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Naszym najblizszym: mamie i tacie, Emily i Teddy’emu.

Tym, kt6rzy pobudzajg naszg wyobraznie i wiare w wielkie marzenia.
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Ta bitwa rozpocznie nowg ere w dziejach $wiata.
Johann Wolfgang Goethe
Valmy, Francja, wrzesien 1792 r.

Okret rewolucji bezpiecznie dotrze do portu przeznaczenia tylko wtedy, gdy

przeptynie przez morze krwi.
Louis de Saint-Just
/Aniot Smierci”, polityczny i wojskowy przywdédca Rewolucji Francuskiej.
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PROLOG

Paryz
Zima 1792 r.

Jeszcze ich nie widzi, ale juz styszy setki, tysiace gtoséw dobiegajacych
spoza wieziennych muréw. Gloséw miodych i starych, kobiecych
i meskich, a wszystkie tak samo niecierpliwie domagaja si¢, by nowa
krew zwilzyta swiezo wyostrzony noz gilotyny.

| czuje na karku chtdd starych zardzewiatych nozyc wydajacych
z siebie upiorne jeki i zgrzyty, gdy niemtody juz i cuchnacy winem
straznik szybko i zrecznie zacznie podcina¢ mu wiosy na potylicy.

Przeciez ostrze gilotyny nie powinno zaplata¢ sie we wiosy.

Cienkie wijace si¢ kosmyki sfruwajg na ziemie. Na ich widok robi mu
sie stabo, ale nie sposéb sobie ulzy¢, gdy ma sie w zotadku idealng pustke.
Mozna tylko patrze¢ na siwe zwiastuny tego, co stanie sie z glowa, na
ktdrej wyrosty. Siwe, i takie wiasnie zwykle opadajag na te kamienng
posadzke nawet z miodych gtéw, wszak terror szybciej przydaje
cztowiekowi lat niz uptyw czasu.

- Ruszaj sig, stary tamago! Tam idz! - warczy straznik, wysuwajac
pokryta bliznami brode w strong odlegtego konca korytarza.

Tym sposobem Alexandre de Valiere, wystrzyzony bardziej niz
poétroczne jagnie, wyrusza na ostatniag w swoim zyciu przechadzke.
Powoli idzie spowitym w mrok wieziennym korytarzem, z trudem
przestawiajac nogi zakute w ciezkie tafncuchy, a niewywotani tego dnia
towarzysze niedoli popatrujg za nim przez waskie otwory w drzwiach
i dziekuja Bogu, ze pozwolit im jeszcze jeden dzien spedzi¢ w malej
kwadratowej celi, ktéra w poréwnaniu ze ztowrogim mrocznym
korytarzem wydaje sie miejscem tak bezpiecznym, ze niemal przytulnym.

A on juz czeka na dziedzincu, juz stoi wéréd innych skazancow,
i podnoszac do ust to jedna, to druga dtory, dmucha w nig, by da¢ choé¢
odrobine ciepta skostniatym palcom.

- lle ich tam jest... Chyba tysigce... - mamrocze miody mezczyzna,
wlepiajagc w niego oczy. Nie moze mie¢ wiecej niz trzydziesci lat
i niewatpliwie umiera ze strachu.

De Valiere kiwa tylko gltowa, za to gto$no wigcza sie inny skazaniec:

- Juz ci za glo$no, tak? A to jeszcze nic w poréwnaniu z tym, co
ustyszysz na drugim brzegu rzeki! - Spluwa na zamarznietg ziemie. Jest
tysy jak kolano, czyli nie musieli mu podcina¢ wioséw.

Ludzie juz od $witu gromadzili sie pod murami wigzienia, dawnej
siedziby kroléw. Od kilku tygodni to rytuat. Zbieraja sie pod wigzieniem
i po obu stronach tej ostatniej drogi, ktéra wiedzie przez niewielka wyspe
na $rodku Sekwany, most przed ratuszem, ulice Saint-Honore i konfczy sie
na wielkim placu, kiedys placu Ludwika XV, a niedawno
przemianowanym na plac Rewolucji. Konczy sie tam, gdzie oblegajacy
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szafot thum wydaje ogluszajacy ryk na widok nadjezdzajacych skazancow.

- Juz czas! Rusza¢ sie! - wota straznik, wskazujagc muszkietem
dwukotowy woéz. - Pani Gilotyna nie powinna zbyt dtugo czekac!

-A tak... Przeciez jego $wietym obowiazkiem jest przewiez¢ potepione
dusze przez rzeke piekielng - mamrocze pod nosem de Valiere, ktdremu
w pamieci nagle ozyly wersy Dantego.

- Nie pyskowaé! - wrzeszczy stojacy tuz obok straznik i podnosi
muszkiet, jakby chciat kolbg uderzy¢ kogo$ w twarz.

De Valiere odruchowo krzywi sie i przechyla glowe w bok,
a jednoczes$nie przez gtowe przemyka mu gorzka mysl: Bac sie ghupiej
kolby? Whasnie teraz?!

Czeka koto wozu na swojg kolej. Pomaga wsig$¢ staruszce, ktéra stoi
przed nim. Gdy ostatni z wigzniéw znalazt sie na wozie, straznik otwiera
brame, a woznica strzela z bata i drewniane kota zaczynajg powoli si¢
obraca¢, skrzypigc rozpaczliwie jak sztywne, obolate kosci zimnego
poranka. W06z posuwa sie do przodu. Troche trzesie, dlatego de Valiere
chwyta za porecz, uSmiechajac sie - ale jest to bardzo nikty usmiech - do
stojacej obok staruszki, ktéra tez sie uSmiecha niemal niewidocznie, przy
czym obiema rekami chwyta de Valiere'a za ramig. Jej drzace rece
zdradzaja, jak wielki ogarnat jg strach.

Przejezdzaja przez otwartg brame, ktérej pilnujg straznicy. Sg
znudzeni, ale nic w tym dziwnego, skoro woz ze skazarncami przejezdzat
tedy juz wczoraj, i to niejeden raz, dzi$ tez bedzie kursowat w obie strony,
a jutro ma pojawiac sie jeszcze czesciej. Kiedy wyjezdzaja z bramy, spoza
gestych chmur nagle wysuwa sie ztocista tarcza i w jednej chwili cate
miasto zostato skgpane w o$lepiajacym blasku storica. De Valiere mruzy
oczy, a kiedy po sekundzie przywykty do tej jasnosci, zobaczyt gapidw,
ktérzy przyszli popatrze¢ na jego ostatni przejazd przez miasto. Nie, na
pewno nie spodziewat sie, ze bedg az takie ttumy.

Tuz obok niego stara kobieta modli sie do NajSwietszej Maryi Panny,
kurczowo $ciskajac rézaniec z kosci stoniowej, ktory jakim$ cudem udato
jej sie ukry¢ przed straznikami. Przez chwile patrzy de Valiere'owi prosto
w oczy, ktéry prawie niezauwazalnie kiwa gtowa, zeby dodac jej otuchy,
i nagle jego uszy wytapujg jaki$ cichy dzwiek. Tak, na pewno co$
przeleciato obok jego gtowy i w co$ uderzyto. Spoglada przez ramig, na
wieznia, ktory stoi tuz za nim. Na szarej koszuli wida¢ plame zapewne
z nadgnitego pomidora. Po pomidorze frunie gtéwka sataty, ktéra odbija
sie od ramienia de Valiere’a i uderza w starg kobiete, wytracajac jej z reki
rézaniec, ktéry przelatuje nad porecza i spada w btoto ulicy.

- Mdj rézaniec! - krzyczy rozpaczliwie staruszka.

Thum szydzi z niej, a jeden z gapiéw zaczyna skwapliwie zbieraé
z grzaskiej ziemi paciorki z kosci stoniowej.

- Mgj rézaniec... - mamrocze staruszka. - R6zaniec mojej matki...

- Stara suka! Do ostatniej chwili bedzie sie trzesta nad swoim
naszyjnikiem!

Jakas kobieta z malenkim dzieckiem na reku chwyta gar$¢ kapusty
i ciska w wieZznia na przodzie wozu, a thum znéw krzyczy:

- Zgnijecie w piekle, bogate pasibrzuchy!

Straznicy, uzbrojeni w stare muszkiety, a niektérzy w $wiezo
wyostrzone piki, staraja sie powstrzyma¢ zadng zemsty cizbe,
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pokrzykujac:

- Zejdzcie z drogi, obywatele!

Woznica podnosi bat, thum rozstepuje sig, a konni straznicy eskortujacy
woz ze skazancami starajg sie opanowa¢ zaniepokojone hatasem
wierzchowce. Gdy woz przejezdza przez stary most, thum rusza za nim
waska wybrukowang kocimi thami ulicg prowadzaca na plac Rewolucii.

Zaden francuski monarcha, nawet Ludwik XIV, Krol Storice, nie byt
witany na tym placu tak gtosno, jak ci skazancy trzesacy sie na wozie,
ktéry podskakuje na kocich tbach. Stycha¢ gtosne przeklenstwa, a takze
nowy hymn Francji, przy czym kazde stowo jest wykrzyczane
i wywrzeszczane, po prostu stowa zlewajg sie w jeden ogtuszajacy
i nasycony nienawistng grozba ryk.

Zgromadzony wokoét szafotu thum jest tak gesty, ze de Valiere nie moze
dostrzec ustawionego na drewnianym podwyzszeniu morderczego
narzedzia, ktérego I$niacy i wysoko zawieszony néz czeka tylko na to, by
spas¢ na kark kolejnej ofiary.

Wysoko... | stad kolejna gorzka mysl. Wysoko, a wigc $mier¢ wspieta sig
juz na wyzyny!

Gdy woz zatrzymuje sig, straznik spuszcza klape z tylu wozu.

-Wysiadac¢! Zywo, zywo, ruszac sie!

Wszyscy na wozie znieruchomieli jak posagi, dopiero po dtuzszej chwili
de Valiere robi ten pierwszy krok. W dét, na bruk.

Ludzie przepychajg sie, kazdy chce by¢ jak najblizej skazancow,
wyrwac arystokracie kosmyk wilosow, a przynajmniej przeorac
paznokciami szlachetnie urodzone ciato. Straznicy na koniach starajg sie
ich powstrzymaé, a piesi straznicy, wywijajac kolbami muszkietéw,
zmuszajg skazancow, by podeszli jak najblizej szafotu.

- Ty pierwszy - oznajmia straznik miodemu mezczyznie, ktory
przedtem wlepiat w de Valiere’a oczy i jeczat, ze tak wielki jest ten thum.

Nieszczes$nik przyciska rece do piersi, jakby pytat bezgtosnie:

-Ja?!

Straznik kiwa gtowa, machajac niecierpliwie reka.

- Wechodzcie, mosci ksigze - mowi, naturalnie tytut wymawiajac
z naciskiem. - Lepiej nie kaza¢ im zbyt dtugo czekac.

Miody mezczyzna, czyli ksigze, o czym de Valiere wiasnie sie
dowiedziat, zamyka oczy i zaczyna ptaka¢. A na jego spodniach, w kroczu,
pojawia sie zdradliwa mokra plama.

De Valiere zwraca oczy ku niebu, $lac w przestworza krétka modlitwe:
Prosze, nie pozwol, Boze, bym tez musiat sie tak wstydzi¢. Spraw, bym
odszedt z tego $wiata, zachowujac resztki godnosci.

Miody ksigze, caty rozdygotany, faktycznie zostaje wniesiony po
skrzypiacych schodkach i mimo ze thum nadal jest bardzo gtosny, stycha¢
jego tkanie i protesty.

- Ale dlaczego mam by¢ pierwszy? Wiasnie ja? Na Boga, co ja takiego
wam zrobitem?

- A co to za réznica, seigneur? - Ostatnie stowo, to ,wielmozny panie”,
zabrzmiato z okrutng drwina.

Ale co sie dziwi¢, skoro straznik bardzo sie juz zniecierpliwit.
Histeryczne jeki styszy kazdego dnia i bardzo go znudzity. Poza tym ma za
zadanie dopilnowa¢, by przedstawienie zaczeto sie, zanim thum ogarnie
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jeszcze wieksze szalefstwo.

De Valiere widzi, jak zwiazujg ksieciu gtadkie, wypielegnowane rece
i prowadza na sam $rodek szafotu. Widzi tez pleciony kosz ustawiony
ponizej miejsca, w ktére celowaé bedzie ostrze gilotyny. Ksigze kleka.
Mocne grube palce straznika zakleszczajg sie na jego szyi, zmuszajac, by
obrocit twarz ku ziemi i opart sie szyja o pétkoliste wyztobienie w desce
przed nim. Z gory spuszczona zostaje druga deska z identycznym
wyztobieniem, i kiedy obie si¢ zetkna, owe zlobienia tworza co$
w rodzaju drewnianej petli wokét szyi skazanca, skutecznie
unieruchamiajac gtowe. Ksigze szlocha, stara sie¢ oswobodzi¢, ale na
prozno, bo szyja tkwi juz w drewnianych kleszczach.

De Valiere wstrzymuje oddech, ale nie moze oderwa¢ oczu. Patrzy, jak
ksigdz robi znak krzyza nad wijacym sie ksieciem. Rozgrzesza, ale do
skazanca zapewne to juz nie dociera. Kiedy kat zwalnia zatrzask i ostrze
opada, de Valiere ma oczy zamknigte, ale przeciez styszy ciecie, a potem
tak glosny ryk z tysiecy gardet, ze nie stycha¢, jak odcieta gtowa spada do
kosza.

-Jeszcze!

- Nastepny!

Thum, kiedy poczut juz zapach krwi, wpada w coraz wiekszy szat.
Straznik wywotuje te starg, krucha, rozmodlong kobiete, ktéra opierata
sie na ramieniu de Valiere’a, a on juz nie jest w stanie na to patrze¢. Nie
chce wiedzie¢, co malowac¢ sie bedzie na drobnej, pomarszczonej twarzy,
gdy przy akompaniamencie przekleAstw i szyderstw mottochu
wprowadzaé beda starg dame na szafot. Powieki ma zacisniete, ale nie
moze nie stysze¢ upiornego odgtosu $wiadczacego o tym, ze co$ zostato
przekrojone. A zaraz potem przerazliwe okrzyki najwiekszej radosci:

-Jeszcze jeden! Nastepny!

Straznik wskazuje palcem na niego, a on wydaje z siebie diugie,
powolne westchnienie. Bo juz wie, jak to jest, kiedy stoi sie¢ w obliczu
$mierci.

Powoli podchodzi do szafotu i wstepuje na schodki. N6g, cho¢ go
przeciez niosa, juz nie czuje. Wrzaski thumu cichna, bo ten thum jest coraz
dalej, bo coraz dalej jest on jakby ulatujgcy z samego siebie. Niby jest, ale

juz go nie ma.
Nie czeka na opryskliwe ponaglenia straznika. Kleka sam, z wiasnej
woli, i przemyka spojrzeniem po otaczajgcym go morzu twarzy

wykrzywionych w szyderczym u$miechu. Ci ludzie bardzo sie
niecierpliwia, nie moga juz sie doczekaé, co zaraz nastapi. Patrzy
i wylawia wzrokiem te wiasnie twarz. Wyblakite oczy, skéra i wiosy biate
jak pergamin. A wiec przyszedt napawac sie tym widokiem i triumfowaé
do ostatniej chwili.

Czuje, ze drzy, bo ta wiadnie blada twarz budzi w nim gniew,
a jednoczesnie jest nig bardziej przerazony niz ostrzem gilotyny. Lazare.
Lazarus. tazarz. Tamten wskrzeszony przez Jezusa, a ten tazarz wysyta
ludzi na $mier¢.

Na sekunde ich spojrzenia spotykaja sie i de Valiere mégtby przysiac, ze
blade wargi Lazare'a rozciggajg si¢ w ztowieszczym u$miechu. Zaraz
potem de Valiere odwraca wzrok. Nie chce, by widok tego cztowieka byt
tym ostatnim, co ujrzy na tej ziemi. Patrzy wiec przed siebie, na machine
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gotowa kazdemu ofiarowac $mierc.

Jemu tez. Glowe ma juz zakleszczong w deskach. Przed soba, w dole
widzi pleciony koszyk. Glowa starej kobiety zwrdcona jest twarza do
ziemi. Wida¢ tylko rzadkie siwe wiosy przetkane czerwienig
i wyprostowane, jakby staraly sie siegna¢ ciata, od ktérego zostaty
odigczone. Ale obok wida¢ stezatg twarz miodego ksiecia, oczy sa
nieruchome i pozbawione blasku.

Nie czuje juz otaczajgcego go tlumu, nie styszy monotonnego bicia
w bebny. Prosi, btaga swoj umyst, by podsunat mu obraz czego$ catkiem
innego niz to, co tu i teraz, czyli piekto. Chce zapomnie¢ o biatych wtosach
i bezbarwnej twarzy nienawistnego czlowieka, chce zapomnie¢
o zastygtych w najwiekszym przerazeniu oczach mtodego ksigcia.

| stato sie. Teraz ma przed oczami stodka, przesliczng twarz zony,
nietknietg przez uptyw czasu ani troski. Widzi tez to, co zawsze byto dla
niego powodem do najwiekszej radosci i dumy. Dwie gtowy obsypane
lokami, dwie rozeSmiane twarze. Dwdch nieduzych jeszcze chiopcéw
biega po ogrodzie, $cigajac sie w wesotej rywalizacji. Pokrzykuja i piszcza,
jak to dzieci.

Radosne chwile. Tak, byto ich pod dostatkiem, dlatego twarz pojasniata
mu w u$miechu. Tym ostatnim, trwajacym utamek sekundy, bo przed
oczami juz ciemnos$¢. Nie widzi nic, nie czuje nic, nie styszy, jak mottoch
po raz trzeci tego dnia z najwigkszym entuzjazmem wita $mierc.

Smier¢ starego arystokraty Alexandre’a de Valiere'a.
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CZESC PIERWSZA
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ROZDZIAL PIERWSZY
Paryz
Wrzesien 1792 r.

Upal wreszcie zelzat, dajac poczatek czemus$, co paryzanie zwykle
nazywali le repit, czyli chwilg wytchnienia. Mozna by wiec powiedzie¢ tez
Lulga” czy nawet ,stan laski”, ale wszystkie te okreslenia absolutnie nie
pasowaty do rzeczywistosci. Kiedy na placu Rewolucji zainstalowano na
state nowy wynalazek do zadawania $mierci, kiedy z oftarzy usuwa si¢
krzyze, a kobietom zdziera z szyi krzyzyki na tancuszku i ciska do
brudnego rynsztoka, ktérym sptywa do Sekwany krwawa czerwien.
A w wielu publicznych miejscach wizerunek krzyza zastgpiono nowa
ikong - wizerunkiem gilotyny.

Na lewym brzegu Sekwany w pewnej waskiej uliczce okna we
wszystkich nagrzanych stoicem domach byty uchylone. Jak zwykle
zresztg, poniewaz dzieki temu kazdy byt na biezaco z tym, co dzieje sie
u sasiadow. Tego ranka na przyktad w mieszkaniu nad oberza maz i zona
kiocili sie zajadle. Opieniadze, o to, ze jest tak goraco, a chleb, ktory miat
wystarczy¢ na wiele dni, juz jest czerstwy. Jaki$ czas potem, sadzac po
dzwiekach dolatujgcych z sypialni w mieszkaniu naprzeciwko, inni
matzonkowie, ktorzy przedtem mieli ze soba na pienku, teraz zawierali
pokéj. Na ulicy natomiast pojawit sie wychudzony pies ze sterczacymi
kosémi pod ptowa sierécig. | wspaniaty koscig w pysku, ktéra obgryzat
pracowicie, marzac zapewne o tym, ze uda mu sie wyssa¢ calusienki
smakowity szpik.

- Awiec tu ona jest! Ty parszywy kundlu!

W drzwiach oberzy pojawita sie pani Grocaue, zona oberzysty. Byta
rozjuszona, miotte dzierzyta w reku, czyli najlepszy dowdd, ze pies owg
ko$¢ ukradt w oberzy. Pani Grocgue zamachneta sie miotlg i kiedy
zaskoczony pies na moment znieruchomiat, grubymi i brudnymi palcami
wyrwata mu kos¢ z pyska. Ale pies otrzasnat sie btyskawicznie, zawarczat
i chwycit zebami smakotyk, wecale nie zamierzajgc rezygnowaé ze
zdobyczy.

- Ty nedzny pomiocie! - wrzasneta oberzystka. - Obedre cie ze skory
i razem z tg koscig wrzuce do garnka! Bedzie potrawka, ze palce liza¢!

Daria sie, kopata zwierzaka, ale pies nie puszczat, bo zapewne czego$
tak smakowitego nie miat w pysku od wielu dni.

A za oknem na pietrze pewien mtody prawnik opuscit reke, w ktorej
trzymat gesie piéro. Przez chwile nastuchiwat odgtoséw potyczki przed
domem, po czym westchnat.

-Tak... Jak najszybciej trzeba sie stad wynies¢.

- Jean-Luc, zjesz $niadanie przed wyjsciem?

To powiedziata jego zona. Przebywata po drugiej stronie drzwi, skad
oprocz jej gtosu dolatywaty inne znajome poranne dzwieki, czyli
pobrzekiwanie talerzy i poptakiwanie matego dziecka.

- Tak! Juz ide, Marie.
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Wstat od biurka ustawionego w rogu sypialni, pozwijat papiery
w rulon, wiozyt do skérzanej torby i przemierzyt bardzo niewielki pokoj -
zaledwie dwa kroki - by siegna¢ po ubranie na krze$le, ktore potozyta
tam zona, po kamizelke i skromny, bardzo juz znoszony szary

szustokorUl. Ubrat sie i przejrzat w zakurzonym popekanym lustrze. O
Czyzby nowy siwy wios? Nachylit sie, spojrzat uwazniej i znowu
westchnat. Coz... Miniony rok nie nalezat do najtatwiejszych, nie ma wiec
co sie dziwi¢, ze w ciemnych wiosach pojawity sie srebrne nitki,
a w kacikach piwnych oczu pierwsze drobne zmarszczki, ktérych
z kazdym tygodniem jakby przybywa.

Przekroczyt prég i wszedt do drugiego pokoju, ktéry byt i kuchnia,
i jadalnia, i salonem.

- Napijesz sie kawy? - spytata Marie, usmiechajac sie do meza.

- Moze... - odpart tez z uSmiechem i pocatowat oboje, najpierw zone,
potem malerikiego synka usadowionego na biodrze mamy.

- Awiec jaka jest ostateczna decyzja?

- Awiec tak. Z checig napije sie kawy.

Usiadt przy stole, przed talerzem z razowym Chlebem, to znaczy tym, co
pozostato z bochenka napoczetego poprzedniego dnia. Na talerzu lezat
réwniez kawatek z6tego sera. Marie nalata mu kawy, a on w tym czasie
zebrat ze stotu papiery, ktére porozktadat poprzedniego dnia. W pokoju
byto duszno, choé¢ wszystkie okna otwarto. Ale tak to juz jest, kiedy
mieszka sie na mansardzie. Powietrze wciaz jest ciezkie po nieludzkich
upatach trwajacych kilka miesiecy.

- Przez cakg noc rzucate$ sie na t6zku - powiedziata Marie, sadowigc sie
po drugiej stronie niewielkiego stotu. - Znowu masz klopoty ze snem?

Jean-Luc, przetykajac kawatek twardego chleba, pokiwat gtows. Przez
otwarte okno stycha¢ byto, jak ta starucha, zona Grocque'a, nadal piekli
sie na psa. Straszy go miotlg, a on ujada.

Marie zerkneta w okno i zaczeta sie podnosi¢, niewatpliwie po to, by je
zamkna¢.

- Nie trzeba - zaprotestowat Jean-Luc, apiac jg za reke. - Niech bedzie
otwarte.

- Dobrze, jak wolisz. Aty z kolei, kiedy nastepnym razem postanowisz
pracowac do pdznej nocy, moze taskawie...

- Wiem, wiem. Mam sig skrada¢, zeby nie budzi¢ ciebie i Mathieu.

Wypit tyk kawy, a Marie wzieta kawatek sera, przetamata na pét
i przezuta pierwszy kawateczek.

- Tak... Ale najbardziej martwi mnie to, ze z tobg coraz gorzej.

- Gorzej? O co chodzi?

- Ote twoja bezsennos¢.

- A.. o tym mowa! A wiec, niestety, tak wihasnie jest, znaczy sie coraz
gorzej.

Na chwile zapadta cisza. Marie tulita i kotysata dziecko, Jean-Luc jadt
$niadanie. Kiedy skonczyt, opart sie tokciami o st6t i odchrzaknat.

- Chyba zajme sie sprawg wdowy Poitier.

- Wdowa Poitier... - Marie spuscita glowe i gtaszczac synka po policzku,
pomyslata chwile. - Ale ona nie ma czym zaptaci¢, prawda?

-Nie.

Poderwata glowe, a $liczne brazowe oczy byty petne powagi.
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- Dobry z ciebie cztowiek, m6j Jean-Lucu - skomentowata.

Objat palcami kubek z kawa, starajac sie powstrzymaé peten
zadowolenia u$miech. Przeciez w tych trudnych dniach rzadko kiedy
styszat od Marie stowa aprobaty pod swoim adresem.

- Dobry? A wigc juz nie potwor! Czyli wybaczyta$s mi, ze zabratem cig
z ukochanego potudnia do tej ciasnej mansardy, gdzie marniejesz
w oczach, moje ty biedactwo?

-Ja? Wybaczytam ci?! Czyzby? Jako$ sobie tego nie przypominam!

Piekne oczy Marie otwarly sie jeszcze szerzej, a rzesy zatrzepotaty jak
u tamtego dziewczecia, ktore kiedy$ go urzekto. O tak! Jego ukochana
zona zachwycita go juz w tej pierwszej chwili, gdy jg ujrzat,
i zachwycajaca pozostata do dzi$, a jej figlarny usmiech byt tak stodki, ze
nie moégt nie ztozy¢ pocatunku na tych migkkich, u$miechnigtych
wargach.

Przywidézt Marie do Paryza z potudnia Francji doktadnie rok temu, kilka
miesiecy po ich $lubie. Jej ojciec, prawnik, miat kancelarie w poblizu
Marsylii. Owszem, to state zajecie, ale majatku na nim nie zbit. Nieopodal
byta wioska, gdzie St. Clairowie od czasow Krdla Storice Ludwika XIV
posiadali niewielki, ale urodzajny kawatek ziemi. Pobudowali sie i przez
kilkadziesigt lat dobrze im sie wiodlo, az do chwili, gdy gospodarstwo
objat ojciec Jean-Luca. Ale c6z, wasnie wtedy zaczety sie trudne lata nie
tylko w ich regionie, lecz w catej Francji. St. Clairowie musieli sprzedac¢
prawie wszystko, zostawili sobie tylko p6t akra ziemi, jedng mleczng
krowe i kilka kur. Tak wygladato gospodarstwo wdowca i jego syna, ale
wecale nie z powodu lenistwa czy nieudolnosci. Stary Claude St. Clair,
ofiarny straznik rodzinnego majatku, jak wielu innych padt ofiarg suszy
oraz dramatycznej, wrecz wyniszczajacej sytuacji finansowej kraju pod
rzadami ostatniego Burbona, kolejnego nastepcy Krola Storice, obecnie
chyba najbardziej przeklinanego cztowieka we Francji, czyli Ludwika
XVI. Chociaz zapewne jeszcze wiecej szyderstw padato pod adresem jego
krélewskiej matzonki, Marii Antoniny, z pochodzenia Austriaczki.

Gdy nadeszta pora zadecydowa¢ o przysztosci, Jean-Luc postuchat rady
ojca i zaczat studiowac prawo. Pozostanie na roli nie miato sensu. Ziemi
mieli juz tylko ptachetek i z wielkim trudem dawato sie z tego wyzyc.
Zreszta wszyscy chtopi we Francji zaciskali pasa obtozeni podatkami na
rzecz krola i Kosciola, a jesli swojej ziemi nie posiadali, trzeba byto
jeszcze placi¢ czynsz hrabiemu, markizowi czy ksieciu, ktory im ziemie
wydzierzawit. | ktéry zadnych podatkdw nie pacit.

Matka Jean-Luca zmarta, gdy byt matym chtopcem. Nie miat licznego
rodzenstwa, tylko o pie¢ lat starszg siostre, ktéra w wieku szesnastu lat
wyszta za maz i od brata dzielity ja wody oceanu, bo zamieszkata w Saint-
Domingue, kolonii francuskiej w Nowym Swiecie, skad w ciggu tych lat
napisata zaledwie kilka razy. Przy starzejacym sie ojcu byt wiec tylko
Jean-Luc, ale i on wyjechat z domu na studia prawnicze na Uniwersytecie
Aix-Marseille, ktére bardzo go satysfakcjonowaty. Zgtebianie tajnikéw
prawa z pewnoscig byto czym$ bardziej ekscytujagcym niz siedzenie
w opustoszatym i cichym domu, ale przede wszystkim dzieki studiom
otwieraty sie catkiem nowe mozliwosci. Ukonczyt je celujaco, a poniewaz
byt cztowiekiem ambitnym, zaczat szuka¢ ciekawszej pracy niz ta, ktdra
oferowata kancelaria sedziego pokoju w jego rodzinnym miasteczku.
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| taka prace znalazt w renomowanej kancelarii prawniczej w poblizu
Marsylii, dzieki czemu nie tylko zaspokoit ambicje zawodowe, lecz znalazt
takze towarzyszke zycia. Byla nig corka jego chlebodawcy, piekna
i zadziorna Marie Germaine o czarnych wijacych sie wiosach, w ktorej
zakochat si¢ bez pamieci.

Jean-Luc poslubit Marie i zamieszkali w niewielkim domu w posiadtosci
jej ojca, ale wkrotce potem gruchneta wies¢, ze krél Ludwik i krélowa
Maria Antonina zostali przewiezieni z pozfacanego patacu w Wersalu
z powrotem do Paryza. Ta wiadomo$¢ podziatata elektryzujgco na Jean-
Luca, ktéry zawsze byt na biezaco z tym, co sie dzialo w coraz gorzej
funkcjonujacej francuskiej monarchii, i z tym, co dziato sie¢ w Ameryce,
gdzie kolonie przeradzaty sie w republike. | podobnie jak wielu jego
réwiesnikbw z prowincji, zapragnat wyjecha¢ do Paryza. Porzuci¢
wygodne zycie, dotaczy¢ do walczacego o wolno$¢ narodu i w razie
potrzeby odda¢ zycie za owg wolnos¢.

- Przeciez to wstyd zy¢ w tych czasach i nie uczestniczy¢ w wielkim
zrywie ludu, ktéry powstat w imie wolnosci, réwnosci i braterstwa -
oznajmit z moca.

Marie nie byta temu przeciwna. Przyjechali do Paryza i zamieszkali
w dwupokojowym mieszkanku na mansardzie. Jean-Luc znalazt prace
w biurze rzagdowym, a Marie, kiedy mineto pél roku od ich przyjazdu do
Paryza, urodzita Mathieu, za co Jean-Luc byt bardzo wdzigczny losowi. Za
to, ze dal mu syna, a takze za to, ze kiedy on wiele godzin spedza w pracy,
Marie, zajeta hotubieniem ciemnowtosego brzdaca, ktory odziedziczy! po
niej oczy koloru kawy i zywe usposobienie, nie czuje sie juz taka samotna
na ich nedznym poddaszu, gdzie zimg jest zimno i hulajg przeciagi,
a latem duszno i gorgco. Niestety mogli pozwoli¢ sobie tylko na takie
lokum, poniewaz nowy rzad swoim urzednikom wyptacat bardzo
skromne pensje, a na pomoc ze strony ojca Marie, rozsierdzonego tym, ze
zie¢ wywidzt mu corke tak daleko na pétnoc kraju, nie mogli liczy¢.

Jean-Luc i Marie, ktérzy pochodzili z potudnia Francji, dopiero
w zesztym roku mieli okazje przekona¢ sie na wiasnej skorze, jak
wyglada zima na pétnocy kraju. Po raz pierwszy tez w zyciu przezywali
inne lato, bez tagodnego wiatru znad morza i cienia delikatnych drzewek
cytrynowych. Dla obojga byt to rok naprawde niefatwy, ale Marie dzigki
Bogu nie skarzyla sie na nic. Nigdy nie narzekata, ze maz zabrat jg
z wygodnego rodzinnego domu do brudnego i hatasliwego miejsca, gdzie
byli skazani na bardzo skromne zycie. Tak skromne, ze wiele razy musieli
wybiera¢, czy kupi¢ jedzenie, czy opat. Ale Marie byta twarda. Jean-Luc
domysla! sie, z czego brata sie jej sita. Podobnie jak on byta idealistka,
chociaz prawde méwiac, nigdy sie do tego nie przyznata.

Marie z Mathieu na rekach wstata od stotu i podeszta do okna,
poklepujac po pleckach synka, zeby mu sie odbito po jedzeniu.

- Oprosze, wielki pan jedzie dzi$§ powozem! - powiedziata, zerkajac na
meza. -Ten powoéz czeka na ciebie, tak?

- Atak - odpart Jean-Luc po przetknigciu ostatniego kawatka ciemnego
chleba. - Gavreau chce, zebym poprowadzit jedng z jego spraw, dlatego
podestat powoz.

- A c0z to za sprawa?

- Znéw chodzi o dom. Ten konkretnie nalezy do arystokraty, ktory
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mieszka... to znaczy mieszkat przy placu Royale - odpart Jean-Luc,
zbierajac reszte papieréw porozrzucanych po stole i chowajac je do i tak
juz wypchanej i wigzanej na rzemyki skérzanej teki. - Jakobini chcg zaja¢
ten dom.

- Aha... - Marie uniosta znaczaco brwi. - Wiec dlatego Gavreau przystat
po ciebie powdz.

Zarobki Jean-Luca nie byly imponujace, ale juz sam fakt, ze posiada
state zajecie - a takze czasami zdarza mu sie jecha¢ do pracy powozem -
oznaczat, ze nalezy do os6b uprzywilejowanych, skoro wiecej niz potowa
paryzan nie miata gdzie zarobi¢ na chleb. A jego praca polegata na
inwentaryzacji majatkéw skonfiskowanych bogaczom, czesto rzeczy
bardzo juz zniszczonych, ktérych czas juz sie skonczyt, tak jak czas ancien
regime'u, czyli odchodzacego w niebyt krolestwa. Niewatpliwie nie byta to
praca, o jakiej marzyt, ale na pewno co$, co nalezato zrobi¢. Zanim
przeciez stworzy sie nowe panstwo, trzeba we wiasciwy sposob
rozmontowaé to, co bylo dotychczas. Innymi stowy, najpierw trzeba
zebra¢ tupy, a potem zdecydowac, co z nimi zrobic.

Awiec zbierano, a Jean-Luc je inwentaryzowat, z tym ze o poprzednich
wihascicielach wspominat rzadko. Jako$ nie miat na to ochoty. Marie
naturalnie wiedziata o tym, niemniej jednak wiasnie teraz o nich spytata:

- Co stato sie z tymi ludzmi?

- Okogo chodzi? - spytat Jean-Luc zajety obcigganiem poty szustokora.

- Powiedziate$, ze jedziesz do domu arystokraty na plac Royale, zeby
spisac jego majatek. A co stato sie z tymze arystokratg i jego rodzing?

- Tego nie wiem. Moze sa w wiezieniu. W kazdym razie juz tam ich nie
ma.

Na szcze$cie gdy przyjezdzat do tych wspaniatych rezydencii,
najczesciej mieszkancéw juz wyprowadzono sitg i wtracono do lochéw
Conciergerie, La Force albo Carmes, gdzie przebywali w warunkach
uragajacych godnosci ludzkiej. Jean-Luc wiedziat o tym od kolegow,
ktérzy bywali w tych wiezieniach, i podejrzewat, ze gdyby zobaczyt to na
wiasne oczy, miatby jeszcze wieksze kiopoty z zasypianiem. Dlatego po
raz Kolejny powtdrzyt sobie w duchu, ze lepiej o pewnych sprawach nie
mysle¢, a w pamieci mie¢ tylko jedno. Ze wszystko, co teraz nalezy zrobic,
ma jeden cel, i jest to cel szlachetny. Chodzi o to, by ludowi francuskiemu,
ktéry tak dtugo zyt w zniewoleniu pod butem despotycznych Burbonéw
i ich okrutnej, bezmyslnej arystokracji, da¢ wreszcie to, co mu sie nalezy.
Wolno$¢, réownos¢ i braterstwo.

Westchnat, wsunat teke pod pache i podszedt do zony, ktéra czule co$
mowita do poptakujacego synka.

- Marie, na mnie juz czas.

- Tak... - Spojrzata w bok i po krétkiej chwili, wyraznie unikajac jego
spojrzenia, dodata potgtosem: - Przeciez zawsze mozemy wrdcié... Jedli to
wszystko zacznie ciebie przerasta€... Je$li uznasz, ze inaczej to sobie
wyobrazates...

Jean-Luc znieruchomiat, spogladajac na Zzone z niedowierzaniem.
Czyzby naprawde sugerowata, ze mogliby wyjecha¢ z Paryza? Przesta¢
wierzy¢ w rewolucje?

- Chodzi mi o... Wiesz, o te twoje ktopoty ze snem - méwita dalej niemal
szeptem. - Oprace, no i to mieszkanie...
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- Marie! - Jean-Luc cisnat teke na stét i otoczyt zone, a wiec i synka,
ramionami. - Wiem, ze tej mansardy nie znosisz...

- Ale ta mansarda, ktorej nie znosze, jest w tym wszystkim najmniej
wazna.

-Wiec co? Moja praca? Na pewno juz wkrotce zajme sie czyms$ innym.

- Czyzby? Tyle razy juz tak mowites...

- Ale wyglada na to, ze wreszcie taka jest prawda. Mam zamiar odby¢
z Gavreau powazng rozmowe. Poprosze, by przydzielit mi prace, dzieki
ktérej bede maégt bardziej przystuzy¢ sie naszej sprawie. W korcu sie
doczekam...

Glowe miat spuszczong, gtos mu sie zatamywat, dlatego zona juz tylko
westchneta i na dtuzszg chwile zapadta cisza. A potem Jean-Luc nabrat
gteboko powietrza i wyprostowat sie, jakby chciat doda¢ sobie odwagi, po
czym oznajmit:

- Nie wolno nam tak tatwo sie poddawaé, Marie. Jest o co walczyé, bo
najwyzszy czas, by lud zaczat korzysta¢ z dobrodziejstwa wolnosci.
Najpierw jednak trzeba mu te wolno$¢ zagwarantowac, a to wcale nie jest
takie proste.

Mathieu ptakat coraz gtosniej, wiec Marie zndw zajeta sie synkiem, a po
chwili nieznacznie wzruszyta ramionami.

- Powiniene$ juz iS¢ - powiedziata wciaz tak samo cichym gtosem. -
Powdz czeka.

Jean-Luc jeszcze raz pochylit sie, obejmujac zone i synka, a Marie
uniosta glowe, popatrujac na meza. Z jej twarzy juz dawno znikla
delikatna opalenizna, ale nadal moéwita Spiewnie, jak sie méwi na
potudniu Francji, ubierata si¢ tez jak kobiety stamtad, czyli w biate
ptétno. | gotowata to, co na potudniu, czesto narzekajac, ze w catym
miescie nie mozna dosta¢ stoika porzadnego szafranu. A Jean-Luc innej
Marie nie potrafit sobie wyobrazi¢.

- Wréce na kolacje.

Zamknagt za sobg drzwi i przystangt, bo Marie, ktéra zostata
w mieszkaniu, znéw zaczeta przemawia¢ czule do synka gtosem stodszym
niz najtagodniejsza melodia. Przez chwile stuchat rozczulony, a potem
tkniety nagta mysla spojrzat w dét na swoje puste rece i rzucit zty na
siebie:

- Onie! Znowu zapomniatem!

Wrécit do pokoju, gdzie Marie z dzieckiem usadzonym na biodrze
zaczeta sprzata¢ ze stotu, a na widok meza pokiwata gtowa, komentujac
z uSmieszkiem:

- Znowu zapomniates!

Jean-Luc tez sie usmiechnat.

- Niestety. Ale nie tylko o dokumentach. - Podszedt do zony i pocatowat
ja w usta. - Tego nie moge sobie darowac.

| pocatowat jeszcze raz, czujac, ze robi mu sie bardzo przyjemnie, Marie
na pewno tez, bo ulegle poddawata si¢ mezowskim pocatunkom. A reka
Jean-Luca przesuwata si¢ w dot, po miekkim ciele Zony okrytym
wykrochmalong ptécienng spédnica.

- Szkoda, ze musze juz isC...

- Ach, ty rozpustniku! - Trzepneta go po reku. - Lepiej idZ juz, bo
skoriczy sie na tym, ze to ja wsigde do powozu i umkne z tego
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$mierdzacego miasta!
Kiedy Jean-Luc wyszedt na zalang stonicem ulice, stangret poderwat
gtowe, ale jego spojrzenie byto idealnie obojetne. W koricu miat wiez¢

tylko podrzednego prawnika. A Jean-Luc, podchodzac do powozu, uchylit
kapelusza przed sasiadka, zong oberzysty, ktora stata w progu oparta

0 miotte.

- Witajcie, obywatelko Grocaue! - zawotal, uzywajac tytutu niedawno
usankcjonowanego przez prawo. - Mily dzied, prawda? Wreszcie
powiato!

Naburmuszona obywatelka wyraznie nie miata ochoty na pogawedke,
bo odpowiedzi nie udzielita, tylko zaczeta energicznie wymachiwaé
miottg. Stangret réwniez nie byt skory do rozmowy, bo kiedy Jean-Luc
spytal, jak tam sytuacja na ulicach, udat, ze nie styszy, poprawiajac co$
przy skoérzanych rekawiczkach. W tym momencie Jean-Luc zauwazyt
jaka$ kartke, ktéra dzieki miotle oberzystki wzbita sie w powietrze
1 ponownie opadta na ziemie. Byt to niewatpliwie pamfiet polityczny,
ktérych tysigce fruwato po catym Paryzu, poniewaz w obecnych czasach
kazdy, kto wihadat piérem i miat dostep do maszyny drukarskiej, mogt
w ten sposéb wiaczy¢ sie do dysputy politycznej. Niektére z pamfletow
naprawde zastugiwaty na lekture. Byly ciekawe i pouczajace, dlatego
Jean-Luc, zanim wszedt na schodki powozu, podniést z ziemi biatg kartke,
a gdy tylko usiadtw powozie, zaczat czytac.

Tytut pamfletu brzmiat:

Obywatele Ameryki przed wyborami prezydenckimi mobilizujg sie, by
poprzec¢Jerzego Waszyngtona na druga kadencje.

Autor nawotywat francuskich rodakéw, by nowy amerykanski nar6d
obrali sobie za wzdr republikaniskich cnét. Amerykanie stworzyli
republike gwarantujacg swoim obywatelom wolnos$¢, poniewaz dzieki
tajnym wyborom wiadze sprawuja wolni obywatele, a nie bandyci czy
obcy najemnicy.

Nawiasem mowiac, zaangazowanemu w rewolucje pamfleciscie raczej
nie zalezato na osobistej stawie, gdyz uzyt pseudonimu i podpisat si¢ jako
,,Obywatel Persefona”.

Jean-Luc skonczyt czyta¢ i spojrzat w okno. | na stangreta, ktéry
wiasnie podnosit bat.

- Lepiej nie jedzmy przez plac Rewolucji. Nie lubie patrze¢ na... Tam
beda ttumy i mnéstwo powozow.

Oczywiscie nie podat prawdziwego powodu, bo mozna by to uzna¢ za
zdrade. A prawda byta taka, ze nie miat najmniejszej ochoty patrze¢ na
cizbe zalegajaca plac w dniu egzekucji, dlatego robit wszystko, by omina¢
to przesigkniete krwig miejsce. Stangret kiwnat glowa, skierowat konie na
wschod i pow6z potoczyt sie przez dzielnice, w ktérej mieszkat Jean-Luc.
A mieszkat wéréd zarliwych zwolennikéw rewolucji, czyli tych, ktérym
raczej sie nie przelewato. Wsrdéd studentdw, handlarzy rybami
i prostytutek, poniewaz byta to jedna z nielicznych dzielnic Paryza, gdzie
jeszcze mozna byto tanio wynajag¢ mieszkanie i gdzie ulicznicy byli
wyjatkowo nachalni. Teraz tez biegli za powozem. Jeden z nich, chtopczyk
w przykrétkich spodniach i na bosaka, zréwnat sie z powozem
i wyciagnat do Jean-Luca brudna reke.
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- Prosze, taskawy panie! Bardzo prosze, obywatelu, dajcie cho¢ sou”l
dla mojej mamy!

- Juz cig tu nie ma, szczeniaku! - ryknat stangret, ktory niewatpliwie
chciat jak najszybciej dotrze¢ na miejsce, by zdazy¢ do oberzy, zanim
zapetni sie szczelnie gapiami, ktérzy ogladali egzekucje. Wrzasnat i zaczat
wymachiwaé batem. Chiopczyk odskoczyt, a Jean-Luc, poruszony jego
mizerng postacig, rzucit drobng monete w nadziei, ze matka zaptaci nig
za bochenek chleba, a nie za kubek lichego wina.

Dojechali do Sekwany. Poranek byt piekny, promienie storica ztocity
wode cicho pluszczacg wokét dwoch niewielkich wysp, e Saint-Louis i ile
de la Cite. Przejechali przez most na prawy brzeg Sekwany do lepszej
dzielnicy i ruszyli wzdtuz rzeki, omijajac plac Rewolucji. Kiedy
przejezdzali przez ulice Saint-Florentin, Jean-Luc nie mogt sie
powstrzymac i spojrzat w bok na szeroki bulwar, u wylotu ktérego widac¢
byto w oddali to wiasnie miejsce zapetnione juz mottochem. Przyszly tu
tysigce ludzi, a wszyscy ubrani na brazowo i wszyscy jednakowo
niechlujni. MezczyZzni w czerwonych czapkach frygijskich, jeden z nich
powiewat tréjkolorows flaga. Kobiety réwniez w czerwonych czapkach,
kazda z robotkg reczng na podotku, jakby przyszia tu posiedzie¢ na
powietrzu i pogapi¢ sie na ulicznych aktoréw. Jean-Luc, cho¢ w stolicy
mieszkat i pracowat juz caly rok, nadal byt wstrzaéniety i przerazony, ze
tutejsi mieszczanie sg az tak zadni krwi.

Kiedy zyl na potudniu Francji, wszystkie wzniosie opowiesci
docierajgce z Paryza budzity w nim zachwyt i poczucie obowigzku
patriotycznego, ktory bezwzglednie nalezy spetni¢. Jednak te opowiesci
przestaty by¢ wzniosie, kiedy zobaczyt na wiasne oczy uliczne egzekucje.
A od kilku tygodni stycha¢ byto pogtoski mrozace krew w zyfach.
Podobno blisko dwa tysiace wtraconych do wiezienia paryzan
wyciagnieto z cel w $rodku nocy i dostownie rozerwano na strzepy.
Woprawdzie Jean-Luc nie byt tego $wiadkiem, ale komentujac to zdarzenie
z Marie, powiedziat, ze jesli taka jest prawda, to trzeba mie¢ nadzieje, ze
byt to tylko chwilowy obted, ktéry minie. Skoriczy sie nieustajacy przelew
krwi, natomiast powrdca ideaty i nadzieja na prawdziwg wolnosc.
A z wolnosci, z tworzenia nowego narodu nie wolno rezygnowac. Jeszcze
nie teraz.

Gmach rzadowy, w ktérym pracowat Jean-Luc, stal niedaleko Sekwany,
na pétnoc od niej, a z okien wida¢ byto gigantyczny kadtub okrytej zig
stawg Bastylii. Wystarczyto, ze tam spojrzat, by po raz kolejny utwierdzi¢
sie w przekonaniu, ze jest tam, gdzie powinien by¢, i robi to, co robi¢
nalezy. Wielka kamienna twierdza, znienawidzony symbol ancien
regime’u, wiadzy absolutnej Burbondéw, przez cztery stulecia stuzyta jako
ciezkie wiezienie. Wystarczylo wezwanie w imieniu kréla, zaczatek
jakiej$ sprawy urzedowej, w ogole cokolwiek, by kazdy nizej urodzony,
winny czy niewinny, mogt zosta¢ oskarzony, zabrany z domu i juz do
konca swoich dni trzymany pod kluczem. Przed trzema laty w pewien
upalny letni dzien thum uzbrojonych parweniuszy wymaszerowat
z dzielnicy Saint-Antoine i przypuscit szturm na potezng twierdze. Po
zazartej walce biedakom z Saint-Antoine, wspieranym przez
zbuntowanych zotnierzy z Gwardii Narodowej, udato sie w koricu opusci¢
zwodzony most i zaja¢ fortece.
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Tak narodzita sie rewolucja. Powstata z desperackiej walki uswigconej
krwig wygtodniatego i spracowanego paryskiego ludu.

- Witajcie, obywatele! - rzucit uprzejmie Jean-Luc dwém straznikom
przy wejsciu i ruszyt w strone szerokich schodéw.

W okazatym gmachu na dtugich korytarzach zawsze byto rojno.
Kancelisci, bankierzy, sekretarze, czyli cata ta biurokracja nowego rzadu.
Wiegkszo$¢ z tych ludzi, szczeSliwa, ze znalazta prace, akceptowata
skromne zarobki, dzieki ktorym mogta wyzywi¢ rodzine i przechwala¢
sie, ze pracuje dla rzadu. Tego ranka jednak krecito si¢ ich tu znacznie
mniej, za to, jak sie okazato, ttoczno byto w sali, do ktorej whasnie wszedt
Jean-Luc. Byta to sala konferencyjna jego departamentu.

Przystangt w progu, popatrujac na zgromadzonych. Znat sporo z tych
twarzy, cho¢ oczywiscie tylko niektore, przeciez panowat tu straszny ttok,
zupetnie jakby Gavreau zwotat wszystkich pracujacych w tym gmachu.
Jaki byt cel tego spotkania? Tego Jean-Luc nie wiedziat. Wiedziat tylko, ze
na pewno sie spoznit.

- St. Clair! - Gavreau skinat na Jean-Luca, by podszedt do niego, i dodat
dono$nym gtosem, by wszyscy zebrani go styszeli: - Obywatelu St. Clair,
wiasdnie przekazujemy sobie poranne wiesci.

- A jakiez to wiesci? - spytat Jean-Luc i natychmiast tego pozatowat.
Przeciez wiasnie publicznie przyznat, ze nic do niego nie dotarto, cho¢
tym, co dotrze¢ powinno, wszyscy sa bardzo poruszeni. A on tego ranka
zauwazyt tylko, ze w koncu upat zelzat.

Na szczedcie przetozony albo nie dostyszal, albo zignorowat jego
pytanie, bo méwit dalej, zwracajac sie do catego gremium:

- Dobrze wiecie, ze lud, ktéry powstat przed trzema miesigcami, nie
ustaje w swoich dziataniach, domagajac sie, by zostat wystuchany
z wiekszg uwaga niz dotychczas.

Kilku mezczyzn uderzyto piescig w stét na znak aprobaty, a Gavreau
kontynuowat:

- Paryskie wiezienia pekajg w szwach, a do wyperfumowanych ksigzat
i ksieznych chyba w koncu dotarto, co to znaczy by¢ gtodnym.

Zebrani znéw zaczeli glosno wyraza¢ aprobate, a Jean-Luc, coraz
bardziej niepewny, nerwowo przestepowat z nogi na noge. Nieraz
przeciez dane mu byto by¢ $wiadkiem, jak po porywajacej przemowie
entuzjazm ttumu przeradzat sie w niepohamowany gniew i zadze krwi.

Policzki Gavreau spurpurowiaty.

- Aw zesztym miesigcu nasi obywatele patrioci przypuscili szturm na
patac Tuileries, gdzie Ludwik i Maria Antonina...

- Obywatel Kapet i jego austriacka dziwka! - zawotat jaki$ nieznany
Jean-Lucowi mezczyzna, uzywajac przydomkéw, ktorymi Paryz ochrzcit
okryta hanba krélewska pare.

Gavreau machnat reka.

- Mozecie ich nazywad, jak chcecie. A jedli chodzi o ten zeszty miesiac,
to wreszcie Burbonowie przestan obrasta¢ tluszczem dzieki temu, ze
obywatele nie majag co do garnka wiozy¢. | nie siedza juz w patacu
Tuileries schowani za najetymi w Szwajcarii straznikami. Chociaz prawde
mowiac, Tuileries juz byto dla nich wiezieniem!

- Wreszcie siedzg w lochach Tempie razem ze szczurami! - zawotat kto$
z sali. - Tam, gdzie powinni by¢!
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Zebrani wydali radosne okrzyki, a Gavreau podniést rece, by uciszy¢
coraz bardziej wzburzonych ludzi.

- Bracial Obywatele! Dzi$ po raz pierwszy grupa wolnych Francuzéw
wspierana przez lud zbierze si¢ w Paryzu i podobnie jak buntownicy
w Ameryce, francuscy obywatele napisza konstytucje! To bedzie poczatek
nowej ery! Ery wolnosci, réwnosci i braterstwa!

Od gromkich okrzykéw i walenia piesciami w stot zatrzesty sie Sciany.
Nawet zazwyczaj powsciagliwy Jean-Luc nie mogt sie powstrzymaé od
wzniesienia okrzyku:

- Vive la liberte!

Tak! Niech zyje wolno$¢! Gavreau z ming $wiadczaca 0 najwiekszej
satysfakcji odczekat jakis$ czas, pozwalajac zebranym na chwile euforii, po
czym ponownie wzni6st rece i tlum, spragniony kolejnych wiesci,
natychmiast przycicht.

- To lato byto dla naszego ludu pomysine. Setki naszych braci wspierajg
calym sercem nasz nowy rzad w Konwencie Narodowym.
A utytutowanych tajdakéw, ktérzy potracili glowy dzieki naszemu
przyjacielowi doktorowi Guillotinowi, mozna liczy¢ w tysigcach!

Kilka os6b, i owszem, zaSmiato sie szyderczo, ale Jean-Luc zacisnat usta.
Akurat on dzieki swojej pracy doskonale wiedziat, jak wiele
arystokratycznych rodzin zostato doprowadzonych do upadku. A kiedy
pomyslat, ze kazda odcigta gtowa ma Scisty zwiazek z prowadzong przez
niego sprawa, robito mu sie stabo.

Nagle Gavreau gwattownie sposepniat i oznajmit stosownym do tego
gtosem:

- Ale nasza Rewolucja, a wiec caly nasz nardd, jest w wielkim
niebezpieczenstwie! - W sali natychmiast zrobito sie cicho jak makiem
zasiat. - Mowitem wam juz o nowych wiesciach, jakie nadeszty dzi$ rano.
Chodzi o to, ze cata Europa widzi, jak szybko nasza Rewolucja przybiera
na sile, czym nasi sasiedzi zza wschodniej granicy sg bardzo
zaniepokojeni.

Jean-Luc mimo woli nachylit sie i podsunat blizej méwcy. O tym
przeciez nic nie wiedziat.

- Jesli nie bedziemy pilnie $ledzi¢ tego, co dzieje si¢ za wschodnig
granicg do stu mil za nig, mozemy niebawem utraci¢ wszystko, co
wywalczylisSmy. Bo wrég jest niedaleko - mowit dalej Gavreau i juz
niezbyt gtosno, bo wszyscy stuchali go w ciszy i z najwieksza uwaga. -
Ksigze Brunszwiku zebrat okolo czterdziestu tysiecy Prusakow,
Austriakow i Hesyjczykéw, i juz idg na Paryz. Bo kiedy zabraliSmy
Ludwika i Marie Antoning z aksamitnego wigzienia w patacu,
Habsburgowie i ich sprzymierzefcy uzmystowili sobie, ze nasza
Rewolucja to nie jest btahostka. | bardzo im sieg to nie podoba, a wszystkie
koronowane gtowy w Europie zaczely drze¢ ze strachu. A ksigze
Brunszwiku ogtosit... Nie, on ztozyt przysiege... - Gavreau wiozyt okulary
i siegnat po lezacg przed nim na biurku duzg biaty kartke. - Otéz
przysiagt, ze potozy kres anarchii we Francji, napasciom na tron i ottarze.
Zrobi wszystko, by prawowity wiadca odzyskat wolnos¢, by znéw maégt
sprawowac rzady...

W tym momencie sala gwattownie ozyla i rozlegty sie okrzyki:

- Aniech sprébuja, fajdacy!
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- Smier¢ habsburskim tyranom i ich cudzoziemskim najemnikom!

- Ich tez pozbawimy korony! Wkroczymy do ich sali tronowej
i przekonaja sie, co wolni Francuzi myslg o... - zaczat jeden z kolegow
Jean-Luca autorytatywnym tonem, przyzwyczajony do méwienia, a nie
stuchania.

Ale zamilkt, kiedy Jean-Luc odezwat sig jeszcze glosniej:

-Jestes ghlupcem, Pierrot, skoro myslisz, ze to wszystko takie proste!

- Tak uwazacie, obywatelu St. Clair? - wigczyt sie Gavreau. - Moze
powiecie co$ wiecej na ten temat.

Jean-Luc odchrzaknat i skrzyzowat ramiona na piersi.

- Nie jest proste, bo jak wiadomo obywatel Kapet i jego austriacka zona
byli bogaci i mieli wielu poteznych przyjaciot. Krdlestwa w Europie
Srodkowej nie beda przygladaC sie bezczynnie, jak ksiezniczka z rodu
Habsburgéw przymuszona jest siedzie¢ za kratkami - wygtlosit,
zastanawiajac sie przy tym, czy nie powinien jak najszybciej wywiez¢é
z Paryza Marie i malenkiego synka.

- Racja - oswiadczyt Gavreau. - Nie ma co sie oszukiwaé. Idzie ku
wojnie!

W sali zawrzato. Stychaé byto przeklenstwa i gniewne pomruki, a takze
pogrozki i chetpliwe deklaracje, ale Gavreau mowit dalej, tyle ze juz
bardzo gtosno:

- Piecdziesiat tysiecy meznych Francuzéw stoi w obronie naszej
wolnosci, tego wszystkiego, co wywalczyliSmy przez ostatnie trzy lata!

Jean-Luc wiedziat doskonale, ze wielu tych meznych Francuzéw
wstapito do armii w ciggu ostatnich kilku miesiecy, a nawet tygodni, kiedy
grozba napasci ze strony sprzymierzonych monarchéw europejskich
przestata by¢ tylko pogtoska, a stata sie realnym zagrozeniem. Ci
zoknierze nie byli zdyscyplinowani i nalezycie wyszkoleni, bardzo czesto
nawet nie dostali odpowiedniego umundurowania. Jean-Luc miat
nadzieje, ze bedg w stanie nadrobi¢ te braki patriotycznym zapatem.
Niestety byta to tylko nadzieja, bo pewnosci nikt nie miat.

Gavreau, spogladajac Jean-Lucowi prosto w oczy, grzmiat dalej.

- Wiem, ze wy wszyscy, ktérzy znajdujecie sie w tej sali, jestescie
dobrymi obywatelami szczerze oddanymi sprawie! To dla mnie zaszczyt
pracowa¢ z takimi ludzmi! Bo wiem tez, ze kiedy wrdg stanie u bram
miasta i dzwony zaczng bi¢ na trwoge, i wy, i ja, w ogdle wszyscy
mezczyzni z tego miasta... Do diaska! Kobiety tez! Tak, wszyscy chwycy za
orez, by broni¢ naszego wspélnego domu! Tak jak mezczyzni i kobiety
mitujacy swéj kraj, ktérzy zdobyli Bastylie! Tak jak przymierajace gtodem
matki i corki, ktore ruszyty na Wersal i zabraty Burbonom poziacane
nocniki. Bedziemy ostatnig linia oporu Francji! Bedziemy jej broni¢ do
ostatniej kropli krwi!

Zebrani w sali mezczyzni na te ptomienng deklaracje zareagowali
z wigkszym lub mniejszym entuzjazmem, a Jean-Luc w cichoéci ducha
zastanawiat sie, czy rzeczywiscie chwycitby za bron, gdyby wrég
wkroczyt do Paryza, zagrazajac jego rodzinie i wszystkim rodakom.
Chwila namystu nie trwata dtugo. Oczywiscie, ze tak. On, Jean-Luc St.
Clair, nie przygladatby sie temu bezczynnie.

Stojacy obok niego Pierrot az poczerwieniat z emocji, jakby miat wielka
nadzieje, ze wrég stanie pod Paryzem, a on bedzie miat mozliwos$¢
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przela¢ krew. Chociaz moze powdd byt inny. Poczerwieniat ze ztoéci, bo
Jean-Luc nazwat go gtupcem.

Natomiast Gavreau przekazat jeszcze jedng wies¢:

- Teraz nasze mysli biegng ku naszym braciom na wschodzie kraju,
gdzie generat Dumouriez i generat Keltermann prowadzg naszych
dzielnych zotnierzy na wroga kryjacego sie w lasach koto Valmy
i niebawem, moze nawet jeszcze dzi$, na tamtejszych tgkach rozstrzygnie
sie nasz los. Czy Rewolucja zwyciezy, czy skazana jest na porazke.

Jean-Luc, przetrawiajac w duchu te ostatniag wiadomos¢, spojrzat
w okno, za ktérym wida¢ byto wznoszace si¢ ku niebu kamienne wieze
katedry Notre Dame na przeciwlegtym brzegu Sekwany. Za nimi,
w oddali, nie byto juz miejskich muréw i zaczynat sie las, miejsce
polowan okrytego niestawa monarchy. | to tam, gdzie$ w tym lesie,
francuscy patrioci szykowali sie do walki.

Whytezyt wzrok, starajac sie w bezkresnej zieleni dojrze¢ jak najdalej,
jak najwiecej. | dojrzat, cho¢ oczywiscie mogto byc¢ to tylko ztudzenie. Ale
mogtby przysiac, ze wiasnie to zobaczyt.

Cienka smuzke dymu unoszaca sie ku niebu.
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ROZDZIAL DRUGI
Bois de Valmy
Francja

Wrzesien 1792 r.

Promieniom stonca udato sie przeniknaé przez korony sedziwych
debow, ale i tak roztozyste drzewa dawaly cien i mity chiéd. Tutejsi
mieszkancy powiadali, ze w tym zagajniku, w latach pokoju i obfitosci,
krol Ludwik XVI czesto kazat rozktada¢ derke i ucinat sobie drzemke.
Albo raczyt si¢ winem, a jego ludzie w tym czasie uganiali sie za dzikiem,
jeleniem czy krolikami, ktorych w tej okolicy nie brakowato. Upolowane
zwierze sktadali w darze monarsze, ktory zarzucat sobie truchto na
obrosnigte tluszczem ramiona i po powrocie do patacu przechwalat sie
przed swoja krélewska matzonka, jaki to z niego wspaniaty mysliwy.

Jednak tego dnia nie dziki, jelenie czy kréliki miaty pas¢ ofiarg
mysliwych, poniewaz te lasy przestaly by¢ miejscem towdw, zabawy
i odpoczynku Jego Krélewskiej Mosci. Tego dnia cztowiek polowat na
cztowieka.

Woystani na zwiad dragoni wrocili do obozu pod wieczér, kiedy juz byto
cicho, a ostatnie ogniska, na ktérych przygotowywano wieczorny positek,
dogasaty. Natomiast oni nadjechali na spienionych koniach, wzniecajac
tumany kurzu. Psy na powitanie zaczety ujada¢, a kilku adiutantéw
podbiegto do nadjezdzajacych, by zaja¢ sie korimi.

Zjednego z namiotéw wysunat gtowe kapitan Andre Valiere i nadstawit
uszu, ciekaw, c6z takiego dragoni méwig o zwiadzie.

- Gdzie przejechaliécie przez rzeke? - spytat jeden z adiutantéw.

- Na plytkim zakolu, gdzie rzeka skreca na pétnocny wschéd, za
rozdrozem koto wzgorza La Lung. Znalezlismy tam jednego z ich koni.

Oficer dragonéw o ogorzatej i osmaganej wiatrem twarzy, w czarnych
zakurzonych butach, rzucit wodze adiutantowi i szybkim krokiem ruszyt
ku jednemu z namiotéw rozstawionych na $rodku obozu.

- Tylko kon? A jezdzca nie byto? - dociekat adiutant, starajac sie
dotrzymac¢ mu kroku.

- Tylko kon, a ich ogniska jeszcze dymity, czyli opuszczali ob6z
w pospiechu.

Inny i mocno zadyszany zwiadowca zréwnat z nimi krok.

- Styszelismy, jak kto$ wotat, chyba Prusak wystany na zwiad. Ksiaze
Brunszwiku wie, ze tu jestesmy. Musieli nas juz widzie¢.

Coraz bardziej zaciekawiony Andre wysunat si¢ z namiotu i ruszyt
w $lad za nimi.

- Czyli idg na Paryz - powiedziat adiutant, ktéry nie tylko stuchat, ale
i wszystko skrzetnie zapisywat. - Czy doszto do wymiany ognia?

- Nie. Kiedy ustyszeliSmy szwabski szwargot, nasikaliSmy na ogniska,
ztapalismy konia i wrdcilismy tutaj - o$wiadczyt pierwszy zwiadowca,
niewatpliwie oficer i dowo6dca zwiadu. Popit wody z manierki, spryskat
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twarz i spytat: - Gdzie generat?

- Ktory?

- Dowoddca, gtupku. Dumouriez - burknat oficer, ocierajac twarz
brudna reka. Zamrugat kilkakrotnie i oddat manierke zwiadowcy. - Nie,
moze lepiej Kellermann, bo on przynajmniej bedzie miat jaki$ pomyst na
to, co sie tu dzieje.

- Obaj sa w namiocie dowddztwa i czekajag na wasz raport.

Adiutant podprowadzit zwiadowcow do wielkiego namiotu, nad ktorym
powiewata troche juz wystrzepiona tréjkolorowa flaga imponujacej
wielkosci. Przed wejsciem stato na baczno$¢ dwaéch wyraznie znudzonych
zotnierzy. Kiedy zwiadowcy zblizali si¢ do namiotu, btyskawicznie uniesli
muszkiety i przekrzywili je tak, by stykajace sie bagnety zagrodzity droge.
Ale dowddca zwiadu w ogéle sie nimi nie przejgt. Machnat lekcewazaco
reka i szedt dalej pewnym krokiem. Straznicy opuscili muszkiety,
zwiadowcy weszli do namiotu, a Andre nie pozostawato nic innego, jak
czeka¢ na wieczorng odprawe, podczas ktérej bedzie mogt zaspokoic
ciekawos¢. Dopiero wtedy.

Westchnat i spojrzat tam, gdzie stata reszta zwiadowcéw i ich konie,
gniade albo kasztanowate. Tylko jeden byt siwy, zabrany Prusakom
kawaleryjski ogier rasy lipicanskiej. Byt niespokojny, rzat, grzebat noga,
jakby nowe otoczenie bardzo mu si¢ nie spodobato. A przy ogniskach
nieopodal namiotu dowo6dztwa siedzieli mezczyzni, podobnie jak Andre
ubrani w biel i biekit armii Burbonéw. Byty to resztki wojsk krélewskich,
a wiec zotnierze zaciezni zasilajgcy szeregi, gdy Jego Krolewska Mos¢
finansowat kampanie wojenne i ptacit wystarczajagco wysoki zotd, by
zwerbowa¢ i najbiedniejszych chiopéw, i mezczyzn z najbogatszych
rodéw. Ci zotnierze, mimo ze na schludnych biatych mundurach nadal
mieli lilie Burbonéw, przyjmowani byli z otwartymi rekami i w rezultacie
stanowili ponad potowe armii rewolucyjnej. Przysiegali postuszerstwo
nowemu rzadowi - nawet jesli ten ulegt zmianie - a rewolucja
potrzebowata takich wiasnie dobrze wyszkolonych wojakéw. Szanowano
ich, cho¢ nie bratano sie z nimi, dlatego oficerowie i ich podwiadni
z Gwardii Narodowej siedzieli przy innych ogniskach usytuowanych pare
krokéw dalej. Ubrani byli bardzo réznie. Wiekszo$¢ z nich, owszem,
miata na sobie granatowe rajtroki z mosieznymi guzikami, ale w sumie
panowata tu duza dowolnos¢, a niektérzy byli nawet na bosaka. Ztym ze
wszyscy mieli diugie, rozwichrzone wiosy i dtugie pantalony. Stad ich
przydomek - ,sankiuloci” - ci bez spodni, to znaczy tych modnych,
krétkich, za kolana. Byli to ludzie prosci, ktdrzy odpowiadajac na zew
rewolucji, porzucili zycie rzemie$inika, robotnika czy dzierzawcy i stali
sie zawodowymi zotnierzami. W przeddzien bitwy siedzieli wokét ognisk,
podajac sobie z rgk do ragk buktaki z kiepskim winem, a z ust do ust
spro$ne anegdotki o dziewkach sprzedajnych. Grali w Kkarty, klngc przy
tym gtosno, zachowywali sie¢ wiec catkowicie inaczej niz powsciagliwi
zoknierze zaciezni, ktérzy siedzieli nieopodal. Byli spokojni, bo wielu
z nich miato juz okazje stawia¢ czoto doborowym szeregom Austriakbéw
i Prusakéw i wiedziato, co moze przynies¢ $wit. Krotko méwiac, nowe
francuskie wojsko byto dziwnym tworem. Czy udanym? Céz, okaze sie
jutro.

Wracajagc do swojego namiotu, Andre zauwazyt jakiego$ jezdzca
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nadjezdzajacego ktusem z tej samej strony, z ktérej nadjechali dragoni
zwiadowcy, jezdziec zatrzymat konia i zsiadt. W reku trzymat list, czyli
byt to postaniec. Kiedy spostrzegt Andre, rzucit wodze jednemu
z adiutantéw, podszedt blizej i spytat:

- Kapitan Valiere?

- Tak - odpart Andre, mierzac postarica wzrokiem. Byt zaskoczony, ze
dostaje list, i to w przededniu bitwy. Postaniec przekazat mu przesyike,
zasalutowat i wrdcit do swojego konia, a Andre przebiegt oczami po biatej
kartce, ztozyt ja i chowajagc do kieszeni biatego rajtroka, usmiechnat sie
i wymamrotat: - Awiec mamy tu i Remy’ego...

- Dobre wiesci? - spytat jeden z podkomendnych, kapral Gustave
Leroux, ktory siedziat nieopodal przy ognisku z bukfakiem przezornie
opartym na kolanach. Sadzac po przymglonym spojrzeniu Kkaprala,
buktak byt juz co najmniej do potowy oprézniony.

- Dlawas na pewno nic ciekawego, Leroux.

- Nie wiadomo, kapitanie. Bo jesli przystata swoj portrecik, na pewno
bede go ciekaw! - wypalit Leroux i zasmiat sie zachwycony swoim
dowcipem, ktéry jego dowddcy raczej nie przypadt do gustu.

Jednak kaprala nie skarcit. Kiedy$ Zotnierz za takie S$miate stowa
zostatby ukarany chilosta, ale teraz byly inne czasy, inne wojsko. Oficer,
ktéremu zarzuca sie, ze jest apodyktyczny i niewystarczajaco
demokratyczny, moze zosta¢ wezwany przed Trybunat Rewolucyjny. Poza
tym Andre wiedziat juz, ze Gustave Leroux za jego plecami nazywa go
ztodliwie ,markizem”. A to, ze ma sie wéréd swoich podkomendnych
cztowieka, ktéry nieustannie przypomina wszem i wobec 0 jego
arystokratycznym pochodzeniu, byto nie tylko ktopotliwe, ale po prostu
niebezpieczne. Andre zrzekt sie tytutu, nie uzywat ,,de” przed nazwiskiem
i mial nadzieje, ze w wojsku kwestia jego korzeni bedzie nieistotna, tym
bardziej ze naréd znalazt sie w sytuacji krytycznej i doswiadczeni
oficerowie sg bardzo potrzebni. Miat podstawy, by tak sgdzi¢, ale niestety
stato sie inaczej i dlatego postanowit, ze jesli Leroux przezyje jutrzejszy
rozlew krwi, przeprowadzi z nim powaznga rozmowe.

Poklepat sie po kieszeni i mruknat:

- jesli nawet przystata to, o czym méwisz, Leroux, to i tak przeznaczone
jest tylko dla moich oczu. Takie sa przywileje oficera... - Potem nachylit
sie i chwycit za buktak oparty o kolana kaprala. - Lepiej, zebyscie byli
jutro trzezwi, zotnierzu. Jesli nie bedziecie w stanie nalezycie wykonywaé
rozkazéw, zostanie to uznane za symulowanie choroby i oskarzg was
0 dezercje. Dobrze wiecie, co sig¢ wtedy z wami stanie.

W tym momencie trzy razy odezwala sie trabka, wzywajac dowddcow
na wieczorng odprawe. Andre szybko opréznit skonfiskowany buktak
1ruszyt przez ob6z w strone namiotu dowddztwa, jednak zdazyt jeszcze
ustysze¢ wymiane zdan przy ognisku. Najpierw odezwat sie Leroux:

- Jesli jutro ten bogaty rajfur poprowadzi nas na rzez i bede miat wydac
ostatnie tchnienie, to nim je wydam, wpakuje w niego kulke.

Na co ostrym, stanowczym tonem zareagowat sierzant Digne:

- Przymknij sig, Leroux! Szkoda traci¢ sity na jakie$ swary! Lepiej skup
sie na tym, co czeka nas jutro. Na pewno bedzie sporo roboty
z wygonieniem tych drani znad Renu. Zrozumiano?!



W cieniu gilotyny

Upal wokoét Paryza zelzat. W lasach Valmy na pewno byto chtodniej niz
w miescie, ale w namiocie z trudem dawato sie wytrzyma¢ od goraca
i duchoty. Kiedy Andre wszedt do $rodka, od razu zauwazyt, ze w tym
gronie jest jednym z najmiodszych. Spodziewat si¢ tego, dlatego byt
zaskoczony, kiedy otrzymat rozkaz, ze na polecenie generata
Kellermanna ma stawi¢ sie na wieczornej odprawie.

- Andre de Valiere!

Obok niego pojawit sie Franeois LaSalle, réwniez kapitan i wiekiem tez
miody, ale stary znajomy, jeszcze z czaséw ancien regime’u. Ubrany byt
jak Andre, czyli w biaty rajtrok z btekitnymi galonami i wytogami,
z przodu rzad srebrnych guzikéw, a w lewym reku czarny tréjgraniasty
kapelusz, czyli trikom. Czarne wiosy zwigzat z tytu, a wiec tez jak Andre.

- LaSalle! jak sie miewasz? - Andre mocno uscisnat dton przyjaciela, po
czym nachylit si¢ i szepnat. - Teraz po prostu Valiere...

LaSalle pokiwat gtowa na znak, ze pojat.

- Kiedy wyruszasz, Valiere?

- Rano. Aty?

- Przed potudniem. Widziate$, jak dragoni wrocili ze zwiadu?

- Tak. Nie tylko widziatem, ale co$ tam ustyszatem. Przede wszystkim
to, ze Prusacy sg w poblizu.

- Aha. Moze masz jakie$ wiesci od brata?

- Whasdnie dostatem od niego list - odpart Andre. - Brat jest gdzie$ tutaj,
w obozie.

- Swietnie. Awigc ostatnie pytanie. Gdzie jest generat Kellermann?

LaSalle rozejrzat sie dookota, Andre uczynit to samo. Na naczelnym
miejscu stato ogromne biurko zarzucone papierami. Byly to wykazy
obowiazkéw dla poszczegélnych dywizji, raporty o sprzecie, rozkazy
z Paryza. Na przedniej Scianie namiotu wisiaty dwie olbrzymie mapy
z miejscami zaznaczonymi atramentem. Jedna z nich, ta wieksza, byta
mapa wschodniej Francji z granica na Renie, czyli miejsca, gdzie roztozyli
sie obozem. Na drugiej mapie byty Francja i wszystkie panstwa oscienne,
granice cesarstw zaznaczono kolorem czerwonym.

Zdecydowana wiekszo$¢ oficerow w namiocie nosita biato-niebieskie
uniformy, oficeréw z Gwardii Narodowej byto tylko kilku. Zajeci rozmowa
stali na uboczu i podkrecajgc wasa, spogladali sceptycznie na sztywno
wyprostowanych kolegéw w barwach Burbondw. Stad ta mysl, ktéra
przemkneta przez gtowe Andre. Ze kiedy wszyscy tu obecni stang ramie
w ramie naprzeciwko wspélnego wroga, moze wreszcie dwa odtamy
francuskiego wojska zaczng siebie darzy¢ wiekszym zaufaniem.

Kawalerzyséci zwiadowcy w zielonych rajtrokach stali w przedniej
czesci namiotu, blisko wejscia, pogadujac i zaSmiewajac sie, jakby wiasnie
wrdcili z udanego polowania w Lesie Bulonskim. Byli w doskonatym
nastroju, ale co si¢ dziwi¢, skoro tego dnia wzorowo spetnili swoje
obowigzki, poza tym jako pierwsi i dotad jedyni widzieli wroga. Tuz za
nimi stali artylerzysci, nadspodziewanie liczni i jakby niepewni,
podenerwowani. Ale jeszcze bardziej niespokojni byli oficerowie
i podoficerowie francuskiej piechoty, ktérzy stali na samym $rodku
namiotu, czemu tez nie nalezato sie dziwi¢. Przeciez to piechota jako
pierwsza miata zmierzy¢ sie jutro z wrogiem, z Austriakami, Prusakami
i Hesyjczykami. Piechota, a wiec takze oddziat Andre, dlatego jemu
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réwniez nie byto lekko na duszy.

Rozmowy ucichty w chwili, gdy ptachta namiotu uniosta sie i do $rodka
weszli generatowie. Byli to niewysoki Charles Dumouriez i stusznego
wzrostu Christophe Kellermann z poorang zmarszczkami twarza, a takze
ktos, kogo Andre widziat po raz pierwszy na oczy.

- LaSalle, kto to jest? - szepnat.

- Ten trzeci? To Nicolai Murat, hrabia de Custine. Generat brygady -
odpart LaSalle, ktory zawsze byt poinformowany jak nikt inny.

Andre pokiwat gtowa, zastanawiajac sie w duchu, skad LaSalle czerpie
swojg wiedze. A poza tym to nazwisko. Murat... Chyba juz je Kkiedy$
styszat.

Nie byla to jednak pora na rozwazania, poniewaz dowddcy byli juz
w namiocie. Usmiechniety generat Kellermann witat sie z kazdym
oficerem, nierzadko poklepujac go po ramieniu, a kiedy znalazt si¢ blisko
Andre, uprzejmie skinat gtowg i powiedziat:

- Witajcie w naszym obozie, kapitanie.

Andre bardzo sie zdziwit, bo niby skad generat wiedziat, ze ledwie co
przybyt do tego obozu, szybko sie jednak opanowat i wyrzucit z siebie:

- Dzigkuje, panie generale!

- Trzeba przyznaé, ze sprytna z niego sztuka - rzucit potgtosem LaSalle,
gdy generat troche sie oddalit. - Chyba zna kazdego, kto jest w tym
namiocie.

Generat Dumouriez, na ktérego twarzy malowat sie stoicki spokdj, szedt
pierwszy, przed Kellermannem. Byt drobnej postury, ale wykrochmalony
mundur i przenikliwe spojrzenie $wiadczyty, ze mimo mizernej postaci
ma w sobie wielkg site.

Trzeci dowddca, generat brygady Murat, szedt na koricu. Cho¢ nazwisko
wydato si¢ Andre znane, twarz byta obca. Mdgt jej sie dobrze przyjrze¢,
bo generat zwigzat whosy z tytu w harcap. Czoto miat szerokie, spojrzenie
spod potprzymknietych powiek twarde. A same oczy, uderzajagco mate,
wygladaty jak dwa kawateczki twardego marmuru koloru wzburzonego
morza. Byt wysoki, wyzszy nie tylko od matego Dumourieza, ale i od
Kellermanna, stusznego przeciez wzrostu. Na wszystkich patrzyt wiec
z wysoka, a kiedy zauwazyt, ze Andre przypatruje mu sig, po jego twarzy
przemknat szyderczy usmiech.

Charles Dumouriez podszedt do wielkich map i odwrécit sie do
zebranych.

- Zotnierze i obywatele Francji! Witajcie w lesnej gtuszy w Valmy! -
zagrzmiat, podrywajac gtowe tak gwattownie, Ze epolety na jego
ramionach zadrzaty. - W koncu spotkalismy sie tu wszyscy w przededniu
bitwy!

Andre widzial, jak stojacy obok niego oficerowie nerwowo przestepuja
z nogi na noge. W calym namiocie wyczuwato sie wielkie napiecie
i nerwowosc.

Dumouriez spojrzat na swego kolege opartego o biurko i skinat gtowa.

- Generale Kellermann, zaczynajcie odprawe.

-Tak jest!

Kellermann wyprostowat sie i splétt palce u rak. Jego brazowe wiosy,
zwigzane w luzny harcap, przyproszone byty siwizng. Szeroko
rozstawione niebieskie oczy rozblysty, na pociagtej twarzy pojawit sie
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wyraz najwiekszego skupienia. Jednak innych emocji nie zdradzata, bo
w przeciwienstwie do wielu twarzy w tym namiocie, zblizajaca sie bitwa
wecale nie ktadta sie na niej cieniem.

- Panowie! - powiedziat, wyciggajac rece niczym ojciec do dzieci na
powitanie. - Jak dobrze was tu widzie¢c razem z nami. Niewatpliwie
styszeliscie juz, ze zwiadowcy powr6cili do obozu i wszystko wskazuje na
to, ze odnalezli naszego wroga...

Na te stowa LaSalle i Andre oczywiscie wymienili si¢ znaczacymi
spojrzeniami.

- Jak podejrzewalismy - mowit dalej Kellermann - w tych lasach nie
jesteSmy sami, bo przybyty tu rowniez legiony ksiecia Brunszwiku.

Caty namiot ozyt, wielu zaszeptato, ale generat podnidst reke i wszyscy

umilkli.
_ - Niestety, jak dotad nasi zotnierze w obliczu wroga wpadali w poptoch.
Zle wyszkoleni i niezdyscyplinowani, na widok Prusakéw rzucali sie do
ucieczki czesto bez oddania chocby jednego strzatu. Panowie! -
Kellermann odchrzaknat, a jego spojrzenie stato sie bardzo surowe. -
Jutro potozymy temu kres!

Odprawa trwata. Andre wraz z innymi stuchat generata z wielka
uwaga. A wiec Prusacy istotnie roztozyli sie obozem kilka mil stad na
zachdd, sg wiec blizej Paryza niz Francuzi, przez co ksiaze Brunszwiku
ma wolng droge do stolicy. Nastepnego dnia Francuzi wykonaja pierwszy
ruch, czyli otoczg wojska sprzymierzonych, dzieki czemu odetng dostawy
sprzetu i zywnosci oraz uniemozliwia przybycie positkéw. W ten sposob
zatrzymajg marsz wrogiej armii na Paryz i nie dopuszczg do zdtawienia
rewolucji.

Bitwa miata rozpocza¢ sie jeszcze przed Switem. Jak przypuszczat
Andre, francuscy dowddcy zebrali wiecej armat i prochu niz
w poprzednich bitwach z Austriakami i Prusakami, bo ta bitwa byta
ostatnig szansg Francuzéw na uniemozliwienie wrogowi szturmu na
Paryz.

- Jutrzejsza bitwa zadecyduje o dalszych losach Rewolucji - o$wiadczyt
Kellermann. - Jesli Prusacy wkroczg do Paryza, jest niemal pewne, ze
przywrdca tron Ludwikowi.

Dumouriez w milczeniu stat obok, kiwat tylko gtowa. A Kellermann
odczekat krotka chwile, po czym wyprostowat sie jak na mustrze
i obrzucit otaczajacych go mezczyzn przenikliwym spojrzeniem.

- Witedy kazdy, kto jest w tym namiocie, zostanie wtracony do wigzienia
albo powieszony. Ale na tym jeszcze nie koniec, bo znikng réwniez
wszystkie swobody obywatelskie, jakie wywalczyt dla siebie lud. Znikna
tak samo szybko, jak sie pojawity, zapewniam was. W moich stowach nie
bedzie zadnej przesady, jesli powiem wam, zotnierze, ze nie tylko waza
sie wasze losy, lecz takze przyszto$¢ Rewolucji i catego narodu.

Kiedy Kellermann skonczyt, w namiocie zapadta petna napiecia cisza,
a twarze wszystkich, i gwardzistdw, i zolnierzy zacieznych, byly
kamienne.

Dumouriez odchrzaknat i skingt gtowa.

- Dziekuje, Christophe - powiedziat z twarza réwnie nieruchoma, po
czym odwrocit sie i spytak: - Generale Murat, moze chcielibyscie co$
dodac?
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Murat, ktéry stuchajac Kellermanna, caly czas bezwiednie gtaskat sie
po czarnych wasach, natychmiast rozpostart rece i w pierwszym rzedzie
zwrdcit sie do mezczyzn w granatowych rajtrokach:

- Walczymy przeciwko zacieznej armii, przeciwko najemnikom
i rojalistycznym rzeznikom. Moze i s lepiej wyszkoleni od nas, ale
sprawiedliwo$¢ jest po naszej stronie! - Zwrécit sie ku niechlujnym
gwardzistom, $wiezo upieczonym zotnierzom, ktérzy nastepnego dnia
mieli po raz pierwszy wzig¢ udziat w bitwie. - Nie mam zadnych
watpliwosci, ze nasi ludzie maja wielkie serca.

Ochotnicy skwapliwie kiwali gtowami, niewatpliwie dumni, ze generat
zwrdcit sie bezposrednio do nich.

Na twarzy Murata pojawit sie usmiech, a glos juz nie byl taki twardy
i stanowczy.

- Zotnierze w mokrych mundurach, o brudnych twarzach i z pustymi
brzuchami, ale takze z ogniem w sercu i przyrodzeniem dtuzszym niz
muszkiet, nie zadrzg na widok zadufanego wroga! Beda sie nim
delektowac!

Wreszcie rozluznieni, zotnierze wybuchneli gromkim $miechem,
natomiast generat podnidst reke, proszac o ciszeg, i spojrzat na pozostatych
dowodcéw, Kellermanna i Dumourieza.

- jesteSmy gotowi spetni¢ nasz obowigzek i jutro po catym
cywilizowanym $wiecie rozniesie si¢ wie$¢ o naszej Rewolucji, 0 naszej
obywatelskiej armii!

- Tak! Spetnimy nasz obowigzek, obywatelu Murat! - wykrzyknat jeden
z rozentuzjazmowanych gwardzistow.

- Wiem to. - Generat skinat glowa. - A kiedy juz pobijemy Prusakéw
nad Renem, bedzie mi wszystko jedno, jak czesto zachce wam sie wypali¢
z tej hm... innej broni. Styszeliscie zapewne niejedno o niemieckich
kobietach...

| znéw rozlegta sie salwa $miechu, i to jeszcze potezniejsza niz za
pierwszym razem.

Andre nachylit sie do LaSalle’a.

- On chyba jest naprawde dobrej mysli...

- Przede wszystkim chce podnie$¢ morale. Wie przeciez, ze mimo tych
wszystkich bunczucznych odzywek wielu nowo zacieznych trzesie
wystrzepionymi portkami.

Niestety taka jest prawda, pomyslat Andre. Warto podtrzyma¢ ich na
duchu, doda¢ pewnosci siebie.

General Kellermann odczekat chwile, pozwalajac zebranym na chwile
rozmowy, po czym podnidst reke i zalegta cisza.

- Co$ jeszcze wam powiem, obywatele zoknierze, i to co$ bardzo
waznego. Otéz nasi wrogowie jak dotad nie zostali pokonani, nikt zreszta
nie stawiat im oporu. Tak wigc badzcie $wiadomi, ze jutro czeka was
nietatwe zadanie.

- O prosze! Chcesz poprawi¢ nam humor, Christophe? - spytat Murat
z uSmiechem, ktéry zaraz jednak zgast, a Murat dokoriczyt z marsowsg juz
ming: - Nie mam zadnych watpliwosci, ze nasi dzielni ochotnicy zdolni sa
do najwiekszych poswiecen.

- Tez w to nie watpie, generale Murat - oSwiadczyt Kellermann. - Ale
wazne jest, zebysmy byli $wiadomi, o jaka stawke toczy sie ta gra. | nie ma
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powodu do wstydu, jedli ktos ma obawy czy wrecz czuje strach. Kazdy ma
prawo to czu¢, ale nam, dowddcom, nie wolno zdradzi¢ sie z zadnymi
watpliwosciami. A wielu zaczynajg puszcza¢ nerwy... Najlepiej od razu
zarzadzi¢ cisze nocng i nie dopuscic¢, by raczono sie winem.

Kiedy Kellermann w krétkich stowach podsumowat odprawe, Andre
jeszcze raz przechwycit stalowy wzrok Murata. General u$miechat sie,
zapewne zadowolony ze swoich rubasznych dowcipéw i z tego, ze
niewatpliwie udato mu si¢ przynajmniej niektérym doda¢ pewnosci
siebie, kiedy jednak przechwycit spojrzenie kapitana, wyraznie
spochmurniat. Dlatego Andre odwroécit wzrok i ruszyt za oficerami
wychodzacymi juz z namiotu. Czul sie dziwnie, bo nagle opanowaty go zle
przeczucia, jakby kto$ szeptat mu do ucha, ze stanie sie co$ niedobrego.

Kiedy znow znalazt si¢ pod gotym niebem, przede wszystkim odetchnat
gteboko, napetniajac ptuca chtodnym wieczornym powietrzem. Dookota
panowata cisza, czasami tylko ktdrys z oficeréw wychodzacych z namiotu
co$ tam wymamrotat.

I nagle w tej ciszy kto$ zawotat:

- Valiere!

Kiedy zobaczyt, kto go wzywa, wyprostowat sie i zasalutowat:

-Takjest, panie generale!

- Ciesze sie, ze wreszcie mam okazje spotka¢ was, kapitanie.

-Ja takze, panie generale.

Kellermanna widziat wiele razy, poniewaz blisko rok stuzyt w jego
legionie, nigdy by sie jednak nie spodziewat, ze generatl zapamieta jego
twarz, a co dopiero nazwisko.

- Dumouriez powiedziat, ze cho¢ jeszcze nie splamiliscie sie krwia,
obywatelu, to jestescie obiecujagcym miodym oficerem, dlatego ja z kolei
wielce jestem rad, ze mamy was w naszych szeregach.

Andre, styszac te pochlebne stowa, prébowat powstrzymac rumierice,
ktére jednak i tak zabarwity jego policzki, zdradzajac, jak bardzo jest
zaskoczony i jak wielka rados¢ sprawity mu te stowa.

- Dziekuje, panie generale.

- Ukonczyliscie Krolewska Szkole Wojskowa w Brienne, czy tak?

- Tak jest! - Andre wyprostowat sie jeszcze bardziej zdumiony, ze
generat wie o tym. - Przed czterema laty.

- Ja tez ukonczytem te szkote. Jestescie z pdtnocy Francji?

- Tak, panie generale. Z Normandii. - Na tym poprzestat, bo po co
moéwic wiecej, skoro Kellermann zapewne zna jego bardzo niewygodna
tajemnice. Wie, ze Andre pochodzi z rodziny arystokratycznej
z pétnocnego wybrzeza, ze ziemie i tytut nadane zostaty jego przodkom,
zanim wypedzono z Normandii Brytéw. Nie byto wiec potrzeby bi¢ sie
w piersi z powodu takiego a nie innego pochodzenia, tym bardziej ze
Kellermann byt w podobnej sytuacji. Kiedy wybuchta rewolucja, zrzekt
sie swych ziem i tytutu hrabiowskiego.

- Styszatem o waszym... nieszczesciu - dodat generat, znizajac glos. -
Miatem zaszczyt pozna¢ waszego ojca.

Mimo wszelkich wysitkéw zachowanie kamiennej twarzy stato sie
niemozliwe.

- Na... naprawde? - cicho spytat Andre.

- Tak... - Kellermann w zadumie pokiwat glowa. - Poznatem go wiasnie
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w Brienne. Byt starszy ode mnie o kilka lat, a ja go podziwiatem. Byl
dobrym cztowiekiem.

Andre zamrugat, bo poczut to, co zawsze czut, gdy wspomniano o jego
ojcu. BOl i smutek rozdzierajace serce jak bezlitosne stalowe ostrze.
A przed oczyma miat twarz ojca, kiedy widziat go po raz ostatni. Byto to
tamtej nocy, gdy ojciec wystat matke do Anglii, a synéw btagat, by zostali
w wojsku, zmieniajac nazwisko. Miatl nadzieje, ze uchroni to ich przed
okrutnym losem, jaki mu zagrazat... i wkrétce go spotkat.

- Zasmucitem was tymi wspomnieniami? Niewatpliwie. Wybaczcie -
powiedziat Kellermann tagodnym gtosem.

- Prosze nie przeprasza¢, panie generale. - Andre nabrat gieboko
powietrza, starajac sie, by jego glos nie zadrzat. - Dzigkuje, panie
generale.

Kellermann milczat przez chwilg, po czym powtdérzyt:

- Byt dobrym cztowiekiem.

-Tak. Byt.

- loile sie nie myle, miat dwach synéw?

- Tak, mam brata, Remy’ego. Wiasnie dostatem od niego list. Jest tutaj,
w obozie artylerzystdw, w Trzynastym Regimencie. Moze uda mi sie
odszukac go jeszcze przed capstrzykiem.

- Zycze powodzenia. Kapitanie, chciatbym, zebyscie wiedzieli, jak
bardzo sie ciesze, ze w naszych szeregach stuza obaj mtodzi de... obaj
Valiere'owie. Jutro wasz brat i jego koledzy artylerzy$ci majg do
wykonania wazne zadanie, bo dzigki armatom wszystko moze potoczy¢
sie inaczej.

Andre skwapliwie pokiwat glows, zadowolony, ze méwig juz o czym$
innym.

- Po raz pierwszy ruszacie na pole bitwy, kapitanie Valiere? - spytat
Kellermann, jednoczesnie dajac reka znak, by szedt razem z nim. Byto juz
ciemno, w gorze $wiecit ksiezyc, a na ziemi palito sig jeszcze kilka ognisk.
I panowata upiorna cisza, czasami tylko dolatywaty strzepy raczej
niewesotych rozmow, a takze rzenie koni z obozowiska kawalerzystow.

- Tak, panie generale. Przez cale lata maszerowatem, cwiczylem
musztre, taktyke i sposoby walki w polu, ale do bitwy jeszcze nie
stawatem.

- Jestem pewien, ze zostaliscie do tego przygotowani wysmienicie,
kapitanie Valiere. - Kellermann zamilkt, wpatrujac sie¢ w miodego
kapitana i dumajac nad czyms gteboko, po czym podszedt blizej i nachylit
sie¢ do Andre. - Pamietaj, kapitanie, ze kiedy wyobraznia zacznie ci
podsuwa¢ straszne obrazy, a $mier¢ wyda si¢ nieuchronna, to musisz
okazac¢ sie od tego silniejszy. Pokonaj to w sobie, bo inaczej strach obejmie
nad toba wiadze i nie bedziesz mogt jasno mysle¢ i madrze dziata¢. Nie
zapominaj o tym, czego cie nauczono, i powtarzaj sobie, ze jedyne, co ci¢
czeka, to zwyciestwo.

-Takjest, panie generale.

Kellermann u$miechnat sie pokrzepiajaco.

- Zycze wam powodzenia.

Znikt w ciemnosciach, a Andre przez chwile nie ruszat sie z miejsca,
bardzo poruszony tym, co sie wydarzyto. Przeciez generat sam go
odszukat, nawigzat rozmowe, mato tego, znat jego ojca. Wielka szkoda, ze
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Remy’ego przy tym nie bylo. Przeciez nigdy nie uwierzy, ze Andre
gawedzit z samym generatem Kellermannem!

- Valiere? To wy?

Znéw z mroku wytonita sie znajoma posta¢, na widok ktérej Andre
natychmiast sie wyprezyt, stuknat obcasami i zasalutowat. Naturalnie byt
zaskoczony, bo nie spodziewat sie, ze tego wieczoru bedzie rozmawiac¢
z kolejnym dowddca tak wysokiej szarzy.

- Styszatem co$ nieco$ z waszej rozmowy z Kellermannem - powiedziat
Murat. - Czyli jestescie synem de Valiere'a, tego dobrego cztowieka?

Andre mimo woli skrzywit sie i spuscit gtowe, bo niestety zndw to samo
bedzie przedmiotem rozmowy.

- Bylem, panie generale. Mdj ojciec nie zyje.

- Kellermann wyrazat sie o waszym ojcu pochlebnie, ale on prawie
0 nikim nie powie ztego stowa. Czy to prawda, ze nie braliScie jeszcze
udzialu w walce? Czy si¢ przestyszatem?

- Prawda, panie generale.

Murat gwizdnat cicho.

- W takim razie zapomnijcie o tych wszystkich mamiacych pie$niach
1wierszach. Kiedy widzg, jak ci ludzie maszeruja, $piewajac Marsylianke
z godnym podziwu zapatem, zastanawiam sie, czy kiedykolwiek widzieli,
co dzieje sie z cztowiekiem, kiedy trafig go kartaczem. Bitwa nie ma
w sobie nic wzniostego, nic pieknego.

Andre pokiwat gtowg i zacisnat mocno usta, spodziewajac sie - nie, miat
nadzieje! - ze jesli nie bedzie sie odzywat, generat powie, co ma do
powiedzenia - oby jak najszybciej! - i wreszcie bedzie mégt ruszy¢ na
poszukiwanie brata.

- ja przeszedtem chrzest bojowy pod Warburgiem - powiedziat Murat,
znizajac gtos i patrzac teraz Andre prosto w oczy. - Kula armatnia wazaca
dwanascie funtéw rozerwata brzuch mego konia. Zwierzaka po prostu
rozcigto na pdt, a ja wpadtem do $rodka, w jego bebechy i géwno. -
Przerwat na moment. - A potem byto jeszcze gorzej. Oficer dowodzacy
naszym batalionem dostat w glowe. Moézg wyplynat na wierzch,
w zwigzku z czym to ja musiatem poprowadzi¢ trzystu ludzi na
hanowerskg artylerie. Tak byfo... A wiec miejcie sie na bacznosci, bo
zotnierze od razu wyczuja, ze kto$ sie boi. A mato kto cuchnie strachem
bardziej niz miody, niedo$wiadczony oficer, ktéry nigdy dotad nie stat
twarza w twarz z wrogiem.

Andre mimo woli wyprostowat sie i spojrzat prosto w oczy koloru
morskiej wody.

- Postaram sig, panie generale, zeby tego nie wyczuli.

- Miejmy nadzieje. - Po jego twarzy przemknat taki sam usmieszek jak
podczas odprawy. - IdZcie odpocza¢, kapitanie. Kto wie, czy jutro nie
czeka nas naprawde ciezki dzien.

-Takjest! - Andre zasalutowat.

Murat odwrocit sie i ruszyt przed siebie, rzucajac na odchodnym:

- Aha, i jeszcze co$, kapitanie.

- Tak, panie generale?

- Lepiej sie jutro nie posikajcie.

Andre kiwnat glowa, jeszcze raz zasalutowat i ruszyt w drugg strone,
a kiedy byt juz w bezpiecznej odlegtosci, kopnat ziemie i rzucit ze ztoscia:
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- Posikac sie! Tez coé!

Byt wiciekty. Krétka rozmowa z Muratem, ta jego wecale nieskrywana
wrogos$¢ rozjuszyly go do takiego stopnia, ze nie zauwazyt, jak z mroku
wytania si¢ kolejna posta¢. Niemal wpadt na kogos, a ten kto$ sarknat:

- Uwazaj, jak chodzisz, ty ofermo!

Gtlos okazat si¢ znajomy. Nie byto zadnych watpliwosci, do kogo nalezy,
i Andre prawie podskoczyt z radosci, niemniej jego stowa byty obrazliwe,
bo nie zamierzat pusci¢ tego ptazem.

- Zotnierzu! - ryknat. - Baczno$¢! Czy do was dociera, ze wiasnie
obraziliscie oficera?!

Zotnierz postuchat rozkazu. Wyprezyt sie i znieruchomiat. A Andre
podszedt, dla pewnosci spojrzat mu w twarz i wybuchnat $miechem.

- Remy! Ty gtupi bufonie, co o subordynacji ma zero pojecial -
Zartobliwie pacnat brata w policzek.

Remy u$miechnat sie szeroko i objgt starszego brata, a poniewaz
zawsze byt skory do zartéw, serdeczny uscisk przerodzit si¢ w zapasy.
Miodszy brat powalit starszego, ale starszy, cho¢ nie tak przystojny jak
miodszy, byt lepszym zapasnikiem i blyskawicznie obezwiadnit
miodszego, przygniatajac go do ziemi.

- Obrazite$ kapitana, Remy. Wiesz, co za to grozi?

- Nie wiem. Ty powiniene$ wiedzie¢, nawet jesli ten kapitariski mundur
nosisz od niedawna.

Andre zwolnit uscisk. Remy wstat i otrzepujac rajtrok, usmiechnat sie
do brata. Ale Andre, nagle zamyslony, usmiechu nie odwzajemnit, tylko
powiedziak:

- Jutro bede miat okazje dowiedzie¢ sie niejednego. Jutro wieczorem
wszyscy bedziemy juz doswiadczonymi zotnierzami.

- 1wszyscy bedziemy miec¢ niezle w czubie - dodat Remy.

- Czemu nie? To znaczy ten, kto przezyje - skwitowat Andre, mierzac
brata wzrokiem. Remy byt nieco nizszy, ale bardzo zgrabny. Cieszyt sie
wielkim powodzeniem u kobiet, nawet matka wyraznie go faworyzowata,
z czym Andre musiat sie pogodzi¢. Remy zresztg byt do niej podobny,
jasnowtosy i niebieskooki, miat tez po niej wesote usposobienie.
Natomiast Andre odziedziczyt po ojcu jasnobragzowe wiosy, piwne oczy
i surowos¢. - Remy, z tym obrazaniem kapitana wcale nie zartowatem.

- Przeciez wiem. Ty zawsze jeste$ Smiertelnie powazny.

- Nie wygtupiaj sie. Pamietaj, nie wolno ci chodzi¢ po obozie i gadac, co
$lina na jezyk przyniesie. Jak zaczniesz zartowa¢ z oficera, dostaniesz
dwadziescia batow albo jeszcze gorzej. Moga cie odesta¢ do Paryza
i zamkna¢ w celi.

- O}, Artdre! Juz trzesiesz portkami, a przeciez wiedziatem, ze to ty, bo
kto inny chodzitby taki zamyslony i nieobecny duchem? Tylko méj
szanowny brat.

Andre westchnat. Przeciez Remy miat racje. Bardzo byt zadumany, gdy
przetrawiat dwie jakze wazne i niezwykte rozmowy z Kellermannem oraz
Muratem.

Remy nagle spowazniat i spytak:

- Andre, miate$ jakie$ wiesci od matki?

- Nie. Aty?

- Niestety nie. - Remy westchnat. - Ani stowa po ostatnim Uscie sprzed
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kilku miesiecy, kiedy napisata, ze nadal jest w Londynie i nic jej nie grozi.
Dlaczego przestata do nas pisa¢? Domyslasz sie czego$?

Andre spuscit glowe, strzepujac pylek z biatego munduru. Oczywiscie
tez bardzo niepokoit sie milczeniem matki. Owszem, zyli w niespokojnych
czasach, ale mozna sie bylo spodziewaé, ze matka, jak to matka,
wykorzysta wszelkie mozliwosci, by przekaza¢ synom jakie$ wiesci. A tu
nic, zadnego listu od wielu miesiecy.

- Najwazniejsze, ze jej tu nie ma - powiedziat, starajgc sie, zeby
zabrzmiato to pewnie i krzepigco. - W Londynie jest bezpieczna i moze
spokojnie tam czekaé, az tu wszystko sie uladzi. - | dobrze, ze nie wie, ze
obaj jej synowie jutro ruszaja na pole bitwy, dodat w duchu.

- Oile istotnie co$ tu sig uladzi - mruknat Remy. - A mdj list dostates?

- Tak, i wiasnie miatem zamiar ciebie odszukaé. W ktérym jeste$
obozie?

- Na wzgoérzu, po stronie zachodniej, oczywiscie przy armatach. Musisz
je zobaczy¢, Andre. Od czaséw Joanny d’Arc nie zgromadzono w jednym
miejscu tylu dziat.

- To dobrze, bo z tego, co styszatem, artyleria bedzie nam bardzo
potrzebna.

- Ach tak? A gdzie to styszate$?

- Bytem na odprawie z generatem Kellermannem i generatem
Dumouriezem. Prusacy sg na zachéd od nas.

- Na zach6d? To znaczy, ze do Paryza majg wolng droge?

- Wyglada na to, ze zanim ruszg na Paryz, chcg zmierzy¢ si¢ z nami,
zeby nie mie¢ ktopotéw z dostawami.

Remy u$miechnat sie, zartobliwie poklepujac brata po ramieniu.

- A wiec prosze, masz wiadomosci z pierwszej reki! Od samych
generatow!

- A tak przy okazji... - Andre odsunat si¢ o krok, by brat wreszcie
przestat go klepac. - Styszate$ co$ generale Muracie?

- Nicolai Murat? Naturalnie, ze styszalem. To bohater. Nazywaja go
Generatem Wasaczem.

- A wigc to tak. Co z tego, ze chodze na odprawy, kiedy i tak wiesz
wszystko.

- Oczywiscie! Wiem, ze walczyt w Ameryce i wielu Brytyjczykow
potozyt trupem. Poza tym jest hrabig, a mato kto tak nienawidzi
arystokracji jak on.

- Przeciez to bez sensu...

- Moze i tak, ale czy dzi$ cokolwiek ma sens? Wiem tez, ze hrabia Murat
jest popularny wsérod rewolucjonistéw i Gwardii Narodowej. Uwazajg go
za swojego cztowieka, moze dlatego, ze lubi rubaszne dowcipy.

- Faktycznie, miatem okazje ustyszec.

W tym momencie ustyszeli tragbke. Grata capstrzyk, czyli pora gasi¢
ogniska i ktas¢ sie spac.

- Wracam do kwatery - oznajmit Remy, poprawiajac na glowie
tréjkolorowg czapke. - Do$¢ tego tazenia, bo w korcu zabtadze i wyjde
prosto na Prusakow.

- Masz racje. 1dZ juz. Jeste$ pewien, ze trafisz?

- Taka mam nadzieje. A jesli ustyszysz strzat i przeklenstwa po
niemiecku, bedzie to znaczy¢, ze jednak poszedtem w zig strone.
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- Ja obawiam sig czego$ innego. Ze péjdziesz w strong najblizszej
oberzy.

- Do oberzy? - zawotat Remy, udajac wielkie oburzenie. - W przeddzien
bitwy? Do gtowy by mi to nie przyszto. Nigdy!

-To dobrze.

- Poszedtbym gdzie indziej. Do zamtuza.

- Remy! - Andre zasmiat sie, ale bez przekonania, i szybko spowazniat.
- Oby Bdg miat cie jutro w swej opiece - powiedziat cicho, ktadac dtor na
ramieniu brata. | zamilkt, bo czut, ze glos troche drzy. | dlatego nie
powiedziat tego, co naprawde chciat powiedzie¢: ,Oprécz ciebie, Remy,
nie mam juz nikogo. Tylko ty mi zostate$”. Odchrzaknagt i dodat
beznamietnym juz gtosem: - Uwazaj na siebie.

ARemy, jak to Remy, odrzucit glowe w tyt i wygtosit:

- Pruscy ksigzeta cenig urode. Nigdy nie zabijg kogo$ tak pieknego jak
ja. Ty to co innego, Andre. Mozesz wpas¢ w tarapaty!

- Miejmy nadzieje, ze uda mi sie jako$ wywing¢! - Andre mimo woli
za$miat sie, po czym nachyliwszy sie do brata, szepnat: - A ty, jesli masz
Boga w sercu, dobrze celuj tymi swoim wielkimi armatami.

- Tak bedzie, masz moje stowo. Nasza bateria stoi na frontalnym
miejscu, nie moze chybi¢ - o$wiadczyt Remy, klepiagc brata po plecach. -
Prawde méwiac, jutro nasze armaty sprawia naszym wrogom piekielng
taznie. Ci nieszczes$nicy nie majg pojecia, co ich czeka. A czeka ich, jak juz
powiedziatem, piekto na ziemi.

- Ale uwazaj na siebie. Obiecaj, Remy.

- Ty tez, bracie.
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ROZDZIAL TRZECI
Paryz
Wrzesien 1792 r.

Jean-Luc St. Clair, spogladajac na siedzaca naprzeciwko niego niemtoda
juz kobiete, miat wielka nadzieje, ze w koricu przestanie zalewa¢ si¢
+zami.

- Pan tego nie rozumie, panie... obywatelu St. Clair - mowita
zatamujacym sie gtosem, tulac do piersi malutkie i wiercace sie dziecko. -
Przed panem chyba z dziesigciu prawnikéw mi odméwito. W ogéle nie
chcieli ze mna rozmawiaé.

- Prosze, obywatelko Poitier - powiedziat Jean-Luc, podajac jej
chusteczke.

- Dzie... dziekuje - wyjakata i zaczeta ociera¢ mokre od tez policzki.

A Jean-Luc, zeby dac jej chwile na ochfonigcie, zajat sie papierami na
biurku. Co$ tam poprzekladat, co$ przeczytat. | poderwat gtowe.

- Obywatelko Poitier, naprawde sie ciesze, ze moge co$ dla was zrobic.
Dla was i waszych dzieci. Wierze, ze sprawiedliwo$¢ zwyciezy.

- Och, dobry panie! - Niestety oczy wdowy znéw zal$nity podejrzanie.

- Prosze, skupcie sie, obywatelko - powiedziat Jean-Luc chtodnym juz
gtosem profesjonalisty, maczajac piéro w inkauscie. - Skupcie sie i bede
wadzieczny, jesli powiecie mi co$ wigcej o waszej sprawie. Najpierw
chciatbym sie dowiedzie¢ czego$ wiecej o waszej rodzinie. Ile macie
dzieci?

Wdowa wydmuchata nos w jego chusteczke, westchneta i oparta sie
broda o gtéwke spokojniejszego juz dziecka.

- Szedcioro zyje. Troje zostato pochowanych. Tak samo jak... ich ojciec. -
Jej gtos znéw sie zatamal, a plecy zadrzaty od powstrzymywanego
szlochu.

- Bardzo wam wspétczuje - powiedziat Jean-Luc, przerywajac na
moment pisanie. - A skoro juz mowa o tym jakze smutnym wydarzeniu...
Czy mozecie poda¢ mi, obywatelko, date zgonu waszego meza?

- Mdj biedny Jacaues lezy w ziemi od trzech lat. Zmart, kiedy nositam
pod sercem to malenfstwo. Kiedy ruszono na te przekletg twierdze. Nie
moge przesta¢ mysle¢, ze gdyby pozostat przy zyciu jeszcze kilka miesiecy
dtuzej...

Wdowa, znéw rozszlochana, tulac do siebie dziecko, ukryta twarz
w mokrej chusteczce. A Jean-Luc nerwowo zmienit pozycje w krzesle,
starannie unikajac spojrzenia przetozonego, ktéry tym spojrzeniem
Swidrowat go spod przeciwlegtej Sciany zattoczonego biura.

- Bardzo mi przykro, obywatelko Poitier, ze nasza rozmowa budzi
w was tyle smutnych wspomnien. Ale im szybciej ustalimy fakty, tym
szybciej bede mdgt zacza¢ dziata¢ w waszym interesie, byscie razem
z dzie¢mi mogli jak najszybciej wréci¢ do domu, ktéry prawnie wam sie
nalezy.

Obywatelka Poitier pokiwata glowa, nerwowo skubigc jeden
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z brudnych paznokci, i skomentowata:

- Czekamy juz wystarczajaco dugo, prawda?

Jean-Luc siegnat reka w tyt, uchylajac nieco okno, by orzezwiajacy
wietrzyk powiat do $rodka.

- Bardzo prosze obywatelko, opowiedzcie mi doktadnie, jakie byty
okolicznosci $mierci waszego meza i jak doszto do usuniecia was
z waszego domu.

Wdowa wyprostowata sie, zbierajac sity przed zreferowaniem tak dla
niej smutnych wydarzen.

- Tak, juz méwie. A wiec... Jacaues, podobnie jak przedtem jego ojciec,
dzierzawit ziemie od markiza de Montnoira. Na tym skrawku ziemi
mieliSmy chate, owszem, niewielka, ale byt to nasz dom, bo od pokoler
nalezat do rodziny mego meza.

- Tak... Rozumiem... - Jean-Luc zapisat doktadnie kazde jej stowo. -
Prosze, szanowna pani, to znaczy obywatelko, méwcie dalej.

- To byto trzy lata temu. M6j najstarszy syn wpadt do domu jak wicher.
Krzyczat strasznie, jakby zobaczyt ducha. | wykrzyczat tez, ze pape
stratowat kon. Kazatam corce, zeby pilnowata najmtodszych dzieci,
i pobiegtam na pole. Nie mogtam biec predko, bylam przeciez przy
nadziei. | kiedy tam dobiegtam, zobaczytam, ze mdj Jacaues... - Zamilkta
na moment, przykfadajac do oczu chusteczke. - M¢j Jacaues lezat na
ziemi, na plecach, i nie ruszat si¢. Kon uderzyt go kopytem w serce. Zabit
go... - Chlipneta i przezegnata sie.

Jean-Luc uznal, ze w takiej chwili nie bedzie zwracat jej uwagi, ze
w obecnych czasach lepiej powstrzymac¢ sie od katolickich gestéw, bo to
moze okazac sie niebezpieczne.

Westchnat, po czym powiedziat tagodnym gtosem:

-To bardzo smutne, obywatelko. Ale jak do tego doszto?

- Ja tego nie widziatam, ale widziat méj syn. Razem z ojcem i bratem
pracowali w polu. Byt kwiecien, szykowali si¢ wigc do siewu, i nagle
z dworu wyjechat konno markiz z pachotkami. Jechali prosto na nasze
pole. Zawsze tak bylo. Markiz, jak jechat na polowanie albo do miasta,
zawsze tamtedy przejezdzat, zupetnie jakby weszyt. Dlatego moj Jacaues
powiedziat chtopcom, zeby nie przerywali roboty. Ale tym razem markiz
zatrzymat konia tuz przed nimi i zaczagt wykrzykiwa¢, ze moj Jacaues
sp6znia sie z zaptaceniem czynszu. Co byto wierutnym ktamstwem. Méj
Jacgues nigdy z tym sie nie spozniat. Byt uczciwym cztowiekiem i markiz
dobrze o tym wiedzial!

- Rozumiem... - Jean-Luc powoli pokiwat gtowa. - Co byto dalej?

- M6j maz bronit sie zajadle. On nigdy nie dawat sie zastraszy¢ temu
chtystkowi, ktory miat dzierzawcow za nic. Syn méwit, ze markiz zaczat
krzycze¢, a m6j maz tez podnidst gtos. Po prostu bronit sig, a wtedy
markiz zaczat oktada¢ go batem. | mego meza, i naszego chudego konia.
Moi synowie chcieli powstrzyma¢ markiza, ale pachotkowie nie dopuscili
do tego... - Wdowa zamilkta na chwile, zbierajac sity. - Markiz uderzyt
naszego starego konia tyle razy, ze zwierze nie wytrzymato. Zaczeto sie
wspinaé, przebiera¢ w powietrzu kopytami. Jakby diabet wstapit w tego
konia. Méj maz prébowat go uspokoié¢, na pewno bat sig, ze sptoszony kon
pogna gdzie$ przed siebie i narobi szkéd. A kon wspinat sie i opadat,
wspinat i opadat. |za ktéryms razem... - Jej glos zatamat sie.
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Jean-Luc odczekat chwile, ale tak czy inaczej musiat o co$ jeszcze
spytac, zeby wiedzie¢, co ma wpisa¢ do akt.

- Kon stratowat waszego meza, obywatelko Poitier?

- Tak... - odparta prawie szeptem. Jean-Luc zanotowat, a wdowa powoli
podniosta glowe, a w jej oczach, jeszcze petnych tez, wida¢ byto gniewne
btyski. - Tak byto! A potem okazato sig, ze markiz juz przedtem oskarzyt
nas o zaleganie z czynszem!

- Powiedzieliscie, ze maz nigdy z czynszem nie zalegat. Dlaczego wigc
markiz de Montnoir miatby niestusznie go o to oskarzac¢?

- Bo to zby cztowiek. M6j maz zawsze to méwit, ze markiz jest bez serca.
A poza tym tej wiosny byt na nas zty z konkretnego powodu. Bo méj maz,
nie méwiac nic markizowi, wydat Sylvie, nasza najstarsza corke, za maz.
Stato sie to zima, kiedy markiz wyjechat. Bo widzicie, obywatelu... -
Wdowa nachylita sie, starajac sie mowic jak najciszej, by styszat tylko
Jean-Luc. - Ludzie gadali okropne rzeczy. Okropne...

- Okropne? A co doktadnie?

- Ato, ze markiz uwaza, ze ma prawo do pierwszej nocy.

Jean-Luc pomyslat, ze ta kobieta, cho¢ prosta i nauk zadnych nie
pobierata, swéj rozum ma. Zna zycie, zna jego zte strony i na pewno
bardziej do nich przywykta niz on. Niz wszyscy obecni w tym pokoju.

- Obywatelu St. Clair, wiecie, co to jest droit de seigneur?

Jean-Luc pokiwat gltowa. Oczywiscie, ze wiedziat. tacifiska formuta
brzmiata: ius primae noctis, a prawo to znano od wiekéw. Byt jednak
pewien, ze to tylko ztowroga legenda, co$ strasznego wymyslonego przez
tych, ktérzy nienawidzili arystokracji i w ten sposéb chcieli
usprawiedliwi¢ rézne krwawe porachunki, w tym i te z ostatnich lat.
Nigdy by sie nie spodziewat, ze kto$ z prawa feudata do pierwszej nocy ze
Swiezo poslubiong zong wasala robi uzytek. A juz szczeg6lnie w obecnych
czasach i w okolicach Paryza.

- M¢j Jacgues nie zamierzat pozwoli¢, by jego cérke rozdziewiczyt
markiz de Montnoir. A on byt lubieznikiem, zawsze nekat corki
dzierzawcéw, moze tez i z tej przyczyny, ze zong miat do niczego. Ale méj
Jacaues, jak powiedziatam, nie miat najmniejszego zamiaru dopusci¢, by
markiz dobrat sie do naszej corki. Wydat Sylvie za maz, a markizowi
o tym nie powiedziat. Wiec juz wiecie, obywatelu, dlaczego markiz byt
taki wsciekty. Bo noc poslubna z naszg Syivie umkneta mu sprzed nosa!
Ateraz to i jego ziemia umkneta mu sprzed nosa! Bo mu ja zabrali!

Jean-Luc, czujac, ze od tego wszystkiego usta ma spieczone, jakby kto$
mu je wykrochmalit, odtozyt pi6ro.

- Obywatelko Poitier, musze napi¢ sie¢ wody. Moze wam tez przynies¢
co$ do picia?

- Wina nie odmoéwig - odparta.

Jean-Luc przynidst wiec wino dla wdowy, a wode dla siebie. A takze
najnowsze rejestry wiezienne.

- Twierdzicie, obywatelko, ze markizowi de Montnoirowi odebrano
ziemig? - spytat, otwierajac ksiege.

- Tak styszatam. A przedtem, jeszcze w tym samym dniu, kiedy mdj
Jacaues pozegnat sie z zyciem, wygonit nas z naszego domu. Dlatego
tutamy sie, pomieszkujemy u krewnych, ale jest nas niemato. Wszystkich
trzeba nakarmié, a ja nie chce juz dtuzej by¢ na cudzej tasce, tak samo
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moje dzieci. Chcemy mie¢ dach nad glowa i uczciwie zapracowa¢ na
chleb. Mamy wielkg nadzieje, ze skoro markiz nie jest juz panem tamtych
wiosci, moze uda nam sie odzyska¢ nasz dom.

- Z zapiséw w tej ksiedze wynika, ze macie racje, obywatelko Poitier.
Markiz de Montnoir zostat osadzony w wigzieniu La Force, a jego zamek
i ziemie staty sie wiasnoscig republiki.

- Coto oznacza?

- Ze ziemie i zamek, kiedy$ nalezace do Montnoiréw, obecnie naleza do
ludu francuskiego.

- A wiec dostaniemy nasz dom z powrotem? - Jej oczy rozbtysty wielka
nadzieja.

A Jean-Luc poczut wielki gniew. Bo ta wdowa z gromada dzieci zostata
potraktowana haniebnie, ale czy uda si¢ to naprawi¢? Tego niestety nie
wiadomo.

- Szczerze moéwiac, obywatelko, nie jestem tego pewien. -
Zwestchnieniem zamknat ksiege. - Ale jedno moge wam obieca¢. Zrobie
wszystko, zebyscie odzyskali wasz dom.

Wdowa tez westchneta i wypita tyczek wina, a po jej twarzy przemknat
nikty usmiech.

- Daj Boze...Tak... Przeciez On juz sprawit, ze wiatr powiat w inng
strone. Rozumiecie, 0 co mi chodzi, prawda? Daj Boze... A mdj Jacaues,
tam, w niebie, bedzie zasmiewat sie do rozpuku, ze prawnik utart nosa
niecnemu markizowi i prosci ludzie moga wréci¢ na swoje.

- Celem naszej Rewolucji, obywatelko, jest zaszczepienie w tym kraju
ideatu wolnosci, réwnosci i braterstwa. Jestem gieboko przekonany, ze
wasza rodzina ma wszelkie prawo wréci¢ do swojego domu. Niemniej
jednak... - Jean-Luc na moment zamilk}, splatajac palce ztozonych na
biurku dtoni. - Pozwole sobie zapyta¢, jak to sie stato, ze pani... ze wy,
obywatelko, zwréciliscie sie ze swojg sprawg wiasnie do mnie?

- Od dawna dzieh po dniu przychodzitam pod ten ogromny gmach, bo
wiedziatam, ze jest tu wielu prawnikéw. Statam koto drzwi i prositam
kazdego wytwornego pana w peruce, ktory wchodzit do $rodka, by mi
pomogt. A oni wszyscy opedzali sie ode mnie jak od natretnej muchy. Az
wreszcie jeden z nich powiedziat, ze jedynym filantropem w tym gmachu
jest Jean-Luc St. Clair. | tak trafitam do was, bo tylko dzieki wam moge
zostaé potraktowana sprawiedliwie.

Jean-Luc pokiwat gtowa, obiecujac sobie w duchu, ze porozmawia ze
swoimi kolegami, zeby jednak nie przysytali do niego ludzi z takimi
sprawami. Cho¢ jednoczesnie, o dziwo, czul satysfakcje, ze uwazany jest
za adwokata, ktéry gotéw jest wystepowaé w interesie najubozszych
obywateli. Gdyby Marie dowiedziata sie o tym, na pewno bylaby z niego
dumna.

- Wierze, obywatelko Poitier, ze prawo jest po waszej stronie. | trzeba
walczy¢.

- Jestem wam nieskonczenie wdzigczna, ze zamierzacie sprobowac,
a z Bozg wolg na pewno wam sie powiedzie... Wybaczcie, obywatelu,
przeciez wiem, ze nie powinnismy juz sie modli¢, ze najwyzszy czas
skoriczy¢ z tymi zabobonami i wierzy¢ tylko w rozum i prawo. Ale
czasami co$ mi sie wyrwie. Rozumiecie, sita przyzwyczajenia. | bardzo
wam dziekuje. Daliscie mi nadzieje, a to takie wazne, kiedy sie zyje
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w kraju, gdzie naprawde nie jest fatwo... - Wstata z krzesta. Owszem, byta
krzepka kobieta, ale zniszczong juz wiekiem i przeciwnosciami losu. Jej
pomarszczona twarz pojasniata w usmiechu. - Jeszcze raz dziekuje,
obywatelu St. Clair. Mam nadzieje, ze pewnego dnia bede mogta wam sig
odwdzigczy€. Z nawiazka!
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ROZDZIAL CZWARTY
Bois de Valmy

Francja

Wrzesien 1792 r.

Ze snu wyrwata go salwa armatnia dobiegajaca gdzies$ z oddali. Od razu
wiedzial, ze jest to ogluszajaca zapowiedZ czego$, co nieuchronnie
nastapi. Uwijajace sie wokot obozu ptaki, ktére jak zwykle o Swicie
zaczynaty swoj poranny koncert, natychmiast umknety, a Andre wysunat
glowe z namiotu i spojrzat na zachod. Mogtby przysiac, ze na salwe
armatniag odpowiedziato kilka muszkietow, ale juz zalegla cisza,
a w szarym S$wietle $witu wida¢, jak rozczochrani i zaspani zotnierze
zaczynajg wydobywaé sie spod kocéw i zbijaja sie w beztadng mase
wokot ogniska.

Andre wieczorem nie bardzo mogt zasngé. Wihasciwie to nie spat, tylko
drzemat, budzac sie co jaki$ czas. Nie byt wiec ani wypoczety, ani
wyspany, ale w przedbitewny poranek cztowiek o czym$ takim w ogdle
nie mysli. Zerwat sie z postania, ubrat btyskawicznie i wyszedt z namiotu
w chwili, gdy na niebie pojawito si¢ poranne storice. A poniewaz ob6z
wstawat ze storicem, trebacz zaczat gra¢ pobudke, podrywajac z postan
tych, ktorzy jeszcze spali.

Zjadt kawatek chleba, popijajac staba kawa i pokrzykujgc do
podkomendnych:

- Zjadajcie wszystko, do ostatniego okruszka! Nie ma sensu zostawiac
na potem, bo wieczorem bedziemy w innej wiosce, gdzie dadzg nam
$wieze migso i piwo.

- Albo robaki bedg nas zre¢ - wymamrotat kapral Leroux
wystarczajaco gtosno, zeby Andre go ustyszat. Splunat i dalej wtykat kij do
kupy popiotu, pozostatosci po ognisku z poprzedniego dnia.

- Nie mam zamiaru umiera¢ - o$wiadczyt raznym gtosem Andre, majac
w pamieci rady generata Kellermanna. - Wszyscy przezyjemy!

- Kapitanie Valiere, was to oszczedza, bo liczy¢ beda na suty okup -
zawotat jak zwykle usmiechniety Therrien, mtody paryzanin o gtadkich
policzkach i starannie przyczesanych wiosach.

- Nie, dzi$ nikogo nie beda bra¢ do niewoli - oSwiadczyt Leroux, krecac
gtowa. - Nawet markiz moze zosta¢ potraktowany jak krél. - Znaczaco
przeciagnat palcem po szyi.

Andre zignorowat ztosliwg uwage i ruszyt przed siebie, mijajac grupki
zotnierzy zgromadzonych woko6t matych ognisk wzdtuz potudniowego
krafica obozu. Zauwazyt, ze kilku oficeréw zarzadzito zbiérke i zotnierze
ustawiajg si¢ do wymarszu. Przywitat sie wiec z oficerami, potem
rozejrzat sie po zalanej storicem okolicy. W oddali wida¢ byto pola
pszenicy, w koncu lata pieknie dojrzatej, jasnoztocistej. A nad ziemia,
ktéra ogrzewana storicem tracita nagromadzong w nocy wilgo¢, unosita
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sie delikatna mgietka.

- Dzi$ bedzie goraco! - rzucit przez ramie podoficer, ktory lustrowat
wzrokiem podlegtych mu zotnierzy formujacych sie w dwuszereg.

Andre znat go doskonale. Byt to Digne, jego sierzant. Pokrzykiwat na
podkomendnych, sprawdzat, czy bron jest w porzadku, i dawat ostatnie
wskazéwki.

Wojsko zbierato sie w potudniowo-zachodnim rogu obozu, gdzie
zaczynat si¢ juz las. Stare choragwie z liliami zastgpita wielka
tréjkolorowa flaga powiewajaca na czele pochodu, a pod nig zgromadzito
sie kilku doboszy i fajfrow. Fajfrzy grali na piszczatkach, dobosze bili
w bebny. Nie grat tylko moze dwunastoletni chtopiec ubrany w zielony
rajtrok i o wiele za duze niebieskie spodnie. Nerwowo przestepujac z nogi
na noge, tylko wpatrywat sie¢ w swdj beben. A po prawej stronie ksigdz
W czarnej sutannie i biatej koloratce odprawiat msze. Niemal w catej
Francji Bog i Jezus Chrystus zostali odtraceni w tym samym czasie co krol
i krolowa, ale tego dnia kilku miejscowych ksiezy przekonato generatdw,
ze warto zrobi¢ ustepstwo.

- Kapitanie Valiere!

Andre, kiedy zobaczyt zblizajacych sie swoich sierzantéw, ubranych
w biate mundury Thibauda i Digne’a, wyprostowat sig, bardzo sie
starajac, by zachowa¢ kamienng twarz i niczym nie zdradzi¢, jak bardzo
jest zdenerwowany.

- Jak sytuacja? Wszyscy gotowi?

- Tak jest, kapitanie. Wszyscy w mundurach i pod bronig - zameldowat
Thibaud.

- Kazdy ma przy pasie bagnet - dodat Digne. - 1trzydziesci kul. | kazdy,
zgodnie z rozkazem, ma przy mundurze tréjkolorowsa kokarde.

- Dzigkuje wam, sierzancie Thibaud i sierzancie Digne.

Andre spojrzat przed siebie, ponad gltowami zotnierzy, ktorzy juz
dotarli na miejsce zgrupowania tuz przed lasem.

- Czas formowac sie.

-Takjest, kapitanie.

Po lewej stronie miejsca zgrupowania pojawita sie kompania w biatych
mundurach, ktéra wmaszerowata w zwartym szyku. Obok nich kompania
gwardzistow w niebieskich mundurach, starajagcych sie nasladowac
zotnierzy ubranych na biato. Jaki$ kon bez jezdzca glosno rzat i bit
kopytami, a kilku wystraszonych gwardzistow odsuneto si¢ o pare
krokéw.

Jeden z dow6dcow rozwinat wielkg ptachte z napisem:

WOLNOSC, ROWNOSC, BRATERSTWO

- Jak mydlicie, kapitanie, dadza radg? - spytat Thibaud, spogladajac
sceptycznie na coraz wigkszg cizbe w obszarpanych rajtrokach
i dziurawych butach.

- Coz... Wkroétce sie przekonamy - mruknat Andre.

- Potyczka z Austriakiem to co$ innego niz szarpanie sig¢ ze starym
straznikiem miejskim... - mamrotat dalej Thibaud.

Jednak Andre nie zamierzat wtérowa¢ mu w narzekaniu. Zdjat trikom,
otart czoto i wrécit do konkretow:

- Kiedy dojdziemy do drzew, dalej pomaszerujemy uformowani w dwie
kolumny. Spodziewamy sie, ze wrég zasadzit sie na nas za lasem, na
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polach. O tej porze pszenica jest wysoka, ale tez sucha. General
KeUermann powiedziat, ze tam, za lasem, na wzgo6rzu stoi wiatrak. Kiedy
batalion uformuje si¢ w linig, nasza kompania zajmie pozycje z przodu,
przed wiatrakiem.

- Tam? - Digne gwizdnat cicho. - Na lito$¢ boska! Przeciez wysytajg nas
na pierwszg linie frontu! Co mysmy takiego zrobili, ze sie¢ na nas tak
uwzieli?

- Cobz... jednego mozemy by¢ pewni. Dzi§ nie bedziemy siedzie¢
z zatozonymi rekami - oznajmit Andre, z powrotem wkiadajac czarny
trikom.

Kiedy artyleria znéw zagrzmiala, wszyscy spojrzeli w jedng strone.
I Andre, i cala jego kompania uformowana w zwarty dwuszereg,
w kazdym po czterdziestu pieciu ludzi. Oczy wszystkich utkwione byty
w jeden punkt, w szczyt wzgdrza, bo stamtad dobiegaty strzaty. Po
kazdym wida¢ byto stup dymu i sptoszone ptaki. | whasnie te uciekajace
ze swych gniazd ptaki sprawity, ze Andre jednak przezyt chwile stabosci.
Pozazdroscit ptakom, ze nie ma skrzydet i nie moze uciec z tego lasu
i z tych pol, zanim ziemia sptynie krwia. Ale chwila stabosci mineta
i zdotat wskrzesi¢ w sobie to, co dla zotnierza niezbedne, czyli odwage
i zdecydowanie. A takze poczucie, ze ten wiasnie dzien, ta bitwa, jest
wiasnie tym, do czego przygotowywat sie od wielu lat.

Zmruzyt oczy i ponownie skupit sie na porosnietym drzewami wzgérzu,
gdzie miedzy kasztanami i debami stata francuska artyleria.

| Remy.

- Uwazaj na siebie, bracie - wyszeptat Andre i zméwit w duchu krétka
modlitwe, proszac Boga, by pozwolit mu tego wieczoru ujrze¢ swego brata
Zywego.

Wszystkie kompanie uformowane byty w zwarte kolumny, wéréd nich
kompania Andre w nienagannym szyku. Kiedy rozlegt sie gtos trabki
wzywajacy do wymarszu, Andre na moment zacisngt mocno zgby, potem
rzucit twardym gtosem:

- Styszeliscie, chtopcy! Naprzéd marsz!

Sierzant Digne powtérzyt rozkaz i kompania ruszyta z miejsca,
pozostawiajac za sobg rozlegte aki, gdzie tej nocy roztozyli sie obozem.
Weszli do zagajnika, zegnajac poranne storice, bo tu promienie nie
dawaly rady przebi¢ sie przez geste korony drzew. Bylo chtodno
i wilgotno, pachniato piaszczysta ziemig i wilgotng, nasycong sokami
kora. Ijeszcze czyms. Siarka. Ten zapach dolatywat z miejsca, skad padaty
strzaty.

Andre klepnat sie w szyje, usmiercajac komara, i spojrzat na dton, na
ktdrej pojawita sie czerwona plamka. Pierwsza krew, jaka zobaczyt tego
dnia. A szyja juz byta mokra od potu. Potem bedzie jeszcze gorzej, bo
robito sie goraco, a upat odbiera czlowiekowi energie, tak potrzebng
walczacym zotnierzom.

- Napijcie sig, chtopcy! - zwotat i sam tez siegnagt po manierke. - Ale
tylko kilka tykéw, nie wigcej!

Oczywiscie wody. Miat nadzieje, ze jego ludzie tego ranka w taki napdj
sie zaopatrzyli. A nie w wino.

Szli przez gesty las. Odgtosy wystrzatow byty coraz cichsze, ale dym
wokoét nich gestniat, i kiedy wydawato sie, ze jeszcze chwila i przez ten
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dym nic juz nie bedzie wida¢, Andre dostrzegt przebtyski miedzy
drzewami. Czyli las juz sie konczyt, a oni po chwili wkroczyli na polane
zalang storicem.

Po mrocznym lesie byt to catkiem inny S$wiat. Inny i bardzo
niepokojacy, bo przeciez na otwartej przestrzeni zotnierze byli doskonale
widoczni. A los tych dziewiecdziesieciu zotnierzy spoczywat w jego
rekach, o czym nie wolno mu cho¢by na moment zapomniec.

Tak, kapitan Valiere pamietat o tym, dlatego wszystkie zmysty miat
wyostrzone do granic, kiedy wyprostowat sie i siegnat po szable przypieta
u boku. Szable, na ktérg patrzyta cata kompania, czekajac z bijacym
sercem, kiedy przesunie sie w gére, a z ust dowddcy padnie rozkaz
i wszyscy rusza do walki.
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ROZDZIAL PIATY
Paryz
Wrzesien 1792 r.

Gdy tylko wdowa Poitier znikta za drzwiami, przy biurku Jean-Luca
pojawit si¢ Gavreau, posuniety juz w latach prawnik i przetozony Jean-
Luca.

- Ta kobieta wyglada jak siedem nieszcze$¢ - stwierdzit.

- Owszem - przytaknat Jean-Luc usadowiony przed gorg papierow. -
A powiedzcie mi, czy wiecie co$ o familii Montnoir i jej majatku?

- Nie przypominam sobie. Gdzie sg te dobra?

- Jakie$ dwadziescia mil na potudnie od Paryza, kolo Massy.

- Az tam? I wy zaprzatacie sobie tym gtowe?

- Tak. Tamte ziemie nalezaty kiedy$ do markiza de Montnoira, ktéry
skrzywadzit te wygladajaca jak siedem nieszcze$¢ kobiete.

- A... Upodobat jg sobie?

- Alez skad! - Jean-Luc energicznie pokrecit glowa, niby oburzony, ale
mimo woli u$miechnat sie. - Jej corke, cho¢ nic z tego nie wyszto. Ale
przez tego markiza jej maz poniost $mier¢, a ona z gromada dzieci zostata
wyrzucona z ich wkasnego domu.

- Do kro¢set! Kolejny tajdak z arystokratycznym tytutem! Juz sie nie
dziwie, ze ta biedna wdowa szlochata w twojg chusteczke.

- Ja tez nie. - Jean-Luc opart sie tokciami o biurko i sposepniat. -
Obecnie markiz jest w wiezieniu.

- Cobedzie dalej z naszym jasnie panem?

- Muszeg to sprawdzi¢. Mam nadziejg, ze z celi wyjdzie tylko raz, na plac
Rewoluciji.

- Czyja dobrze stysze? St. Clair wysyta kogo$ na gilotyne! Nigdy bym sie
tego po was nie spodziewat.

- Bo ten czlowiek to pozbawiony sumienia przestepca. Gwalciciel,
morderca i Bdg jeden wie co jeszcze. Co dla mnie jest wazniejsze niz fakt,
ze pochodzi z arystokracji.

- Rozumiem... Czyli nie po raz pierwszy zamierzacie zabawi¢ sie
w dobroczyrice. Bo jak przypuszczam, ta kobieta nie ma czym zaptacic.

Jean-Luc westchnat, po czym oznajmit:

- Przeciez pracujemy dla Rewolucji, prawda? Walczymy o wolnos¢,
réwnos¢ i braterstwo. Dla ludu, a wigc takze dla tej ubogiej i bezbronnej
wdowy oraz jej dzieci.

- Aja uwazam, ze jestescie zbyt inteligentni, by bawi¢ sie w niarke, St.
Clair. Ale c6z... - Gavreau usmiechnat sie. - Wiecie co? Wasz rewolucyjny
patriotyzm obudzit we mnie wilczy gtéd. Zjemy razem obiad? Zapraszam.

Jean-Luc spojrzat na stos dokumentéw i westchnat.

- Bardzo dziekuje, ale mam mnéstwo pracy.

- Nalegam, St. Clair, a takze przypominam, ze jestem waszym
przetozonym... ktérego nigdy nie stuchacie.

- Alez stucham. Oczywiscie, ze tak!
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- Czyzby? Bo zn6w, jak powiedziatem, bawicie sie w dobroczyrice, przez
co nie zarobicie na czynsz i jedzenie. ldziemy, St. Clair. Nie zajmie nam to
wiele czasu, poza tym mam niezwykle wiesci, ktérymi chciatbym sie
z wami podzieli¢.

- Dobrze - powiedziat Jean-Luc, ktéry nagle poczut, ze w zotgdku ma
tak samo pusto jak szef. Ale co sie dziwi¢, skoro oprdcz porannej kawy
i kromki chleba niczego wiecej nie miat dzi§ w ustach. - Mdwicie, ze nie
potrwa to dtugo... Tylko nie spodziewajcie si¢, ze pomoge wam oproznic
catg butelke wina!

- Cnotliwy St. Clair! - Gavreau roze$miat sie. - Stuzka Pana wykonuje
dzieto boze, chociaz Bdg zostat wypedzony z naszej republiki! Ale dos¢
tych zartéw. ldziemy. Spotkamy sie na dole, bo musze jeszcze zajrze¢
W ustronne miejsce.

Wieczér byt cieply i pogodny. Tak cieply, ze Jean-Luc zdjat szustokor
i przerzucit przez ramie. Kiedy wraz z Gavreau wyszli na ulice, styszeli,
jak na pobliskim placu Rewolucji gromadzi sie¢ tlum, poszli wiec
W przeciwng strone.

- Na co macie ochote, St. Clair? Na cienka zupke? Kartoflanke albo
marchwianke? - spytat z uSmiechem Gavreau, gdy przechodzili kolo
Patacu Sprawiedliwosci”]. - Tragedia... Oddatbym wszystko za kawatek
miesa!

- Najwazniejsze, to znajdzmy co$ blisko. Naprawde mam duzo pracy.

- W takim razie idziemy do La Colombe. Niedawno zatrudnili tam
kelnerke, ktéra ma przeogromniaste piersi. Takich nigdy jeszcze nie
widziatem.

Oczywiscie nie tylko powiedziat, ale réwniez zademonstrowat rekami,
jak olbrzymi jest 6w biust, ale Jean-Luc zignorowat to, pytajac o co$
catkiem innego:

- Jakiez to wiesci macie mi do przekazania?

- Wiesci? A tak! Chodzi o to, ze jest kto$, z kim niewatpliwie
chcielibyscie sie spotkac.

- Gavreau! - Jean-Luc energicznie pokrecit glowa. - lle razy juz wam
moéwitem, ze stworzyliSmy z moja zong szczeéliwe matzenstwo i nie mam
zamiaru spotykac sie z zadng waszg znajoma.

- Alez nie o to chodzi! To znaczy nie tym razem. Chodzi o kogo$, kto
przyjedzie do Paryza z koricem tygodnia. Kto$, z kim sam Robespierre
bardzo chce sig¢ spotkac.

- Kt6z to taki?

- Maurice Merignac, osobisty sekretarz Guillaume’a Lazare’a.

Jean-Luc, kiedy to ustyszat, zatrzymat sie w pét kroku. Byt tak
zdumiony, ze na moment odjeto mu mowe.

- Guillaume’a Lazare’a? - powtérzyt z niedowierzaniem, a bardzo
z siebie zadowolony Gavreau z usmiechem pokiwat gtowa. - Naprawde
znacie osobistego sekretarza Guillaume’a Lazare’a? - spytat Jean-Luc,
zatlujac poniewczasie, ze nie ugryzt sie w jezyk. Przeciez nie chciat urazi¢
starszego kolegi i szefa zarazem.

- St. Clair, a wiec dobrze wiecie, 0 kim mowa.

- Naturalnie, ze wiem - obruszyt si¢ Jean-Luc. - Guillaume Lazare
prowadzit wigcej spraw dla mtodej republiki niz...

- Wygrat wiecej spraw dla republiki niz jakikolwiek inny prawnik -
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szybko poprawit go Gavreau. - Skorumpowani urzednicy i arystokracja
boja sie go bardziej niz samego diabta.

Guillaume Lazare. Trudno, zeby Jean-Luc nie styszat o wrecz
legendarnym prawniku, nie tylko gtosnym, ale pono¢ réwniez
znakomitym, ktory zreszta kiedy$ pracowat dla kréla. Miat wiec nietatwe
zadanie, kiedy po zdobyciu Bastylii posylat do wiezienia swoich
znajomych z krélewskiego dworu.

- Musicie sie spotka¢ sie z Maurice’em, St. Clair. Na pewno przeciez
chcecie zosta¢ znanym i cenionym prawnikiem, a Maurice Merignac
moze was przedstawi¢ najbardziej $wiattemu prawniczemu umystowi
Franciji.

- | wy mozecie to spotkanie zaaranzowac? - spytat Jean-Luc, mimo
wszystko sceptycznie spogladajac na szefa.

- Czemu nie? - Gavreau opart rece na biodrach i wypiat piers. - Jak
wiecie, nie stronie od zycia towarzyskiego. Bywam na salonach i tak sie
sktada, ze znam wielu ludzi.

Jean-Luc miat jeszcze w zanadrzu kilka pytan, ale milczat, bo zauwazyt,
ze bardzo czym$ podekscytowani przechodnie zaczynajg si¢ gromadzié,
a w otwartych oknach w pobliskich domach wida¢ gtowy mieszkarncow
pilnie nadstawiajacych uszu.

- Cosie dzieje?

Przystanat, Gavreau naturalnie tez, i wtedy ustyszen piskliwy gtos:

- Kupcie gazete! Kupcie gazete! Sg wiesci z frontu!

-Hej, chtopcze!

Gavreau zfapal za ramie gazeciarza, na oko dwunastolatka,
wcisngwszy mu do brudnej reki sou, chwycit jedng z gazet
i niecierpliwie zaczat czytac.

- Co piszg? - dopytywat sie zaciekawiony Jean-Luc, zagladajac mu przez
ramie. - Czy bitwa juz si¢ zaczeta?

- Wyglada na to, ze nasi chtopcy dopadli wroga w lasach koto Valmy -
odpart Gavreau, nie odrywajac oczu od gazety. - Habsburgowie potaczyli
sity z Prusakami. No c¢6z, wcigz maja ochote na wycieczke do Paryza.

Jean-Luc czut, jak puls mu przyspiesza. Jesli Prusacy faktycznie
zamierzajg ruszy¢ na Paryz to powinien jak najszybciej znalezé sig
w domu razem z Marie i Mathieu. Tak, ale gdzie w takiej sytuacji lepiej
by¢? Wdomu, czyli w Paryzu, czy poza miastem?

- Gavreau, czy to znaczy, ze ponieslisSmy kleske?

- Nie wiadomo. Kellermann jest tam po to, by powstrzyma¢ tych
fajdakéw. Moim zdaniem ma szanse przepedzi¢ szwargoczacych
barbarzyncéw z powrotem za Ren.

Jean-Luc przystanat.

- Musze wraca¢ do domu, zeby ostrzec Marie.

Gavreau spochmurniat.

- Anasz wspdlny obiad?

-Wybaczcie, ale Marie i Mathieu sg sami...

- Rozumiem, rozumiem. Oczywiscie wracajcie do domu, St. Clair. Wasza
zona na pewno bardzo sie wystraszyta tymi wiesciami. Ale gdy dzwony
zaczng bi¢ na trwoge, to wracajcie, zeby walczy¢ razem ze mng ramie
w ramie. Bede tez potrzebowat kogo$, kto powstrzyma mnie, zebym nie
narobit w portki, gdy zobacze nadciagajacych Prusakéw.
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- Oczywiscie, ze wtedy wréce i chwyce za bron - rzucit przez ramie
Jean-Luc, kierujac sie w strone mostu.

Na lewym brzegu Sekwany na kazdym rogu tloczyli sie ludzie
niecierpliwie wyczekujacy nowych wiesci. Jean-Luc wbiegt po schodach,
przeskakujac po dwa stopnie, i wpadt do domu jak wicher.

-Marie! Mathieu!

Gdy odpowiedziata mu cisza, btyskawicznie zlustrowat niewielkie
mieszkanie, a poniewaz opr6cz niego nikogo tu nie bylo, zbiegt po
schodach, majac nadzieje, ze sasiedzi na dole widzieli jego zone i synka.

Oberza Grocque'6w pekata w szwach, i Jean-Luc ku swej najwiekszej
radosci w tlumie zaniepokojonych i podekscytowanych ludzi dojrzat
Marie. Stata wraz z kilkoma kobietami koto paleniska i co$ méwita, a one
stuchaty uwaznie i kiwaty gtowami. Nieopodal pani Grocaue uktadata
stosik drewienek na podpatke.

- Marie! - zawotat jeszcze glosniej.

Witedy odwrécita sie i poczut wielka ulge, gdy zobaczyt, ze przewigzana
jest chusta, w ktdrej siedzi maty Mathieu. Ale wcale nie odwrdcita sie
szybko, wrecz powoli, jakby w czyms$ jej przeszkodzit. Pomachata reka
i Jean-Luc podszedt, popatrujac na twarze otaczajacych jg kobiet.
Wszystkie byly znajome, bo to kobiety z sasiedztwa. Widywat je
u piekarza czy rzeznika.

Pocatowat Marie w policzek, a ona, wyraznie czym$ zajeta, odwrdcita
sie do kobiet, powiedziata, ze rozmowa juz skoriczona, i zabrata sie do
szarpania waskich ptéciennych paskéw, by poluzowac¢ nitki. W ten sposéb
powstawaty szarpie, ktérymi owijato sie rany. A takze glaskata synka,
kiedy zaczynat sie wierci¢. Kilka kobiet uktadato na dhugich stotach
pogrzebacze, watki do ciasta i szpadle, a inne napetnialy sagany
wrzatkiem. Starsza kobieta o szerokich ramionach unicestwiata krzesta,
pozbawiajac je ndg. Whniosek taki, ze te nogi miaty stuzy¢ za bron.

Do Marie podeszta mtoda kobieta z nareczem drewna.

- Przepraszam, obywatelko St. Clair! Gdzie mam to potozy¢?

- Tam, na stole, gdzie ktadziemy podpatke.

Zdezorientowany Jean-Luc jeszcze raz rozejrzat sie wokét, po czym
powiedziak:

- Wyglada na to, ze w oberzy bedzie sztab. A moze lazaret?

Gdy Marie uniosta glowe, przekonat sie, ze w jej oczach nie ma ani
odrobiny leku, a przeciez gnat do domu przekonany, ze zawtadnie nig
strach. Nic podobnego! Jego zona byla petna zapatu i determinacji, ale
przede wszystkim bardzo zajeta.

- Po prostu przygotowujemy sie do obrony. Przeciez w kazdej chwili
moga sie tu pojawi¢. Ale... - Marie uSmiechneta sie. - Wecale nie jestesmy
pierwsze. Przed nami byly kobiety, ktére majac juz wszystkiego po
dziurki w nosie, chwycity za noze i pogrzebacze i pomaszerowaty do
Wersalu domaga¢ sie jedzenia dla najblizszych. My tez nie bedziemy
siedzie¢ bezczynnie w mieszkaniach, kiedy mezczyzni péjda broni¢
muréw miasta.

Mocno poruszony Jean-Luc jeszcze raz przemknat spojrzeniem po tych
jakze dzielnych kobietach krzatajacych sie po oberzy. Potem z dumg
i najwiekszg czutoscig spojrzat na zone.
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- Jestem szczedliwy, Marie - powiedziat, ktadac dton na jej ramieniu. -
Szczesliwy, ze wszystkie jestescie po naszej stronie. Za Rewolucja.
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ROZDZIAL SZOSTY
Bois de Valmy
Francja

Wrzesien 1792 r.

Francuscy zotnierze, zgrupowani w kompanie i bataliony, tawg wyszli
z lasu i postuszni rozkazom wykrzykiwanym przez sierzantéw i oficerow,
uformowali si¢ w trzy réwne kolumny. Cate to zamieszanie wcale nie
przeszkadzato stadku dzikich gesi, ktére jak w kazdy letni dzien zerowaty
na polu pszenicy miedzy jednym lasem a drugim.

Pole, ktére miat przed sobg Andre, lezatlo na zboczu. Wspinato sie
w lewa strong, gdzie na szczycie wzgdrza wida¢ byto zajmujacych pozycje
Francuzéw, prawie niewidocznych przez armatni dym. Tak samo niemal
catkowicie zastoniety byt ledwie widniejacy na horyzoncie strzelisty
wiatrak, o ktorym moéwit Kellermann. W upalny i niemal bezwietrzny
dzien jego skrzydta prawie sie nie poruszaty.

Francuzi zajmowali pozycje réwniez z prawej strony, u podnéza
wzgbrza. Wielu z nich byto niespokojnych i rozszeptanych, niezdolnych
pokona¢ strach. Napiecie wyczuwato sie na catej pierwszej linii frontu.
Przeciez w kazdej chwili sposréd rosnacych w oddali drzew mogta
nadej$¢ $mierc.

Ale nie nadchodzita. Francuzi czekaja, a Prusakéw i Austriakéw jak nie
byto, tak nie ma, i Andre zaczat si¢ juz zastanawia¢, czy przypadkiem
wojska sprzymierzonych nie stracity ochoty do walki, a Francuzi bez
jednego wystrzatu uchronig swéj kraj przed nieproszonymi go$¢mi. Ale
niestety byly to tylko pobozne zyczenia, bo po chwili, kiedy wytezyt
wzrok, w oddali, wérdd drzew co$ btysneto w storncu. Owszem, mogto by¢
to tylko ztudzenie, gra $wiatet, ale réwnie dobrze mégt by¢ to hetm albo
strzelba.

A kiedy spojrzat w lewo, zobaczyt w odlegtoéci mniej wiecej
piecdziesieciu, sze$¢dziesieciu krokéw trzech jezdzcédw jadacych wzdiuz
linii Francuzéw. Wszyscy ubrani byli w ciemnoniebieskie rajtroki ze
ztotymi guzikami, obszyte czerwonym galonem. Na glowie trikom
ozdobiony piérami, ktore kotysaty sie w rytm krokéw konia.

Trzej francuscy dowodcy zatrzymali sie. W $rodku Kellermann
spogladajacy przez lunete na odlegte drzewa. Po prawej stronie generat
Dumouriez $ciagajacy wodze, bo kon zachowuje sie niespokojnie. Po
lewej stronie Murat studiujacy mape. Po chwili Kellermann zamknat
lunete i powiedziat co$§ do pozostatych generatdw. Niestety byli zbyt
daleko, by Andre mogt cokolwiek ustysze¢. Kellermann mowit,
Dumouriez kiwat gtowa. Jego jasnoczerwona szarfa i ztote epolety I$nity
w storicu. A Murat, zeby lepiej widzie€ las, zsunat trikom z czota.

W sporej odlegtosci na prawo od Andre staty kompanie Gwardii
Narodowej, ktére tatwo byto rozpozna¢ po obszarpanych niebieskich
rajtrokach i potatanych spodniach. Stali i ponaglani przez swoich jeszcze
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niezaprawionych w boju dow6dcéw wznosili gromkie okrzyki.

- Ghlupie miokosy... Nie majg pojecia o walce - burknat ktorys$
z podkomendnych Andre, ale w jego gtosie byto wiecej niepokoju niz
gniewu.

- Lepiej sie, chtopcy, nie wtracajcie! Zostawcie to dorostym! - wrzasnat
do gwardzistéw Leroux.

Kilku zotnierzy zasmiato sie, a Andre spiorunowat kaprala wzrokiem.

- Tylko bez takich krzykow!

Wiedziat, ze przed bitwa zotnierze czesto, by sttumié¢ strach,
pokrzykuja, obrazaja sie nawzajem i przeklinaja, jednak nie zyczyt sobie,
by jego zotnierze rozochocili sie i zapomnieli o dyscyplinie.

A potem znowu co$ zobaczyt, i tym razem byt catkowicie pewien, ze to
nie ztudzenie. Te postaci wytaniajace sie z zielonej $ciany drzew, ubrane
w szmaragdowe rajtroki i kapelusze z jednym zielonym pi6érem... To
wrog. Jeden z nich, znajdujacy sie w oddali, trzymat w reku lunete
w wypolerowanej, skrzacej sie w storncu oprawce.

- Tam! Spojrzcie! - zawotat ktory$ z niebieskich rajtrokdw, wskazujac
reka. - Tam! Miedzy tymi drzewami!

A Andre zauwazyt z satysfakcja, ze jego ludzie na widok wroga ani
drgneli.

Prusak z luneta po krétkiej chwili znikt miedzy drzewami. Kellermann,
Dumouriez i Murat musieli go tez dostrzec, bo zawrdcili konie i mszyli
ktusem w strone linii Francuzéw. Zanim przez nig przejechali,
Kellermann zatrzymat konia, odwrdcit sie w strone Prusakdw i na chwile
znieruchomiat, jakby szydzit z nich, jakby wotat bezgtosnie: ,ChodZcie tu,
psubraty, to sie policzymy”. Potem zawrécit konia, a kiedy mijat swoich
zotnierzy, uniést kapelusz i uSmiechajac sie szeroko, zawotat:

- Dobierzcie si¢ im do skory, chtopaki!

- Vive la France! - zakrzyknat jeden z zotnierzy stojacy tuz przy Andre.

Pozostali zawtérowali zachrypnietymi gtosami, a potem wzniesli
okrzyk bojowy, ktéry tego lata stat sie tak dobrze znany:

- La patrie est en dangerl

Ojczyzna w niebezpieczenstwie! Ten moment uniesienia trwat jednak
bardzo krétko, kiedy wrdcita Swiadomos¢, ze tworza pierwsza linie frontu
i s3 doskonale widoczni dla wroga, ktéry przybyt tu, by stoczy¢ bitwe. Co
do tego nie byto zadnych watpliwosci. A przed nimi pojawit sie znowu
Prusak, na skraju lasu, czyli tam, gdzie nie mozna go bylo trafi¢
z muszkietu. Podniost prawg reke, jakby pozdrawiat Francuzéw, opuscit
ja i wbiegt truchtem na take. Zatrzymat sie w bezpiecznej odlegtosci,
przyklakt i podniost dtugg strzelbe. Andre zobaczyt obtoczek dymu,
a zaraz potem rozlegt sie znany dzwiek, jakby co$ trzasneto, i sptoszone
ptaki poderwaty sie do lotu.

Sposréd drzew wytonito sie kilku nastepnych wrogich harcownikéw.
Przebiegli kawatek skrajem lasu i przyklekli, kryjac sie za wysokimi
todygami pszenicy, skad zaczety dobiega¢ pojedyncze strzaty. Po kazdym
kolejnym nad pszenica wida¢ byto obtoczek dymu. Strzelali niespiesznie,
z daleka. Ich zadaniem byto zwabi¢ Francuzéw.

I nagle, jak duchy lasu, z linii Francuzéw zaczety wytaniac sie postaci
biato-niebieskie. Byli to francuscy harcownicy, ktorzy wzywali do walki
Prusakéw. Przykucali, potem biegli zygzakiem, by nie sta¢ sie tatwym
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celem dla strzelb o dalekim zasiegu.

Kiedy Prusacy znéw otworzyli ogien, odezwaty sie strzelby Francuzow.
Wtedy Andre pomyslat, ze mozna to przyréwnac do poczatku balu, kiedy
cztowiek wciaz jeszcze sie zastanawia, ktérag dame porwac do tanca, a na
$rodku sali tafczy juz kilka najodwazniejszych par.

Zerknat na swoich Zzotnierzy i dostrzegt na ich twarzach bojowy zapat,
niemal uniesienie. Ktory$ z nich wykrzykiwat mocne stowa zachecajgce
do walki i coraz wigcej szybkich i zwinnych zotnierzy przytaczato sie do
tego jedynego w swoim rodzaju tarica harcownikéw. Zaden z nich nie
zostat jeszcze trafiony, ale strzaty Prusakéw stychaé bylo coraz czesciej.
Kilku francuskich harcownikéw po lewej stronie przestato strzelaé
i zaczeto tadowa¢ muszkiety, a po chwili wigkszo$¢ zotnierzy po obu
stronach Andre, chyba ze dwustu, wysuneto sie zwartym szeregiem do
przodu, ale juz nie do harcowania, tylko po to, by bez zadnych wstepéw
zada¢ komu$ Smier¢. | stalo sie. Zajety tadowaniem strzelby zotnierz
w zielonym mundurze krzyknat i upadt na plecy, a z francuskich gardet
rozlegt sie okrzyk wielkiej radosci z pierwszej $mierci tego dnia. Smierci
zadanej przez Francuzéw.

Tylko zajeci swoim zadaniem harcownicy milczeli. Ich dowddca
przyklakt, wycelowat i wypalit. | w tym momencie trafita go w udo kula
wroga. Na widok krwi saczacej sie przez spodnie dwéch Francuzéw
podbiegto do niego. Chwycili go pod rece i zaprowadzili na tyty, za lini¢
frontu. Kilku innych Prusakéw zostato trafionych, kilku Francuzéw
osuneto sie miedzy jasnoztociste todygi pszenicy. A potem tak samo nagle,
jak sie zaczeto, nastgpit koniec tego preludium bitwy, i harcownicy z obu
stron wycofali sie do swoich, niczym postuszne ksiezycowi fale oceanu
ustepujace podczas odptywu.

Wyprostowany jak struna Andre czul, ze w jego ciele kazdy, nawet
najmniejszy miesien naprezony jest do granicy bélu. Stat i wpatrywat sie
w pole, nad ktérym jeszcze przed chwilg unosity si¢ obtoki dymu. Gdzie
wsréd pszenicy pozostato Kilka nieruchomych ciat i gdzie w kazdej chwili
mogta pojawic¢ sie piechota sprzymierzonych Prusakéw i Austriakéw. Na
te chwile czekali wszyscy z najwieksza niecierpliwoscig. Niektorzy
zaczynali juz kla¢, wyzywajac od ostatnich wroga, ktéry nadal kryje sie
w krzakach.

Kiedy z oddali dobiegty odgtosy bebna, niewatpliwie sygnat do
wymarszu wrogich wojsk, Andre, cho¢ miat ochote powiedzie¢
zotnierzom kilka stosownych stéw, ust nie otworzyt, bojac sie zdradzi¢, ze
nerwy ma napiete do granic. A po chwili zobaczyt wytaniajacy sie
sposrod drzew mur zieleni i ztota, nad ktérym topotaty dwie choragwie,
Krélestwa Prus i Austrii. Ciezkie buty z cholewami dudnity w jednym
rytmie, czyli nie bez kozery pruska armie okrzyknieto najbardziej
zdyscyplinowanym wojskiem na kontynencie.

Bebny tez zadudnity. Dobosze, ustawieni na tytach formacji Andre,
dawali sygnat Francuzom, ze na nich tez przyszedt czas i pora rusza¢ do
watki. Generatowie Kellermann i Dumouriez, ustawieni z boku, spojrzen
po sobie i skineli glowami. Bedacy tuz za nimi Murat zerknat na mape, po
czym wszyscy trzej spieli konie, wyciagneli szable i ustawili sie przed
linig Francuzéw.

Oczy wszystkich wlepione byty w dowodcow.
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- Zotnierze! - zakrzyknat Kellermann, unoszac rece. W jednej trzymat
trikom, w drugiej dzierzyt szable.

Gtosne i petne zapatu okrzyki zotnierzy zagtuszaty generata, ale Andre
pomyslat, ze dobrze, niech sie wykrzycza, bo w ich oczach jest nie tylko
entuzjazm, ale takze strach.

Udato mu sie ustysze¢ tylko ostatnie stowa dowodcy:

- Napadnieto na nasz naréd, ale my nie pozwolimy, by dostat sie
w jarzmo niewoli! Podejmujemy rekawice i tu, w tym miejscu, tego dnia
stajemy do walki o wolno$¢, rownos¢ i braterstwo! - Generalska szabla
pofruneta w gére wraz z koricowym okrzykiem: - Vive la nation\

Andre, porwany ogoélnym entuzjazmem, podniést reke i zacisnat piesc.
Tak, niech zyje nar6d! Czut, jak krew galopuje mu w zytach, jak rozpiera
go duma.

- Vaincre ou mourir\ - krzyknat. Bo taka jest logika wojny: Zwyciestwo
albo $mier¢! Istniaty tylko te dwie mozliwosci, a kazdy obecny tu Francuz
dobrze o tym wiedziat.

W tym czasie Prusacy, ta struga zieleni, bieli i ztota pokrywajgca
ztociste pole, podchodzili coraz blizej, jakby nie robili sobie nic z nagtego
wzmocnienia ducha bojowego Francuzéw. Byto ich coraz wiecej. Szli
prosto na Andre i jego podkomendnych, ktérzy wlepili oczy w swego
dowddce, czekajac na rozkaz. W ich oczach nadal byt strach i Andre
poczut ucisk w dotku. Bo zotnierze, czekajac na sygnat, kiedy patrza na
dowdbdce, by¢ moze czujg sie pewniejsi. Jak psotne i uparte dzieci, ktére
na widok obcego i wygladajacego groznie cztowieka raptem traca
animusz i chowajg si¢ za ojcem. Jeden tylko Leroux z kamienng twarza
patrzyt Smiato przed siebie. Moze tez i dlatego, ze nie chciat patrze¢ na
swego dowodce.

Niewazne.

Andre uniést szable.

- Ruszamy, chtopcy! Kompania! Na ramie bron!

Wszyscy karnie uniesli strzelby i oparli o ramie.

-Naprz6d marsz!

Wszyscy kapitanowie na tej linii frontu wykrzykiwali te same rozkazy
wszyscy zotnierze jak jeden maz robili to samo. Tysigce lewych stop
wysuneto sie do przodu, robigc pierwszy krok w tym marszu w nieznane.

A za nimi znéw zagrzmiata francuska artyleria. Cel byt juz w zasiegu
wzroku, strzelano wiec nie na postrach, lecz po to, by zabi¢. | po raz
pierwszy tego ranka pruska artyleria odpowiedziata salwg z odlegtego
kranca lasu. Andre drgngt mimo woli, ale btyskawicznie zebrat sie
w sobie, dzieki czemu dat rade oprzec sie pokusie, by po prostu gdzies sie
schowac. Jedna z pruskich kul whita sie w wilgotng ziemie z jego prawej
strony w odlegtosci dwudziestu krokéw, a z lewej strony stycha¢ byto
strzaly z francuskich muszkietéw. Hatas byt straszny. Oficerowie
wykrzykiwali rozkazy, zotnierze wznosili bojowe okrzyki, a pole bitwy
spowijat dym. Andre zakaszlat i odwrdcit sie, by sprawdzi¢, czy jego
zoknierze nadal postepuja w szyku bojowym. Wrog byt przeciez blisko,
wida¢ bylo twarze. Andre dostrzegt na przyktad, ze jeden z Prusakéw,
oficer, ktéry idzie prosto na niego, ma szerokie czoto i jasne wasy.

- Kompania, st6j! - zawotat i wszyscy znieruchomieli. A on czul, ze
w gardle z tych emocji ma pustynie. Odczekat wigc kilka sekund, a potem,
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tak jak wbijano do gtowy podczas szkolenia, zagrzmiat: - taduj bron!

Kiedy jego zotnierze zaczeli tadowaé do luf muszkietéw proch i kule,
niemiecki oficer, ten, ktérego miat przed soba, zaczat wykrzykiwaé
rozkazy w niezrozumiatym dla Andre jezyku. Prusacy zatrzymali sie
i wycelowali muszkiety we francuskich zotnierzy.

| wtedy, wstyd przyzna¢, Andre poczut strach. Ale dat rade wychrypiec¢
kolejny rozkaz:

-Kompania! Gotuj bron!

Jego stowa zostaty wprowadzone w czyn z predkoscig zadziwiajaca, co
dowodzito, ze zotnierze sg gotowi do walki. Odbezpieczyli zamki
skatkowe i zanim wrdg otworzyt ogien, Andre unidst szable i po raz
kolejny zagrzmiat:

- Ognia!

CzterdzieSci muszkietow wypalito jednoczes$nie. Huk wystrzatéw byt
oghuszajacy. Grad kul posypat sie na Prusakéw, a Francuzéw spowit dym.
Kilka sekund pézniej Andre ustyszat salwe Prusakow, ktérzy jednak
spoznili sie. Po salwie Francuzéw widoczno$¢ byta ograniczona, dlatego
wiekszo$¢ pruskich kul poleciata albo za wysoko, albo za daleko. Niestety,
kilka z nich trafito do celu. Jeden z zotnierzy blisko Andre chwycit sie za
brzuch i osunat na ziemie. Takze kilku zotnierzy kawalek dalej. Krzykneli
rozpaczliwie i tez upadli na ziemie.

Kiedy dym opadt, Andre zobaczyt, jak Prusacy zajmujg w szeregu puste
miejsca po poleglych towarzyszach i natychmiast zebrat sie w sobie.
Wielka radosé¢, ze jak dotad zadna kula go nie ugodzita, znikta, bo nie
pora na jakiekolwiek uczucia. Znéw byt chtodny, opanowany, skupiony,
bo trzeba jak najszybciej zaatakowaé, zanim wrog otrza$nie sie po
pierwszej salwie.

- Kompania, taduj bron! - krzyknat, zauwazajac przy tym, ze niektorzy
z jego ludzi po pierwszym zetknigciu sie z ogniem wroga sg oszotomieni
i niezborni. A zotnierzowi, ktory stat z lewej, rece trzesty sie jak w febrze,
dlatego nie byt w stanie wsuna¢ wycioru do lufy, by pocisk i proch
znalazty sie na whasciwym miejscu.

Ale nie wolno dtuzej zwlekac.

-Kompania! Gotuj bror! Ognia!

Ludzie Andre wypalili po raz drugi prawie jednoczes$nie z Prusakami,
ktérzy tym razem strzelali celniej, dokonujac wiekszego spustoszenia.
I po prawej, i po lewej stronie Andre zotnierze padali na ziemig. Jedna
z kul przeleciata tuz kolo jego ucha, brzeczac jak rozgniewany szerszen.
Poprzez zastone z dymu widzial, jak trzech zotnierzy, ktérzy stali
w pierwszym rzedzie, lezy nieruchomo na ziemi. Styszat, jak sierzant
Digne nawotuje ludzi, by zajmowali opustoszale miejsca w drugim
rzedzie. | wtedy Andre po raz ostatni powto6rzyt sobie w duchu, ze to
bitwa, tu nikogo sie nie oszczedza, tu odptaca sie tylko pieknym za
nadobne.

Artyleria za jego plecami kontynuowata ostrzat, dzieki czemu chaos byt
jeszcze wigkszy, ale przeciez wiedziat, ze inaczej by¢ nie moze. | jedni,
i drudzy maja tadowac bron i zabija¢, poki straty po ktérej$ stronie nie
beda juz tak wielkie, ze zniknie ochota do dalszej walki. Moze znikna¢ tez
z powodu wyczerpania zotnierzy. A jedyne, co Andre moze zrobi¢ dla
swoich zotnierzy, to postarac sie, by strzelali czesciej niz wrogowie.
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Nagle zauwazyt, ze wszyscy zotnierze wpatruja sie w zbocze koto
prawej flanki. Nie bez powodu, bo witasnie tam pojawita sie gromada
niebieskich gwardzistbw nacierajgca na Austriakow. Gwardzisci
krzyczeli, jakby ich diabet opetat, Austriacy zaczeli sie wycofywac. Kilku
z nich lezato juz na ziemi, a kilku petnych zapatu gwardzistéw zachecato
kolegéw, by dalej goni¢ Austriaka. | niebieskie rajtroki mszyty fawa na
wroga. Kiedy byli od niego w odlegtosci stu krokéw, Austriacy raptem
zatrzymali sie i przegrupowali niezwykle sprawnie. Zrobili w tyl zwrot,
pierwszy rzad przyklakt i austriackie muszkiety wypality jednoczesdnie,
zbierajac $miertelne zniwo wsrdd zaskoczonych Francuzéw, ktorzy
padali na ziemieg jak koszona pszenica. Andre z bijacym sercem stuchat,
gdy tylu jego rodakéw krzyczato z bolu. A dla wielu przeciez byl to ostatni
krzyk. Ci, co przezyli, widzac dookota ogrom trup6w, rzucali si¢ do
ucieczki, zostawiajgc ciezko rannych towarzyszy, ktérzy wotali
rozpaczliwie o pomoc, poki austriacki bagnet nie dokonczyt dzieta w tych
zniwach $mierci.

Wrogie dowdédztwo musiato sie zorientowaé, ze na prawej flance
Francuzi stabng, dlatego wystato tam dodatkowe sity. Juz wida¢ bylo
nowych Austriakéw. Szli jak wezbrana rzeka, ktéra za chwile uderzy
w chwiejaca sie tame, niemal juz bezbronna.

Czyli zbliza si¢ jatka. Andre, ocierajac pot z czota, wydal rozkaz kolejnej
salwy z muszkietow, a na prawej flance bylo coraz wiecej biatych
munduréw, a niebieskich rajtrokéw coraz mniej. Francuzi padali,
niektorzy ratowali sie ucieczkg, a rozochoceni Austriacy okrzykami
dawali wyraz swojej radosci.

- Spokojnie, chtopcy! Wezcie sie w gar$¢! - zawotat Andre, by dodac¢
otuchy swoim zotnierzom, a potem znéw wydat komende: - Kompania!
taduj bron!

Zarazem myslat goraczkowo. Na lito$¢ boska, czy jest jaki$ sposdb, by
ich powstrzymac? Przeciez jedli Prusacy i Austriacy w tak wielkiej liczbie
przedarli sie przez linie Francuzéw, to sa w stanie przebi¢ si¢ przez
rozproszong piechote, przedosta¢ sie na tyty wojsk francuskich, by sia¢
tam spustoszenie i wywotywac panike. | odbiorg Francuzom nadzieje na
zwyciestwo.

- Kompania! Ognia! - zawotat po raz kolejny, starajac sig, by jego
zachrypniety glos byt jak najbardziej dono$ny i stanowczy, cho¢ to, co
dziato sie po lewej stronie, byto juz po prostu kleska.

| nagle ustyszat gdzie$ z tytu glos trabki, a potem radosne okrzyki.
Btyskawicznie zrobit w tyt zwrot i az westchnat. Kirasjerzy! Do linii
frontu zmierzat galopem szwadron ciezkiej kawalerii francuskiej. Konie
okryte zbrojg dudnity kopytami. Na samym przedzie pedzit generat
Murat w kirysie I$nigcym w storicu i bijagcym po oczach wroga. Jedng reka
trzymat wodze, w drugiej wysoko uniesiong szable. Jak jastrzab, pomyslat
Andre. Jastrzab rzucajacy sie na nieszczesng ofiare. | tak byto, bo Murat
siekt szablg bezlito$nie w lewo i prawo, przedzierajac sie przez szeregi
wrogiej piechoty. Siekt ludzi, ktorzy jeszcze przed chwilg byli pewni, ze
przedarli si¢ przez prawa flanke Francuzéw.

Nawet Andre, krzyczac z radosci, byt w stanie tylko patrze¢ jak
urzeczony na Murata i jego kawalerzystow, ktorzy wypedzali pruska
i austriackg piechote z prawej flanki, zdawatoby sie juz straconej dla
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Francuzéw.

Nagle kto$ ztapat go za ramie.

- Kapitanie! Idg na nas! Ci z przodu!

Tak byto. Pruska piechota, ustawiona naprzeciwko ich linii, wystawita
bagnety i ruszyta przed siebie. Falanga z ludzi, drewna i stali. Zotnierze
z obu stron wznosili gniewne okrzyki, uragali sobie nawzajem. Strach
przed $miercia, ktéry tak wielu z nich czuto na poczatku bitwy, catkiem
znikt zastapiony przez zadze krwi i pragnienie pozostania przy zyciu, a te
emocje osiggnety swoje apogeum. Tylko jeden cel: zabi¢ wroga!

Andre zdawat sobie sprawe, ze nie ma sensu powstrzymywac
zoknierskiej furh. Jedyne, co powinien zrobi¢, to ujarzmi¢ te
nieokietznang energie i w odpowiedniej chwili uwolni¢ ja catkowicie na
zgube wroga.

- Kompania! Bagnet na bron! - krzyknat zachrypnietym gtosem, ktéry
wydat mu sie juz tak samo oszalaty jak wrzaski jego zotnierzy. -
Kompania! Naprzéd!

Ruszyt pierwszy, nadajac tempo. Szli na spotkanie wroga, ktéry byt
coraz blizej, coraz lepiej widoczny i coraz liczniejszy. Szli nie tylko oni, bo
pozostate francuskie kompanie tez ruszyty w te samg strone.

Szabla Andre wyprysneta w gore.

-Kompania! Stoj!

Staneli twarza w twarz z wrogiem i na chwile zapadfa dziwna, upiorna
cisza, poki nie rozlegt sie krzyk pruskiego dowodcy:

- Vorwarts marschl.

- Schweine\ - wrzasneli Prusacy i ruszyli przed siebie.

- Utrzyma¢ pozycje, chtopcy! - ryknat Andre do podkomendnych
i uniost szable. - Pierwszy szereg kleka!

Pierwszy rzad Francuzéw karnie przyklakt i wtedy nagle z tylu
zagrzmiato z taka sit, jakby zagniewane niebo otwarto sie gwattownie,
wyrzucajac z siebie ogtuszajacy huk, ktory przetoczyt sie przez pole
bitwy. Ale to nie niebo, tylko francuska artyleria wiaczyta si¢ do bitwy,
a po chwili ciszy znéw sypneta gradem $miercionosnych kul. Na
nacierajagcych Prusakdéw spadt otéw i ogien, dziesigtki zotnierzy
w konwulsjach padaty na ziemie. Tumany kurzu, kepki traw i kieby dymu
fruwaty w powietrzu razem z zakrwawionymi nogami, rekoma
i wystrzepionymi kawatkami munduréw. Przerazeni Prusacy krzyczeli
rozpaczliwie, doznajac najgorszych meczarni, a Francuzi wydali z siebie
potezny triumfalny okrzyk. Jednak atak Prusakéw, cho¢ chwilowo
ostabionych, nie zostat powstrzymany, bo ci, ktérzy przezyli, nadal parli
do przodu.

- Oba szeregi faduj bron! Gotuj bron! - krzyknat Andre. - Strzela¢ bez
rozkazu!

Ogien z muszkietéw catej kompanii poczynit dalsze spustoszenia
w zdziesigtkowanych szeregach Prusakéw, a potem padt kolejny rozkaz:

- Gotuj sie do walki na bagnety!

Wszyscy przyjeli pozycje wyjsciowa, wszystkie stalowe ostrza
uniesione, gotowe przerwac te zdawatoby sie nie do ruszenia pruska
zapore. Andre ugigt kolana, spigt sie i wykrzyczat to, co dudnito mu
w glowie:

- Zabijcie tych drani!
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A pruska piechota juz rzucita sie na ich szeregi. Tysigce funtéw, na
ktore sktadaty sie roste ciata, drewno i stal, zderzyly sie z Francuzami.
Andre tuz przed sobg zobaczyt bagnet skierowany w jego brzuch.
Odparowat cios szablg, a w tym czasie po lewej stronie jaki$ nacierajacy
Prusak nadziat sie na francuski bagnet. Jego miejsce natychmiast zajat
inny i dzgnat w twarz Francuza, ktéry upadt na plecy. Zalany krwia
walczyt dalej, poki Prusak go nie dobit.

Andre dostat w ramie tak mocny cios, ze sie zachwiat. Napastnikiem
okazat sie zwalisty Prusak, ktory przebiwszy sie przez drugi szereg, ruszyt
na Andre. Teraz zndw celowat bagnetem, a Andre zrobit btyskawiczny
unik i cigt napastnika szablg po lewym ramieniu. Szabla przecieta
mundur, rozptatata ciato i dotarta do kosci.

Dym z ognia artyleryjskiego przesuwat sie¢ do przodu i jak wielka
kiebiasta chmura zawist nad polem bitwy, rzucajac cien i rozsiewajac
smrod. | w tym cieniu i smrodzie wszedzie toczyta sie walka. Na prawo od
Andre kapral Leroux zwart muszkiet z muszkietem Prusaka, ktory
znacznie przerastat go postura. Andre btyskawicznie przeskoczyt przez
nieruchome ciato swego pierwszego pokonanego wroga i whit szable
w plecy nacierajgcego na kaprala Prusaka. Wielki mezczyzna padt na
ziemig, przygniatajac Leroux, ktéry po chwili, plujac krwig i wypluwajac
zeby, wydobyt sie spod wielkiego cielska. Andre chwycit go za reke
i pomagt wstac.

- Dziekuje, kapitanie Valiere - wydyszat Leroux.

Rece miat puste, jego muszkiet przepadt, ale Andre nachylit sie
i podniést z ziemi strzelbe lezaca obok martwego zotnierza. Podat ja
kapralowi, ktory ledwie zywy tylko skinat gtowa, ocierajac twarz z potu
i krwi.

Andre, tez zadyszany, odwrocit sig, starajac sie w ttumie walczacych
wytowi¢ wzrokiem swoich sierzantéw, a po chwib zaczat ich wota¢
zachrypnietym glosem. | zauwazyt dwoéch Prusakéw z uniesionymi
bagnetami, ktorzy parb na niego. Czyli czekata go walka z dwoma
przeciwnikami.

Stat z szablg w reku, przygotowujac si¢ na odparcie ataku. Pierwszy
Prusak rzucit si¢ na niego z lewej strony, ale zrobit to niezbyt zrecznie,
wiec Andre tatwo odparowat cios i cigt w udo. Prusak steknat i zachwiat
sie, a Andre znéw cigt szabla, tym razem po tokciu. Zakrwawiony
przeciwnik upadt na ziemie i pojekujac z bolu, zaczat si¢ odczolgiwac.
Witedy drugi Prusak, o wiele wigkszy i niewatpliwie lepiej wyszkolony,
najpierw stojac w bezpiecznej odlegtosci, zmierzyt Andre wzrokiem,
a potem z zadziwiajacg predkoscig wykonat zwodniczy manewr. Udat, ze
atakuje z lewej strony, ale do Andre dopadt z prawej. Andre, robigc unik,
zachwiat sie, a kiedy Prusak walnat go kolbg w gtowe, upadt na kolana.
I znéw cios w gltowe, po ktérym upadt na plecy. Widziat nad sobg ciemna
posta¢ napastnika zastaniajacg storice, widziat uniesiony i potyskujacy
bagnet, wiec btyskawicznie przetoczyt sie w prawo. Styszat, jak stalowy
bagnet wryt sie¢ w ziemie, gdzie przed sekundg spoczywata jego gtowa.
Prusak wyciagnat bagnet i oblepionym trawa i ziemig ostrzem znéw
wycelowat w Andre. | znéw Andre w ostatniej chwili umknat, ale nie do
konca, bo ostrze drasneto policzek tuz przy wiosach. | gleboko, a Andre
czut, ze juz catkiem opadt z sit i z trzeciego ataku przeciwnika na pewno
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nie ujdzie z zyciem. Zacisnagt zeby, przygotowujac sie psychicznie na
trzeci cios, ktéry niewatpliwie bedzie juz ostatnim. | pomyslat 0 Remym,
swoim mitodszym bracie, o tym, ze gdziekolwiek by teraz Remy byt
podczas tej krwawej bitwy, na pewno zyje. Innej mozliwosci nie
dopuszczat. A potem spojrzat w gore, na cztowieka, ktéry zaraz go zabije,
i w niebo, ktére, jak miat nadzieje, otworzy przed nim swoje boskie
bramy. I spotka tam swego ojca...

Storice znikto. Przed oczyma miat ciemnosé, ale to nie Smier¢ ja zestala,
tylko storice kto$ zastonit. Ustyszal, jak stal wbija sie w ciato, i wielki
Prusak, ktéry stat nad nim, robi chwiejny krok, pojekujac przy tym. Bron
wypadta mu z rak i z rozptatang czaszka osuwa sie na kolana.

A wybawca siedzi na koniu, wyciagajagc szable z czaszki zabitego
zotnierza.

- To wy sie tam chowacie, Valiere? - spytat generat Kellermann,
$ciggajac wodze, bo kon bit kopytami o ziemie i prébowat stana¢ deba. -
Lepiej wstancie, bo to jeszcze nie koniec bitwy.

Andre, wcigz na ziemi i oszotomiony, ostroznie dotkngt miejsca na
policzku, z ktérego saczyta sie krew.

- W gére, Valiere! - Kellermann schylit sie, wyciagnat reke, a kiedy
Andre jg pochwycit, pociagnat mocno, by stanat na nogach. - Chyba nie
chcecie, by wam umknat sprzed nosa piekny widok, kiedy te wszystkie
diabty zwiewajg az sie kurzy. Miedzy innymi dlatego, ze wy i wasi ludzie
odwaliliscie kawat dobrej roboty, utrzymujac $rodek linii!

Zawrdcit konia, pozwalajac mu stang¢ deba, i zwracajac sie do
zotnierzy, podnidst wysoko szable.

- Ten dzien juz prawie nalezy do nas! Postarajmy sie, by nalezat
w catosci! Vive la Revolution! - Spigt konia ostrogami i pierwszy ruszyt do
ataku na nieréwne szeregi wcigz jeszcze walczacych Prusakéow
i Austriakow.

Wszystko to razem nasycone byto magiczng mocg. Andre miat
wrazenie, jakby nagle na catg francuska armie sptynely nadzieja i wiara.
On sam czul, ze sity wracaja, ze stoi pewnie na nogach, a kiedy brudni
i zakrwawieni zotnierze w $lad za generatem ruszyli w poscig za
stabnacym wrogiem, byt juz gteboko przekonany, ze tak wiasnie sie
stanie. Ze tego dnia zotnierze republiki - i sama republika - odniosg
zwyciestwo.
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ROZDZIAL SIODMY
Paryz
Grudzien 1792 r.

Pogtoski, ktére wieczorem zaczety krazy¢é po miescie, zmienity
wszystko.

Bal miat by¢ wydarzeniem radosnym, przeciez nadarzata sie niejedna
okazja do $wietowania, mianowicie obalenie monarchii i zwyciestwo pod
Valmy. Czyli rodzaca sie republika przetrwata. Ale kiedy chtéd nocy
owionat Paryz, a przyprészona $niegiem Sekwana I$nita jak gigantyczna
zyka stopionego srebra, wcigz gtodni obywatele zapomnieli o Chlebie, bo
tak bardzo byli spragnieni ostatnich wiesci krazacych po miescie.

Ajuz zwiaszcza tej jednej: czy krél pojdzie na gilotyne?

Po krwawym lecie w Paryzu i uwigzieniu rodziny krélewskiej coraz
liczniejsi jakobini potaczyli sity z Konwentem Narodowym. Zwyciestwo
pod Valmy chwilowo powstrzymato grozbe obcej inwazji, umozliwiajac
grupie radykalnych i ambitnych miodych prawnikéw przeja¢ ster
rzadoéw. Obiecali ludowi prawo wyborcze, odebranie arystokracji
przywilejéw i nowa konstytucje, ktéra miata przescigna¢ wszystko, co
uchwalono w Ameryce. Tej nocy w koricu grudnia w Paryzu az huczato od
plotek, a przede wszystkim od tej, ze nawet krél Burbon bedzie musiat
poddac si¢ nowemu prawu Francji.

Andre $ledzit losy kréla Ludwika XVI z wielkim zainteresowaniem,
Swiadomy, ze sprawa ma sie podobnie jak w przypadku jego ojca. Byt
obecny na zattoczonej galerii w ostatnich dniach procesu krola i patrzyt
na wszystko z przerazeniem. Na wrogo nastawiong widownig, gdzie
kazdy miat czerwong frygijke na gtowie, tréjkolorowg kokarde i brudna,
zagniewang twarz. A decyzje podjeto duzo wczesniej, nim zastukat
miotek sedziego.

Nie, wcale nie byto fatwo na to wszystko patrzeé¢. Policzki kréla, kiedys$
pucotowate od nadmiaru stodyczy i obsypane rdézem, teraz byly
poszarzate i obwiste nad drzacymi wargami. Glos tez drzat, kiedy
opowiadat, jak bardzo kocha swoich poddanych - oczywiscie, nie
omieszkat si¢ poprawic, ze bytych poddanych - i jak bardzo pragnie pdjs¢
na kompromis z nowym rzadem. Gniewne okrzyki ttumu byly tak gtosne,
ze szansa na rzetelng obrone byla tak naprawde zadna. Kiedy
i cztonkowie trybunatu, i widzowie po prostu nasmiewali sie i szydzili
z Ludwika, jego spojrzenie wydawato sie puste, ale gdy popatrzyto sie
baczniej, mozna byto dostrzec, ze sg to dwa przymglone zwierciadta
duszy, ktéra zostata ztamana. Hotubiony i batamucony od urodzenia
Ludwik najpewniej w ogéle nie byt w stanie poja¢, dlaczego raptem teraz
wszyscy nastawieni sa wobec niego tak wrogo i nienawistnie.

Poszarzata twarz krola bardzo przypominata Andre kamienng twarz
ojca, a to juz bylo ponad jego sity. Przeprosit i wyszedt z sali rozpraw
przed ogtoszeniem wyroku.

Kilka dni po procesie ku jego wielkiemu zdziwieniu przystano mu
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zaproszenie na soiree Narodowego Konwentu z okazji utworzenia nowego
rzadu wybranego przez lud. Andre podejrzewat, ze za tym zaproszeniem
stoi generat Kellermann, w tym czasie chyba najstawniejszy cztowiek
w calej republice. Bo to przeciez on, ktory przeciwstawit sie i odpart
prusko-austriackich napastnikow, okrzykniety zostat ,,Zbawca Rewolucji”.
Dlatego tez nawet najbardziej radykalny jakobin byt w stanie tego
wieczoru znie$¢ obecnos¢ oficera wywodzacego sie z arystokracji.

Na bal zaproszono wszystkich najznamienitszych obywateli Paryza.
A miat odby¢ sie dwa dni po $wigetach Bozego Narodzenia, ktérych juz nie
obchodzono, poniewaz w tym pierwszym roku Republiki Francuskiej
zniesiono  wszystkie Swieta katolickie i zakazano odprawiania
nabozenstw. Katedry i koscioty przekazane zostaty na potrzeby nowego
tadu i zamienione w ,Swiatynie rozumu”. A wiec ten bal nie byt balem
Swigtecznym, lecz miat na celu uczczenie ideatéw wolnosci, réwnosci
i braterstwa. | Andre, ktéremu - przynajmniej jak na razie - wybaczono
arystokratyczne pochodzenie, wiedziat, ze byloby bardzo nierozsadnie
z tego zaproszenia nie skorzystac.

- Czy nie jestem szczeSciarzem? MG¢j brat nie potrafit znalez¢é sobie
panny, dlatego moge tam i$¢ jako jego gos¢! - Rozpromieniony Remy,
w mundurze jeszcze bardziej przystojny, gdy tylko wysiadt z powozu,
mrugnat do brata i ruchem gtowy wskazat na dwie mtode kobiety, ktére
trzymajac sie pod reke, chodzity w kétko po rogu ulicy. - A moze
poprosimy te dzierlatki, by nam towarzyszyty?

Andre, wysiadajagc z powozu, owszem, u$miechnagt sie do
wspomnianych mitodych kobiet, ale na tym koniec i razem z bratem
ruszyli w strong Panteonu. Obaj byli w niebieskich rajtrokach, z tym ze
Andre miat na szyi ryngraf oficerski z brazu. A mezczyzni w niebieskich
rajtrokach, czyli w barwach przyjetych przez rewolucyjng armie
francuska, byli obecni w catym Paryzu.

- Bedziemy grzeczni, Remy. Na pewno si¢ nie upije i nikogo waznego
nie obraze, czym poniektérych pewnie rozczaruje.

- Ale bez kobiet nie zabawimy sie nalezycie! - zajeczat Remy, kiedy
przechodzili przez plac Abbe-Basset.

- Raczej nie - przyznat uczciwie Andre. - Ale jakobini troche sie od nas
réznia. Na pewno nie wygladaja na takich, co to potrafig si¢ zabawic.
Idziemy tam nie na dtugo, tylko po to, by okaza¢ szacunek pewnym
ideatom. 1 wychodzimy.

- Ja, zanim wyjde, zatarcze z kilkoma jakobinskimi zonami i napije sie
wina.

- Jesli na tym poprzestaniesz, to zgoda, ale potem wychodzimy
niepostrzezenie i moze uda nam sie zy¢ dalej po swojemu, bez tych
méciwych prawnikéw czyhajacych na nasze gtowy!

- Ajesli moja glowa zainteresuje sie¢ czyja$ tadna zoneczka? Co mam
wtedy zrobi¢, panie bracie? - spytat niepoprawny Remy.

Jednak Andre nie podjat zartu. Milczat, chowajac rece do kieszeni, bo
byto zimno. Kiedy podchodzili do wielkiego gmachu, Andre jak zwykle
musiat spojrze¢ z podziwem na wspaniata budowle, ktéra po dhugich
miesigcach nieustannego marszu przez francuska prowincje i nocowaniu
w lesie wydata mu sie wyjatkowo piekna. Bo Paryz nadal byt miastem
urokliwym, cho¢ zima ostro dawata sie we znaki, a jedzenia i opatu
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brakowato.

Ta budowlg byt Panteon wzniesiony przed kilkoma laty jako kosciét pod
wezwaniem Swietej Genowefy. Krzyz i kamienna figura patronki zostaty
usuniete z frontu przez sankiulotéw i rzucone na ulice. Budynek zostat
nazwany Panteonem i przemieniony w mauzoleum, miejsce pochéwku
wielkich Francuzéw, znamienitych przedstawicieli nowego narodu. Kiedy
zblizali si¢ do gmachu, Andre zauwazyt, ze figure Swietej Genowefy
zastagpiono rzezbg w greckim stylu, poza tym wyryto dos¢ toporna
inskrypcje ,,Ojczyzna wiericzy heroizm i cnoty obywatelskie”.

Skinat gtowg dwém straznikom u wejscia, czujac niejaka satysfakcje, bo
okazato sig, ze wojskowi w mundurach wpuszczani sg od razu, bez
zadnych pytan. W srodku, w ogromnej sali, przedtem przeciez kosciele,
byto chtodno i wilgotno. W go6rze wielka koputa zostata tak
zaprojektowana, by storice rozjasniato cate wnetrze. Teraz byto tu jasno
dzieki migotliwemu Swiattu niezliczonej ilosci $wiec. | wida¢ byto jednak
Swigteczny akcent, wprawdzie skromny, bo tylko taincuchy z ostrokrzewu
na $cianach. Na dtugich stotach ustawiono ISnigce kandelabry, stodkosci,
wino i poncz. A dookota thum, w ktérym Andre zauwazyt wojskowe
mundury, ale niewiele, bo wigkszos¢ mezczyzn ubrana byla po
cywilnemu. Mezczyzn o gtadko wygolonych twarzach, wielu nosito
okulary, a wszyscy mieli waskie ramiona, ktorych nigdy nie okrywaty
rajtroki. Ale co sie dziwi¢, skoro znalazt sie na spotkaniu jakobinéw, czyli
wsrod prawnikéw i poczatkujacych mezéw stanu mtodej republiki.

Natomiast kobiety byty po prostu inne niz te, z ktérymi kiedys$ stykat sie
przy réznych uroczystych okazjach. Szkarfatna satyna i fioletowy brokat
zastapione zostaty przez praktyczne beze i granat, a wiosy odzyskaty
naturalny kolor i biate przypudrowane loki, upiete na czubku gtowy
ustapity miejsca skromnym kokom. Na policzkach ani $ladu rézu, nie
stycha¢ tez byto perlistego $miechu. Twarze powazne, czesto surowe,
a rozmawiano gtéwnie o polityce, jakobini gustowali wiec w catkiem
innych kobietach i ubiorach niz dawni francuscy ksiazeta i hrabiowie.

- O jest tam! - powiedziat Remy, spogladajac ponad gtowami tlumu. -
Nieprzekupny we wiasnej osobie!

Andre naturalnie skierowat spojrzenie w te sama strone i od razu
rozpoznat Maximiliena Robespierre’a, przewodniczacego  Kklubu
jakobinéw, czyli tego wieczoru czynigcego honory pana domu.

- Ale niski... Kto by sie spodziewat... - mruknat Remy, a Andre przyjrzat
sie tej niskiej osobie, o ktdrej byto tak gtosno.

Robespierre rzeczywiscie wygladat o wiele mniej efektownie niz na
rycinach w gazetach. Mtody prawnik miat pociagty twarz, zielone oczy
jak kot i wysokie czoto. Twarz blada, jakby zdrowie mu jednak nie
dopisywato, a kiedy moéwit co$ do otaczajacych go wielbicieli
i wielbicielek, bez przerwy nerwowo poruszat to rekoma, to nogami,
jakby mu przeszkadzaty. A mowit niewatpliwie ciekawie, zdobyt przeciez
stawe tez jako znakomity méweca, gtdwnie dlatego, ze potrafit jak mato kto
przedstawi¢ swoje argumenty. Jego przemowy do Konwentu byty dhugie,
a kazde stowo wywazone. Andre styszat przemawiajacego Robespierre’a
podczas procesu kréla. Robespierre nie uzywat gérnolotnych zwrotéw,
a jego chytre argumenty trafiaty raczej do umystu cztowieka, a nie do
serca czy duszy. Méwit prawie potgtosem, zmuszajac wszystkich, by
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ucichli i nadstawili uszu. Budowat zdania tak diugie i tak zawite, ze po
skonczonej mowie mato kto pamietat, jaki byt punkt wyjscia.
I w rezultacie ludzie byli zbici z tropu i jesli czego$ nie pojmowali,
ttumaczyli to wyzszosciag umystu Robespierre’a, a nie brakiem jasnosci
W jego wypowiedziach. Dzigki temu cieszyt sie tak wielkim powazaniem.

- Robespierre od samego poczatku procesu Ludwika nalegat na gilotyne
- szepnat Andre, nie odrywajac oczu od widniejacej w oddali postaci. -
Méwit, ze bytby bardzo zadowolony, gdyby to przeszto w pierwszym
gtosowaniu.

- A ja wprost nie moge uwierzy¢, ze poszedte$ zobaczy¢ to zatosne
przedstawienie - odpart Remy, ktory z kolei przemykat spojrzeniem po
sali w poszukiwaniu szampana.

- Zatuje, ze tam poszedtem - wyznat szczerze Andre. Przeciez po tym
procesie przez wiele nocy dreczyly go koszmarne sny, w ktérych
przemieniat sie w swojego ojca i stawat jako oskarzony przed cztonkami
Konwentu. Aw jednym z tych snéw on sam by} tym oskarzonym.

- Moze wiesz, kto stoi obok Robespierre’a? - spytat Remy.

- Wyglada na to, ze Danton. Georges Danton.

- Aha, ten wierny sojusznik Robespierre’a... - Remy pokiwat glowa. -
Ktory, jak wida¢, ma wieksze powodzenie u dam niz jego niewyro$nigty
przyjaciel.

Istotnie, postury mieli bardzo rézne. Robespierre byt szczuply
i niewysoki, a Danton wysoki i barczysty. Oczy okragte, podbrédek
migsisty, a jego gtosny $miech stycha¢ byto chyba w najdalszym
zakamarku wielkiej sali.

- O Jest nasz dowddca! Generat Dumouriez - oznajmit Remy. - Péjde
sie przywita¢, ale przedtem musze sie czego$ napic.

I zniknat w tlumie. Andre zostat sam, troche zatujac, ze nie poszedt
razem z Remym. Stat i rozgladat sie wokot, gdy nagle ustyszat, ze ktos do
niego wota.

Nie kto$, a sam generat Kellermann, oczywiscie w mundurze i pod reke
z urodziwg damg w $rednim wieku.

- Jak tam rana, kapitanie Valiere? Goi sig? - pytat generat, uSmiechajac
sie mito. - Trzeba przyzna¢, ze wygladacie nieco schludniej, niz kiedy
widziatem was po raz ostatni. Oile sobie przypominam, to nad wami stat
jaki$ Prusak, prébujac umiesci¢ bagnet w waszej czaszce.

- Szczerze moéwiac, to wtedy nie miatem nic przeciwko temu - odpart
Andre réwniez z u$miechem. - Ale oczywiscie jestem wam, generale,
dozgonnie wdzigczny.

- Coz... Jedli naprawde tak byto, to $Smiem przypuszczaé, ze nie zalezato
wam zbytnio na dalszym przebywaniu na tym padole.

Andre poczerwieniat. 1 w milczeniu pokiwat gtowa.

- Ach, nie przejmujcie sie. Kazdy raz w zyciu jest mtody, ma swoje
wzloty i upadki - powiedziat generat juz z powaga. - Tez bytem kiedy$
miody i raczej niezbyt madry. Ale miatem swoj ideat, a byt nim jeden
z kolegéw ze Szkoty Wojskowej w Brienne. Niewiele starszy ode mnie,
a juz bardzo dystyngowany. Miatem nadzieje, ze kiedys tez bede potrafit
zachowywac sie jak on...

Andre w pierwszej chwili nie wiedziat, o kogo chodzi, jednak gdy
rozesmiane oczy Kellermanna nagle przygasty, od razu sie domyslit, kt6z
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to taki byt owym kolega.

- Tak, Kkapitanie, podziwiatlem waszego ojca.. - mowit dalej
Kellermann. - Chociaz nie znatem go tak dobrze jak... Ale o wilku mowa,
awilk tu!

Obok Andre pojawit sie kolejny i dobrze juz znany generat z bujnym
wasem i szarymi oczami catkowicie pozbawionymi wyrazu.

- Dobry wieczdr, generale Murat - powiedziat Andre, prostujac sie
odruchowo.

Natomiast Kellermann powitat Murata usmiechem.

- Milo cig widzieé, Nicolai. | tylko sp6jrz, bo réwniez milo popatrze¢ na
naszego miodego kapitana juz wypucowanego i czystego. Dziarski
chtopak, czyz nie tak?

- Tak, czysty i chyba troche mniej zdenerwowany - powiedziat Murat,
a waskie usta pod wasami rozciggnety sie w szyderczym usmieszku.

Andre, znéw odruchowo, uniést gtowe nieco wyzej.

- Musze przyznaé, ze jestem jeszcze bardziej zdenerwowany niz
podczas bitwy. Kobiety potrafig by¢ bardziej niebezpieczne niz armia
ztozona z tysiecy zotnierzy.

Kellermann zasmiat sie.

- Swieta racja. A skoro juz méwimy o pici pieknej, to, do krocset, gdzie
podzialy sig moje dobre maniery! Najwyzszy czas naprawi¢ biad.
Pozwélcie, obywatele, ze przedstawie was mojej matzonce, Christianne
Kellermann.

Dama towarzyszaca Kellermannowi, czyli jego zona, o czym Andre juz
wiedziat, wyciagneta reke i Andre ucatowat rekawiczke chroniacg
delikatna dton hrabiny... znaczy sie niegdysiejszej hrabiny.

- Obywatelko Kellermann, to dla mnie wielki zaszczyt was poznac.

- Aja styszatam o was, kapitanie, wiele dobrego. M6j maz bardzo sobie
pana ceni - powiedziata Christianne mitym, tagodnym gtosem i okrasita
to przyjaznym usmiechem, ale wyczuwato sie w niej pewng sztywnosc.
Byta catkiem inna niz jej jowialny matzonek.

- Nie wiem, czy sobie zastuzytem na dobrg opinie u kogo$, kto zwany
jest Zbawca Rewolucji - odpart zrecznie Andre. - Musi by¢ pani bardzo
dumna ze swego matzonka, pani Kellermann.

- Chcieliscie powiedzie¢, obywatelko Kellermann, prawda? - sprostowat
surowym gtosem Murat.

A zaraz potem bardzo stanowczo odezwat si¢ generat Kellermann:

- Kazdy, kto walczyt wraz z nami pod Valmy, do korica moich dni bedzie
moim przyjacielem - o$wiadczyl, jednocze$nie obejmujac zone wpét, co
Swiadczyto o wielkiej zazytosci matzonkéw. - Valiere nie dopuscit do
przetamania linii jego kompanii, a nie kazdemu to sie udato, prawda,
Nicolai?

- Istotnie - przyznat Murat po krétkiej przerwie i jakby z ocigganiem.

W tym momencie Andre zauwazyl, ze do sali wchodzi wyjagtkowo
urodziwa mtoda dama, ktorej towarzyszy mezczyzna ze dwa razy od niej
starszy. Sliczna twarz owej damy otoczona byta aureolg jasnych lokéw,
z tym ze wiekszo$¢ lokéw zostata upieta w luzny wezet nad karkiem. Byta
w jedwabnej jasnoniebieskiej sukni, szczupte biate ramiona odstoniete,
a smuklg szyje ozdabiat skromny sznur peret.

W przeciwienstwie do pozostatych kobiet wcale nie rozgladata sie
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dookota, nie méwita nic do towarzyszacego jej mezczyzny, nie usmiechata
sie na powitanie. Usta miata zaci$niete, twarz surowa, ale i tak
przyciaggata meskie spojrzenia, bo miata przesliczng twarz o subtelnych
rysach, a suknia byta niezwykle wytworna. Na tle innych kobiet
wygladata jak lilia na polu pszenicy.

Towarzyszacy jej mezczyzna, trzymajac ja pod ramig, podat jej kieliszek
szampana. Mezczyzna, ktory nie dorastat jej do piet. Zwalisty, z watkami
tluszczu na karku i siwymi, bardzo juz przerzedzonymi wiosami. Co$
powiedziat, potem za$miat sie. Nie, raczej zarechotat tak jako$ nerwowo.
Moze speszyt go thum, a moze byt niezadowolony, ze przyszto mu
towarzyszy¢ osobie tak znudzonej. Andre zauwazyt, ze generatl Murat
réwniez nie omieszkat spojrze¢ na nowo przybyta, i to wyjagtkowo
przenikliwie.

- Chyba mnie nie stuchasz, Nicolai - powiedziat Kellermann.

Andre uswiadomit sobie, ze tez nie styszat ani stowa z tego, co przed
chwilg méwit Kellermann, a Murat z wyrazng niechecig odwrdcit wzrok
od pieknej jasnowtosej damy i szepnat:

-To ona. Wiasnie weszta.

Byto oczywiste, ze to, co szepnat, przeznaczone byto wylacznie dla uszu
Kellermanna.

- Aha... - Kellermann pokiwat gtowa. - Moze chcesz podejs¢ do niej,
przywitac sig?

- Owszem. Ale za chwile. O czym to méwites$?

Andre, ktéry w koncu zmusit sie do oderwania oczu od intrygujacej
damy, nie mogt nie stysze¢ tej kroétkiej wymiany zdan, a takze tego,
0 czym méwiono potem.

Kellermann odchrzaknat.

- Pytatem, co sadzisz o procesie.

Murat wyprostowat sig, skupiajac sie tylko i wylacznie na swoim
rozmowcy.

- Uwazam, ze to byt nasz demokratyczny obowigzek - oswiadczyt,
wypiwszy przedtem tyk szampana. - Jak nakazuje prawo, odbyt sie
proces, a teraz nalezy z nim zrobi¢ to, co robi sie z kazdym despota.
Pozby¢ sie go raz na zawsze.

- Czyli myslisz tak samo jak Danton i Robespierre - niemal obojetnym
gtosem powiedziat Kellermann, nadal obejmujac zone.

- Nalezy go wysta¢ na plac Rewolucji - rownie obojetnie o$wiadczyt
Murat.

- A styszate$, co méwita obrona? - Kellermann, zerkngwszy na Andre,
nachylit sie do przyjaciela i znizyt gtos. - Raymond Deseze byt znakomity,
przedstawiajac sprawe krola.

Murat uniést jedng z ciemnych brwi.

- Addlaczego, Christophe, nazywasz go nadal ,.kr6lem”?

Kellermann wzruszy}t ramionami.

- Moze by¢ tez obywatelem Kapetem. Nazywaj go, jak chcesz, a ja
jestem starym zotnierzem i mam swoje nawyki. A odnosnie procesu, to
moim zdaniem byla to tylko jego namiastka, a nie rzetelne zbadanie
sprawy. Jak mozna bez uczciwego procesu wysyta¢ cztowieka na $mieré?

- Przeciez go miat, Christophe! Zapewniono mu uczciwy proces, a teraz
czekamy na wyrok. Przeciwko niemu wysunieto trzydziesci trzy
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oskarzenia, a mogli wysuna¢ jeszcze i z piecdziesiat.

Nie do konca przekonany Kellermann przekrzywit gtowe, natomiast
Andre nadstawit uszu.

- llez to razy kazat zebra¢ najemnikéw, by strzelali do ludu i przelewali
krew patriotow? - méwit dalej Murat. - Wiadca jest po to, by rzadzi¢
sprawiedliwie i chroni¢ swdj lud, a nie gnebi¢, czyz nie tak? | nie
zapominaj, ze wiasnie prowadzimy wojne!

- Jestem tego w petni $wiadomy, przyjacielu - odpart spokojnym gtosem
Kellermann.

Ale Murat jeszcze nie skonczyk:

- Warto jeszcze wspomnieé, ze trwonit pienigdze ze skarbca na
wyszukane stroje i potrawy dla swej austriackiej zony. A ona z co
najmniej potowg dworu nieustannie urzadzata orgie i wraz ze swym
bratem snuta podstepne plany, jak zawtadna¢ catym naszym krélestwem!

Kellermann, styszac te bardzo $miate stowa, skrzywit sie i zerknat na
zone jakby przepraszajaco, po czym odezwat sig, jak to on, glosem
spokojnym:

- Moim zdaniem zurnali$ci zdecydowanie przesadzajg i wiele z ich
oskarzen to po prostu nieprawda. Jesli chodzi o rozrzutno$¢, to nie
zaprzeczam. Ludwik i jego zona szafowali naszym narodowym
majatkiem, lekcewazac potrzeby poddanych, uwazam jednak, ze wbrew
opinii wielu, Maria Antonina wcale nie wywierata tak wielkiego wptywu
na dwor wersalski. 1 na pewno byla oddang zona, urodzita przeciez
krélowi liczne potomstwo.

- Aja bytbym ostrozniejszy w swoich sadach, Christophe - powiedziat
Murat, podnoszac do swych cienkich warg kieliszek z szampanem. - Bo
mozna mie¢ wrazenie, ze.. Zaraz, jak ciebie nazwali? A.. Zbawca
Rewolucji! A wigc, mozna mie¢ wrazenie, ze Zbawca Rewolucji
w pewnych kwestiach jest jednak zwolennikiem monarchii.

Kellermann zasmiat sie, jakby tego zarzutu nie traktowat serio, dla
Andre jednak nie byt to powéd do $miechu i chociaz byt tylko
mimowolnym $wiadkiem rozmowy, czut sie coraz bardziej niepewnie. Bo
co miatby powiedzie¢, gdyby ktéry$ z generatéw zapytat go o zdanie,
kiedy bez watpienia obaj pamietajg o jego pochodzeniu? Chociaz moze
nie zapytaja, bo wygladato na to, ze obaj generatowie tak bardzo byli
pochtonieci rozmowa, ze zapomnieli o mtodym kapitanie.

- Przeciez to absurd, Murat - odpart Kellermann. - Zgadzam sie
absolutnie z tym, ze krél Ludwik, a raczej obywatel Kapet, stracit prawo
do noszenia korony i sprawowania rzadéw w naszym kraju. Przeciez,
podobnie jak ty, ztozytem przysiege na wierno$¢ Rewoluciji.

- Nikt nie ma prawa do noszenia korony.

- Zgadzam sie z tym catkowicie, ale przedmiotem naszej rozmowy nie
sg zalety czy wady monarchn, lecz ukaranie cztowieka za to, ze wtozono
mu korone na gtowe, kiedy nie miat jeszcze dwudziestu lat i nie miat
pojecia, ze za poztacanymi scianami Wersalu zycie jest catkiem inne.

- Och, biedny ksigze Ludwik! - Murat zasmiat sie szyderczo.

- Nie zamierzam uzala¢ si¢ nad zbatamuconym ksieciem, chce tylko
podkresli¢ fakt, ze poniewaz zyt zawsze pod kloszem, nie miat mozliwosci
zdobycia doswiadczenia i umiejetnosci w rzadzeniu. Dlatego nalezato
pozbawi¢ go wiadzy, to nie ulega watpliwosci. Ale czy trzeba réwniez



W cieniu gilotyny

odbiera¢ mu zycie?

- 0 tym, jak spetniat swoje krélewskie obowigzki, mozemy
podyskutowac, ale to, ze wysytat swych poddanych na $mier¢, nie podlega
zadnej dyskusji. A wiemy, ze to wasnie robit.

- W takim razie powiedz mi, Nicolai, czy mamy spojrze¢ na to z punktu
widzenia Starego Testamentu czy Nowego? NaprawiaC stare winy,
popetniajac nowe grzechy? Czy tez okaza¢ mitosierdzie?

- Aha.. Czyli egzekucje przekupnej arystokracji akceptujesz, ale
uwazasz, ze zepsuty do szpiku kosci despota zastuguje na szczeg6lne
traktowanie?

- Prawda jest taka, ze wcale nie jestem taki pewien, czy zgadzam sie
z jakakolwiek egzekucja wykonang w imieniu naszej republiki... -
Kellermann westchnat, zmarszczyt czoto i ponownie objat Zone,
przygarniajac jg do siebie.

Murat dopit szampana.

- Moze dlatego, ze sam jeste$ szlachetnie urodzony, mosci hrabio.

Policzki Kellermanna spurpurowiaty.

- Ty réwniez, Nicolai!

Andre, bardzo poruszony tym faktem, natychmiast poderwat gtowe. Byt
niezmiernie ciekaw, co odpowie Murat.

Ktory uniést dtonh i poruszat nig, nasladujac ruchy ptasich skrzydet.

- Zrzektem sig¢ mojego tytutu, zrobitem to dawno temu, jeszcze zanim
zapanowata taka moda. | przelatem krew za rewolucje w Ameryce!

Po twarzy Kellermanna przemknat usmiech.

- O ile pamigtam, brate$ réwniez udziat w kampanii, na ktérg tozyt
nasz oczerniany monarchal

- Lud tego kraju wie, ze jestem jednym z nich! - o$wiadczyt Murat.

Wasy mu drzaly, wprawdzie nieznacznie, ale dla Andre byt to
wystarczajacy dowdd, ze generat jest wzburzony. Czym? Czy byt to gniew,
czy zazdro$¢? A moze co$ zabolato?

- Nie okrzyknieto mnie, tak jak ciebie, zbawca. Jestem zwyczajnym
cztowiekiem - moéwit dalej Murat, chyba nie$wiadomy, ze Andre po
prostu wlepia w niego oczy.

- Dobrze wiesz, ze wcale sie o to nie prositem - o$wiadczyt Kellermann
o ton glodniej. - | wcale nie zabiegam, by ludzie mnie tak nazywali. Na
pewno nie!

Andre, przejety rozmowa generatdw, w pierwszej chwili nie zwrdcit
uwagi na gniewne krzyki dobiegajace gdzies z tytu. Ale poniewaz robito
sie coraz gtosniej, podobnie jak generatowie odwrécit sie i zobaczyt
dwdch mezczyzn gotowych do bitki.

- Mon Dieu! - zawotata pani Kellermann, zastaniajagc usta reka
w rekawiczce. - Christophe! Kto$ musi ich rozdzielic!

Jeden z nich miat na sobie niebieski rajtrok. Andre wytezyt wzrok. Tak,
to niestety Remy. A ten drugi, zwalisty, to mezczyzna, ktéry towarzyszy
pieknej jasnowtosej kobiecie. Remy chlusnat ponczem zwalistemu prosto
w zdumiong twarz. Kilku mezczyzn pochwycito Remy’ego i zaczeto
prowadzi¢ do drzwi, a czerwony ze ztosci zwalisty krzyczat za nim:

- Cochon\ Cochon\ - CZle Swinia.

Pokrzyczat, potem, zwrdciwszy sie tg swojg obrostg tluszczem twarza
do jasnowtosej damy, przeprosit jg i gdzie$ poszedt, natomiast Andre czut,
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ze jego twarz réwniez robi sie czerwona, tyle ze ze wstydu. Najchetniej
umknatby przez drzwi, za ktérymi zniknat Remy, albo zapadt sie pod
ziemie.

- Wyglada na to, ze wasz brat wypit troche za duzo - powiedziat Murat,
chtodno spogladajac na Andre. - Zotnierz, ktéry upije sie w miejscu
publicznym, moze dostac trzydziesci batow.

- Dla tak pieknej damy warto pocierpie¢, czyz nie tak? - Kellermann
usmiechnat sie do Andre, po czym zagadnagt do zony: - Christianne,
przejdzmy sie. Nicolai, chodz, napetnimy Kkieliszki. Po rozmowie
0 polityce zaschto mi w gardle. A wy, kapitanie, zapewne chcecie
odszukaé brata, ktéry moze potrzebowaé waszej pomocy.

- Dziekuje, panie generale. Péjde zobaczy¢, czy ten gtupiec znowu nie
napsocit.

Zazenowany Andre szybko przemierzyt sale, niestety za drzwiami nie
byto juz nikogo. Wyszedt wiec na plac Abbe-Basset, gdzie réwniez ani
$ladu po Remym, a wiec na pewno ci mezczyzni, ktérzy wyprowadzili go
z przyjecia, wrzucili go do powozu i kazali zawiez¢ do domu. Albo i gdzie
indziej... Zaklat w duchu i ze ztoscig kopnat kamienny schodek. Przeciez
kto jak kto, ale on i jego brat powinni bardzo sig stara¢, by nie narazi¢ si¢
na nieprzychylnos¢ jakobindw.

Miat nadzieje, ze jego przeprosiny za zachowanie brata zostaty przyjete
1 ten wieczor, jak dotad raczej dla niego nieprzyjemny, zmieni sie
w udany. Kiedy wrécit do $rodka, zauwazyt, ze kto$ stoi koto wejsécia. | to
nie byle kto, bo mioda i urzekajaca $liczna dama, ktdra tego wieczoru
wzbudzita powszechne zainteresowanie. Teraz byta sama i nie wygladata
juz na znudzona. Przeciwnie, byta czym$ bardzo poruszona.

- Prosze wybaczy¢, szanowna pani - powiedziat Andre, podchodzac do
niej blizej. A z bliska byta jeszcze pigkniejsza, co oczywiscie zauwazyt, ale
sprawg podstawowa byt miodszy brat i jego wybryk. - Odniostem
wrazenie, ze méj brat nieopatrznie wdat sie¢ w sprzeczke z pani mezem,
za co chciatbym bardzo przeprosic¢.

Spojrzenie jasnych oczu najpierw przemkneto po mundurze, a potem
napotkato wzrok Andre. | to spojrzenie catkiem byto pozbawione wyrazu.

- Prosze sie nie klopota¢. Nic sie nie stato - powiedziata, spogladajac
gdzie$ ponad jego ramieniem.

Andre sktonit sie i miat zamiar juz odejs¢, kiedy nagle ustyszat:

- Ciesze sie, ze wreszcie wydarzyto sie co$ ekscytujacego.

Zachowanie powagi oczywiscie okazato sie niewykonalne, wiec Andre
roze$miat sie.

- Mito stysze¢! Chociaz nie sadze, by wasz maz miat powd6d do
zadowolenia, skoro jego twarz zostata potraktowana ponczem. Jeszcze raz
bardzo przepraszam za zachowanie brata...

- Alez nie trzeba! | prosze juz nie nazywaé¢ Francka moim mezem! -
Nachylita sie ku Andre i dodata polglosem z wyraznym
zniecierpliwieniem: - Dlaczego tak nisko cenicie moja osobg?

- Prosze wy... wybaczy¢ - wydukat zdumiony Andre.

W tym momencie stato sie co$ nieoczekiwanego, mianowicie piekna, ale
tak dtugo ponura twarz nagle pojasniata w usmiechu. Wiecej, jasnowtosa
dama wybuchneta tak bardzo zywiotowym $miechem, ze Andre drgnat.
Bo to byty przepiekne dzwieki. Ten S$liczny, perlisty wyraz kobiecej



W cieniu gilotyny

radosci, oszatamiajacy jak pierwszy tyk szampana.

- Przepraszam, ale naprawde nie $mieje sie z was, kapitanie -
powiedziata, nagle spogladajac tak przenikliwie, ze Andre na moment
wstrzymat oddech.

Apotem wyciagnat reke.

- Jestem Andre Valiere.

Jasnowtosa dama, mruzac piekne oczy, milczata przez dtuzsza chwile,
lecz gdy Andre zamierzat juz sie oddali¢, powoli uniosta dion
w rekawiczce. Aw tej dtoni byt pusty Kieliszek.

- Wypitam juz wszystko. Czy moge Uczy¢ na wasza uprzejmosc
i otrzymam petny kieUszek, czy mam czekaé, az wréci moj towarzysz?

- Ja... Alez oczywiscie!

Szybko przemierzyt sale, by jak najszybciej wrdci¢ z petnym
kieliszkiem, zanim jaki§ inny mezczyzna zdobedzie sie na odwage
i podejdzie do pieknej nieznajomej.

Kiedy wroécit, spojrzata na to, co nidst ze sobg, usmiechneta sie
urzekajaco i spytata:

- Oba dla mnie? A wigc wasze maniery, kapitanie, w przeciwienstwie
do waszego brata, sg wprost wzorowe.

- Niestety nie - odpart, réwniez z uSmiechem. - Jeden kieUszek dla was,
drugi dla mnie.

- Coz... Musze sie z tym pogodzi¢! A wiec sante!

Stukneli sie ,,na zdrowie”, a gdy wypili pierwszy tyk, Andre zaczat
z westchnieniem:

- JeSU chodzi 0 mojego brata...

- Ach! Prosze sie tym nie kiopotaC. Byt nadzwyczaj zabawny, i wasnie
to, jak przypuszczam, rozezUto Francka. Okazato sie bowiem, ze inny
mezczyzna potrafi mnie lepiej rozbawi¢ niz on. - Wypita porzadny tyk.

- JesU wolno spytaé, co wywotato kiétnie?

Najpierw przemkneta spojrzeniem po sali, jakby chciata kogo$ wytowié
wzrokiem. Swojego towarzysza? Nie wiadomo. W kazdym razie
rozejrzata sie i znéw spojrzata na Andre.

- Wasz brat poprosit mnie do tanca, i to kilkakrotnie, a ja kilkakrotnie
odpowiadatam, ze nie zataricze, bo przeciez nie grajg. Ale wasz brat,
wecale tym niezrazony, powtarzat, ze jeSU nie ma tu grajkéw, to moze
databym sie zaprowadzi¢ w takie miejsce, gdzie muzyka na pewno na nas
czeka.

Wypita kolejny tyk i znéw spojrzata na Andre jasnoniebieskimi oczami,
podobnymi do oczu jego matki i brata, cho¢ jednak innymi. Bo w oczach
tej kobiety byt chiod.

- Kiedy zaczetam zastanawia¢ sie nad tg propozycja - dodata - Franek
podjat interwencje.

- Tez stanowczo bym odradzat.

- A co konkretnie? Wybranie sie z waszym bratem w inne miejsce?

- | z moim bratem, i z kazdym mezczyzng poznanym tego wieczoru.
Czasy sg zbyt niespokojne, by zadawac¢ sie z obcymi.

- Przeciez wiem, ale bytam gotowa przyja¢ kazda propozycje, bo tu jest
potwornie nudno. - Znéw przemkneta spojrzeniem po sali.

- Prosze wybaczyé¢, ale w takim razie spytam, skad pomyst, by tu
przyjs¢, skoro towarzyszacy wam mezczyzna nie przypada wam do gustu,
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a do tego nudzicie sie jak mops?

- Przysztam, bo jest tu méj wuj - odparta beznamietnym gtosem. - \WWj
rzadko kiedy wydaje mi polecenia, ale kiedy juz tak sie stanie, to wiem, ze
mam wypehi¢ je bez szemrania.

- Rozumiem - powiedziat Andre, cho¢ nie miat pojecia, o co w tym
wszystkim chodzi, a poniewaz jego rozmoéwczyni wyraznie sie speszyla,
uznat, ze najlepiej zmieni¢ temat. - Troche dziwne takie przyjecie
w $wieta Bozego Narodzenia, kiedy $wiat juz sie nie obchodzi.

- No cdz, teraz w ogéle sa dziwne czasy - powiedziata, dopijajac
szampana.

W tym momencie ludzie, ktérzy tlumnie otaczali Robespierre’a
i Dantona, zaczgli prosi¢ o ciszg, poniewaz wodzowie rewolucji chca
powiedzie¢ kilka stow. Pierwszy niewatpliwie przeméwi Robespierre.
Andre widziat, jak szczupty i niewysoki przywddca prostuje sie i odrzuca
gtowe w tyl, szykujac sie do wystapienia.

- Troche tu za goraco - szepneta jasnowlosa dama, nachylajac sie ku
Andre tak bardzo, ze poczut jej stodki oddech pachnacy szampanem. -
Prosze zrobi¢ mi te uprzejmos$¢ i wyprowadzi¢ mnie stad, bym mogta
zaczerpnaC $wiezego powietrza.

Andre zerknat na ttum gromadzacy sie koto Robespierre’a, po czym
odpart:

- Naturalnie. Jesli chtéd wam nie przeszkadza...

- Przeciez méwitam, ze jest mi za goraco.

Jednak byta troche zaskoczona, ze zgodzit sie jej towarzyszy¢, ale
przede wszystkim zadowolona. Andre podat jej ramie i poprowadzit
w strone drzwi, ale dama staneta jak wryta, jakby sie czego$ wystraszyta.

- Nie, nie! Prosze, nie do tych drzwi. Skorzystajmy z bocznego wyjscia.

Poprowadzita bardzo energicznie, a Andre nie zamierzat sie opiera¢, az
dotarli do drzwi na tyfach sali. Wyszli na dwor i staneli pod kamienng
4ciang, by cho¢ troche uchroni¢ sie przed porywistym wiatrem hulajacym
po placu. Kawalek dalej, koto gtdwnego wejscia, zaczynat zbiera¢ sie thum
sankiulotéw, niewatpliwie dlatego, ze w catej dzielnicy podawano sobie
z ust do ust, ze tego wieczoru w Panteonie beda Robespierre i Danton.
Dlatego ludzie si¢ zbiegli, by popatrze¢ na nich, kiedy beda wychodzi¢
z Panteonu. Na szcze$cie gromadzili sie tylko przy wejsciu gtéwnym, wiec
Andre i jego piekna towarzyszka mogli spokojnie pooddycha¢ $wiezym
powietrzem, popatrujac na ogniska, ktdre zaczeto rozpalac na placu.

Whprawdzie dama wyznata, ze w sali jest jej za goraco, jednak Andre
doszedt do wniosku, ze byta to tylko wyméwka. Moze chciata uciec przed
natretnym adoratorem? Moze, w kazdym razie na pewno juz jej nie jest
za goraco, tylko cata drzy z zimna.

- Prosze pozwoli¢, ze okryje was przed mrozem.

Kiedy zarzucit jej rajtrok na szczupte ramiona, nie protestowata.
Przeciwnie, podziekowata z u$miechem i wsuneta zzigbniete rece do
kieszeni. A Andre, spogladajac na $liczng twarz o delikatnych rysach
oéwietlong mdtym $wiattem latarni, zdecydowat sie powiedzie¢ wiasnie
to:

- Prosze wybaczyé, ale dotad nie wiem, z kim mam przyjemnosc...

- Sophie de Vincennes.

Awigc arystokratka.
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- De Vincennes? Niestety nazwisko nie jest mi znajome. Skad pochodzi
wasz réd?

- To nazwisko po mezu.

Awiec mezatka. Niestety.

- To znaczy po moim zmartym mezu.

- Zmartym?!

Byta przeciez taka mtoda i juz wdowa. Ale c6z... Dzieki rewolucji setki
mtodych kobiet o arystokratycznych nazwiskach zostato wdowami.

Sophie pokiwata gtowa.

- Hrabia de Vincennes niestety nie dozyt tej wspaniatej rewolucji -
powiedziata gtosem idealnie beznamigtnym.

- Prosze wybaczy¢. Nie powinienem by¢ taki wscibski.

Po jej twarzy przemknat usmiech i niebieskie oczy raptem nabraty
blasku.

- Wszyscy umieraja, prawda? I ludzie dobrzy, i Zli.

To, co powiedziata, byto troche dziwne, ale Andre uznat, ze lepiej juz sie
0 nic nie pyta¢, bo mozna niechcacy czyms$ urazi¢. Najlepiej zagadnac
0 czym$ innym.

- Mieszkacie w Paryzu, hrabino de Vincennes?

- Prosze zwraca¢ si¢ do mnie po imieniu, przeciez mozemy przej$¢ na
ty. Aha, i gwoli $cistosci... - Po twarzy Sophie przemknat sarkastyczny
udmieszek. - Jestem tylko obywatelka. Hrabing byla pierwsza zona
hrabiego, ktéra tez odeszta w zaswiaty.

Andre pokiwat glowa, spogladajac na coraz liczniejszy thum
gromadzacy sie na schodach przed gldwnym wejsciem i bezwiednie
podmuchat w zzigbniete rece, bo bez rajtroka tez zrobito mu sie zimno.

- Teraz mieszkam w Paryzu - moéwita dalej Sophie. - Kiedy Jean-
Baptiste, méj hm... drogi maz zmart, wuj zabrat mnie do siebie.
Powiedziat, ze u niego bede bardziej bezpieczna.

- Tez mieszkam w Paryzu. Wynajmuje kwatere we wschodniej czesci
miasta, niedaleko kosciota Swietego PawAa.

- Czyli paulinskiej $wigtyni rozumu - poprawita go znéw
z sarkastycznym u$mieszkiem na pigknych ustach.

Andre zasSmiat si¢, po czym zapadia cisza i przez kilka chwil
popatrywali na to, co dziato sie koto gtéwnego wejécia. Jaki$ mezczyzna
przyniést trojkolorows flage i powiesit ja tuz koto drzwi. Kilku
sankiulotéw zaintonowato hymn narodowy, inni wykrzykiwali obrazliwe
stowa pod adresem obywatela Kapeta, a spora grupa ustawita sie w kregu
1zaczeta taficzyC.

Pierwsza odezwata sie Sophie:

- Jednak to dziwne, ze tego roku nie byto Bozego Narodzenia, prawda?

Andre pokiwat gtowg i oderwat oczy od ttumu, znéw spogladajac na
Sophie, ktéra wydawata si¢ jeszcze drobniejsza w rajtroku stusznych
rozmiaréw.

Jej jasnoniebieskie oczy rozbtysty.

- Ale i tak Spiewatam koledy. A co tam! Naturalnie po cichutku, zeby
nikt nie ustyszat. Pamietam, jak mama, kiedy jechaliSmy saniami na
pasterke, przez calg droge Spiewata nam koledy. Najbardziej lubitam te
o pasterzach, co szli i szli, by poktoni¢ sie¢ Swietemu Dziecigtku.

Andre, ktéry réwniez znat te kolede z dziecinstwa, zanucit cicho:
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- Przez caty dzien, przez cata noc...

- Kiedy prowadzity ich tylko $wiatta nieba... - zawtérowata Sophie, po
czym wybuchneli gtosnym $miechem. - Tez jg znasz! - ucieszyta sie,
wdzigcznie sktaniajac glowe. Cala zresztg, nawet w tym rajtroku, byta
urzekajaca.

- Naturalnie, ze znam. M§j brat Remy uwielbiat $piewac koledy. Nie
dato sie go uciszy¢, $piewat i $piewal, az wreszcie zdesperowany tata
wyganiat go z pokoju.

Remy... Nagle Andre poczut sie nijako. Bo moze jednak powinien nadal
go szukaé, upewnic¢ sig, czy nie wpadt w jakie$ inne tarapaty. Tym
bardziej ze jadac tutaj, brat byt w bojowym nastroju. Zdawat wiec sobie
sprawe, ze powinien zatroszczy¢ sie o mfodszego brata, z drugiej jednak
strony, kiedy patrzyt na stodkie, zarumienione policzki Sophie, na oczy
blyszczace jak dwie niebieskie gwiazdy, wiedziat, ze nie ruszy sie stad na
krok, dopdki nie zrobi tego Sophie.

- Remy? - Sophie poderwata glowe. - Czyb tak nazywa sie miody
cztowiek, ktéry pragnat porwaé mnie do tarica?

- Tak. Ztym ze gotow jestem sie zatozy¢, ze kazdy mezczyzna w tamtej
sali miat nadzieje, ze ofiarujesz mu cho¢ jeden taniec.

- Ach, nie przesadzaj! Remy, twdj miodszy brat... Czesto musisz sie
0 niego martwic?

- Bez przerwy, méwiac szczerze, cho¢ o dziwo zawsze udaje mu sie
wyj$¢ z tarapatow.

Sophie milczata przez moment, po czym jej twarz rozjasnit kolejny
us$miech, taki troche nie$miaty.

- A jedli chodzi o tanice... Kapitanie Valiere, czy pan tez ma ochote
zatanczy¢ ze mnga?

Miat nadzieje, ze Sophie nie styszala, jak gto$no zabito jego serce, po
prostu zadudnito.

- Tak, hrabino.

- Przeciez prositam, zebySmy moéwili sobie po imieniu.

- Prosze wybaczy¢. - Tylko tyle powiedziat, bo przeciez nie potrafit
uwodzi¢ kobiet. Co innego Remy, ktory w tym celowat.

Sophie musiata wyczu¢, ze uwodziciel z niego marny, wiec by doda¢ mu
odwagi zndw sie u$miechneta, przy tym tak stodko i zachecajaco, ze
Andre byt juz gotéw poprosi¢ dame do taica. Ale nie zdazyt, bo ustyszen
kroki, a po chwili odezwat sie jaki$ mezczyzna:

- Awiec to tu czmychnetas!

Byto ciemno, trudno wiec byto rozpoznaé¢ po sylwetce, ale glos byt
Znajomy.

- O Wuj Nico! - zawotata Sophie, kiedy w $wietle ulicznej latarni
ukazat sie generat Murat. - Jak sie ciesze, ze wuja widze!

Niewatpliwie miato to zabrzmie¢ entuzjastycznie, wyszto jednak
umiarkowanie.

- Witaj, moja mata Sophie. - Murat nachylit si¢ nad bratanica albo
siostrzenica i cmoknat ja w policzek. - Widze, ze zdazyta$ juz nawigza¢
znajomos¢ z jednym z moich podkomendnych, kapitanem de Valiere’em.

Sophie zerkneta na Andre zaskoczona ,,de” przed nazwiskiem, ktdre on,
kiedy sie przedstawiat, oczywiscie pominat. A Murat wymoéwit je
z naciskiem.
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- A tak, wuju. Kapitan de Valiere byt tak mily, ze zgodzit si¢ mi
towarzyszy¢, gdy zapragnetam zaczerpna¢ S$wiezego powietrza. Bo
w $rodku jest strasznie gorgco.

- | chyba dalej jest ci za ciepto - rzucit kasliwie Murat, spogladajac na
niebieski rajtrok otulajacy Sophie. - Kapitanie de Valiere, chciatbym,
byscie przyjeli do wiadomosci, ze moja siostrzenica jest wdowa
i przebywa pod mojg opieka.

Sophie nerwowo przestapita z nogi na noge, moéwiac przy tym
niepewnie:

- Powiedziatam o moim zmartym mezu...

- A wiec to tak! - Murat skierowat lodowate spojrzenie na Andre. -
Jednemu bratu nie udato sie zdoby¢ twojej przychylnosci, wiec drugi
wstgpit w szranki z nadzieja, ze.. - Nie dokonczyt, ale nie musiat,
przeciez wiadomo, co miat na mysli.

Andre zacisnat teraz piesci tak mocno, ze paznokcie wryty sie w ciato.

A Murat $widrowat wzrokiem Sophie.

- Dlaczego wyszta$ z sali, nie wystuchawszy wystgpienia obywatela
Robespierre’a?

- Przeciez méwitam juz wujowi. Musiatam pooddychaé S$wiezym
powietrzem.

- Aha. Mam nadzieje, ze nawdychatas sie juz wystarczajgco. Wracamy
do domu.

- Juz? Chciatabym zosta¢ jeszcze troche, oczywiscie jesli wuj nie ma nic
przeciwko temu.

Murat rozchylit cienkie wargi, niewatpliwie by zaprotestowaé, ale
w tym momencie drzwi Panteonu otwarty si¢ i ukazat si¢ w nich
Robespierre. Tuz za nim szedt Danton, potem cztonkowie Konwentu
Narodowego. Wszyscy wyraznie byli czym$ podekscytowani, a generat
Kellermann tak bardzo, ze do powozu ruszyt prawie biegiem.

- Christophe! Christophe! - zaczat wota¢ za nim Murat.

Wykorzystujagc moment nieuwagi groznego wuja, Andre pochylit sie ku
Sophie i szepnat:

- Moze spotkamy sie jeszcze kiedys$?

Jednak nie zdazyta odszepna¢, bo wuj oznajmit:

- Idziemy! - Wziat ja pod tokie¢. Niby uprzejmy gest, ale raczej nie takie
miat intencje, o czym $wiadczyto surowe spojrzenie i réwnie surowy ton.
- ldziemy, bo moze si¢ zrobi¢ niebezpiecznie. Powinnas jak najszybciej
znalez¢ sie w domu. - Ruszyt przed siebie zdecydowanym krokiem.

Sophie nie pozostawato nic innego, jak tylko spojrze¢ jeszcze raz na
Andre i potulnie i$¢ obok wuja, ktéry znéw wotat do plecéw Kellermanna:

- Christophe! Co sig dzieje?!

General, ktory juz zblizat si¢ do powozu, zatrzymat sie gwattownie
i odpark:

- Ato, ze Konwent Narodowy zwotat nadzwyczajne posiedzenie!

Tylko to, ale Andre doskonale wiedziat, dlaczego ludzie tlumnie
wychodzg z przyjecia, by udac si¢ na posiedzenie Konwentu zwotane ad
hoc. Spiesza tam, bo wiedzg, ze podczas tego posiedzenia odbedzie sie
gtosowanie w sprawie kréla. Czy zostanie Sciety. Czy nie.
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Znow koledzy St. Claira zerkali w jego strone, rozbawieni widokiem
zalanej 1zami niewiasty usadowionej przed jego biurkiem, do ktorej to
niewiasty Jean-Luc przemawiat gtosem cichym i fagodnym, by cho¢
troche ja uspokoic.

- Obywatelko Poitier, przeciez dla mnie to byta prawdziwa przyjemno$¢
was reprezentowac i jestem niezmiernie szczgsliwy, ze razem z dzieémi
mozecie wreszcie wréci¢ do swojego domu.

- My wszyscy nie posiadamy sie z radosci, a moj Jacaues, gdyby nagle
ozyt, po prostu by was zgniétt w uscisku! Ale rzecz w tym... - Nachylita sie
nad biurkiem i czerwonymi, zniszczonymi dtonmi objeta dionie
prawnika. - Jakze ja wam sie za to odwdzigcze? Jak?!

Jean-Luc u$miechnat sie ciepto do steranej zyciem i zalanej tzami
obywatelki.

- Jestem usatysfakcjonowany, ze sprawiedliwosci stato sie zados¢. | to
mi w zupetnosci wystarczy.

Cho¢ prawda byla taka, ze nawet niewielka sumka bardzo by sie
przydata. Poprzedniego dnia Marie méwita, ze whasciciel mieszkania
upomina sie o czynsz i trzeba tez zaptaci¢ piekarzowi.

Jeszcze kilka cieptych stéw oraz szlochéw, i wreszcie mogt odprowadzié
wdowe Poitier do drzwi. Pozegnata go serdecznym usciskiem, musiat jej
tez obiecaé, ze jesli kiedykolwiek zawita w poblize Massy, to jej domek
stoi przed nim otworem. Kiedy wrdcit na gore, przy jego biurku pojawit
sie Gavreau z jakze trafng uwaga:

- Na pewno jestescie zadowoleni, St. Clair, ze macie to juz za soba.

Jean-Luc tylko westchnat, usiadt i zaczat zbiera¢ porozrzucane na
biurku dokumenty dotyczace sprawy wdowy Poitier. Zawsze
porzadkowat papiery dopiero po zamknieciu sprawy, kiedy byto
wiadomo, ze nic nowego juz sie nie wydarzy. Wtedy mozna je utozy¢
w logicznym porzadku i schowa¢ do szafy. Bo kiedy sprawa jest w toku,
Jean-Luc preferuje chaos.

- Przede wszystkim jestem bardzo zadowolony, Ze ta kobieta wreszcie
wraca pod swoj dach - powiedziat po krétkiej chwili. - Mam nadzieje, ze
reprezentujacy nowy rzad urzednicy, ktorzy bedg zarzadza¢ dawnymi
dobrami Montnoiréw, okazg sie inni niz dotychczasowy wiasciciel.

- Ajedli tak sie nie stanie, ta kobieta znéw tu sie pojawi i bedzie btaga¢
was, zebyscie zajeli sie jej sprawa. Znéw tylko z dobrego serca. A wy
naturalnie nie bedziecie potrafili jej odmoéwié. - Gdy pochtoniety
porzadkowaniem papieréw Jean-Luc tylko wzruszyt ramionami, Gavreau
spytat: - Dlugo jeszcze? - Bytjuz w szustokorze zapietym na ostatni guzik.

- Niecate pdt godzinki - odpart Jean-Luc, podnoszac oczy na
przetozonego.

Gavreau co$ tam wymamrotat i wrécit do swojego biurka, a Jean-Luc
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szybko uporat si¢ z papierami, potem napisat co$ na kartce i zawotat
jednego z chtopcéw na posyiki.

- Zanie$ to mojej zonie - powiedziat, wciskajac chtopcu do reki jednego
sou i kartke, czyli liscik do Marie, w ktorym pochwalit sie swoim
zwyciestwem w sprawie wdowy Poitier i uprzedzit, ze na kolacji go nie
bedzie. Potem wiozyt szustokor i razem z Gavreau mszyli do drzwi.

Storice chylito sie ku zachodowi, ale na placu przed gmachem
rzagdowym nadal byto ttoczno, po prostu morze brazowych szustokoréw
i czerwonych czapek. Byli tu popijajacy wino sankiuloci, handlarze
sprzedajacy niedojrzate owoce, mnéstwo kobiet i mezczyzn w réznym
wieku, bo dzieh byt cieply i w powietrzu czuto sie juz nadchodzaca
wiosne.

- Dokad idziemy? - spytat Jean-Luc.

- Do kawiarni, niedaleko Les Halles. Maurice wybrat to miejsce.

Jean-Luc pokiwat gtowa i obciggnat szustokor, zatujac, ze tego ranka nie
poprosit Marie, by wyprasowata mu ubranie.

- Spokojnie, St. Clair - powiedziat Gavreau z usmiechem. - Nie ma
powodu do obaw, nawet jesli jest to wasze pierwsze spotkanie z wazna
persong w nowym rzadzie.

- Alez jestem catkowicie spokojny - zapewnit Jean-Luc z mocg, cho¢
catkowicie mijato sie to z prawda.

Na miejsce spotkania wybrano Cafe Marche niedaleko targowiska
zwanego Les Halles. Kiedy weszli do restauracji, wihasciciel przybytku
przekazat, ze obywatel, z ktérym maja sie spotka¢, czeka juz na nich,
i poprowadzit na sam koniec niewielkiej i mrocznej sali. Przy ustawionym
w rogu stoliku siedziat szczuply i posuniety juz w latach mezczyzna
w skromnym, ciemnym szustokorze z tréjkolorowa kokardg wpietg nad
kieszonka na piersi z lewej strony. Na glowie nosit peruke
z pomaranczowych, zwiazanych z tytu lokéw, a wiec byto catkiem
mozliwe, ze w ogble wloséw na glowie juz nie posiada. Twarz miat
wychudzong i bardzo blada, jakby prawie nigdy nie widywata storica.

Na ich widok wstat i wyciagnat reke.

- Witajcie, obywatelu Merignac - powiedziat Gavreau, $ciskajac jego
dbon. - Bardzo ciesze sie z naszego spotkania.

- Ja réwniez, obywatelu.

- Pozwodlcie, ze przedstawie wam jednego z moich najbystrzejszych
i najbardziej obiecujacych kolegéw. Oto Jean-Luc St. Clair.

Mate, gteboko osadzone ciemne oczy spojrzaty bacznie, kiedy Jean-Luc
Sciskat chtodng dton.

- Witajcie! To dla mnie wielki zaszczyt pozna¢ was, obywatelu
Merignac.

Gdy zasiedli do stolika, natychmiast pojawita sie karafka z czerwonym
winem. Kelner przekazat tez, ze kucharz na ten wieczér przygotowat
potrawke rybng podawang z ziemniakami lub brukwiami. Cata tréjka
wybrata ziemniaki i kelner odszedt.

- Jak sie miewa wasz szanowny przetozony? - spytat Gavreau. - Pisza
o nim we wszystkich gazetach i mozna odnie$¢ wrazenie, ze ma wptyw na
wszystko, poczawszy od ceny zboza, a na wydatkach wojennych
skonczywszy. Takze na to, ktéra z arystokratycznych gtéw ma pozosta¢ na
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karku, a ktéra jednak nie.

Merignac w odpowiedzi tylko pokiwat gltowa, raz i powoli, i milczat,
wiec Gavreau zaczat z innej beczki:

- Napijmy sie wina jak za dawnych czaséw, prawda, Merignac? -
Gavreau wziat karafke i napetnit kieliszki. - lle to juz lat mingto? Chyba
ze dwadziescia, kiedy nam wszystkim w gtowie byto tylko uganianie sie
za spodniczkami. Przyznam sig, ze nadal od tego nie stronige. Wy to co
innego. Wy oddajecie sie wzniostym celom!

Zachwycony swoja wypowiedzig Gavreau zasmiat sie, po czym podnidst
kieliszek do ust. Merignac, podobnie jak poprzednio, skwitowat jego
stowa tylko kiwnigciem gltowy, a Jean-Luc pomyslat, ze jako$ trudno sobie
wyobrazi¢, jak ten cherlawy i wyblakty prawnik ugania sie za
spédniczkami. Natomiast Merignac odsunat sie z krzestem od Gavreau,
jakby uciekat od nieprzyjemnego zapachu, i zwrécit si¢ ku Jean-Lucowi.

- Prosze, powiedzcie mi, obywatelu St. Clair, od jak dawna pracujecie
dla naszej republiki.

- Zaczatem od razu po naszym przyjezdzie do Paryza, czyli péttora roku
temu.

- Naszym przyjezdzie?

- Tak. Mam zone i synka.

- Skad przyjechaliscie?

- Zpotudnia Francji. Mieszkaliémy niedaleko Marsylii.

- Ahg, stad ten wasz potudniowy akcent.

Niestety. Jean-Luc po raz kolejny przysiagt sobie, ze musi wytepic¢ to
okropne przecigganie, ktére w poréwnaniu z wartka paryska wymowa
brzmi, méwiac bez ogrédek, prostacko.

- Tez pochodze z potudnia - wyznat nieoczekiwanie Merignac i po raz
pierwszy sie usmiechnat. - Obywatel Lazare réwniez.

Po tych stowach Jean-Luc poczut sie pewniej.

- | co ten biedny chtopak miat z zycia w ciagu tego roku? - powiedziat
Gavreau, ktadac dion na jego ramieniu. - Nic, tylko praca od $witu do
nocy. llez to ja musze sie natrudzi¢, zeby oderwat sie od biurka i poszedt
ze mng na miasto co$ zjes¢!

Merignac, po raz kolejny ignorujac dawnego znajomego, zadat Jean-
Lucowi nastepne pytanie:

- Czy nalezycie do klubu?

- Jakobinéw? Tak - odpart skwapliwie Jean-Luc. Owszem, byt
cztonkiem klubu, cho¢ prawda byta taka, ze wstapit tam gtéwnie po to, by
mie¢ lepszg pozycje w pracy dla nowego rzadu. A roczna optata
cztonkowska w wysokosci dwudziestu czterech liwréw jako$ nie budzita
zachwytu w Marie.

- To dobrze - powiedziat Merignac, pokiwat gtowg i przy stoliku znéw
zapadta cisza.

Byt koniec zimy, a wiec dni wcigz byly krétkie. Niebo za oknem
pociemniato, w niewielkiej sali bylo coraz mroczniej. Przez uchylone
okno powiato i zdmuchneto $wieczke. Naturalnie zaraz pojawit si¢ kelner,
by zapali¢ nowa.

- Niech stanie sie $wiattos¢... - mruknat Merignac. - Obywatelu St. Clair,
czy byliscie kiedys przy ulicy Saint-Honore?

- W gtéwnej siedzibie jakobindw? - Jean-Luc, ktéry wiasnie podnosit
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kieliszek do ust, pokrecit glowa. - Nie, nigdy.

- To niedaleko stad. - Merignac ztozyt chude rece na stole, ale kieliszka
nawet nie dotknat. - Mogtbym ktérego$ dnia pokaza¢ wam te siedzibe,
oczywiscie je$li macie na to ochote. Mogtbym przedstawi¢ was
obywatelowi Lazare’owi, ktory jest tam wihasciwie zawsze, chyba ze ma
rozprawe albo stucha przemdwien w Konwencie.

Jean-Luc najpierw zerknat na Gavreau, niewatpbwie tak samo
zaskoczonego ta propozycja, a potem skwapliwie pokiwat gtowa.

- Naturalnie! Bardzo dziekuje. To dla mnie wielki zaszczyt.

- Méj szanowny przetozony zawsze nastawiony jest bardzo przychylnie
do bystrych i miodych ludzi stuzacych republice, zwiaszcza naprawde
uzdolnionych, takich jak wy.

Do stolika podszedt kelner. Napetnit kieliszek Gavreau i przed kazdym
z gosci postawit miseczke z potrawka. Merignac, zanim ujat tyzke,
najpierw dtugimi, chudymi palcami siegnat po biatg ptocienng serwetke
i jej rozek starannie wetknat za kotnierz szustokora. Potrawki nabrat
niewiele, zaledwie odrobine. Przetknat i ponownie spojrzat na Jean-Luca.

- Na pewno chcielibyscie réwniez spotka¢ sie z Robespierre’em. To
zrozumiate. - Powiedziat to takim tonem, jakby uméwienie kogo$
z dwoma najpotezniejszymi teraz ludzmi w Paryzu byto tak tatwe, jak
przedstawienie sasiadom czy komus na ulicy.

Jean-Luc réwniez zanurzyt tyzke w potrawce. Przetknat i wcale nie byt
zadowolony. Za mato soli i masta, a smak ryby byt prawie
niewyczuwalny. Marie miata racje, narzekajac, ze sprzedawane w Paryzu
ryby i owoce morza sg do niczego.

- Na pewno mnéstwo ludzi marzy o tym, by przyjat ich obywatel
Robespierre i obywatel Lazare - powiedziat po chwili. - Cieszg sie
wielkim powazaniem. Mozna powiedzie¢, ze nawet uwielbieniem.

Merignac przetknat kolejny kes.

- Cbz... Robespierre niewatpliwie jest bardzo ciekawym cztowiekiem.
Szybko wspigt sie na szczyt. Wielu uwaza, ze jest nadzwyczaj ambitny
i nic i nikt go nie powstrzyma.

Zapadta juz noc i w sali zapalono dodatkowych kilkanascie $wieczek.
W ich migotliwym Swietle pomaraficzowa peruka Merignaca zmienita
kolor, stata sie wrecz ptomienista, a skéra na bladej twarzy zdawata sie
by¢ cienka jak papier, niemal przezroczysta.

- Czy wiecie, jak zwa teraz Robespierre’a? - spytat po chwili Merignac. -
Nieprzekupny. A ja nie jestem do tego catkowicie przekonany. Mdj
chlebodawca uwaza, ze przekupi¢ mozna kazdego, trzeba tylko umiec
odnalez¢ w cztowieku jego stabosci i nimi manipulowac.

Znéw zapadia cisza. Gavreau, wyraznie z niej niezadowolony, popit
gto$no wina i wymamrotat:

- Ja tam swoje stabosci znam na pamie¢. Wszystkie, co do jednej! -
| zaSmiat sie zndw zachwycony swoim zartem.

- Robespierre jest tego Swiadomy - mowit dalej Merignac, nadal
ignorujac Gavreau i zwracajac sie tylko do Jean-Luca. - Takze tego, ze
gniew ma wiekszg site niz mitos¢, z kolei czego krél nie byt $wiadomy
i probowat odwotywac sie do lepszych stron cztowieka. Méwit, ze kocha
lud jak ojciec swoje dzieci. A lud wcale nie ma ochoty czego$ takiego
stucha¢, bo jest gtodny, rozjuszony i chce, by mu méwié, ze ma prawo by¢
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takim, jakim wiadnie jest. Obaj jesteSmy z potudnia Francji, znad morza,
pozwole wiec sobie na pewne poréwnanie. Gniew ludu mozna poréwnac
do wiatru tapanego w zagle. A ten wiatr tapie Robespierre i robi to
znakomicie. tapie i kieruje nim bardzo chytrze. Bo jesli kto$ robi to
nieumiejetnie, ten sam wiatr zwrdci si¢ przeciwko niemu, jak
w przypadku naszego zatosnego kroéla. A jesli wiatr ujarzmi sie nalezycie,
mozna pusci¢ w ruch machine postepu. Obywatel Lazare czesto powtarza,
ze postep rodzi sie ze zmian, a zmiany powstajg dzieki dziataniu sity.
Dlaczeg6z wiec nie ujarzmi¢ gniewu ludu, by ten wielki chaos zmieni¢
W potezng site?

- Swieta racja! - ryknat Gavreau, uderzajac piescig w stot. Niewatpliwie
zdazyt juz wypi¢ niejeden kieliszek i zaszumiato mu w gtowie.

Merignac naturalnie udat, ze nie zauwazyt tego gtosnego wystapienia,
i spokojnym, réwnym gtosem mowit dalej:

- Moj szanowny patron, obywatel Lazare, wierzy, ze gniew ludu to
prawdziwe zrédto sity narodu. A zmarty krél, mimo swoich deklaracji,
tak naprawde bat si¢ ludu, bo nigdy go nie rozumiat. A ta wolnos¢,
réwnos¢, braterstwo. Ech! - Machnat reka i nachylit sie ku Jean-Lucowi. -
Wszystko pieknie, tadnie, ale sp6jrzmy prawdzie w oczy. Prawdziwe
zrédto nowej sity to po prostu nieujarzmiony gniew zrodzony po latach
rozpaczy. A cztowiek, ktory pojat, ze najlepiej... coz...

Jean-Luc nie spodziewat si¢, ze rozmowa zejdzie na takie tory. Zwykle
dos¢ ogdlnie dyskutowano o polityce, a takze o tym, jak najlepiej stuzy¢
ludowi, ale w tej rozmowie byto co$ wiecej. Bo Merignac, wplywowy
republikanin, a przy tym cztowiek inteligentny i przebiegly, wystawiat
ludzkosci bardzo nieprzychylne $wiadectwo. Francuzi w tym S$wietle to
fanatycy i przerazajace bestie. Jak wiec ma si¢ to do szlachetnych
poczynan, dazenia do spetnienia wzniostych celéw, w czym uczestniczy
wielu patriotéw, w tym i on sam? Co z Deklaracja Praw Czlowieka,
powszechnym prawem wyborczym, dazeniem, by kazdy miat
zapewniony chleb i dach nad gtowg?

Jean-Luc miat wielka ochote co$ powiedzie¢ na ten temat, ale nie
zdazyt, bo nagle zrobito sie gtosno. Jakich$ dwdch miodych mezczyzn
w niebieskich rajtrokach wyproszono z restauracji. Byli bardzo podobni,
wiec niewatpliwie bracia. Jeden z nich, o wiosach zdecydowanie
ciemniejszych, prowadzac miodszego, obejmowal go ramieniem
i prébowat go uspokoi¢. A przy stoliku, od ktérego musieli wstac, siedziat
jeszcze jeden mtody mezczyzna. Stolik zastany byt pottuczong porcelang,
a mezczyzna, popijajac wino, wykrzykiwat za odchodzacymi:

- Zabieraj swoj urzniety tytek do domu, Remy! A nastepnym razem to ja
sobie pojde i ty bedziesz musiat za wszystko zaptacic!

- Jeste$ glupcem! - zawotat miodszy brat, starajac sie oswobodzi¢
z zelaznego uscisku starszego. - Gdybym magt, tobym cie sprat na kwasne
jabtko!

Kelnerzy stanowczo nalegali, by starszy wyprowadzit miodszego jak
najszybciej. Starszy brat przepraszat, wcisnat wiascicielowi kilka monet
do reki jako zado$¢uczynienie i udzielit mtodszemu reprymendy:

- Dos¢ juz tego, Remy! Styszysz?! Wychodzimy!

- Dobrze, dobrze. Juz ide, Andre - wybetkotat mtodszy. - Wcale mi sie
tu nie podoba. A poza tym musze iS¢ do Celine. Obiecatem, ze dzi$
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wieczorem ztoze jej wizyte.

- Dzi$ nie. Wracamy do domu - stanowczo oznajmit starszy, ruszajac do
drzwi. A miodszy juz nie protestowat. Ztozyt glowe na ramieniu brata
i szurajac nogami, potulnie szedt razem z nim.

Po chwili w sali zndw zrobito si¢ cicho. Jean-Luc zerknat na swoich
towarzyszy przy stole. Gavreau zasmiewat sie, a Merignac byt wyraznie
zdegustowany.

- Nie powinni wpuszcza¢ tu takich chtystkéw, nawet jesli nosza
mundury - powiedziat, sktadajac chude rece na stole.

Zdaniem Jean-Luca zabrzmialo to bardzo niedemokratycznie, ale
powstrzymat sie od uwag i zaczat jeSC potrawke pozbawiong smaku.
Merignac z jedzenia zrezygnowat i otartszy usta biatg serwetka, zagadnat:

- Obywatelu St. Clair, styszatem, Zze ostatnio broniliscie wdowy
skrzywdzonej przez niegodziwego markiza. M¢j chlebodawca $ledzit
sprawe z wielkim zainteresowaniem i jest dla was peten uznania.

Jean-Luc przetknat i mimo woli sie u$Smiechnat. Naturalnie byt
zadowolony, ale réwniez zaskoczony, ze kto$ spoza departamentu zwrécit
uwage na jego poczynania.

- Sprawa wdowy Poitier - powiedziat. - Warto bylo sie tym zajaé, by
samotna matka wychowujaca dzieci odzyskata swoj dom.

- Naturalnie. A skoro o wdowach mowa... teraz, kiedy obywatel Kapet
juz nie zyje, powstaje pytanie, co zrobi¢ z austriacka wdowg? Czy tez
pozbawic jg glowy?

Jean-Luc niejeden raz zastanawial sie nad dalszym losem
zdetronizowanej krolowej. Kiedy kréla wystano na gilotyne, byt
wstrza$niety. Od chwili wybuchu rewolucji, czyli od lat czterech, ani
przez moment nie wyobrazat sobie, ze naréd w dazeniu do wolnosci
mogiby powazy¢ sie na taki krok. Naturalnie nikomu o tym nie méwit, bo
takie nastawienie rownato sie zdradzie.

Merignac, podpartszy brode reka, spogladat na Jean-Luca wyczekujaco.

- A wiec jak, obywatelu? Waszym zdaniem co powinno sie zrobi¢ z ta
Austriaczka?

Jean-Luc przetknat i otart usta serwetka.

- Moim zdaniem nie powinna wraca¢ do Austrii, bo tamtejsi rojalisci, jej
poplecznicy, moga narobi¢ nam ktopotéw.

- Wtakim razie co z nig zrobi¢?

Jean-Luc potrzebowat chwili namystu. Przede wszystkim przypomniat
sobie czytany tego ranka pamflet, kolejny z pamfletéw tajemniczego
obywatela zwacego sie Persefong, ktory tym razem wzywat do
zachowania rozsadku i fagodnego potraktowania Marii Antoniny.

- Moim zdaniem dozywotni areszt domowy byiby wystarczajacg kara.

- Czyzby? JesteScie bystrym cztowiekiem, obywatelu, wiec chyba
domyslacie sie, ze dla niej areszt domowy nie bylby czyms
nieprzyjemnym. Zajadataby sie stodkimi buteczkami, pita najlepsze wino,
a w t6zku co wieczor goscita innego straznika. - Merignac zasmiat sie,
spojrzat na od dtuzszej chwili nietknietg potrawke i westchnat. - Moj
patron, obywatel Lazare, uwaza, ze najlepszym rozwigzaniem bedzie
ostrze, tak jak w przypadku jej meza. Je$li pozostanie przy zyciu, bedzie
symbolem monarchii, inspirujgcym do czynu naszych wrogéw w kraju
i za granica. Zwyczajna logika. Albo ona umrze, albo umrze nasza
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Rewolucja. Dlatego nalezy postac jg na gilotyne.

Jean-Luc chrzaknat. Spuscit gtowe i wypit tyk wina.

- Widze, ze pomyst z gilotyng nie bardzo przypadt wam do gustu,
obywatelu St. Clair - wycedzit Merignac, spogladajac bardzo przenikliwie.

Jean-Luc bez stowa odwréci! sie i reke z pustym kiebszkiem wyciagnat
ku Gavreau, by dolat wina.

- Czy wiecie, obywatelu, komu zawdzieczamy tak czesto teraz uzywana
gilotyne? - spytat Merignac.

- Wiem - odpart Jean-Luc, z petnym kieliszkiem odwracajac sie do
niego. - Cztowiekowi, ktéry zwie sie Joseph-Ignace Guillotin.

- Doktor Joseph-lgnace Guillotin - uzupetnit Merignac. - Jean-Luc, czy
wiecie... O, przepraszam! A moze pozwolicie méwi¢ sobie po imieniu?

- Naturalnie. Bardzo prosze.

- Swietnie... A 0 czym to ja méwitem? Aha, o gilotynie. Czy wiecie,
dlaczego gilotyna stata sie nowym narzedziem egzekucji?

- Zeby kare $mierci wykonywac w sposob bardziej humanitarny.

- Tak. Wiasnie o to chodzi.

Jean-Luc przetknat.

- Naturalnie, ze temu nie przecze. Gilotyna jest bardziej... humanitarna
niz szubienica, na ktérej powieszony cztowiek moze kona¢ nawet godzine
w najstraszliwszych meczarniach. Albo $mier¢ pod toporem. Kiedy kat za
pierwszym razem nie trafi jak trzeba, musi cig¢ kilkakrotnie, by oddzieli¢
gtowe. Wszystko to rozumiem, tylko...

- Tylko co? - spytat niecierpliwie Merignac, wyraznie podekscytowany
przedmiotem rozmowy.

- Szczerze méwigc, czasami zastanawiam sie, dlaczego nasze trybunaty
tak skwapliwie karza za pomocg tego przyrzadu i mezczyzn, i kobiety,
a nawet dzieci.

- Aha... Czyli wolelibyscie mniej krwawa rewolucje?

Jean-Luc otworzy! usta, ale zaraz je zamknagt. Bo co niby mogt
powiedzie¢? On, ktory tyle godzin spedzit na sporzadzaniu dokumentéw
zwigzanych z przejeciem majatku wrogéw rewolucji - ksiezy, zakonnic,
arystokracji, ludzi oskarzonych o szpiegostwo. Ludzi w $rodku nocy
wypedzonych z doméw, w ktérych zostaty meble, porcelana ozdobiona
herbem wiadciciela, puste t6zka. Niektére bardzo mate, niemowlece
t6zeczka.

W koncu odzyska! glos, wprawdzie jeszcze staby, ale byl juz w stanie
moéwic.

- Chyba tak. Chciatbym, by przelewano mniej krwi, a przynajmniej
zanim podle sie kogo$ na gilotyne, rzetelnie zbadano sprawe
i przedstawiono niezbite dowody.

Tak, wyrzucit to z siebie. To, czego jeszcze nikomu nigdy nie méwit,
nawet Marie, teraz powiedziat, cho¢ by¢ moze bylo to bardzo
nierozsadne.

- Kazda rewolucja ptawi si¢ we krwi, Jean-Luc, bo czymze innym
mozna zmy¢ grzechy przesztoéci? Chyba styszeliscie, ze obywatel Lazare
kiedy$ mieszkat na krélewskim dworze i bardzo dobrze znal kréla. Czy
wiecie, co krél napisat w swoim dzienniku w dniu, kiedy ruszono na
Bastylie?

Oczywiscie, ze Jean-Luc wiedziat. Przeciez pisano o tym we wszystkich
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gazetach. Caly Paryz wiedziat, ze krdl napisat wtedy tylko jedno stowo.

-Rien.

- Tak. - Merignac pokiwat gtowa. - Napisat tylko: ,Nic”.

- Nic! - powtoérzyt raptem Gavreau, przesuwajac palcem po brzegu
miski, w ktorej nie byto juz chocby $ladu po potrawce.

Merignac nie raczyt na niego nawet spojrzec.

- Napisat ,Nic”, poniewaz tego dnia nic nie upolowat. A jak myshcie, co
kobiety i mezczyzni, ktérzy szturmowali Bastylig, napisaliby w swoich
dziennikach, gdyby tego dnia byli w stanie umoczy¢ piéro w inkauscie? -
Cienkie czarne brwi Merignaca przesunety sie w gore, prawie dotykajac
pomaranczowej peruki. - Mogliby tylko zapisa¢, ze tego dnia tez nie mieli
co do garnka wiozy¢. Albo ze umarto im kolejne dziecko, bo miasto,
w ktérym przyszto im zy¢, jest brudne, tonie w nieczystosciach i panuje
w nim gtod.

Jego gtos byt réowny i spokojny, ale czulo sig, ze kryja sie za tym wielkie
emocje. Jean-Luc milczat, nie bardzo wiedzac, co powinien powiedziec.
I czut sie jak ostatni gtupiec, skoro opowiedziat sie po stronie faski,
a Merignac nienawidzi szlachetnie urodzonych, tak jak kazdy
pokrzywdzony przez los obywatel czy obywatelka na placu Rewolucji.
Przez dtuzsza chwile panowata cisza, a potem nagle, ku wielkiej uldze
Jean-Luca, Merignac nagle zasmiat sie i tak jak w letni wieczér, kiedy jest
goraco i parno, uderzenie pioruna potrafi zabra¢ catg wilgo¢ z powietrza,
tak teraz gtosny $miech Merignaca sprawit, ze atmosfera przy stoliku
zelzata.

- Spokojnie, obywatelu St. Clair - powiedziat, wyciggajac do Jean-Luca
reke. Gavreau réwniez $miat sie, i to bardzo glosno. Ale z czego? Nie
wiadomo. Natomiast Merignac wziagt Jean-Luca za reke i jak ojciec
uspokajajacy dziecko, druga reka poklepat go po dtoni. - Widze, ze
podobnie jak méj chlebodawca lubicie ozywione dyskusje! Podobata mi
sie nasza pogawedka. Mysle, ze mojemu chlebodawcy tez by przypadta do
gustu. - Sztywny Merignac raptem znikt. Byt rozluzniony i uSmiechniety,
jakby znalazt sie w gronie dobrych znajomych. - Zrobito sie p6zno i kto$
tu juz chyba teskni za t6zkiem - powiedziat, zerkajac na Gavreau. Potem
zaptacit za wszystkich. Naturalnie, Jean-Luc i Gavreau gto$no
protestowali, ale on nie ustgpit. A kiedy wstali od stolika, spytat: - Gdzie
mieszkacie, obywatelu St. Clair?

Jean-Luc, troche speszony, podat mu swoéj adres na lewym brzegu
Sekwany.

- Troche za daleko, by w tak zimng noc i$¢ na piechote - powiedziat
Merignac. - Odwioze was swoim powozem.

- Bardzo dzigkujg, ale naprawde nie ma takiej potrzeby.

- Myéle, ze jak na jeden wieczdr sporéw wystarczy. Nie chce stysze¢
0 odmowie. A powo6z juz czeka, Gavreau byt tak mity i najat go na ten
wieczor. Ale jak wy dotrzecie do domu?

- Oczywiscie, ze na piechote - odpart Gavreau troche betkotliwie. -
Chetnie si¢ przejde, a po drodze wpadne do oberzy na jeden tyczek, taki
na sen. Moze tez macie ochote?

Ani Merignac, ani Jean-Luc ochoty nie mieli i grzecznie odmowili, wiec
Gavreau pozegnat sie i chwiejnym krokiem ruszyt przed siebie. Merignac
wskazat powd6z czekajacy na koricu spowitej w ciemnosci ulicy. Kiedy
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podeszli, lokaj zeskoczyt z kozta i otworzyt przed nimi drzwi. Bylo
naprawde zimno i Jean-Luc byt zadowolony, ze drzac z zimna, nie musi
iS¢ przez wyspe i Pont Neuf. Powdz ruszyt. Przez dtuzsza chwile jechali
w milczeniu, wreszcie odezwat sie Merignac.

- Ciesze sie z naszej pogawedki. Jestem pewien, ze obywatel Lazare
doceni wasze towarzystwo.

- Jestescie dla mnie zbyt taskawi, obywatelu - odpart uprzejmie Jean-
Luc, ktory z niewiadomych powodéw nagle poczut sie nieswojo.

- Nie sadzicie, obywatelu St. Clair, ze jesteScie stworzeni do bardziej
szczytnych celéw niz robienie spisu inwentarza, majac za przetozonego
takiego gtupca jak Gavreau?

Jean-Luc byl zaskoczony tak szczerg wypowiedzig, tym bardziej ze
Merignac méwit o swoim starym znajomym, zwracajac si¢ do kogo$, kogo
ledwie co poznat. Dlatego odpowiedziat bardzo ostroznie:

- Robie to, czego potrzebuje od nas nasza mtoda republika.

Powo6z wijechat w ulice, przy ktorej mieszkat Jean-Luc. Konie
zatrzymaly sie, lokaj otworzyt drzwi. W powozie zrobito sig troche jasniej
i Jean-Luc zauwazyt na twarzy Merignaca drwigcy usmieszek.

- Moze i tak, obywatelu. Ale moze sie zdarzy¢, ze nagle zapragniecie
w petni wykorzysta¢ swoje umiejetnosci, a nie poprzesta¢ na obronie
biednych wdéw i zdobywaniu pienigdzy na optacenie czynszu za
mansarde na lewym brzegu Sekwany. A gdy juz tego zapragniecie, to
wiecie, gdzie nas szuka¢. Naprawde sie uciesze, gdy bede mdgt was
przedstawi¢ obywatelowi Lazare’owi.

Kiedy stanat w progu, Marie zerwata si¢ z krzesta, podbiegta i cmokneta
meza w policzek.

- Jean-Luc! Dostatam te wiadomo$¢ od ciebie o wdowie Poitier.
Wygrate$! Poszliscie to uczci¢? Czemu nic nie méwisz? Jeste$ bardzo
zmeczony?

Weiaz milczac, wolnym krokiem podszedt do kotyski ustawionej w rogu
mansardy. Nachylit sie nad $pigcym Mathieu i przylozywszy dtori do
rézowego, pucotowatego policzka, stat przez kilka minut, wpatrujac sie
W synka.

- Powiedz wreszcie, gdzie byte$ - szepneta Marie, stajac za jego
plecami.

Odwrdci! sie i zeby nie obudzi¢ synka, tez szepnat:

- Jadtem obiad z osobistym sekretarzem Guiilaume’a Lazare’a.

- Co? - Jej oczy ze zdumienia zrobity si¢ idealnie okragte. - No prosze!
Kogdz to wzigtam sobie za meza! Wygrywa sprawy i chodzi do restauracji
z sekretarzem samego Lazare’a!

Usmiechneta sige bardzo szeroko, ale Jean-Luc, zatopiony w swoich
myslach, tego nie zauwazyt.

- Mysle, ze to bylo co§ w rodzaju egzaminu - powiedzial, kiedy
odchodzili od kotyski.

- Egzamin? | zdate$?

- Wyglada na to, ze tak.

Marie usmiechneta sie jeszcze szerzej i wdziecznie przechylita glowe na
bok.

- Czyli niebawem ja, Mathieu i ta mata mansarda przestaniemy liczy¢
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ROZDZIAL DZIEWIATY
Paryz
Lato 1973 r.

Po powrocie do stolicy Francji Andre, ktory przymaszerowal tu ze
swoimi zolnierzami ze Strasburga, ponownie wynajat kwatere
w dzielnicy Saint-Paul nieopodal dawnego wiezienia Bastylia. Miasto
nagrzewato palgce stonce, na wybrukowanych, waskich i zattoczonych
ulicach czué¢ bylo zapach spoconych ciat. Tak samo dalo sie czu¢
wszechobecny strach przed wrogiem, i tym rodzimym, i tym spoza
granicy, a wolni francuscy obywatele jak zawsze byli chetni do ogladania
na wilasne oczy, jak mordercza machina wymierza te szczeg6lna,
rewolucyjng sprawiedliwos¢. Ale Andre myslami przebywat gdzie indziej.
Nie zawracat sobie glowy ani wojna, ani narodowsa rewolucja. Nie
ciekawity go zazarte dyskusje na tematy polityczne, ktére prowadzili
ludzie w oberzach czy zgromadzeni na placach. Nie, bo Andre myslat
tylko o tym, jak ponownie spotka¢ sie z mtodg kobieta, z kt6rg pol roku
temu los go zetknat w pewien zimowy wieczor.

Kiedy nie miat stuzby albo nie ratowat Remy’ego z kolejnej opres;ji,
ruszat na wedrowke po prawym brzegu Sekwany. Szedt i szedi,
przygladajac sie kazdej mijanej kobiecie. Kiedy maszerowat brzegiem
rzeki niedaleko placu Rewolucji, styszat gniewne krzyki tlumu.
Zdumiewajaco gniewne, bo nigdy dotad, na zadnym polu bitwy, nie
spotkat sie z takg zadza krwi. | w tamtym kierunku nie zmierzat, dziwnie
pewien, ze Sophie nie znajdzie w poblizu gilotyny, kiedy w obecnosci
tysiecy gapiow pozbawiajg kogo$ gtowy. Szukat jej na rynkach w poblizu
Chatelet, wéréd kraméw z kwiatami kolo wspaniatej budowli, ktéra
kiedy$ byta katedrg Notre Dame, a takze miedzy wozami handlarzy na
obu brzegach Sekwany.

Maximilien Robespierre zdobyt dominujacg pozycje w nowym rzadzie,
robigc czystke w Konwencie i zabijajac kazdego deputowanego czy
stronnika, ktory stanowit dla niego choéby minimalne zagrozenie.
,Nieprzekupny” rzadzit niepodzielnie jako przewodniczacy Komitetu
Ocalenia Publicznego™l. Domagat sie statej ceny chleba, powszechnego
prawa wyborczego i jeszcze wiecej arystokratycznych gtow. A takze
najwiekszej czujnosci wobec czyhajacego zagrozenia ze strony wrogow
rewolucji, i spoza granicy, czyli Austriakow, ktérzy zamierzali zdtawi¢
rewolucje, i rodzimych kontrrewolucjonistéw, ktérzy zamierzali zdtawic¢
ja od érodka. | jak zawsze ten strach podsycat nienasycong potrzebe
dostarczenia gilotynie kolejnej ofiary.

Andre zdecydowanie postanowit, ze niezaleznie od tego, co dzia¢ si¢
bedzie w rzadzie czy w miescie, on i Remy twardo bedg sie trzymac
swych niebieskich munduréw. Bo stuzba w wojsku byta ich jedyna, cho¢
niestety raczej tatwa do skruszenia linig obrony, dzieki ktérej jeszcze nie
trafili w rece kata Sansona. A kiedy lato mijato, LaSalle wspominat coraz
czesciej o krazacych pogtoskach, ze dywizja dowodzona przez generata
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Kellermanna, gdzie obaj stuzyli, niebawem zostanie wystana w Alpy do
walki z Habsburgami. Dlatego Andre zaczynat traci¢ nadzieje, ze
kiedykolwiek jeszcze zobaczy Sophie de Vincennes.

Az wreszcie pewnego sierpniowego popotudnia, kiedy wracajagc na
kwatere, szedt przez dzielnice Marais, nagle po drugiej stronie ulicy
spostrzegt twarz, na widok ktérej jego serce zabito jak szalone, cho¢ swym
oczom w pierwszej chwili nie uwierzyt, bo zbyt wiele juz razy go
oszukaty, a potem przezywat gorzkie rozczarowanie. Ale nie tym razem,
bo to na pewno byfa Sophie. Siedziata na tarasie zattoczonej restauracji
w towarzystwie niejakiego Francka, ktéry przed kilkoma miesigcami
towarzyszyt jej w Panteonie. Na jego widok Andre poczut uktucie
zazdrosci, a takze rozpacz. Przeciez to $wiadczyto, ze Sophie, niezaleznie
od tego, co méwita tamtego wieczoru, z tym Franckiem co$ jednak faczy.
Owszem, ale i tak rozpierata go rado$¢, bo wreszcie jg zobaczyt.
Oczywiscie byta ubrana skromniej niz podczas tamtego wieczoru. Miata
na sobie cienka suknie z bialego ptotna obszyta koronka. Jasne wiosy,
ISnigce w storicu, upiete byly z tytu glowy w luzny kok. A wyraz twarzy
miata taki sam jak wtedy, gdy zobaczyt ja po raz pierwszy: nuda, nuda
i jeszcze raz nuda. Ato dawato nadzieje.

- FEj, podejdz tutaj! - zawotat do Kkilkunastoletniego chiopca
z rozwichrzonymi wiosami. Byt na bosaka, w spodniach do chudych
i pokrytych strupami kolan. - Chcesz zarobi¢ sou?

Chtopiec podchodzit powoli, prawie z ocigganiem, ale kiedy ustyszat,
0 co chodzi, oczy mu rozbtysty.

- Juz sie robi, panie. Ale co mam zrobi¢?

- Zaniesiesz liscik tej mtodej pannie w biatej sukni. Widzisz jg?

- Ta najtadniejsza, tak? - Brudnym palcem wskazat wasciwg osobe.

Andre klepnat go po reku i pouczyt:

- Nie pokazuj palcami! - Podniést z ziemi kartke, czyli jeden
z wszechobecnych politycznych pamfletéw, i na odwrotnej stronie napisat
kilka stéw, po czym udzielit instrukcji: - Podasz jej te kartke, ale nic jej nie
mow, chocby jednego stowa, tylko od razu wracaj do mnie. Wtedy
dostaniesz sou.

Chiopiec skwapliwie pokiwat glowa i $ciskajac kartke w brudnym reku,
ruszyt biegiem na druga strone ulicy, a Andre schowat sie za straganem
z winem i czekal, majac nadzieje, ze Sophie nie zapomniata o nim
1domysli sie, kto skreslit tych kilka stow:

Jesli chcesz dokoriczy¢ rozmowe, ktéra rozpoczelismy w Panteonie,
przepros swego towarzysza i spotkaj si¢ ze mna w Le Pont Blanc.

Andre stat w kawiarni koto drzwi wejsciowych, starajac sie wygladac¢
jak oaza spokoju, co naturalnie byto catkowicie sprzeczne z burzg emocji,
ktéra w nim szalata. By jg cho¢ troche okietzna¢, zaczat zastanawiaé sig
nad kieliszkiem wina, a kiedy zegar wybit godzine, uzmystowit sobie, ze
czeka juz ponad kwadrans i nadzieja, ze Sophie przyjdzie, jest juz nikta.
Bo gdyby go sobie przypomniata i pomyslata o nim przychylnie, na pewno
juz by tu byta.

Zrezygnowany podszedt do baru, opart sie tokciami o kontuar i zaczat
zastanawiac sig, co zrobi¢, gdzie pdjs¢, by poprawi¢ sobie nastréj. Po
chwili doszedt do wniosku, ze po prostu powtoczy sie po miescie, wyciszy
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i wrdci do domu. A kiedy odwrocit sie w kierunku drzwi, ku wielkiemu
zdziwieniu - i najwiekszej radosci - zobaczyt wdzieczng posta¢ w biatej
sukni i z parasolka. Sophie zblizata sie do progu. Policzki miata
zar6zowione, czyli nie szta tu powoli. Przekroczyta prdg, rozgladajac sie
wokot, i kiedy wreszcie zauwazyta Andre, zatrzymata sie w p6t kroku. On
usmiechnat sie, ona podeszta i wyciaggneta reke w cienkiej rekawiczce. On
ucatowat dton, patrzac gteboko w oczy.

- Juz zaczatem traci¢ nadzieje! - wyznat z ulga.

- Czyli miates! Bo ja tez! - odparta z uSmiechem. - Miatam nadzieje, ze
natrafie na ciebie wczesniej. Mowite$ przeciez, ze mieszkasz koto kosciota
Swietego Pawda.

- Zgadza si¢, ale przez dtuzszy czas nie byto mnie w Paryzu.

- Los zotnierza?

- A tak. Napijemy sig? - Pokiwata gtowa, Andre objat ja ramieniem,
poprowadzit na koniec sali i dodat: - Ciesze sig, ze mozemy porozmawiac,
Sophie. Nie mogtem sie ciebie doczekac!

- Ale ja nie moglam przyj$¢ wczedniej. Miatam zostawi¢ biednego
Francka samego, kiedy dopiero zaczelismy je$¢?

- Adlaczego nie? Ale zaraz... MySlatem, ze ci na nim nie zalezy.

- 1taka jest prawda.

- W takim razie dlaczego chodzicie razem do restauracji? Ten grubas
niewatpliwie podkochuje sie w tobie.

- Grubas... - Sophie usmiechneta sie szeroko, zastaniajac reka usta,
i nachylifa sie ku Andre. - Franckowi zalezy na mnie tyle co nic. Z mojej
strony jest dokladnie tak samo. On kocha tylko kotlety i steki, a jesli
chodzi o mnie, to owszem, lubi, kiedy biore go pod rami¢ albo siedze
z nim przy stole. Tylko tyle, bo nawet nie bardzo potrafimy ze sobg
rozmawiaé. Ale c6z, wuj zakazat mi wychodzi¢ samej z domu. Wolno mi
wyjs¢ tylko z Franckiem.

Usiedli przy stoliku. Przez dtuzszg chwile panowata cisza, a potem
raptem na twarzy Sophie rozkwitt stodki usmiech.

- Kapitanie Valiere, czy dobrze zrozumiatam? Bo odnosze wrazenie, ze
wolelibyscie, zebym chodzita po miescie nie z Franckiem, lecz z wami.

- Tak. Bardzo bym tego chciat.

- Niestety, wuj nigdy sie na to nie zgodzi.

- Wuj nie musi o tym wiedzie¢.

- Hm... - Postukujac palcami o blat stotu, przez chwile rozwazata
w duchu ten wariant. - C6z... Mozna sie nad tym zastanowi¢. A teraz
wreszcie co$ zaméwmy.

Andre spytat kelnera o wino, i ustyszal, ze jest wino tylko z Vanves
i Clamart, raczej nie najlepsze, ale Andre i tak zamowit karafke. Po chwili
stukneli sie kieliszkami, a Andre, zanim wypit pierwszy tyk, uznat, ze
warto powiedzie¢ jeszcze pare stow w wiadomej sprawie.

- Wiesz, Sophie, ze zaczynatem sie juz zastanawia¢, czy naprawde
istniejesz, czy tylko co$§ mi sie przywidziato. Ciesze sie z naszego
spotkania i powtarzam: bardzo bym chciat widywac sie z toba, kiedy tylko
bedzie to mozliwe. Wiesz przeciez, jak bywa z zotnierzami. Raz tu, raz
tam.

Usmiechneta sie i wypili po tyku wina. Nie byt to przedni trunek, ale nie
warto byto grymasi¢, tylko cieszy¢ sie, ze w ogéle maja w tym lokalu
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wino. Poza tym gosci ani za duzo, ani za mato, i mito byto tu posiedzie¢.

- Andre, czy wrécite$ do Paryza razem z moim wujem?

- Tak. Cieszysz sie, ze wrocit?

Sophie wydeta wargi i wiadomo juz bylo, jak to z tym cieszeniem jest.
Zaraz jednak cos jeszcze dodata:

- Gdy stracitam meza, wuj wzigt mnie pod swe skrzydfa. Pilnuje mnie,
bo rewolucyjne czasy sa niespokojne i jest sie czego obawia¢. Naturalnie
zdaje sobie sprawe, ze z takim nazwiskiem jak moje powinnam by¢
ostrozna, ale wuj nie musi mi tego powtarza¢ niemal codziennie! A tak
jest. Powtarza nieustannie i tym wiasnie tlumaczy te wszystkie swoje
nakazy i zakazy. Bo, jak powiedziatam, nie wolno mi wychodzi¢ z domu,
nie wolno mi sie z nikim spotykac. | w kétko méwi to samo: ,,Moja mata
Sophie, tylko ja moge ciebie obroni¢. Nie wolno ci sie naraza¢. Stuchaj sie
swego wuja, bo on wie najlepiej”. Tak to wyglada, wiec chyba sie nie
dziwisz, ze w koncu wychodze z domu z tym z opastym Franckiem,
jedynym cztowiekiem, ktorego wuj aprobuje.

- W takim razie moze juz nie méwmy o wuju - z westchnieniem
skomentowat Andre. - Po co? Teraz jeste$ tutaj. Ze mna... - Na moment
zamilkt, rozkoszujagc sie tymi dwoma stowami. Bo czyz nie brzmig
wspaniale? - Ateraz wznie$my toast. Za twoja wolno$c!

- Tak, tak! - Sophie skwapliwie pokiwata gtowa. - Za to koniecznie
musimy wypic!

Whpili, chwile pomilczeli, wreszcie odezwat sie Andre:

- Jestes$ taka mioda, Sophie, i juz jeste$s wdowa.

Natychmiast spowazniata, i w tym tonie odparta:

- Bo na zone bytam stanowczo za mtoda.

- W takim razie ile masz lat, Sophie? - Natychmiast pozatowat, ze nie
ugryzt sie w jezyk. Kobiety przeciez o wiek sie nie pyta!

Czut, ze sie czerwieni, ale na szczescie wcale niezrazona, tylko znéw
usmiechnieta Sophie oparta si¢ tokciami o st6t i sama zaczeta drazy¢:

- Skoro mowa o tym, ile kto liczy wiosen, to moze zaczniemy od kogo$
innego. Od pana Valiere'a, dobrze? - Usmiechneta sie figlarnie. - Bede
zgadywac. Dwadziescia... pie¢?

- Troche przesadzita$. Dwadziescia trzy - sprostowat zadowolony, ze
sprawia wrazenie osoby bardziej dojrzatej. - | jesli juz, to nie pan, lecz
kapitan.

- A... oczywiscie, kapitanie Valiere.

- Ateraz ja bede zgadywac. Osiemnascie?

Sophie zasmiata sie.

- Jeste$ bardzo mily - odparta roze$miana. - Jak sadze, bez trudu
potrafisz znalez¢ droge do serca kobiety.

- Ale nie mozesz mie¢ wiecej niz osiemnascie!

- Moge. Za kilka miesiecy skoncze juz dwadziescia.

- Czyli niewiele sie pomylitem.

- Tak... - UsSmiech na twarzy Sophie zgast. - Kiedy wydali mnie za maz,
miatam lat czternascie.

Wstrzadniety Andre zamilkt, bo po prostu zabrakto mu stow.

- Przerazite$ sie? Ja czutam sie tak samo, zaprowadzono mnie przed
oftarz.

- Wybacz, ale... ale czy go... kochatas?
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- Kochatam?! Andre! Przeciez go prawie nie znatam! Przed $lubem
spotkalismy sie tylko raz. Byt wdowcem, jego dzieci byty starsze ode mnie,
wiec to matzenstwo nie mogto dtugo trwaé. Uczynit mnie hrabing i po
trzech miesigcach zmart. Cud Boski, ze nie uczynit mnie réwniez matka,
zanim nie odszedt na zawsze. Nie, nie zginat na gilotynie, jak zapewne
podejrzewasz. Jean-Baptiste miat juz swoje lata, a poza tym byt
zwyczajnym rozpustnikiem i dokuczata mu podagra, czesto z tego
powodu narzekat. | odszedt, zostawiajac mnie z nazwiskiem, ktére
w dzisiejszych czasach tak bardzo jest niepozadane, o czym wuj stale mi
przypomina.

Andre, o$mielony jej szczeroscia, a moze i winem, nie wahat si¢ zada¢
kolejnego pytania:

- Tak naprawde bytas$ jeszcze dzieckiem, wigc dlaczego zmuszono cig,
bys$ poslubita starego i schorowanego cztowieka?

- Dlaczego? tatwo sie domysli¢. Wygladasz na inteligentnego cztowieka,
Andre, wiec sprébuj.

- Pienigdze?

- Oczywiscie.

Andre pokiwat glowa i oboje zamilkli.

- Ajak to tam byto z toba? - spytata po chwili Sophie.

- To znaczy?

- lle serc zdazyt juz zkamac kapitan Valiere? Ma juz dwadziescia trzy
lata, wiec co najmniej kilkanascie.

Naturalnie usmiechnat sie i pokrecit glowa.

- Mniej? Trzy, dwa?

Andre znowu tylko pokrecit gtowa.

- Tylko jedno?! - Sophie wcale nie kryla, jak bardzo jest zaskoczona.
A kiedy Andre nadal milczal, zawotata mocno poruszona: - Zadnego?!
Nie, to niemozliwe, zeby tak przystojny oficer nie skradt jeszcze serca
zadnej damie!

Andre jeszcze raz przeczaco pokrecit glowa. Bylo mu bardzo mito, ze
Sophie nazwata go przystojnym, tym bardziej wiec czut potrzebe, zeby
ten stan rzeczy jako$ usprawiedliwic.

- Miatem to szczescie, ze zamiast nakfaniania do ozenku z bogata
leciwg wdowag, postano mnie do akademii wojskowej.

- Prosze, prosze... - Sophie roze$miata sie. - Mitody i przystojny kapitan
nie ma jeszcze wielbicielek! Trzeba przyznaé, ze potrafisz zaskoczyc.

Powiedziata to jako$ miekko i tagodnie, ale to nie wszystko. Bo potem
westchneta i powiedziata co$, co sprawito, ze Andre Valiere, byto nie byto
kapitan, po prostu sie zarumienit.

- Szkoda, ze nie poznatam cie wczedniej. Przeciez masz tytul, jestes
hrabig, a to usatysfakcjonowatoby mego ojca, ktéry byt juz bardzo chory
i bez majatku, chciat wiec zadbac o przysztos¢ corki... Gdybys sie pojawit,
moze miatabym meza nie tylko na trzy miesigce, i to meza, ktéry mégtby
mi sie spodobac.

- Coz... Stato sie. Ajesli chodzi o nazwisko, to ja i méj brat musielismy je
zmieni¢. Od chwili, gdy naszemu ojcu postawiono zarzuty, nazywamy sie
juz tylko Valiere.

- Tak, ale... - Sophie nachylita sie ku niemu, znizajac gtos prawie do
szeptu. - ...Ale jest co$ takiego jak pamie¢. Myslisz, ze ludzie nie wiedza,



W cieniu gilotyny

kim jeste$ naprawde?

- Teraz jestem przede wszystkim zotnierzem - odpart réwnie cicho. -
Ten mundur jest jak tarcza. Remy i ja stuzymy w wojsku jako ochotnicy,
i to od pierwszego dnia, kiedy tylko zaczeto sie to szalenstwo. - A potem
dodat juz troche gtosniej: - Skoro mowa o zotnierzach... Twéj wuj, wielki
generat Murat... Jak to mozliwe, ze w waszych zytach plynie ta sama
krew?

-Jest bratem mojej matki. Na pewno wiesz, ze byt hrabig de Custine, ale
zrezygnowat z tytutu. Moja matka pochodzita z arystokratycznego rodu,
i dlatego mozna mnie byto wyda¢ za hrabiego de Vincennes.

- Czy twoja matka byta podobna do swojego brata?

- Nie, pod zadnym wzgledem, ani z wygladu, ani z charakteru... -
Zamilkta, niewatpliwie te chwile ciszy poswiecajgc matce. - Mama
umarta, kiedy bytam mata dziewczynka, ale co$ tam pamigtam. A przede
wszystkim to, ze przypominata mi aniota... Takiego aniota, o jakich
czytatam w katechizmie.

Takiego jak ty, pomyslat Andre, wpatrujac sie w jej $liczng i delikatna,
a teraz powleczong smutkiem twarz.

- Nie wiem, czy w catej naszej rodzinie jest lub byt kto§ podobny do
wuja - dokonczyta, dopijajac tez wino. - Nie mam sie kogo o to spytac.
Przeciez oboje moi rodzice od dawna juz nie zyja.

- Trzeba przyzna¢, ze twéj wuj nie ma fatwego charakteru - wyznat
szczerze Andre. - Wiasciwie to nie wiadomo, kogo bardziej rani, czy
wrogéw, czy swoich.

- No cdz, uwielbia wszystkich trzyma¢ zelazng rekg - skwitowata
Sophie, podsuwajac kieliszek kelnerowi, by nalat wina.

- Owszem. Watpie, czy... - zaczat Andre i nagle zamilkt.

Bo ktdéz taki wchodzit do sali? Dwdch dobrze znanych zotnierzy
w niebieskich mundurach, i to nie samych, lecz w towarzystwie dwéch
miodych i pieknych kobiet. Remy i LaSalle. Remy prawie natychmiast
wytowit wzrokiem starszego brata. UsSmiechnat sie, pomachat reka, a po
chwili cata czwérka pojawita sie przy ich stoliku.

- Czy mnie wzrok nie myli? Méj brat w restauracji w towarzystwie
damy? Damy tak pieknej?

Remy ztozyt przesadnie gteboki ukton, unoszac do ust dtori Sophie
i obdarzajac jg nadzwyczaj promiennym usmiechem, po czym zwrdcit sie
do Andre, usmiechajac sie juz normalnie.

- Witaj, bracie!

- Witaj, Remy! - powiedziat Andre przez zacisniete zeby. - Witaj,
LaSalle.

- Widze, ze w koncu odnalazte$ nieuchwytng dame z balu jakobinow! -
wypalit Remy ze znaczacym us$mieszkiem, obejmujac wp6t swoja
towarzyszke.

- Wybacz, Remy, ale wtasnie mielismy zacza¢ jes¢, a wiec...

- A wiec to dobry pomysH Zanim si¢ napijemy, warto wrzuci¢ co$ na
ruszt.

Odsunat od stotu dwa krzesta dla dam, po czym usadowit sie obok
Sophie. LaSalle usiadt obok Andre, ktéremu chciato sie po prostu wy¢. Na
szczescie Sophie wcale nie sprawiala wrazenia niezadowolonej.
Przeciwnie, byta po prostu rozbawiona.
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- Niestety, kto§ zapomniat, ze nalezatoby nas sobie przedstawi¢ -
powiedziata z mitym usmiechem, zwracajac sie do dwoéch nowo
przybytych kobiet. - Nazywam sie Sophie...

Na co Remy zareagowat wrecz dramatycznie:

- Och! Prosze wybaczy¢é modj skandaliczny brak dobrych manier!
Sophie, pozwol, ze przestawie. To piekna Henriette, dama LaSalle’a, a to...
- Ujat dton siedzacej obok niego czarnowlosej dziewczyny o piwnych
oczach. - To Celine. Celine jest baletnica.

- Baletnicg! - Sophie byta tym faktem wprost zachwycona.

- Tak. Nazywajg ja Celine la ballerine. - Remy ucatowat jej dton. - jak
mito, ze jesteSmy tu razem. Ja z Celine u boku, méj brat ze swoja...
znajoma. Powinni$my to uczci¢! - Skinat na kelnera i kazat przynies¢
butelke najlepszego wina, po czym dokonczyt: - Zjes¢ tez trzeba. LaSalle
i ja dla naszych $licznotek w dowod wdziecznosci za mite towarzystwo
zamowilismy juz matze.

- Makze? - Sophie zerkneta na Andre. - Wyglada mi to na dobry pomyst,
prawda?

- Owszem. - Dla nich tez zaméwit matze, ktére niebawem pojawity sie
na stole i wszyscy zajeli sie pataszowaniem morskich przysmakéw
w masle i biatym winie doprawionych czosnkiem.

W restauracji byto ciepto i gwarno, a jedzenie smakowite, dlatego
Andre, mimo wtargniecia miodszego brata, poczut sie catkowicie
odprezony. Bo co tam miodszy brat, skoro tak mito spedza¢ czas wraz
z Sophie. Patrzec, jak razem z Celine i Henriette zasSmiewa si¢ z gtupich
zartow Remy’ego i LaSalle’a, zajadajac jednoczesnie matze z wielkim
apetytem. Andre gotéw byt wyda¢ caty tygodniowy zotd, by zaspokoié¢
podniebienie tej urzekajacej istoty.

Bylo ich szescioro, szybko wiec opréznili kilka butelek wina, a wtedy
Remy na znak, ze wreszcie napit sie porzadnie, gtosno beknat.

Sophie zasmiata sie.

- Oj, Remy, Remy! Jedli chodzi o maniery, nie dorastasz swemu bratu do
piet!

Remy zerknat na Andre i nagle spowazniat.

- To prawda. Mdj brat jest wzorem wszelkich cnét.

- Daruj sobie, Remy - zachnat si¢ Andre.

Jednak mtodszy brat nie miat zamiaru zamilknag¢:

- Bo to prawda! Lepszego cztowieka nie spotkasz! - powiedzial, ale
widzac, ze brata zenujg te pochlebstwa, zmienit temat. - LaSalle i ja
mamy zamiar zabra¢ nasze damy na tarice koto Pigalle. Moze wybierzecie
sie z nami?

Andre spojrzat na Sophie, ktéra nieznacznie pokrecita gtowa, i odpart:

- Nie. Dzi$ to niemozliwe.

- W takim razie innym razem zmusimy was do tego - o$wiadczyt
LaSalle. - Co sie odwlecze, to nie uciecze.

A Andre nachylit sie ku Sophie, naturalnie nie za blisko, by} przeciez po
niejednym kieliszku wina i po matzach.

- Pozwolisz odprowadzi¢ sie do domu? - szepnat.

Sophie zerkneta na niego, a on, spogladajac na jej stodka twarz, na
pieknie wykrojone i ciemnorézowe od wina usta, pomyslat, ze takiej
kobiety nigdy jeszcze nie spotkat. Kobiety, ktérej naprawde nie mozna sie
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oprzec.

- Sama nie wiem - odszepneta. - Co ludzie powiedza, kiedy zobaczg, ze
bez przyzwoitki chodze po miescie w towarzystwie zotnierza?

- Lepiej, zeby$ po tym oszalatym miescie chodzita w towarzystwie
zotnierza nawet bez przyzwoitki. Odprowadze cie pod dom i znikam. To
wszystko.

Calg szdstkg wyszli na dwor, pozegnali sie i Remy ze swoim
towarzystwem ruszyt w jedng strone, a Andre z Sophie w druga. Szli
powoli i w milczeniu brzegiem Sekwany, popatrujac na rzeke, ktdra
w Swietle ulicznych latarni wygladata jak gigantyczny strumien
z milionéw diamentéw. Andre zerkng tez w gére na usiane gwiazdami
niebo i az westchnat z najwiekszego zadowolenia, ze ma u swego boku
Sophie. W ten wieczor juz nie tak upalny, bo wiat przyjemny wietrzyk.

Kiedy doszli do niewielkiego drewnianego mostu, zaproponowat:

- Moze wejdziemy na most i popatrzymy na rzeke?

Sophie wzigta Andre pod ramie, weszli na most i staneli przy barierze.
Byto juz pdzno i przez most przechodzit tylko jaki$ mezczyzna. Byl
przygarbiony, gtowe miat spuszczong, czyli albo o czym$ dumat gteboko,
albo czym$ sie martwit. Na ich widok poderwat gtowe. Byl niewiele
starszy od Andre, cho¢ zwigzane z tylu brazowe wiosy byly juz
przyprészone siwizna. Sadzac po ubraniu - a takze po bardzo powaznej
twarzy - mogt by¢ prawnikiem albo profesorem. Kiedy ich mijat,
niechcacy potracit ramieniem Andre.

- Bardzo przepraszam - powiedziat z akcentem, ktdry zdradzat, ze
paryzaninem na pewno nie jest. | poszedt dalej.

- Alez nic sig nie stato - powiedziat uprzejmie Andre, zauwazajac przy
tym, ze z kieszeni nieznajomego wysuneta sie karta wizytowa i opadta na
ziemie. Andre podniést zgube i zawotat za odchodzacym: - Przepraszam,
ale wypadta wam z kieszeni karta wizytowa!

Mezczyzna nie zareagowat. Moze byt tak zamyslony, ze nie ustyszat,
albo nie zalezato mu na tej karcie i bardzo sie $pieszyt. Zrobit jeszcze
jeden krok, dwa i znikt w ciemnej ulicy, gdzie nie siegaty $wiatla
ulicznych latarni.

Andre spojrzat na karte:

Jean-Luc St. Clair. Prawnik Republiki Francuskiej.

Ciekawe, pomyslat Andre, postukujac palcami w bariere mostu, ale
uznat, ze szkoda czasu na rozmyslania o nieznajomym cztowieku.
Schowat karte do kieszeni i podszedt do $licznej towarzyszki. Na moscie
byli catkiem sami, wokét cisza, stycha¢ byto tylko cichy plusk Sekwany
obijajacej sie o kamienne nabrzeze. A przed nimi caly Paryz spowity
w aksamitng ciemnos¢ wieczoru, poznaczong ziocistymi plamkami
Swiatet ulicznych latarni i $wiatet w oknach.

- Co$ w tym jest, prawda? - spytata Sophie, popatrujac to na rzeke, to na
miasto. - Pamietam, jaka bytam zachwycona, kiedy po raz pierwszy
zobaczytam Paryz.

- ja tez - przyznat Andre, doskonale pamigtajac, jaki byt oszotomiony,
gdy po raz pierwszy zawitat do stolicy. Najbardziej uderzyt go
wszechobecny hatas, ta kakofonia gto$nych dzwigekéw catkiem innych niz
W jego rodzinnych stronach, czyli prowincji na pétnocy Francji. A od
tamtej chwili to piekne miasto wiele przezyto. Zburzenie Bastylii, bieda,
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brak chleba, grabieze i morderstwa... Westchnat, po czym powiedziat: -
Paryz nadal jest piekny, jakby miat za nic to, co sie teraz dzieje. - Gdy
smetnie pokiwata glowa, dodat: - Och, zapomnijmy o tych wszystkich
wielkich sprawach, Sophie, i cho¢ przez chwile czujmy sie jak ludzie
beztroscy i szczesdliwi.

Sophie znéw pokiwata gtowa, tym razem skwapliwie.

- Oczywiscie, Andre! - zawotata. - Wiesz, ze kiedy po raz pierwszy
przyjechatam do Paryza, myslatam, ze nie zasne, bo przez cata noc pod
moim oknem styszatam ludzi, ktérzy nieraz zachowywali si¢ bardzo
gtosno. Rozhukanych studentéw, skorych do bitki pijakéw albo zakochane
pary wracajace z tacow. Pamietam, ze wtedy na mego wuja po prostu
rzucatam wiéciekte gromy, bo tak bardzo chciatam wyjs¢ z domu, p6js¢ tu
i tam, w koricu dzieckiem juz nie bytam. A on mnie nie puszczat.

- Masz ochote potariczyé? - Chwycit ja za rece i zaczat sie ptynnie
kotysaé, jakby jego inspiracja byta srebrzysta Sekwana. Zaczat tez nucic¢
piosenke o innym moscie, piosenke, ktora jego matka czesto $piewata
swoim synkom: - Sur le pont d’Avignon, Fony danse, Fony danse...

Sophie usmiechneta sie.

- Piosenka 0 moscie w Awinionie! - Jej oczy rozbtysty. - Oczywiscie, ze
ja znam.

- Moja matka bardzo lubita jg $piewac.

- Andre, czy twoja matka... odeszta?

-Tak.

Sophie niewatpliwie chodzito o to, czy jego matka zyje, ale uzyta stowa
,odeszta”, wiec odruchowo przytaknat, co byto zreszta zgodne z prawda.
Bo odeszta. Wyjechata do Anglii i od roku nie miat od niej zadnych wiesci.
Ale nie miat zamiaru opowiada¢ Sophie o tym wszystkim, bo po co psu¢
ten piekny wieczor.

- Bardzo ci wspétczuje.

Gdy oparta gtowe na jego ramieniu, serce Andre zabito jak dzwon. Byt
pewien, ze ona to styszy.

- Sophie?

-Tak?

Przetknat, bo troche sie speszyt, poniewaz pytanie mogto zabrzmie¢
zbyt $miato, ale trudno.

- Powiedz mi, czego pragniesz.

Uniosta twarz, spogladajac mu prosto w oczy.

- Sprecyzuj, co masz na mysli, dobrze?

Andre, spogladajac przed siebie, roztozyt szeroko rece, jakby chciat
obja¢ caty Paryz.

- Oto, jakie ma to wszystko by¢. To miasto, ten nardéd. Po prostu nasze
zycie w tej rzeczywistosci.

- Chcesz wiedzie¢, co o tym mysle? Ciekawe. Jeste$ pierwsza osoba,
ktéra whasnie o to mnie spytata.

- Awiec?

- Awiec... Andre, a czegdz to ja moge chcie¢? Chyba tego, czego pragnie
wiekszo$¢ z nas, czyli zy¢ jak cztowiek wolny. Nie ba¢ sie¢ niczego, nie
mie¢ nad sobg zadnego bata. MG¢j bat to apodyktyczny wuj, a ja
chciatabym zy¢ jak wolny cztowiek moze zy¢é w wolnym kraju. Czyli
chciatabym kierowa¢ swoim zyciem. Naturalnie zatozy¢ tez rodzine.
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Ajesli kiedykolwiek bede miata corke, na pewno wychowam ja catkiem
inaczej, niz sama zostatam wychowana. | nigdy jej nie wydam za maz
w wieku czternastu lat! Nie sprzedam jej, jakby byta jaka$ rzecza, nie
zmusze do ponizajacego matzenstwa bez mitosci. Nigdy! Moje zycie
uznam za udane, jesli moja cérka, gdy juz bedzie dorosta kobieta, bedzie
mogta wyjs¢ za maz, kierujac sie gtosem serca.

Andre chtonat kazde stowo, bo czut, jak niezmiernie wazne sg te stowa.
Akiedy Sophie zamilkta, powiedziat:

- Czyli pragniesz zycia wolnego od strachu i petnego mitosci.

- No tak... - Umkneta wzrokiem. - Wiem, ze to, co powiedziatam, mogto
zabrzmie¢ troche gtupio i naiwnie...

- Alez skad! - Ujat jej dtonie, spojrzat Sophie prosto w oczy i rzekt
z mocg: - Ani nie jest glupie, ani naiwne. Uwierz mi, doskonale cie
rozumiem, bo pragne tego samego.

Powoli pokiwata gtowa, pochylajac jg przy tym. Bylo ciemno, ale Andre
zauwazyl, ze Sophie ukradkiem ociera ze. Przez dtuzsza chwile nie
odzywata sie wpatrzona w jarzace sie $wiattami miasto za rzeka.

- Andre.. - zaczela z westchnieniem. - Widziate$ kiedy$ co$
piekniejszego?

- Nigdy - odpart, wpatrujac si¢ nie w miasto, lecz w jej delikatny profil.

A ona spojrzata na niego wielkimi oczami koloru nieba, w ktérych
odbijaty sie $wiatla latarni i gwiazd. Sprawiata wrazenie, jakby na co$
czekata, wrecz zachecata. A byta przeciez taka delikatna. Andre nie
wyobrazat sobie, ze ktokolwiek mogtby skrzywdzic¢ te kruchg istote.

Ostroznie wsunat palec pod jej brode.

-Sophie...

- Tak, Andre?

Jedli byla zdenerwowana, to nie dawala tego poznaé po sobie.
Oswietlona pos$wiatg ksiezyca twarz byta idealnie spokojna.

A on wiedziat tylko jedno. Musi jg pocatowaé. Po prostu musi.

Delikatnie objat dtorimi jej twarz.

- Czekatem na to osiem miesiecy, Sophie.

Jej usmiech byt tak promienny, wrecz potyskujacy, jak wody Sekwany.

- Apowiedziate$, ze odprowadzisz mnie pod dom i to wszystko!

- Owszem! Ale nie méwitem, co moze sta¢ sie, zanim pod ten dom
dojdziemy...

Nadeszta jesien, a z nig chtodne dni i zimne noce. Zielone korony
kasztandw i platanéw przyoblekty sie w czerwien i ztoto. Andre, ktéry nie
wiedziat, jak dtugo pozostanie w Paryzu, starat sie spedzac jak najwiecej
czasu z Sophie, wykorzystujac kazda wolng chwile.

W potowie pazdziernika pewnego pieknego popotudnia odwiedzit
Sophie, ktéra mieszkata w wynajetym mieszkaniu w kamienicy na wyspie
na Sekwanie. Grali w szachy, i w tym pojedynku géra byt Andre. Oboje
zdawali sobie sprawe, ze jego wizyty obarczone sa wielkim ryzykiem,
poniewaz Murat czesto tu zagladat, nie majac przy tym zwyczaju sie
zapowiada¢. Ale z pomocg zaofiarowata sie Parsy, pokojéwka Sophie,
kobieta w starszym juz wieku. Ustalit sie¢ zwyczaj, ze gdy przychodzit
Andre, Parsy zasiadata przy oknie pokoju obok i wypatrywata generata,
a gdyby sie pojawit, miata podnies¢ alarm, by Andre zdazyt przed jego
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przyjsciem wymkna¢ sie kuchennymi schodami. Jak dotad nie byto takiej
potrzeby, ale ostroznos$¢ nigdy nie zawadzi.

Tego dnia Parsy rozsiadta sie przy oknie z robotg na drutach,
aw pokoju obok za zamknietymi drzwiami goscit Andre. Zamierzat poby¢
u Sophie do si6dmej, potem umoéwiony byt na kolacje z LaSalle’em
i kilkoma innymi oficerami.

- Jeszcze chwila i zabieram ci krélowg - oznajmit, wpatrujac sie
w szachownice.

- Krélowg?! - wykrzykneta z oburzeniem Sophie. - Nie przystoi,
kapitanie Valiere. Obecnie ta kobieta jest obywatelka republiki!

- Jak zwat, tak zwal. W kazdym razie kiedy ja wezme, gra praktycznie
bedzie skorczona.

-Trudno. Tylko btagam, nie wysytaj jej na szafot.

- Dobrze, okaze jej laske, ale musisz za to zaptacic.

- Czym?

- Wiadomo. Stodkim pocatunkiem.

- Zgoda, ale lepiej zrébmy to od razu, bo jak mi zabierzesz obywatelke
krélowa, to bede tak wiciekta...

-Skoro nalegasz...

Andre wstat z wyscielanego stotka i usiadt obok Sophie na kanapie
obitej jedwabiem.

- Mam pewng propozycje. Nie zabiore ci obywatelki krélowej, ale
zaptacisz wyzsza cene. lle dajesz za to pocatunkow?

Tylko sie usmiechneta, a on juz pochylat sie nad nia. Kiedy ich usta sie
zetknety, westchneta cichutko, co jeszcze bardziej zwigkszyto jego apetyt.
Catowat zarliwie. W Sophie podobato mu si¢ mnéstwo cech charakteru
i réznych szczeg6tow, w tym réwniez - a moze nawet najbardziej - to, ze
podczas pocatunkéw nie byta bierna. Tez catowata, i wcale nie byly to
ostrozne, powsciagliwe buziaki. O nie, catowata namietnie, co $wiadczyto,
Ze pragnie go tak samo jak on jej.

Po namietnych pocatunkach Sophie, prawie poétlezac, spojrzata
wyczekujagco na Andre. Intensywnie wyczekujagco. On za$, cierpiac
prawdziwe meki, przez moment ani drgnat, az wreszcie pochylit sie,
spojrzat gteboko w niebieskie oczy i wyszeptat:

- Czy wiesz, ze jeste$ przepiekna?

- Wiem tylko dlatego, ze méwisz to codziennie - odszepneta, po czym
ostroznie dotkneta palcem blizny na policzku, $ladu po szabli wroga spod
Valmy. - Pamigtka po bitwie?

Pokiwat gtowa, podnidst jej reke do ust i pocatowat po kolei wszystkie
palce. Potem jego wargi przylgnety do obojczyka, przesunely sie ku
ramieniu i dalej na szyje. Kiedy ponownie odszukal ustami jej usta,
Sophie tak zarliwie odpowiedziata na pocatunek, ze pomyslat, ze jest to
kobieta, ktéra moze doprowadzi¢ mezczyzne do szaleristwa.

Zeby poczué ciepto jej ciata, zdjat rajtrok. Sophie pomagata mu w tej
czynnosci, a potem wzigta go za reke i potozyta jego dton na swojej piersi
okrytej grubym materiatem sukni.

- Sophie? - szepnat Andre, jeszcze nie do kornca pewien, czy nie
przekracza zakazanej granicy.

Ale Sophie tylko mrukneta co$ cicho, wyraznie zawiedziona, ze
przestali sie catowa¢, w zwiagzku z czym Andre nabrat $miatosci i zaczat
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przesuwa¢ rece w dét. Sophie znéw mu pomagata, rozchylajac fatdy
sukni, by dtonie Andre zyskaty swobode dziatania. Kiedy reka Andre -
ktérym kierowat juz nie rozum, ale sity potezniejsze, czyli zew natury -
wsuneta sie wreszcie pod materiat i zaczela delikatnie gtaska¢ szczupta
noge, Sophie westchneta cichutko, przymkneta oczy i...

Drzwi do salonu rozwarly sie gwattownie. W progu stata zdyszana
Parsy z poszarzatg twarza, ktéra natychmiast oblata sie rumiericem, kiedy
leciwa stuzaca zobaczyta... to co zobaczyta.

Andre poderwat sie i chwycit cisniety na podtoge rajtrok, a Sophie
usiadta prosto jak Swieca.

- Parsy? WA jest tutaj?!

- Nie, prosze pani, ale przyszedt list od niego.

Parsy istotnie trzymata w reku ztozony list, na ktérym zdecydowanym
meskim charakterem pisma wypisany byt nadawca:

Generat brygady Nicolai Murat

Kiedy Andre to przeczytal, czar pryst. Teraz byta juz tylko twarda
rzeczywistosc.

- Daj mi ten Ust, prosze.

Kiedy przetamata piecze¢ z czerwonego wosku, zbladta, a kiedy
skonczyta czytaé, list wysunat jej sie z rak. | zalata sie fzami.

- Sophie! Co sie stato? - zawotat zaniepokojony Andre.

Podnidst z podtogi datowany na szesnastego pazdziernika 1793 roku Ust
i go przeczytat:

Republika Francuska uznata dawng krélowa, Marig Antoning, za winna.
Wdowa po obywatelu Kapecie oskarzona zostata o spiskowanie z wrogami
republiki w celu obalenia rzadu, a takze o prébe ucieczki z wiezienia,
bezmyslne trwonienie nie swoich pieniedzy, cudzotéstwo, czyli spotkowanie
z wieloma mezczyznami z krolewskiego dworu, a nawet molestowanie
syna, dawnego delfina, ktéry wyznat ten haniebny grzech matki dozorcy
wieziennemu. Wyrok: $ciecie w ciggu najblizszych dwudziestu czterech
godzin. )

Nie jeste$ bezpieczna, moja siostrzenico. Zadna arystokratka nie jest
bezpieczna. Przyjade po ciebie niebawem, dotre w ciggu godziny i zabiore
do mojego domu, gdzie bedziesz pod mojg najtroskliwsza opieka.

Oddany Ci

Wuj Nico

List drzat w rekach Andre.

- Delfin wyznat to dozorcy wieziennemu?! Niepojete! Biednego
dzieciaka na pewno postraszyli nozem, zeby wszystkiemu przytaknat!

Wstrzasnieta Sophie siedziata nieruchomo wpatrzona w podtoge. Kiedy
Andre otoczyt ja ramionami, uniosta zalang tzami twarz i spytata
drzacym gtosem:

- Czyzby ten $wiat juz do reszty oszalat?

Andre przytulit jg do siebie jeszcze mocniej. Tylko tak mogt
odpowiedzieé. Ten wyrok oznaczat zerwanie ostatnich wiezéw z ancien
regime’em. jeszcze przed kilkoma laty ludzie wierzyli, ze krélowa jest
namaszczong przez Boga wiadczynia. Ateraz krélowej obcinajg gtowe.

Nie ma juz monarchy, monarchini tez wkrétce nie bedzie. Kog6z wiec
bedzie szkalowac i skazywa¢ Komitet i jego obtakani stronnicy?

Andre jeszcze mocniej przygarngt do siebie Sophie, tym razem
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prébujac sttumi¢ w sobie lodowaty dreszcz, ktéry go zaatakowal, kiedy
uzmystowit sobie, ze ten dzien bedzie pierwszym dniem w catej dtugiej
historii, kiedy to Francja i francuski nardd istnie¢ beda bez monarchy.
A hrabina de Vincennes, czyli Sophie, w kazdej chwili moze zosta¢
wtracona do wiezienia.
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CZESC DRUGA
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ROZDZIAL DZIESIATY
Paryz
Grudzien 1793 r.

Jean-Luc czul, ze co$ jest nie w porzadku. Bo to naprawde dziwne, ze
Gavreau, jego przetozony, a przedtem mentor, nie zostat zaproszony na
ulice Saint-Honore. A jeszcze dziwniejsze, ze tylko on bedzie mdgt cieszy¢
sie z tego spotkania, natomiast Gavreau, ktéry poznat go z Merignakiem,
zostat pominiety. Zastanawiajgce jest takze to, ze Gavreau nie otrzymat
zaproszenia na zadne ze spotkan, w ktérych Jean-Luc ostatnio
uczestniczyt, a byto ich niemato. Po pracy spotykali sie w kawiarni przy
lampce wina, by porozmawia¢ o aktualnych sprawach sgdowych, albo
spacerowali po ogrodach Tuileries, by podyskutowa¢ o najnowszych
aktach prawnych. Do tego dochodzity te wszystkie uprzejme gesty ze
strony Merignaca, jak przystanie butelki wina albo pudeteczka z tabaka,
czy tez lisciku, a w nim pare mitych stéw od Lazare’a...

Oczywiscie Jean-Luc czut sie pochlebiony, ze kto$ tak potezny i cieszacy
sie powszechnym szacunkiem jak Lazare zwr6cit na niego uwage, jednak
przetozonemu nie pisnat o tym chocby stowa. Gavreau nie musiat o tym
wiedzie¢, tym bardziej ze po godzinach pracy tracit zainteresowanie
dyskusjami na tematy prawne i oddawat si¢ rozkoszom zycia, nic wiec
dziwnego, ze nie brat udziatu ani w wymianie Kkorespondencji, ani
w spotkaniach. Niemniej jednak Jean-Luc podczas regularnych juz
spotkari z Merignakiem, cho¢ odczuwat zadowolenie i satysfakcje, to
zarazem tez dyskomfort, poniewaz szef zostat z tego wykluczony.

A teraz Merignac zamierzat zrealizowa¢ swoj dawny zamyst
i przedstawi¢ Jean-Luca swemu patronowi, Guillaume’owi Lazare’owi.
Dlatego w ten zimowy wieczér w odchodzacym juz starym roku Jean-Luc
stat na ulicy, przygotowujac sie psychicznie do spotkania z przywddcami
Komitetu, czyli z grupa poteznych jakobinskich prawnikéw, ktérzy za
zamknietymi drzwiami uchwalali prawo i dzierzyli ster wiadzy nad catg
Republikg Francuska. Na to spotkanie zapraszat go sam Guillaume
Lazare. Na spotkanie, w ktorym by¢ moze weZmie udziat réwniez
Robespierre we wikasnej osobie.

Postat jeszcze chwile i wreszcie ruszyt przed siebie brukowang ulica
Saint-Honore, poznaczong migotliwymi plamami $wiatet latarni. Przed
drzwiami przystanagt, by ogarng¢ wzrokiem budowle z brudna,
zaniedbang fasada. Wygladata na dawny klasztor, czyli byta jedng z tych
okazatych gotyckich budowli, ktére przez wieki stuzyty celom sakralnym,
a teraz Swieckim. Okna byty brudne i ciemne, tylko w jednym
pobtyskiwatly oznaki zycia. Tylko nikly ptomyk S$wiecy wskazywat, ze
wiasnie tu zebrali sie najpotezniejsi i najbardziej radykalni przywoédcy
rewolucji.

Na catej ulicy ani zywej duszy, dato sie stysze¢ tylko stukot kopyt
dobiegajacy z pobliskiego zautka. Jean-Luc jeszcze raz przemknat po ulicy
spojrzeniem, po czym wszedt po dwdch schodkach prowadzacych do
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drzwi wejéciowych. Tak jak pouczyt go Merignac, zapukat powoli trzy
razy: Liberte, Egalite, Fraternite. Czyli Wolnos¢, Réwnos¢ i Braterstwo.
Zapukat, potem nieruchomy jak posag odczekat w wieczornej ciszy kilka
minut, a kiedy zaczat sie zastanawiaé, czy przypadkiem nie pomylit sie
z datg albo godzing, klamka poruszyta sie, zawiasy skrzypnety i ciezkie
debowe drzwi stanety otworem.

Za progiem tuz przy S$cianie stat mezczyzna niewielkiego wzrostu
w skromnym czarnym szustokorze i biatej peruce. Czyli lokaj.

- Dobry wieczér. Jestem Jean-Luc... hm... obywatel St. Clair, zaproszony
przez Maurice'a Merignaca.

- Prosze poczekaé - powiedziat lokaj, nie patrzac mu w oczy, i znikt.

Jean-Luc zaczat rozglada¢ sie dookota, ale zobaczyt niewiele, prawie
nic, poniewaz palita sig tylko jedna $wieca w kandelabrze kolo drzwi
wejsciowych. Po kilku minutach lokaj wrécit i poprosit, by Jean-Luc
poszedt za nim.

Wiec poszedt za niewysokim lokajem, ktory przy$wiecat sobie swieczka
i postukujac obcasami, poprowadzit go przez wielka sien, gdzie z lewej
strony wida¢ bylo krecone schody wyscielone czerwonym aksamitem
i nie bylo zywej duszy. Na samym koricu holu byty drzwi, do tych lokaj
doprowadzit Jean-Luca. Bez stowa przekroczyt prog, usunat sie na bok
i Jean-Luc wszedt do duzego pokoju z ciemng posadzka i Scianami
wytozonymi ciemng boazeria. U sufitu na Srodku wisiat wielki kandelabr,
tworzac jasng przestrzen. Pod $cianami byto ciemniej, ale to tam wiasnie,
w rogu pokoju stat niewielki prostokatny i zastany papierami oraz
ksigzkami stot, przy ktérym siedziato kilkunastu mezczyzn. Wygladato to
troche dziwnie, jakby stronili od $wiatta. Ale moze spowodowane to byto
ich wygladem, wiekszos¢ twarzy byta bowiem kredowobiata od nadmiaru
pudru, ktéry kiedys, w czasach ancien regime'u, kochali wersalscy
dworzanie, a teraz pokochali ci, ktérzy tamtych, z ancien regime'y,
skazywali na gilotyne.

Zaden z nich nie odezwat sie ani do Jean-Luca, ani miedzy soba, ale
kiedy lokaj zamknat za sobg drzwi, wszyscy jak jeden maz spojrzeli na
Jean-Luca. Dwanascie par oczu i dwanascie pustych spojrzen. Az wreszcie
pierwszy otworzyt usta Merignac:

- Obywatel St. Clair - powiedziat, jako jedyny wstajac z krzesta. - Dobry
wieczor!

Przemierzyt pokdj i uscisnagt Jean-Lucowi dton. Jego twarz tez byla
obsypana pudrem, nic wiec dziwnego, ze wydat sie Jean-Lucowi kim$
obcym, ajuz na pewno nie tym Merignakiem, do ktérego juz przywykt.

- Siadajcie razem z nami, obywatelu - powiedziat, $ciskajac Jean-
Lucowi dton. - Czekamy na obywatela Lazare’a. Wypoczywa, ale
niebawem tu si¢ pojawi. - Jakby byt pewien, ze przetozony rzeczywiscie
wkrotce sie pojawi, podszedt do drzwi i otworzyt je, po czym wrécit do
Jean-Luca i podprowadzit go do stotu, przy ktérym siedzieli cztonkowie
Komitetu, prawie wszyscy w czerwonych czapkach rewolucjonistow.

Oniesmielony Jean-Luc najpierw spojrzat na sté, na ktérym wsréd
grudek roztopionego wosku stat niewielki $wiecznik z wypalonymi
prawie do konca $wieczkami. A wsérdd porozrzucanych gazet, papieréw
i otwartych ksigzek stata oprézniona do potowy butelka czerwonego
wina. Merignac przedstawit go po kolei cztonkom Komitetu, a kazdy
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z nich powitat go przyciszonym gtosem i przenikliwym spojrzeniem.
Kiedy po prezentacji Jean-Luc zajat miejsce, Merignac postawit przed nim
kieliszek i zwrdcit sie do zebranych:

- Obywatel St. Clair to znakomity umyst prawniczy. Na samym poczatku
rewolucji przybyt do Paryza z Marsylii i od ponad roku pracuje dla naszej
mtodej republiki.

Kilku mezczyzn pokiwato gtowami, kilku z powrotem zaglebito sie
w swoich papierach. Weciaz speszony Jean-Luc poprawit si¢ w swoim
krzedle.

- Jestescie zbyt taskawi, Maurice - powiedzial, znizajac gtos. - To, co
robig, to nic w poréwnaniu z zadaniami, ktore stojg przed zebranymi tu
obywatelami. Tu przeciez chodzi o wolnos¢ ludu, o przyszto$¢ republiki.

Jakze wigc ma sie do tego spisywanie inwentarza mebli i dziet sztuki,
skonfiskowanych wtraconym do wiezienia arystokratom albo obrona
ubogich wdéw? Jean-Luc, wcale nie taki pewien, czy ma prawo zasiadac¢
przy tym stole w domu przy ulicy Saint-Honore, znéw spuscit oczy i przy
okazji zauwazyt, ze szew na nogawce z boku puscit i zrobita sie dziura.

- Napijecie si¢ wina, obywatelu? - spytat siedzacy z lewej strony
siwowltosy mezczyzna i stuknat palcem w butelke. Siedziat na woézku,
ktory Jean-Luc jak dotad widziat tylko na rycinach. Mezczyzna przekrecit
drazek z boku i podjechat troche blizej.

- Dziekuje. Z przyjemnoscia - odpart Jean-Luc, co dla jego uszu w tym
cichym pokoju zabrzmiato zdecydowanie za gto$no.

Siwowtosy mezczyzna nalat mu burgunda, po czym unidst kieliszek
i spojrzat na zebranych.

-Za republike!

Kilku powtdrzyto toast, podnoszac kieliszek do swych réwniez
upudrowanych warg. Jean-Luc zatowat, ze nie moze spyta¢ wprost, skad
u nich ten puder. Dlaczego cztonkowie demokratycznego komitetu
hotduja modzie burbonskiego dworu? Naturalnie spyta¢ nie magt,
chociazby dlatego, ze wszyscy znéw wsadzili nosy w papiery.

Trwato to dobrg chwile, az wreszcie Merignac wstat. Zrobit to nagle,
a wszyscy pozostali poszli za jego przyktadem. Zdezorientowany Jean-Luc
poderwat gtowe i odruchowo spojrzat w strone otwartych drzwi, wida¢
wiec byto wielkg siert i w oddali krecone schody przykryte czerwonym
aksamitem. Na ich szczycie stat niewielki mezczyzna. Byto oczywiste, ze
to na jego widok jakobini zerwali sie z krzeset i zastygli. A on opart reke
na poreczy i zaczat powoli schodzi¢ na dot. Wygladat na zdecydowanie
najstarszego w tym gronie. Byt stary i bardzo juz kruchy. Mozna by
pomysle¢, ze jego kosci sg juz tak cieniutkie, jak kosteczki ptaka. Stary
i nieurodziwy, co musiat przyzna¢ w duchu nawet mezczyzna, czyli Jean-
Luc. Jasne wiosy zwigzane miat z tylu, starannie zaczesane, ale i tak
W niewystarczajacej ilosci, by zakry¢ spora tysine. Twarz szara jak popiot,
skdra cienka jak pergamin. Czolo szerokie, jasne oczy mate i gteboko
osadzone. Jedng rekg trzymat sie poreczy, w drugiej dzierzyt co$
czerwonego i okragtego. Czyzby jabtko? Chyba tak. | schodzit powolutku,
jeszcze nie kierujac spojrzenia na dwunastu jakobinéw. | tego
trzynastego, czyli Jean-Luca.

Obcasy zastukaty. Szedt juz przez wielkg sien, a to jabtko w jego dioni
wydawato sie nienaturalnie wielkie i czerwone. Wida¢ byto, jak
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postukiwat palcami w gladka, ISnigca powierzchnie, a Jean-Luc zachodzit
w glowe, jakim cudem 6w cziowiek zdobyt jabtko w Paryzu w $rodku
zimy. On sam juz nawet nie pamietat, kiedy po raz ostatni zatopit zeby
w tym nadzwyczajnym owocu.

Kiedy Lazare wszedt do pokoju, nikt nie odezwat sie ani stowem, tylko
Merignac ztozyt peten szacunku ukion i wskazat puste krzesto. A stary
prawnik podszedt do stotu, stanat za tym krzestem i ktadac dtonie na jego
oparciu, usmiechnat sie. Dzieki czemu Jean-Luke zauwazyt, ze na tle
biatej skéry zeby wydaja sie zéttawe.

- Witajcie, obywatele!

- Witajcie, obywatelu Lazare - odparli jakobini zgodnym chérem.

Jego spojrzenie spoczeto na Jean-Lucu.

- O Nowa twarz - powiedziat gtosem tagodnym, niemal jedwabnym. -
Czyzby obywatel St. Clair?

Jean-Luc zrobit gteboki wdech, ale nie zdazyt otworzy¢ ust, bo ubiegt go
Merignac:

- Tak, obywatelu Lazare. Pozwole sobie przedstawi¢ obywatela Jean-
Luca St. Claira, radce prawnego naszego rzadu, biegtego w...

Merignac zamilkt, gdyz Lazare unidst reke i wpatrujac sie w Jean-Luca,
spytak:

- Oile pamigtam, méwiono mi, ze pochodzicie, obywatelu, z potudnia
kraju. Czy tak jest w istocie?

Jean-Luc odchrzaknat, po czym odpart:

- Tak, obywatelu Lazare. Pochodze z wioski niedaleko Marsylii.

Lazare, unoszac reke jak dyrygent, cichym i stabym gtosem zanucit
poczatek Marsylianki, nowego hymnu francuskiej rewolucji, a potem
oznajmit:

- Z pewnoscig jestescie dumni, obywatelu St. Clair, ze to wasze miasto
dato francuskiemu ludowi piesn, ktéra zagrzewa do boju.

- Tak, obywatelu St. Clair.

- Tez pochodze z potudnia Francji, z okolicy Tulonu. - Gdy Jean-Luc
kiwnat glowa, obywatel Lazare dodat z westchnieniem: - Niestety,
w tamtych stronach nic ciekawego sie nie dzieje. Serce naszej rewolucji
bije w Paryzu!

- Tak. - Jean-Luc ponownie pokiwat gtows, powstrzymujac sie od
usmiechu. Bo i prosze, okazuje sie, ze obywatel St. Clair ma co$ wsp6lnego
z tak powazanym cztowiekiem jak obywatel Lazare.

- UsigdZzmy - powiedziat Lazare, przemykajac spojrzeniem po twarzach
zebranych. Wszyscy usiedli z powrotem na krzestach, poza Merignakiem,
ktéry przyniost nowa butelke wina i napetnit kieliszki.

Lazare swego Kieliszka nie tknat, tylko spojrzat na wielki kandelabr
jasniejacy pod sufitem na $rodku pokoju, a potem skierowat wzrok na stét
oswietlony zaledwie kilkoma $wieczkami.

- Zapewne chcielibyscie, obywatele, wiedzie¢, dlaczego naszych spraw
nie zatatwiamy pod tym rozjarzonym kandelabrem. Otéz dzieje sie tak
dlatego, ze przed kilkoma dniami Komitet Bezpieczenstwa
Powszechnego™! na swoje miejsce spotkan wyznaczyt salon po drugiej
stronie sieni. Otam!

Wszyscy spojrzeli we wskazanym kierunku. Jean-Luc naturalnie tez, ale
niczego nie dojrzat, widziat tylko przez otwarte drzwi ciemne okna
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w wielkiej sieni wychodzace na ulice Saint-Honore.

- A obywatel Robespierre chce mie¢ ich na oku. Ja takze - dokonczyt
Lazare i zatopit zeby w jabtku, ugryzt i zaczat przezuwaé, a dzwieki
wydobywajace sie wsréd ciszy z jego ust wydawaty sie bardzo gtosne.
Przetknat, po czym zwrécit si¢ ponownie do Jean-Luca: - Styszatem, ze
pracujecie dla nowego rzadu, obywatelu St. Clair.

-Tak.

Lazare u$miechnat sie i roztozyt szeroko rece, jakby chciat obja¢
wszystkich zgromadzonych przy stole.

- Awiec jestesmy jak bracia!

- Istotnie - baknat Jean-Luc.

- Mam nadzieje, ze nie macie nic przeciwko temu, bym darowat sobie
gtupie uprzejmosci i powiedziat szczerze, co mysle. Tym bardziej ze czas
nagb.

- St. Clair o polityce zawsze wypowiada sie¢ otwarcie - wtracit Merignac.

Jednak Lazare, nie odrywajac oczu od Jean-Luca, puscit to mimo uszu.

- Awiec do rzeczy - powiedziat z usmiechem, ukazujac z6tte zeby na tle
papierowej bieli twarzy, i ugryzt jabtko. - Pozwélcie, obywatelu, ze zadam
wam pewng zagadke.

- Stucham, obywatelu Lazare.

- Powiedzcie mi, co jest najpotezniejsza sita na tej ziemi. Jedyng sitg
zdolng sprawi¢, by zniewolony przez tysigce lat lud wyrwat sie
z marazmu i powstat, odbierajac zycie swemu wiadcy? - Zamilkt na
moment, przezuwajac jabtko, po czym dokonczyt: - Jakiez to szalenstwo
moze sktoni¢ ludzi do tak przerazajacego czynu?

Jean-Luc zastanowit sie przez chwile, po czym odpart:

- Nadzieja, obywatelu Lazare.

Lazare znéw podniost jabtko do bladych ust, ale zanim nadgryzt, spoza
tego jabtka usmiechnat sie.

- Zastandwcie sie, obywatelu! Nadzieja? To uczucie wyzszego rzedu,
a tu chodzi o najbardziej podstawowg ludzkg potrzebg, o co$, w imig
czego cztowiek gotoéw jest zabi¢, by samemu przezy¢.

- Moze strach - bagknat Jean-Luc.

- Nie, ale jestescie juz blizej. Dobrze sie zastanéwcie. Powtarzam,
chodzi o najbardziej podstawowa ludzka potrzebe, ktéra sprawia, ze
nowo narodzone dziecie ptacze, gdy tylko pojawi sie na $wiecie.

Jean-Luc przypomniat sobie pierwsze chwile po narodzinach Mathieu,
kiedy Marie ostroznie i czule przystawiata malenkiego synka do piersi.

- Glod.

- Tak! Gtéd budzi w cztowieku pierwotne instynkty. Pragnienie
przetrwania. Napetni¢ brzuch, zachowa¢ swoja ziemie i narzedzia pracy.
I kiedy ten kundel Kapet i ta Zmija jego zona zajadali sie truflami i figami
z zamorskich krajow, za bramami patacu biedni obywatele co wieczor
wracali z pustymi brzuchami do swych nedznych nor, w ktérych sie
gniezdzili. Dni i lata mijaty, cierpienie zrodzito gniew i nienawis¢. Bo to
gtdd rzadzi nami wszystkimi. Tak juz jest.. - Znéw nastata kréciutka
przerwa na uszczkniecie kolejnego kawatka czerwonego jabtka, po czym
Lazare spytat o co$ innego: - Opowiedzcie mi, obywatelu, o waszej pracy.

Jean-Luc pochylit sie do przodu, dyskretnie obciagajac szustokor, ktory
z tych emocji wydawat sig stanowczo za ciasny, po czym odpart:
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- Jestem prawnikiem zatrudnionym przez nowy rzad.

- To juz wiemy od Maurice’a. A ja chciatbym wiedzie¢, co teraz
konkretnie robicie.

Jean-Luc odchrzaknat i wyjasnit:

- Robie spisy inwentarza majatku skonfiskowanego arystokratom
i klerowi.

- Skonfiskowany?! - Lazare prawie prychngt. - Gotéw jestem
dyskutowa¢ z takim okresleniem. Bo niby jakim prawem ta cata
arystokracja stapata po miekkich dywanach i jadata z najlepszej
porcelany, kiedy inni nie mieli co do garnka wiozy¢? Ziemia nalezy do
ludu i ludowi nalezy ja zwrécic!

- Oczywiscie, obywatelu Lazare. Uzytem tego okreslenia, ale to wcale
nie znaczy, ze uwazam, ze zrobiono to niestusznie. Ja...

- Spokojnie. - Lazare machnat reka. - Przeciez wiem, ze
reprezentujecie wasciwe stanowisko. Wiem tez, ze wasza praca spotyka
sie z wielkim uznaniem.

Jean-Luc, styszac te pochwale, naturalnie poczerwieniat. Zauwazyt tez,
ze po niektérych twarzach przemknat ironiczny usmieszek.

- Bardzo chciatem stuzy¢ rewolucji, obywatelu Lazare - o$wiadczyt. -
Dlatego podjatem te wiasnie prace.

- Rozumiem... - Lazare, tez z uSmiechem na twarzy, po raz kolejny
przemknat spojrzeniem po zebranych, po czym oczywiscie nadgryzt
jabtko. - Tak czy inaczej, po prostu kto§ musi jg wykonaé. - Znow
przerwal na moment. - A teraz powiedzcie mi szczerze, obywatelu, czy
Jestedcie idealistg?

Jean-Luc odruchowo wyprostowat sie.

- Chcecie wiedzie¢, czy wierze w ideaty naszej rewolucji? Oczywiscie,
ze tak. Wierze w takie ideaty jak wolnos$¢ i rownosc.

- Czyli mamy wéréd nas urzednika idealiste - stwierdzit Lazare,
a mezczyzni zgromadzeni przy stole rozesmiali sie.

Jean-Luc odniést nawet wrazenie, ze kilku z nich omal nie wybuchto
gto$nym, wrecz niepohamowanym $miechem.

Ale w spojrzeniu Lazare’a nie byto cienia szyderstwa, tak jak i w jego
stowach:

- Prosze wybaczy¢, obywatelu St. Clair. Nie chciatem was urazi¢. To byt
tylko zart, przyznaje, raczej kiepski. A teraz powiedzcie mi, czy jak
kazdemu idealiscie znane sg wam dzieta Jean Jacques’a Rousseau? Czy
zgadzacie sie z jego opinig, ze jesteSmy tylko zrodzonymi z deprawacji
nedznymi grzesznikami i ze jesteSmy sktonni do czynienia zta, a niezdolni
do czynienia dobra?

Do Jean-Luca, ktory starat sie zebra¢ mysli, to ostatnie pytanie nie
w petni dotarto. Na szczescie Lazare wcale nie czekat na odpowiedz, tylko
mowit dalej:

- Aco z uczniem Rousseau, Thomasem Jeffersonem? Jestem pewien, ze
$ledzicie, co sie dzieje z rewolucjg w Nowym Swiecie.

Jean-Luc pokiwat glowa, zerkajac na kieliszek z winem. Jak dotad nie
wypit ani tyka, w koricu nie przyszedt tu sie zabawi¢, a poza tym chciat,
by podczas tej jakze waznej rozmowy z obywatelem Lazare’em nic nie
zmacito jasnosci jego umystu. Ale teraz doszedt do wniosku, ze raczej nie
ma powodu do obaw, by miat w tej dyskusji o polityce, a takze o filozofii,
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nie dotrzyma¢ kroku. Oczywiscie, ze da rade. Nie bez powodu Marie
czesto powtarzata, ze on tymi sprawami sie pasjonuje.

Wyprostowat si¢ i Smiato spojrzat w oczy obywatelowi Lazare’owi.

- Owszem. Znane mi s dzieta Jeffersona, a takze Johna Adamsa,
Thomasa Paine’a i naszego przyjaciela Benjamina Franklina.

- O - Lazare uni6st znaczaco dton. - Kilku najznamienitszych uczniéw
Oswiecenia!

- Bylem wtedy jeszcze bardzo mtody i zajety nauka, ale z zapartym
tchem $ledzitem przebieg wydarzern w dawnych brytyjskich koloniach,
ich rewolucje.

- Moim zdaniem buntownicy w Ameryce niestusznie otaczani sg az tak
wielka czcig - beznamietnym glosem stwierdzit Lazare. - Poczatek byt
bardzo obiecujacy, jednak nie sprostali swemu zadaniu.

- Pod jakim wzgledem? - spytat Jean-Luc, ktéry uzmystowit sobie, ze
w rozmowie oprécz niego i obywatela Lazare’a nikt wiecej nie
uczestniczy. Pozostali, popijajac wino, tylko sie przystuchiwali,
spogladajac na Jean-Luca tak bardzo przenikliwie, ze miat wrazenie,
jakby znalazt sie przed tawa przysiegtych.

- Nie odniedli catkowitego zwyciestwa.

Czyzby? Zdezorientowany Jean-Luc zmarszczyt brwi. Bo jakze to?
Przeciez amerykanscy buntownicy wywalczyli wolno$¢ dla siebie i swego
narodu!

Lazare, spogladajac na mizerne resztki pieknego jabtka, dyskretnie
oblizat wargi.

- Uwazam, ze Amerykanie majg swojg wiasng despotyczng arystokracje
i gdyby dysponowali narzedziem doktora Guillotina, skwapliwie by
z niego skorzystali. 1to nader czesto - dodat po chwili.

- Z pewnoscig - odpart Jean-Luc. - Wedlug mnie w rewolucji
amerykanskiej najbardziej zadziwiajacym jest fakt, ze gdy odniesiono
do$¢ niespodziewane, ale ostateczne zwyciestwo, gtéwny przywodca
zszedt z areny politycznej i zaszyt sie w swojej posiadtosci.

- George Washington. - Lazare cicho westchnat. - Zawsze go
podziwiatem.

- W Ameryce niepodzielne rzady kréla zastgpiono prawdziwg
republika - dodat Jean-Luc, zaskoczony, ze Lazare nie podziela jego
entuzjazmu. - Nie uwazacie, ze byloby rozsagdne wyciagna¢ wnioski z ich
nieprawdopodobnego sukcesu?

Lazare wzruszyt ramionami.

- Jedyne, co dobre w rewolucji amerykanskiej, to... - Przetknat ostatni
kawatek czerwonego jabtka. - Jest to, ze nie mieli na karku wrogo
nastawionych wiadcow sasiadujacych z nimi ze wszystkich stron krajow!
Przeciwnie, nasz zmarty krél Ludwik wykonat za nich co najmniej
potowe roboty, a my wszyscy zaptaciliémy za to sowicie.

- Zaraz... - Jean-Luc zastanawiat sie przez chwile. - Byt taki witadca,
ktéry przekroczyt ich granice i zagrazat rewolucji. To oczywiscie krél
Jerzy. Na pewno zgodzicie sie, ze imperium brytyjskie stanowito realne
zagrozenie.

- Owszem, ale my mamy na karku wojska pruskie, austriackie,
hiszpanskie i catg militarng site tej przekletej Anglii, i te wszystkie armie,
ktére tylko czekajg, by najecha¢ na nas i zdlawi¢ rewolucje. By za$
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skutecznie stawi¢ czota wrogom atakujagcym zza naszych granic,
W pierwszym rzedzie musimy sie pozby¢ wrogéw w naszym kraju. Tych,
ktorzy kryja sie¢ wsrdd nas. - Lazare nachylit sie ku jean-Lucowi i dodat
prawie szeptem, jakby opowiadat bajke zasypiajgcemu dziecku, i moze
dlatego zabrzmiato to az tak wyraziécie: - Wilk, ktory czai si¢ pod twoimi
drzwiami, jest mniej niebezpieczny niz ten, ktory $pi pod twoim tozkiem.

Na dtuzsza chwile zapadia cisza, az wreszcie Lazare dokonczyt swoja
mysl:

- Dlatego nasza ojczyzna musi zosta¢ oczyszczona ze zdrajcow, nie tylko
arystokratow, ale i innych. Kiedy przyswieca nam juz $wiatta mysl, nie
wolno nam dopusci¢, by przewrotni i petni ztych intencji ludzie
poprowadzili nasz kraj z powrotem ku ciemnosci. Dlatego, jak zapewne
wiecie, trzeba bylo zabi¢ Ludwika i Marig Antonine. Dopoki zyli, byli
symbolem i potezng inspiracja dla naszych wrogéw dziatajacych zaréwno
we Francji, jak i poza granicami. Dla nikczemnikéw, ktdérzy chcieli
przywréci¢ tron tyranowi i austriackiej zmii szpiegujacej dla swych
pobratymcéw z Wiednia. - Lazare machnat reka tak, jakby odganiat od
siebie natretng muche. - Trzeba byto sie ich pozby¢, bo tylko krew
Kapetéw zmyje grzechy dtugich wiekéw rabunku, ucisku i upokorzenia,
i wreszcie nastanie nowa era, gdyz rozum zatriumfuje nad
batwochwalstwem, postep nad feudalnym prawem dziedziczenia
i kumulowaniem débr w rekach nielicznych, o$wiecenie nad klerykalno-
$redniowiecznym mrokiem.

Kilku mezczyzn stukneto pieSciami w drewniany blat stotu na znak
catkowitej aprobaty dla tych pogladéw.

Jednak Jean-Luc nie przytaczyt sie do nich, o czym jeszcze dobitniej
Swiadczyta jego wypowiedz:

- Jestescie prawnikiem, obywatelu Lazare, i zapewne zgodzicie sie, ze
zanim wymierzy sie najwyzsza kare, nalezy przeprowadzi¢ uczciwy
i sprawiedliwy proces.

- Amoze... - zaczat Merignac.

Ale szybko zamilkt, bo Lazare rzucit takie spojrzenie, jakby chciat
pogrozi¢ mu palcem.

- Nie, nie, Merignac, ta rozmowa mi sie podoba. - Spojrzat na Jean-Luca
z uSmiechem. - Bo w tym gronie bardzo rzadko kto$ tak otwarcie co$
kwestionuije.

Co dla Jean-Luca zabrzmiato co najmniej dziwnie. Bo czyz nie byl to
Komitet, powotany przez Konwent Narodowy w celu prowadzenia debaty
politycznej, ktéra umozliwi stworzenie rozwigzarh kompromiséw, a wiec
najbardziej korzystnych dla nowego narodu?

Lazare potozyt ogryzek na stole, rozsiadt sie wygodniej i dodat:

- Méwitem wam juz, obywatelu St. Clair, ze podobnie jak wy pochodze
z potudnia Francji.

- Tak, obywatelu Lazare, z Tulonu.

- Zgadza sie. Moja matka byta pokojoéwka. Glupia, mtoda dziewczyng,
ktdrg spotkato podwajne nieszczescie, byta bowiem bardzo tadna, ale sity
woli jej brakowato. A na domiar ziego spodobata sie wicehrabiemu,
swemu chlebodawcy.

Jean-Luc zmarszczyt czoto, zaskoczony, ze styszy tak szczere stowa od
kogo$ takiego jak Guillaume Lazare. On za$, wpatrujac sie w niego
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nieruchomym wzrokiem, spytat:

- Moze juz styszeliscie, ze jestem bekartem?

- Moze... - niepewnie odpart jean-Luc. - Cho¢ wcale nie uwazam, ze
powinienem...

- Po co ten rumieniec, obywatelu! W ogdle sie nie wstydze, gdy wam to
wyznaje, a wy nie musicie sie rumieni¢, zapewniam. W koncu to nie byfa
wina mojej biednej matki, ze kiedy miata zaledwie pietnascie lat, uwiddt
ja arystokrata, w konsekwencji czego urodzita mu dziecko. Trudno tez
wini¢ mego ojca, cieszacego sie powszechnym szacunkiem wicehrabiego,
ze wolat, zebym byt od niego z daleka. Najpierw oddano mnie mamce,
potem postano do szkoty parafialnej. Moj ojciec nie zyczyt sobie, bym
kiedykolwiek pokazat mu sie¢ na oczy, nigdy tez nie wolno mi byto
zobaczy¢ mojej biednej matki, ktérag na pewno dalej wykorzystywat jak
klacz rozptodowa, poniewaz jego wiecznie niedomagajaca zona nie witata
go w swoim tozu z radoscig. Nie wiadomo wiec, ile moich siéstr i braci
z nieprawego toza zaludnito potudniows Francje.

Ostatnia palaca sie $wieczka zaskwierczata, definitywnie konczac swéj
zywot. Ta chwila ciemnosci byta Jean-Lucowi na reke, mdgt bowiem
przetrawi¢ to, co wiasnie ustyszat, natomiast Merignac zawotat lokaja,
ktéry wynurzyt sie z ciemnosci, zapalit nowe $wieczki i dolat wina.

Lazare, podnoszac kiebszek do ust, spojrzat na Jean-Luca i spytat:

- Cowy na to, obywatelu St. Clair?

- Szczerze wspoéiczuje waszej matce, obywatelu Lazare, ze jej sie nie
powiodto w zyciu - odpart po chwih zastanowienia, starannie dobierajac

stowa. - | wam, bo tez z tego ucierpieliscie powodu. - Gdy Lazare
w milczeniu pokiwat gtowa, wyraznie oczekujac diuzszej wypowiedzi,
Jean-Luc kontynuowat: - Moim zdaniem arystokracja popetnia

przestepstwa, krzywdzac lud. - Dobrze znat ten temat chocby
z postepkéw markiza w sprawie wdowy Poitier. - Ale nie powinno sie
generalizowa¢. Wsrdd arystokracji, podobnie jak wérdéd ludu, sa ludzie
dobrzy i Zli. Sa tez tacy, ktdrzy nie sg ani dobrzy, ani Zli...

- Nieprawda! - Pie$¢ Lazare’a uderzyta o debowy blat, a gtos po raz
pierwszy podczas tej rozmowy nie byt znizony. Nic dziwnego, ze Jean-Luc
drgnat, ale oczywiscie sie nie odezwat, by Lazare mogt sie wypowiedziec:
- Francuska arystokracja od wiekéw zyje w swoim wiasnym Swiecie,
tracac wszystkie cnoty, tracac cztowieczenstwo! - zagrzmiat wzburzony,
po czym zamilkt, by zapanowa¢ nad soba. Kiedy znéw sie odezwat, glos
miat juz normalny, ale jego wzrok nadal ptonat. - Cztowiek, ktéry urodzi
sie w zamku petnym stuzacych i spedza tam cate zycie, cztowiek, ktory
ma wpojone, ze nigdy nie pobrudzi sobie rak jakakolwiek praca, inny by¢
nie moze. Taki cztowiek jest gleboko przekonany, ze kazda spodnica, jaka
przemknie przed jego upudrowanym nosem, na jego zyczenie ma by¢
uniesiona. Dla kazdego, kto wyros$nie w takich warunkach, cztowiek nizej
urodzony jest zerem i w jego oczach nikim wiecej sta¢ sie nie moze.
Arystokracja zamiast Swieci¢ przyktadem, plawi sie w rozrzutnosci,
rozpuscie i wykorzystywaniu innych!

- A Lafayette? Przeciez jest markizem - zaoponowat Jean-Luc. -
Wyrzekt sie bogactwa naleznego mu z racji urodzenia i wyjechat do
Ameryki, by wzigé udziat w ich rewolucji, czego omal nie przyptacit
zyciem. Przeciez nasza Deklaracje Praw Cziowieka i Obywatela
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zawdzigczamy wiasnie jemu, oraz oczywiscie Thomasowi Jeffersonowi,
z ktérego pism tak wiele zapozyczylismy.

- Lafayette? - Glos Lazare’a stal sie ostry jak brzytwa. - Zadufany
w sobie dandys i zdrajca, ktéry pokazat prawdziwe oblicze, kiedy
prébowat ocali¢ zycie Ludwika i Marii Antoniny. Gdyby zostat we Francji,
tez by$my go postali na gilotyne, ale uciekt jak szczur z tongcego okretu.

Jean-Luc przetknat, czujac, jak bardzo nierozsadne bytoby dalsze
wstawianie sie za markizem, ktory zostat okrzykniety wrogiem ludu. Nie
odzywat sie¢ wiec, a Lazare mowit dalej znéw podniesionym gtosem:

- Moéwicie, obywatelu, Ze arystokrata tez powinien mie¢ rzetelny
proces. A czy moja matka w ogdle miata jaki$ proces, zanim skazano jg na
haniebne zycie w zniewoleniu? Czy ja miatem uczciwe procesy, zanim
skazywano mnie na chtosty, jakimi raczono mnie w strasznej szkole, do
ktérej postat mnie méj ojciec wicehrabia? - Nagle Lazare uSmiechnat sie.
- Nie! Bo do procesu ma prawo tylko cztowiek wolny! A wracajac do
arystokracji, to ci wszyscy ksigzeta i hrabiowie praw nie majg juz
zadnych, bo to wszyscy bez wyjatku obarczeni ciezkg wing przestepcy,
poniewaz stuzyli staremu porzadkowi, ktéry my, jako ludzie wolni,
unicestwiliémy. - Wypit duzy tyk wina, ktére na tle biatej jak papier
twarzy bylo ol$niewajagco czerwone, a przy stole zapadia cisza jak
makiem zasiat. Dopiero Lazare ja przerwak: - Juz pdzno, a ja zajatem
wiele czasu trudnymi sprawami... Ktéraz to juz godzina? - spytat,
spogladajac na Merignaca.

Jean-Luc nie miat pojecia, ile czasu mineto od chwili, gdy wszedt do
dziwnego mrocznego pokoju, w ktérym zastat milczacych mezczyzn
0 biatych twarzach.

- Juz niebawem dziesigta, obywatelu Lazare - odpart Merignac.

- Coz... Podczas goracej dyskusji czas szybko mija - skomentowat
Lazare gtosem dla odmiany pogodnym, wrecz radosnym. - Muszeg juz was
opusci¢, obywatele. Maximilien nie powinien czekac.

Maximilien? Jean-Luc drgnat, bo niewatpliwie chodzito o Robespierre’a.

- Obywatelu St. Clair! - Lazare spojrzat na niego ponad stotem. - Mam
nadzieje, ze nie czujecie sie przyttoczeni naszg goracg dyskusja. A byta
potrzebna, bo w ten sposéb poznaje drugiego cztowieka, jego charakter
ljego ideaty, naturalnie o ile je ma. Byfa to wiec dla was ogniowa préba,
podczas ktérej niezle sie sprawiliscie, naprawde catkiem niezle. Nawet
powiem wigcej: nasza dyskusja bardzo mi sie podobata. Maurice i inni
moi protegowani co i rusz chcg mi przedstawia¢ kolejnych mtodych
i bystrych ludzi, a ja im mowie, ze owszem, spotkam sie z tym kims, ale
tylko raz. A czy nastepny raz tez bedzie, to juz zalezy od tego mtodzienca.
Awy, jak powiedziatem, przeszliscie przez te prébe ognia.

- Dziekuje. - Jean-Luc skinat gtowa.

Cienkie wargi Lazare'a rozciaggnety sie w usmiechu.

- Styszatem od Maurice’a, ze mieszkacie na lewym brzegu Sekwany.

- Tak, obywatelu Lazare.

- Jak wrécicie do domu?

- Na piechote, obywatelu.

- Nie, nie. Jade tam, zeby spotka¢ sie z obywatelem Robespierre’em
i mito mi bedzie, jesli skorzystacie z mojego powozu.

- Nie chciatbym sprawia¢ wam ktopotu...
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- Zaden klopot. - Lazare machnat koscista reka. - Przynajmniej to moge
zrobi¢ dla miodego urzednika idealisty, ktory pilnie spisuje meble i srebra
dla naszej republiki. - Wstat z krzesta, dtugimi cienki palcami
wygtadzajac szustokor. - A wy, obywatele, wracajcie do pracy. Nie musze
przypominaé, ze nasi zotnierze walcza, nasz lud gloduje, a wrogowie sg
wsrdd nas. | $wiat na nas patrzy.

Lazare wygladat przez okno, jego pociagta twarz podskakiwata
w zgodnym rytmie z powozem jadacym po zasniezonym bruku. Milczat,
wiec milczat réwniez Jean-Luc. Dopiero gdy zblizali sie do jego domu,
Lazare spojrzat na Jean-Luca. W powozie byto ciemno, blade usta i jasne
brwi starego prawnika na tle nienaturalnie biatej twarzy byty prawie
niedostrzegalne.

- Moéwitem szczerze, St. Clair.

- Przepraszam, ale co? .

- Ze doceniam naszg ozywiong dyskusje. Zaden z waszych
poprzednikdéw nawet jej nie podjat. Jakby... - Lazare westchnat. - Jakby
sie mnie bali, ot co!

Jean-Luc pomyslat, ze miatby prawo wybuchngé gtosnym $miechem.
Przeciez to oczywiste, ze wszyscy sie bali poteznego Lazare’a, i byly ku
temu stuszne powody.

- Natomiast wy podjeliscie dyskusje, co jest godne pochwaly - ciagnat
Lazare. - Mam nadzieje, ze bedzie jeszcze ku temu okazja. Bardzo lubie
wyzwania. - Znéw odwrocit sie do okna.

Ponownie nastata chwila milczenia, az Jean-Luc stwierdzit:

- Powinienem tu wysias¢.

Stangret zatrzymat konie, a Jean-Luc odruchowo spojrzat w gére, na
okna mansardy. Palito sie $wiatto, wiec dostrzegt przemykajaca kobieca
posta¢. To Marie biegta za Mathieu, prébujac naktoni¢ go, by wreszcie
poszedt juz spac.

Gdy lokaj otworzyt drzwi, ku wielkiemu zdumieniu Jean-Luca pierwszy
z powozu wysiadt Lazare. Jean-Luc wysiadt wiec za nim i przez chwile
stali w milczeniu na zasypanej $niegiem ulicy.

Lazare, z twarzg oswietlong przez uliczng latarnie, usmiechnat sie,
a kiedy zaczat méwi¢, koto ust pojawita sie biata mgietka:

- Mam nadzieje, ze odniesliscie jaki$ pozytek z naszej rozmowy.

- Naturalnie, obywatelu Lazare. Spotkanie z wami to dla mnie wielki
zaszczyt.

- Wierze, ze wrocicie do nas, i to niebawem. Wasze uzdolnienia
i umiejetnosci powinniscie wykorzysta¢ w petni i dla swojego dobra, i dla
dobra naszego narodu, a ja mégtbym wam znalez¢ o wiele ciekawsza
prace.

Jean-Luc z trudem powstrzymat sie od petnego zadowolenia uémiechu.

- Jestescie dla mnie zbyt faskawi, obywatelu.

- Zastuzyliscie na pochwale, obywatelu St. Clair. | jestem pewien, ze
marzycie o tym, by osiggna¢ co$ wiecej.

- Tak... - wyjakat Jean-Luc, przestepujac z nogi na noge. Bo owszem, byt
zadowolony, ale zarazem tez speszony. - Bardzo wam dziekuje, ze
okazaliscie zainteresowanie moja przysztoscia.

Naturalnie, ze byt gotéw chocby w tej chwili opusci¢ departament, gdzie
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jego zadaniem byto spisywanie mebli, i zabra¢ Marie oraz Mathieu z tej
brudnej dzielnicy, a obywatel Lazare niewatpliwie moze w tym poméc.

On za$, zapatrzony w dal, sprawial wrazenie, jakby biadzit gdzie$
myslami, zaraz jednak odezwat sie:

- jesli chodzi o mnie, to by¢ moze wkrotce osiagne swoje najwieksze
zwycigstwo. Jesli uda mi sie upokorzy¢ wiasnie jego, to bede juz wiedziat,
ze bylbym w stanie ukrzyzowa¢ samego Chrystusa.

Co za dziwna deklaracja. Jean-Luc zmarszczyt czoto, po czym spytat:

- Naprawde powiedzieliscie, ze samego... Chrystusa?!

Lazare powoli odwrdcit kamienna, catkowicie pozbawiong wyrazu
twarz.

- Gotow jestem zniszczy¢ kazdego, kto wierzy w co innego - odpart
cicho. - Krél to dopiero poczatek, po nim przyjda inni. - Jego oczy
rozbtysty.

Jean-Luc chyba jeszcze nigdy nie widziat w czyim$ spojrzeniu tak wiele
zarliwosci.

W ejze chwili ustyszat dzieciecy gtosik:

- Tatusiu!

Poderwat gtowe i ku swemu najwiekszemu przerazeniu zobaczyt
w uchylonym oknie twarzyczke synka.

- Mathieu! Prosze natychmiast odejs¢ od okna! Nie wolno ci sie
wychyla¢! Nie wolno!

- Tak, tatusiu! - odkrzyknat grzecznie chtopczyk, nie ruszajac sie
Z miejsca.

- lde juz na gore! - zapowiedziat surowym gtosem Jean-Luc, a potem
zawotat o wiele glosniej: - Marie! Marie!

| prawie natychmiast ustyszat tagodny gtos zony:

- Chodz do mamy, kochanie. Zapomniate$, co mama ci moéwita
o wygladaniu przez okno?

Twarzyczka chtopczyka znikta, a po chwili znéw stycha¢ byto, jak Marie
przemawia czule do synka, ktéry co$ odpowiadat, zanoszac sie ze
$miechu. Jean-Luc bardzo chciat jak najpredzej by¢ juz razem z nimi.

- tadny chtopczyk - powiedziat Lazare, rowniez wpatrzony w okno. -
Wasz syn?

- Tak. Na szcze$cie podobny do matki.

- Czyli matka musi by¢ prawdziwg pieknoscia!

Dziwne, bo stowa byly mite i uprzejme, a jednak zadrzat i wsunat rece
glebiej do kieszeni szustokora. | wcale nie byt pewien, czy ten lodowaty
dreszcz to sprawka mroznego grudniowego powietrza.
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ROZDZIAL JEDENASTY
Paryz
Luty 1794 r.

Mtiodszy brat lezat wygodnie na plecach na t6zku w kwaterze starszego
brata w dzielnicy Saint-Paul. Starszy brat siedziat przy stole i pisat list do
matki, chociaz obaj nie mieli pojecia, czy ten list kiedykolwiek do niej
dotrze, skoro od ponad roku nie dala zadnego znaku zycia. Andre byt tym
faktem bardzo zaniepokojony, starat sie jednak nie zdradza¢ z tym przed
mtodszym bratem.

- Nie, nie bedziemy jej powiadamia¢ o tym, ze ponownie wysylajg nas
na front - powiedziat po chwili, maczajac piéro w inkauscie.

Remy zgodzit sie z tym catkowicie, wiec Andre dodat jeszcze wyrazy
synowskiej mitosci, i Ust byt gotéw. Osuszyt go bibulg i odczekat chwile,
by inkaust wysecht do korica, po czym ztozyt kartke, opatrzyt ja pieczecia
i mozna byto wysta¢ list do Londynu pod adres, z ktérego przed wieloma
miesigcami przyszedt ostatni Ust od icU matki.

- Andre? - Remy zmienit pozycje, przekrecajac sie na bok i podpierajac
na tokciu. - Jak mysUsz, czy jak juz tam sie znajdziemy, bedziemy mieU
okazje zobaczy¢ tego matego kaprala?

- Chodzi ci o Napoleona Bonaparte? - spytat Andre, zajety zapalaniem
drugiej $wiecy, bo zapadat zmierzch i w pokoju robito sig coraz ciemniej.

- Tak. Podobno bardzo sie rézni od pozostatych generatéw. Poza tym
jako jedyny z naszych dowddcow pokonat Anglikéw, zmuszajac ich do
wycofania si¢ z naszych ziem. Podobno jest o wiele lepszy niz ta cata
resztal - Remy byt wyraznie podekscytowany. - Marze o tym, by go
zobaczy¢.

- Jestem pewien, ze ty i ja go zobaczymy, cho¢ bedziemy stacjonowac
w réznych miejscach. Ty masz wigksze szanse, Remy, bo Bonaparte tez
jest z artylerii.

- Tak... Ty bedziesz w Nicei, ja w Saorgio. Czy to daleko od Nicei?

- Wiem tylko, ze Nicea jest niedaleko granicy z Piemontem, nie sgdze
wiec, zeby byta bardzo oddalona od Saorgio.

- Ciekaw jestem, jakie sa Whoszki.

- Wkrétce sie dowiesz. Co do tego nie mam zadnych watpUwosci! -
rzucit ze znaczacym usmiechem Andre, a Remy usiadt na +6zku, bo kto$
zapukat do drzwi. - Prosze wejs¢! - zawotat Andre, wstajac z krzesta.
Drzwi otwarty sie i do pokoju weszta - nie, wsuneta sie - szczupta kobieta,

otulona w ciemnoniebieski redingot®.

- Sophie?! - zawotat Andre.

Byt zachwycony jej widokiem, a jednocze$nie bardzo zaskoczony,
poniewaz Sophie nigdy jeszcze nie ztozyta mu wizyty. Poza tym troche
zawstydzony, bo byta tu po raz pierwszy, a w pokoju, méwiac delikatnie,
nie panowat wzorowy porzadek. Ale Sophie patrzyla tylko na niego.
I wida¢ byto, ze bardzo czyms$ sie martwi. Braklo tez jej tchu, wiec
musiata biec.
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-Andre... - wydyszata i osuneta si¢ w jego ramiona.

Objat ja jedng reka, a druga zsunat kaptur z jasnych lokéw, zeby lepiej
widzie¢ twarz. Oczy nie byty mokre od tez, ale w spojrzeniu czait sie lek.

- Sophie, co sie stato? Mielismy spotkac sie pozniej.

- Tak! Ale musze ci co$ powiedzie¢, i to natychmiast!

- Oco chodzi?

- O generata Kellermanna! M6j wuj zadenuncjowat go Konwentowi
Narodowemu i generat jest juz formalnie oskarzony.

Ta wie$¢ spadta na Andre jak grom z jasnego nieba. Niemal nie
zauwazyl, ze koto nich pojawit si¢ wzburzony Remy.

- Kellermann?! - zawotat. - Przeciez to absurd! Nikomu do glowy by nie
przyszto podawaé w watpliwos¢ jego lojalnosc...

- A jednak stato si¢! Robespierre podpisat nakaz aresztowania
i generala uwieziono w Tempie.

- Oco go oskarzono?

Sophie zagryzta wargi, potem wyrzucita z siebie jednym tchem:

- Mo¢j wuj opowiedziat im o pewnej rozmowie, ktéra miata miejsce
ponad rok temu. Podobno generat Kellermann, wspominajac o dawnym
krolu... wcale nie nazywat go obywatelem Kapetem. Tak jak nalezy...

- Sophie, przeciez komu jak komu, ale nam mozesz zaufa¢ - powiedziat
Andre, kfadac dton na jej ramieniu. - Nie musisz uwaza¢ na kazde stowo.

- Tak, tak, wiem... A w tej denuncjacji wuj uzyt dawnego tytutu
Kellermanna!

- A niech to! - sarknat Remy. - Z powrotem zrobit go hrabig, przez co
Kellermann stat sie winny z racji szlachetnego urodzenia.

- Przeciez twdj wuj sam pochodzi z arystokracji! Co za hipokryzja! -
Andre zmeHlt w ustach przeklenstwo i juz tylko wymamrotat: - Czyste
szalefistwo... szalenstwo...

- Tak, szalenstwo. - Sophie pokiwata gtowa. - Ale wuj oskarzyt go nie
tylko o to. Podobno Kellermann byt nastawiony krytycznie do decyzji
kilku cztonkéw Komitetu dotyczacych bitwy w Nadrenii. Jednemu
z cztonkéw Komitetu zarzucit, ze wtraca sie do spraw wojskowych
i nazwat go gtupim jakobinskim sztubakiem.

Andre cicho prychnat i zaczat przemierza¢ pokédj, nerwowo
przeczesujgc wiosy.

- Jesli nawet tak powiedziat, to w ferworze bitwy, gdy z powodu
ingerencji nieznajacych sie na rzeczy durni moga zging¢ ludzie! Kazdy
generat, przygotowujac sie do bitwy, powinien oprze¢ sie¢ na wiasnym
do$wiadczeniu, a nie stucha¢ rozkazéw przemadrzatych prawnikéw, co to
prochu nigdy nie wachali, tylko siedzg wsrod ksigzek w Paryzu!

- Wszyscy prawnicy, z jakimi miatem do czynienia, to najgorsze kanalie
- oSwiadczyt Remy. - 1teraz to oni rzadza Francja!

- Kellermann podobno kwestionowat decyzje Komitetu nie tylko
w sprawach wojskowych - powiedziata Sophie.

- Aw jakich jeszcze? - spytat Remy.

Sophie milczata, jakby bata sie wyzna¢ prawde, jednak przemogta sie,
ale méwita tak cicho, ze Andre ledwie ja styszat:

- Powiedziat wujowi, ze jego zdaniem decyzja o $cigciu krdla i krolowej
nie byta stuszna.

- 1co z tego?! - wybuchnat Andre. - Przeciez rozmawiat z przyjacielem,
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z kim$, kogo darzyt zaufaniem!

- A wuj powtoérzyt to Komitetowi... - Sophie bezradnie potrzasneta
gtowa.

Natomiast Andre zacisnat piesci. Byt wéciekty, gdyby teraz natknat sie
na Murata, mégtby go udusic.

- Przeciez to absurd! Nawet jesli Kellermann istotnie to powiedziat, nie
mozna tego udowodnic!

- Czy dzi$ potrzebne sg jakie$ dowody? - Sophie westchneta. - Sami
widzieliscie, do czego doprowadzit dekret o podejrzanych. Chyba nie
tudzisz sie, Andre, ze wszystkim tym kobietom i mezczyznom
prowadzonym na gilotyne udowodniono wine!

- Nie, nie tudze sie... A jedli chodzi o Kellermanna, to wida¢ gotym
okiem, ze wszystko jest ukartowane. Kellermann zdota oczysci¢ sie
z zarzutow.

Jednak Sophie nie podzielata jego optymizmu.

- Nie wiadomo, jak to si¢ potoczy, Andre - powiedziata, ktadac dton na
jego ramieniu. - Tak mi przykro, bo wiem, jak bardzo podziwiasz
generata.

- Tak! Jestem pewien, ze znajdzie dobrego prawnika, i na wiosne, kiedy
rozpocznie sie nowa kampania, bedzie ze swoimi zolnierzami -
o$wiadczyt Andre zdecydowanym gtosem, absolutnie nieadekwatnym do
tego, co naprawde czut.

- Wiasnie dlatego tu przybiegtam! Wiasnie dlatego! Boje sie, ze
Kellermann nie zdota znalez¢ odpowiedniego obroricy.

- Niby dlaczego?

- Bo wuj juz zaangazowat najlepszego prawnika, ktéry na pewno
pograzy generata Kellermanna.

- Niby kogo zaangazowat? Kto zgodzit sie prowadzi¢ sprawe przeciwko
generatowi Kellermannowi!? Na lito$¢ boska, przeciez on jest bohaterem!
Awigc kto, Sophie?

- Guillaume Lazare - odparta grobowym gtosem.

Andre poczut sie, jakby kto$ zarzucit mu na plecy stukilogramowy
ciezar. Guillaume Lazare, cztowiek, ktdry skazat jego ojca, markiza de
Valiere'a. Czlowiek, ktéry wydat wyrok na kréla. Polityk wzbudzajacy
powszechny strach. Cztowiek, ktéry od niedawna jest cztonkiem
Komitetu, i od tej chwili nikt nie odwazy mu sie sprzeciwi¢. Nawet Danton
i Robespierre muszg z nim sie liczyc.

Urodziny Andre obchodzono uroczyscie réwniez i z tego powodu, ze
nastepnego dnia on, LaSalle i Remy wyruszali na front wioski, byt wiec to
jego ostatni wspélny wieczdr z Sophie. Wieczdr w szerszym gronie, bo
oprécz Sophie, ktéra wymkneta sie z domu, stawili sie réwniez LaSalle
i Remy. Oczywiscie nie przybyli sami, bo LaSalle zaprosit Henriette,
w ktorej, jak twierdzit, zakochany byt po uszy, a Remy zaprosit Celine,
baletnice, ktorg nadal byt bardzo zainteresowany, jak zadng dziewczyng
dotad.

Spotkali sie w tej samej restauracji, w ktérej Andre po raz pierwszy jadt
obiad razem z Sophie. Miato by¢ wesoto, ale wie$¢ o uwiezieniu
Kellermanna wszystkich bardzo zasmucita, wiec nikt nie byt w nastroju
do zabawy. Tylko Remy, jak to Remy, starat sig, zeby nie byto juz tak
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nieskoriczenie ponuro i zamdéwit szampana. Cho¢ czy naprawde byt to
szampan? Moze i tak, skoro wiasciciel restauracji zaklinat sig, ze ten
butelkowany ptyn po prostu nie moze nie by¢ szampanem.

W kazdym razie byto czym wznies¢ toast.

- Twoje zdrowie, starszy bracie! Gtowa do goéry! Nie ma sposobu, zeby
trybunat skazat generata Kellermanna, bohatera spod Valmy!

Andre wypit tyk i wzruszyt ramionami. Bo niestety, jesli to faktycznie
byt szampan, to tak rozcieficzony, ze prawie stracit smak.

A Remy dalej bawit sie w proroka:

- jedli Komitet jednak go skaze, mottoch znowu ruszy na Bastylie.
Wystapi przeciwko Konwentowi - mowit troche betkotliwie, bo przedtem
oprézniono juz kilka butelek wina.

Niestety z tego, co w ostatnich dniach pisano w gazetach
i przekazywano sobie z ust do ust, wynikato niezbicie, ze powszechng
przychylnoscig cieszg si¢ Murat i Lazare. Andre przeczytat wiele
artykutdw, w ktdérych hrabia Kellermann zwany byt ,zdrajcg rewolucji”,
i wiedziat doskonale, ze te artykuty majg wielki wptyw na nastroje wsréd
ludu. Dawny bohater, dzielny oficer o nienagannych manierach, cztowiek
niezwykle prawy, przestat by¢ ulubiericem tluméw. W obecnej chwili
wzburzonemu ludowi potrzebny byt inny bohater, czyli kto$, kto jak
najszybciej bedzie wydawa¢ wyroki na wrogéw ludu. Ktos, kto nie
zawaha sie oskarzy¢ kazdego bez wyjagtku o zdrade, bo wie, ze lud
pragnie nie tylko chleba, ale takze krwi.

Weszono wszedzie, wylapujac tak zwanych wrogéw republiki,
i rozprawiano si¢ z nimi w trybie przyspieszonym. Wystarczyta tylko
sugestia, a pozadliwy Paryz juz dostrzegat zto. Dla Trybunatu
Rewolucyjnego dowody byty sprawg drugorzedna.

Andre i jego goscie nie siedzieli dtugo w restauracji. Zaraz po kolacji
Remy i LaSalle ze swoimi damami pozegnali si¢, a Andre, ktéry tego
wieczoru byt bardzo przygnebiony i wina sobie nie zatowat, naturalnie
zaofiarowat sig, ze odprowadzi Sophie do domu.

- To raczej ja powinnam cie odprowadzi¢ - zauwazyta trafnie Sophie,
ale oczywiscie propozycje przyjeta i poszli razem brzegiem Sekwany.

Andre, ktdry kroczyt na nieco chwiejnych nogach, stwierdzit po chwili:

- Coz, jednak przesadzitem z winem, ale sw6j honor mam i odprowadze
mojg dame pod sam dom.

- Odprowadzisz mnie, owszem. Tylko... - Sophie wsuneta reke pod jego
ramie. - Tylko widzisz, jako$ nie mam ochoty wraca¢ dzi$ do siebie.

Patrzyta na niego tak intensywnie wyczekujgco, ze az zakrecito mu sig
w glowie. Czyz bowiem jest mozliwe, ze Sophie ma na mysli to, na co on
miat nadzieje?

- Dokad chcesz i$¢, Sophie?

| ustyszak:

-Do ciebie.

- Jeste$ pe... pewna?-wyjakat.

Gdy przytakneta ruchem gtowy, Andre z sercem bijacym jak oszalate
poprowadzit jg w strone swego domu.

W tej sytuacji Andre wreszcie odzyskat humor:

- Sophie, a co powie biedna stara Parsy, kiedy zobaczy, ze w twoim
t6zku nie ma nikogo?
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Zasmiata sie i przytulita si¢ do Andre, by uchroni¢ sie przed powiewem
mroznego wiatru.

- Moze biedna stara Parsy wcale nie jest taka niewinna, na jaka
wyglada. W koncu tez kiedys$ byta mtoda.

Kiedy weszli do mieszkania, Andre zamknat starannie drzwi,
stwierdzajac z wielkim niezadowoleniem, ze znéw panuje tu batagan.
Gdyby wiedziat, ze wroci do domu wraz z Sophie, na pewno by
posprzatat. Ale trudno, nic juz na to nie poradzi. Zapalit dwie $wiece
i rozpalit w kominku. Kiedy w pokoju zrobito sie cieplej, Sophie zdjeta
redingot i powiesita na oparciu krzesta przy biurku. Byt to dla Andre
bardzo mity widok: rzecz Sophie wérod jego rzeczy.

- Niestety nie mam wina... - sumitowat sie.

- Och, wystarczy tego, ktére juz wypilismy.

- Tak, tak, oczywiscie.

Podeszta blizej i wzieta go za reke, splatajac palce z jego palcami. A on
odwrocit jej dton i pocatowat najpierw palce, potem pachnacy czubek
gtowy, i na chwile zamknat oczy, upajajac sie faktem, ze Sophie tu jest,
W jego pokoju.

Kiedy otworzyt oczy, spytata:

- Andre, co chciatby$ dosta¢ na urodziny?

Zasmiat sie, obejmujac ja wp6t, i zrobit zabawna ming, udajac, ze
gteboko sie nad czyms zastanawia.

- Mam pewien pomyst - oznajmit po chwili.

- Czyzby? - spytata, wdzigcznie przechylajac gtowe na bok.

Spojrzat gleboko w jej oczy, pewien, ze nigdy nie nasyci sie ich
btekitem. | zaraz potem usta dotknety ust. Przywarli do siebie, a rece
Sophie byly chyba jeszcze bardziej stanowcze niz jego. Uwolnity go
z szustokora, rozpiety koszule. Kiedy jej palce musnely jego naga skore,
bliski szalenstwa przygarnat ja do siebie, pragnac, by przywarta do niego
kazdym kawateczkiem swego ciafa.

Kiedy osuneli sie na $6zko, na moment oprzytomniat.

- Sophie, chciatbym, zeby$ wiedziata, ze chce cie wzig¢ za zone.
Oczywiscie jesli mnie zechcesz. MoglibySmy wzia¢ $lub juz jutro. Juz
dawno chciatem to zrobi¢.

- Wiem, czutam to.. - Zamilkla na chwile, spogladajagc w bok.
I westchneta. - Ale nie mozemy tego zrobi¢, Andre, dopoki mam na
gtowie wuja.

- Ale kiedy$ zrobimy. - Wsunat palec pod brode Sophie, unoszac jej
twarz. Bardzo chciat, by spojrzeli sobie prosto w oczy, gdy méwit jej co$
tak waznego. - Sophie, wiesz, ze cie kocham i jestem ci bezgranicznie
oddany.

- Wiem... - szepneta, a biekitne oczy zal$nity od fez. - Och, Andre...
Mowitam ci, ze kiedy$ miatam meza, i wiem, ze moze to znaczy¢ bardzo
niewiele... - Po policzku sptyneta tza. Sophie wzieta Andre za reke, otarta
1ze jego palcami i wtulita twarz w jego ramie.

- Dlaczego ptaczesz? - spytat cicho.

- Placze, bo w koricu wiem, Andre. Wiem, co powinnam czu¢ w noc
poslubna.
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ROZDZIAL DWUNASTY
Paryz
Kwiecien 1794 .

Nowa wie$¢ rozchodzita sie po miescie lotem btyskawicy, a byta to
wieé¢ zadziwiajaca:

- Shyszeliscie juz o tym?!

-Nie do wiary!

- Jak to mogto sig stac?!

A stalo sie to, ze Christophe Kellermann znalazt sobie obronce.

We wszystkich gazetach pisano o tym na pierwszej stronie, w kazdej
spekulowano, kto okazat sie tak bardzo nierozwazny, ze chce zmierzy¢ si¢
z samym Guillaume’em Lazare’em. | to z wkasnej woli, nikt przeciez go do
tego nie zmuszal. Na domiar wszystkiego ten kto$ wcale nie byt
renomowanym prawnikiem, wiec zaden z dziennikarzy nie wrozyt
generatowi wygranej.

Gazety staty murem za Lazare’em i Muratem, natomiast paryzanie byli
podzieleni. Blisko potowa powtarzata nieustannie, ze kiedy Prusacy
roztozyli si¢ obozem zaledwie kilka mil od Paryza, to wiasnie Kellermann
ocalit i miasto, i rewolucje. | to on stanat do walki o wolnos$¢, réwnos¢
i braterstwo, gdy byly to jeszcze tylko stowa zaledwie przeradzajgce sie
w okrzyk bojowy rewolucji. Byta jednak pewna kwestia, ktéra jednoczyta
paryzan. Bo cate miasto zachodzito teraz w glowe, kim jest 6w cztowiek,
ktéry zgtosit sie jako obronca i stawi czoto Guillaume’owi Lazare’owi.

- Oszalate$?! - Gavreau z twarza purpurows i zytami na szyi grubymi
jak postronki podszedt do Jean-Luca i rzucit na biurko La Vieux Cordelier,
popularng gazete wydawang przez Camille'a Desmoulins’a. - Masz
zamiar broni¢ tego cztowieka przed samym Guillaume’em Lazare’em?!
Koniecznie chcesz uczyni¢ Marie wdowa, a Mathieu sierotg?

Jean-Luc odsunat sie z krzestem, usiadt wygodnie i rece ztozyt na
podotku, czyli przyjat pozycje $wiadczacg o tym, ze akurat on niczym
wzburzony nie jest.

- Ocowam konkretnie chodzi, obywatelu?

- Tylko nie pleccie mi tu zadnych andronéw, St. Clair. Wiem, ze to wy,
bo ktéz inny jak nie wy gotéw jest potozy¢é na szali swojg reputacje,
a nawet by¢ moze swoje zycie, stajgc w szranki z Guillaume’em
Lazare’em! Czyzbyscie mieli zamiar przy okazji unicestwi¢ nas
wszystkich, caty nasz departament?

Jean-Luc spojrzat na gazete, ktérag przetozony rzucit mu przed nos. Na
pierwszej stronie najnowsza wie$¢ gtosita o tym, ze obrorica Kellermanna
to cztowiek miody, ktéry nigdy jeszcze nie wygtaszat mowy ani przed
Konwentem Narodowym, ani przed Trybunatem Rewolucyjnym. Czyli
amator, ktérego dotychczasowe do$wiadczenia ograniczajg si¢ do pracy
urzednika $redniego szczebla w jednym z zapchanych ludzmi budynkéw
administracyjnych na prawym brzegu Sekwany.
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- Wiem, ze to wy! - Gavreau wycelowat w Jean-Luca palcem. - Dlatego
mowie, ze mozna sie jeszcze z tego wyplata¢. Pogadam z tym i owym. Ale
czasu jest juz niewiele.

Jean-Luc westchnat, nie odrywajac oczu od artykutu.

- Doceniam wasza zyczliwo$¢, ale nie mam zamiaru z niczego sie
wyplatywac.

- Aha! A wiec potwierdzacie, ze to wy? - Gdy Jean-Luc przytaknat
kiwnieciem gtowy, Gavreau podsumowat - Zawsze wiedziatem, ze
jestescie zwyczajnym gtupcem, St. Clair.

- Aja chciatbym wiedzie¢, co w tym nadzwyczajnego, ze chce broni¢
generata Kellermanna.

- Oczywiscie, ze bedzie miat jakiego$ obronce, ale nie zycze sobie,
zebyscie brali to na siebie.

- Niby dlaczego? Nie wierzycie w moje umiejetnosci?

- Moze i wierze, ale nie w tym rzecz, a juz zwlaszcza w tych czasach,
kiedy ma si¢ do czynienia z tego rodzaju ludZzmi. Chodzi mi o to, ze
decydujac sie na ten krok, zyskujecie wroga. Poteznego wroga.

- Oczywiscie, ze wierze w rewolucje i wierze w sprawiedliwosé, ale nie
rozumiem, dlaczego S$wiadomie narazasz sie na tak wielkie
niebezpieczenstwo!

Marie, cho¢ przed kilkoma dniami, kiedy przyznat jej sie, ze zamierza
reprezentowaé¢ Kellermanna, nie wpadta w rozpacz, tego wieczoru jednak
byta bardzo wzburzona. Styszata przeciez nowing podawang z ust do ust,
przeczytata tez wiele ulotek i artykutbw w gazetach, w ktérych
wymieniano liczne powody, dlaczego mtody prawnik w tym procesie nie
ma zadnych szans. | z tych wtasnie przyczyn catkowicie zmienita zdanie.

- Boje sig, ze zostaniesz okrzykniety wrogiem rewolucji. Doskonale
wiesz, jak fatwo kogo$ zadenuncjowa¢ i jak lasy jest na to motloch.
Wystarczy, ze co$ tam wywesza, i juz posytaja cztowieka na gilotyne.

Siedzieli przy stole. Jedzenie stygto, ale zadne z nich niczego nie wzieto
do ust. Dyskutowali zazarcie, a maly Mathieu, jakby rozumiat powage
sytuacji, siedziat w kacie i grzecznie bawit si¢ nowa zabawka z drewna.

- Guillaume sam mi moéwit, ze szanuje ludzi, ktorzy sa jego
przeciwnikami w sadzie - powiedziat Jean-Luc.

- Co z tego? - Marie wzruszyla ramionami. - Bo nawet jesli
z szacunkiem potraktuje fakt, ze podjate$ sie obrony w tym procesie, to na
nim $wiat si¢ nie koniczy. Sa jeszcze setki zacietrzewionych jakobinéw, dla
ktérych bedziesz tylko i wytacznie kim$, kto broni rojalisty. Czyli
opowiadasz sie po jego stronie! Och, Jean... - Oczy Marie zwilgotniaty. -
Przeciez doskonale wiesz, jakie to niebezpieczne znalez¢ sie w naszych
czasach pod obstrzatem, zwiaszcza gdy kto$ taki solidaryzuje sie z kims,
komu zarzucajg zdrade.

Jean-Luc nie odezwat sig, tylko bardzo juz tym wszystkim znuzony
podpart rekoma glowe. Owszem, nadal byt przekonany, ze postapit
stusznie, jednoczesnie nie miat catkowitej pewnosci, czy jednak nie da si¢
przekona¢ do zmiany zdania.

- Jeszcze nie jest za p6zno, Jean. Przeciez mozesz sie wycofac.

Westchnat gleboko, po czym oboje spojrzeli na ciemnowitosego
chtopczyka, ktéry siedziat w kacie i wydawat rozkazy drewnianemu
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zotnierzykowi.

Jean-Luc znéw spojrzat na zone.

- Marie, przeciez kto$ musi go bronié. A jesli tak nie jest, to po co to
wszystko? No powiedz, po co? Bo skoriczy sie na tym, ze nasza rewolucja
okaze sie jednym wielkim oszustwem!

- Dobrze, dobrze, niech kto$ go broni. Ale czy to musisz by¢ ty?

- Nikt inny nie chce sig tego podja¢. Sama widzisz, jak to wyglada.

Jej wzrok zaptonat, a petne wargi zacisnety sie w waska kreske,
0znajmiajac, ze nie zamierza ustapic.

- Marie, przeciez chciatem! Czekatem wiele dni, cate tygodnie,
modlitem sig, zeby pojawit sie kto$ z wiekszym do$wiadczeniem i wyzsza
pozycja niz ja. Ale nikt sie nie pojawit.

- Nie bez powodu, Jean- Luc. | w rezultacie ty, wykazujac si¢ zwyczajng
gtupotg, jako jedyny podjates si¢ obrony.

- Tak! I musze to zrobic! - Wzburzony uderzyt pigscig w stét.

I natychmiast tego pozatowal, kiedy zobaczyt wyleknione spojrzenie
synka.

A oczy zony zal$nity od tez.

- Marie, prosze, nie gniewaj sie... - Jean-Luc przechylit sie ponad stotem
i podnidst jej dton do ust. - Marie, prosze... Przeciez po to tu jestesmy.
W tym mieszkanku w obskurnej dzielnicy i tylu rzeczy sobie odmawiamy.
Bo walczymy o sprawiedliwo$¢é. Musze wierzy¢, ze w naszej nowej
rzeczywistosci kazdy ma prawo do uczciwego, rzetelnego procesu. Ze
prawa cztowieka i obywatela sg respektowane, ze prawda
i sprawiedliwos$¢ sg silniejsze niz strach i nienawis¢.

Chciat jeszcze co$ jej powiedzie¢. Prosi¢ o wybaczenie. Obiecaé, ze zrobi
wszystko, by ona i synek byli catkowicie bezpieczni. Tak, chciat, ale byt
juz tak bardzo poruszony tym wszystkim, ze zadne stowo nie chciato
przejs¢ przez gardto. Zrezygnowany pochylit glowe i ukryt twarz
w dioniach. | wtedy ustyszat, jak Marie cicho odchrzakneta, a potem
delikatnie wzieta go za rece, by odstoni¢ twarz.

- Jean-Lucu St. Clair, powiedz, dlaczego zawsze musisz by¢ takim
porzadnym, przyzwoitym cztowiekiem? Dlaczego?

Spojrzat jej prosto w oczy i wyznat po prostu:

-Bo musze.

Witedy usmiechneta sie smutno.

- Ale dlaczego? Dlaczego musisz?

- Zeby by¢ ciebie wart.

Tylko westchneta, spogladajac na ich splecione dionie, a on méwit dalej:

- Marie, by¢ moze masz racje. Jestem glupcem, ktéry naraza swoja
rodzine na niebezpieczenstwo. Moze lepiej by byto, gdybyscie razem
z Mathieu pojechali do twego ojca. Zostaniecie tam, dopdki proces si¢ nie
skoriczy i cata sprawa z czasem przyschnie. Tak, lepiej, zeby was tu przez
jaki$ czas nie byto...

- Ach, przestan! - zachneta sie, po czym dodata gtosem zdecydowanym,
niemal surowym: - Jedli spodziewasz sie, ze w takiej chwili zostawimy cig
samego, to znaczy, ze wcale nie jeste$ taki inteligentny, jak myslatam.

- Tatusiu... - Kto$ pociggnat Jean-Luca za rekaw.

Wiadomo kto. Jean-Luc zrobit gteboki wdech, zeby uspokoié¢ sie,
i spojrzat w dot, ktadac reke na obsypanej czarnymi lokami gtéwce
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Mathieu.

- Co, synku?

- Nie badz smutny!

- Och, wecale nie jestem smutny.

- Jestes. Dam ci mojg nowa zabawke, chcesz? - Chiopczyk wyciagnat
pulchna raczke, podajac ojcu drewnianego zotnierzyka.

- Dzigkuje, Mathieu - powiedziat Jean-Luc, usmiechajac sie ciepto,
a potem szepnat do zony: - Czy sta¢ nas na takie zabawki?

- Przeciez nie ja jg kupitam. - Marie wstata i zaczeta sprzatac ze stotu. -
Bytam pewna, ze to ty.

Zdziwiony Jean-Luc uwaznie spojrzat na drewniane cacko. Bo to byto
cacko, I$nigce, pieknie pomalowane, ta mata figurka z twarzg
wyrzezbiong reka artysty. Sliczna i na pewno bardzo droga.

- Nie, ja jej nie kupitem. Mathieu, skad masz tego zotnierzyka?

Czyzby gdzie$ ukrad¥? Nie, to niemozliwe.

Malec szybko odebrat zotnierzyka i przytulit do siebie, jakby sie bat, ze
kto$ mu go odbierze.

- Taki jeden pan mi go dat. Byt bardzo mity - powiedziat.

Jean-Luc poczut na plecach lodowaty dreszcz.

- Mity pan? Ktoz to taki?

Mathieu wzruszyt ramionkami, jakby znudzity go te pytania, natomiast
Marie nagle przestaty interesowa¢ brudne talerze. Odwrécita sie
i stuchata, o czym moéwig maz i synek.

- Mathieu, gdzie spotkates tego pana?

- Atam - odpart chtopczyk, wskazujac na widniejaca za oknem oberze
Grocque’a.

- Czyli to byt pan Grocaue, tak? Oberzysta?

- Nie, tatusiu. Inny pan, co czasami przyjezdza tu powozem.

- Wiesz, jak sie nazywa?

- Nie. Ale powiedziat, ze jeszcze przyjedzie. Obiecat mi.

- Mathieu! - Marie szybkim krokiem podeszta do synka i nachylita sie
nad nim. - Powiedz, kochanie, jak wygladat ten pan?

Chiopczyk zastanowit sie przez chwile, po czym odpart:

- Byt... stary. | miat taka biatg twarz. Bardzo biata.

Rodzice wymienili petne niepokoju spojrzenia, a Jean-Luc ze $cisnietym
sercem przytulit mocno synka, czujac w gtebi duszy strach. Ze jest gtupi,
bo mysdlat, ze bedzie w stanie chroni¢ kogokolwiek czy cokolwiek.
A przeciez tego nie zrobi. Nie uchroni ani nikogo, ani niczego. Na tym
$wiecie na pewno nie.

Marie przykucneta obok nich, obejmujac meza i synka.

- Mathieu, kiedy jestes sam, nie wolno ci z tym panem rozmawiac.
Tylko wtedy, kiedy jest z tobg mamusia albo tatus. Styszysz?

Mathieu, chyba nieSwiadomy, jak bardzo zaniepokojeni s rodzice,
pokiwat gtéwka.

- Dobrze, mamo. Jesli nie chcesz, zebym go widziat, to poprosze go, zeby
znikt.

- Co powiedziate$, Mathieu? Zeby znik¥?

- Tak, mamo. Bo on powiedziat, ze potrafi zrobi¢ tak, zeby ludzie
znikali. Zeby ich juz po prostu nie byto.
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Jean-Luc obecnie czesto dluzej zostawat w pracy. Rutynowych
obowiagzkéw miat mnéstwo, wiec kiedy koledzy wyszli, moégt spokojnie
dokoniczy¢ to, czego nie zdazyt zrobi¢ za dnia. A przede wszystkim wolat
wraca¢ do domu, kiedy Marie juz spata, bo coraz trudniej mu byto
patrze¢, jak bardzo jest zdenerwowana, a przeciez nie chciat z nig si¢
ktoci¢, za nic w Swiecie nie chciat, by byta nieszczesliwa. Tym bardziej ze
to z jego powodu Marie ma wyleknione spojrzenie, a kiedy chce ja obja¢,
odwraca sie do niego plecami. Najlepiej wiec widywac sie jak najrzadziej,
dopoki trwa proces Kellermanna.

Za oknem byto pieknie. Snieg juz dawno stopniat i do Paryza wkroczyta
wiosna. Galezie kasztanow, rosngcych wzdtuz rzeki, uginaty si¢ pod
ciezarem biatych kwiatéw zebranych w okazate kwiatostany. Dni byty
coraz dtuzsze, storice dopiero na kilka godzin przed pétnoca chowato sie
za zachodnig bramg miasta. | to byt okrutny zart Matki Natury. Paryz
w przepieknej wiosennej szacie, zapowiedZ nowego zycia, a jego ulicami
wiadaty Smier¢ i zniszczenie.

Wiosna mineta, nadeszto lato. Dni byty coraz dtuzsze, niebawem miat
nadej$¢ najdtuzszy z tych dni. Jean-Luc siedziat za biurkiem, na ktérym
panoszyt sie stos dokumentéw i przy$wiecata jedna, prawie juz wypalona
Swieczka. Siedziat sam. Ostatni kolega wyszedt przed kilkoma godzinami,
i nastata ta chwila, kiedy nad Paryzem wida¢ byto i storice, i ksiezyc,
wysylajace na ziemie delikatne, biatawe Swiatto. Tak delikatne, ze
powieki Jean-Luca raptem zrobity sie ciezkie.

Westchnat ciezko, a powod ku temu byt, bo czut sie tak, jakby dzien po
dniu, godzina po godzinie, noc po nocy grzebat w ziemi, szukajac zyznego
skrawka, na ktérym moégtby posia¢ ziarnko nadziei dla swego tdienta, dla
generata Kellermanna.

Termin procesu zblizat sig, a on niczego jeszcze nie znalazt. Nie miat
pojecia, jakie dowody moze sfabrykowac strona przeciwna, dlatego skupit
sie na przygotowaniu kontroskarzen. Ale co tam dowody, skoro zgodnie
z wydanym we wrze$niu poprzedniego roku Dekretem o Podejrzanych,
zeby wysta¢ kogo$ na gilotyne, wystarczyty pogtoski o tym, ze ten kto$
sympatyzuje z rojalistami albo popiera antyrewolucyjny kler. Rozmowy
ze starym generatem w zatechtej celi niczego nie wniosty. Kellermann byt
nieprzejednany. Zamierzal powiedzie¢ prawde i tylko prawde, jakby
pozostanie przy zyciu nie byto az tak wazne.

- Owszem, podatem w watpliwo$¢ potrzebe Sciecia Ludwika i Marii
Antoniny. | to ma by¢ przestepstwo? Od kiedy?

Jean-Luc nie wiedziat, co odpowiedzie¢, tym bardziej ze miat podobne
watpliwoséci. Nie wiedzial tez, jaka przyja¢ Unie obrony. Podkresla¢
zalety? Rozsadek, uczciwos$¢, wyrozumiato$¢? Nie, bo obecnie zalety nie
miaty zadnego znaczenia, a nawet mogty doprowadzi¢ do skazania na
$mier¢. A KeUermann posiadat je, wszystkie trzy. A poza tym - i przede
wszystkim - w $wietle obecnego prawa popetnit przestepstwo, poniewaz
Komitet zarzadzit, ze kwestionowanie dziatan rewolucyjnego rzadu
karane jest $miercia.

Smetne rozmyslania przerwato pukanie do drzwi. Jean-Luc drgnat
i powrdcit do rzeczywistosci, czyli mrocznego pokoju, bo $wieczka juz sie
dopalata.

- Prosze wejs¢! - zawotat, nie majac pojecia, ktéra moze by¢ godzina.
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W progu pojawit sie chtopiec na posyiki.

- Mam dla was dwa listy, obywatelu St. Clair.

Jean-Luc skinat na chlopca, zeby podszedt blizej, i wyjat mu listy z rak.

- Dziekuje. Nie wiesz przypadkiem, ktéra jest godzina?

- Dziesigta, obywatelu.

Jean-Luc westchnat, bo po raz pierwszy zauwazyt, ze miasto za oknem
spowita juz ciemnos¢.

- 1dz juz do domu, chtopcze.

- Naprawde? Bo obywatel Gavreau kazat mi tu by¢, dopoki wy... dopoki
ostatni z urzednikéw nie wyjdzie z biura.

- Mozesz juz i$¢ do domu. Zmykaj!

Kiedy chtopiec znikt za progiem, Jean-Luc otworzyt pierwszy list,
podszedt blizej do migotliwej $wieczki i zaczat czytac:

Obywatelu,

Prosze pozwoli¢, ze sie¢ przedstawie. Andre Valiere, kapitan. W chwili
obecnej przebywam w obozie Armii Wioskiej. Postanowitem napisa¢ do
Wias, poniewaz jaki$ czas temu stuzytem pod generatem Christophe’em
Kellermannem i $miem twierdzi¢, ze lepszego oficera i cztowieka o lepszym
charakterze nie ma w catej armii rewolucyjnej. Z tego powodu z wiasnej
woli gotéw jestem by¢ Swiadkiem w Jego procesie. Jesli oczywiscie
potrzebujecie $wiadkow.

Na pewno zdajecie sobie sprawe, ze podjecie si¢ obrony w tym procesie to
wielkie ryzyko. Przyznam sie tez, ze zanim siegnatem po pidro, by napisa¢
do Was, dtugo bitem sie z myslami. Kiedy jednak pomyslatem, ze to generat
pod Valmy uratowat mi Zycie, ocalit tez republike, i ze jest cztowiekiem
o nieskazitelnym charakterze i wielkiej uczciwosci, ktdry cate swoje zycie
poswiecit stuzbie naszemu narodowi, uznatem, ze nie wolno mi pozosta¢
bezczynnym. Wstyd mi, ze sie ociggatem i batem o siebie.

On nie moze umrze¢. Nie teraz i nie z rgk obywateli Francji. Musimy
powstrzyma¢ republike przed popetnieniem tego przestepstwa, ktdrego
potem bedzie zatowaé. Bo sg jeszcze ludzie, ktérzy nadal gotowi sg stanac¢
w obronie tego, co stuszne, co dobre. Dlatego nie chce przygladac sie temu
bezczynnie.

Bede czeka¢ na Waszg odpowiedz. Wdzieczny Wam bezgranicznie, ze
zechcieliscie stuzy¢jako obroncagenerata Christophe’a Kellermanna.

Wasz unizony stuga

Rodak Patriota

Kapitan Andre Valiere

Jean-Luc przeczytat list dwukrotnie. Za drugim razem czytato mu sie
gorzej, poniewaz za zakrecita sie w oku i spadta na papier, na napisane
przez kapitana Valiere'a stowa, ktérymi byt bardzo poruszony. Tak
bardzo, ze kiedy skonczyt czyta¢, gtowa bezwiednie opadta na blat biurka.
Bo w koncu stato sie. Kto$ wreszcie zrozumiat, co czuje Jean-Luc, i wcale
go nie zniecheca, nie potepia. Przeciwnie, ten kto$ uwaza, ze w tej sytuacji
przystapienie do dziatania to wielkie ryzyko, ale siedzenie z zatozonymi
rekami to wstyd i hanba.

Wihasdnie takie stowa byly mu bardzo potrzebne. Czul, jak wstepuja
w niego nowe sity, jak z calg mocag odzywa sie wola walki z poteznymi
sitami w obronie niewinnego cztowieka.

Jeszcze raz przeczytat list od kapitana, ktéry chciat by¢ $wiadkiem
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podczas tego procesu, chciat powiedzie¢ o nieskazitelnej pod wzgledem
moralnym i kazdym innym osobie generata. Czy wptynie to na przebieg
procesu? Nie wiadomo, tym bardziej ze oskarzyciel niewatpliwie
dostarczy niejednego $wiadka, ktéry bedzie sie zaklinat, ze styszat z ust
generata niepatriotyczna, uragajaca rewolucji wypowiedz.

Niemniej jednak to juz bedzie co$. Kapitan Valiere jako $wiadek obrony.

Jean-Luc odtozyt list od kapitana na bok i siegnat po drugi list. Byt
zaadresowany znanym Jean-Lucowi charakterem pisma. Tylko kto
postawit te litery? Jean-Luc szybko przetamat piecze€. List byt krétki,
0 wiele krétszy od listu kapitana. Stéw niewiele, ale charakter pisma Jean-
Luc juz zidentyfikowat i serce zabito mu szybciej.

Widze, ze wreszcie zdecydowaliscie sie siegna¢ po laury. Nie moge sie
doczekac, kiedy staniemy w szranki.

Bonne chance!

Bez podpisu, ale Jean-Luc nie miat juz zadnych watpliwosci, kto ten list
napisat, i dlatego odtozyt go jak najdalej, na sam brzeg biurka, jakby ten
kawatek papieru byt zagrozeniem dla jego pracy czy dobrego
samopoczucia.

Od chwili podjecia si¢ obrony Kellermanna ani razu nie spotkat sie
z Lazare’em, nie wymieniali tez korespondencji. A wiec po co ten list?
Lepiej byto go nie otwierac...

Spojrzat jeszcze raz na kartke na brzegu biurka i dopiero teraz
zauwazyl, ze na samym dole jest postscriptum, ktére rowniez wyszto spod
reki Lazare’a:

Pamietacie, co Wam kiedy$ powiedziatem? Zniszcze¢ kazdego, kto wierzy
w co innego. Przez kilka nastepnych tygodni czytajcie uwaznie wszystkie
gazety. Niewatpliwie natraficie na wiesci, ktére Was zadziwig, a moze
1rozbawia. A na koniecjedna rada. Na Waszym miejscu trzymatbym sie od
klubujakobinéw z daleka.

To ostatnie zdanie, ta przestroga, dla Jean-Luca byta co najmniej
dziwna, niemniej wszystko, co przekazano mu w tym postscriptum, miat
na uwadze i codziennie pilnie czytat poranne gazety, szukajac
zadziwiajacych wiesci, ktére zapowiedziat Lazare. | wreszcie ten dzien
nadszedt.

Dwudziestego 6smego lipca, stojac przy biurku nad poranng gazeta,
przeczytat co$, co wydato mu sie tak nielogiczne i tak niemozliwe, ze nogi
odmowity postuszenstwa, i gdyby tuz obok nie stato krzesto, osunatby sie
na podtoge:

Maximilien Robespierre, przywodca klubu jakobinéw, zdrajca Rewolucji,
dzi$ zostanie $ciety na gilotynie!
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ROZDZIAL TRZYNASTY
Paryz
Lato 1974 r.

Andre wrdcit do Paryza wieczorem, w przeddzier procesu Christophe’a
Kellermanna. Jechat wiele godzin w ulewnym deszczu i kiedy podjechat
do zachodniej bramy miasta, straznicy byli bardzo niezadowoleni, ze
w taka pogode musza wyjs¢ z wartowni. Jeden z nich, przy$wiecajac sobie
latarnia, sprawdzit papiery przybysza, mierzac jednocze$nie go
wzrokiem, drugi natomiast, z wielka pikg opartg na ramieniu, stat obok,
przezuwajac kawatek chleba. Andre byt prawie pewien, ze zaden z nich
nie potrafi czytac.

Po dtuzszej chwili straznik z latarnig co$ tam mruknat, zasalutowat
niedbale i dat znak, ze mozna przejecha¢. Andre, wjechawszy do miasta,
skierowat konia w strone okazatego gmachu obok Patacu
Sprawiedliwosci. Miat wielka nadzieje, ze nie jest za p6zno i Jean-Luc
istotnie bedzie jeszcze w pracy, przygotowujac sie do procesu, ktéry miat
sie odby¢ nastepnego dnia.

Na szczeécie nadzieja nie okazata sie ptonna i Jean-Luc, zmeczony,
z whosami w nietadzie, powitat Andre z entuzjazmem.

- Nie wyobrazacie sobie, kapitanie Valiere, jak wielkg ulge czuje na
wasz widok!

Andre nie mogt oprze¢ sie wrazeniu, ze te twarz juz kiedy$ widziat.
Wytezyt pamie¢, pomyslat chwile i przypomniat sobie. Zdarzyto sie to rok
temu, na drewnianym moscie, gdzie po raz pierwszy pocatowat Sophie.
Miat zamiar powiedzie¢ o tym - o pocatunku naturalnie nie wspominajac
- ale Jean-Luc go ubiegt:

- Widziatem was juz kiedys, kapitanie Valiere.

- Prosze, méwmy sobie po imieniu.

- Alez oczywiscie... A wiec, Andre, widziatem was w zesztym roku koto
Cafe Marche. Wyprowadzaliécie stamtad pijanego zotnierza.

Czyli, jak sie okazato, los zetknagt ich jeszcze raz w innych
okolicznosciach. | to w jakich! Andre usmiechnat sie.

- Niestety tym zotnierzem byt méj mtodszy brat Remy.

- C6z, zdarza sig. A ja tamten wieczor dlatego zachowatem w pamieci,
gdyz wiasnie wtedy po raz pierwszy spotkatem sie z Maurice’em
Merignakiem, moim... wspo6tpracownikiem. Tak, réwniez i tak mozna to
nazwac...

Jean-Luc uémiechnat sie, tak samo jak Andre, ktory byt zadowolony, ze
ma do czynienia z czlowiekiem otwartym i niewatpliwie bardzo
inteligentnym. Czitowiekiem, ktory od pierwszej chwili budzit w nim
wielka sympatie.

Zdjat mokry szustokor i powiesit go wraz z trikornem na kotku obok
drzwi, po czym Jean-Luc wprowadzit go do duzego pokoju, w ktérym
palita sie tylko jedna $wieca, a wszedzie lezaty ksigzki i papiery.

- Proszg, usigdzcie, Andre. Moze macie ochote czego$ sie napi¢?
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- Dziekuje. Z przyjemnoscia napitbym sie kawy - odpart Andre, z ulga
siadajac na krzesle, byt bowiem bardzo zmeczony dtuga jazda z obozu na
potudniu Francji. - Jesli ja tu macie.

Po chwili na wielkim biurku pojawity sie dwie filizanki z goragca kawa.
A samo biurko wygladato jak pole bitwy. Stosy dokumentéw, puste
katamarze, piora, koperty, filizanki, a wszystko to bez tadu i sktadu.

- Lubie pracowa¢ w chaosie - wyznat Jean-Luc i umoczyt piéro
w inkauscie.

Andre pomyslat, ze chaos chaosem, ale ten mtody prawnik i tak sprawia
wrazenie cztowieka uporzadkowanego i petnego determinacji.

Omoéwili szczeg6towo wystapienie Andre. A wiec przede wszystkim
absolutnie nie powinien da¢ sie wciggna¢ w dyskusje na tematy
polityczne z prawnikami oskarzyciela, poniewaz pochodzi z arystokracji.

- To nie moze wyj$¢ na jaw. Absolutnie - powiedziat Jean-Luc
z westchnieniem. )

- Jestem tego w petni Swiadomy - zapewnit Andre. Swiadomy, ze wtedy
moze spotka¢ go to samo, co jego ojca. Arystokratyczne pochodzenie
bardzo mu doskwierato. Byto jak petla wokot szyi, ktérg musiat nosi¢
kazdego dnia i ktéra, na szczescie, jeszcze sie nie zacisneta, co wcale
jednak nie znaczyto, ze nigdy do tego nie dojdzie. Zwtaszcza gdy stanie
przed prawnikami kierowanymi przez cztowieka, ktéry skazat jego ojca.

Naturalnie opowiedziat Jean-Lucowi, w jakich okolicznosciach
zakonczyt zycie markiz Alexandre de Valiere i jaka role odegrat w tym
Guillaume Lazare. Jean-Luc wystuchat w skupieniu i zndw westchnat.

- W takim razie nie ma co si¢ tudzi¢. Wasze arystokratyczne
pochodzenie wyjdzie na jaw, poniewaz Lazare zrobi wszystko, by was
pognebié.

Andre potart reka czoto i powoli pokiwat gtowa, natomiast Jean-Luc
moéwit dalej:

- Pamietajcie, ze najistotniejsze jest to, ze byliscie pod Valmy
i widzieliscie na wiasne oczy, co generat Kellermann uczynit dla Francji.
A wy odrzuciliécie arystokratyczny tytut, staneliscie przeciwko wrogom
republiki i walczac pod rozkazami generata Kellermanna, przyczyniliscie
sie do jej ocalenia. Dobrze si¢ skiada, ze podczas procesu pojawi si¢
Swiadek, ktéry potwierdzi, jak bardzo oddany republice jest generat.
Trzeba z uporem powraca¢ do kwestii Valmy. Prusacy. Grozba kleski.
Ozywienie ducha bojowego armii...

Andre kiwat gtowa, chtonac kazde stowo, a potem milczeli przez jaki$
czas pochtonieci swoimi myslami.

- Na pewno bedziecie dobrze - powiedziat Jean-Luc, wpatrujac sie
w Andre tak intensywnie, ze mtody kapitan pomyslat, ze moze jednak nie
bedzie az tak dobrze. Cho¢ istniaty podstawy, by czu¢ sie inaczej, skoro
prawnik byt cztowiekiem kompetentnym i konsekwentnym, takim, ktéry
walczy o sprawe nawet w sytuacji, gdy wszystko sprzysiega sie przeciwko
niemu.

- Andre, przed ta prawnicza batalig radze wyspa¢ sie porzadnie, a jutro
wiozy¢ mundur. Koniecznie. A... | je$li wolno co$ zasugerowac. Dobrze by
byto, gdybyscie mieli wpieta w rajtrok tréjkolorowa kokarde.

-Dobrze.

Andre pokiwat gtowa. Tak na oko Jean-Luc byt od niego starszy
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zaledwie o kilka lat, a tyle w nim bylo powagi. Z drugiej jednak strony
trudno w takiej sytuacji tryska¢ humorem. | dobrze, ze pod maska powagi
wyczuwat w tym prawniku zarliwos¢. Miejmy nadzieje, pomyslat, ze owa
zarliwo$¢ dojdzie do gtosu podczas jutrzejszego procesu.

- Ciesze sie, Andre, ze jesteSmy zgodni.. - Jean-Luc przemknat
spojrzeniem po stosach dokumentéw, wstat i zaczat czego$ szukac.

Na pewno miat mnéstwo pracy, dlatego Andre wstat z krzesta.

-Wam tez radze, St. Clair, porzadnie sie wyspa¢. Chociaz sadzac po tych
stosach papieréw, raczej nie postuchacie mojej rady.

- Wyspie sie po procesie, o ile z Bozag pomocg uda sie przekonaé
sedziéw i ten dzielny, peten zalet cztowiek zostanie uwolniony - odpart
Jean-Luc i ktadac reke na ramieniu Andre, spojrzat mu prosto w oczy. -
Dziekuje wam. Bardzo dziekuje w imieniu generata Kellermanna i tych
wszystkich, ktérzy wcigz majg nadzieje, ktorzy wcigz wierza w ten narod.
Niech Bdg wam btogostawi, kapitanie Valiere.

Andre przetknat, po czym wyznat cicho:

- Ten cztowiek uratowat mi zycie.

- Tak... - Jean-Luc pokiwat glowa, po czym dokonczyt réwnie cicho: -
Ajutro, by¢ moze, wy uratujecie jego zycie.

Kiedy Andre zblizat sie do domu, w ktérym mieszkata Sophie, waskie
ulice pograzone byty w ciemnosciach. Ulice miasta, w ktérym po $mierci
Robespierre’a wiele sie zmienito. Obecnie podlegato nowej legislaturze,
a jakobini popadli w nietaske. Przynalezno$¢ do klubu byta zakazana,
grozita za to $mier¢. Jakobinéw prze$ladowano, wypedzano z miasta,
w ktérym niby zrobito sie spokojniej, ale lud i tak wrzat, bo chleb nadal
dla wielu byt nieosiggalny. A wojny, prowadzone poza granicami kraju,
pustoszyty skarbiec. Rozgniewany lud domagat sie glowy winnego. Czyja
gtowa wiec spadnie, skoro monarche juz Scieto, sporo arystokracji
uciekto, a tych, co pozostali, przetrzebiono, do tego co najmniej potowa
rzadzacego stronnictwa zostata wyrznieta? Nie wiadomo, ale kto$ na
pewno zaptaci. Bo tak wiasnie teraz byto. W piegknym miescie Paryzu nikt
nie mogt by¢ pewnym, czy dozyje nastepnego dnia.

Kiedy po zaanonsowaniu przez Parsy wszedt do pokoju, Sophie stata
przy oknie. Na jego widok jej twarz pojasniata.

- Andre! - Podbiegta wprost w jego ramiona.

- Ukochana... - szepnat, szukajac jej ust. Bardzo steskniony, przeciez po
raz ostatni widzieli sig w koncu zimy, potem wystano go na front.
A przedtem byta przeciez ta ich pierwsza noc, kiedy po urodzinach Andre
poszli do pensjonatu, w ktérym wynajmowat pokéj. Wspomnienie o tych
cudownych chwilach, a takze nadzieja, ze kiedy$ znéw beda razem,
podtrzymywaty go na duchu podczas dtugich miesiecy rozigki, gdy noce
spedzat pod gotym niebem i nogi dretwiaty z zimna, a rankiem niejeden
raz budzit go strzat z muszkietu czajacego sie w poblizu wroga. Kiedy
kazdy dzierh wydawat sie dtuzszy od tygodnia, a miesigc od roku.

Dlatego wprost nie wierzyt wiasnemu szczesciu, ze znéw moze spojrze¢
w biekitne oczy i pocatowa¢ Sophie, ktdra wydata mu sie jeszcze
piekniejsza. Po prostu przepiekna z tymi wilosami w nietadzie
i w skromnej sukni z liliowego jedwabiu.

- Andre, dlaczego musiatam na ciebie tak dtugo czeka¢? Zaczynatam
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juz bac sie o ciebie.

- Niepotrzebnie. Po prostu miatem do zatatwienia pilng sprawe.

Pocatowat jg jeszcze raz i wtedy zorientowat sie, ze Sophie wcale nie
odpowiada zarliwie na jego pocatunki. Jest bardzo powsciagliwa, ale
wiadomo dlaczego. Pokojowka nadal stata koto drzwi, niewatpliwie
czekajac, kiedy zostanie odprawiona.

- Dziekuje, Parsy. Mozesz odejs¢ - powiedziata Sophie.

Wiec wyszta, ale niezbyt szybkim krokiem, a kiedy wreszcie zamkneta
za soba drzwi, Sophie spojrzata na Andre juz catkiem inaczej. W jej
oczach przede wszystkim byto pozadanie.

- Chodz, najmilszy. Musimy nadrobi¢ stracony czas.

Po jakim$ czasie nasyceni lezeli sobie, wstuchujac si¢ w dobiegajace zza
okna odgtosy miasta wieczorowg pora. W kawiarni po drugiej stronie
ulicy byto ttoczno i co chwile wychodzit z niej kto$ upojony winem, nie
dbajac wecale o cisze. Uliczny grajek grat na fujarce, by przechodnie
wrzucili do jego czapki cho¢ troche drobnych, a w bocznej uliczce ujadat
pies.

Lezeli wtuleni w siebie w pokoju ogrzanym kominkiem, starajac sie nie
mysle¢ o tym, co bedzie jutro, i opowiadali sobie nawzajem, co sie dziato
podczas tych szesciu miesiecy rozigki. Sophie zalita sie, ze wuj przez te
pot roku byt w Paryzu, nekajac ja niezapowiedzianymi wizytami i de
facto kontrolujagc kazdy jej krok. Andre opowiedziat o kampanii
w Saorgio, o tym, jak wcigz czekali na rozkaz przejscia przez Alpy
i wkroczenia do Whoch. Opowiedziat jej tez o spotkaniu z obywatelem
Jean-Lukiem St. Clairem, mtodym i zarliwym prawnikiem, ktéry zrobit na
nim jak najlepsze wrazenie.

- To po prostu cztowiek prawy, Sophie, i chociaz sprawia wrazenie
bardzo powsciagliwego, wyczuwam w nim wole watki.

- Przede wszystkim jest niezwykle odwazny, skoro zdecydowat sie
zmierzy¢ z Lazare’em i jego Komitetem.

Andre musnat palcem aksamitng, kremowa skére na plecach Sophie.
I milczat. Ona tez nie odzywala sig, ale juz po chwili uniosta sie¢ na boku,
podpierajac sie tokciem, a druga reka delikatnie pogtaskata naznaczony
blizng policzek.

- Nigdy mi o tym nie opowiadate$, Andre.

- Oczym?

- Otym, skad ta blizna.

Westchnat. Delikatnie odsunagt jej dion od swojej twarzy i nie
puszczajac jej, westchnat jeszcze raz.

- Blizna spod Valmy.

- Austriak?

- Raczej Prusak. W kazdym razie niezaleznie od tego, skad przybyt,
rozorat mi policzek bagnetem. Bytby mnie zabit, gdyby nie...

- Co, Andre?

- Nie co, a kto, Sophie. Generat Kellermann. To on uratowat mi zycie. -
Zamrugat, bo kiedy przypomniat sobie tamten dzien, jego oczy na
moment zasnuta mgta.

- Nie wiedziatam... Jakie to szczesécie, ze mogte$ wrécic caty i zdrowy.
I miejmy nadzieje, ze teraz zrobisz dla niego to samo.



W cieniu gilotyny

- Daj Boze... Awiesz, ze Remy tez wrécit do Paryza? Bedzie na procesie.

- Remy? - Sophie znéw oparta sie na tokciu. - No wihasnie, jak sie miewa
nasz drogi Remy?

- Strasznie marudzi, ze we Wioszech nie brat udziatu w walce. Ale
najbardziej przejety jest tym, co ma zamiar zrobi¢ tu, w Paryzu.
O$wiadczy¢ sie Celine.

- Tej balerinie?

- Tak. Trudno mi w to uwierzy¢, ale wyglada na to, ze matej Celine
udato sie dokona¢ rzeczy zdawatoby sie niemozliwej. Skras¢ niespokojne
serce Remy’ego na zawsze. Sophie... - Nagle stat sie bardzo powazny.
Delikatnie odgarnat z czota Sophie pasmo jasnych wioséw i powiedziat: -
Co bys$ powiedziata na to, zeby$my tez si¢ pobrali?

Wadziecznie przechylita gtowe na bok, a mine miata bardzo wymowna.
On znowu o tym!

- Andre, przeciez méwitam ci juz...

- Tak, mowitas. Ale postuchaj!

- Przeciez wuj gotéw bytby ciebie zabi¢!

- Przeciez wcale nie musi o tym wiedzie¢!

To ucigto jej protesty. Zmarszczyta czoto w zadumie, po czym spytata:

- Slub potajemny?

- No wiasnie. Pobierzemy si¢ w tajemnicy, zanim znéw wyrusze na
front. Remy moze by¢ naszym $wiadkiem.

Znbw cisza. Sophie przez chwile patrzyta gdzie$ w dal, a potem nagle jej
twarz pojasniata w usmiechu.

- Naprawde chcesz sie¢ ze mng ozenic?

Zarliwie pokiwat glowa, po czym wyszeptat:

- Niczego bardziej nie pragne. - Przyciagnat jg do siebie, a ona wtulita
sie w niego catym ciatem. Cieplutka Sophie ze $licznymi rumiericami
pocatowata go w szyje, ale niestety milczata. - Prosze, powiedz ,tak”.

- Hm... Czy naprawde chce wyjs¢ za kapitana Valiere’a? Sama nie
wiem...

- Chcesz, chcesz! - Objat jej twarz i ztozyt na rézowych ustach kolejny
pocatunek. - 1tak bedzie. Niezaleznie od tego, co sie jutro wydarzy, zanim
wyjade z Paryza, zostaniesz moja zona.

- Hm... Wolatabym si¢ jeszcze troche nad tym zastanowic...

- Nonsens! Decyzja podjeta. A teraz badz cicho, bo chce kochaé sie
Z moja narzeczong!
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ROZDZIAL CZTERNASTY
Paryz
Lato 1794 r.

Andre, naturalnie w mundurze, przyszedt do sadu bardzo wczeénie.
Nie tylko on, bo w sali rozpraw byly juz tlumy. Podat swoje nazwisko
najblizej stojagcemu woznemu, przekazujac, ze przybyt w charakterze
Swiadka, i wozny skierowat go do tawki ustawionej przed tawka obrony.

Okazato sig, ze na tej tawce kto$ juz siedzi.

- Pani Kellermann!

Andre wyprostowat sie i skionit glowe przed wytworng dama, ktérg
poznat na balu w Panteonie. Naturalnie zamierza! si¢ przedstawic, ale go
ubiegta.

- Kapitan Valiere! Jakze sie ciesze, ze was widze. - Wyciagneta ku
niemu dton w jedwabnej rekawiczce. - Chwata Bogu, ze jestescie.

W jej wiosach byto o wiele wiecej siwych pasm niz wtedy, gdy miat
przyjemno$¢ ja pozna¢. Twarz blada, $ciggnieta, niewatpliwie po wielu
bezsennych nocach i ciggtym leku. Ale nikty usmiech jednak sie pojawit.

- Prosze, kapitanie. Moze zechcecie usigé$¢ obok mnie.

- To dla mnie zaszczyt, szanowna pani.

Usiadt i rozejrzat sie po sali petnej rozszeptanych ludzi i rozbieganych
oczu. Najbardziej zattoczona byta galeria, dziki thum walczacy o miejsce.
Brudne twarze, czerwone czapki i tréjkolorowe kokardy. Wiele kobiet,
kiedy tylko usiadly, zajeto sie robdtka reczng. Mezczyzni rozgadani, dzieci
rozbrykane i karcone, kiedy wychylaly sie za balustrade. | zoknierze,
wiéréd ktorych Andre rozpoznat réwniez zacigznych, w tym okragla twarz
Leroux i siedzacych obok kilku jego towarzyszy. Na ich widok poczut co$
na ksztatt dumy. Bo jego podkomendni tez sie tu zjawili, jak on, by
wspiera¢ generata, ktéry pod Valmy poprowadzit ich do zwyciestwa.

Na galerii pojawito sie réwniez kilka twarzy kredowobialych,
niewatpliwie cztonkéw rozmaitych komitetow, ktérzy, podobnie jak
Lazare, zrecznie ptyneli na fali rosnacego niezadowolenia, bez skruputéw
wspierajac tych, ktérzy aktualnie sg na szczycie. Dzigki temu udaje im sie
przezy¢, kiedy tylu ich kolegbéw zakonczyto juz zycie na gilotynie. Siedzieli
tam powazni i milczacy, wyr6zniajac sie sposréd thumu glosnego
mottochu.

Natomiast nizej, w nawie po stronie oskarzonego, Andre tez zauwazyt
kilku zotnierzy i oficeréw. W tylnym rzedzie siedziat LaSalle, a obok niego
Remy. Andre skinat im gtowa i dalej przemykat spojrzeniem po sali.
Niedaleko drzwi wejsciowych stato kilku zotnierzy z Gwardii Narodowej
z opartymi o Sciane muszkietami, rzucajgcych gniewne spojrzenia na
zotnierzy po stronie Kellermanna. Mimo ze walczyli pod tg samg flaga,
wyczuwato sie wzajemng nieche, a nawet nienawis¢. Jeden
z gwardzistow wycelowat muszkietem w Remy”go i splunat na posadzke.
LaSalle zastonit ramieniem piers Remy’ego i potrzasnat glowa. A Remy
co$ powiedziat. Niewatpliwie zaklat.
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Na $cianie za krzestami sedziéw wisiata wielka, tréjkolorowa flaga
republiki. Wisiata tam tez wielka biata ptachta z krwistoczerwonym
napisem: »

WOLNOSC, ROWNOSC, BRATERSTWO

Srodek sali byt pusty, jak w kosciele, a w nawie po stronie oskarzyciela
siedziata Sophie. Wiadnie tam, zgodnie z obietnicg dang Andre. Musiata
wyczuc¢ jego wzrok, bo jej spojrzenie pobiegto w jego strone. Spojrzenie
ciepte i dodajace otuchy. Wokét Sophie siedzieli stronnicy Lazare'a
i Murata, czyli jakobinscy prawnicy, ktérym udato sie przezy¢ i mieli
nadzieje, ze zdobeda przychylno$¢ nowego rzadu. Natomiast za stotem, za
ktérym mieli usigs¢ obroncy, siedziat jaki§ mezczyzna w wielkiej
pomaranczowej peruce.

W przedniej czedci sali stat dtugi stot przykryty czerwonym aksamitem,
na nim dokumenty, piéro, katamarz i biate Swiece ociekajace woskiem,
a za stotem pieciu sedziow zwrdconych twarza do sali, do oskarzyciela
i do obroncy. Ubrani byli w tradycyjne czarne togi, dwoch sedziéw miato
czapki frygijskie. Sedzia siedzacy w $rodku, niewatpliwie starszy od
pozostatych i w tym gronie najwazniejszy, miat na gtowie wielki czarny
kapelusz z czerwonym piérem. Ale i tak w tym procesie nie on byt
najwyzszym autorytetem, lecz lud, bo sedziowie ferowali wyroki zgodnie
z jego wola.

Drzwi z boku sali otwarly si¢ i do $rodka wszedt Jean-Luc St. Clair
z wzrokiem utkwionym przed siebie i z nareczem dokumentéw. Na jego
widok przez sale przebiegt gniewny pomruk. Gtéwny sedzia, ktory
wiasnie co$ zapisywat, ledwie spojrzat na obronce, ale pozostali
sedziowie, rozparci w krzestach, odprowadzali go wzrokiem.

Po kilku chwilach szepty ttumu staty sie glosniejsze, kiedy przez drzwi
z drugiej strony sali wszedt oskarzyciel, Guillaume Lazare, i jego gtowny
$wiadek, Nicolai Murat. Za starym prawnikiem szto dwéch mtodych, byli
to zapewne jego uczniowie. Murat, ubrany w nieskazitelny mundur,
usiadt, robigc przy tym gtosny wydech, i spojrzat na stét obrony. A dtonie
Andre zacisnely sie w piesci i mimo woli zerknat na Sophie, ktéra
nieznacznie skineta gtowa.

Po kilku minutach otwarty sie drzwi po stronie obrony i dwéch otytych
straznikébw w wojskowych mundurach wprowadzito oskarzonego
Kellermanna. Generat wydat sie Andre o wiele szczuplejszy, ale i tak szedt
wyprostowany, emanujac sitg i stanowczoscig. Rowniez i on byt
w mundurze. Kiedy wszedt do sali, szepty i pomruki przerodzity sie
w glodne okrzyki, jakby zniecierpliwiony thum nie potrafit sie juz
opanowac. Zotnierze na galerii poderwali sie z fawek i stukajac piesciami,
wznosili radosne okrzyki, a tlum rewolucjonistdw w czerwonych
frygijkach wykrzykiwat szydercze stowa. Albo syczat. Stycha¢ byto tez
ptacz dzieci. Tylko cztonkowie Komitetdw siedzieli z kamiennymi
twarzami.

- Spokéj! Ma byc¢ spokoj! - krzyknat sedzia, kiedy straznicy na galerii
rozdzielali kilku zotnierzy i cywili, ktérzy brali sie do bitki.

Andre wyciagat szyje, by dojrze¢, jak generat siada na krzedle.
Zauwazyt tez, ze zona Kellermanna nerwowo $ciska w rekach chusteczke,
szarpie jg i wykreca. Spojrzat wiec na nig i skingt gtowa, by doda¢ otuchy,
ale jej wzrok utkwiony byt w szerokich plecach meza.
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Kellermann sprawiat wrazenie, jakby burzliwym powitaniem wcale nie
byl poruszony, ale kiedy spojrzat przez ramie, Andre dostrzegt, ze jego
spojrzenie jest twarde, nieztomne. Przez kilka minut wpatrywat sie
w zong, potem spojrzat przelotnie na Andre, na kobiety i mezczyzn
siedzacych obok niego. A Andre zacisnat zeby, czujac sie pokrzepiony
spokojem generata, cho¢ by¢ moze wcale nie byt tak do korca spokojny.
To opanowanie nie powinno nikogo zadziwié. Cziowiek z takim
doswiadczeniem, ktory tyle lat spedzit na polach krwawych bitew
w Europie, nie da sie zastraszy¢ pogrézkom zacietrzewionego mottochu
0 czerwonych twarzach.

Glowny sedzia zadzwonit jeszcze gtosniej i nadal nawotywat do
zachowania spokoju, ale dopiero kiedy straznicy wyprowadzili z galerii
kilku najbardziej hatasliwych widzéw, udato mu sie zmusi¢ zattoczona
sale, by wyciszyta sie na tyle, by mozna byto rozpocza¢ rozprawe.

- Trybunat ten powotany zostat w termidorze, w drugim roku Republiki
Francuskiej...

Czyli w lipcu 1794 roku. Andre przeliczyt to btyskawicznie, cho¢ jeszcze
nie przywykt do republikanskiego kalendarza, jego zdaniem dos$¢
dziwnego.

- Sadzony jest Christophe de Kellermann, znany réwniez jako hrabia de
Kellermann oraz generat Kellermann.

Znéw rozlegtly sie okrzyki dwojakiego rodzaju, czyli wyrazy entuzjazmu
1szyderstwa. Sedzia spojrzat gniewnie na galerig, po czym mowit dalej:

- Pozwany oskarzony jest o sympatyzowanie z rojalistami i podjecie
dziatan w celu ostabienia Armii Francuskiej podczas operacji nad Renem.
Oskarzenia wysunat generat Nicolai Murat.

To nazwisko réwniez wzbudzito gtosne okrzyki entuzjazmu. Stary
sedzia odczekat chwile, odchrzaknat i odczytat tekst oskarzenia
beznamietnym glosem czlowieka, ktéry przywykt do skazywania
mezczyzn i kobiet - nawet dzieci - na $mier¢.

- Wzywam obronfice pozwanego, Jean-Luca St. Claira, do powstania
i udzielenia odpowiedzi na powyzsze oskarzenia.

Na galerii kto$ syknal, po nim nastepni, a kiedy Jean-Luc wstat
i starannie wygtadzit kamizelke, wszystkie tawki zaskrzypiaty, bo wszyscy
widzowie wykonan to samo. Pochylili sie do przodu, wyciagajac szyje.
Potem zapadta cisza jak makiem zasiat. Andre wstrzymat oddech, jak
wszyscy umierajac z ciekawosci, co mtody prawnik ma do powiedzenia.

- Dziekuje, Wysoki Sadzie. - jean-Luc skinat gtowa sedziom, odwrdcit
sie¢ do sali i przeméwit gtosem jasnym, dzwiecznym. - Obywatele
i obywatelki Paryza!

Jego spojrzenie i lekko uniesione rece skierowane byty ku galerii, bo
Andre doskonale wiedziat, ze w rzeczywistosci to galeria zadecyduje, kto
zwyciezy w tej walce, dlatego trzeba przede wszystkim wptynaé na thum,
bo jego krzyki podpowiadajg sedziom, jaki wyda¢ wyrok.

- Moj klient, bohater spod Valmy, generat Christophe Kellermann,
oskarzony zostat o sprzyjanie zdetronizowanemu i $cietemu tyranowi,
obywatelowi Kapetowi, a takze o utrudnianie dziatai armii francuskiej
podczas kampanii w Nadrenii. O$wiadczam, ze dzisiaj, po przedstawieniu
dowodoéw, zarzuty te zostang odparte w imie sprawiedliwosci, w imig
rozumu. Oskarzenia, ktérym wy, dobrzy i uczciwi ludzie, obywatele
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Republiki  Francuskiej, przyjrzyjcie sie doktadnie i przemyslcie.
Oskarzeniom, ktére zapewne uznacie za absurdalne, poniewaz mijajg sie
z prawda. A stanie sie tak, zanim jeszcze Wysoki Sad ogtosi przerwe.

Mowit dalej, a Andre czut, ze na duszy robi mu sie troche Izej, bo mtody
prawnik wywart na nim jak najlepsze wrazenie. Byt pewny siebie
i konkretny. Nie bawit sie w zadne zbedne uprzejmosci. W oszczednych,
doskonale dobranych stowach przedstawit sprawe swego Klienta.
Cziowieka, ktéremu z racji arystokratycznego urodzenia przystugiwaty
liczne przywileje, ale ktéry, gardzac prézniaczym zyciem w zbytku
i rozpasaniu, wstapit do wojska. Dzieki walecznosci i poczuciu obowigzku
szybko awansowat do stopnia oficera, jako zaprawiony w bojach generat
stangt na czele zoknierzy, ktérzy przykaczyli sie do ludu, gdy 6w lud
powstat przeciwko tyranii i niesprawiedliwym przywilejom niektérych
stanoéw. | to on wyruszyt z wojskiem broni¢ rodzacej sie republiki, gdy
obca armia przekroczyta granice Francji, by zdtawi¢ rewolucje.

- Tych dwoje ludzi... - Jean-Luc zrobit pare krokéw do przodu i roztozyt
rece, jedng wskazujac na Murata, drugg na Kellermanna. - Obaj s3
bohaterami. Obaj generatami. Kiedy$ byli przyjaciétmi, i ta przyjazn
trwata wiele lat. Ramie w ramie walczyli za Francje. Stad pytanie, ktore
kazdy z nas powinien sobie teraz zada¢. Czy Nicolai Murat obdarzytby
przyjaznig generata Kellermanna, a podczas walki skfadat swoj los w jego
rece - i vice versa - gdyby mu nie ufat? Nie uwazat go za uczciwego
obywatela, patriote, cztowieka wartosciowego?

Jean-Luc na moment zawiesit gtos. Andre domysdlat sie, ze robi to
specjalnie, dla wiekszego efektu. Zamilkt, wypit tyk wody, i méwit dalej
takim tonem, jakby byt w szkole, w Klasie zapchanej uczniami,
i thumaczyt im co$ bardzo skomplikowanego.

- Przed dwoma laty caly Paryz, cata Francja nosita na ramionach
bohatera spod Valmy, generata Kellermanna, ktéry narazat zycie, by
dotrzyma¢ obietnicy danej wolnemu narodowi, jego stowa, jego okrzyk
bojowy Vive la nation! zagrzewaly naszych Zzotnierzy do watki, by
odeprze¢ Prusakéw spod Valmy. Tak bylo. A teraz stycha¢ réwnie
donosne glosy, ktére domagajg sie¢ gltowy generata Kellermanna.
Dlaczego? Skad ta zmiana?

Jean-Luc wzruszyt nieznacznie ramionami i przemknat spojrzeniem po
twarzach na galerii.

- Moze... - Unio6st palec, jednoczesnie przekrzywiajac glowe. - Moze
stad, ze to my sami zmieniliSmy sie? Teraz rozgoraczkowani
i zacietrzewieni, bo pragnacy ponad wszystko doprowadzi¢ rewolucje do
szcze$liwego zakonczenia, a wiec zdesperowani, a takze obarczeni
niefatwym zadaniem pokonania naszych wrogéw. Dlatego staliSmy sie
zbyt gorliwi w potepianiu innych.

Jean-Luc ani razu nie spojrzat na Murata, caly czas miat wzrok
utkwiony w ludziach na galerii.

- Paryzanie! Zaufajcie swojej intuicji! Znacie przeciez generata
Christophe’a Kellermanna. Znacie jako obronce ludu. | on si¢ nie zmienit.
Nadal nim jest!

Jean-Luc moéwit teraz coraz gtosniej, powoli unoszac roztozone rece,
jakby ludzi z galerii przyzywat do siebie.

- Nie pozwolcie, by kierowato wami to, co w naturze cztowieka zte. Co
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doprowadza do tego, ze kiedy starzy przyjaciele tocza spér, jeden z nich
mobilizuje przeciwko drugiemu caty rzad!

Rozlegt sie szmer na galerii, niewyrazny, ale niewatpliwie byly tam
stowa aprobaty. Jean-Luc odczekat chwile, péki znéw nie zalegta cisza,
i kontynuowat:

- W ciggu minionych dwoéch lat widziano wielu prowadzonych na
gilotyne. Niektérzy z tu obecnych uwazaja, ze generat Kellermann
zastuzyt na taki los. Ale jakie majg dowody? Na czym ma polega¢
przestepstwo? Jesli zebranie zotnierzy i ludu Francji, i poprowadzenie ich
na PRAWDZIWEGO wroga jest przestepstwem, to istotnie generat
Kellermann jest winny. Jesli zmuszenie wroga, by wycofat sie z naszej
ziemi jest przestepstwem, to generat Kellermann jest winny. Ale nie sg to
przestepstwa, lecz czyny heroiczne. Stad pytanie do was. Czy dopuscithy
sie ich czlowiek, ktéry pono¢ jest stronnikiem zdetronizowanego
i niezyjacego juz tyrana?

Na galerii zrobito sie o wiele gto$niej. Juz nie byly to pomruki, ale cale
zdania pochlebne dla prawnika. A jeden z rewolucjonistow
w czerwonych czapkach, ktory niewatpliwie przybyt tu rano, by potepiac¢
oskarzonego generata, krzyknat:

- Vive Kellermann!

Ten okrzyk podchwycita cala galeria. Andre, mimo woli u$miechajac
sie, zerknat na Sophie. A Zotnierze siedzacy obok niego tez uSmiechali sig
i prostowali, podniesieni na duchu tg oznaka przychylnosci, jaka udato sie
obroncy wykrzesa¢ z ttumu na galerii.

Zauwazyt tez, ze Lazare spojrzat znaczaco na Murata. A co mozna byto
wyczytac z jego twarzy? Niepokdj? Czyzby liczyt sie z porazka? Jesli tak, to
dla Andre byta to iskierka nadziei, dla pani Kellermann niewatpliwie tez.

Jean-Luc znéw uniost rece i przemowit donosnym glosem, przebijajac
sie przez entuzjastyczne okrzyki thumu.

- Przyjaciele! Przeciez znacie generata Christophe’a Kellermanna,
doskonale wiecie, kim jest! A wy jesteScie zarliwymi patriotami, ktérzy
nosili go na ramionach! Ktérzy stusznie okrzykneli go zbawca rewolucji!
Dlatego powtarzam: mdj klient jest winny, jesli walka i przelewanie krwi
w obronie rewolucji jest przestepstwem!

Wéréd thumu znéw zawrzato, znéw stychaé byto entuzjastyczne
okrzyki, a wtedy Murat wstat i zagrzmiat:

- Pigkne stowa jak na mtodego prawnika, ktory niedawno ukonczyt
szkoty. Ale jedno chciatbym wiedzie¢. Ilez to krwi w obronie Francji
przelaliscie wy, obywatelu St. Clair?

Stowa byly jawnie obrazliwe, a tlum zasmiat sie szyderczo, juz
wyzwalajac sie spod wptywu obrorncy. Smiano sie, wymieniano gtosne
uwagi. Andre spojrzat na sedziéw. Obawiat sie, ze jesli natychmiast nie
przywotaja ttumu do porzadku, to wznioste stowa obrorcy bohaterskiego
generata nie beda juz miaty zadnego znaczenia.

- Prosze o cisze! - Gtowny sedzia, ten z czerwong twarza i w czarnym
kapeluszu z piérem, kilkakrotnie zadzwonit dzwonkiem. - Prosze o cisze,
bo w przeciwnym wypadku rozprawa zostanie odroczona! - Zapadta
cisza, a sedzia przemknat jeszcze raz po sali gniewnym spojrzeniem. -
Czy obrona ma co$ do dodania?

- Nie, Wysoki Sadzie. To byto wszystko. - Jean-Luc sktonit gtowe.



W cieniu gilotyny

- W takim razie dziekuje wam - powiedziat sedzia, a kiedy Jean-Luc
usiadt na krzesle, wezwat nastepna osobe. - Teraz wystuchamy, co ma do
powiedzenia oskarzyciel. Obywatelu Lazare, prosze.

Lazare wstat niespiesznie i odchrzaknat. Jego jasne wiosy, prawie tak
biate jak upudrowana twarz, zwigzane byly z tylu. W klape szustokora
miat wpietg tréjkolorowa kokarde.

- Wysoki Sadzie! Sprawe przedstawi jeden z moich zastepcow, mecenas
Guy Mouchetard.

- Dobrze. Awiec prosimy, obywatelu Mouchetard.

Obywatel Mouchetard, chudy mezczyzna z wystajacym podbrédkiem
i Swidrujagcym spojrzeniem, odsunat sie¢ z krzestem od stotu i wstat.
A Andre pomyslat, ze to dobry znak. Gdyby Lazare’owi szczeg6lnie mocno
zalezato na wygraniu tego procesu, niewatpliwie sam by zabrat gtos. Ale
tak sie nie stato, i dobrze, bo obronie bedzie fatwiej walczy¢ z zastepca.

Owszem. Ale Lazare na pewno zdawat sobie z tego sprawe, a jednak
dopuscit do takiej sytuacji...

Mouchetard, znacznie nizszy od Jean-Luca, byt niewatpliwie jego
réwiesnikiem. Postukujac obcasami, nie$piesznie wyszedt na $rodek sali,
przemknat spojrzeniem po twarzach ttumu i siegnat do kieszeni po
okulary. Wsadzit je na nos, odczekat jeszcze moment i przemoéwit. Bardzo
gtos$no, byt to prawie krzyk.

- Kiedy powstata nasza wspaniata republika, pojmali$my tyrana i jego
rozwigztg zone. Tyran zostat postawiony przed tym samym sadem, przed
tymi samymi ludZmi. Przed ludem Paryza, przed ludem Francji!
Ujawniono trwajace przez stulecia przestepstwa, zadtuzanie, terror
i przywiaszczenia. Kiedy zdarliSmy z Kapeta krélewska purpure,
zobaczyliSmy, kim byt naprawde. Zepsutym do szpiku kosci
niedouczonym poétgtowkiem, ktéry wykorzystywat lud Francji. Ktéry
obrastat w thuszcz, karmiac sie nedzg tych, ktérych podobno kochat!

Thum na galerii, kiedy wspomniat o bylym krélu, zasyczat.
A Mouchetard moéwit dalej, i to jeszcze gtosniej:

- Wtedy zjednoczyliSmy sie jako jeden naréd. Waleczni obywatele
Francji powstali przeciwko tyranii monarchy i jego stuzalczej
arystokracji. PostawiliSmy tyrana przed sadem, zeby skonczyé¢
z klamstwem i wyzyskiem! A wymagato to nie lada odwagi i niemato
przelanej krwi obywateli tego miasta, bo nigdy jeszcze dotad nie
rozprawiono si¢ tak z tyranem!

Mouchetard byt coraz pewniejszy siebie. Znéw zrobit krétka przerwe,
po raz kolejny poprawiajac okulary na nosie. Spojrzat tez przelotnie na
Lazare’a i skingt gtowa.

- Kiedy domagalismy sie sprawiedliwosci i postalismy te dwie szyje pod
ostrze gilotyny, byta to chwila chwaty naszej rewolucji!

Podburzony tlum prawie oszalat, pekajac z dumy, upajajac sie
dokonanym  krélob6jstwem. Andre spogladat na to wszystko
z niepokojem, trudno bylo przeciez nie zauwazy¢, ze szala zwyciestwa
przechyla sie na strone oskarzyciela.

- A dzi$ mamy tu cztowieka, ktory bez watpienia zastuzyt sie naszemu
krajowi. Nikt nie kwestionuje zastug hrabiego Kellermanna w walce.
Wielu nazywa go przeciez zbawcg!

Mouchetard, kiedy to wygtaszat, nie spojrzat na generata nawet
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przelotnie, tylko stal ze skrzyzowanymi ramionami, patrzac na galerie.

- Ale my tu w znakomitej wiekszosci jesteSmy zwyczajnymi ludZmi.
Rzadko uzywamy gérnolotnych stéw, w nadmiarze wykorzystanych przez
obrone. | raczej nie stuchamy, gdy kto$ prawi nam kazanie jak ksigdz
z ambony! - Na galerii rozlegty sie gtosne $miechy. - Ja, jak wielu z was,
jestem prostym cztowiekiem. Przed kilkoma laty pracowatem
u ogrodnika, zaczynajac od przycinania drzew owocowych. | dlatego
potrafie zadba¢ o ogrdd. Wiecie, jaka miedzy innymi obowiazuje tu
zasada? Jesli roslina wypuszcza ped, ktéry ro$nie zbyt szybko kosztem
innych, trzeba go przycia¢, zanim ocienione przez niego gatazki zaczng
usychaé.

I wykonat reka szybki ruch, jakby wiasnie co$ przycinat. A thum
naturalnie zakrzyczat i zaczat uderza¢ pigesciami.

- Protestuje! - Jean-Luc wstat. - Po co ta lekcja o uprawie roélin? Co to
ma do rzeczy?

Sedzia niecierpbwie zadzwonit dzwonkiem.

- Protest odrzucony. Prosze czeka¢ na swoja kolej.

Ale Jean-Luc nie zamierza! ustapic.

- Wysoki Sadzie! Nie wydaje mi sig, zeby pouczanie o uprawie roslin
miato jaki$ zwiazek ze sprawg generata Kellermanna - powiedziat,
wyraznie starajac sie opanowa¢ wzburzenie. - Chociaz tez miatbym co$
w tej kwestii do powiedzenia. Rodliny rosng dobrze, kiedy podlewa je sie
woda. Anie krwig!

-Teraz gtos ma oskarzyciel! Obrona juz si¢ wypowiedziata!

Sedzia zwrbcit sie twarza do Mouchetarda, ale on tylko co$§ tam
wymamrotat wyraznie zbity z tropu. A tlum, wyczuwajac jego wahanie,
zaczat buczec.

- Awiec? - ponaglit sedzia.

- A wiec... Chcialem powiedzie¢, ze... - wyjakat Mouchetard, ktéry
wyraznie straci! watek. Na galerii stycha¢ bylo pomruki, Mouchetard
przestat by¢ dla thumu wiarygodny i w Andre znéw zapabla sie iskierka
nadziei. Bo gdyby Jean-Lucowi znéw udato sie porwac tych ludzi...

Witedy wstat Guillaume Lazare i spytat:

- Wysoki Sadzie, czy moge?

Sedzia skinat gtowa i w sab zapadta cisza. Miody prawnik wrécit na
swoje miejsce, a leciwy prawnik ruszyt na $rodek sali, pocierajac twarz.
Andre widziat, jak Lazare spojrzat przelotnie na obrone, a za tymi
pocierajacymi palcami przemknat szyderczy usmiech.

Stanat zwrécony twarzg do galerii. Nie méwit gtosno, niemal cicho,
dlatego kazdy na galerii, kto chciat go dobrze ustysze¢, musiat pochyli¢ sie
do przodu i nadstawi¢ uszu.

- Chciatbym obywatelowi St. Clair i wszystkim tu obecnym obywatelom
zada¢ jedno pytanie. Jak dawni monarchowie doszli do wiadzy nad
naszym krajem, jesli nie gwattem i przemoca, a nawet rozlewem krwi?
Jak ksigzeta i pomniejsi arystokraci weszli w posiadanie ziemi i patacow?
Albo moze inaczej. Jak krol Jerzy 1ll, angielski tyran, zostat wypedzony
z kolonu w Nowym Swiecie? Czy ludzie moga zrzuci¢ okowy tyranii bez
uzycia sity? - Zamilkt na moment, splétt chude palce przed cienkg talig
i uSmiechnat sie chytrze. - Czeka¢ cierpliwie, modlac sie, filozofujac?
I fudzi¢ sie nadzieja, ze despota pewnego dnia raptem sie ocknie i bedzie
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gotéw przehandlowaé swoje berto za konstytucje? Czy cierpliwo$¢ to
skuteczna bron przeciwko jego pachotkom, przeciwko zimnej stali
bagnetéw? Czy gdyby krélewski minister kazat ludowi jes$¢ trawe,
powinno sie go postucha¢? Wykonac ten szyderczy rozkaz?

Thum ozyl, glosno wyrazajac uznanie dla stow Lazare’a. Andre bardzo
chciat, zeby Jean-Luc wstat i ztozyt protest. Bo co wspblnego ze sprawg
Kellermanna ma ta lekcja historii? Ale Jean-Luc siedziat cicho i stuchat
wpatrzony w Lazare’a.

- W minionych wiekach byto wielu tyranéw, ktérzy wyrzynali innych,
by zdoby¢ wihadze. | bardzo niewielu, ktérzy oddali jg z whasnej woli. Bo
jakaz moze mie¢ wiadca korzys¢ z tego, ze ustapi uzurpatorowi? Czyz nie
bedzie walczyt, by jg zachowac? Walczyt ze swoim narodem, dokonujac
nawet rzezi?

Jean-Luc przeczesat whosy, czekajac niecierpliwie na swojg kolej, ale
niestety Lazare miat jeszcze wiele do powiedzenia.

- Ztym zagrozeniem spotykamy sie codziennie, kazdego nowego dnia
naszej rewolucji. Mtodego i petnego najlepszych checi idealiste - tu,
naturalnie, spojrzat na Jean-Luca - moze i sta¢ na optymizm, ale od tego,
drodzy przyjaciele, dzieli juz tylko jeden krok do naiwnosci, ktéra przed
niczym nas nie obroni. Tuz za naszymi granicami stojg wojska obcych
tyranéw, szykujac sie do napasci i zniszczenia naszej mtodej republiki.
Nasza mtoda wolnos¢ jest jeszcze nadzwyczaj krucha, niewyobrazalnie
krucha. Wystarczy, ze jeden cztowiek, tylko jeden, kto$ sposréd nas,
zdradzi i otworzy bramy przed najemnikami obcego krélestwa. Jeden
cztowiek, ktory weale nie dazy do tego, do czego my dazymy. | stanie sie.
Znoéw na tronie zasigdzie tyran. | juz po nas, juz koniec naszej wolnosci!

Jean-Luc wstat.

- Wysoki Sadzie, osmielam sie prosi¢, by potozy¢ kres tym catkowicie
teoretycznym  rozwazaniom, tym zbednym monologom, ktére
uniemozliwiajg skupienie sie na wiasciwej sprawie, czyli na zbadaniu
faktéw i dowodoéw, na dojsciu do prawdy.

- Protest uznaje. Obywatelu Lazare, usigdzZcie - powiedziat sedzia. Gdy
stary prawnik sktonit sie nisko i usiadt, sedzia kontynuowat: - Obywatelu
St. Clair, udzielam wam gtosu.

- Wysoki Sadzie, chciatbym wezwa¢ $wiadka.

- Prosze wezwac.

- Wysoki Sadzie, wzywam na $wiadka kapitana Andre Valiere'a.

Andre, styszac swoje nazwisko, natychmiast wstat, i czujac na sobie
wzrok setek ludzi, podszedt do stotu sedziéw. Usiadt na wskazanym
krzesle ustawionym przed owym stotem i odruchowo spojrzat w bok, na
Kellermanna. A generat nieznacznie skinat glowa, jakby chciat doda¢ mu
odwagi. Co bylo niebywate, przeciez to on najbardziej potrzebowat, by
kto$ podnidst go na duchu.

Jean-Luc odczekat, az Andre usigdzie, po czym przystapit do
przestuchania:

- Obywatelu, przedstawcie sie, prosze.

- Jestem Andre Martin-Laurent Valiere, kapitan Armii Republiki
Francuskiej.

- Gdzie i kiedy zawarliscie znajomos$¢ z pozwanym?

- Stuzylem pod rozkazami generata Kellermanna podczas bitwy pod
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Valmy oraz podczas kampanii nad Renem, latem i jesienig w 1792 roku...
to znaczy w pierwszym roku republiki.

Jean-Luc z pomocag Andre pokrotce przedstawit okolicznosci, jakie
doprowadzity do bitwy pod Valmy. Moéwit o grozbach Prusakéw,
o przekroczeniu francuskiej granicy przez armie pruska i austriacka,
0 marszu na Paryz. O decyzji generata Kellermanna o bitwie na polach
pod Valmy. Potem poprosit, by Andre opowiedziat o tym dniu. | Andre
opowiedziat, a wszyscy stuchali, gdy za$ doszedt do punktu
kulminacyjnego swojej opowiesci, stuchali z zapartym tchem. O tym, jak
pruski ositek pojawit sie¢ nad rannym Andre i wycelowat bagnetem w jego
gtowe. Jak w ostatniej chwili pojawit sie tam réwniez generat Kellermann
1potozyt Prusaka trupem.

Kiedy Andre skonczyt, Jean-Luc westchnat tak gteboko, ze na pewno
stycha¢ byto réwniez na galerii.

- Czyli jednoznacznie stwierdzacie, kapitanie, ze tamtego dnia generat
Kellermann uratowat wam zycie?

-Tak.

- Czy uwazacie rowniez, ze to generat Kellermann poprowadzit
zotnierzy do decydujacego uderzenia, kiedy wreszcie doszto do
przetamania linii wroga i Francja odniosta zwycigstwo?

-Tak.

- Czy styszeliscie kiedykolwiek, by generat Kellermann wypowiadat sie
przeciwko republice?

- Nigdy!

Murat poruszyt sie niespokojnie i szepnat co$ do ucha Lazare’owi, ktéry
pokiwat gtowa.

- Czy S$wiadomi jesteScie, kapitanie Valiere, ze przybywajac tu
i skfadajac zeznania na korzy$¢ oskarzonego, ryzykujecie zycie? - mowit
dalej Jean-Luc. - A mimo to przybyliscie tu z wiasnej woli, bo honor
zotnierza i honor obywatela nakazat wam powiedzie¢ ludowi
francuskiemu prawde?

Andre przetknat, bo w gardle miat sucho, ale przeméwit gtosem
donosnym i stanowczym:

- Tak, jestem $wiadomy ryzyka i konsekwencji. Generat Kellermann
postapitby tak samo w obronie lojalnego Francuza.

Wielu z thumu pokiwato gltows, a kto$ na galerii gtosno zagwizdat, by
wyrazi¢ swe poparcie dla $wiadka obrony.

- Dzigkuje, kapitanie Valiere. - Jean-Luc prawie niezauwazalnie
mrugnat porozumiewawczo do niego i zwroécit sie do sedziéw. - Wysoki
Sadzie, obrona nie ma wigcej pytan do $wiadka.

Lazare podnidst reke.

- Stucham, obywatelu Lazare - powiedziat sedzia.

- Czy wolno mi zada¢ $wiadkowi kilka pytan?

- Prosze. Pytajcie.

Lazare wstat, a Andre caly zesztywniat. W uszach zaszumiato, a przed
oczami raptem pojawifa sie twarz ojca. Szybko zamrugat, starajac sie
zapanowac¢ nad wzburzeniem. A Lazare nie$piesznie podszedt do niego.

- Kapitan Valiere?

-Tak.

- Aha... - Lazare usmiechnat sie drwigco, popukujac palcem w brode. -
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Aja bardzo chciatbym wiedzie¢, co zrobiliscie ze swoja arystokratyczna
przesztoscig? Urodziliscie sie przeciez jako de Valiere, czyz nie tak?

Ludzie zaczeli szepta¢ miedzy soba, a Andre poruszyt sie niespokojnie,
az krzesto zaskrzypiato. Po czym o$wiadczyt:

- Zrzektem sie tytutu i ziemi przed laty i przysiggtem Rewolucji.

Lazare pokiwat gtows i zrobit kilka krokéw przed $wiadkiem, ale nie
spogladajac na niego.

- Czy wasz ojciec rowniez zrzekt sie tytutu?

Palce Andre kurczowo chwycity sie krzesta, bo najchetniej rzucitby sie
na tego totra i udusit go. Udusit drania, ktory sprowadzit $mier¢ na jego
ojca.

-Méj ojciec... on...

Lazare czekat cierpliwie, tagodnie spogladajac na Andre.

- Moj ojciec nie zyje - wydusit z siebie wreszcie.

A Lazare, przechyliwszy gtowe na bok, powiedziat:

- Bardzo wam wspdtczuje. Mozecie nam powiedzie¢, jak umart wasz
ojciec?

- Zostat zabity.

- Domyslam sie, ze na gilotynie?

Andre pokiwat gtowa.

- Prosze odpowiedzie¢, kapitanie Valiere. Tak czy nie? Ten fakt jest
istotny dla Wysokiego Sadu.

- Tak - powiedziat Andre, starajagc sie powstrzymac od spojrzenia na
Sophie.

- Oco zostat oskarzony markiz de Valiere?

- Osympatyzowanie z rojalistami.

- Oco? - Lazare demonstracyjnie przytozyt reke do ucha. - Nie stysze.
Prosze gtosniej!

- Osympatyzowanie z rojalistami - powtérzyt Andre znacznie gtosniej
i mimo ze ze zdenerwowania szumialo mu w glowie, styszat, jak na
galerii zawrzato. Czyli Lazare osiggnat swoj cel, zdyskredytowat go jako
Swiadka.

- Kapitanie... - zaczat znéw Lazare, podejmujac swojg przechadzke. -
Stuzyliscie dzielnie. Wszyscy dzigkujemy wam za oddanie republice.

Andre naturalnie za pochwate nie podziekowat, byto przeciez
oczywiste, ze zaraz nastgpi cios.

- Kapitanie de Valiere, czy kiedykolwiek styszeliscie, jak hrabia de
Kellermann broni niezyjacego tyrana zwanego obywatelem Kapetem?

- Nigdy.

Lazare powoli pokiwat gtowa.

- Pod Valmy stuzyliscie pod rozkazami generata de Kellermanna. Czy
potem widzielicie go jeszcze kiedys?

- Naturalnie, ze tak.

- Czy spotkaliscie generata kiedy$ prywatnie? Nie jako zotnierz
podlegajacy jego rozkazom?

Andre zastanowit si¢ przez moment.

-Nie, nie sadze...

- Nigdy? A czy przypadkiem nie wydarzyto sie to raz, tutaj, w Paryzu?

Andre znéw milczat przez chwile, wyczuwajac, ze chytry prawnik ma
na niego jaki$ haczyk.
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Pomyslat chwile i nagle go olénito.

- Tak, raz to sie zdarzyto.

- Czyli jednak! - Lazare spojrzat na galerie, upewniajac sie, czy ludzie
stuchajg uwaznie i nie umkneto im, ze $wiadek zmienit zeznanie. -
W jakich to byto okolicznoéciach?

Andre ponownie zrobit sobie krotka przerwe na gteboki wdech. Chciat
zachowac stoicki spokoj, cho¢ czut, ze wszystko wymyka mu sie z rak.

- Tak, to bylo w Paryzu na balu wydanym przez jakobinéw po
zwyciestwie pod Valmy. W zimie, tuz po $wietach Bozego Narodzenia.

- Bozego Narodzenia? - powtorzyt Lazare.

Andre skrzywit sie na ten swdj blad.

- Nowy rok... To miatem na mysli. Tuz przed nowym rokiem - poprawit
sie szybko.

Lazare pokiwat glowa, oczywiscie powoli, zeby cata sala utrwalita
w pamieci btad $wiadka.

- Kapitanie de Valiere, prosze nam opowiedzie¢ o tym wieczorze. Kto
tam jeszcze byt, 0 czym rozmawiano.

Andre obrdcit gtowe i po raz pierwszy spojrzat w szare jak wzburzone
morze oczy Murata.

- Byt tam generat Murat, takze pani... obywatelka Kellermann.

Lazare pokiwat gtowa.

- Czyz nie byto to tego dnia, kiedy lud zadecydowat o egzekucji
obywatela Kapeta?

Andre zastanowit sie przez chwile. W jego pamieci naturalnie ozyly
przede wszystkim chwile spedzone z Sophie. Jak stali przed Panteonem
na mrozie, jak juz zaczynat marzy¢ o tym, ze bedzie mu dane spotkac sie
cho¢ jeszcze raz z tg $bczng i uroczg dziewczyng. Tak... Ale rzeczywiscie,
wydarzyto sie to tego samego dnia, w ktérym przegtosowano wyrok
$mierci na krola, dlatego Murat zabrat szybko Sophie do domu.

- Sadze, ze tak.

- Tak sadzicie... - Lazare, nadal robigc po kilka krokéw tam
i z powrotem, podpart palcem brode. - A czy przypadkiem we troje, to
znaczy generat Murat, hrabia de Kellermann i wy, kapitanie, nie
rozmawialiscie o tym jakze waznym wydarzeniu?

- Moze i zamieniliémy na ten temat kilka stow.

- Ziozyliscie przysiege, kapitanie, a wiec zastanéwcie sig, zanim
odpowiecie na kolejne pytanie. - Glos Lazare’a stat si¢ bardzo oschly. -
Bardzo bym nie chciat, byscie oktamali lud francuski, a czyniac to, sami
odebrali sobie wolnos¢.

Andre nerwowo zmienit pozycje w krzedle, a Lazare wyjat z kieszeni
jaka$ kartke. Odchrzaknat, po czym reke z kartkg wysunat przed siebie,
niewatpliwie by wygladato to dramatycznie, i przeczytat:

- Hrabia de Kellermann oskarzony jest przez generata Murata o to, ze
podczas rozmowy na temat odpowiedniego ukarania obywatela Kapeta
o$wiadczyt, co nastepuje: wcale nie jestem pewien, czy zgadzam sie
z jakakolwiek egzekucjg wykonang w imieniu naszej republiki.

Na galerii nie po raz pierwszy zawrzalo. Spojrzenie Lazare'a
przemkneto w gére i wrécito do Andre, ktéry mimo woli spojrzat na Jean-
Luca. Byt przerazony, bo przeciez styszat, jak Kellermann powiedziat
wiasnie to!



W cieniu gilotyny

- Kapitanie, czy przypominacie sobie, jak generat Kellermann
wypowiadat te stowa? - spytat Lazare gto$no, by wszyscy go ustyszeli.
Zanim jednak Andre zdazyt cokolwiek powiedzie¢, znéw wbit wzrok
w kartke. - | jeszcze jedna wypowiedZ generata Kellermanna. Generat
Murat pamieta, ze kiedy rozmawiano o austriackiej cudzotoznicy,
o ksiezniczce Habsburzance, ktérg postalismy do grobu, hrabia de
Kellermann powiedziat, ze zurnalisci zdecydowanie przesadzajg i wiele
oskarzen, ktére przytaczajg, jest fatszywych... ze wbrew opinii wielu
Maria Antonina wcale nie wywierata tak wielkiego wptywu na dwér
wersalski. A na pewno byta oddang zong. Data przeciez krélowi tak liczne
potomstwo. )

Thum na galerii oszalat. Zyczliwe stowa o Ludwiku budzity wielki
gniew, ale jesli chodzi o zmarta krélows, Marie Antoning, to miejsce
kogo$, kto odwazyt sie powiedzie¢ chocby jedno zyczliwe stowo pod jej
adresem, byto na wozie ze skazaricami.

Sedzia dzwonit i dzwonit, starajac sie przywota¢ rozjuszonych ludzi do
porzadku.

- Spokdj! Prosze sie uspokoi¢! Nie zycze sobie takich awantur!

Kiedy na galerii pojawili sie straznicy z uniesionymi muszkietami,
gniewne okrzyki ucichty. Kobiety zabraty si¢ za swoje robotki, mate dzieci
zostaty odsunigte od bariery.

AlLazare znow zaczat si¢ przechadzac.

- Kapitanie, kiedy zapewne od$wiezyliscie juz pamie¢, pozwole sobie
powtdrzyc¢ pytanie: czy styszeliscie, jak hrabia de Kellermann wypowiada
sie zyczliwie o obywatelu Kapecie? - Swidrowat Andre stalowym
spojrzeniem, niewatpliwie pewien, ze uzyska odpowiedz taka, jaka chce
ustyszec.

- To byto bardzo dawno temu. Trudno, zebym zapamietat doktadnie, co
moéwiono. Pamietam tylko, ze generatowie Kellermann i Murat
rozmawiali o rewolucji i jej skutkach... - Thum znowu zawrzat, znéw
stycha¢ bylo gniewne okrzyki i szyderstwa, ale Andre, wzburzony ta
napascia, zaczat méwic¢ bardzo gtoéno. - Jesli chodzi o bal jakobinéw, to
pamietam, ze generat Kellermann powiedziat, ze monarchia powinna by¢
zniesiona i krol wtracony do wiezienia. | pamigtam jeszcze cos, co
powiedziat generat Murat. Ze wielu prostych ludzi to gtupcy, ktérzy nie sg
Jjeszcze gotowi do rzadzenia.

Thum przycicht, ale tylko na chwile, a potem gawiedz, nie majac
pewnosci, komu ostatecznie nalezy uraga¢, znéw podniosta krzyk,
a sedzia znéw zaczat dzwoni¢ swoim dzwonkiem.

Lazare odczekat, az podzegacze zostang wyprowadzeni i porzadek
w sali zostanie przywrdcony. | przeméwit, ale nie do Andre, lecz do ludzi
na galerii:

- Obywatele i obywatelki Francji! Nie ma zadnych watpliwosci, ze obaj
ci generatowie dokonali wielkich czynéw dla naszego kraju. Kellermann,
jak prawdziwy zotnierz, nie bat sie przela¢ wihasnej krwi. Ale dzi$ nie
jesteSmy tu po to, by méwic¢ o ich mestwie. JesteSmy tu, by zadecydowa¢,
czy jest winny braku lojalnosci wobec Rewolucji, czy jest winny
sympatyzowania ze zmartym tyranem. A tego rodzaju sympatie s3
sprzeczne z rozwojem naszej rewolucji. Styszeliscie, jakie stowa wtedy
padty. Generat Murat przysiagl, ze stowa te istotnie zostalty
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wypowiedziane, a Andre, syn markiza de Valiere'a, to potwierdzit. Wiecie
dobrze, co teraz nalezy uczynic.

Odwréci! sie do Jean-Luca, sktonit sie niezbyt nisko i usiadt na krzesle.
AWysoki Sad wstat i udat sie na narade, trwajaca trzydziesci minut.

Kiedy Jean-Luc wszedt po przerwie do sali, twarz miat Sciagnieta,
a whosy, przedtem starannie zwiazane wstazka, bylty w nietadzie. | zaczat
konferowa¢ ze swym klientem. A po drugiej stronie sali Lazare i Murat
w milczeniu zajmowali swoje miejsca.

Andre, na swoim miejscu za obronca, czut sie tak, jakby miat zotadek
peten kamieni. Zarzucat sobie, ze swoim wystapieniem zamiast wesprzeé¢
Kellermanna, pomdgt oskarzycielowi. Kiedy zdat sobie z tego sprawe, byt
zrozpaczony, bo nadziei nie byto juz zadnej. Czut to samo co tamtego
dnia, kiedy $cieto jego ojca.

A dzisiaj czut sie jeszcze winny. Nie umiat odpowiedzie¢ szybko
i trafnie, nie umiat zrecznie odeprze¢ oskarzen i tym samym zasiat ziarno
watpliwosci w gtowach tlumu.

Sedziowie weszli z powrotem do sali. Sedzia gtéwny stuknagt mtotkiem,
nakazujac wszystkim zaja¢ miejsca i wystucha¢ méw koncowych.

- Najpierw wystuchamy mowy obroncy. Udzielam wam gtosu,
obywatelu St. Clair.

Jean-Luc wstat, odchrzaknat i wyszediszy na Srodek sali, spojrzat na
galerig, po czym oznajmit:

- Zamiast mowy koncowej wzywam pozwanego, generata Christophe’a
Kellermanna.

Po galerii przebiegt szmer, kto$ krzyknat, a Andre z catej sity chwycit sie
krzesta, kiedy patrzyt, jak Kellermann wstaje. Cztowiek, ktéry tego dnia,
w tej sali byt osrodkiem zainteresowania, ale do tej chwili nie odezwat sig
ani stowem. Prawie zapomniano, ze jest tu obecny.

A teraz na generale skupita si¢ uwaga wszystkich. Na mocno
zbudowanym, petnym powagi mezczyznie, ktéry stanagt przed
sedziowskim stotem i spojrzat w bok, gdzie siedziata jego Zzona.
Usmiechnat sie, potem przemknat spojrzeniem po twarzach swoich
zotnierzy. Andre, LaSalle, Remy i pozostali, kt6rzy siedzieli tu przez caty
czas. Skinat im glowa, dziekujac, ze przyszli, i spojrzat w gore, na galerie,
na zotnierzy zacieznych, na zarliwych rewolucjonistéw, ktérzy pragneli
widzie¢ go martwym, na cztonkéw Komitetu, ktérzy potrafiliby podac sto
powoddw, dlaczego w $wietle prawa nie powinien juz posiadac¢ gtowy.

- Obywatele! Przez wigkszo$¢ mego zycia stuzytem krélowi Ludwikowi
XVI. - Na dzwiek tego imienia natychmiast rozleglty sie szepty, ale
niezrazony Kellermann moéwit dalej: - Uwazatem sie za zotnierza. Moim
zadaniem bylo wykonywanie rozkazéw kréla, co przysiaggtem w dniu,
w ktédrym po raz pierwszy miatem zaszczyt wiozy¢ francuski mundur.
Kiedy lud francuski uznat, ze obywatel mieszkajacy w Wersalu nie jest juz
prawdziwym i prawowitym przywddca tego kraju, wiaczytem sie do jego
walki i miatlem zaszczyt uczestniczy¢ w zdobywaniu wolnosci dla
francuskiego ludu. Nikt bardziej nie ceni wywalczonych w ostatnich
latach praw i przywilejow niz ja, bo wiem, jak niebezpieczna byla ta
walka, ile wymagata ofiar! - Kellermann zamilkt na chwile, dalej
wpatrzony w galerie. - Zawsze bede stuzyt kazdemu prawowitemu
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przywodcy, walczyt w obronie tych praw do ostatniej kropli krwi. Jesli ten
trybunal, ci sedziowie - Kellermann wskazat na sedziéw, nie patrzac na
nich - uznajag mnie winnym, znaczy¢ to bedzie, ze taka jest w tym kraju
litera prawa. W kraju, gdzie brat denuncjuje brata, gdzie sgsiad napada
na sasiada. Jesli rewolucja dalej p6jdzie ta droga, to najpewniej nadejdzie
dzien, kiedy sami zepchniemy sie w przepas¢. | nie tylko bedzie to gtod,
przelewanie krwi, wojna. Zagubig sie nasze dusze.

Andre pragnagt ponad wszystko, by ludzie na galerii stuchali tego
uwaznie, by nie lekcewazyli tego ostrzezenia.

A Kellermann, przemierzajac sale, méwit dalej:

- Czy terror trwac bedzie wiecznie? Modle sie, zeby tak si¢ nie stato. Ale
czy skonczy sie, jedli rzadzi¢ nami bedzie niepodzielnie nieufno$¢, chaos
i denuncjacje? Czy damy rade znéw stac sie ludZzmi, narodem?

General moéwit, przemierzajac sale, starannie unikajgc wzroku zony,
ktora siedziata na tawce nieopodal sedziowskiego stotu. Andre to
zauwazyt. | styszat tez jej cichy placz.

- Dzi$ oskarzono mnie o dziatanie na szkode rewolucji. Czego nie
uznaje za stuszne... - Kellermann spojrzat na Murata, ktéry tez spojrzat
na niego bardzo chtodno. - Niewielu zna mnie tak dtugo jak generat
Murat, niewielu walczyto ze mna ramie w ramig tyle razy co on. Byl czas,
kiedy byliSmy najwiekszymi przyjaciotmi. Wiecej, byliSmy jak bracia.
Oddatbym za niego zycie, jak zresztg za kazdego mojego zotnierza. Nie
pojmuje, dlaczego mdj drogi przyjaciel wysunat wobec mnie takie
oskarzenie. Nie pojmuje. Ale wybaczam mu. - Nadal patrzyli sobie
w oczy, poki Murat nie spuscit glowy. - Tak, Nicolai. Niezaleznie od tego,
co jeszcze dzisiaj sie wydarzy, niezaleznie od tego, jakim ty mnie widzisz,
chece, zeby$ wiedziat, ze wybaczam ci. A ludowi Francji zycze z catego
serca, aby btogostawienistwem wolnosci obdarzony zostat kazdy cztowiek
bez wzgledu na urodzenie. | pozostat wolnym do korca swoich dni. -
Kellermann usiadt i zgarbit sig, jakby wypowiedzenie tych stéw odebrato
mu resztki sit. Na pewno styszat ciche tkanie zony, ale nie spojrzat na nia
ani razu.

Wiedy obecni na sali zotnierze zaczeli wstawac jeden po drugim, az
wstali wszyscy. Zotnierze i oficerowie wyprezyli si¢ w postawie na
bacznos$¢ i uniedli rece, salutujac swemu generatowi. Ktérego kochali.
Andre naturalnie tez. Widziat, jak generat odwrdcit sie, popatrzyt na nich
i mogtby przysiac, ze oczy zaprawionego w boju dowdédcy zalsnity, a po
policzku sptyneta l1za.

Lazare, niewatpliwie zaskoczony niespodziang demonstracja
solidarnosci z pozwanym, odczekat chwile. A w sali panowata cisza, jakby
sedziowie i jakobini, w ogdle wszyscy czuli, ze tej chwili, gdy komu$
oddaje sig czes¢, zaktdca nie wolno. Tylko mtody prawnik siedzacy obok
Lazare’a zaczat co$ mu szepta¢ do ucha, a Lazare pokrecit gtowa.

- Udzielam gtosu oskarzycielowi - powiedziat sedzia.

Mouchetard wstat i ruszyt na $rodek sali, energicznie pocierajac rece,
jakby zamarzty mu na kos¢.

- Pieknie powiedziane, generale Kellermann - zaczat - ale sad nie
ulegnie emocjom. Bo to wiasnie przez te wszystkie sentymenty zylismy
w mroku pod jarzmem tyrana. O wiele za dtugo. Ale w koncu o$wiecito
nas. Stali$my sie wolnymi ludZzmi i zadne sentymenty nie powstrzymaja
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nas od spetnienia obowigzku wobec rewolucji. A skoro mowa o walce, to
ten sad, obywatele, jest réwniez polem bitwy. Walczymy o wyplenienie
sposréd nas wrogow rewolucji!

Thum, nadal poruszony stowami Kellermanna, zaczat posykiwaé¢ na
Mouchetarda. Jaka$ kobieta rzucita w niego szpulka, trafiajac w glowe,
a okulary zsunety mu sie z nosa i spadly na podtoge, co powitano
gromkim $miechem. Smiata sie i galeria, i zotnierze.

| wtedy wstat Lazare. Mouchetard z ming zbitego psa wrécit na swoje
miejsce, a Lazare na $rodek sali. Zapadta cisza. A Andre, cho€ nie patrzyt,
wyczuwat doskonale, ze nieszczesna pani Kellermann drzy jak w febrze.

- Obywatele! - zaczat Lazare gtosem réwnym i spokojnym. -
Whystuchaliscie  $wiadka,  wystuchaliscie  pozwanego  generata
Kellermanna, ktéry wcale nie pochwala, ze ten trybunat skazat na smier¢
tyrana i jego zone cudzoziemke. - Lazare odchrzaknat, ztozyt rece i splott
palce. - Obywatele, chyba nie musze¢ wam przypomina¢, ze od samego
poczatku naszej rewolucji mamy wielu wrogéw i w Paryzu, i poza
granicami naszej republiki. Zacznijmy od tych drugich, od obcych
najemnikéw, ktérzy zamierzajg zdtawi¢ rewolucje i osadzi¢ na tronie
kolejnego tyrana. Tych wrogéw poznasz na pierwszy rzut oka. Noszg inne
mundury i maszerujg przez nasze ziemie na rozkaz cudzoziemskich
wiadcow. Ale co z tymi wrogami, ktérzy sg wérod nas, na naszej ziemi?
Wrogami o wiele bardziej perfidnymi, o wiele bardziej niebezpiecznymi,
poniewaz niezmiernie trudno ich zidentyfikowa¢. A ten wrég, ktérego
dzi$ sadzimy, jest wewnetrznie rozdarty. Jest patriotg tylko w potowie, bo
podaje w watpliwo$¢ stuszno$¢ naszej rewolucji. Owszem, deklaruje
lojalno$¢ wobec republiki i cieszy si¢ z naszej wolnoéci, ale jednocze$nie
w glebi duszy zastanawia sie i kwestionuje wyrok naszego trybunatu,
kwestionuje uchwalong przez nas konstytucje, kwestionuje kroki, ktére
musimy podejmowa¢ wobec naszych wrogdw. Przed tego rodzaju
wrogiem, jakim jest pozwany, musimy sie¢ mie¢ na bacznosci. | to z ich
powodu drze o dalsze losy naszej rewolucji. Prusacy i Austriacy poszli
sobie, a ci wrogowie sg tutaj, wérod nas. Udaja przyjaciot, podpatrujg nas
i s3 niezwykle niebezpieczni.

Lazare zawiesit gtos. W sali panowata teraz cisza, a Andre tg cisza, dla
niego upiorna, byt zrozpaczony.

- Naturalnie nie zapominamy o tym, ze pozwany odpart wrogie wojska
spod Valmy. JesteSmy mu niezmiernie wdzieczni, ze uratowat naszg
mioda republike. - Lazare odwrécit sie, skinagt glowa Kellermannowi
i ponownie zwrdcit sie do galerii. - Ale ten cztowiek wcale nie wierzy tak
do konca w rewolucje. Ma watpliwosci. Zakwestionowat nasze
poczynania, ktére sg niezbedne, by rewolucja posuwata sie¢ do przodu.
Styszeliscie, jakie jest jego zdanie. Ma watpliwosci, czy powinno si¢
odbiera¢ zycie obywatelowi Kapetowi i wcale nie uwaza jego austriackiej
zony za cudzotoznice, kiedy my wszyscy dobrze wiemy, ze nig bytal
Pozwany nie jest tez przekonany, czy gilotyna powinna by¢ w uzyciu!

Znoéw nastata chwila przerwy, a potem ponownie rozlegt sie
zdecydowany gtos Lazare'a:

- Obywatele i obywatelki, nie pora na watpliwosci! Na wahania, na
potpatriotéw. Nie wolno ufa¢ tym, co kwestionujg nasz wysitek, nasze
szlachetne dzieto! Bo zbyt wiele mamy do stracenia. Dlatego jasne jest jak
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stofice, ze ci, ktorzy nie sa oddani rewolucji do korca, sa naszymi
wrogami. A jak powiedziatem, nietatwo ich odszuka¢ i wypleni¢. To
trudne zadanie jest obowigzkiem kazdego patrioty. Nie jest fatwo spojrze¢
im w oczy i powiedzie¢, ze musza umrze¢. Ale lud francuski, uciskany
przez tyle wiekéw, przywykt do ciezkiej pracy, do zmagania si¢
z trudno$ciami i nie uchyli sie od tego obowigzku. Wykona go nalezycie,
bo jest Swiadomy, ze wsréd nas znajduje sie wielu takich, ktorzy chca
z powrotem wtraci¢ lud w ciemno$¢. Tak wiec, moi dobrzy i oéwieceni
obywatele i obywatelki, spetnijcie swoj obowiagzek. Wiem, ze to uczynicie.
Na rozkaz trybunatu néz gilotyny musi opas¢. Wobec hrabiego de
Kellermanna, wobec wszystkich, ktérzy kwestionujg nasza prze$wietng
Rewolucje, nie bedziemy sie ocigga¢ z podjeciem decyzji. Bo albo my, albo
oni. Bo dobrze wiemy, ze jesli dzi§ ich ulaskawimy, jutro znéw
popadniemy w niewole. A nie wolno nam dopusci¢, by to spotkato lud
francuski. Obywatele i obywatelki! Caty naréd patrzy na nas! Spetnijmy
nasz obowiazek. Spetnijmy go dzis i spetniajmy zawsze, bo my
wybrali$my wolnos¢!

Kiedy Lazare skonczyt, nie stycha¢ bylo zadnych okrzykéw. Nikt nie
klaskat, nikt nawet nie szeptat. Zaskoczony Andre spojrzat na galerie
i zobaczyt, ze kobiety odk}adajg robétki i tulg dzieci, a mezowie otaczajg
zony ramieniem.

Bo juz nie chodzito o samego Kellermanna, Valmy, Murata czy o to, co
komu zdarzyto sie powiedzie¢ podczas rozmowy na pewnym balu. Tylko
0 ten wszechobecny strach, ktéry czuli juz wszyscy, bo Lazare
przypomniat im o czyms, o czym na chwile zapomnieli. Ze kazdy obecny
na tej sali moze pozegna¢ sie¢ z zyciem. Kazdy, kto bedzie broni¢
nieodpowiedniej osoby, kto bedzie méwié nie to, co trzeba, trafi na
gilotyne.

Ludzie na galerii wcale nie nienawidzili Kellermanna, wcale nie chcieli,
by go zabito. Chcieli tylko ocali¢ siebie. To byto dla nich najwazniejsze.

Na tym polegat geniusz Lazare'a.

Sad udat sie na narade, ale galeria, ktéra podczas poprzedniej przerwy
szalata, teraz byta spokojna, ucichty nawet dzieci. Bo kazdy z nich nadal
czul na sobie lodowaty oddech najwiekszego strachu, ktéry przed chwilg
zamrozit im serca. Serca, ktdre jeszcze przed chwilg wiedziaty, co to
wspdtczucie i braterstwo.

Sedziowie pojawili si¢ juz po kilku minutach. Na ich widok wszyscy
poderwali sie z miejsc, prostujac sie, pochylajac do przodu, wyciagajac
szyje. A sedzia, ale nie ten gtowny, odczytat wyrok. Zrobit to szybko
beznamietnym gtosem, jakby te stowa wypowiadat codziennie. Stowa,
ktore sprawity, ze pod Andre nogi sie ugiety.

- Trybunat ludu francuskiego uznaje generata Christophe’a
Kellermanna winnym spiskowania przeciwko republice i ludowi
francuskiemu, i skazuje go na $mier¢ przez $ciecie na gilotynie w ciggu
dwudziestu czterech godzin.
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ROZDZIAL PIETNASTY
Plac Rewolucji

Paryz

Lipiec 1974 r.

Jean-Luc szedt po prostu przed siebie. Szedt, bo wiedziat, ze podczas tej
cieplej, aksamitnej nocy nie da rady trwa¢ w bezruchu. Musi i$¢. Do
Marie zapewne dotarta juz wie$¢. Na pewno nie $pi, zamartwia sie
0 niego i chce go jak najszybciej przytuli¢ i pocieszy¢. Ale godziny mijaty,
a on do domu nie wracat, tylko szedt bez celu ciemnymi ulicami Paryza,
a w gltowie kiebity sie rézne mydli. Takze ta, ze nie zastuzyt na pocieche
w cieptych ramionach Zony, na rado$¢ i dume, co odczuwa zawsze, gdy
spojrzy na synka. Nie potrafitby wréci¢ do domu, kiedy Kellermann,
cztowiek, ktory mu zaufal, spedza swg ostatnig noc w zatechtym lochu
1jedyne, co go czeka o poranku, to szafot.

Dlatego szedt dalej w noc. Na ulicach nie bytlo Zzywej duszy,
towarzyszyty mu tylko drzewa, wielkie lipy szumigce na wietrze,
i migotliwa Sekwana. A takze cisza z rzadka przerywana pluskiem, kiedy
po czarnej wodzie przeptywata barka wiozaca tadunek na zachdd.

Nagle ze smutnych rozmyslan wyrwaty go jakie$ gtosy. Wrécit do
rzeczywistosci i zauwazyt, ze znalazt si¢ w nieznanej mu okolicy.

- Potozysz tutaj, jak to robi zwykle Sanson. Dzisigj tez to zrobi, tylko
troche pézniej.

- Ajakze! Tyle ze nie bedzie zabawiat sie melonami. Styszatem, ze na
pierwszy ogien ma i$¢ jakis stary generat.

- O Anie szkoda takiego wasnie melona?

Kto§ zasmiat sie hatasliwie, a Jean-Luc zatrzymat sie w pot kroku,
czujac, jakby co$ zaciskato sie na jego szyi.

Sanson.

Kat miasta Paryza, mistrz w zabijaniu na gilotynie. Czyli juz wiadomo,
dokad zawedrowat. Kiedy to sobie uzmystowit, nogi staty sie ciezkie jak
z otowiu. Byt przeciez na placu Rewolucji. W niklym $wietle $witu widziat
na tle szarzejgcego nieba sylwety okazalych gmachéw z fasadami
z kamienia wapiennego, ktoére wzniesiono dla urzednikéw krélewskich za
panowania Ludwika XIV i jego nastepcy, Ludwika XV. A znacznie blizej
stat ztowrogi szafot ze smuktym, wznoszacym sie ku niebu morderczym
narzedziem z wielkim srebrzystym nozem potyskujacym w pierwszych
promieniach storica. | to narzedzie robotnicy przygotowywali do
kolejnego spektaklu, ktéry miat sie odby¢ tego dnia, spodziewano sig przy
tym, ze zjawi sie mnoéstwo widzéw. Moze nawet tylu, ilu przybyto
zobaczy¢ $mier¢ kroéla Burbona.

Bylo jeszcze wystarczajgco ciemno, by Jean-Luc pozostat niezauwazony.
Stat jak skamieniaty i patrzyt na uwijajacych sie robotnikéw. Jak
zeskrobujg z szafotu brud, zmiataja kurz ze schodkéw, sprawdzajg
gwozdzie i sznury, dzieki ktérym gilotyna utrzymuje sie w pionie. Jeden
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z robotnikéw dzwigat duzy wiklinowy koszyk. Musiat by¢ ciezki, bo kiedy
wnosit go po schodkach, ciezko dyszat. Wszedt na szafot, doszedt do
miejsca, gdzie staje kat, i serce Jean-Luca zabito szybciej, bo wiedziat, co
zaraz zobaczy. Robotnik wyjat z kosza co$ okragtego i wsunagt do
wyztobienia w desce na dole przyrzadu. Szybko, zrecznie, czyli musiat
robi¢ to juz wiele razy.

Zewszad podchodzili pozostali robotnicy i wchodzili na szafot,
ustawiajac sie w rzad zniecierpliwionych widzéw.

- Dobra! Dawaj! - krzyknat jeden z nich, a drugi podszedt do dzwigni,
pociagnat i srebrzysty n6z ruszyt w dét, opadajac z wielka sitg. Byto jasne,
ze tego noza nic nie powstrzyma. Zawsze opadnie w dot, zawsze przetnie
na pot, tak jak teraz. Rozlegt sie ztowrogi chrzest przecinanego owocu.
Robotnicy wydah radosny okrzyk i zeskoczyh z szafotu, by z bliska oceni¢
rezultat pokazu.

- Wspaniale! Poczciwa staruszka nigdy nie zawiedzie.

Jean-Luc mimo woli zrobit krok do przodu i wydat z siebie zduszony
jek. Robotnicy natychmiast odwrdcili si¢ i mruzac oczy, starali si¢ co$
dojrze¢ w ciemnym zautku.

- Hej, ty tam! Co sie czaisz? Poogladasz sobie pézniej!

- Amoze chce osobiscie wyprébowaé naszg staruszke?

- Czemu nie? Wiaz! Tylko uwazaj na gtowe!

Rozlegta sie kolejna salwa $miechu, ale Jean-Luc oczywiscie milczat,
tym bardziej ze od tego wszystkiego zrobito mu sie stabo i musiat
zwymiotowa¢ w tym ciemnym zautku. Otart usta i znéw spojrzat na plac,
ktory juz za kilka godzin bedzie splamiony krwia.

W dniu egzekucji Kellermanna poranek byt chtodny i rzeski. Thum
widzéw przybyt bardzo wczesnie. Kobiety zajmowaty miejsca z przodu,
tuz przed gilotyng, i zajete robotkami czekaty na wozy, ktérymi
nieszcze$nicy przejezdzah po moscie nad Sekwang i wjezdzali na plac
Rewolucji.

W miare jak zbhzala sie¢ wyznaczona godzina, Andre czut coraz wigksza
potrzebe, by udac si¢ na plac Rewolucji. Jednak co$ go tam wzywato.
Powinien by¢ $wiadkiem, jak wielki cztowiek odchodzi z niewdzigcznego
Swiata.

Szedt przez miasto tego dnia wyjatkowo tetnigce zyciem. Co chwila
ulica przejezdzat woéz wyladowany po brzegi jabtkami, Shwkami,
beczutkami wina i piwa, a nawet ptétnem na suknie. W lecie na ulicach
byto wielu ludzi, ale tego dnia, w dniu egzekucji, byty tu tlumy, a to
oznacza dobry interes. Andre nie winit nikogo za to, ze chce sprzedaé
i zarobi¢ albo sie obkupi¢. Ale dlaczego witasnie tego dnia? Z tym nie
potrafit sie pogodzic.

Z wyciagnieta raczka podeszta do niego na oko piecioletnia
dziewczynka. Ubrana byta tylko w za duzg koszule z brazowego ptétna,
rece i nogi rowniez byly brazowe od opalenizny. Jej dzieciece oczy niemal
catkowicie pozbawione byty blasku. Andre przykucnat i wcisnat dziecku
do raczki jednego sou, a przez glowe przemkneta gorzka mysl. Kto wie,
czy dzieki egzekucjom tym biednym dzieciom nie wiedzie sie lepiej.
Dzieciom zebrzacym na ulicach.

Nagle ustyszat, ze kto$ go wota, a gdy sie odwrdcit, zobaczyt Sophie,
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ktéra cala zaptakana szybko szta w jego strone.

- Och, Andre...

Przypadta do niego, a on ze $ci$nietym sercem mocno jg objat.

- Co ty tu robisz, Sophie? Nie powinna$ tu przychodzi¢. Po co masz na
to wszystko patrzec!

- Wiem, wiem. Powinnam by¢ gdzie indziej, ale wiem, jak bardzo go
kochasz, jak wszyscy go kochacie i stoicie za nim murem. Niestety juz nic
nie mozemy dla niego zrobi¢, tylko to jedno. Pozegnac sie.

Andre pokiwat gtowa i poszli na plac Rewolucji. Udato im sie przebi¢
przez cizbe i dotrze¢ na sam poczatek, gdzie stali straznicy z bagnetami.
Nie widzieli dobrze gilotyny, poniewaz mezczyzna stojacy przed nimi
wymachiwat tréjkolorowa flaga. Po dtuzszej chwili gdzie$ z tylu rozlegty
sie gtosne krzyki. Andre obejrzat si¢ i zobaczyt las wyrzuconych w gore
rak, a kazda dton zacisnieta byta w pigs¢. Tak witano wéz ze skazancami,
ktéry punktualnie o trzeciej wjechat na plac. Woz, ktédrym jechali ludzie
0 poszarzatych, ciagnietych twarzach.

Zatrzymat sie przed szafotem, a sptoszone krzykami konie parskaty.
Jeden prébowat stang¢ deba, ale woznica zdzielit go batem. Czyli nawet
zwierzeta, ktdre przeciez codziennie wciggajg woz ze skazaricami na ten
oszalaty plac, tego dnia byty niespokojne, jakby wyczuwajac, ze ludzie tu
zgromadzeni emanuja niezwyklg energia.

Andre i Sophie patrzyli, jak opuszczajg klape z tylu wozu, i mogli
zobaczyé, kto nim przyjechat. Szesciu ludzi, taki byt dzisiejszy lup.

Najwyzszy z nich, Kellermann, w dtugiej wieziennej koszuli ze
zgrzebnego ptdtna stal z tylu. Wiosy miat Scigte na krétko. Oprdcz niego
na wozie bylo jeszcze pieciu skazancéw, ale thum widziat przede
wszystkim jego i to jego nazwisko zaczeto skandowac.

Pierwszy na szafot wszedt mezczyzna w $rednim wieku. W potowie
schodéw kolana sie pod nim ugiety. Upadt i lezac tam, wyciagnat
btagalnie rece, jednak szybko go zmuszono, by wstat. Mottoch krzyczat
coraz gtosniej, on tez, btagajac o litos¢.

- Zaraz bedzie po wszystkim - szepngt Andre, kiedy gtowe skazarca
unieruchamiano w drewnianych petach.

Gdy zwolniono ling przytrzymujaca ndz, Andre, tak jak wszyscy,
krzyknat cicho. Wielki n6z opadt, gtowa skazarica wpadfa do plecionego
koszyka, a ttum wzniést radosne okrzyki. Potem poprowadzono dwie
miodziutkie kobiety. Bylty bardzo podobne do siebie, a wiec siostry. Szty
splecione ze soba. Ich wychudzone rece, owiniete wokét szczuptych
postaci, wygladaty jak sploty warkocza. Straznicy roziaczyli je sitg
1 pierwszg z nich poprowadzono po schodach. Byta $miertelnie blada,
z najwiekszym przerazeniem patrzyla w tyl, na trzymang przez
straznikow siostre, ktéra wotata do niej, rozpaczliwie wyciagajac reke:

- Amelie! Amelie!

Siostry miaty jasne, teraz krétko Sciete wihosy, piekne i geste. Ktéremus
ze straznikéw na pewno dobrze zaptacg za to, co $cieto z obu tych gtow.

Ta z si6str, ktéra byka juz pod gilotyna, krzyczata i protestowata, ale
poradzono sobie z nig szybko. Utozono na desce splamionej juz krwig
innego cztowieka i unieruchomiono gtowe. Dziewczyna spojrzata po raz
ostatni na rozpaczliwie wotajaca siostre. Wargi skazanej poruszyty sie,
niewatpliwie odmawiata ostatnia w zyciu modlitwe. Kiedy jej gtowa
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spadla do koszyka, mottoch zakrzyknat jeszcze gtosniej.

Jej ciato, juz bez zycia, rzucono za szafot i wprowadzono po schodach
druga siostre catg rozszlochana.

- Nie martw sie, kochaniutka! Za chwile bedziesz razem z siostrunia! -
krzyknat jaki$ mezczyzna, ukazujac w szyderczym usmiechu bezzebne
dzigsta.

Andre wziat Sophie za reke i przesuneli sie kawalek dalej. Byt zty, ze
patrzyta na to wszystko. Bat sie, ze w koricu zrobi jej sie stabo. Przeciez
on, ktory tyle razy widziat $mier¢, tez jest tym wstrzasniety. Bo ta $mierc
to co$ catkiem innego niz $mier¢ na polu bitwy.

Chwycit Sophie za reke i zamknat oczy. Styszat, ze tkania miodej
kobiety ucichty, a wiec jej glowa byta juz w koszyku, razem z gtowg
pierwszego skazanca i gtowg siostry. Otworzyt oczy i spojrzat na nastepna
ofiare. Byt to chtopiec, miat nie wigcej niz dwanascie lat. Céz ztego mogt
zrobi¢? Nic oprécz tego, ze urodzit sie w niewtasciwej rodzinie. Kiedy go
wywotano, spojrzat na generata, a on potozyt dton na jego ramieniu i co$
powiedziat, na co chtopiec pokiwat glowa.

- Wystarczy! Bra¢ go! - wrzasngt zndéw bezzebny mezczyzna. Byt
zniecierpliwiony, jak i cata reszta.

Straznik ztapat chlopca za ramie i odciggnat od generata. Przez
moment Andre byt pewien, Zze chiopiec sie rozptacze, ale nie,
powstrzymat {zy, a kiedy wchodzit na szafot, jeszcze raz spojrzat na
Kellermanna, ktéry skinat mu gtowa.

Zostato juz tylko dwoch skazancdw. Kellermann, jak przypuszczat
Andre, miat i$¢ ostatni. | nie mylit sie, bo najpierw poprowadzono
siwowtosego mezczyzne, ktory w przeciwienstwie do pozostatych
skazanicéw, w ogdle nie okazywat strachu i byt dziwnie pogodny, niemal
wesoly. Zagadywat do straznika, wyciggat do niego zwigzane rece. Chyba
prosit, zeby je rozwiazat, a kiedy straznik nie spetnit prosby, wybuchnat
gtosSnym $miechem. Potem popatrywat na tlum ludzi, caty czas co$
mowigc i do straznika, i do siebie. Pewnie nie zdawat sobie sprawy, co sie
dzieje.

Bylo oczywiste, ze jest oblgkany. Czy stracit rozum po wtraceniu do
wiezienia? A moze wczedniej? W kazdym razie nie byt na umysle zdrowy.
Kiedy przywiazywano go do deski, wcigz méwit co$ do siebie, a straznicy,
ktérzy z poprzednimi ofiarami potrafili jednak zamieni¢ stowo, twarze
mieli kamienne i milczeli jak zakleci. Tylko wymieniali sie spojrzeniami,
jakby wstydzili sie tego, co robia.

Kiedy gtowe unieruchamiano, siwowlosy mezczyzna zasmiat sie, co$
tam jeszcze baknat, a sekunde pézniej srebrzyste ostrze wryto sie w jego
kark.

Nadeszta kolej na Kellermanna. Tium, jakby troche zbity z tropu
poprzednia egzekucja, byt mniej rozszalaty. Poza tym na Kellermanna,
gdy wyprostowany wchodzit po schodkach prowadzony przez dwoch
straznikéw, patrzono przede wszystkim z ciekawoscia.

Kiedy wszedt na szafot, straznik chwycit go za ramie, jak to robit
z poprzednimi skazaficami, ale generat spojrzat na niego w taki sposob,
ze natychmiast cofnat reke, jakby sie oparzyt.

Thum przycicht, dlatego Andre i Sophie styszeli, co Sanson powiedziat
do generata.
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Najpierw skinat glowa, po czym powiedziat niemal btagalnie:

- Prosze tedy, generale Kellermann.

Kellermann zrobit pare krokéw do przodu i spojrzat na ttum, a Andre
po raz ostatni spojrzat na swego dowddce, na szerokie czoto, na
przyprészone siwizng wiosy i szeroko rozstawione niebieskie oczy,
w ktdrych nie byto ani cienia leku. Nie byto tez gniewu. Nie byto w nich
nic. Czyzby oznaczato to catkowita rezygnacje?

Thum jeszcze bardziej przycicht i jak urzeczony wpatrywat sie
w generala setkami par oczu. Spojrzenie generata jeszcze raz przemkneto
po cizbie, po czym popatrzyt w dal, moze dostrzegajac miejsce
w zaswiatach, gdzie miat nadzieje sie przeniesc.

| znéw spojrzat na to, co go otaczato. Na szafot spryskany czerwienia,
na kata z twarza nieprzenikniong, i uczynit znak krzyza.

Thum byt tak cichy, ze Andre styszat, jak zaskrzypiata deska, gdy ktadt
sie na niej generat, styszat tez cichutkie dzwieki, gdy przywigzywano go
rzemykami.

Wszyscy znieruchomieli, gdy Sanson pociagnat za dzwignig¢ i noz
gilotyny opadt na kark generata Christophe’a Kellermanna, czyniac swoje
dzieto.

Jak powiedziat Lazare - ku chwale przeswietnej Rewolucji.
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ROZDZIAL SZESNASTY
Ile de la Cite

Paryz

Lato 1794 .

Nastepnego dnia Andre od rana do nocy byt u Sophie, nie ruszajac sie
z mieszkania na krok. Nie chciat wychodzi¢ na miasto, by nie spotkac¢
nikogo w nastroju rewolucyjnym. Byt pewien, ze gdyby natknat si¢ na
kogo$ skaczacego z radosci z powodu Smierci Kellermanna, nie
powstrzymatby gniewu.

A wuj wezwat Sophie do siebie. Naturalnie nie byta tym zachwycona,
ale uznata, ze lepiej tam pdjs¢, bo jesli bedzie sie ociggac, to Murat zjawi
sie tutaj.

- Postaram sie wrdci¢ jak najszybciej - powiedziata, wktadajac redingot
i wpatrujac si¢ w Andre. - Dasz sobie rade beze mnie?

- Dam - zapewnit, cho¢ wcale nie byt tego pewien. - Z tym ze im
weczesniej wrocisz, tym lepiej.

Pocatowata go i polecita Parsy wezwa¢ powoz, bo czekata ja droga na
drugi brzeg Sekwany. Byla zdenerwowana. Wuj w swym lisciku
grzecznosciowo spytat ja o zdrowie i kazal przyjecha¢ do siebie, nic
wiecej. Sophie i Andre byli pewni, ze co$ za tym sie kryje.

Czekat do trzeciej po potudniu. Widziat z okna, ze ludzi na wyspie jest
coraz mniej. Wszyscy $pieszyli teraz na prawy brzeg, na plac Rewolucji.
Ta pustka na ulicach bardzo mu odpowiadata, bo im mniej ludzi bedzie
widziato, jak razem z Sophie idg do Patacu Sprawiedliwosci, tym lepiej.
Amaja tam sie udac zaraz po jej powrocie, by wziag¢ potajemny $lub.

Kiedy czekat na nig w to upalne popotudnie, targaty nim najrozmaitsze
uczucia. Przede wszystkim dudnit w nim gniew. Wiecej, byt wsciekty. Gdy
odtwarzat w pamieci ten zatosny proces, najwiekszym jego pragnieniem
bylo rozszarpa¢ ich wszystkich, Murata, Lazare’a i calg te reszte. Tych,
ktérzy zgotowali Kellermannowi taki los.

Wiciektos¢, a oprocz tego wielki smutek i rozpacz po stracie
wspaniatego mentora, jakim byt Kellermann, cztowiek peten zalet i tak
bardzo zyczliwy. Odszedt znakomity dowoédca, odszedt wielki cztowiek.
Francja poniosta wielka strate.

Gdy tak bit sie z my$lami i wszystko rozwazatl, nie po raz pierwszy
budzito si¢ w nim poczucie winy, bo moze biorac udziat w tym procesie,
nieSwiadomie przyczynit si¢ do skazania generata, zamiast go uratowac.
A uratowa¢ go nie potrafit, tak samo jak swego ojca. Obaj zgineli, a on
nadal zyje. jak to mozliwe?

Jean-Luc, bardzo przybity wyrokiem sadu, doskonale wyczut rozterki
Andre, dlatego zaraz po zakoriczeniu procesu odciagnat go na bok i odby#t
krétka rozmowe.

- Nie zadreczajcie sie, kapitanie, tym, co sie stato. Bo oszalejecie.

- Ale moje zeznanie...
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- Zrobiliscie wszystko, co w waszej mocy, ale wyrok zapadf, zanim
jeszcze otworzyliscie usta.

Tak powiedziat, a jednak Andre czul, ze miody prawnik jest
w podobnym stanie ducha i tej rady powinien udzieli¢ réwniez sobie
samemu. Tez drecza go wyrzuty sumienia, cho¢ tez zrobit wszystko, co
W jego mocy.

I niewiele brakowato, by wygrat ten proces, tyle ze kto$ inny nie stanat
na wysokosci zadania. 1 jedli kto$ tu ma by¢ winny, to wtasnie on, Andre
Valiere, ktéry wczesniej nie byt w stanie uratowaé ojca przed gilotyna.
A w przypadku generata mogt co$ zrobi¢, by temu zapobiec. Niestety nie
wykazat sie i skonczylo sie na tym, ze poprzedniego dnia ogladat
bohaterskiego generata pod ostrzem gilotyny.

Siedziat w pustym mieszkaniu Sophie i nerwowo przeczesujac wiosy,
zmagat sie z gniewem, rozpacza i udreka. Jednak te czarne mysli nie
absorbowaty go catkowicie, miat bowiem powod do najwigkszej radosci.
Przeciez dzi§ wezmie za zone Sophie de Vincennes. W innych
okoliczno$ciach oczywiscie bytby tym catkowicie pochtoniety, lecz w tych
okolicznosciach niestety nie, ale przeciez cieszyt sig, bo to Sophie dawata
nadzieje, dawata mu szczescie. | to ona nalegata, by mimo nieskonczenie
smutnych wydarzen nie rezygnowa¢ i jak zaplanowali, rozpoczaé
wsp6lne zycie.

Ale byta juz trzecia - godzina egzekucji - a Sophie jak nie byto, tak nie
ma, z czego rodzit sie coraz wiekszy niepokdj. Dlaczego nie wraca? Co
mogto sie stac?

Zerwat sie z krzesta i zaczat przemierzac pokgj.

Aw mieszkaniu idealna cisza.

- Parsy?

Dalej cisza. Gdzie podziata si¢ pokojowka? Otworzyt drzwi i wyjrzat na
korytarz, ale nie byto nikogo. Po prostu czut, ze w tym mieszkaniu oprécz
niego nie ma zywej duszy. | tak byto jeszcze przez chwile, az wreszcie
ustyszat szybkie kroki na schodach i do mieszkania wbiegta Sophie
z rozwianymi wtosami, zadyszana, przerazona.

-Andre!

- Sophie! Cosig stato?

- Onwie o nas... Onwie... - wydyszata.

- Kto? Twoj wuj?

- Tak. Wie, ze tu jeste$ i ze chcemy dzi$ wzig¢ $lub. Wie wszystko.

- Niepojete! Jakim cudem sie dowiedziat?

Sophie najpierw rozejrzata si¢ dookota, jakby chciata sie upewnié, ze
naprawde sg sami, i szepneta:

- Parsy.

-Parsy?!

Nie wierzyt wiasnym uszom. Ta cicha i dyskretna pokojéwka, ktdra
W jego obecnosci w sumie odezwata sie chyba tylko kilka razy!

-Tak, ona. Andre, musimy natychmiast ucieka¢. On zaraz tu bedzie!

Podbiegta do kuferka, otworzyta go i zaczeta pospiesznie wrzucaé
sukienki, szale, buty.

- Gdzie on teraz jest?

- Oglada egzekucje, ale na pewno powiedza mu, ze pobiegtam do domu,
zeby ciebie ostrzec. Andre, musimy uciekac.
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-Sophie...

- Cojest? Nie st¢j tak, tylko szybko zbierz swoje rzeczy. Przeciez méwig,
ze musimy uciekac!

- Ty musisz. Na pewno.

- Co? - Sophie znieruchomiata. - Tylko ja? Ty tez przeciez...

-Nie.

- Jak to nie? Zbieraj swoje rzeczy i juz nas tu nie ma.
- Tak, wyjde z toba, ale uciekasz tylko ty. Sophie, on tylko na to czeka.
Zebym uciekt, bo wtedy bedzie mogt oskarzyé mnie o dezercje i Sciga¢
mnie. Dlatego musimy sie rozdzieli¢. Nie martw sig, na pewno pdzniej sie
odnajdziemy.

- Ale jak ja przejde przez brame miasta? Nie mam zadnych papierow!

- Tak.. Czekaj, niech pomysle... Juz wiem, Remy nam pomoze.
Wymkniesz sie z miasta z taborem wojskowym.

Przebili sie przez ttum znéw okupujacy wyspe. Ttum zacietrzewiony, bo
cho¢ generat Kellermann zginat poprzedniego dnia, jego duch unosit sie
nad miastem, a jego osoba byfa przedmiotem gwattownych sporéw.
Andre i Sophie, omijajac rozgadanych i rozkrzyczanych ludzi, doszli do
Sekwany, przebiegu po drewnianym moscie na lewy brzeg i po krétkim
czasie wchodzUi do kwatery Remy’ego.

Byl sam, wiosy miat rozwichrzone, oczy zaczerwienione. Moze z braku
snu, moze od fez, albo i od tego, i od tego. Andre, kiedy na powitanie objat
brata, zauwazyt na jego reku wielki siniak.

- Remy, co z twojg reka? - spytat i w tym momencie zauwazyt, ze na
Scianie jest jaki$ odprysk. Czyzby Remy tak mocno w nig uderzy}? Moze,
bo tez przeciez przezywa to, co stato si¢ poprzedniego dnia.

Ale siniak nie byt sprawa najwazniejsza.

- Remy, chwata Bogu, ze jestes.

-A jestem i mito was widzie¢, cho¢ nie wygladacie na odprezonych. Co$
sie stato, Andre?

- Tak. Remy, czy mozesz dzi$ przej$¢ przez brame miasta?

- Dzi$? Coz, przepustki nie mam, ale madry czlowiek zawsze co$
wymysli. A dlaczego o to pytasz?

- Sophie musi jak najszybciej opusci¢ Paryz i gdzie$ sie ukry¢.

Remy, zawsze skory do zartéw, kiedy to ustyszat, od razu spowazniat.

- Mbw, co sie dzieje.

Andre przekazat bratu, co wydarzyto si¢ tego dnia i jaka podjeli
decyzje.

- Remy, a moze Sophie mogtaby sie po prostu schowa¢ w ktéryms
zwozow artylerii?

- Czemu nie? Styszatem, ze kto$ juz wczesniej wpadt na ten pomyst.
W sumie niegtupi, a co najwazniejsze, do$¢ tatwy w realizacji. Nasza
dywizja regularnie dostarcza proch gwardii stacjonujacej w Wersalu.
Zakaduje sie wiec proch na woéz, Sophie schowa sie pod workami,
i ruszamy w droge. Napisze rozkaz, a ty... - Remy usmiechnat si¢ kpigco -
a ty, drogi bracie, jako kapitan mozesz go podpisac.

- Nie, Remy - Andre potozyt reke na ramieniu brata i spojrzat mu
prosto w oczy. - Lepiej, zeby podpisat LaSalle, bo ze mng nie jest dobrze.
Powiem szczerze. Jestem pewien, ze w ciggu kilku godzin Murat dopnie
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swego i znajde sie na liscie 0s6b, ktére maja by¢ aresztowane.

- Coty moéwisz! Niby dlaczego? Andre, cos ty takiego zrobit?

- Tego to sie dowiem, kiedy po mnie przyjda. Ale nie méwmy juz o tym.
Remy, prosze, liczy sie kazda minuta.

- Oczywiscie! Juz idziemy.

- Gdzie stojg wozy?

- Koto sktadéw fabryki Montgolfiera. Stamtad bierze sie proch, faduje
na wozy i wyjezdza przez zachodnig brame.

- Dobrze. Sophie, idziesz z Remym, a ja wracam do twojego mieszkania.
Powinienem znalez¢ sie tam jak najszybciej, bo jes$li Murat zastanie
mieszkanie puste, bedzie pewien, ze uciekli$my oboje i pogna do miejskiej
bramy.

Sophie na znak zgody pokiwata gtowa. W jej oczach byl strach, ale nie
byto ani jednej fzy.

- Dzieki, bracie! - Andre objat Remy’ego i szepnagt mu do ucha: - Dzi$
mielisSmy wzia¢ $lub. Miatem prosi¢ cig, zebys zostat naszym $wiadkiem...

- Ato nowina! - Rozpromieniony Remy wysunat si¢ z braterskich objec.
- Gdybym wiedziat, ze bede wam podawat obraczki, nie dopuscitbym,
zeby moja reka znalazta sie w takim stanie!

Cata trojka zasmiata sie, ale niezbyt wesoto, i na moment zapadta cisza,
a potem to Remy szepnat bratu do ucha:

- Glowa do géry, Andre! Kiedy tylko znajde dla twojej Sophie kryjowke,
dam ci znac.

- Dzieki za twoja dobro¢, Remy.

- Na pewno nie mam jej w sobie tyle co ty. O ile mnie pamie¢ nie
zawodzi, twoja narzeczona kiedy$ juz wspominata o tym. Prawda,
Sophie?

- No... Moze uzytam troche innych stow...

Westchneta i podeszta do Andre. Remy taktownie odwrdcit sie i zaczat
co$ wkiadac do niewielkiej torby, a oni wtulili sie w siebie jak najmocniej.
Niestety tylko na sekunde, bo czas naglit.

- Boze wielki! Andre, co sie teraz z tobg stanie?

-Wszystko bedzie dobrze.

- Andre, proszg, nie zostawiaj mnie w niepewnosci. Przeciez nie
wiadomo, kiedy sie znowu zobaczymy. Powiedz mi prawde.

- Prawda jest taka, ze po tym, co sie stato, na pewno dobiorg sie do
mnie. Ale bez procesu sie nie obejdzie, w konhcu jestem oficerem Armii
Republiki. Z tym ze nie sadze, zeby skonczyto sie tragicznie, skoro nic
zkego nie zrobitem.

- O Boze! Andre, przeciez dobrze wiesz, jak to jest! Jesli méj wuj cie
zadenuncjuje, zawsze znajdg jaki$§ haczyk. Kto§ musi przekona¢ sad
i w ogole wszystkich, ze jeste$ niewinny!

- Masz racje. Poprosze Jean-Luca, zeby byt moim obroica.

- Tak... - Pokonana smutkiem opuscita gtowe.

- Sophie... - Wsunat palec pod jej brode, zmuszajac, by uniosta twarz. -
Chciatbym jeszcze co$ powiedzie¢. Pamietaj, ze cie kocham i pragne, by$
zostata moja zona.

-Ja tez... - szepneta, a jej btekitne oczy zal$nity od fez. - Tez cie kocham
i chce, zeby$ byt méj. Prosze, nie kaz mi zbyt dhugo czekac...

Storice juz zachodzito, kiedy Remy podjezdzat do zachodniej bramy
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Paryza wozem, w ktérym przycupneta Sophie przykryta czterema
workami do potowy wypetnionymi prochem. W tym samym czasie
generat Nicolai Murat z kilkoma gwardzistami wkroczyt na podworze
przed domem, w ktérym mieszkata Sophie. Ciezkie zotnierskie buty
zadudnity na schodach. Dwaj zotnierze, ktérzy niedli pochodnie, weszli
pierwsi na pietro i zatomotali do drzwi. Nikt nie otwierat, wiec Murat
kazat wytamac¢ zamek. Andre czekat w saloniku. Ubrany byt w mundur,
niezatadowany pistolet w kaburze. Razem z generatem i Zotnierzami do
saloniku weszta Parsy. Byta skruszona, oczy miata zapuchniete od ptaczu.

- Bra¢ go! - rozkazat Murat, a zotnierze zatozyli mu kajdanki. Zrobili to
szybko, ale niezbyt zrecznie, dzgajac go w nadgarstki. - Jestescie
aresztowani, kapitanie de Valiere.

- Oco jestem oskarzony?

- Oto, ze jesteScie wrogiem republiki. | nie pytajcie mnie juz o nic. Nie
macie do tego prawa.

Murat dwoma dtugimi krokami pokonat odlegto$¢ dzielaca go od Andre
i uniost kawaleryjska szable. Andre nie wierzyt wiasnym oczom. Czyzby
rozjuszony wuj Sophie zamierzat rozptata¢ go na pét? Tylko to zdazyt
pomysle¢, zanim przed oczyma pojawita sie ciemnos$¢, gdyz Murat
btyskawicznie przekrecit szable i zelazng rekojescia uderzyt go w skron.



W cieniu gilotyny

ROZDZIAL SIEDEMNASTY
Paryz
Jesien 1974 r.

Za oknem ciemno, a Jean-Luc St. Clair nadal siedziat w biurze na
prawym brzegu Sekwany, szykujac sie do mowy, ktéra miat wygtosi¢ na
poczatku procesu Andre Valiere'a. Jego koledzy dawno juz wyszli, ale sam
w biurze nie byt, bo kto$ zapukat do drzwi.

-Prosze!

W progu pojawit si¢ chtopiec na posytki.

- Przepraszam, ze przeszkadzam, ale mam wieczorne gazety. Te
najnowsze.

- Swietnie. Daj je, musze sie na chwile oderwa¢ od tego przekletego
procesu. Poczytam sobie, chociaz szczerze moéwiac, w tych gazetach
ostatnio trudno znalez¢ jaka$ wiadomos¢, ktéra podniostaby na duchu.

Chtiopiec skwapliwie pokiwat gtowa na znak, ze zgadza sie z ta opinig
catkowicie, chociaz jak podejrzewat Jean-Luc, sam zbyt pilnym
czytelnikiem prasy raczej nie byt.

- Dzigkuje - powiedziat, odbierajac gazety. - A teraz juz zmykaj.
| pamietaj, idziesz prosto do domu. Zadnego watesania sie po ulicach, bo
bezpiecznie nie jest.

Dat chtopcu monete i zaczat czyta¢. Najpierw przemknat spojrzeniem
po nagtéwkach. Wszystkie bez wyjatku tragiczne, czemu w sumie nie
mozna sie byto dziwi¢. Paryz przeciez ptonat, bo w miescie rozgorzata
walka. Zaczeto sie od tego, ze po Smierci Robespierre’a Konwent
wprowadzit nowy terror wobec rozjuszonych ludzi, tysiecy wzburzonych
i gtodnych paryzan, ktérzy miotali si¢ po ulicach, ale nikt ze
sprawujacych rzady nie potrafit nad tym zapanowaé. A ludzie byli
wiciekli, bo szta zima i znowu nie bedzie co jes¢ i czym napali¢ w piecu.
Smier¢ ich bohatera, Kellermanna, miata by¢ czyms w rodzaju
odkupienia za ich nieszczedliwy los, za strach. | co? Kellermann nie zyt,
a oni dalej gtodowali. Kt6z wiec teraz za to zaptaci?

Brakowato przywoédcéw, a gniewem ludu tatwo sterowaé. Majac to na
wzgledzie, tysiace rojalistow ze Starej Gwardii powstato do otwartej walki
z republikanskim rzadem, ogtaszajac, ze rojalisci sa w stanie wojny
z Konwentem Narodowym i zamierzaja odzyska¢ patac Tuileries.

W miescie huczato od plotek, ktére miaty wiekszg site niz sporadyczne
salwy z muszkietow, dlatego Konwent postanowit zniszczy¢ opozycje,
zanim uro$nie w site, i wezwat wojsko, by zdtawito bunt. | caty Paryz
czekat, czy wojsko odpowie na to wezwanie, czy nie.

Jean-Luc westchnat, odsunat na bok gazety i zaczat czyta¢ pamflet
polityczny, ktory lezat na jego biurku, a wyszedt spod piéra obywatela
Persefony, ktéry domagat sie, by wreszcie potozono kres wzajemnemu
zabijaniu sie. Apelowat o wyrozumiato$¢, nawotywat cztonkéw rzadu do
przeprowadzenia rozméw pokojowych, czyli byt to rzadki teraz gtos
rozsadku. Jean-Luc bardzo chciatby wiedzie¢, kim jest éw tajemniczy
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obywatel Persefona.

Nagle drgnat, bo za oknem rozlegly sie strzaty, a potem gniewne krzyki
i odgtos szybkich krokéw. Nocne potyczki spowszedniaty juz wszystkim,
niemniej Jean-Luc wolat nie ryzykowa¢ i zamierzat doczeka¢ w biurze do
rana, a nie wraca¢ do domu noca, nawet jesli na lewym brzegu Sekwany
w sumie byto spokojniej.

Termin procesu Andre Valiere’a zostat odroczony ze wzgledu na
destrukcyjne konflikty w rzadzie. Jean-Luc nie miat pojecia, kiedy
wyznaczony zostanie nowy termin. Wiedziat tylko jedno. Ze im dtuzej
siedzi przy tym biurku, tym bardziej jest pewny, ze niezaleznie od tego,
kiedy odbedzie sie rozprawa, jego argumenty i tak nie znajda postuchu.

Kilkakrotnie odwiedzit wigeznia w ciemnej zatechtej celi w Tempie, i za
kazdym razem wracat stamtad przybity, wrecz zdruzgotany. Mogt
pocieszy¢ go tylko jeden fakt. Kapitana trzymaja w Tempie, a nie
w Conciergerie, a to oznacza, ze faktycznie czeka go proces przed
Trybunatem. Tak jak mu obiecano. Bo w Conciergerie, 0 czym wiedzieli
wszyscy, wiezieh zwykle spedzat tylko jedng noc, ostatnig w swoim zyciu.

Ale i tak juz samo wiezienie odbierato cztowiekowi nadzieje. Czarny,
wyschnigety na wior kawatek chleba wsuwany przez szpare w drzwiach
celi. Dhugie korytarze, gdzie storice nigdy nie zaglada, gdzie stycha¢ krzyki
wiezniow, ktérym Bdg juz zaczat odbiera¢ rozum. No i samotnos¢, kiedy
za jedynych towarzyszy ma sie ciemnos$¢ i szczury. Jean-Luc po prostu bal
sie wizyt w Tempie, ale za kazdym razem, kiedy tam szedi, powtarzat
sobie w duchu, ze spedzi tam godzing, najwyzej dwie, podczas gdy jego
klient spedza tam i dzien, i noc.

Podczas rozméw z oskarzonym Jean-Luc dowiedziat sie o egzekucji ojca
Andre, o ucieczce matki do Anglii. Teraz rozumiat, co znaczyta dla Andre
$mier¢ generata Kellermanna, i podziwial go szczerze, ze mimo tych
tragedii miat jeszcze nadzieje. Wiecej. Skoro Andre miat nadzieje, on jako
jego obronca byt wrecz zobowigzany takze jg miec.

Kiedy jego spojrzenie przemkneto po biurku, zauwazyt, ze chiopiec
przyniost jeszcze cos$. Co$, co wsuneto sie pod gazety. Wystawat tylko
rozek.

Byt to list, zresztg niedtugi.

Obywatelu St. Clair,

Jestem narzeczong Andre Valiere’a. Pozwolitam sobie do Was napisa¢,
poniewaz mam goracg prosbhe. Czy moglibyscie przekaza¢ mu, ze dzieki
jego bratu jestem catkowicie bezpieczna? Nie wyjawie, gdzie przebywam, bo
mogtoby to okazac sie niebezpieczne. Boje si¢ tez napisa¢ do Andre, bo wuj
magtby przechwyci¢ list. M&j wuj, czyli Nicolai Murat, ktéry oskarzyt
Andre. Dlatego napisatam do Was i bardzo Was proszeg, przekazcie mu, ze
mam sie dobrze. | kocham go.

Mam nadzieje, ze kiedy$ Andre ija bedziemy mogli sie Wam odwdzieczy¢
za Waszg zyczliwos$¢ i odwage.

Wasza admiratorka

i unizona stuga

Sophie Vincennes

Zaintrygowany Jean-Luc przeczytat list jeszcze raz. Sophie Vincennes
adresu nie podata, nie bytlo tez zadnej wskazéwki, gdzie mozna by
przekaza¢ odpowiedz. Ale przeciez tak miato by¢, bo bardzo sie bata
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zdradzi¢ miejsce swego pobytu.

Biedna kobieta, bo petna nadziei, podobnie jak mezczyzna, ktdérego
kocha. Czyli oboje naiwni, oboje gtupi... Zdruzgotany Jean-Luc ukryt
twarz w dioniach. Jakze pragnat przytuli¢ do siebie Marie! To byto co$
wigcej niz pragnienie, lecz potrzeba gwattowna, najwieksza. Bo zycie jest
zbyt tragiczne i zbyt szalone, wszystko moze w jednej chwili legnaé¢
w gruzach. Dlatego nie wolno dopusci¢, by miedzy nim a Marie nadal
byty nieporozumienia, by wciaz odsuwali si¢ od siebie. Dlatego trzeba jak
najszybciej wraca¢ do domu i jak najszybciej przytuli¢ Marie.

Wyszedt na dwdr, a tam thlumy i wokét Tuileries, i przed gmachem,
w ktérym pracowat. Kilkudziesieciu mezczyzn, wszyscy uzbrojeni, jesli
nie w muszkiet czy pike, to przynajmniej w pogrzebacz lub pile.

- Obywatelu, co sie dzieje? - spytat wasacza, ktory stal obok mezczyzn
uzbrojonych w muszkiety. Spytat wiasnie jego, bo wygladat zdecydowanie
mniej groznie niz jego towarzysze.

Woasacz ruchem gltowy wskazat na tych, ktérzy stali obok niego. A Jean-
Luc nie mogt si¢ powstrzymac, by na moment nie wlepi¢ oczu w jego
wyjagtkowo sumiaste wasy. Mezczyzna naturalnie zauwazyl, ze mu sie
przyglada, wiec spojrzatl w inng strone. Stato sie to w chwili, gdy na
pobliskg tawke wskakiwat chyba przywddca, bo stangt na tej tawce,
podnidst muszkiet i wydat okrzyk. Dziwne, bo tez miat te niezwykle bujne
wasy. Ale zaraz... Jean-Luc rozejrzat sie dookota, uzmystawiajac sobie, ze
wszyscy majg takie wasy, nawet kobiety! A wiec to tak. Po prostu wasy
sztuczne!

- Pokazali$my tej hrabinie, co o niej myslimy! - zawotat chrapliwym
gtosem przywddca okupujacy tawke.

Thum odpowiedziat gtoSnymi okrzykami, a sztuczne wasy powiewaty
nad ustami. Kilku z nich zaczeto tanczy¢. Dziwny taniec, jakby taniec
$mierci, ktéry mozna by odtaiczy¢ gdzie$ przy ognisku, ale nie na
paryskiej ulicy!

Panie Boze, spraw, by nie uczynili tego, o co ich podejrzewam! Btagam!

Byt przerazony, styszat przeciez, ze w kilku innych miastach wybuchty
powstania, podczas ktérych w wyjatkowo okrutny sposéb rozprawiano
sie z arystokracjg. Dzieci wyrzucano przez okna z patacéw i zamkéw,
dziewczeta gwatcono, pozbawiajac dziewictwa, a potem nagie rzucano
w tlum, gdzie padaty ofiarg najohydniejszych ponizen i potwornego
rozpasania. Ale to nie moze by¢ prawda!

- Ci nedzni rojalisci mysla, ze moga z powrotem zagarna¢ nasze miasto!
- ryknat przywddca z tawki, wymachujac muszkietem.

Mezczyzna, z ktérym Jean-Luc zamienit kilka stéw, przysunat sie do
niego blizej, a on w $wietle ksiezyca dostrzegt na jego brudnej twarzy
dziwng ekscytacje. Poza tym te obrzydliwe monstrualne wasy, od ktérych
Jean-Luc nie byt w stanie odwréci¢ wzroku...

- Obywatelu, co$ mi sie wydaje, ze trzeba was rozweseli¢. Moze macie
ochote pozna¢ blizej nasza drogg hrabing de Beaumonde? - zagadnat
mezczyzna, a jego usta pod nadzwyczaj bujnym wasem rozciagnety sie
w bezzebnym u$miechu.

Jean-Luc bez stowa odwrdcit sie i odszedt jak najszybciej w strone
Sekwany. A tam, na Pont Neuf, znéw natknat sie na zgromadzenie. Jean-
Luc jeknat, bo c6z takiego chcieli zrobi¢ z kolei ci ludzie? Tez popetnic¢
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jakie$ zbiorowe szaleristwo? Nie, chyba nie, bo zachowywali sig catkiem
inaczej. Zgromadzito sie okoto trzydziestu osdb, i wszyscy zachowywali
sie spokojnie, mato tego, byty wéréd nich tez dzieci uczepione matczynej
spddnicy albo ojcowskiej reki.

- Co nowego, obywatele? - spytat Jean-Luc, mimo wszystko podchodzac
do nich bardzo ostroznie.

- Czekamy na niego - powiedziata jedna z kobiet, przygtadzajac wiosy
synkowi, zeby wygladat schludnie.

- Ale na kogo? - spytatJean-Luc.

- Na niego! - powiedziat z naciskiem jaki$ mezczyzna, wskazujac
palcem na potudnie, jakby to mogto poméc rozwigzaé te zagadke.

- Przepraszam, ale na kogo konkretnie czekamy? - spytat Jean-Luc,
spogladajac we wskazanym kierunku i nadstawiajgc uszu, bo ustyszat
stukot konskich kopyt.

- Na Bonapartego! Juz nadjezdza! - krzyknela jaka$ kobieta i wszyscy
migiem ustawili sie w szeregu, by nie tarasowa¢ drogi. A sadzac po
stukocie kopyt, nadjezdzat co najmniej szwadron kawalerii.

- Generat Napoleon Bonaparte! - zawotat jaki$ mezczyzna, sadzajac na
swoich ramionach synka, ktory zaczat machac tréjkolorowa choragiewka.

Najpierw w oddali pojawito sie $wiatto pochodni, a klusem przybyli
jezdzcy. Na przedzie jechat szczupty ciemnowtosy mezczyzna z twarzg
o delikatnych rysach i czarnych oczach. Ubrany byt w granatowy rajtrok
ze ztocistymi epoletami, a na glowie miat czarny kapelusz dwugraniasty,
czyli bikorn.

Kiedy wjechat na most, uniést szable i zawotat:

- Na Tuiteries! Dla Francji!

Przed oczyma Jean-Luca przemknely konie niosgce na swych
grzbietach uzbrojonych jezdzcéw, ktorzy podazali na prawy brzeg
Sekwany, ku zwyciestwu.

Wykorzystat te chwile uniesienia gapiéw, by oddali€¢ sie niepostrzezenie
w kierunku odwrotnym. Szed}, a potem biegt tak samo podekscytowany
jak thumek na moscie. Bo kto wie, czy wiasnie nie przyszedt mu do gtowy
argument, ktory moze uratowac¢ Andre Valiere'a.

W mieszkanku na mansardzie byto cicho i ciemno. Marie z pewnoscia
uznata, ze maz, jak wiele juz razy, wrdci z biura nad ranem, i spata razem
z synkiem w jego niewielkim t6zku ustawionym w rogu pokoju. Jean-Luc
zdjat buty, na palcach podszedt do t6zka i popatrzyt z rozczuleniem na
pogodne twarze swoich najblizszych pograzonych w gtebokim S$nie.
Witulony w matke pulchniutki Mathieu nawet cichutko pochrapywat.

Jean-Luc ostroznie utozyt sie na brzegu t6zka, a Marie, utozona tytem
do niego, poruszyta sie i westchnela, ale nie obudzita sie, kiedy otoczyt
ramieniem jej szczupte barki i szepnat do ucha:

- Kocham cie, Marie. Kocham was oboje.

Usmiechneta sie. A wiec spata czy nie spata? Niewazne. Pocatowat jg
w policzek i przytulit si¢ do niej, rozkoszujac sie jej cieptem. | od razu
zmeczenie wzieto gore. Czul, ze tej nocy po raz pierwszy od dtuzszego
czasu wyspi sie nalezycie...

Jednak nie, bo nagle co$ dostrzegt koto gtéwki $piacego synka. Lezata
tam potyskujaca drewniana figurka, ktora Mathieu podarowat jaki$
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nieznany, pono¢ bardzo mity pan, z czego Jean-Luc i Marie byli bardzo
niezadowoleni. Ale tej nocy jego serce drgneto z innego powodu. Nie na
widok drewnianego zotnierzyka, lecz jeszcze jednej zabawki potyskujacej
w Swietle ksigzyca. Zabawki, ktorej ich synkowi na pewno nie kupita
Marie. Tej malutkiej I$nigcej gilotyny.
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ROZDZIAL OSIEMNASTY
Wigezienie Tempie

Paryz

Wiosna 1795 1.

W zesztym roku Jean-Luc przeszmuglowat dwa listy od Sophie.
W pierwszym, krétkim i pisanym pospiesznie, przekazata, ze Remy stanat
na wysokosci zadania, dzieki czemu ukryta sie na wsi i wuj na pewno jej
nie znajdzie. Potem byt drugi list, tez z zapewnieniem, ze jest bezpieczna,
ale na tym koniec. Andre nie pozostawato wiec nic innego, jak powtarzaé¢
sobie w nieskoriczonosé, ze ten stan nie ulega zmianie i Sophie nic nie
grozi. Poza tym, poniewaz czasu na rozmyslania miat pod dostatkiem,
czesto zastanawiat sie nad swojg sytuacja i przygotowywat do procesu.

Tak byto do dnia, na ktéry czekat tak dtugo, czyli do dnia, w ktérym
wreszcie miat odbyc¢ sie ten odktadany w nieskoriczonos$¢ proces. | tego
wiasnie dnia rano Jean-Luc przyni6st trzeci list. Byto jeszcze bardzo
weczesnie, prawie $wit, Andre lezat w kacie celi na wilgotnej stomie. Oczy
miat zamknigte, ale juz nie spat, tylko rozmyslat, unikat jednak jednego
tematu, mianowicie procesu. A konkretniej: jak moze sie zakonczyc.

Wiasnie wtedy w celi pojawit sie jego obrorica z wiesciami od Sophie.

- Zastanawiatem sie, czy da¢ wam ten list, kapitanie, przed procesem,
czy po, i doszedtem do wniosku, ze nie bede z tym zwlekat, tym bardziej
ze wiesci od Sophie moga was podnies¢ na duchu.

Andre drzacg - i brudng - reka odebrat od niego przesytke od Sophie,
zastanawiajac sie przy tym, czy istotnie dobrze si¢ stato, ze dostat ten list
przed procesem. Moze lepiej go odtozy¢ i skupi¢ sie tylko na tym, co
stanie sie niebawem. Moze i tak, ale z drugiej strony jesli uznajg go
winnym, to tego listu nigdy juz nie przeczyta, nie ma si¢ wiec nad czym
zastanawiac.

Przetamat pieczec, roztozyt kartke i kiedy spojrzat na znajome pismo,
ze wzruszenia na moment zabrakto mu tchu.

Kochany,

Musiatam ucieka¢ z zamku, w ktérym ukryt mnie Remy. Musiatam, bo
wuj dowiedziat sig, ze tujestem...

Reka Andre, w ktérej trzymat list, bezwiednie opadta, drzac przy tym
jak w febrze. Tchu znowu zabrakto, ale przemaogt sie i czytat dalej:

Mysle, ze stato sie tak, bo ktéry$ z ludzi wuja musiat $ledzi¢ Remy'ego,
ktory przyjezdzat do mnie co jaki$ czas, by sprawdzi¢, jak mi sie wiedzie
i przekaza¢ wiesci o Tobie. Ze, chwata Bogu, zyjesz, ale nadal jeste$
w wiezieniu i czekasz na proces. Remy powiedzial, ze zabronite§ mu
przychodzi¢ z odwiedzinami do wigzienia, bo chcesz trzymac go od tego
wszystkiego z daleka, zeby nie byto wobec niego zadnych podejrzen, dlatego
nie mogtam przekaza¢ przez niego zadnego listu, co bylo dla mnie
prawdziwg udreka. Ale to nic w poréwnaniu z tym ciezarem, ktory Ty,
kochany m¢j, dzwigasz na swych barkach.
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Jak sigjuz pewnie domyslite$, pisze do Ciebie wzwigzku ze zmiang mojej
sytuacji. Musiatam uciec z bezpiecznej, zdawac by sie mogto, kryjowki,
poniewaz dwa dni temu w zamku pojawit sie wuj. Byt u mnie wtedy Remy,
ktory przywidztjedzenie i drewno na opat. On tez pierwszy ustyszat stukot
kopyt. Wpierwszej chwili myslelismy, ze tylko tak nam sie wydaje, ale kiedy
zobaczyliSmy pochodnie, zmrozito mnie, ale Remy, jak prawdziwy zotnierz,
od razu wiedziat, co robi¢. PobieglisSmy do drzwi na tytach domu, i do stajni,
gdzie stat ko dawnych wiascicieli zamku. Remy osiodtat go, kazat mi
wsigé¢ ijechac przez sad, potem dalej w las. Kazat mi przysiac, ze chocby
nie wiadomo co sie dziato, mam jecha¢ przed siebie i nie wolno mi
zawréci¢. Miatam jecha¢ sama, bo kon byt tak staby i niedozywiony, ze pod
ciezarem dwojga ludzi pewnie by padt. A Remy miatjak najszybciej pobiec
do swego konia uwiazanego przed domem. Pozegnalismy sie i pobiegt.
Andre, ijuz nic nie wiem, co dalej dziato sie z Twoim bratem. Kiedy
jechatam przez sad do lasu, zobaczytam tune na niebie. To zamek stanat
w ogniu. Chciatam zawroéci¢, by poméc Remy’emu, przeciez to z mojego
powodu narazat swoje zycie. Ale w czymze mogtabym mu poméc? Poza tym
przysiegtam, ze bede jecha¢ i nie zatrzymam sie, poki nie dotre do
bezpiecznego miejsca. )

Och, Andre! Nie moge sobie wybaczy¢, ze jednak nie zawrocitam. Ze
Ciebie i Twego brata narazitam na niebezpieczefistwo. Bo to wszystko
przeze mnie, aja nie moge tego odzatowac.

Napisze do Ciebie, kiedy wszystko tutaj jako$ sie utozy. Z tym ze Zle nie
jest, no i zyje, a to najwazniejsze. Bardzo jestem spragniona wiesci o Twoim
bracie. Mam nadzieje, zejest zdréw i caty i nic mu nie zagraza.

No i sprawa najwazniejsza. Andre, sprobuje sie dowiedzie¢, kiedy masz
proces ijak sie skonczy...

0 Boze! Wjakich strasznych czasach zyjemy!

Moje serce nalezy do Ciebie i zawsze, do korica moich dni, bede Cie
kocha¢ i pozostane Ci wierna.

Twoja Sophie

Andre skonczyt czytaé. List byt napisany niestarannie, w pospiechu,
przez kogo$, kto cierpiat, kogo zzera rozpacz. Kto jest w takim samym
stanie ducha jak kto$, kto list ten przeczytat. Bo jakze mogto byc¢ inaczej?
Sophie ucieka ze swego schronienia jak dzikie zwierze ze swej nory. Nie
wiadomo, co dzieje sie z Remym. Zaginat albo, nie daj Boze, stato sie co$
gorszego...

W glowie zaszumiato. Andre usiadl, a raczej osunat sie na wilgotng
stome. To, co wokoét, byto dziwnie niewyrazne, zamazane. Oczy zawiodty,
wiec je zamknat, i pod powiekami zobaczyt ich wszystkich. Swego ojca,
swego generata, swego brata. Swojg ukochang. Sen na jawie? Nie, raczej
koszmar...

- Andre de Valiere?

Krzepki straznik, przy tym zarumieniony, czyli zdazyt juz uraczy¢ sie
winem, stangt za drzwiami celi. Andre powoli uniést powieki i mrugajac,
rozejrzat sie¢ dookota, jakby spodziewat sie, ze stat sie¢ cud i zostat
przeniesiony w jakie$ inne miejsce. Niestety nie. Byt w tej samej celi,
a koto jego nég, na wilgotnej stomie, lezat list od Sophie. Natychmiast
przypomniat sobie, o czym pisata. Same smutne wiesci, ale i tak chwycit
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biaky kartke i przytrzymat blisko siebie, jakby byta $wieczka, ktérg trzeba
chroni¢, bo inaczej zgasnie.

- juz czas. - Straznik wepchnat zardzewiaty klucz do zamka, zawiasy
skrzypnety i drzwi celi stangty otworem.

- Juz... czas? - wyjakat Andre. W pierwszej chwili nic nie kojarzyt, ale
pamieé zaraz wrocita. Tak, czas iS¢ na proces.

- juz wstaje. - | rzeczywiscie wstat, cho¢ troche niezdarnie, rozgladajac
sie po celi. - Musze sie przebra¢. Tylko gdzie jest méj mundur? Przeciez
tam wisiat. Co sie z nim stato?

- Munduru mu si¢ zachciewa! - Straznik splunat. - Przed sadem staje
sie w wieziennej parciance!

- Ale ja chciatem witozy¢ mundur...

- Ruszaj sie, bo zamiast munduru bedziesz miat na tej swojej
arystokratycznej gebie nowego siniaka! - warknat straznik, celujac
w Andre kolbg muszkietu.

Zsasiedniej celi wyjrzat jaki$ wiezien.

- Niech B6g ma cie w swojej opiece, bracie.

Niestety dobry Bdg od jakiego$ czasu raczej nie miat ochoty opiekowac
sie pewnym kapitanem. Ta gorzka mysl przemkneta mu przez gtowe, gdy
wychodzit z celi na chwiejnych nogach, ktdre niosty go z wielkim trudem.
A kiedy wl6kt sie ponurym wigziennym korytarzem, w gtowie byta tylko
jedna mysl, a tak naprawde udreka. Gdzie podziewa sie Remy? Co stato
sie z mtodszym bratem?

W kajdanach na rekach i na nogach zszedt z wozu i szurajac nogami,
ruszyt przed siebie waskim korytarzem prowadzacym do sali rozpraw.
Ostaniat przy tym oczy, bo po dtugich miesigcach spedzonych w mrocznej
celi blask zagladajacego przez okna storica byt oslepiajacy.

Jean-Luc, czekajacy przed drzwiami, na jego widok wyraZnie
sposgpniat.

- Andre, przeciez mieliscie wtozy¢ mundur!

Spojrzat na to, co miat na sobie, na dtuga wiezienng koszule z szarego
szorstkiego ptétna.

- Wybaczcie, ale mundur znikt. Musiat zabra¢ go straznik.

- Bo Murat kazat. To oczywiste - mruknat jakby do siebie Jean-Luc
i westchnat, ale zaraz potem twarz rozjasnit mu usmiech. - Glowa do
gory, Andre. Damy sobie rade i bez munduru. - Poklepat go po ramieniu,
wpatrujac si¢ w wychudzong twarz, i w tym momencie ustyszeli, jak
wozny dono$nym gtosem zapowiada poczatek nowej rozprawy.

- Obywatele Republiki Francuskiej przeciwko Andre de Valiere,
dziedzicowi bytego markiza de Valiere.

Zebrany w sali thum zaczat posykiwac i tupa¢, a Jean-Luc nachylit sie ku
Andre i wyszeptat:

- Pamietajcie, ze walczyliscie pod Valmy i na froncie wioskim.
Narazaliscie zycie dla rewolucji. Z wiasnej woli zrzekliscie sie tytutu
i ziemi. Waszym jedynym pragnieniem jest dalej stuzy¢ republice. -
Wyprostowat si¢, potozyt reke na ramieniu Andre i odetchnat gteboko. -
ldziemy.

Kiedy weszli do sali, spojrzaly na nich setki par oczu. Sedziowie -
wszyscy w czerwonych czapkach i z tréjkolorowymi kokardami - wrecz
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Swidrowali ich wzrokiem. Po upadku Robespierre’a i jakobinéw
trybunaty ulegty zmianie. Wszystko przebiegato wedtug utartego
schematu, niektérzy nawet narzekali, ze na sali sadowej zaczeto wiaé
nuda. jean-Luc miat wiec nadzieje, ze uda mu sie w mowie poczatkowej
w wywazony, spokojny sposéb przedstawi¢ swoje argumenty, cho¢
pewnosci zadnej nie miat, bo na galerii z pewnoscig nie brakowato
zagorzatych wrogow arystokracji, a takze tych, ktérzy wrecz obsesyjnie
drzeli ze strachu przed rojalistami. Ci na pewno nie bedg cicho, bo blizny
po ranach rewolucji nie znikajg tak szybko.

I nie byli. Thum tupat i krzyczat, a kiedy gtowny sedzia zadzwonit, wcale
nie zrobito sie cicho w sali, ktdra nie byta tak imponujaca jak ta, w ktorej
skazano na $mier¢ generata Kellermanna. Proces kapitana de Valiere’a
nie miat przeciez takiego znaczenia, niemniej podekscytowanych widzéw
nie brakowato.

Andre usiadt na tawce, starajac sie za wszelka cene wydoby¢ ze stanu
odretwienia. 1 wyobcowania. Kiedy wszystkie twarze zlewaty sie w jedng
cato$¢, w gigantyczng plame wrogosci, na ktorg sktadaty sie ciekawskie
i gniewne spojrzenia, szydercze u$miechy, usta zaciSniete w waska
kreske. | straki brudnych wioséw. Wyraznie widziat tylko jedng twarz
o dobrze znanych mu rysach. Czarnowlosy mezczyzna o stalowych
oczach nad wyjatkowo bujnymi wasami siedziat kilka rzedéw tawek
dalej, na srodku sali, ze wzrokiem wbitym w oskarzonego.

Generat Nicolai Murat. Ten, ktory $ciga Sophie, a jego stara sie
zniszczy¢. Wystarczyto, ze Andre go dostrzegt, a odretwienie natychmiast
znikio jak reka odjat. Teraz narastat w nim tak wielki gniew, jakiego nie
odczuwat od wielu miesiecy. Gniew, a takze gteboki, rozdzierajacy serce
zal, tak mocny, ze w jego oczach zakrecity sie tzy. Bo dlaczego tak jest?
Generat Kellermann nie zyje, Sophie zaszczuta jak dzikie zwierze,
a Remy... Boze wielki, co z Remym, gdzie on jest?! Oskarzycielem byt
Guillaume Lazare, niewatpliwie najety przez Murata. Ten sam Lazare,
ktéry wystepowat przeciwko ojcu Andre i generatowi Kellermannowi,
teraz zasadzit sie na Andre. Wiasnie on, a wiec prawdopodobnie proces
nie potrwa dtugo i niechybnie skoriczy sie na wyroku $mierci. Przeciez
obrorica Andre, mtody prawnik, ktéry dopiero jeden raz byt obrorca
w procesie, co do ktérego wiekszo$¢ paryzan byta zgodna. Procesie, ktory
zakonczyt sie tym, ze dzielnego i dobrego cztowieka postano na gilotyne.

Nie, nie byt w stanie wykrzesa¢ z siebie chocby iskierki nadziei. Byt
pewien, ze jego los jest juz przesadzony, i czut, ze znéw popada w to
odretwienie. Nie styszat juz krzykéw i tupania dziesigtkéw noég na galerii
czy dzwonka sedziego. Niczego nie pragnat, nie chciat juz o nic walczy¢,
bo i po co, skoro widziat juz cieh skradajacej sie kostuchy, niemal czut jej
lodowaty oddech. Nic juz do niego nie docierato. Byt nieswiadomy, ze
Jean-Luc St. Clair - ktéry ze swej porazki w starciu z mistrzem
Guiltaume’em Lazare wyciagnat nauczke - zaczat snu¢ opowies¢ o bitwie
pod Valmy, barwnie i z ogniem, by poruszy¢ sedziébw o kamiennych
twarzach i widownie. Jasnym, dzwiecznym gtosem opowiadat o mtodym
cztowieku, ktory zrezygnowat z tytutu, ktorego zreszta wecale nie pragnat
ani nie zdobywat, po prostu przystugiwat mu z racji urodzenia. A on go
odrzucit i whozyt niebieski wojskowy rajtrok, zanim jeszcze naréd stanat
do walki. Opowiadat tak, ze gdyby Andre go stuchat, mégtby odniesc
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wrazenie, ze prawnik méwi o samym generale Kellermannie. Bo méwit
tak zarliwie, jakby na szali lezato réwniez jego zycie. A jego zycie wcale
nie wisiato na wtosku, cho¢ za ten proces tez mogt zaptaci¢ wysoka cene.
Wiedziat doskonale, ze jesli réwniez i te sprawe przegra, jako prawnik
bedzie skoriczony.

Najpierw wygtosit pean na cze$¢ Andre, potem zrecznie przeszedt do
innego tematu, do innej postaci. Do generata Napoleona Bonaparte
z Korsyki, nowego bohatera republiki. Zywym, barwnym jezykiem
opowiadat o tamtej nocy, kiedy powstali rojalisci, zdobyli Tuileries i mato
brakowato, a zawtadneliby catym miastem. O tym, jak on, Jean-Luc St.
Clair, stat na moscie i widziat na wiasne oczy, jak generat Bonaparte na
czele zotnierzy jechat ratowa¢ miasto, uchroni¢ je przed wrogami
rewolucji. Potem zrobit krotka przerwe, moze po to, by bardziej
zaintrygowac¢ stuchaczy, a moze tylko po to, by otrze¢ pot z czota, i zaczat
opowiada¢ o tym, jak Bonaparte wzniost szable z okrzykiem:

-Za Francje!

Zgromadzeni w sali ludzie zaczeli co$ tam pomrukiwaé i kiwac
gtowami, a kiedy Jean-Luc powiedziat, ze generatl Bonaparte okrzyk
bojowy poniesie za granice Francji, by ukara¢ wrogéw, ktérzy grozili, ze
zdtawia rewolucje, w sali rozlegty sie okrzyki petne aprobaty.

Dlaczego méwit o generale Bonaparte? A dlatego, ze sedziowie
niewatpliwie byli takimi samymi zarliwymi patriotami jak wigkszos¢
obywateli i wiedzieli, ze obecnie obowigzkiem kazdego jest i§¢ za
generatlem Bonaparte. Jakze wiec mogli jako patrioci wysta¢ meznego
zotnierza, Andre Valiere'a, na gilotyne? Pozbawi¢ generata Bonaparte,
a wiec Francje, tak doswiadczonego zotnierza?

Nastroje ulegaty zmianie, ale do pochtonietego swoimi myslami
oskarzonego nadal nic nie docierato. Andre rozmyslat o $mierci,
0 niechybnym ostatecznym wyroku. Byt pogodzony ze swoim losem,
dlatego nie styszat, jak miody i zarliwy prawnik wspina si¢ na szczyty
prawniczej logiki i sztuki oratorskiej, przedstawiajac znakomicie dobrane
1wyltozone po mistrzowsku argumenty, ktére miaty poruszy¢ okreslone
struny w sercach tych, co zadecyduja o losie pozwanego.

- Obywatele! - Jean-Luc, z zaczerwieniong z emocji twarzg
i rozwianymi wiosami wolnym krokiem przemierzat sale, przedstawiajac
ostatnie argumenty obrony. - Ten oto cztowiek, Andre Valiere, urodzit sie
w zamku i jako male, niewinne dziecie zostat obdarowany bogactwem
zbyt wielkim jak na jednego cztowieka. | za to powinien ponies¢ kare,
nawet jesli to bogactwo odrzucit i udowodnit, ze gotéw jest przela¢ swoja
krew w obronie republiki. Tak powinno sie sta¢, co do tego nie mam
zadnych watpliwosci, uwazam jednak, ze cena, jakg przyjdzie mu za to
zaptaci¢, powinna przynie$¢ co$ dobrego naszemu narodowi, naszej
ukochanej republice. Jesli Andre Valiere’owi na koniec odbierzemy zycie,
jego gtowa opadnie na ziemig, spryskujac ja bekitng krwia. I c6z nam to
da? Moze pare minut... zadowolenia, ale nic wiecej! - Jean-Luc wzruszyt
nieznacznie ramionami i ztozyt rece. - A przeciez tego cztowieka mozna
znakomicie wykorzysta¢ w stuzbie naszego narodu, naszej rewolucji jako
zolnierza walczacego w naszej sprawie pod rozkazami generafa
Bonaparte. Zotnierza znakomicie wyszkolonego i zaprawionego w boju,
ktéry wiele razy wykazat sie mestwem. Czy warto wiec pozbywac sie
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takiego cztowieka tylko po to, by kilku méciwych mogto sobie obejrze¢
krwawe widowisko?

Thum wznidst okrzyki, sedziowie poruszyli sig, wymieniajac spojrzenia.
Czulo sie, ze nastroje w sali ulegaja diametralnej zmianie.

- Nie sadze - konczyt Jean-Luc zachrypnietym gtosem, bo juz prawie
bez tchu. - Dlatego powiadam: niech Andre Valiere weZmie si¢ do roboty!
Niech walczy za nasz kraj! Wyslijcie go do generata Bonaparte, a wtedy
jego krew tez zostanie przelana, ale nie na pokaz, lecz w stuzbie naszej
republiki!

Na koncu kazdego zdania Jean-Luc uderzat piescig w st6t i za kazdym
razem ttum wznosit okrzyki petne aprobaty.

- Ma jej stuzy¢, by odkupi€ te lata, kiedy ziemie i bogactwa nalezaty do
rodu de Valiere tylko dlatego, ze mieli tytull Powinien sptaci¢ ten dhug,
walczac za republike!

Andre konicowej i wygtaszanej coraz gtosniej mowy wiasciwie nie
styszat, a jesli tak, to tylko co dziesigte chyba stowo. Na naradzajacych sie
sedziéw zerknat moze raz, w ogéle nie ustyszat, gdy wozny oznajmiat, ze
wyrok zapadnie za kilka minut.

Akiedy zaczeto odczytywaé werdykt, nieznacznie wzruszyt ramionami.

- Andre Valiere zostat uznany winnym...

Odretwiaty byt tylko do tej chwili, bo kiedy czytano dalej, co$ nagle
dotarto, co$, co kazato natychmiast powréci¢ do rzeczywistosci. Bo wcale
nie padto to jedno przerazajace stowo, na ktére przeciez czekat:
»gilotyna”. Nie, bo sedzia beznamigtnym gtosem przeczytat:

- ...i skazany na wygnanie z Republiki Francuskiej bez prawa powrotu
oraz obowigzkowg stuzbe we flocie generata Bonaparte.

Andre zerknat na Jean-Luca. Miody prawnik byt rozpromieniony, choé¢
jednoczes$nie jakby wciaz nie dowierzat wtasnym uszom. A przeciez to
byfa prawda! Udato im sie wykrzesa¢ z tych ludzi odrobine mitosierdzia
i Andre Valiere’a nie powioza na gilotyne. Musi zy¢ dalej!

Kiedy Andre i Jean-Luc w asys$cie kilku straznikéw przepychali sie
przez thum, kierujac ku wyjsciu, prawnikowi usta sie nie zamykaty.

- Jeste$ w stanie w to uwierzy¢, Andre? Czy wiesz, ze nadal dzierzysz
w swych dtoniach swoje zycie? - pytat tak bardzo rozradowany, ze
bezceremonialnie przeszedt na ,ty”, czemu Andre naturalnie wecale nie
byt przeciwny. Z tym ze 6w rozradowany Jean-Luc momentami
powazniat, jakby nadal przetrawiat fakt, ze tak, ze jednak odnidst
zwyciestwo.

Andre pokiwatl glowa, nadal, podobnie jak Jean-Luc, oswajajac sie
z tym, co wydawato sie nieosiggalne.

- Jean-Luc, po prostu brak mi teraz stéw. Powiem tylko: dzigkuje.
Dziekuije, przyjacielu.

- To ja ci dziekuje, ze nie ulegte$ tym, ktorzy chcieli cie zniszczy¢ -
powiedziat Jean-Luc, znizajac glos. - Twoja sita podtrzymata mnie na
duchu i wiasnie dzigki temu wszystko poszto po naszej mysli. Andre
Valiere'owi, synowi bytego markiza, nie dane jest jeszcze zakonczy¢ zycie.

Andre wcigz miat skute rece, ale nie bylo to zadng przeszkoda i obaj
mezczyzni mocno i znaczaco uscisneli sobie rece.

Ludzie zaczeli sie rozchodzi¢, cho¢ niektdrzy zwlekali z odejsciem,
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pragnac spojrze¢ z bliska na cztowieka, ktéremu udato sie¢ wyrwaé ze
szponow S$mierci. W koncu odeszli wszyscy, ulica opustoszata. Czyzby?
Przeciez koto bryczki, ktéra miata zawiez¢ Andre do wiezienia, by zabrat
stamtad swoje rzeczy, kto$ jeszcze stal. Byl to Nicolai Murat, ale catkiem
inny niz w sali sagdowej. Tam sprawiat wrazenie bardzo poruszonego,
tutaj twarz miat kamienna.

Stat ze skrzyzowanymi na piersi ramionami oparty o bryczke. Kiedy
odezwat sig, Andre caty zesztywniat, bo do tej chwili nie zdawat sobie
sprawy, ze mozna kogos nienawidzi¢, i to az tak.

Jean-Luc potozyt reke na jego ramieniu, jednocze$nie mierzac Murata
wzrokiem.

- Sprawa zakoriczona, Andre, juz nie musisz niczego wyjasnia¢. Wsiadaj
do bryczki.

- Nie! Jean-Luc, wybacz, ale mozesz nas na chwile zostawi¢ samych?

Jean-Luc po chwili namystu skingt glowa, nachylajac sie przy tym
i szepczac Andre wprost do ucha:

- Uwazaj, co mu powiesz! - Gdy Andre pokiwat gtowa, Jean-Luc dodat
z westchnieniem: - Dobrze, w takim razie wsiadam do bryczki i czekam.

Andre zostat sam z Muratem i ze straznikami, ktorzy stali nieopodal jak
zdenerwowane przyzwoitki. Przez chwile wpatrywatl sie w swego
przesladowce, potem, jak wypadato, odezwat sie, ale na pewno nie
wypowiedziat tego z wielkim szacunkiem:

- General Murat.

General odezwat sig po krotkiej chwili:

- Powinienem wam powinszowa¢. - Pogtaskat si¢ po wasach. - Nigdy
bym sie nie spodziewat, ze tak mtodego prawnika sta¢ na co$ takiego. Nie
ukrywam, ze jestem pod wielkim wrazeniem.

Andre zacisnagt zeby, pragnac nade wszystko opanowac sig, zanim
otworzy usta. Nie miat przeciez najmniejszego zamiaru dawa¢ Muratowi
satysfakcji i zdradzi¢, jak wiele zadat mu bélu.

- Uciekliscie grabarzowi spod topaty - méwit dalej Murat - a teraz bez
watpienia po$lag was pod armatnie lufy. Moze zmierzycie sie z Nelsonem
i cala tg przekleta angielska flota.

Andre nadal milczat.

- Aten miody prawnik, trzeba przyznag, jest skory do walki, czego nie
mozna powiedzie¢ o waszym bracie.

Andre poczut, jak wszystko w nim zamiera.

- Co powiedzieliscie?!

Murat usmiechnat sie drwigco.

- Waszego brata zastatem w opuszczonym zamku niedaleko Le Mans,
gdzie ukryt moja siostrzenice. W tej norze, jak szczura. Jak $mieliscie do
tego dopusci¢? - Murat zmruzyt oczy i wysyczat wéciekle: - Gdzie ona
jest?

Andre ust nie otworzyt.

- Nie szkodzi - wycedzit Murat. - | tak jg znajde. Nie mogta uciec
daleko. Awaszemu bratu to sie nie udato.

Andre gotéw juz byt skoczy¢ mu do gardta, ale w ostatniej chwili sie
powstrzymat. Przeciez jesli udusi tego drania, nigdy sie nie dowie, co stato
sie z Remym.

- Powiedzcie mi, co z Remym, generale.
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Murat za$miat sie lodowato, a szare gniewne oczy byty jak wzburzone
morze.

- Kiedy odnajde mojg siostrzenice, moze wam wyjawie, gdzie
znajdziecie ciato waszego brata.
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ROZDZIAL DZIEWIETNASTY
Paryz
Lato 1795 r.

- Mysle, ze moze wreszcie zaczniecie doceniac siebie.

Jean-Luc poderwat glowe i spojrzat prosto w twarz Gavreau, ktéry jak
gtodny pies co najmniej kwadrans krazyt wokét biurka i w koncu
postanowit nie czekaé, kiedy Jean-Luc z wihasnej woli taskawie przerwie
prace.

Jean-Luc westchnat i odtozyt piéro.

- Tak, prosze?

- Spojrzcie! - Gavreau rzucit na zastane papierami biurko jeszcze kilka
papieréw, czyli kilka gazet. - Na pierwsze strony! A tu pamflet, w ktérym
nazywajag was najbardziej obiecujgcym miodym prawnikiem Paryza.
A wigc, jak powiedziatem, mam nadzieje, ze wreszcie moze zaczniecie
oceniac siebie prawidtowo.

Jean-Luc naturalnie spojrzat na wspomniany pamflet i przeczytat
pierwsze zdanie, potem zerknat w dét, stwierdzajac z zadowoleniem, ze
Jest to pamflet jego ulubionego autora, czyli obywatela Persefony.

- Ktopot w tym, ze Marie nigdy nie pozwala mi by¢ dobrego mniemania
0 sobie - wyznat. - Jakby zlozyla przysiege, ze codziennie bedzie mi
przypominag, jak daleko mi do doskonatosci.

- Czyli dobra zona - skomentowat rozbawiony Gavreau. - Chociaz nie
pozwala wam wybra¢ sie ze mng wieczorem do kawiarni.

- Tak... Ale o to raczej nie obwiniatbym mojej zony, lecz... - Jean-Luc
spojrzat wymownie na stosy dokumentéw.

- Rozumiem. - Gavreau pokiwat gtowa. - Wasza zona byta na procesie
kapitana Valiere'a, prawda?

- Moja zona?! Nic o tym nie wiem!

- Aja ja widziatem. Siedziata z tytu i przez caty czas co$ tam skrzetnie
zapisywata. Pomyslatem, ze kto wie, moze ja zatrudniliécie, przeciez
macie mnéstwo roboty, prawda?

- Marie? Jeste$cie pewni, ze to byta ona?

Nie, to niemozliwe. Przeciez ani stowem nie wspomniata, ze wybiera sig
na ten proces, chociazby dlatego, ze stanowczo jej tego zabronit!

- Tak, to na pewno byta wasza zona. Trudno, zebym nie zauwazyt tak
$licznej brunetki.

- Nie wierze. - Jean-Luc potrzasnat glowa, nadal przekonany, ze
przetozony musiat sie¢ pomylic. - Moze wypiliscie troche za duzo wina
1 zauwazyliscie kobiete podobng do Marie. A skoro o niej mowa...
Obiecatem, ze bede na kolacji, a papierzysk mam jeszcze sporo. - Taka
byta prawda. Nazbierato sig, kiedy przygotowywat sie do procesu Andre.
Spojrzat na biurko, na pamflet lezacy na samym wierzchu. - Gavreau, nie
wiecie przypadkiem, kto to moze by¢ ten obywatel Persefona, ktdry pisuje
pamflety?

- Nie mam pojecia. Persefona... Zaraz... Grecja... Juz wiem! Persefona,
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corka Zeusa! Czyli kobieta!

- Tak? Nie wiedziatem.

- Nie moze by¢! Czyzbym naprawde wiedziat o czyms, o czym nie wie
szanowny Jean-Luc St. Clair? Uczyliscie sie przeciez o czasach
starozytnych. Persefona, biedna dziewczyna, ktéra Hades uprowadzit do
swego podziemnego krélestwa. Z wiosng Persefona powraca na ziemie,
przynoszac nowe zycie, a z poczgtkiem zimy odchodzi, pozostawiajac
Smier¢ i spustoszenie. Jest symbolem zycia i $mierci, nadziei i rozpaczy,
jasnosci 1 ciemnosci. Czyli tej jakze kruchej réwnowagi na tym
zwariowanym $wiecie, na jakim przyszto nam zy¢.

Jean-Luc z podziwem pokiwat gtows, bo jednak tego nie pamietat.

- Jestem pod wielkim wrazeniem, Gavreau.

- Czyli moze nie jestem az tak catkiem bezuzyteczny! - Gavreau
usmiechnat sie. - Juz pierwsza. Jedliscie co$ dzisiaj?

- Nie - odpart Jean-Luc, czujac raptem gtod.

- Awiec idziemy. Ja stawiam. Przynajmniej to moge zrobi¢ dla... Jak to
tam byto? Aha! Dla najbardziej obiecujacego mtodego prawnika
w Paryzu!

Dzien byt piekny, caty Paryz zalato stonce. Jean-Luc i Gavreau poszli
brzegiem Sekwany do dzielnicy Saint-Jacques i zdecydowali sie na Cafe du
Progres. Usiedli przy stoliku na tarasie i Gavreau zaméwit dwie potrawki
oraz chleb z czyms, co nazywato sie liver pate, oraz karafke z winem.
Potrawki byly rzadkie, wino rozcienczone. Ale cdz, nic na to nie
poradzisz, a je$¢ trzeba.

- Co dalej z tym nieszcze$nikiem? Masz jakie$ wiesci? - spytat Gavreau.

- To znaczy z ktérym?

- Wiadomo, z kapitanem Valiere czy de Valiere.

- Ostatni raz widziatem go, gdy szykowat sie do wyjazdu na wybrzeze,
przed kilkoma tygodniami. | zadnych wiesci nie mam.

- Ajak... - Gavreau zamilkt na moment i odchylit sie w tyt w krzesle,
poniewaz kelner stawiat na stoliku koszyk z ciemnym pieczywem. - Jak
on sie w tym wszystkim odnajduje? Wygnanie oczywiscie jest czyms$
lepszym niz $mier¢, ale to zawsze wygnanie.

- Szczerze mowigc, nie wiem. Kapitan ostatnio byl bardzo
zdenerwowany, kiedy rozmawiat, myslami biadzit gdzie indziej. A tak
w ogdle to ta wojna... - Jean-Luc urwat i spojrzat przez ramie na sale,
uznajac, ze lepiej o tym w takim miejscu nie rozmawiaé. Poza tym,
mowigc szczerze, nie bardzo wiedziat, jak sformutowaé swoje mysli
o rewolucji, o tym, w co sie przerodzita.

- Co go tak bardzo zdenerwowato? Powinien sie cieszy¢, ze wcigz ma
glowe na karku. - Gavreau wetknat za kotnierz ptécienng serwetke,
w czym wygladat jak Mathieu w $liniaczku, natozyt solidng porcje owego
pate i dokonczyt: - Poza tym styszatem o jego rodzinie niejedno i jestem
prawie pewien, ze jego krewni majg mnéstwo drogocennych rzeczy, ktére
gdzie$ poukrywali.

- Kapitan nie martwi sie o siebie czy o jakie$ tam cenne btyskotki, lecz
obrata i narzeczong. Oboje zagineli.

Reka z nozem, ktérym Gavreau miat pokraja¢ pate, zawista
W powietrzu.
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- Nie zyja? - spytat, znizajac gtos.

- Nie wiem - odpart zgodnie z prawdg Jean-Luc i odkroit cienkg kromke
chleba. - jego narzeczona to siostrzenica generata Murata, tego samego,
ktéry oskarzyt Andre.

- Czyzby? No to rzeczywiscie kapitan ma powody do zmartwienia.

-W samej rzeczy...

Gavreau, chociaz jeszcze nie skonczyt swojego pate, natozyt sobie
doktadke.

- Ale los kapitana nie spoczywa juz w waszych rekach, St. Clair. Nie
musicie sie 0 niego martwi¢. Powiem szczerze, nigdy dotad nie spotkatem
kogo$, kto tak jak wy potrafitby sam narobi¢ sobie klopotéw. Macie do
tego prawdziwy talent.

Jean-Luc pomyslat chwile i doszedt do wniosku, ze chyba po raz
pierwszy zgadza si¢ ze swoim przetozonym. )

- Moze i macie racje. A wracajagc do kapitana. Zyje i to jest
najwazniejsze. A poza tym lepiej, zeby zmagat sie z Wiochami czy
Austriakami niz... - Jean-Luc rozejrzat sig, by upewnic sig, ze nikt ich nie
podstuchuje, i dokonczyt, znéw znizajac gtos: - Akurat ja zdecydowanie
wolatbym i§¢ na wojne niz stawa¢ przed tym zatosnym trybunatem.
Mysle, ze po konfrontacji z Muratem, Lazare’em i gniewem Komitetu
widok obcej ziemi podziata na kapitana kojaco.

Gavreau wierzchem dtoni otart usta.

- Czyzby nasza rewolucja nie byfa juz wam mita?

- Raczej cztowiek. Jego natura - z westchnieniem odpart Jean-Luc.

- C6z... Ludzie sg jak jabtka wrzucone do wielkiego kosza. Nie wszystkie
sg dobre, nie brakuje nadgnitych.

Jean-Luc zmruzyt oczy, zaskoczony, ze z jego starszego kolegi taki
filozof.

- Moze styszeliscie co$ nowego o tym stawnym prawniku? - spytat
Gavreau.

- Chodzi wam o Guillaume’a Lazare’a?

- Oczywiscie.

- Nie - Jean-Luc odsunat od siebie talerz, jakby raptem stracit apetyt. -
Po procesie napisatem do niego pare stéw. Zwyczajna uprzejmosé. On
jednak nie odpisat.

- Musi by¢ wéciekty, ze wasz klient mu sie wymknat, a on do czego$
takiego nie przywykt.

Po wspoélnym positku w Cafe Jean-Luc udat sie na lewy brzeg Sekwany.
Szybkim krokiem przeszedt przez kamienny most, popatrujac na rzeke
potyskujaca w blasku zachodzacego storica, na ztociste plamki ptynace
z nurtem rzeki. Kiedy dotart na swoja ulice, bylo jeszcze jasno. A szedt
powoli, rozkoszujac sie tym, ze po raz pierwszy od dtuzszego czasu czuje
sie dobrze, jest cudownie odprezony. Jeszcze chwila i bedzie w domu.
Synek na pewno jeszcze nie $pi. Catg rodzing sigdg do kolacji i Marie
opowie, co ona i Mathieu porabiali tego dnia.

Przez otwarte okno na parterze wida¢ byto krepa posta¢ pani Grocque,
ktora energicznie zamiatata najwieksza sale oberzy, te od frontu.

- Witam, obywatelko Grocgue - powiedziat uprzejmie, uchylajac
kapelusza.
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Ale nie odpowiedziata, poniewaz oczy miata wlepione w powdz, ktéry
stat tuz za rogiem ulicy. Jean-Luc réwniez spojrzat na powoz i raptem
dobry nastrdj pryst. Zastgpit go lodowaty dreszcz, kiedy zobaczyt, kto
wiasnie wysiadt z powozu. Kto$ niewysoki, szczupty i nie najmtodszy.

Guillaume Lazare.

- Witajcie, obywatelu St. Clair.

Zoktawe wiosy zwigzane byly jak zwykle z tylu glowy, twarz
kredowobiata. Bardzo czerwone, a wiec pomalowane usta rozciggnety sie
tylko odrobine w niktym u$miechu.

- Witajcie, obywatelu Lazare!

Jean-Luc zatrzymat sie, odruchowo spogladajac w goére, na okna swego
mieszkania, czego natychmiast pozatowat, bo wecale nie chciat, by Lazare
réwniez tam spojrzat. Niestety spojrzat, a potem powiedziat:

- Jestedcie zdziwieni moim widokiem, obywatelu St. Clair.

- Nie ukrywam, ze troche...

- Zjawitem sie nie w pore?

- Alez nie! Czym moge stuzy¢?

- Dziekuje, niczym - odpart Lazare, skfadajac rece o wyjgtkowo diugich
i chudych palcach. - Przyjechatem, by wam pogratulowac zwycigstwa.

Jean-Luc zmusit sie do usmiechu, cho¢ byt pewien, ze stary prawnik
doskonale wyczuwa, ze mtodemu prawnikowi wecale nie jest do $miechu.

- Dziekuje, obywatelu Lazare. To bardzo milo z waszej strony.

- Méwitem wam juz, ze lubie wyzwania. - Zmruzyt oczy, wpatrujac sie
w Jean-Luca tak intensywnie, jakby byl fragmentem bardzo waznego
tekstu, ktérego sensu nawet kto$ taki jak Guillaume Lazare nie jest
w stanie poja¢. Potem westchnat. - Pojde juz. Wasza zona na pewno
niepokoi sie o was, zwlaszcza teraz, po tym procesie.

- Istotnie.

Jean-Luc zrobit krok w strone drzwi, ale tylko jeden, bo czul, ze jednak
powiedziat za mato.

- Dzigkuje wam za zyczliwos¢ - powiedziat i uscisnat chtodng dion.

- Milo styszeé¢. Prosze ktania¢ sie ode mnie swojej rodzinie. - Ponownie
spojrzat w gore, na ich okna, i ruszyt do powozu. Lokaj otworzy! drzwi,
ale Lazare jeszcze nie wsiadt. - A tak przy okazji... Ciekawe, bardzo
ciekawe, ze wiadnie ona ztozyta wam wizyte. Nie zdawatem sobie sprawy,
ze jesteScie zaprzyjaznieni z kapitanem Valiere i w swojej naiwnosci
bylem przekonany, ze jestescie tylko jego obronca. Ale céz... Wszyscy
mamy jakie$ tajemnice, prawda? - Po raz kolejny spojrzat na okno
mansardy, ktére Marie wiasnie otworzyla, i rozlegt sie $Smiech matego
Mathieu. - Zawsze uwazatem was za uczciwego cztowieka, St. Clair. Bede
bardzo rozczarowany, jesli okaze sig, ze zostatem oszukany.

- Alez obywatelu... O co wam chodzi?

- Niewazne, wszystko w porzadku. Jestem prawnikiem i sprawy
prywatne innych ludzi to nie moja sprawa. - Lazare wiozyt czapke
i wsiadt do powozu, ale kiedy stangret strzelit z bata i powoéz ruszyt,
zawolat jeszcze: - Czego naturalnie nie mozna powiedzie¢ o jej wuju!
Dobranoc, obywatelu!

Jean-Luc wszedt do mieszkania z bijacym sercem, przeciez domyslat sie,
0 kogo chodzito Lazare’owi. O $liczng jasnowlosa kobiete, o Sophie
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Vincennes, ktéra czekata na niego w ich mieszkaniu.

- Cowas tu sprowadza? - spytat opryskliwie.

Marie, za jak osa, poczuta sie¢ w obowigzku udzieli€ mezowi
reprymendy:

- Jean-Luc! Jak mozesz zwraca¢ sie tak do goscia?!

- Tatud! - Maty Mathieu rzucit sie do ojca, niestety biegt tak szybko, ze
nézki mu sie zaplataty i upadt na podtoge.

Jean-Luc wziat malca na rece i podszedt do kobiet.

- Wybaczcie, nie chciatem by¢ nieuprzejmy. Bytem po prostu bardzo
zaskoczony waszym widokiem. Jestescie Sophie?

-Tak.

- Cowas tu sprowadza? - spytat.

Co ponownie nie spodobato sie Marie, i to tak bardzo, ze przerwata
nakrywanie do stotu i podeszta do meza.

- Jak ty sie zachowujesz! Gdzie twoje dobre maniery?

Ale Jean-Luc, wpatrzony w goscia, ani drgnat. A Sophie ostroznie
uniosta glowe. W jej oczach byt lek, ale chyba tez iskierka nadziei.

- Przysztam, bo... bo nie mam do kogo p6j$¢, a Andre méwit, ze wam
moge zaufaé.

- Tatusiu! - Podekscytowany Mathieu zabebnit pigstkami po ramieniu
ojca. - Panna Sophie powiedziata mi, ze narysuje mi balon, ktéry fruwa!
Tak! Panno Sophie, prosze narysowac latajacy balon!

- Nie teraz, Mathieu! - Marie odebrata synka od ojca i posadzita go na
podtodze wérdd zabawek. - Panna Sophie najpierw zje z nami kolacje. -
| spojrzata na meza bardzo znaczaco, przekazujac bez stow, ze lepiej, by
sie nie sprzeciwiat.

Jean-Luc westchnat cicho, ale rozkazu postuchat.

- Alez naturalnie. Zapraszamy do stotu!

Atmosfera przy stole nie byta najlepsza. Marie starata sie zabawi¢
Sophie rozmowg o rzeczach pogodnych, o tym, czego Mathieu nie chce
jes¢, o oberzystce Grocaue, ktéra z zapatem godnym lepszej sprawy
przegania z podworka psy z sgsiedztwa. Sophie, owszem, zasmiata sie, ale
byt to zdecydowanie $miech wymuszony.

Alean-Luc prawie sie nie odzywat.

- Sophie, macie jakie$ wiesci od Andre? - spytat, kiedy Marie zaczeta
sprzatac ze stotu.

Sophie pokrecita glowa.

- Nie. Ani on ode mnie. Nie wie, gdzie bytam przez ostatnie miesiace.

- A gdzie byliscie? - pytat dalej Jean-Luc, a zajeta zmywaniem Marie
nadstawiata uszu.

- Najpierw Remy zawiézt mnie do starego, opuszczonego zamku -
zaczeta przyciszonym gtosem, jakby bata sie, ze nawet tutaj moze to
dotrze¢ do niepowotanych uszu. - Trzy dni jazdy z Paryza na potudnie,
koto Le Mans. Mieszkancy zamku go opuscili, kiedy zaczeta sie rewolucja.
Nie wszyscy, ale podejrzewam, ze tych, co zostali, wtragcono do wiezienia.
W zamku zostat tylko stréz, starszy juz cztowiek, i jego niewidoma zona.
Pozwolili mi tam by¢. Ptacitam im za pokdj, a oni o nic nie pytali.

Stary zamek koto Le Mans... Jean-Luc wytezyt pamie¢, starajac sie
przypomnie¢ sobie, czy przypadkiem nie przeprowadzat tam
inwentaryzacji, a Marie nie wytrzymata i wiaczyta sie do rozmowy:
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- Jak tam byto, w tym opuszczonym zamku?

- Remy zawi6zt mnie tam i wrdcit do garnizonu koto Wersalu, ale co
kilka tygodni przywozit jedzenie, cho¢ zotnierze zaczynali juz gtodowac.
I pewnego dnia... - Glos Sophie zatamat sie, przez chwile patrzyta gdzie$
w dal, niewatpliwie majac przed oczami to, co wtedy sie wydarzyto.

- Cossie stato, Sophie?

- Onmnie znalazt! To znaczy mato brakowato, by mnie dopad}!

Znéw zamilkta i ukryta twarz w dioniach, a Marie i Jean-Luc wymienili
sie znaczacymi spojrzeniami i milczeli, dajac Sophie czas na dojscie do
siebie.

- Remy pomdgt mi uciec - szepneta po chwili, zerkajagc na Mathieu,
jakby pragneta sie upewni¢, ze malec tego nie styszy. - To byfa najgorsza
noc w moim zyciu. Jechatam na starym, ledwie zywym i wygtodzonym
koniu. Remy kazat mi jecha¢ przez sady do lasu, nie zatrzymywa¢ sie.
Aten kon ledwie dyszat. O$wicie nogi zatamaty sie pod nim i juz nie mogt
wstac. Biedny kon. Gdybym miata pistolet, skrécitabym jego meczarnie...

Marie przerwata zmywanie i stuchata, nieSwiadoma, ze ze zmywaczka,
ktéry trzymata w reku, woda z mydlinami skapuje na podtoge.

- Czy wiecie, Sophie, co stato sie zRemym? - spytat Jean-Luc.

Przygarbiona, z oczami I$nigcymi od tez, pokrecita gtowa.

- Nie - wyszeptata. - Nigdy wiecej juz go nie widziatam.

Marie przezegnata sie, a Jean-Luc westchnat. Poznat Murata juz na tyle,
zeby spodziewac sie tylko najgorszego.

- Jak daliscie sobie rade bez konia? - spytat po dtugiej chwili milczenia.

- Po prostu sztam, trzymajac sie z daleka od drogi. Nie wiedziatam,
gdzie wtedy byt wuj ze swoimi ludzmi, w kazdej chwili mogtam natkna¢
sie na niego. Poza tym nie chciatam, zeby ktokolwiek mnie zobaczyt
i rozpowiedzial, ze widziat samotng kobiete, brudna, rozczochrang, ktéra
wihoczy sie po okolicy. Nie miatam pieniedzy, zeby zatrzymac sie
w zajezdzie. Wiec tak sztam przez ten las, przemykajac miedzy drzewami.
Pod wieczér dosztam do skraju lasu i zobaczytam zagrode chiopska.
Niewielka, wygladata na opuszczong. Wesztam wiec do stodoty. Bytam
gtodna, ale przede wszystkim padatam z ndg. Jechatam przeciez konno
catag noc, a potem sztam przez caly dzien. Polozylam si¢ na stomie
i natychmiast zasnetam. Spatam jak kamien przez cata noc...

Jean-Luc stuchat, popatrujagc na Sophie z podziwem. Bo bylo co
podziwiaé. W tej miodej kobiecie z arystokratycznego rodu, a wiec
zapewne delikatnej, jednak byto tyle sity i samozaparcia.

- Rano obudzity mnie jakie$ szepty. A to szeptat do siebie stary chiop,
naturalnie zaskoczony moim widokiem. W reku trzymat wycelowane we
mnie widly, ale kiedy zobaczytam jego twarz, od razu wiedziatam, ze to
dobry cztowiek. Ztozytam rece i btagatam, by sie zlitowat. A on opuscit
widly i poprowadzit mnie do chaty. Byly tam jego zona i corka, ktére
zaprosity mnie na $niadanie. - Marie westchneta.

- Chwata Bogu, ze natrafiliscie na dobrych ludzi.

- Dobrych? Swietych! Zostatam u nich i tam napisatam list do Andre, to
znaczy do was, panie St. Clair.

- Przekazatem mu ten list w dniu jego procesu - powiedziat Jean-Luc,
kiwajac gtowa. Doskonale pamietat, jak wstrzasniety byt Andre, gdy szedt
na rozprawe, i jak bardzo byt przejety rozprawa i widmem gilotyny. Tak
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to zrozumiat Jean-Luc, dopiero potem uzmystowit sobie, ze Andre
wstrza$niety byt tym, co napisata Sophie.

- Aci chtopi nie mieli wobec was zadnych podejrzen? - spytata Marie.

- Nie. Naturalnie spytali, skad jestem. Powiedziatam, ze z Paryza, i 0 nic
wigcej mnie nie pytali. Powiedzieli, ze w tych czasach to kazdy, kto jest
z Paryza, ma jakie$ tragiczne przezycia i wolg juz tego nie stuchac.
Przyjeli mnie jak swoja. Naturalnie nie siedziatam tam z zatozonymi
rekami. Pomagatam w Kkuchni, przy dzieciach i w ogrodzie. Bytam im
nieskonczenie wdzieczna, ze dzigki nim jestem bezpieczna. | nie chodze
gtodna.

- Wiec dlaczego tam nie zostaliscie? Co sie stato?- spytat Jean-Luc.

- Tydzien temu zmienito sie wszystko. Poprosili mnie, zebym jednak
sobie poszia.

- Czy podali jaki$ konkretny powdd?

- Chodzito o ich najstarszg corke. Bardzo mita dziewczyna, z ktérg
chciat sie ozeni¢ chlopak z sgsiedniej wioski. A do $lubu nie mogto dojs¢,
poki ja przebywatam pod ich dachem. Obca osoba, ktéra mogta wzbudzi¢
podejrzenia. Bali sie, ze ucierpi na tym cata rodzina. Uchwalono przeciez
nowe dekrety i bardzo fatwo oskarzy¢ kogo$ o ukrywanie zdrajcow.
Wiemy, co dzieje sie potem... - Sophie zadrzata, zrobita sie blada jak
dciana i Jean-Luc, bojac sie, ze zemdleje, pochylit sie, gotéw ja
podtrzymaé. Ale nie zemdlata. Zrobita gteboki wdech i zebrata sie juz
w sobie. - Nie mogtam ich za nic wini¢. Powiedziatam im to i rozstalismy
sie w przyjazni.

Zapadta cisza, przerywana tylko pokrzykiwaniami rozbawionego
matego Mathieu.

Apotem Sophie poderwata gtowe i wyrzucita z siebie jednym tchem:

- Nie mam pieniedzy, nie mam co je$¢, nie mam dokad p6js¢! Moi
rodzice nie zyja. Remy zaginat. Andre chyba jest w Paryzu, ale gdzie
doktadnie, tego nie wiem. A oprdcz niego nie mam nikogo.

- Ale jakim cudem przeszliscie przez bramy miasta? - spytat Jean-Luc.

Sophie zasmiata sie, krétko i niewesoto.

- Wejs¢ do miasta to zaden klopot. Gorzej, gdy chcesz si¢ z niego
wydostac.

Wszyscy udali sie na spoczynek. Sophie potozyta sie na
prowizorycznym postaniu w wiekszym pokoju, czyli salonie i kuchni
zarazem, a Jean-Luc i Marie, tulaca do siebie $pigcego malca, poszli do
pokoju mniejszego, czyli sypialni. Razem, ale byt to przeciez tylko wymdg
chwili, a nie co$ w rodzaju pojednania miedzy mezem a zona, czego tak
bardzo pragnatJean-Luc.

Ulozyli Mathieu w t6zeczku, potem rozebrali sig, wtozyli nocne koszule
i po raz pierwszy od diugiego czasu, kiedy Jean-Luc kiadt sie na t6zku,
Marie jeszcze nie spata. Lezala zwinieta w kiebek twarzg do niego,
oddalong od jego twarzy zaledwie o kilka centymetrow.

-Jean, amoze jednak...

- Nie, Marie. - Westchnat. Przeciez méwit juz Marie, ze Sophie nie moze
u nich zostac.

- Ale przeciez sam styszate$. Ona nie ma gdzie p6js¢. Nie ma pieniedzy
na wynajecie pokoju. Nie ma zadnych bliskich ani przyjaciét.
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Jean-Luc teraz to juz jeknat, przecierajac zmeczone oczy.

- Marie, przeciez wiadomo, ze wcale nie czuje si¢ z tym dobrze. Wprost
przeciwnie. Ciagle mam przed oczami Andre i pragnatbym z catego serca
przyja¢ Sophie pod nasz dach. Ale to zbyt wielkie ryzyko. Nie moge tego
zrobi¢ ze wzgledu na ciebie i Mathieu.

Spojrzata na drzwi, za ktérymi spala Sophie - albo tez na prézno
starata sie zasna¢ - i znow szepneta do meza:

- Przeciez jej wuja nie ma w Paryzu. Mowites, ze razem z wojskiem
wrocit na front. Wiadomo, ze miasto oszalato, ale przeciez nikt nie wie,
kim ona jest! Mozemy udawac, ze na przyktad jest naszg stuzaca.

Po twarzy Jean-Luca przemknat smetny usmiech.

- Ona? Nasza stuzacg? Nikt w to nie uwierzy. Po pierwsze nie sta¢ nas
na to, a nawet gdybysmy sie zdecydowali, to jak powiedziatem, i tak nikt
nie uwierzy.

Wozigt Marie za reke, bo miat juz do$¢ tego wzajemnego unikania,
chciat, zeby znowu byli sobie naprawde bliscy.

- Poza tym, Marie, on ja widziat.

- Kto?

- Guillaume Lazare. Widziat, jak wchodzita do tego domu.

- Lazare? Ten prawnik? Widziat jg! Czym to grozi?

- Chodzi o to, ze jest to cztowiek, przed ktérym trzeba mie¢ sie na
bacznosci. Nie ufam mu, a juz na pewno wtedy, kiedy chodzi o dobro
moich bliskich. Poza tym on przeciez stoi po stronie Murata, prawda?
Jestem pewien, ze powie mu, ze widziat Sophie.

- Tak... - Marie pokiwata glowa i znéw wlepita w niego te swoje pigkne,
brazowe oczy, w ktérych odbijato sie Swiatlo ksiezyca. - Jean, nie
zapominaj, ze to Andre Valiere bez wahania stanat u twego boku
w sprawie Christophe’a Kellermanna. Bronit generata i omal nie
przyptacit tego zyciem.

- Przeciez wiem... - Przyciaggnat zong do siebie i przytulit.

A ona moéwita dalej:

- Potem ty stanate$ po stronie kapitana i uratowate$ mu zycie. Jean, nie
potrafie tego dobrze wyrazic, ale chodzi mi o to, ze wasze losy tak dziwnie
sie przeplataja, rozumiesz? Och, Jean... - Westchneta. - Przeciez on jg
kocha, a ona kocha jego. Czy pokochanie cztowieka, ktérego wuj
nienawidzi, jest przestepstwem? A ten Lazare.. Czyzby chciat ja
zastraszy¢? Jesli tak, to tym bardziej powinnismy jej pomac.

Jej gtos byt bardzo stanowczy i Jean-Luc, chcac nie chcac, musiat
réwniez przemoéwi¢ takim tonem:

- Marie, chodzi nie tylko o jej wuja czy Lazare’a. Moze zaszkodzi¢
kazdy, kto nabierze podejrzen, ze ukrywamy kogo$, kto z prawem jest na
bakier, i doniesie na nas. Sophie nie moze tu zostac...
rodzing, podejmujac sie obrony w tych dwaéch procesach! Pozwdl wiec, ze
teraz ja przemowie w stusznej sprawie. Sophie Vincennes, ktora nie jest
dla nas kim$ obcym, rozpaczliwie potrzebuje pomocy. A my jej
pomozemy. Jesli nie chcesz, by przebywata w naszym domu, znajdz jakies$
inne miejsce. Moze u ktérego§ z twoich kolegbw, moze u twojego
przetozonego, tego gtupka.

Jean-Luc stuchat w milczeniu, czujac juz, ze w tej potyczce nie zwyciezy.
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A Marie, wsuwajac zzigbnieta stope miedzy jego stopy, oswiadczyta:

- Mdj ukochany mezu! Albo znajdziesz jej jaka$ kryjowke, albo ja
poszukam ci innego mieszkania!

Jean-Luc westchnat.

- Dobrze. Postaram sie jej co$ znalez¢ - powiedziat, przysuwajac sie do
zony. - Dawno nie widziatem ciebie tak roznamietnionej, najmilsza. Nie
ukrywam, ze bardzo mi sie to podoba.

- A mi podoba sig, ze moje na wierzchu, czyli pokonatam cztowieka,
ktéry wygrat z samym Guillaume’em Lazare’em!

- Prosze, nie wymawiaj juz przy mnie tego nazwiska, bo nie bede mogt
zasng¢! - rzucit niby gniewnie i pocatowat zong w szyje. Potem w usta, ale
kiedy reka siegata do jej koszuli, co$ mu sie raptem przypomniato. Bo
skoro mowa wiasnie o procesach... - Marie? Gavreau méwit, ze widziat
ciebie na procesie kapitana. Naprawde tam byfas?

Czut, jak zona w jego objeciach cata sztywnieje.

-A... tak. Przechodzitam tamtedy, a wiec wesztam na chwile.

- Przechodzitas? A dlaczego wtasnie tam?

- Chciatam zobaczy¢, ile kosztuje chleb w innych dzielnicach. Przeciez
wcigz powtarzasz, ze musimy oszczedzac.

-Tak... Ale zaraz... A Mathieu? Kto$ go pilnowal?

- Ajakze mogto by¢ inaczej?! Byt pod opieka pani Grocgue.

- Aha... - mruknat, czujac, ze nie méwi mu wszystkiego. - Wolatbym,
zebys nie zostawiata naszego synka w oberzy.

- Wiecej to sie nie powtérzy! Obiecuje! - odparta jako$ tak zbyt
zarliwie. - A teraz przestan juz sie zamartwia¢ i zajmijmy sie tym, co
rozpoczelismy.

Pocatowata go, jednoczes$nie zsuwajagc mu z ramion koszule. Dotykata
go, piescita po raz pierwszy po tak dtugim czasie, nic wiec dziwnego, ze
miat tylko jedno w gtowie.

| wtedy w mroku sypialni ustyszen stodki gtos dziecka:

- Tatus?

Znieruchomieli z nadzieja, ze malec uzna, ze rodzice $pig i wréci do
swego tdzeczka.

Ale Mathieu nie zamierzat zrezygnowac.

- Tatusiu! Tatusiu!

- Co sie stato, synku? Mamusia juz idzie do ciebie! - zagruchata stodko
Marie i ku wielkiemu zalowi Jean-Luca wstata z t6zka.

- Styszatem, jak tatu§ moéwit, ze pan Lazare jest niedobry. A to
nieprawda. Niech tatu$ sie go nie boi. On mi powiedziat, ze tatu$ jest
bardzo odwazny. A kiedy bylem u pani Grocaue, przyniost mi ciasteczka
i powiedzial, ze zabierze mnie na spacer i obejrzymy latajacy balon!

Jean-Luc zerknat na zone i na jej twarzy, odwietlonej srebrzystym
blaskiem ksiezyca, zobaczyt to samo, co sam poczut.

Strach.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY
Wybrzeze Srédziemnomorskie
Potudnie Francji

Wiosna 1798 .

Andre, kiedy spojrzat na list, omal nie krzyknat z radosci. Od razu
rozpoznat, czyja reka napisata jego nazwisko, a to, ze list w ogodle trafit do
niego, zakrawato na cud. Wielokrotnie przekierowany, zanim dotart
z Paryza na statek LEsprit de Liberte na Morzu Srodziemnym koto
potudniowego wybrzeza Francji, przebyt naprawde dtugg droge
i niewatpliwie dlatego teraz byt troche inny niz na poczatku swej podrozy.
Wymiety, przybrudzony i przesycony zapachem morza. Tak jak cztowiek
w marynarskiej bluzie, ktéry trzymat go w reku.

Miat przerwe. Stat na pokfadzie wojennej fregaty i przetamywat piecze¢
drzacymi z niecierpliwosci palcami. Przeciez nie mogt sie doczekaé, kiedy
zacznie czyta¢ i zobaczy stowa, ktdre moga by¢ jak balsam na jego
samotna dusze.

Andre, méj drogi przyjacielu,

jaki$ czas temu zawitat do nas go$¢ niespodziewany. Sophie. | jest u nas,
bezpieczna. Nasz Mathieu uwielbia ciocie Sophie, w zwigzku z czym dla
mamy i taty nie majuz czasu. Naturalnie staramy sie, by bytajak najmniej
widoczna dla os6b postronnych. Mamy tez nadzieje, ze sgsiedzi uwierzyli,
ze rzeczywiscie sta¢ nas na stuzaca.

Wszystko bedzie dobrze, Andre. Marie ija strzezemy Sophie jak oka
wgtowie, a Mathieu dba o to, by si¢ nie nudzita.

Mam nadzieje, ze miewasz sie dobrze. Ze ten list do Ciebie dotrze, mimo
ze nie udato mi sie ustali¢ twego miejsca pobytu. Prosze, jesli bedziesz mdgt,
napisz kilka stow.

Twoj przyjaciel

Jean-Luc St. Clair

PS. Wiem, ze czekasz z niecierpliwoécig na wiesci, ale nie ode mnie.
A wiec raduj sie, przyjacielu, bo Twemu zyczeniu stato sie zado$¢!

W kopercie byt jeszcze jeden list, niepodpisany, ale elegancki charakter
pisma znajomy.

Kochany,

Jak wiesz od naszego wspdlnego przyjaciela, jestem w Paryzu i nic mi nie
grozi. M6j wuj wrécit naJront, sadze wiec, ze nic ztego sie nie wydarzy.
Marie iJean-Luc sg nadzwyczajni. Niezwykte wspaniatomysini i goscinni,
musze jednak Cie ostrzec. Jesli nie wrdcisz niebawem, kto wie, czy nie
skradne serca Mathieu St. Claira. A on mi, bo czy biedna dziewczyna jest
w stanie si¢ oprze¢ bragzowym oczom, tak wielkim i tak pigknym?

UznaliSmy, ze lepiej bedzie, jesli nie napisze sama, lecz dofacze do
korespondencji Jean-Luca. Bo lepiej pozosta¢ w cieniu. A Paryz bardzo sie
zmienit. Po moim powrocie najbardziej uderzyto mnie to, ze przechodnie
staraja sie nie patrze¢ sobie w oczy. Ale jest nadzieja, bo zewszad stychac¢
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glosy, ze Napoleon Bonaparte jako przywoédca na pewno przywréci we
Francji fad i porzadek.

M6j ukochany, tak bardzo jestem spragniona wiesci od Ciebie. Gdzie
przebywasz, jak sie miewasz. Czy nie gtodujesz? | tak bardzo chciatabym
wiedzie¢, ze na swojej drodze nigdyjuz nie spotkate$ mego wuja.

Prosze, obiecaj, ze bedziesz uwazat na siebie. 1 nie zapominaj o tym, ze
zawsze bede Twoja kochajaca, bezgranicznie oddang S.

Ten list Andre czytat wielokrotnie, zerkajac na boki, czy ktorys$
z marynarzy nie dostrzeze tez w jego oczach. Bo te stowa na pewno byly
jak balsam na jego zbolalg dusze. Starat sie tez wyobrazi¢ sobie, jak
obecnie wyglada Sophie. Kiedy$ chtodna piekno$¢ - taka przeciez ja
poznat - a teraz biega po Paryzu przebrana za stuzaca. Najpiekniejsza
stuzaca w Paryzu! jakze zazdroscit wszystkim St. Clairom, ze kazdego
kolejnego dnia moga by¢ tak blisko niej. Naturalnie zastanawia! sie tez,
jak mogtby sie odwdzieczy¢ Jean-Lucowi. Nie tylko za udzielenie Sophie
gosciny, lecz w ogble za to, ze im obojgu jest tak zyczliwy, ze stuzy im radg
i pomoca. Postanowit, ze je$li odzyska wolnos¢ i z tej nieuniknionej wojny
wyjdzie cato, na pewno znajdzie jaki$ sposéb, by odwdzigczy¢ sie Jean-
Lucowi za wszystko, co dla nich zrobit.

Listy nosit ze sobg wsuniete za pazuche, zeby drogocenne stowa byty
blisko serca. Stowa, ktére sprawity, ze po tylu miesigcach rozpaczy
wreszcie na duszy zrobito sig Izej. Bardzo chciat na nie odpisaé, ale
niestety byto to niemozliwe. Nie wolno mu byto mie¢ ani papieru, ani
piéra. Na mocy prawa nowego rzadu i Armii Francuskiej pozbawiono go
stopnia oficera. Na pokfadzie LEsprit de Liberte byl po prostu
marynarzem z przymusowego naboru i sypiat na jednym z wielu
hamakéw zawieszonych w kajucie dla zatogi. W tym hamaku teraz co
wieczor czytat po kilka razy oba listy, zastanawiajac sie, czy kiedykolwiek
jeszcze Sophie napisze do niego ciepte stowa, a stowa te odszukaja go
gdzie$ na bezkresnych wodach, czyli tam, gdzie odsiadywat wyrok.

Poczatki nie byty tatwe. Zotadek i nogi musiaty przywykna¢ do ciggtego
kotysania jego nowego domu, a wargi, ze sa zawsze stone. Dni mijaty,
jeden podobny do drugiego. Fregata, na ktorej stuzyt, byta jedng z wielu
fregat patrolujacych morze na potudniowo-wschodnim kraricu wybrzeza
Francji, by w razie potrzeby stawi¢ czoto flocie hiszpanskiej, albo, co
gorsza, angielskiej. Jak dotad, w eskadrze Andre niewiele sie¢ dziato.
Walczyt przede wszystkim ze szczurami grasujagcymi pod pokiadem
i z mewami grasujacymi nad poktadem. Szorowat pokiad i szorowat,
a one znéw nadlatywaty i dalej paskudzity.

Wiegkszo$¢ marynarzy to brodate ositki grubo ciosane i na ciele,
i w mowie. Patrzyli na niego podejrzliwie, ale nie szukali zwady. Bardzo
czesto, kiedy Andre wchodzit do kajuty, miat wrazenie, Ze na jego widok
robi sie ciszej. Owszem, pogodzili sie z jego obecnoscia, ale nie mieli
zamiaru z nim sie brataé, co bardzo mu odpowiadato. Po wielu
miesigcach spedzonych w zatechtej celi nie miat juz ochoty na zadne
przyjaznie.

Akiedy patrzyt na bezmiar btekitnej wody az po horyzont, czesto przez
glowe przemykata mysl, ze stuzba na L'Esprit de Liberte jest czym$
w rodzaju czys$éca, o ktdrym w dziecinstwie prawity mu zakonnice. A jesli
czysciec, to najlepiej spusci¢ gtowe, nie odzywac sie i po prostu odby¢ te
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kare za cos, co tak trudno bylo sprecyzowac. Poza tym te dni spedzane
gdzie$ na morzu wcale nie byty wielka udreka. Na pewno byto to lepsze
niz odsiadywanie wyroku w obrzydliwym wiezieniu Tempie. Jedzenia nie
brakowato. Owszem, na ogdt wszystko byto stone albo wysuszone na
wibr, ale nikt nie chodzit gtodny. Owszem, praca marynarza nie byta
lekka, ale dzieki temu w dzien nie byto czasu na smutne rozmysélania,
a wieczorem cztowiek od razu zapadat w glteboki twardy sen. Rece i nogi
zawsze miat mocne, bo zotnierski los przydaje tezyzny, ale od wspinania
sie po masztach i podciggania miesnie byly jak wyrzezbione.
A krysztalowo czyste powietrze wygnato z ptuc kaszel, ktérego nabawit
sie w wilgotnym lochu w Tempie.

| chociaz stronit od ludzi, z kim$ si¢ jednak zaprzyjaznit. Z Asharem,
ktory wiasnie wyszedt na poktad. Jego czarne oczy blyszczaty, a ogorzata
twarz byta pomarszczona, bo usmiechat sie od ucha do ucha.

- Dostate$ Ust od kobiety! Na pewno! Nie prébuj zaprzeczac!

Zarty Ashara, nie zawsze najwyzszego lotu, i jego dobroduszne
przycinki wcale nie draznity Andre. Przeciwnie, koto serca zawsze robito
sie cieplej, bo Ashar przypominat mu miodszego brata, zawsze
beztroskiego Remy’ego.

Ashar pochodzit z Egiptu i czesto opowiadat o swoich rodzinnych
stronach. Do innych arabskojezycznych marynarzy, pochodzacych
z Wybrzeza Berberyjskiego, rzadko sie odzywat. Byt Egipcjaninem, a wiec,
jak twierdzit, mogtby by¢ ich krélem.

Ateraz dalej pod$miewat sie z Andre:

- Mnie nie oszukasz. Widze to po twoich oczach. List od kobiety, i to na
pewno niebrzydkiej.

- A co ty tam wiesz o urodzie kobiet, Ashar!

- Co$ nieco$ wiem - oswiadczyt Ashar, przysiadajac obok Andre. - Bo ja
w ogéle znam sie na ludziach. Ciebie tez juz przejrzatem.

- Oprosze! | c6z takiego dojrzates?

Ashar, juz bez uémiechu, milczat przez chwile, nie odrywajac od niego
oczu.

-Jestes inny niz wszyscy, moj przyjacielu. Inny, bo duzo wycierpiates.

Andre nie odezwat si¢, tylko spojrzat przed siebie, na bezmiar mokrego,
stonego bitekitu, przyznajac w duchu przyjacielowi racje. Bo tyle zta
zaznal w zyciu. Sophie, jego mito$¢ najgoretsza, jest przeciez
nieosiggalna. A nienawis¢ do jej wuja cztowieka po prostu zzera...
ARemy... Remy’ego juz nie ma.

- Teraz tez co$ cie gnebi, Andre.

- Kazdego co$ gnebi - mruknat z westchnieniem i zeby zmieni¢ temat,
spytat: - Powiedz mi, Ashar, co ty, na Boga, robisz na tej tajbie?

- Aco$ ty nagle taki ostry? Przeciez nie chciatem...

- Przeciez wiem. | po prostu pytam. Jak to sie stato, ze sie tu znalaztes.
Egipski filozofw stuzbie francuskiej marynarki wojennej!

Ashar potrzebowat chwili refleksji. Pomilczat, potem westchnat.

- Taka byta wola Allaha. Czasami sobie mysle, ze musialem Go czym$
rozgniewac. Ja mam serce, przyjacielu. Bije w mej piersi, ale zdarzato mi
sie robi¢ rzeczy nikczemne, wiec musze poddac¢ sie woli Allaha i czekac,
kiedy odmieni moj los.

Andre wystuchat, ale nie odezwat sie, bo nie bardzo wiedziat, jak
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zareagowac na to tajemnicze oSwiadczenie. Wolat wigc milczec, a kiedy
tak milczat, przyszta gorzka refleksja. Przeciez on tez nie jest bez serca,
wiec dlaczego spotkat go taki whasnie los?

Kilka tygodni pdzniej, po powrocie LEsprit de Liberte do portu
macierzystego w Tulonie, zatodze pozwolono zej$¢ na lad na caty tydzien.
Przez caly ten czas Andre chodzit po wybrukowanych kocimi tbhami
ulicach, zajadajac sie smakowita potrawka rybng w restauracjach
i gospodach, ktérych wiasciciele byli wyjatkowo sympatyczni i goscinni.
Zauwazyt tez, ze do portu wplywajg coraz to nowe francuskie statki, ale
nie wyptywajg z powrotem w morze, tylko stojg w porcie. A kazdy nowy
statek byta to zapowiedZ, ze nowe gromady nieogolonych i hatasliwych
mezczyzn, wyposzczonych po wielu miesigcach na morzu, rusza na
miasto, hurmem podazajagc do stynnych potudniowych oberzy
i zamtuzow.

Ostatniego dnia tego tygodnia swobody, kiedy Andre siedziat
w restauracji i zajadat si¢ doprawiong czosnkiem potrawka rybna, tuz
przed nim pojawit sie jego egipski przyjaciel.

- Ashar!

Przywitali si¢ serdecznie, po czym Ashar przysiadt sie do stolika
i zamowit to samo co Andre, ktéry koriczac swoja potrawke, spytat:

- Coporabiate$ przez ten tydzien?

Ashar nie odpowiedziat od razu. Najpierw przemknat spojrzeniem po
tarasie  wypetnionym spoconymi i hatasliwymi  mezczyznami
w marynarskich bluzach w biato-niebieskie paski, ktérzy wlewajac
w siebie wino i piwo galonami, umizgah sie do kilku mtodych kobiet.

Po czym odpowiedziat, tyle ze bardzo enigmatycznie:

-Ten tydzieh mnie... odwiecit.

Andre nie pozostawato nic innego, jak pokiwac¢ gtowa, a po chwili zada¢
kolejne pytanie:

- Nie wiesz przypadkiem, dlaczego tu jesteSmy?

- Jak to dlaczego? Przeciez wszyscy zotnierze zdolni do stuzby $ciggaja
do Tulonu!

- Owszem, widze, ze $ciggaja, ale po co?

Ashar spojrzat na niego z niedowierzaniem.

- To ty nie wiesz?

-Nie.

- Ten szalony Bonaparte znowu wszedt do gry.

- Do jakiej znowu gry?

Egipcjanin czujnie rozejrzat sie dookota i nachylit sie ku Andre.

- General Bonaparte ma o wiele wigksze ambicje, niz przypuszczatem -
szepnat. - Wyobraz sobie, ze bytem u niego. Tak, ja! Razem z ministrami
zrzadu i adiutantem. Zalezy im na mnie, bo jestem im potrzebny.

- Nadal nic z tego nie rozumiem.

- Kapitanie Valiere, ruszze gtowa! Nie domyslasz si¢? Ci ludzie, ktérych
tu widzisz, wcale nie przybyli na potudnie kraju, by napi¢ si¢ wina
i zabawi¢ z kobietami. My wszyscy jesteSmy zatoga poteznej floty
generata Bonaparte.

- Po co ta flota?

- Po to, by zawiez¢ armie generata Bonaparte po kolejne zwycigstwo.
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Do mego ojczystego kraju. Do Egiptu.

Ciekawscy gapie z cafej okolicy ttumnie przybyli do dokéw i na
nabrzeze tuloiskiego portu, by zobaczy¢, jak flota generata Bonaparte -
ta ruchoma forteca ztozona z czterystu statkéw, trzydziestu dziewieciu
tysiecy zotnierzy i pokaznej liczby najznamienitszych francuskich
uczonych, historykéw, botanikéw, takze artystow i pisarzy - wyruszy
w morze. Potudniowe storice prazyto. Wszyscy wlepiali oczy w statki,
w uwijajacych sie na poktadach marynarzy przy akompaniamencie
gtosnych rozkazéw, az wreszcie nadeszta ta chwila, kiedy podniesiono
kotwice i zagle wydely sie, napeczniate $rédziemnomorskim wiatrem,
ktéry miat potezng flote poprowadzi¢ na kontynent afrykanski.

Gdyby nie rozmowa z Asharem, Andre, jak wigkszo$¢ marynarzy, nie
miatby pojecia o celu tej misji. Bo wszyscy, od chorazego po admirata,
dostali rozkaz od samego generata Bonaparte, ze cel ma by¢ trzymany
w najwiekszej tajemnicy.

Andre naturalnie domyslat sie dlaczego. Bonaparte udowodnit juz, ze
w walce na ladzie jest niezwyciezony, natomiast na morzu nadal
przewage mieli Brytyjczycy. Ich flota byta najsilniejsza i dlatego, zeby
bezpiecznie przeprowadzi¢ tak wielkg flote francuska z tyloma ludZmi na
poktadzie przez wody patrolowane przez Brytyjczykéw, trzeba byto to
zrobi¢ jak najszybciej i w najwigkszej tajemnicy.

Statki ptynety po niebieskozielonym Morzu Srédziemnym trzeci dzien.
Andre juz o $wicie byt na nogach, naturalnie szorujac poktad przy lewej
burcie, jednocze$nie wstuchujac sie w dobrze znane odgtosy, czyli
pojekiwanie lin i cichy plusk fal bijacych o kadtub statku.

- Valiere!

Na widok starszego mata odtozyt miotte i wyprezyt sie.

-Tak jest!

- Macie stawi¢ sie na tylnym pokiadzie. Kapitan chce z wami poméwic.

Andre caly stezat. Bo c6z on takiego zrobit, ze Sciggnat na siebie gniew
dowddcy? jak dotad nigdy jeszcze nie zostat wychtostany, ale widziat nie
raz, jak karano marynarzy, i wcale nie marzyt, by jego réwniez to
spotkato. Chociaz najwieksza kara bytby rozkaz powrotu do Paryza.

- Kapitan czekal! - rzucit mat niecierpliwie.

Andre natychmiast ozyt. Szybko wytart rece w $cierke i ruszyt na rufe.

Kapitan Dueys stat oparty o reling. Wysoki, krzepki, w kapitanskiej
czapce na siwych wiosach rozwiewanych przez tagodng bryze
przynoszaca ze sobg zapach stonej wody i krzyki mew.

Kapitan, wpatrzony we fregaty pod francuskg banderg kotyszace sie
dookota na szmaragdowej wodzie, powitat Andre w taki oto sposéb:

- Kapitan Valiere.

Zdumiony Andre odruchowo stanat na baczno$¢. Przeciez kapitanem
juz nie byt.

-Tak jest!

Kapitan, nadal oparty o reling, oderwat wzrok od morza i spojrzat na
Andre katem oka.

- Spocznij. Kapitanie, byliscie pod Valmy?

-Tak jest!

Akapitan, zndw zapatrzony we fregaty, wyjat fajke z kieszeni i grubymi
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palcami upchnat w niej tytor. Zapalit, wdychajac wonny dym, i ponownie
spojrzat na Andre, ale juz nie katem oka.

- General Kellermann byt wielkim cztowiekiem. To, co stato sie
w Paryzu, to zgroza. To niepowetowana strata.

Twarz Andre stezata.

- Zgadzam sie z wami catkowicie.

Po chwili ciszy kapitan kilkakrotnie pyknat z fajki, po czym mowit dalej,
nie odrywajac oczu od Andre.

- Wiekszo$¢ ludzi na tym statku to ludzie niesprawdzeni. Caly zeszty
rok spedzili na szorowaniu poktadu i walce o najwigksze racje rumu.
A mnie potrzebny jest cziowiek, ktdry nie ma brody, za to ma
doswiadczenie w prowadzeniu ludzi do walki.

Znéw krociutka przerwa na pykniecie z fajki. Kiedy kapitan robit
wydech, powietrze leciato Andre prosto w twarz. Czut wiec juz nie tylko
zapach morza, ale takze zapach tytoniu. | zapachy dolatujace z kambuza.

- Valiere, wiem, ze zanim wplataliscie sie w to wszystko, byliscie
kapitanem. A mnie nie obchodzi, o co zre sig kilku paryskich prawnikéw.
Dla mnie wazne, ze kto$ stuzyt pod generatem Kellermannem. Takiego
cztowieka potrzebuje. Kiedy jutro zacznie sie ostrzat, macie sta¢ tuz przy
mnie i przejmowac rozkazy. - Pyknat po raz kolejny i po raz pierwszy
spojrzat Andre prosto w oczy. - Zrozumiano?

Moze nie do korica, ale Andre mogt powiedzie¢ tylko to:

-Tak jest!

Przez chwile stali w milczeniu. Andre pewny, ze kapitan kaze mu
odmaszerowac, ale jeszcze nie skoriczyt, tylko spytat:

- Nigdy jeszcze nie prowadziliscie ludzi do walki na morzu?

-Nie. Jeszcze nie.

- C0z... Jesli nasz maty kapral... generat Bonaparte... zrobi, co zamierza,
to o bitwie morskiej raczej nie bedzie mowy.

| kapitan, marszczac rude brwi, nagle parsknat $miechem.
Niewatpliwie rozbawiony ming Andre, niewatpliwie nie najmadrzejsza,
przeciez nadal nie wiedziat, o co doktadnie chodzi.

- Jutro nasz generat Bonaparte chce zrobi¢ to, czego nie robiono od
czasow krucjat - wyjasnit kapitan. - Chce zaja¢ Malte. A klopot w tym, ze
obecni whadcy Malty, Zakon Rycerski Joannitéw, wcale nie chcg mu jej
oddac.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY
Potudniowa cze$¢ Morza Srédziemnego
Czerwiec 1798 r.

- Czy wiecie, skad sie wzieta nazwa tej wyspy? - spytat kapitan Dueys
nastepnego dnia o poranku, kiedy Andre znéw miat przyjemnos¢ sta¢
razem z nim na poktadzie.

- Nie wiem - odpart Andre zapatrzony w widniejaca przed nim wyspe.

- Malta znaczy ,,miéd”. Tak nazwali te wyspe starozytni Grecy.

Andre zmruzyt oczy, by lepiej dojrze¢ ostre Klify o postrzepionych
brzegach, wznoszace sie nad szafirowg wodg potyskujacg w blasku
porannego storica. Dojrzat tez na tle biekitnego nieba jakie$ zabudowania.

- Tylko wzgledy strategiczne - powiedziat kapitan, opierajac sie silng
i opalong reka o reling. W drugim reku naturalnie trzymat nieodtaczna
fajke. - Bo tak naprawde to ta przekleta skata do niczego nam nie jest
potrzebna. Bez niej i tak osiggnelibySmy swoj cel. Podejrzewam, ze
zajecie tej wyspy to raczej sprawa ambicjonalna. Bonaparte chce zdoby¢
jedno z najSwietszych miejsc chrzedcijanstwa. - Kapitan westchnat,
wypuszczajac z ust obtoczek dymu. - Przekonamy sie, czy dobry Bog
poprze jego zamyst, bo jedli nie, to ten przesolony admirat Brytyjczykow,
ten Nelson, bedzie miat co$ do powiedzenia. Styszatem pogtoski, ze
przekleci Brytyjczycy sa gdzie$ tutaj i czekaja tylko na odpowiedni
moment, by nas dopas¢.

Brytyjczycy. Mimo palacego stonca i tagodnej bryzy, po plecach Andre
przebiegt lodowaty dreszcz. | wiasnie w tym momencie na jednym
z ptynacych nieopodal statkéw co$ hukneto. Wszyscy obecni na poktadzie
marynarze poderwali glowy i spojrzeli w tamtg strone, a kapitan zaklat.

- Do diabta! Awiec zaczeto sig!

Chwycit sie relingu, lustrujac czujnym wzrokiem statki dookota. A na
nich wszystkich stawiano zagle, kierujac sie w strone portu na Malcie
i jego stolicy, Valletty. Kapitan znéw zaklat, spojrzat jeszcze raz przez
lunete i oznajmit:

- Juz czas.

Opuscit lunete i odwraécit sie do Andre. W jego spojrzeniu byt juz ten
btysk, ta oznaka podniecenia przed nadchodzaca bitwa. A w niebo
uderzyta salwa armatnia, czyli zaczeto sie oblezenie Malty.

- Valiere, kiedy bedziemy blisko wyspy, wezmiecie te matg 46dz, co jest
przy rufie, i niech wsigdzie do niej jak najwiecej ludzi. Widzicie, ktéredy
ich todzie wptywajg do portu? Plyncie ich $ladem i zorientujcie sie
W sytuacji.

-Tak jest!

- | jeszcze cos. Dzisiaj dla moich ludzi jestescie kapitanem Valiere.
Zrozumiano?

- Tak jest. - Andre przestapit z nogi na noge, starajac sie powstrzymac
peten zadowolenia usmiech. - Dziekuje.

- Nie ma za co dzigkowa¢. - Dueys machnat lekcewazaco reka. - Po
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prostu pokazcie, czego was nauczyli.

Andre wyprezy# sie i zasalutowat.

-Tak jest!

Kapitan tez zasalutowat, szybko, prawie symbolicznie, i zaczat
wykrzykiwa¢ rozkazy sternikom.

Kiedy statek byt juz niedaleko szarobrazowych klifow bronigcych
wyspy jak naturalna forteca, Andre i kilkunastu marynarzy wsiadto do
niewielkiej lodzi, ktéra, przywigzana do rufy, zawsze ptynela razem
z fregata. Styszeli salwy armatnie dokonujace spustoszenia w wysokim
murze piaskowego koloru okalajacym wyspe. Najpierw huk wystrzatu,
potem charakterystyczny trzask, gdy kula trafi w mur. Kilku
wyleknionych marynarzy spojrzato znaczaco na Andre i skrzywito sig, ale
ci, ktérzy otrzymali rozkaz, karnie chwycili za wiosta i t6dz zaczeta
ptyna¢ do brzegu. A Andre, zeby doda¢ podkomendnym odwagi, mowit
do nich bez przerwy:

- Wszystko bedzie dobrze, chtopcy. Jeszcze kilka razy machng tymi
wiostami i bedziemy na brzegu. Pamietajcie, ze nie wolno zamoczy¢
muszkietéw, bo wilgotny proch na nic sie nie przyda.

Na przemian grzmiaty armaty maltanskie i artyleria francuska, a w tym
czasie zotnierze z francuskich statkéw wskakiwali do to6dek i ptyneli do
brzegu. Port na Malcie byt portem naturalnym, znajdowat sie w zatoce we
wschodniej czeSci wyspy i byt oddzielony od morza waskim,
pagérkowatym polwyspem.

Andre Uczyt na to, ze na zalanej storicem piaszczystej plazy przed
klifami nie napotkaja na zbrojny opér. | chyba si¢ nie przeliczyt, bo
panowat tam idealny spokéj. Jedyne oznaki zycia to Francuzi w tédkach
dobijajacych do brzegu i mewy przemykajace tuz nad woda.

- Idziemy! rozkazat, a wszyscy karnie wysiedli z lodzi, $ciskajac
w rekach muszkiety.

Z pozostatych todek réwniez wysiadaU juz francuscy zotnierze.
Ostroznie i nieSpiesznie, jakby nikt nie wiedziat, co dalej ma robi¢. Kilku
z nich, nienawyktych do ptywania t6dka, zwymiotowato na piasek.

Witedy pojawit si¢ adiutant generata, niewysoki i mizerny mezczyzna.
Potykajac sie i zapadajac w piach, zbiegt po piaszczystym zboczu,
przystanat nieopodal Andre i rozgladajac sie na wszystkie strony, zaczat
wotaé piskUwym gtosem:

- Oficerowie! Oficerowie!

Kilku oficeréw wysuneto si¢ przed zotnierzy i podniosto reke. Andre
takze, przeciez na tej plazy wylagdowat jako dowodca zotnierzy kapitana
Dueysa.

Adiutant spojrzat podejrzliwie na porzadnie juz znoszony marynarski
przyodziewek Andre, ale tylko wzruszyt ramionami, po czym oznajmit
gromko:

- Oficerowie! Powiedzcie swoim ludziom, ze zostajg na plazy. Majg sie
stad nie ruszac i czeka¢ na generata Dumasa. A wy... - Adiutant jeszcze
raz przemknat spojrzeniem po marynarskiej bluzie Andre. - Jestescie
oficerem?

- Tak. Kapitan Valiere.

- Wtakim razie prosze ze mna.
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Zwotat pozostatych oficeréw i poprowadzit ich przez plaze do przejscia
wykutego w skale. Byt to krety korytarz prowadzacy w goére, bardzo
waski, szli wigc gesiego. Dokad? Tego Andre nie wiedziat.

Dzien byt upalny, zar lat sie z nieba i niebawem Andre caty byt zlany
potem, a takze z kazdym krokiem coraz bardziej zdezorientowany. Bo
gdziez moga by¢ Maltanczycy broniacy swojej wyspy? Ani $ladu po nich,
a tymczasem Francuzi byb coraz wyzej, a skrzacy sig biekit Morza
Srédziemnego tam, w dole, coraz dalej. Kamienie, ktére wymykaty sie
spod ich butéw, lecac w dét, niewatpliwie pokonywaty juz kilkaset stop.

Ktéz tam na nich czeka, na szczycie tej wysokiej skaty?

Andre wiedziat tylko, ze tutejsze wojsko to rycerze z Zakonu
Szpitalnikéw Swietego Jana, bardzo starego zakonu istniejacego od
samego poczatku chrzescijanstwa i skutecznie opierajgcego sie
napasciom obcych. Wiedziat tez, ze po tej wyspie chadzat kiedy$ $wiety
Pawet, jako pierwszy niosac tu stowo Boze. | to jemu, Swietemu Pawiowi,
Malta zawdzigcza szczeg6lng pozycje w kosciele katolickim. Niektérzy
byli przekonani, ze to Rycerze Maltanscy strzega $wietego Graala, wiasnie
tutaj, na stonecznej wyspie o stodkiej nazwie. Bo przeciez malta to miéd.

Za kog6z ma sie Bonaparte, ze chce tym wszystkim zawtadnaé?

Koniec wspinaczki. Kiedy wreszcie staneli na ptaskim gruncie, Andre
oblizat spieczone wargi i napit si¢ wody z drewnianej manierki.

Aadiutant popedzat:

- ldziemy dalej! Nie wolno sie zatrzymywac.

Po kilku krokach waski skalny korytarz zaczat sie poszerza¢
i niebawem skonczyt sie, a oni wyszli na wielki plac, gdzie byly
brukowane chodniki i staty okazate barokowe budowle, na ktére patrzyli
z podziwem. Nad jedng z tych budowli, nad jej wysoka, blyszczaca
koputa, powiewata wielka choragiew, biaty krzyz na czerwonym polu.
Byla to choragiew rycerzy maltanskich. Ale gdziez sg ci rycerze? Cisza na
miejskim placu byta dla Andre bardziej podejrzana niz gromada
zbrojnych. Zreszta wszyscy stali sie niespokojni, bo w sytuacji, gdy
oblezenie juz sie zaczeto, tu, w tym miescie na zboczu wzgdérza nie ma ani
jednego uzbrojonego zotnierza. W ogole nie bylo tu prawie nikogo.
Wszystkie okna i drzwi byty pozamykane, a przez plac przemkneto tylko
kilka kobiet, zerkajac trwozliwie na obcych. Oprécz nich byto jeszcze
dwoch ksiezy co$ szepczacych miedzy soba. Spogladali na Andre i jego
towarzyszy bez cienia leku, tylko podejrzliwie.

Czyli kobiety i ksieza, a stawnych rycerzy jak nie byto, tak nie ma.

Adiutant, z ktérym odbywali te dziwng wedréwke, popit wody
z manierki - Andre naturalnie poszedt za jego przyktadem - potem otart
pot z czota i zabrat glos:

- A wiec tak. Nie chciatem was o to pyta¢ w obecnosci zotnierzy
zacieznych. Teraz zapytam, bo to niezmiernie wazne. Ktéry z was jest
z utytutowanego rodu?

Zaden z oficeréw nie odezwat sie. Kilku nerwowo przestgpito z nogi na
noge, jeden zakaszlat tak gtosno, ze odbito si¢ to szerokim echem wsréd
starych muréw i na rozlegtym placu. A adiutant, bardzo juz zmartwiony,
westchnat.

- Zapewniam was na honor samego generata Bonaparte, ze to nie jest
zadna putapka. Tutaj nie liczy sig¢ polityka tych z Paryza. Wazne jest tylko
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powodzenie naszej misji. Dlatego pytam jeszcze raz, ktéry z was jest
szlachetnie urodzony, bo niewatpliwie sg tacy wsréd was.

Dalej cisza. Nikt sie nie zgtaszat.

- Mon Dieu\ - Bliski rozpaczy adiutant ztozyt rece. - To moze ja
pierwszy wam co$ wyznam. Pochodze z arystokracji. Urodzitem sig jako
Gerald Joseph-Etienne, hrabia de Landeville. Kto nastepny?

I wreszcie kto$ powoli, z ocigganiem podniost reke tak opalona, ze byta
prawie koloru jego kasztanowatych wtosow.

- Swietnie. Bardzo prosze stana¢ tu, koto mnie. Kto jeszcze?

Dwioch nastepnych zrobito krok do przodu, ale Andre ani drgnat.

- To wszyscy? Tylko trzech?

Adiutant spojrzat na pozostatych, kazdemu zagladajac w oczy, az
wreszcie krok do przodu zrobit Andre.

Adiutant zmierzyt go wzrokiem.

- Dobrze. Czy kto$ jeszcze? Nie? W takim razie my idziemy, a wy
zostajecie tutaj. Pamietajcie, badzcie czujni i zachowuijcie si¢ jak najciszej.
Niebawem przyjdzie generat Dumas, ktory jest na plazy. Bedziecie
podlega¢ jego rozkazom, ktére nalezy wykonywaé bez szemrania. -
Odwrdcit sie do arystokratycznej czworki. - Prosze za mng, mes signieurs!

Przykryty koputa gmach w $rodku wydawat sie jeszcze bardziej
okazaty. | wszedzie wida¢ byto symbol z maltariskiej choragwi, 6w krzyz
w kolorze kosci stoniowej na czerwonym tle. Z tym Zze to nie on byt
wszechobecny, lecz krucyfiks, ktéry widniat na kazdych drzwiach,
w kazdej wnece czy kacie ozdobionym ztoceniami.

W gmachu byto cicho, mroczno i chtodno. | pusto. W gmachu naprawde
wielkim, bo szli bardzo dtugo, zdawato sie, ze wieki cate, a ani razu nie
wyszli na dwor. Szli, postukujac zotnierskimi butami, przechodzac z sali
do sali i maszerowali dalej wzdtuz $cian pozawieszanych obrazami
i kunsztownymi ptaskorzezbami z drewna. Adiutant musiat zna¢ tu
wszystkie zakamarki, bo szedt pewnym krokiem i po jakim$ czasie
wprowadzit czterech zdezorientowanych arystokratow do dhugiego
przedpokoju, gdzie mrok rozjasniaty $wiece w kinkietach na $cianach
z obu stron.

Na samym Kkoricu byty wielkie drzwi, podobne do innych, z tym ze stato
przed nimi dwoéch bardzo wysokich mezczyzn. Stali nieruchomo i Andre
w pierwszej chwili pomyslat, ze to dwa posagi, kiedy jednak podszedt
blizej, okazato sig, ze to istoty zywe, tylko ubrane jak dawni krzyzowcy
w kolczugi i biate jedwabne tuniki z wielkim czerwonym krzyzem na
szerokiej piersi. Kazdy przepasany mieczem.

Adiutant, kiedy zatrzymat si¢ przed dwoma gigantycznymi straznikami,
wyprostowat sie jak struna, ale i tak réznica we wzroscie nadal byta
druzgoczaca.

- Wasze ekscelencje! - Adiutant sktonit sie wytwornie. - Pozwolitem
sobie przyprowadzi¢ czterech szlachetnie urodzonych Francuzéw, gosci
generata Napoleona Bonaparte.

Andre z wrazenia omal nie osunat sie na podtoge. Czyzby sam generat
Bonaparte stat po drugiej stronie tych ciezkich debowych drzwi? A jesli
tak, to jakim cudem on, Andre Valiere, dostagpit tego zaszczytu? Przeciez
nie dalej jak wczoraj byt wieZniem szorujagcym zapaskudzony przez
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mewy poktad. Owszem, zndw byt kapitanem, ale tylko przez jeden dzien,
a prawde moéwiac, tak do konca nie byto wiadomo, czy faktycznie jest tym
jednodniowym kapitanem. A tu prosze! Mato tego, ze mon seigneur, to
jeszcze gos¢ naczelnego dowddcy generata Napoleona Bonaparte!

Naturalnie starat sie nie da¢ pozna¢ po sobie, jak bardzo jest
zaskoczony, wrecz oszotomiony. A tymczasem dwdch straznikéw po
prostu skineto gtowa, kazdy z nich potozyt stusznych rozmiaréw dton na
I$nigcej klamce i debowe drzwi stanety otworem.

Kiedy przekraczali prég, adiutant znalazt si¢ obok Andre.

- Wezcie to - powiedziat, wsuwajac mu do reki ciezki aksamitny
woreczek. - 1nie odzywaijcie sie, dopoki generat was nie zapyta.

Andre spojrzat na woreczek, potem na adiutanta, ale nie zdazyt o nic
zapyta¢, bo juz przekroczyli prég i znalezli sig¢ w ogromnym pokoju,
wiasciwie sali, w ktorej byto co$ niezwykiego. Tak bardzo, ze jeden ze
szlachetnie urodzonych nie madgt powstrzymac sie od cichego okrzyku:

-Boze wielki!

Bo ten sufit. Ozdobiony przepieknymi malowidtami, ktére opowiadaty
0 przesztosci wyspy, o wielkich czynach i wydarzeniach, o tym, co $wiete.
Dlatego Andre przez moment miat wyrzuty sumienia, ze do takiego
sanktuarium wkracza jako zotnierz armii najezdzcy. A potem spojrzat
przed siebie, na drugi koniec ogromnego pokoju, i zobaczyt trzynastu
mezczyzn. Dwunastu o nieruchomych twarzach naznaczonych wiekiem
1ze szpakowatymi brodami stato przed ogromnym, debowym stotem.
Ubrani byli podobnie jak dwa giganty przed drzwiami, tez w biate
jedwabne tuniki z wielkim czerwonym krzyzem, z tym ze kazdy z nich
miat powieszony na szyi ztoty krucyfiks. Mieli tez staroswieckie kolczugi
i miecze z rekojesciami wysadzanymi drogimi kamieniami. Wygladali jak
bracia. Dwunastu braci, dwunastu rycerzy maltanskich.

Andre tym niezwyktym postaciom mogtby przyglada¢ sie bez korica,
jednak jego spojrzenie spoczeto na trzynastym mezczyznie, catkiem
innym niz owa dwunastka. Na Napoleonie Bonaparte, ktory wygladat
doktadnie tak, jak nie raz mu go opisywano. Sredniego wzrostu, $redniej
postury, ale na tle brodaczy w kolczugach wydawat si¢ po prostu
mniejszy. Miat na sobie ciemnoniebieski rajtrok obszyty czerwonymi
i ztotymi galonami, i biate obciste spodnie. Przepasany byt czerwono-
biatg szarfg, a u boku miat kawaleryjskg szable. Czarne jak skrzydto
kruka wiosy siegaty ramion. Czarny bikorn trzymat w reku. Zdjat go na
powitanie gosci. Goécie naturalnie natychmiast poszli za jego
przyktadem.

Chciato si¢ na niego patrze¢, po prostu przyciggat wzrok, a Andre
szybko odkryt tego przyczyne. Chodzito o wyraz twarzy generata,
$wiadczacy o nadzwyczajnej pewnosci siebie. Byt mtody, moze i w wieku
Andre, ale na pewno wyjatkowo dojrzaty jak na swoéj wiek. | twardy.
Spojrzenie ciemnych oczu bylo niezwykle bystre. Kiedy zobaczyt
wchodzacych, usmiechnat sie tak, jakby witat najlepszych przyjaciét, i ten
usmiech podnidst Andre na duchu. Zauwazyt tez, ze chociaz Napoleon jest
najnizszym z obecnych tu mezczyzn, to wszyscy, nawet ci posepni
rycerze, patrzyli na niego.

- O jestedcie juz! - powiedzial Bonaparte oczywiscie po francusku, ale
stycha¢ byto korsykanski akcent. Podnidst reke, zapraszajac, by podeszli
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do niego, potem zwrdcit sie do rycerzy: - Wasze ekscelencje, pozwolcie, ze
przedstawie moich przyjaciot, francuskich arystokratéw. Przybylismy tu,
by ztozy¢ wam dar w dowdd naszego uznania i najwiekszej wdziecznosci
za to, ze pozwoliliscie, by nasze statki staty w waszym porcie, kiedy
bedziemy uzupetnia¢ zapasy. Przyjaciele moi... - Napoleon zwrbécit
szczuphg twarz w strone nowo przybytych. - Ktéry z was ma dar?

Nikt z catej czworki sie nie odezwat, przeciez adiutant nie wspominat
0 zadnym darze. Orycerzach i generale Bonaparte réwniez.

- Awiec? - ponaglit Bonaparte, wyciagajac reke.

Witedy do przodu wysunat sie adiutant.

- On ma, ekscelencjo - powiedziat i ku wielkiemu zaskoczeniu Andre
potozyt reke na jego ramieniu. | szepnat: - Woreczek...

-Tak, oczywiscie - powiedziat szybko Andre, pokazujac woreczek.

Bonaparte skinat reka.

-Dajcie mi go.

Andre zrobit krok do przodu i nie odrywajac oczu od generata, podat
mu woreczek.

- Dziekuje, mon seigneur. - Bonaparte usmiechnat sie i na sekunde jego
spojrzenie spoczeto na twarzy Andre, ktory tez patrzyt na generata, jak
zahipnotyzowany, dostrzegajac w czarnych oczach niezwykla site woli.

Bonaparte, trzymajac woreczek w obu rekach jak przedmiot sakralny,
sktonit sie przed debowym stotem. Jak przed ottarzem.

- Dla ludzi, ktérzy kontynuuja dzieto $wietego Pawta i pielegnuja jego
pamiegé. Prosze, przyjmijcie ten stary i $wiety skarb z naszego krolestwa.

Podat woreczek rycerzowi, ktory stat najblizej, i ponownie sie skionit.
Rycerz z kamienng twarza wymamrotat stowa podziekowania, a kiedy
wyjat to, co bylo w woreczku, wszyscy, oprécz generata Bonaparte
oczywiscie, wydali cichy okrzyk. Bo krzyz ten, wysadzany wielkimi
diamentami i otoczonymi szafirami, jasniat takim samym blaskiem jak
Morze Srédziemne.

Andre nie mogt uwierzy¢, ze taki skarb trzymat w rekach. Byt
oszotomiony, ale tylko przez chwile, bo raptem przez gtowe przemkneta
pewna mysl. Skad moze by¢ ten krzyz, ten skarb na miare najbogatszego
wiadcy tego $wiata? Niewatpliwie z dworu Burbondéw. | taki skarb
generat Bonaparte oddaje innym.

Generat, widzac, jakie wrazenie zrobit na wszystkich jego dar, odczekat
chwile i uSmiechnat sie.

- Widzicie wiec, wasze ekscelencje, ze przybylismy tu w dobrej wierze.

Rycerze pokiwali gtowami, nie odrywajac oczu od wspaniatego, wrecz
o$lepiajacego krzyza, ktéry podawali sobie z ragk do rak.

- Proszeg, przyjmijcie ten dar jako dowdd wielkiej wdziecznosci.

Bonaparte po raz kolejny sktonit sie i spojrzat na adiutanta. A Andre
patrzyt na generala. Gdyby tak jak wszyscy pozostali wlepiat oczy
w I$nigcy krzyz, na pewno by nie zobaczyt tego, co dostrzegly jego oczy.
1nie siegnatby odruchowo po pistolet.

Zobaczyt to pierwszy, jeszcze zanim pozostali zorientowali sig, co sie
dzieje. Ze drzwi raptem otwarty sie i do pokoju wtargneli zotnierze
z muszkietami, na ktére nasadzone byly bagnety. | ten widok nim
wstrzasnat. Bo to nie byli Maltaiczycy, lecz zotnierze w niebieskich
rajtrokach, czyli Francuzi. Dwéch poteznych straznikéw nie byto juz
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w stanie pilnowa¢ drzwi, bo kazdy z nich miat przytozong do gardta
francuska szable.

Kiedy uzbrojeni Francuzi rzucili sie na sedziwych rycerzy, ci siegneli po
miecze, ale ich rece znieruchomiaty, kiedy uswiadomili sobie, ze wszelki
opor jest bezcelowy.

- Nie tykajcie ich! - zawotat Bonaparte i wlozyt na gtowe czarny bikorn.
- Messeigneurs, prosze unizenie wybaczy¢ ten zatosny pokaz nienawisci.
Wiedzcie o tym, ze rewolucja i naréd francuski darza was najwiekszym
powazaniem. | te godzine miejcie za godzine wyzwolenia!

Wygtosiwszy to, generat Bonaparte odwrécit sie do francuskich
zotnierzy i oficeréw, podnoszac prawa reke z dtonig zacisnieta w piesc.

- W imi¢ wolnoéci, réwnosci i braterstwa oglaszam to krdlestwo
i wszystkie jego skarby wiasnoscia Republiki Francuskiej! Krolestwo
Malty od tej chwili jest nasze!
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ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI
Paryz
Wiosna 1798 r.

Jean-Luc wyciaggnat przed siebie rece i wyprostowat zesztywniate palce.
I znéw musiat umacza¢ piéro w inkauscie, ale na szcze$cie ten nudny
dzierh miat sie ku koricowi.

- Dzi$ ani razu nie poderwaliscie gtowy znad tych papierdw, St. Clair... -
To naturalnie Gavreau, wigc Jean-Luc ani drgnat. - Maogtbym
przyprowadzi¢ cate stado piersiastych dziewuch, a wy byscie i tak ich nie
zauwazyli.

Jean-Luc dalej pisat, zapetniajac biaty arkusz starannym, pochytym
pismem. Kiedy po jakim$ czasie jego reka znieruchomiata, Gavreau
ponowit prébe:

- Czy srebra, jedwabie i zlote talerze biskupa zostaty juz spisane, by
umiescic¢ je w naszych rejestrach?

- Juz koncze - odpart Jean-Luc, S$cierajagc plamke z inkaustu ze
spracowane]j dtoni. To ostatnie zadanie bylo do$¢ ucigzliwe. Na wielki
bogaty zakon w pdtnocno-zachodniej czeSci miasta napadfa banda
wygtodniatych chtopéw. Na szczeécie biskupa i zatrudnionych w jego
domu ludzi oszczedzono. Wiele cennych rzeczy stato sie tupem chiopéw,
ale nie wszystko, i cala reszta jedwabnych szat czy ziotych tac
komunijnych  przeszta na wiasnos¢ Dyrektoriatu. Te dobra
inwentaryzowat Jean-Luc przez ostatnie dwa tygodnie.

- Musze wam co$ powiedzie¢, St. Clair, cho¢ nie sprawia mi to
przyjemnosci. Ale, jak powiedziatem, musze. Kiedy skofczycie, co$§ wam
pokaze.

- A co? Moze powiecie mi od razu. - Zmeczony Jean-Luc marzyt tylko
0 tym, by wyjs¢ z pracy jak najpredzej.

- Zburzyli kosciét Swietego Jakuba.

- Co?!

- Zréwnali go z ziemig - powiedziat Gavreau, krzyzujac ramiona tuz
nad swoim wyjagtkowo wydatnym brzuchem. - Ostata sie tylko
dzwonnica. Pewnie nie wiedzieli, jak jg zniszczyc.

Jean-Luc opart glowe na rekach. Byt zdruzgotany, bo kolejny kosciot
w Paryzu zostat ograbiony i zniszczony. Znéw sprofanowano bezcenne
relikwie, znéw wygnano ksiezy i zakonnice. Po co to wszystko?

- Moze ktos$ sie tudzit, ze dzieki zagrabianiu majgtkéw arystokracji
1kleru cierpigcy biede lud Paryza bedzie miat przynajmniej pare sou na
chleb, na leki - powiedziat przyciszonym gtosem, zeby styszat go tylko
Gavreau. - A moim zdaniem to miasto jest teraz jeszcze biedniejsze. Mam
nadzieje, ze w koncu kto$ z Dyrektoriatu albo ktdrys z generatdw rabnie
piescig o stot i zaprowadzi porzadek. Stanowczo trzeba potozy¢ kres
anarchii. Bo jak duzo cztowiek moze wytrzymac...

- Myslicie o generale Bonaparte? Ludzie powiadajg, ze to geniusz,
a przy tym bardzo ambitny. Zdazytjuz zaprowadzi¢ porzadek w wojsku.
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- Ale teraz jest daleko i niepredko wroéci... - powiedziat smetnie Jean-
Luc, mys$lac o swoim przyjacielu, ktory przebywat gdzies na morzu na
jednym ze statkéw z poteznej floty generata Bonaparte dziatajacej na
Morzu Srédziemnym.

- Trzymaj sie, Andre - szepnat cicho.

Jednak Gavreau ustyszat i spojrzat na niego, jakby stracit rozum.

Moze miat racje...

- St. Clair, znajdziecie wigc chwilg, zebym co$ wam pokazat?

- Ale co doktadnie?

- Lupy z kosciota. Niedoszte, bo szabrownicy nie zdazyli zatadowa¢ ich
na woz. Wiasnie sa znoszone do piwnicy i to wiasnie chce wam pokazac.
ldziemy?

- Dobrze... - mruknat Jean-Luc, spogladajac smetnie na nieskoriczone
dokumenty. - ldziemy.

W piwnicy byto zimno, o$wietlenie skape, za to nie brakowato
urzednikéw i komisarzy wnoszacych do $rodka marmurowe posagi,
oprawione w skdre psatterze, $piewniki koscielne i naczynia liturgiczne
ze ztota lub z za$niedziatego srebra.

Gavreau na widok takiego bogactwa gwizdnat przeciagle i potrzasnat
gtowa.

- Trzeba przyznaé, ze tym ksiezom zyto sie nie najgorzej. | jak im sie
udato tak dtugo ukrywac te skarby?

A bylo tego niemalo. Figury aniotéw, Swietych, takze bogaczy
wspierajacych Kosciot. W réznym stanie, bardzo dobrym albo tez
zniszczone, w zaleznosci od tego, jak potraktowat je mottoch, wynoszac
z kosciota Swietego Jakuba.

Jean-Luc przystanat, spogladajagc na dwie marmurowe figury,
mezczyzny i chiopca, niewatpliwie Abrahama i 1zaaka. Ojciec sktada syna
w ofierze. Stoi z uniesiong reka, na ktorej kto$ po mistrzowsku wyrzezbit
sploty miesni. Wszystko zreszta byto doskonate, takze twarz ojca, na
ktdrej widac byto udreke na miare jego poswiecenia. Ojciec byt w stanie
nienaruszonym, natomiast syn catkowicie zniszczony. Tylko szyja
w uscisku silnej dtoni ojca byta nietknieta.

- Wielki Boze! - jeknat Jean-Luc, odsuwajac si¢ na bok, zeby robotnik
mogt obok Abrahama i lzaaka postawi¢ zniszczona figure Marii
Magdaleny.

- 1B6g na to pozwolit... - wymamrotat Gavreau, biorac do reki kawatek
jedwabiu w kolorze burgunda, czyli kawatek szaty duchownego.

- Pan Bog postgpit co najmniej dziwnie, obdarzajac wolng wolg istoty
tak zdziczate jak ludzie - wymamrotat Jean-Luc, rozgladajac si¢ dookota,
gdzie coraz wiecej byto tego Swietego dobra. Prawde mdwiac, cho¢ od tylu
lat zajmowat sie inwentaryzacjg skonfiskowanych rzeczy, zawsze miat
przy tym mieszane uczucia. Nigdy nie potrafit oddzieli¢ tych cennych
rzeczy od dawnych wiascicieli, o ktorych dalszym losie, podobnie jak tych
rzeczy, decydowali juz inni. Kiedy$, podczas inwentaryzacji, kiedy
spojrzat na stot i krzesta z klonowego drewna, od razu pomyslat
0 rodzicach i dzieciach, ktérzy przy tym stole zasiadali do wspdlnej
kolacji. Czy najadali si¢ do syta? Chyba nie, bo jedzenia od wielu lat
brakowato, a petny zotgdek kiedy$ byt przywilejem arystokracji. A ten
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skonfiskowany stot byt bardzo zwyczajny. Na pewno nie byt to mebel
bogacza.

| zostat skonfiskowany, bo nie wszystkie przejete przez wiadze rzeczy
pochodzity z zamoznych doméw. A kazda skonfiskowana rzecz miata
kiedy$ swoich wiascicieli. Ludzi, ktérzy mieli swoje marzenia, ktérzy
czego$ sie bali, kogos$ kochali. | wiekszos¢ z tych ludzi odeszta juz z tego
Swiata.

- A wiec widzicie, St. Clair, ile tu tego przybyto. Jutro si¢ tym zajmiecie.
Ateraz... - Gavreau potozyt reke na jego ramieniu. - ldziemy sie czego$
napié. Ja stawiam. A wam przyda si¢ co$ mocniejszego, bo ming macie
niewyrazng. Jakbyscie zobaczyli ducha.

-Atak... Zobaczytem, i to niejednego...

Przed gmachem nadal krecili sie robotnicy, wnoszac do $rodka cate
narecza ubran, modlitewniki, nawet szybki witrazowe. A takze
intrygujaca figure, na widok ktérej Jean-Luc musiat przystana¢. Byta to
figura aniofa, olbrzymia, chyba dwa razy wyzsza od wysokiego
mezczyzny. Rece aniota byly wyjatkowo mocne, z napeczniatymi
mie$niami i dtorimi wielkimi jak fapy niedzwiedzia. Jedna z nich
uniesiona, jakby aniot udzielat btogostawienstwa, a w drugiej trzymat
wibcznig, z tym ze nie bylo jasne, czy ta wi6cznia to orez, czy tez widcznia
z niebianskiego $wiatta. | tak chyba miato by¢.

- Michat - powiedziat Jean-Luc, spogladajac w marmurowe oczy
0 surowym spojrzeniu.

- Przepraszam, kto? - spytat Gavreau.

- Archaniot Michat.

- Czyli...

- Nie wiecie? Zapomnieliscie, czego was uczono podczas katechezy?

-W dzisiejszych czasach chyba zapomnieli wszyscy.

- Archaniot Michat byt wodzem Niebieskich Zastepow.

- Ach tak? Czyli doszto juz do tego, ze nawet aniot wojny pada ofiarg
mottochu - wymamrotat Gavreau. - Ale ten aniot nie jest z kosciota
Swietego Jakuba, lecz z posiadtosci pewnego arystokraty. Niedaleko
Paryza. Montnoir... Zaraz, zaraz... Wam to nazwisko jest znane, prawda?

Montnoir... Jean-Luc zastanowit sie przez chwile. Montnoir, a wiec...

- Oczywiscie! Sprawa wdowy Poitier! | to wta$nie stamtad?

- Tak. Stary markiz musiat opusci¢ zamek w tym samym czasie, kiedy
wdowa Poitier mogta wrdéci¢ pod swéj dach. Wdowa od lat skiadata
petycje do rzadu, by kto$ przyjechat i zajat majatek markiza. W koricu
pojechaliémy tam i okazato sie, ze ten staruch... - Gavreau prychnat
pogardliwie - miat chetke nie tylko na miode kobiety, lecz i na sztuke
sakralng. Podejrzewam, ze ten archaniot, sagdzac po jego rozmiarach,
stanowit cze$¢ jakiego$ ottarza. W rezultacie dzieki wdowie Poitier
bedziemy mieli wiecej pracy.

Jean-Luc pokiwat glowa, nie odrywajac oczu od imponujacej figury.
Archaniot wygladat jak zywy, a to jego spojrzenie! Przekazywato
jednoznacznie, ze kazdy, kto o$mieli sie spojrze¢ mu prosto w twarz,
powinien mie¢ sie na bacznosci.

Gavreau nachylit sie ku Jean-Lucowi.

- Wstyd chowa¢ aniota wojny do piwnicy. Po prostu wstyd! Przeciez
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republika moze go kiedy$ potrzebowaé. - A potem dodat troche
zniecierpliwionym tonem: - ldziemy, St. Clair. Trzeba przeptuka¢ gardto.

Dni byty dtugie, promienie storica jak ztociste wtdcznie nadal przebijaty
sie przez zastony na oknach, kiedy Jean-Luc i Gavreau razem oprdzniali
butelke wina.

Gavreau perorowat:

- Ani sie cztowiek obejrzy, a Bonaparte obwota sie naczelnym dowddca
catej armii. A nastepny krok to obwotanie sie krélem, moze nawet
cesarzem. Moim zdaniem to jedyna droga, by zapanowa¢ nad tym
chaosem.

Jean-Luc stuchat, skwapliwie kiwajac gtows. Bo czyz nie byto to
stusznym rozwiazaniem tej zatosnej sytuacji? Oczywiscie, ze byto. Trudno
sie z tym nie zgodzi¢, bo by¢ moze Francuzi nie dorosli do
demokratycznych rzadéw, skoro wszystkie wywalczone swobody
obywatelskie wykorzystuja w taki, a nie inny sposéb.

- Obecnie jest zajety na Morzu Srédziemnym - powiedziat i wypit lyk
wina. - Zajat Malte, teraz ptyng do Afryki...

- | zajma Egipt - dokonczyt Gavreau. - Ale kiedy znudzi mu sie¢ wojna,
wrdci do Paryza i kaze si¢ ukoronowac.

-Jak Juliusz Cezar.

Jean-Luc westchnat i spojrzat w okno, na ulice, na niekorczacy sie
strumien przechodniéw. Bo zycie w Paryzu, cokolwiek by sie wydarzyto,
zawsze toczyto sie dalej. Studenci w porze kolacji zapetniali thumnie
oberze. Matki biegly za rozbrykanymi dzie¢mi, zeby, nie daj Boze, nie
wpadty pod woz, a zakochani przystawali w kazdym miejscu, gdzie, jak
sadzili, nikt ich nie zobaczy, catowali sie i sktadali obietnice odno$nie ich
przysztosci - jakby rzeczywiscie mogli pokierowa¢ swoim losem. Bo
paryzanie byli zdecydowani zy¢ dalej, jakby przyszto$¢ nalezata do nich,
cho¢ przeciez minione lata nauczyly ich, ze na pewno jest inaczej. Teraz
tez zdawali sie nie przyjmowa¢ do wiadomosci, ze o losach tego kraju
zadecyduje ktos, kto jest daleko stad. Takze to, co tam sig dzieje. Tysigce
mil od Paryza, na Morzu Srédziemnym, po ktérym ptynie francuska flota.
Po to, by rozpeta¢ wojne, ktéra wprowadzi zasadnicze zmiany nie tylko
w ich kraju, lecz i na catym $wiecie.

Oczywiscie od razu pomyslat o Andre, na ktérego Sophie czeka z taka
niecierpliwoscia. Andre, ktory jest we flocie generata Bonaparte. Moze
i na fregacie, ktora ptynie do Afryki.

- A kiedy to sie stanie... - Gavreau wypit wino do dna. - Kiedy
Bonaparte wréci i zaprowadzi porzadek, zamierzam wystgpi¢ 0 wasz
awans na cztonka Dyrektoriatu.

Oczy Jean-Luca ze zdumienia zrobity sie teraz o wiele wigksze.

- Nie ma o czym dyskutowa¢, St. Clair - moéwit dalej Gavreau. -
Chciatem was juz wczesniej zarekomendowaé, ale nie zgodziliscie sie.
Rozumiem doskonale, ze wcale wam sie nie usmiecha dzien w dzien
stawaC twarzg w twarz z Guillaume’em Lazare’em. Ani wspotpracowac
z nim, ani z nim sie mierzy¢, bo istotnie jest w nim co$ dziwnego. Zatuje
bardzo, ze to wiasciwie przeze mnie ten czlowiek stangt na waszej
drodze.

- Alez nie rébcie sobie zadnych wyrzutéw! - zaprotestowat Jean-Luc. -
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Przedstawiliscie mnie Merignacowi, to wszystko. A ja sam dazytem do
blizszej znajomosci z Lazare’em.

- Moze i tak... Ale na pewno nie jestem bez winy.

Jean-Luc sposepniat.

- Comacie na mysli?

- Merignac przyszedt do mnie, bo szukat dla Lazare’a kogo$ w rodzaju...
akolity.

- Nie rozumiem.

- Znacie Lazare’a. On zawsze chce mie¢ przy sobie tych pomniejszych.
Swoich uczniéw, cho¢ Chrystusem nie jest. Raczej antychrystem.

Jean-Luc pokiwat gtowa, bo to wszystko byta prawda. Pamigtat
doskonale, kiedy byt w klubie jakobinéw przy ulicy Saint-Honore i po raz
pierwszy zobaczyt Lazare'a otoczonego przez swoich wielbicieli, ktérzy
W jego obecnosci w ogéle nie zabierali gtosu, wstuchujac sie tylko w to, co
prawi ich mistrz, skarbnica wszelkich madrosci.

- Merignac przyszedt do mnie i powiedziat, ze Lazare potrzebuje
mtodego, bystrego prawnika z naszego departamentu. Chce by¢ jego
mentorem. Oczywiscie polecitem was. Pomyslatem, ze to bedzie dla was
szansa. Sposréd moich pracownikéw wy byliscie tym najzdolniejszym
i najbardziej pracowitym. Zawsze zatowalem, ze u mnie mozecie
wykonywa¢ tylko nudna, rutynowa robote. A teraz zatuje, ze to przeze
mnie poznaliscie Lazare’a.

Czyli Lazare ktamat, méwiac, ze $ledzi poczynania Jean-Luca i jest
peten uznania. Stawny prawnik nie zwrdcit wczesniej na niego uwagi.
Jean-Luc po prostu zostat zarekomendowany, stad ta znajomos¢.

Ktorej zakoriczenie byto jego najgoretszym pragnieniem.

- Zaczeto sie od tamtego obiadu z Merignakiem?

- Tak. Miat was wybada¢ - przyznat Gavreau, unikajac jego wzroku. -
| ten egzamin zdaliscie. Podejrzewam, ze w waszym przypadku Lazare
chciat by¢ nie tylko mentorem. Chciat was uksztattowaé catkowicie na
swojg modte, ale zawiodt sie na was, bo macie zdecydowany charakter
i jestescie cztowiekiem prawym. - Gavreau nachylit sie blizej, znizajac
glos. - Migjcie sie na bacznosci, St. Clair. On jest nadal bardzo wami
zainteresowany. Zawsze mnie pyta, jakie prowadzicie sprawy, jakie
dokumenty sporzadzacie. Dlatego powtarzam, badZcie nadzwyczaj
ostrozni i nie pozwolcie, by za bardzo zblizyt sie do was, do waszej
rodziny. Nie wpuszczajcie go do swojego biura! Nigdy!

Jean-Luc niezmiennie kiwat glowag na znak, ze zgadza si¢ z nim
catkowicie.

- A moze to w ogole byt btad - powiedziat po chwili i zabrzmiato to

bardzo gorzko. - Moze lepiej spakowac sie i wraca¢ tam, skad
przybyli$my. Rzuci¢ wszystko w diably, tego Lazare'a, Merignaca i ten
caty Dyrektoriat!

- Nie, nie i jeszcze raz nie! - zaprotestowat Gavreau. - Nie ma mowy!
Tym bardziej ze jednak dzieje si¢ co$ pozytywnego. Dni prawnikéw
terroryzujacych Paryz sg juz policzone. Kiedy generat Bonaparte wrdci,
wszystko ulegnie zmianie. Przyprowadzi wojsko, kaze schowa¢ gilotyne
i zaprowadzi porzadek, dzieki ktéremu tacy jak Lazare nie beda rzadzic,
zastraszajac ludzi. A wy w tym nowym porzadku bedziecie wspina¢ sie
o wiele wyzej. W koncu odegracie w zyciu tego narodu role, na jaka
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Czyli Lazare ktamat, méwiac, ze $ledzi poczynania Jean-Luca i jest
peten uznania. Stawny prawnik nie zwrdcit wczesniej na niego uwagi.
Jean-Luc po prostu zostat zarekomendowany, stad ta znajomos¢.

Ktorej zakoriczenie byto jego najgoretszym pragnieniem.

- Zaczeto sie od tamtego obiadu z Merignakiem?

- Tak. Miat was wybada¢ - przyznat Gavreau, unikajac jego wzroku. -
| ten egzamin zdaliscie. Podejrzewam, ze w waszym przypadku Lazare
chciat by¢ nie tylko mentorem. Chciat was uksztattowaé catkowicie na
swojg modte, ale zawiodt sie na was, bo macie zdecydowany charakter
i jestescie cztowiekiem prawym. - Gavreau nachylit sie blizej, znizajac
glos. - Migjcie sie na bacznosci, St. Clair. On jest nadal bardzo wami
zainteresowany. Zawsze mnie pyta, jakie prowadzicie sprawy, jakie
dokumenty sporzadzacie. Dlatego powtarzam, badZcie nadzwyczaj
ostrozni i nie pozwolcie, by za bardzo zblizyt sie do was, do waszej
rodziny. Nie wpuszczajcie go do swojego biura! Nigdy!

Jean-Luc niezmiennie kiwat glowag na znak, ze zgadza si¢ z nim
catkowicie.

- A moze to w ogole byt btad - powiedziat po chwili i zabrzmiato to

bardzo gorzko. - Moze lepiej spakowac sie i wraca¢ tam, skad
przybyli$my. Rzuci¢ wszystko w diably, tego Lazare'a, Merignaca i ten
caty Dyrektoriat!

- Nie, nie i jeszcze raz nie! - zaprotestowat Gavreau. - Nie ma mowy!
Tym bardziej ze jednak dzieje si¢ co$ pozytywnego. Dni prawnikéw
terroryzujacych Paryz sg juz policzone. Kiedy generat Bonaparte wrdci,
wszystko ulegnie zmianie. Przyprowadzi wojsko, kaze schowa¢ gilotyne
i zaprowadzi porzadek, dzieki ktéremu tacy jak Lazare nie beda rzadzic,
zastraszajac ludzi. A wy w tym nowym porzadku bedziecie wspina¢ sie
o wiele wyzej. W koncu odegracie w zyciu tego narodu role, na jaka
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zastuguijecie.

Jean-Luc spuscit glowe i pomyslat chwile. Czy istotnie chce tego, o czym
mowi Gavreau? Czy nadal chce odgrywa¢ wazng role w ksztattowaniu
nowej rzeczywistosci? Bo moze wiasnie te jego ambicje wpedzity go
w tarapaty.

- Nie sadze, St. Clair, zebyscie razem z Marie zamierzali sie poddac.
Zastanowcie sig, jak by to byto, gdybyscie trafili do nowego rzadu. Przede
wszystkim moglibyscie pozegnac sig z ciasng mansarda. Tylko nie méwcie
mi, ze nigdy nie zastanawialiécie sie nad waszg przysztoscia...

- Owszem - mruknat Jean-Luc, pocierajac dionie. - Ale w ktoryms$
momencie przestatem wierzy¢, ze przyniesie co$ dobrego.

- Niemozliwe! - Gavreau z niedowierzaniem pokrecit glowa. - Zawsze
uwazatem was za optymiste. Jesli tacy jak wy tracg nadzieje, to co dopiero
ci, ktorzy dopiero zaczeli jg mieé? Przeciez ta wojna wreszcie sie skonczy
i Paryz bedzie taki jak przedtem. A wy bedziecie deputowanym w Radzie
Pieciuset. Jestescie zbyt dobrym prawnikiem i zbyt dobrym cztowiekiem,
zeby marnotrawic¢ swoje zalety i umiejetnosci na siedzenie za biurkiem
i liczenie srebrnych tyzeczek. Albo, co gorsza, przycinanie drzewek
cytrynowych na potudniu Francji.

Jean-Luc mimo woli sie u$miechnat, popatrujac na rumiang twarz
przetozonego. Przez chwile zastanawiat sie nad tym wszystkim, potem
westchnat.

- Dziekuje, Gavreau.

- To ja powinienem wam dzigkowaé¢, bo nie wiem, jak bym przez te
wszystkie lata poradzit sobie bez was, St. Clair.

W domu byto ciepto i pachniato pieczonym kurczakiem. Marie
siedziata przy stole. Kiedy Jean-Luc wszedt, poderwata gtowe, po czym
szybko zebrata kartki ze stotu i schowata do kieszeni. A potem zerwata si¢
z krzesta.

- Méj kochany! Jak dobrze, ze juz jestes!

Podbiegta i wpatrujac si¢ w niego roziskrzonym wzrokiem, wspieta sie
na palce, by obdarzy¢ meza stodkim pocatunkiem.

- Jak zwykle czytasz gazety? Co nowego wyczytatas? - spytat
zaciekawiony, dlaczego tak skwapliwie schowata je do kieszeni.

- A tam! - Lekcewazaco machneta reka. - Tylko salonowe plotki. Nic
waznego.

Jean-Luc rozejrzat sie po pokoju.

- Cotaka cisza? Gdzie Mathieu i Sophie?

- Wystatam ich po sprawunki. - Pomogta mezowi zdja¢ szustokor, nie
omieszkujac pocatowaé meza jeszcze raz. - Szczerze méwiac, ta chwila
ciszy bardzo mi odpowiada, bo mam dla ciebie dobrg nowine.

- Oprosze! - Jean-Luc uniést znaczaco brew. - Bo ja tez mam nowine
dla ciebie. - Miat zamiar powiedzie¢ jej o rozmowie z Gavreau, o tym, ze
obudzita sie w nim znowu nadzieja, ze jednak co$ zdziata w nowym
rzadzie. - Ale ty pierwsza, Marie, bo damy maja pierwszenstwo.

Objat ja wpdt, a Marie chwycita go za rece i nakierowata na swoj
brzuch.

I uSmiechneta sie wyjatkowo szeroko.

- Czujesz to?
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-Tak... - prawie szepnat. - Jeste$ pewna?

- Catkowicie! - oznajmita z dumg i zasSmiata sie. - W naszym
mieszkanku niebawem zrobi sie thok!

- Cudownie!

Jean-Luc chwycit jg pod boki, poderwat z podtogi i zakrecit sie w kétko.

- Zadowolony? - spytata, spogladajac na niego roziskrzonym wzrokiem.

- Zadowolony? Nic nie jest w stanie uczyni¢ mnie bardziej szcze$liwym!
Ajak myslisz, chtopiec czy dziewczynka?

- Nie wiem, bo i skad. Ale czuje, ze nasz Mathieu bedzie miat braciszka.
Jean-Luc, i co? Chyba dobrze, ze Sophie jest u nas! Bedzie miat kto mi
poméc przy dzieciach.

- Oczywiscie, kochanie. Kiedy oni wréca?

- Juz niebawem. Poszli po chleb na kolacje.

Marie poszta sprawdzi¢, co z kurczakiem, a Jean-Luc nalat sobie wina
i caly rozpromieniony zasiadt przy stole. Nie pamietat juz, kiedy po raz
ostatni byt tak bardzo szcze$liwy.

- Marie, tez mam ci co$ do powiedzenia.

- Rzeczywiscie! Wspomniate$ o tym. A wiec méw, cata zamieniam sie
w stuch.

- Przede wszystkim kiedy malenstwo przyjdzie na $wiat, chyba nie
bedziemy sie juz ttoczy¢ na tej mikroskopijnej mansardzie.

- Naprawde?!

Jej twarz pojasniata w usmiechu, a Jean-Luc zrelacjonowat rozmowe
z przetozonym, powiedzial oczywiscie tez o tym, ze prawdopodobnie
bedzie zarekomendowany do Dyrektoriatu.

- To cudowna wiadomo$¢! - zawotata. - A jak myslisz, kiedy bedziemy
mogli sie przeprowadzi¢? Zdazymy przed narodzinami malenstwa?

- Tak ci sie $pieszy? Nie rozumiem, dlaczego ci si¢ tu nie podoba -
zazartowat, spogladajac na ten ich pokéj pod spadzistym dachem, do
ktérego mimo wszystko zdazyt sie przywiaza¢. Naturalnie zdawat sobie
sprawe, ze tylko dlatego, ze s tu razem, on, Marie i Mathieu. To tu od
poczatku ich wspdlnego zycia przezywajg swoje radosci i smutki, i z tym
wiasnie miejscem zwigzanych jest tyle wspomnien.

Czas mijat, niebo za oknem pociemniato. Kiedy znéw nalewat sobie
wina, przez okno saczyta sig srebrzysta poswiata ksiezyca.

A Sophie i Mathieu jak nie byto, tak nie ma.

- Marie, ktéra moze by¢ godzina?

Marie, ktéra krzatata sie przy kuchni, spojrzata na zegar
i znieruchomiata.

- Juz 6sma! Jean, o ktdrej przyszedte$ do domu?

- Jaka$ godzine temu.

- OBoze! Dlaczego oni jeszcze nie wracajg!

Jean-Luc podszedt do okna i wyjrzat na ulice.

- Poszli do piekarza przy ulicy Tolbiac?

-Tak.

- Przeciez to bardzo blisko! Dawno powinni by¢ juz w domu!

Doktadnie w tym momencie drzwi otwarly sie i w progu staneta Sophie.
Byla zdyszana, oczy miata rozbiegane i przerazone.

- Zgubitam go!

Jean-Luc czut, ze w $rodku jest jak sopel lodu.
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- Zgu... zgubita$ go? - wyszeptata Marie zbielatymi wargami.

- 0 Boze, Boze - zajeczata Sophie. - Odwrécitam sie dostownie na
sekunde! A on znikH

Jean-Luc wstat i szybko przemierzyt pokéj.

- Gdzie to sie stato?

- U piekarza. Bytlo mnéstwo ludzi. Nie widziatam go, jak powiedziatam,
dostownie przez sekunde, kiedy podawatam pienigdze. A on gdzie$
pobiegt!

- Nie! - Marie z twarzg szarg jak popiét wbita przerazony wzrok
w meza. - Mathieu jest grzecznym dzieckiem. Nigdy by gdzie$ sam nie
pobiegt. Nigdy! - Dopadta do drzwi, obok ktérych wisiat na kotku jej
redingot.

Byto oczywiste, ze umiera ze strachu, tak samo jak Jean-Luc. Stad
u niego gorzka mysl. Po co sie cieszysz, glupcze, z nowego potomka czy
z powodzenia w pracy, kiedy zty los i tak ciebie dopadnie.

Stat juz w progu.

- Marie, ide tam. Ty zostajesz. Mathieu moze w kazdej chwili wrdcic.

Pytat wszystkich, kazdego napotkanego cztowieka, ale nikt nie widziat
chiopczyka wybiegajacego z piekarni. Nikt nie widziat go na ulicy, pobiegt
wiec na most. Dlaczego wiasnie tam, na prawy brzeg Sekwany? Nie
potrafit sobie tego logicznie wyttumaczy¢, ale co$ kazato mu tam is¢.

Ruszyt brzegiem rzeki, kierujac sie na potudnie. Ludzi byto sporo.
Rozed$miani szli niedpiesznie, rozkoszujac sie cieptym wieczorem. | nagle,
tuz nad woda, Jean-Luc dostrzegt obsypang ciemnymi loczkami gtowke
chiopczyka ubranego w cienki kaftanik. Stat zapatrzony w przeptywajaca
barke.

- Mathieu! - Pétprzytomny z radosci omal si¢ nie rozptakat. Przeciez to
na pewno jest jego synek! W sekunde byt przy nim i chwycit za ramig, bo
Mathieu stat stanowczo zbyt blisko wody. - Mathieu, jak mogte$ odej$¢ od
cioci bez pozwolenia! Tak balismy sie o ciebie, mamai ja...

Chtopczyk odwrécit glowe i serce Jean-Luca ha moment przestato bic,
kiedy zobaczyt nieznajome dziecko wystraszone napascig obcego
cztowieka. Chiopczyk rozptakat sie, a Jean-Luc natychmiast cofnat reke.

- Przepraszam, bardzo cie przepraszam - wyjakat i nagle tuz przed nim
pojawita sie rozjuszona i czerwona ze ztosci jejmos¢.

- A co to ma znaczy¢?! Czego chcecie od mojego synka?

- Prosze wybaczy¢, szanowna pani, pomylitem sig...

- Pomylit sie! Wynoscie sie stad, bo zawotam zandarméw!

Dalej biegt wzdtuz rzeki. Ulice juz pustoszaty, za zamknigtymi
okiennicami migotato $wiatto $wiec. W ptucach palito, ale nie przystawat
ani na moment. Biegt i wotat swego synka.

Kiedy wbiegt w ulice Clery, omal nie wpadt na straznika w niebieskim
plaszczu, ktory stat sobie i palit fajke.

- Uwazaj, cztowieku - burknat, spogladajac na zadyszanego Jean-Luca
podejrzliwie, jakby zastanawiat sie, czy jednak go nie zaaresztowac.

- Prosze, obywatelu... - wydyszat Jean-Luc. - M¢j synek., o, taki... -
Przytozyt reke do nogi w miejscu, gdzie siegata gtdwka Mathieu. - Ma
szes¢ lat, ciemne whosy po matce...

Z trudem tapigc oddech, wyjasnit straznikowi, dlaczego biega po
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miescie jak oszalaty. Straznik obiecat, ze bedzie czujny, ze bedzie tez
rozgladat sie za chtopczykiem.

- Amoze on, obywatelu, zmeczyt sie chodzeniem po miescie i wrocit juz
do domu? Z dzieémi zwykle tak jest. Poza tym nie sadze, zeby doszedt az
tutaj. To za daleko. Lepiej szukajcie w poblizu domu.

Oczywiscie, ze wszystko mogto sie zdarzy¢. Moze Mathieu jest juz
w domu pod skrzydtami matki i zadowolony ze swej wyprawy zajada sie
pieczonym kurczakiem.

- Mbwicie, ze moze by¢ w domu? Kto wie. Moze rzeczywiscie lepiej tam
wrocié.

Zandarm obiecat jeszcze raz, ze bedzie si¢ rozgladat za ciemnowtosym
szesciolatkiem, a Jean-Luc ruszyt z powrotem wzdtuz rzeki, do mostu.
Przebiegt na lewy brzeg, do swojej dzielnicy, gdzie byto juz pusto i cicho.
Tylko czasami przeszto Kilku studentéw albo gdzie$ w oddali zaszczekat
pies. Kiedy podchodzit pod dom, nagle zauwazyt znany juz dobrze powoz,
a przy powozie posunietego w latach mezczyzne, na widok ktérego serce
podeszto mu do gardta.

Lazare otworzyt drzwi powozu.

- Obywatelu St. Clair, chyba jestescie bardzo zmeczeni. Prosze,
wsiadajcie, porozmawiamy.

- Nie, Lazare. Nie teraz - rzucit w przelocie Jean-Luc, kierujac sie
w strong drzwi.

- Nie zajme wam duzo czasu. A chce wam przekazaé¢ coé, co na pewno
dla was bedzie istotne. - Wyjat z kieszeni czarng tabakierke, nasypat
troche tabaki na dion, pochylit sie, powachat, pociagajac mocno nosem.
Kichnat gtosno i zapadta cisza.

Dla Jean-Luca, ktory zatrzymat sie w pot kroku, byfa to cisza dziwna,
taka szczeg6lna.

- Chodzi o waszego syna - powiedziat Lazare cicho, prawie szeptem. -
Znalezliscie go?

Jean-Luc natychmiast odwrdcit sie w strong powozu. Miat tylko jedno
pragnienie, najgoretsze. Rzucic¢ sie na te kanalie i $cisna¢ rekoma cienka,
czerwonag szyje, a najlepiej ten chudy kark skrecic.

Lazare wsiadt do powozu, zostawiajac drzwi uchylone.

-Wsiadajcie.

Jean-Luc zmusit sie, by wsigé¢ do mrocznego, obitego miekkim
aksamitem powozu.

- Wiecie, gdzie jest méj syn?

Lazare nie odpowiedziat, tylko podsunat tabakierke. Jean-Luc pokrecit
gtowa, a Lazare spokojnie zazyt tabaki. Kichnat, westchnat i opart sie
glowa o $ciang powozu, wpatrujagc sie w Jean-Luca nieruchomym
wzrokiem. Milczat, zdawatoby sie, ze cate wieki, ale w koricu zdecydowat
sie otworzy¢ usta.

- Wasz syn ukradt chleb w piekarni i prébowat uciec.

- Co? - Jean-Luc usiadt prosto jak $wieca. - To klamstwo! M6j syn nigdy
by niczego nie ukradt. A miat chleb w reku, bo poszli razem z... ciotkg
wiasnie po chleb, za ktéry ona niewatpliwie zaptacita!

- Z ciotkg? Aha... - Lazare u$miechnat sie szyderczo. - Coz... Nie
pozostaje mi nic innego, jak przekaza¢ to, co ustyszatem.

- Gdzie on jest?
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-W areszcie.

- Wareszcie? Przeciez to absurd! Aresztowac szescioletnie dziecko?!

- Powiedziatem wam, co wiem, obywatelu St. Clair. A wy dobrze wiecie,
ze jestem prawnikiem i kieruje sie tylko sprawiedliwoscig. Tylko
i wytgcznie.

Witedy Jean-Luc po raz pierwszy uzmystowit sobie, ze ten cztowiek, tak
potezny i nadzwyczaj bystry, jest jego wrogiem. Zadeklarowanym
wrogiem i jedyne, co on moze teraz zrobic, to prosi¢, btaga¢. Tylko to.

Co dla zrozpaczonego ojca nie byto takie trudne.

- Prosze, Lazare. Zrobie wszystko, co zechcecie, tylko oddajcie mi go.

- Naprawde chciatbym wam poméc, St. Clair, bo uwazam, ze uwigzienie
matego chlopca to jednak przesada. W lochach przetrwa najwyzej
miesiac. Jesli nie zadrecza go inni wigzniowie, to umrze z niedozywienia
albo dopadnie go jakas$ choroba.

Jean-Luc zacisnat piesci tak mocno, ze paznokcie wryly sie w ciato.

- Gdzie on jest, Lazare?!

- Spokojnie, St. Clair. Nie musicie na mnie krzycze¢.

- Powiedz mi, gdzie jest m¢j syn!

Lazare przechylit glowe na bok, spomiedzy bladych warg uleciato ciche
westchnienie.

- Przedtem pytanie. Czy istotnie jestescie gotowi mi poméc?

- Zrobie wszystko, by wydoby¢ synka z wigzienia.

Lazare, wpatrujagc sie w Jean-Luca nieruchomym wzrokiem,
zastanawial sie przez chwile, a potem po jego twarzy przemknat
u$mieszek.

- Co byscie powiedzieli na wymiane, St. Clair? - spytat potgtosem. -
Pomoge wam wydosta¢ ukochanego synka z wiezienia, a ja dzieki wam
dostane kogo$ innego, kogo chce od bardzo dawna. | zareczam, ze nie
sprawi wam to zadnych trudnosci.

- Powiedziatem, Ze zrobie wszystko. Okogo chodzi?

- OSophie de Vincennes.

Jean-Luc byt zbyt wstrzasniety, by cokolwiek powiedzie¢, a nawet
pomyslec. Bo tylko tak sadystyczna kanalia jak Lazare mogta co$ takiego
wymysli¢. Handel wymienny. Maty Mathieu zaktadnikiem, a ceng za jego
wolnos¢ jest wydanie Sophie.

Jeknat. Glowa ozyta i zmusit ja do myslenia, do goraczkowego szukania
rozwiazania, dzieki ktéremu uratuje swoje dziecko i ocali Sophie. Nie
zdazyt jednak niczego wymysli¢, bo przez otwarte drzwi powozu ustyszat
kobiecy gtos.

- Jean-Luc nie musi niczego robi¢. Przeciez jestem tutaj. P6jde z wami
z wiasnej woli, ale dopiero wtedy, kiedy Mathieu wréci do rodzicéw.

Nieopodal stata Sophie ubrana w redingot. Twarz miata kamienna.

- Sophie! - Jean-Luc natychmiast wyskoczyt z powozu. - To szalenstwo!
Ta cata wymiana! Przeciez podobno zyjemy w panstwie prawa. Mathieu
nie popetnit zadnego przestepstwa, a wiec...

Sophie poderwata gtowe, jej spojrzenie byto bardzo wymowne.

- Oboje dobrze wiemy, ze zyjemy w kraju bezprawia, gdzie decyzje
podejmuje ten, kto jest najsilniejszy, a ludzie stabi czesto przyptacajg to
zyciem. Aja nie chce, zeby inni poswigcali sie dla mnie. Tak jak Remy, jak
ty, Andre. Nie pozwole, zeby z mojego powodu ucierpiato dziecko, i to
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dziecko ludzi, ktérzy okazali mi tyle zyczliwosci. Podjetam juz decyzje. -
Odwrdcita sie do Lazare’a, wyprostowata sie i przekazata mu gtosem
stanowczym, wrecz zuchwatym: - Macie jak najszybciej odda¢ dziecko
rodzicom. Wtedy bedziecie mogli zabra¢ mnie.
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ROZDZIAt. DWUDZIESTY TRZECI
Morze Srédziemne
Lato 1798 r.

Andre w stolicy Malty zabawit bardzo krétko. Jedna bezsenna noc
w ciemnej izdebce na pietrze w prywatnym domu i rankiem wszyscy
francuscy zotnierze otrzymali rozkaz stawienia sie w porcie, gdzie
czekaty statki gotowe juz podnies¢ kotwice.

Kiedy Andre wchodzit na statek, na szczycie trapu pojawit sie jaki$
wasaty sierzant.

- Andre Valiere?

- Kapitan Valiere - nie omieszkat sprostowa¢ Andre. - Czego chcecie?

- Jeste$cie aresztowani.

Sierzant skinat na dwoch Zotnierzy, ktérzy dopadli do Andre, wykrecili
mu rece i zatozyli kajdanki. Andre naturalnie nie poddat sie temu jak
baranek, ale dwdch ositkéw dziatajacych z zaskoczenia poradzito sobie
znim.

- Co wy wyprawiacie? Jestem kapitanem wojsk ladowych, stuze na tym
statku! Kapitan Dueys przywrdcit mi stopien. Bralem udziat w zajeciu tej
wyspy pod rozkazami samego generata Bonaparte!

1 nagle ustyszat ten wiasnie gtos:

- Prosze, oto miody arystokrata, ktéry odegrat tak wazng role. Bo to wy
trzymaliscie ten aksamitny woreczek, czyz nie tak?

Odwracit sie natychmiast, stajagc twarzg w twarz z cztowiekiem dobrze
sobie znanym. Generatlem Muratem w uderzajgco czystym mundurze
generata brygady przepasanym trojkolorowg szarfg. Spojrzenie szarych
oczu jak zwykle byto lodowate, a u$mieszek na cienkich wargach
bezlitosny.

- Dobrze, ze was znowu widze, Valiere. Mysleliscie, ze unikniecie
wyroku i z powrotem zostaniecie kapitanem, jesli uciekniecie na Morze
Srodziemne? Zapomnieliscie, ze nasze rewolucyjne prawa obowiagzuja
réwniez poza granicami kraju?

- Stuze na tym statku pod rozkazami kapitana Dueysa, a statek ten, jak
wiadomo, nalezy do floty armii generata Bonaparte - oswiadczyt Andre
gtosem zdecydowanym, nieadekwatnym niestety do tego, co czut. Czyli
strachu.

Murat machnat lekcewazaco reka.

- Kapitanowi Dueys odswiezono pamie¢, bo ta pamie¢ niestety
u niektorych moich kolegéw zawodzi. - | znéw bezlitosny usmieszek, po
czym generat nachylit sie tak blisko, ze Andre czut jego oddech. - Ale
moja pamie¢ nie. Ja nigdy nie zapominam. Jestescie wiezniem skazanym
na wygnanie z republiki, a nie bohaterem na drodze ku stawie.

Na koricu pokfadu Andre dojrzat kapitana Dueysa, ktéry z ming
posepng, spogladajac na Andre, pokrecit gtowa, jakby chciat przekazac, ze
tego, co sie wiasnie wydarzyto, nie aprobuje. Ale nie uczynit ani jednego
kroku, by wstawi¢ sie za Andre.
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- Teraz ja rozkazuje na tym statku, Valiere! - zagrzmiat Murat. -
Zabierzcie go na doH

| Andre w jednej chwili zgarniety zostat z zalanego storicem poktadu.
Pociagneli go w dét, w mrok pod poktadem. Drzwi skrzypnety i wrzucono
go jak worek w jeszcze ciemniejszy mrok. Zamrugat raz i drugi, ale
w komorce bez okien niczego nie mégt dojrzec.

- Wypusécie mnie! - krzyknat zachrypnigtym gtosem. - Wy dranie!
Wypuscie mnie! Otworzcie te przeklete drzwi!

jak to mozliwe, ze przebyt tak dtuga droge i tyle przezyt tylko po to, by
z powrotem wpas¢ w tapy tego karmigcego si¢ nienawiscig cztowieka?
Nie mogt uwierzy¢ w to, co sie stato. Wéciekty jak diabli, zaczat z catej sity
wali¢ piesciami w drzwi, wykrzykujac dosadne stowa. Ale kiedy jeden
z zoknierzy za drzwiami celi zasmiat sie, zamknat oczy i znieruchomiat.
Bo ten obrzydliwy rechotliwy $miech zgasit ostatnig iskierke nadziei.

Czas w ciemnej celi mijal niepostrzezenie. Cziowiek nie widziat
przeciez wschodu storica, nie widziat, jak zachodzito. Dwa razy dziennie
podnoszono klapke nad szczeling w dolnej czesci drzwi, prawdopodobnie
rano i wieczorem, a poza tym tylko ciemno$¢. | chociaz za kazdym razem,
kiedy uniesiona czyja$ reka klapka cicho skrzypneta, Andre po omacku
szedt do drzwi i domagat sie gtosno, by zaprowadzili go do kapitana
Dueysa. Odpowiedzi nigdy nie uzyskat, tylko anonimowa reka wsuwata
przez szpare kawatek ciemnego chleba i miseczke z brudng woda.
A zanim ta miseczka dotarta do rgk Andre, potowa wody wylewata sie na
podtoge.

Nad drzwiami celi bylo zakratowane okienko, ktére mozna byto
otworzy¢ tylko z drugiej strony, wtedy do celi wpadtaby odrobina $wiatta.
Nikt tego jednak nigdy nie zrobit. Zawsze byto zamkniete, kiedy wiec
pewnego dnia zostato otwarte, Andre, zwykle catkowicie zobojetniaty, po
prostu odretwiaty, natychmiast ozyt, gdy ustyszat jakie$ gtosy, a potem
zobaczyt smuge Swiatta. Niewielka, jakby kto$ po drugiej stronie trzymat
zapalong S$wieczke, ale i tak ta ilos¢ Swiatta byta dla niego prawie
o$lepiajaca, jakby raptem zaswiecito sto stonc.

- Kto tam? - spytat zachrypnigetym gtosem, ostaniajac reka oczy.

- Kapitan Valiere?

Kiedy jego oczy zaakceptowaly juz te odrobine Swiatta, dostrzegt, ze
w okienku pojawita sie nieznana twarz. Ten kto$§ miat ogromne czarne
oczy spogladajace na niego surowo. A sama twarz byla o wiele
ciemniejsza niz twarze, do ktérych przywykt Andre.

- Nazywacie sie Valiere? - spytat nieznany cztowiek po francusku, ale
z obcym akcentem.

- Tak, to ja - odpart Andre, ktéremu od tej niewielkiej ilosci $wiatta
zaczynato juz rozsadzaé gtowe.

- Czy mozecie mi obieca¢, ze jesli otworze drzwi celi, nie bedziecie
prébowali uciec?

Andre pomyslat chwile.

- Obiecuje, bo i tak daleko bym nie uciekt.

Nieznany mezczyzna zignorowat te szczypte ironii.

- Mam wasze stowo?

-Tak.
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Klucz zachrzeécit w zamku, drzwi skrzypnety, do celi wlata sie nowa
porcja o$lepiajacego $wiatta i Andre zn6éw zaczat mrugac.

- Na Boga! Kilka $wieczek, a dla was juz za jasno! jak diugo trzymaja
was w tej ciemnicy? - Nieznany mezczyzna, mimo ze méwit z obcym
akcentem, miat na sobie niebieski rajtrok z wysokim kotnierzem i ztotymi
galonami. Przepasany byt trdjkolorowy szarfa, czyli byt oficerem. - | ten
smrod! Chyba jeszcze gorszy niz ta ciemnos$c!

Andre, ktory jak wystraszone $wiattem zwierze, wsunat sie w kat celi,
poczut sie zaktopotany. Bo ta cela byfa dla niego nie tylko pokojem czy
sypialnig, lecz takze wychodkiem. Ale c6z... Nie powiedziat nic, tylko dalej
mrugat, uzmystawiajac sobie, ze istotnie o$lepito go $wiatto zaledwie
kilku $wieczek.

- Wystraszytem was? - spytat oficer. - Naprawde nie ma powodu.

- Wybaczcie. Zbyt dtugo przebywam w ciemnosciach... Tak... Ale jak
dhugo, tego nie wiem.

- Prawie cztery dni, moim zdaniem o cztery za diugo - powiedziat
oficer stanowczym glosem, rozgladajac sie po celi. - Czy trzymajac was
W tej norze, dawali czasami co$ do zjedzenia?

- Chleb i wode.

- Czyli to tak... Moze sie przestawie. Jestem Dumas. General Thomas-
Alexandre Dumas.

Dumas... Nazwisko nieobce, i po krétkiej chwili namystu Andre doszedt
dlaczego. To nazwisko wymienit tamten adiutant, kiedy wylagdowali na
plazy na Malcie.

- Aja jestem Andre Valiere, byty kapitan Armii Republiki.

- Wiem dobrze, kim jestescie - odpart Dumas, opierajac reke na
rekojesci szabli. - Byliscie $wiadkiem podczas procesu generata
Kellermanna.

Andre pokiwat gtows i spojrzat na brudng podtoge celi.

- Generat Kellermann byt znakomitym generatem i dobrym
cztowiekiem - méwit dalej Dumas. - Powiedziatem mojej zonie, ze tego
dnia, kiedy zabiliSmy generata Kellermanna, anioty przestaly sprzyja¢
naszej rewolucji. A ja generatlowi mam wiele do zawdzigczenia. Byt
jednym z tych niewielu, ktorzy opowiadali sie za awansowaniem mnie na
generata brygady. Kiedy wielu, a zwiaszcza Murat, twierdzito, ze
ciemnoskory generat nie powinien rozkazywa¢ Francuzom. Zabawne,
prawda? Skoro tyle sie¢ méwi o wolnosci i rownosci! - Splunat w Kkat celi. -
Ale byto, mingto. Kiedy kilka razy mieli okazje zobaczyc, ze jednak na co$
mnie stac... A wy, Valiere, chyba jestescie zaskoczeni moim widokiem.
Nigdy nie widzieliscie Murzyna?

- Nie... To znaczy nigdy dotad nie widziatem czarnego generata.

Po twarzy generata przemknat usmiech.

- Przyznam sig, ze ja tez nie, dop6ki nie obejrzatem siebie w lustrze...
Moja matka byta hawajska niewolnica. | niewazne, ze ojcem byt francuski
arystokrata, i tak dla wiekszosci ludzi liczyt sie tylko kolor mojej skory.
Ale nie méwmy juz o tym. Przyszedtem tu, bo chcialem zobaczy¢, co sie
z wami dzieje. Moim zdaniem bez sensu jest trzyma¢ pod kluczem tak
dobrego oficera. Przeciez Brytyjczycy uganiaja sie za nami jak marynarze
za dziewkami w porcie. Z pewno$cig niebawem dojdzie do wymiany
ognia z flotg brytyjska albo z mamelukami. Murat jest gtupcem, skoro nie
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uwaza, ze kazdy zdolny do walki cztowiek jest dla nas na wage zfota.

Andre, kiedy to ustyszat, poczut, jak puls mu przy$piesza. A to ciepto
w piersi niewatpliwie byto iskierka nadziei.

- Dueys zgadza si¢ z mng - powiedzial Dumas. - Tak wiec przeciwko
jednemu generatowi staje dwdch. Mamy nad nim przewage.

Andre przetknat, bo c6z mogg oznacza¢ stowa jednego z tych dwdch
generatow?

- Kiedy szedtem tu, Valiere, nie bylem jeszcze tak do korca
zdecydowany. Ale teraz juz tak. Jestescie wolni.

Andre z wrazenia omal nie zgiat sie wpot.

- Wo... wolny? - wyjakat.

- Tak, jesteScie wolni. Za niecaty tydzieri doptyniemy do Egiptu.
Gdybyscie posiedzieli w tej celi jeszcze kilka dni, pewnie byscie nie
przezyli. Jestescie wolni juz od tej chwili.

- Ale co z generatem Muratem?

- Zostawcie go mnie, ja z nim pogadam. Szczerze moéwigc, czekatem
tylko na okazje, zeby mu powiedzie¢, co o nim mysle.

Andre zaSmiat sie. Nie mdgt sie powstrzymaé, skoro rozpierata go
rados¢. Bo wreszcie byt wolny, wreszcie opusci ciemna, $mierdzaca cele,
gdzie niechybnie spotkataby go $mier¢. Dlatego najchetniej by usciskat
tego dziwnego, ale jakze mitosiernego generata.

- Dziekuje, generale. Bardzo wam dzigkuje.

- Nie dziekujcie, tylko kiedy wyjdziemy na brzeg, pokazcie, co
potraficie, zebym nie zatowat, ze pomogtem wam ocali¢ skare.

- Zrobig wszystko, co w mojej mocy, generale.

Agenerat, juz w drzwiach celi, przystanat. Drzwi byty uchylone i po raz
pierwszy w $Swietle dnia Andre zobaczyt, jak imponujaca jest postaé tego
generata, w ktorego zytach ptynie krew francuskiego arystokraty i krew
haitanskiej niewolnicy.

- Macie na imie Andre?

-Takjest. Andre Valiere.

Dumas opart sie o framuge.

- Hm... Moja zona jest przy nadziei. Jest pewna, ze to bedzie chtopiec,
i chce go nazwa¢ Alexandre.

- Alexandre Dumas - powtdrzyt Andre. - Pigkne imie.

- A mnie podoba sie Andre. Moze wiec skrécimy imie i jednak bedzie
Andre.

Nastepnego dnia Andre nadal dopisywato szczescie. Kiedy szedt po
poktadzie, ustyszat znajomy gtos, a wypowiedz zartobliwa;

- Mbéwia, ze Allah jest mitosierny. Czyzby? Przeciez znowu stajesz na
mej drodze!

Odwrdcit sie, napotykajac na szeroki i wyjatkowo serdeczny ué$miech.

- Ashar! Jak sie¢ miewasz, przyjacielu?

Udciskali sie i Andre zauwazylt, ze przyjaciel wyglada teraz inaczej. Nie
ma na sobie marynarskiego przyodziewku, lecz zwiewng szate w kolorze
szafranu siegajaca kolan, a glowa omotana jest biatg chusta. Czyli miat na
sobie tradycyjny stréj, jakby wrécit do swego poprzedniego zycia.

- Jak to sie stato, ze dotad ciebie nie spotkatem?

Andre zasmiat sie gorzko.
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- Bo bytem pod poktadem. Zamkneli mnie.

- Zamkneli? Ale dlaczego?

Andre spojrzat przez ramie i odczekat chwile, péki przechodzacy obok
dwaj marynarze nie znajda sie w bezpiecznej odlegtosci.

- Bo okazato sie, ze mam poteznego wroga, ktory $cigat mnie od Paryza
az tutaj.

Sposepniaty Ashar pochylit sie i szepnat:

- Kto?

- Generat Murat - odszepnat Andre.

- Ale co ty takiego zrobite$?

- Tak do konca to nie wiem. - Andre westchnat, spogladajac na
lazurowe morze siegajace az po horyzont. - Ale na pewno jednym
z moich przestgpstw, moze i najwigkszym, jest to, ze zakochatem si¢
W jego siostrzenicy.

W konicu czerwca nadeszty mordercze upaly. Zar lat sie z nieba
i z kazdym dniem skéra marynarzy i zotnierzy byla coraz ciemniejsza.
A nocg ksiezyc, podobnie jak storice o$lepiajacy, powlekat morze biato-
srebrzysta powtoka, w ktérej odbijato sie Swiatto tysiecy gwiazd. Przez
caty ten czas francuska flota, ta ptywajaca forteca, tapata w zagle stony
wiatr Morza Srédziemnego i zblizata sie do nieSwiadomego zagrozenia
krolestwa Egiptu.

Andre, jak wielu marynarzy i zotnierzy, bardzo chciat dowiedzie¢ sie
czego$ wiecej o tej odleglej zamorskiej krainie. A nikt inny nie mogt
zaspokoi¢ ich ciekawosci lepiej niz Egipcjanin, ktérego mieli w swoich
szeregach.

Pytali Ashara, czy w starych grobowcach naprawde ukryte jest tyle
ztota. Czy tamtejsze kobiety naprawde sa najpiekniejsze na $wiecie. Czy
mamelucy, legendarni i owiani tajemnicg egipscy wojownicy, beda
walczy€, czy tez uciekng na pustynie przed budzacym najwiekszy strach
francuskim generatem i jego wojskiem.

Ashar ochoczo odpowiadat na kazde pytanie, ozywiajac wyobraznie
znudzonych Francuzéw. A wiec tak. W grobach faraonow jest tyle
bogactwa, ze dwoér Burbondéw niech sie schowa, a bogactwa te sa
chronione przez stare zaklecia i czary, o ktérych Francuzi nie maja
pojecia. Akobiety egipskie? One powalg najezdzcéw na kolana.

Natomiast jesli chodzi o mameluckich wojownikéw, Ashar okazywat im
mistyczny wrecz szacunek, tak wielki, ze nie bardzo chciat o nich méwic.
Zapewniat Andre - a raz czy dwa razy powiedziat to zuchwale samym
generatom - ze mamelucy wcale sie¢ nie boja stawnego generata
Bonaparte. Od matego wpaja sie im odwage i lojalno$¢, a na strach w ich
tradycji w ogéle nie ma miejsca.

Niektdrzy oficerowie nasmiewali si¢ z ostrzezen Egipcjanina, twierdzac,
ze Ashar jest tylko Beduinem rozkochanym w sile swoich panéw
i whadcow, a wiec sktonnym do przesady. | naprawde nie ma sie czego
ba¢. Ale Andre te ich szyderstwa wcale sie nie podobaty. Jego rodacy nie
powinni drwi¢ z kogo$ tylko dlatego, ze jest nizej urodzony, ani
lekcewazy¢ tego, co moéwi. Przeciez o kraju, ktéry zamierza si¢ podbic,
powinno sie wiedzie¢ jak najwiecej.

Natomiast Andre przyswiecat jeden cel. Schodzi¢ z drogi Muratowi.
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Generat, mimo ze kilka razy widziat go po jego nagtym uwolnieniu, za
kazdym razem udawat, ze go nie widzi. Ale Andre, ktéry doskonale
wiedzial, ze jest dla generata kim$ wyjgtkowo odrazajacym, czut, ze to
tylko kwestia czasu i Murat znéw wbije w niego stalowy wzrok.
Natomiast generat Dumas za kazdym razem, gdy spotkat na poktadzie
Andre, podawat mu reke. Andre byt pewien, ze przede wszystkim temu
generatowi zawdzigcza uwolnienie z kajdan, dzieki niemu nie zgnit w celi
pod poktadem, za co byt mu nieskoriczenie wdzigczny. Marzyt tez o tym,
by wreszcie dotart do Egiptu i byt wérdd zotnierzy maszerujacych przez
kraj, bo wtedy znalaztby sie poza zasiegiem Murata i mdgtby walczyc¢ jako
kapitan. A przeciez bardzo chciat stuzy¢ swemu krajowi, przezy¢
i pewnego dnia powréci¢ do Sophie.

Tej ostatniej czerwcowej nocy Ashar i Andre siedzieli w forkasztelu,
popatrujac na morze srebrzone blaskiem ksiezyca albo w niebo usiane
gwiazdami. Pare krokéw dalej po poktadzie przechadzat sie ziewajacy
wartownik, a statek kotysat sie tagodnie i rytmicznie jak kotyska dziecka.
Andre czut, ze powieki robig si¢ ciezkie, ale kiedy miat juz zamiar zyczy¢
przyjacielowi dobrej nocy, Ashar nagle oznajmit:

- Jeste$my blisko Egiptu.

- Tak? A skad wiesz?

Ashar usmiechnat sie pobtazliwie.

- Mo¢j przyjacielu, jesli cztowiek jest lata cate z dala od swego kraju, jesli
teskni i juz nie wierzy, ze kiedykolwiek tam powréci, to pewnego dnia,
kiedy jest blisko... to po prostu to wie. - Zamilkt na kilka chwil, sam ze
swoimi myslami. A potem zaczat méwic: - Mgj kraj jest krélestwem, ktére
od wiekéw wabito ludzi z ambicjami i wielkie potegi tego $wiata. Nie
potrafie przewidzie¢, co sie stanie, kiedy tam doptyniemy. Ale modle sie,
Andre Valiere, zeby twoja ksiega zycia nie zostata tam zapisana do korica.

Zotnierze mieli pobudke o $wicie i wszyscy zgodnie z rozkazem
zameldowali sie na poktadzie. Wéréd nich Andre w przydzielonym mu
kapitariskim mundurze. Stat zapatrzony w pierwsze promienie stofca
przecinajace ciemno$¢ jak ostrza nozy, purpurowe, pomarafnczowe
i rézowe. Tam, gdzie po raz pierwszy od tylu dni zobaczyt staty lad.

-Aleksandrial

- Na Boga! Ajednak doptynelismy!

- Wpotudnie bedziemy juz na ladzie.

Wszyscy dookota co$ tam mamrotali, przestepowali z nogi na noge,
niecierpliwi jak psy, ktére czekajg tylko, kiedy zostang spuszczone ze
smyczy i zacznie si¢ polowanie.

Ashara odnalazt po chwili. Stat na uboczu oparty o reling i zapatrzony
w dal.

- Ashar, wotaja na $niadanie. Schodzimy pod poktad? )

Ashar, wpatrujac sie w pobliskg juz plaze, pokrecit glowa. Ze nie, on na
zadne $niadanie nie idzie.

- Rozumiem. Patrzysz na swéj kraj.

- Aleksandria... - odezwat si¢ wreszcie Ashar uroczyscie. - Miasto
zbudowane przez Aleksandra Wielkiego. Miasto godne samej Kleopatry.
A Grecy zwali je najpiekniejszym i najwiekszym.

Statek, skapany w pomaranczowym blasku wschodzacego storica, byt
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coraz blizej brzegu, wiec Andre mdégt juz wiele dostrzec. Widziat miasto,
widziat, jak brzeg przed miastem rozstepuje sie, a waski przesmyk robi
sie coraz szerszy i zmienia sie w szerokga, spokojng zatoke. A za tg zatoka,
0 czym Andre juz wiedziat, zaczyna si¢ inne morze. Morze piasku
1palacego storica. Czyli pustynia.

- A teraz generat Bonaparte chce, by do tych najznamienitszych dodac¢
i jego nazwisko - powiedziat Ashar ponurym gtosem, nie patrzac na
Andre. - Przeciez nawet jesli wkroczy do Aleksandrii, jedli utrzyma sie
W niej przez jaki$ czas, to i tak nigdy jej tak naprawde nie zdobedzie. Ani
Egiptu. Wielu przed nim, skuszonych starymi legendami i mitami,
probowato zawtadnaé tg ziemia. | nie udato sie. Nawet jesli generat
Bonaparte przegoni mamelukéw - w co watpie - to i tak w tym piasku,
w sercach tutejszych ludzi jest cos, czego on nie bedzie w stanie pojac.
I im bardziej bedzie sie starat to poja¢, im gtebiej bedzie drazyt, tym
bardziej bedzie czul sie osaczony i w koricu migkkie, pachnace palce
Aleksandrii zacisng sie wokét jego szyi. Jeszcze zanim zrozumie, ze juz
jest w jej rekach. Zobaczysz na wtasne oczy, ze tak whasnie bedzie.

Andre stuchat pilnie, potem westchnat.

- Widziatem niejedno, od czego wios jezyt sie na glowie. Ale musze
przyznag, ze po tym, co ustyszatem od ciebie, czuje sie... nieszczegélnie.

Ashar zamrugat, twarz, do tej chwili posepna, ztagodniata, i wreszcie
pojawit sie na niej usmiech.

- Nie musisz sie niczego ba¢. A juz na pewno nie mnie, Andre, bo ja,
dopoki jestem z wami, zrobie wszystko, co w mojej mocy, bys$ pozostat
wsréd zywych. Bo cho¢ dla mnie jeste$ poganinem, jeste$ niewierny, to
jestes$ takze moim przyjacielem.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY
Wigezienie Tempie

Paryz

Lato 1798 r.

- Musisz je$¢, nawet jesli nie masz na to ochoty.

Jean-Luc razem z Sophie siedzieli na zardzewiatej taweczce pod
roztozystym platanem w matym ogrédku zarezerwowanym dla
wiezniarek. Ogrédku w rogu dziedzinca w tym samym wiezieniu,
w ktérym przebywat kiedy$ narzeczony Sophie. Byto lato, a tu, miedzy
wieziennymi murami, powietrze byto zatechte i przesycone wilgocia.
I wiato chtodem prawie jak w koricu zimy.

- Wiem. Ale tego, co oni tu podajg, nie nazwatabym jedzeniem -
odparta Sophie, prébujac sie usmiechng¢, cho¢ w oczach byt tylko
smutek. Chuda i blada zaczeta drze¢ z zimna jak w najwigkszy mréz.

Jean-Luc szybko zdjat szustokor i zarzucit jej na ramiona.

- Weiaz to samo, Sophie. A powinna$ zmusi¢ sie do jedzenia, nie wolno
ci traci¢ sit.

Po jej twarzy przemknat nikly usmiech.

- Apo co mi one tutaj... - mrukneta, wzruszajac ramionami. - Jean-Luc,
dowiedziate$ si¢ czegos?

- Wyglada na to, ze majg na ciebie tylko jeden haczyk - odpart
z westchnieniem. - Do$¢ metne oskarzenie o spiskowanie z przestepca,
unikanie opiekuna i ucieczka przed organami scigania.

- Przeciez jak dotad nigdy nie bytam o nic oskarzona i nikt nie chciat
mnie aresztowac! Prébowatam tylko zej$¢ z oczu wujowi, bo wiem, do
czego jest zdolny!

- Niestety twoje relacje z Andre w tamtym czasie mozna uzna¢ za
przestepstwo. Na szczescie, dzieki nowym ustawom nie jest to
przestepstwo karane $miercia. Sophie, zrobie wszystko, zeby cie stad
wydoby¢. Ateraz powiedz mi, czy przemyslatas juz moja propozycje.

Sophie, umykajac spojrzeniem w bok, prawie niezauwazalnie pokrecita
gtowa.

- Sophie, prosze, zg6dz sie. Kto wie, czy napisanie do twego wuja nie
okaze sie najlepszym posunieciem.

- Przeciez méwitam ci juz, ze moim zdaniem ma on tyle samo
wspolnego z moim pobytem tutaj co ten stary gad, Guillaume Lazare. Bo
kt6z inny by mnie oskarzat o unikanie opiekuna? Tylko on!

Jean-Luc nie po raz pierwszy wydat z siebie glebokie westchnienie.
Ostatnie miesigce nie byly fatwe, tak ciezko nie miat chyba od czasu
Terroru, no i bolesnych proceséw generata Kellermanna i Andre. A ten
Lazare... Wystarczyto, ze kto§ o nim wspomniat, i w pamieci ozywaty
tamte straszne chwile. Lazare w powozie przed ich domem, tego dnia,
kiedy zaginat Mathieu. Domaga sie wydania Sophie. A Sophie wcale si¢
nie opiera, tylko przeciwnie, sama oddaje sie w ich rece w zamian za
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uwolnienie chtopczyka. Dlatego od wielu tygodni siedzi w wigzieniu, przy
czym ani ona, ani Jean-Luc nie moga dojs¢, dlaczego tak naprawde Lazare
zabawia sie z nig w kotka i myszke.

Przemknat spojrzeniem po wieziennym murze i popatrzyt w gore, gdzie
byto wida¢ skrawek nieba.

- Podejrzewam, ze twoéj wuj, wiciekty, ze mu sie przeciwstawitas, chce
ci da¢ nauczke.

- Przede wszystkim chce, zebym do jego powrotu siedziata pod
kluczem... Jean-Luc, gdzie oni teraz sg? We Wioszech? )

- Ztego, co wyczytalem w gazetach, sa gdzie$ na Morzu Srédziemnym
i ptyna do Egiptu. Pono¢ Bonaparte ma wielki apetyt na Kair.

- Kair... Przeciez to na korcu $wiata! Jeszcze dalej niz Malta. O Boze...
Myslisz, ze Andre jest razem z nimi?

Delikatnie wziat ja za reke. Wysoko nad ich glowami storice przebito sig
przez chmury, ale jego blasku docierato bardzo niewiele, co sprawiato, ze
na duszy Jean-Luca byto jeszcze ciezej. Przeciez od Andre od wielu
miesiecy nie miat zadnych wiesci.

- Uwazam, ze sg ku temu podstawy, by sadzi¢, ze istotnie stuzy w armii
generata Bonaparte - powiedziat, glosem stanowczym, by nie zdradzi¢, co
naprawde czuje. - A przynajmniej byt tam, kiedy flota wyptywata
z Tulonu i Marsylii.

- Ale i tak nie wiesz, czy jest bezpieczny, czy nic mu si¢ nie stato.

| tu niestety niemozliwe byto odpowiedzie¢ uczciwie.

- Nie moge tego wiedzieé, bo i skad, ale dla mnie istotne jest to, ze zaden
z listéw, ktére wysiatem do niego, nie zostat zwrécony. A wysytatem je
zawsze do portu w Tulonie, bo wiedziatem, ze Andre tam byt. Powiedziat
mi o tym straznik z La Tempie, ktdrego udato mi sie przekupic.

- Moze dotarty do ciebie jakie$ wiesci o jego matce? - spytata Sophie.

Jean-Luc westchnat w duchu. Z tg wiescig zwlekat, by nie doktada¢
Sophie kolejnego zmartwienia, ale chyba pora juz to wyjawi¢. Tym
bardziej ze moze mie¢ to réwniez swoje dobre strony i Sophie, poruszona
ta wiadomosciag i petna wspoétczucia dla Andre, odzyska determinacje,
ktora zdaje sie tracic.

Odchrzaknat.

- Tak, dotarly, ale niestety nic dobrego. Bardzo mi przykro, Sophie, ale
pani Valiere nie przezyta rozstania z synami.

Sophie zbladta chyba jeszcze bardziej.

- Nie zyje... Co sig stato?

- Ospa. Prawdopodobnie czarna ospa.

- Omdj Boze! Udato jej sie uciec przed Terrorem, a dopadta jg ospa...
Napiszesz o tym Andre?

- Postaram sie, kiedy tylko dowiem sig, dokad go wystali. A ty, Sophie,
musisz byé¢ tym bardziej dzielna i zadba¢ o siebie, ze wzgledu na Andre.
Ojca mu zabili, brata prawdopodobnie tez. Gdyby nie ty, nie miatby do
kogo wrocic.

Oile w ogéle powrdci... Te gorzka mysl Jean-Luc zachowat dla siebie.

A Sophie powoli pokiwata gtowa.

- Oczywiscie, ze masz racje, ale...

- Jestem pewien, Sophie, ze niebawem zwrdcg ci wolno$c.

-Wolnos¢... Moze...
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Dziwne. Zamiast btysku w oku, po twarzy Sophie przemknat cien.
| zadrzata.

- Sophie? Co sie dzieje?

- Och, Jean-Luc! - wyszeptata, spogladajac na niego sptoszonym
wzrokiem. - Przeciez on tu byt. Lazare. Przyszedt mnie odwiedzi¢.

- On? - Jean-Luc spojrzat w bok i zmet w ustach przeklenstwo, bo
zawsze, gdy tylko ustyszat to wiasnie nazwisko, cisngto mu sie do ust. -
Rozmawiatas$ z nim?

- Tak, i jak mi polecite$, bytam uprzejma, ale niczego mu nie
powiedziatam. Ani stowa o tym, Zze mnie odwiedzasz. Nie
odpowiedziatam na zadne pytanie.

- To dobrze. A czy powiedziat, dlaczego do ciebie przyszedt?

- Otak. Ze jest moim przyjacielem i chce mi pomdc.

- Co za dran! Sophie, naturalnie wiesz, ze Guillaume Lazare twoim
przyjacielem nie jest. Przeciez to diabet wcielony!

- Naturalnie, ze wiem. - Przymknela oczy, chyba byta juz bardzo
zmeczona.

- Bytoby mi o wiele Izej na duszy, gdybys$ nie musiata z nim rozmawiac,
ale niestety musisz. Bo niewazne, czy za tymi wizytami stoi twdj wuj, czy
nie. Wazne jest, by twéj wuj nie miat juz nowych powodéw do gniewu.

- Tak, tak. Ale wiesz... On patrzy na mnie bardzo dziwnie.

-To znaczy jak?

- Trudno to okresli¢. Opowiada o rodzinnym domu na potudniu Francji,
0 tym, ze bardzo chciatby tam wréci¢, odej$¢ od polityki i zy¢ skromnie
1zwyczajnie. Powiedziat tez, ze nigdy nie miat zony ani dzieci, ale ma
nadzieje, ze nie jest jeszcze za pdézno. To wszystko razem jest bardzo
dziwne.

Jean-Luc czut, jak wszystko w nim zaczyna sie gotowac.

- Dlaczego? Dlaczego dziwne?!

- Bo widzisz... W koricu wiem, jak spoglada... zakochany mezczyzna. -
Glos jej sie zatamat, co dla Jean-Luca byto zrozumiate. Biedna Sophie
przeciez na pewno pomyslata teraz o Andre. Ona za$ nabrata gteboko
powietrza i mowita dalej: - Widzialam tez spojrzenia petne nienawisci.
Nigdy jednak dotad nie widziatam, by kto§ spogladat na mnie tak jak
Guillaume Lazare. Z upodobaniem, a jednocze$nie z nienawiscia.

Jean-Luc po tej rozmowie byt peten obaw. Przede wszystkim niepokoit
sie stanem ducha Sophie, ktéra wpadata w coraz wigksza rezygnacje.
A kiedy zblizat sie do domu, zobaczyt co$, co réwniez nie byto powodem
do wielkiej rado$ci: znajomy powo6z stat tuz przed domem, dokfadnie po
oknem ich mansardy.

Kiedy go dostrzegt, zatrzymat sie w p6t kroku. Co robi¢? Moze zawrdcic,
przeciez chyba nikt go nie zauwazyt... Owszem, mozna, ale w ten sposéb
wyda Marie i Mathieu na pastwe tego cztowieka. Nie, nie wolno uciekaé.

Ruszyt przed siebie i kiedy mijat drzwi oberzy pani Grocaue, ustyszat,
jak drzwi powozu sie otwierajg. A kiedy odwrdcit sie, zobaczyt
wysiadajacego Guillaume’a Lazare'a. Zrobit to dziwnie zrecznie, mozna
by nawet powiedzie¢, ze podstarzaty prawnik tryska energia.

- Witajcie, obywatelu St. Clair!

Jean-Luc zacisnat zgby, a potem odpart chtodno:
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- Witajcie, obywatelu Lazare.

- Trzeba przyznaé, ze wasza zona jest coraz piekniejsza i okraglejsza.
Czekacie na corke czy drugiego syna?

Jean-Luc zrobit szybki potobroét i spojrzat Lazare’owi prosto w twarz.

- O Czyzby wam zamarzyto si¢ zostanie ojcem? Zabrzmiato to dos¢
zjadliwie.

Jednak Lazare nie wygladat na urazonego. Przeciwnie, usmiechnat sie
i stanat wygodniej oparty o powoz.

- Czemu nie? Przeciez to wielka sprawa...

- Moze. Ale nie w tym rzecz. Moze powiecie, dlaczego wtraciliscie do
wiezienia te biedng kobiete.

- Macie na mysli obywatelke de Vincennes? Wdowe po hrabim? Jesli
0 nig chodzi, to nie powiedziatbym, Ze jest biedna.

- Nie zartujcie. Powiedzcie, dlaczego tak sie stato. Co takiego zrobita.

- Zadawata sie z wrogiem naszego kraju.

- Co z tego? Ten cztowiek zostat juz osgdzony. Pozwolono mu opuscic¢
kraj i zacza¢ nowe zycie.

Lazare westchnat, a w tym momencie drzwi oberzy skrzypnety
1w progu ukazata sie pani Grocgue z miotly w reku, ktérg zaczeta
energicznie zamiata¢ schodki przed swoimi drzwiami. Byto oczywiste, ze
po to wyszta, by nadstawia¢ ucha.

- Zalezato mi, by wiasnie tam sie znalazta - odpart Lazare, wygtadzajac
fatdke na rekawiczce. - Bo to sktoni go do powrotu.

- Moéwitem juz, obywatelu, ze zostat juz osadzony - powt6rzyt Jean-Luc.

- Ale nie zaptacit za swoje czyny nalezycie - wysyczat Lazare. - Uszedt
z zyciem, a ja uwazam, ze powinno by¢ inaczej. Przezyt dzieki wam,
obywatelu St. Clair.

- | kazdego dnia za swoje czyny ptaci, obywatelu Lazare, a przedtem
przez wiele lat stuzyt wiernie republice. Dlaczego wiec nadal go
przesladujecie? Dlaczego darzycie go takg nienawiscig?

Lazare zaSmiat sie, twarz miat wiec pogodna, ale Jean-Luc zauwazyt, ze
purpurowa zyta na cienkiej biatej szyi pulsuje jak szalona.

- Alez nie przesadzajcie! Jakze ja moge go nienawidzi¢, skoro go nie
znam. Ale on jest tym pierwszym, ktéry... Jak to powiedzie¢?... Ktory
wymknat mi si¢ z rak. Dzieki wam, obywatelu.

Mimo takiej deklaracji dla Jean-Luca nadal byto to niezrozumiate.

- Przeciez to nasza praca. Uczucia nic tu nie majg do gadania, a wy
czujecie do niego, delikatnie méwiac, niechec.

- Tak powiadacie? Niestety, drogi St. Clair, jest inaczej. Uczucia réwniez
wchodza w gre, chociazby ambicje czy zazdros¢.

Jean-Luc potrzasnat gtowa i schowat rece do kieszeni.

- W takim razie to migdzy nami powinna by¢ wrogos¢, bo to ja w tym
procesie pokrzyzowatem wasze plany.

- Moze i tak - wymamrotat Lazare, wzruszajagc ramionami, po czym
nastapita chwila ciszy, podczas ktdrej pilnie przypatrywat sie swoim
nieskazitelnie czystym rekawiczkom. - Chciatem doprowadzi¢ do
skazania Valiere'a, zeby przystuzy¢ sie poteznemu generatowi. Nie, nie
dlatego, ze podziwiam Nicolai Murata. Przeciwnie, uwazam, ze jest
brutalny, kieruje sie tylko instynktem i uprzedzeniami. Ale jedno mnie
ujeto. Jego bezwarunkowa nienawi$¢ do arystokracji... - Zamilkt na
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chwile, po czym dokoriczyt gtosem juz nie tak stanowczym: - Tak to
wszystko sie zaczelo, a teraz.. c6z... nalezy sprawe doprowadzi¢ do
korca.

Jean-Luc potart wilgotne z emocji dtonie, bo nadal jednak nie byt do
konca pewien motywacji podstarzatego prawnika. Cho¢ jednego byt juz
pewien. Ten cztowiek niewatpliwie jest szalony.

- Na litos¢ boska, Lazare! Dlaczego to wszystko robicie? Przez was
i waszych poplecznikéw ojca Andre postano na gilotyne! Brat Andre jest
przesladowany, a nawet, jak przypuszczam, zostat zabity. Narzeczona
Andre jest prze$ladowana tylko dlatego, ze go kocha. Kiedy wreszcie
potozy sie temu kres? Przeciez terror juz sie skonczyt. Czyz nie nadszedt
czas, by odbudowa¢ nie tylko to, co zniszczono w miescie, ale i nasze
zycie?

Lazare bez stowa wyjat z kieszeni tabakierke i zazyt tabaki. Potem
spuscit gtowe, pomyslat i nagle gtowe te poderwat, a takze tupnat noga.

- Andre Valiere’owi udato sie¢ unikna¢ sprawiedliwosci republiki,
wywalczonej przez naszych bohateréw, ktérzy oddali zycie za nasza
sprawe. Ale ich dzieto jest kontynuowane takze przeze mnie, a ja nie
spoczng, poki nie dopadniemy wszystkich wrogéw republiki i ich nie
unicestwimy. Taka ztozytem sobie przysiege i jej dotrzymam.

Jean-Luc po wystuchaniu tej deklaracji nie byt w stanie powstrzymac
sie od krotkiego i gorzkiego $miechu. Machnat tez lekcewazaco reka, po
czym, spogladajac prosto w wyblakte oczy starego cztowieka, wyrzucit
z siebie:

- Wecale nie szukacie sprawiedliwosci, obywatelu. JesteScie niewiele
lepsi od tych potworéw, od Robespierre’a, Saint-Justa czy Heberta.
Zwyczajnych mordercéw, ktérych w koncu dosiegta ta sama
sprawiedliwos¢, ktorg przedtem sami szafowali. Kto wie, czy was nie
spotka ten sam los!

Lazare cicho prychnat, po czym oznajmit:

- Uwazajcie, co méwicie, St. Clair, bo sie w korcu rozztoszcze.

Rozztosci sie? Nie tylko on! Jean-Luc czut, jak narasta w nim gniew. Bo
co stato sie z tym krajem? Andre poniewierany. Sophie tez. Caty nardd
w rekach takich szaleficow jak Lazare i jego krwiozerczy przyjaciele.

- Nie dbam o to, czy wpadniecie w gniew, Lazare, czy nie. A jesli tak, to
skierujcie go na mnie, a nie na Sophie. Nie mozecie wiezi¢ kobiety tylko
dlatego, ze pokochata dobrego cztowieka, nie mozna doprowadzac jej do
takiego stanu. Przeciez wyglada, jakby dosiegta jg zaraza!

Lazare znéw prychnat.

- Awiec to tak... Aja przeciez prébowatem wam wybaczy¢.

- Wybaczy¢! - Jean-Luc, nie panujac juz nad soba, splunat na ziemie tuz
obok butéw Lazare'a. - O wasze wybaczenie to ja dbam tyle, co
0 zesztoroczny $nieg.

Lazare potart rece i westchnat.

- A wiec to jest wasza wdzieczno$¢? Za to, ze wydostalem was
z rynsztoka i zrobitem z was cztowieka o wiele wigkszego formatu, niz
jestescie w istocie. Wprowadzitem miedzy znamienitych ludzi, a wy i tak
obstajecie przy tej kobiecie i jej zatosnym kochanku.

Jean-Luc wydat z siebie cichy, gardtowy okrzyk.

- O, nie! To juz czyste szalenstwo. Mam tego dos¢! - Zdecydowanym
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krokiem ruszyt ku drzwiom.

Ale Lazare jeszcze nie skonczyt:

- Chce glowy Andre Valiere’a i bede jg miat.

Jean-Luc, juz w progu, odwrdcit sie btyskawicznie, gotéw rzuci¢ sie na
tajdaka i udusi¢. Ale to, co powiedziat Lazare, sprawito, ze zatrzymat sie
w pét kroku.

- Tak. Bede ja miat. Akiedy z nim skoncze, wezme sie za innych.

Patrzyt jean-Lucowi prosto w oczy niby wzrokiem pustym,
a jednocze$nie wymownym. Ten wzrok przekazywal, ze wiasciciel tych
oczu nie zawaha sie przed niczym.

- Dam wam ostatnig juz lekcje, obywatelu St. Clair. A wy stuchajcie
bardzo uwaznie. Murat po prostu zabija swoich wrogéw. Kiedy$ pono¢
doznat jakiej$ krzywdy od starego de Valiere'a i postanowit si¢ zeméci¢ na
jego potomkach. Ale ja powiedziatem mu, ze sama $mier¢ to zbyt proste.
Smier¢, i po bélu. A cata sztuka polega na tym, ze zanim kogo$ sie zabije,
ten kto$ musi pocierpie¢. Dlatego najpierw nalezy mu odebra¢ wszystko,
co kocha. Stad moje pytanie, obywatelu St. Clair. Mam zacza¢ od Marie
czy od Mathieu?
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ROZDZIAL DWUDZIESTY PIATY
Aleksandria

Egipt

Lipiec 1798 r.

Przed marszem przez Egipt Andre nie miat pojecia, jak to jest, kiedy
cztowiek umiera z pragnienia.

Aleksandria padta bardzo szybko. Zaskoczeni i niewystarczajaco
uzbrojeni wartownicy nie byli w stanie oprze¢ si¢ francuskiej artylerii
i salwom z muszkietéw katujagcych mury miasta. Ale gtéwnym celem byt
Kair oddalony od Aleksandrii o wiele, wiele mil. Whasnie tam szli przez
pustynie, ktérg wiadali Beduini, wojownicze plemie nomadéw, ktére nie
lekato sie zotnierzy w obcych mundurach. Najwigkszym jednak wrogiem
podczas marszu byto palace storice. Ani Andre, ani nikt sposréd jego
towarzyszy nigdy dotad nie przebywat w tak morderczym upale.

W przeddzien wymarszu z Aleksandrii Andre spotkat na plazy Ashara.
Stat tuz nad wodg zapatrzony w horyzont.

- Ashar, jeste$ przeciez Egipcjaninem, dlaczego wiec walczysz po
stronie Francuzéw?

Ashar drgnat i powoli zwrdcit sie¢ ku niemu twarza. A Andre czekat
z niecierpliwoscia na jego odpowiedz. Bardzo chciat to wiedzie¢, bo dzieki
temu uzyskatby odpowiedZ réwniez na inne pytanie: czy Asharowi
mozna zaufac?

- Bo wasz generat, Napoleon Bonaparte, chce walczy¢ z mamelukami,
wojownikami z plemion koczowniczych, ktérzy zawtadneli Srodkowa
czes$cig mojego kraju. Mamelucy to nie Egipcjanie, lecz Turcy albo inni
koczownicy z krajéw, ktére Turcy podbili. Tu, w Egipcie, sg wiec takimi
samymi najezdzcami jak wy, Francuzi. A rzadzg naszym krajem tak jak
wilk rzadzitby stadem owieczek. Sg wyjatkowo okrutni, a Francuzi, jak
sadze, beda dla moich rodakéw bardziej litociwi niz ci barbarzyncy.

- Tak sadzisz? Chyba nigdy nie byte$ w Paryzu!

Andre usmiechnat sie, naturalnie niewesoto, i w tym momencie tuz
przed nim spieniony kon wryt sie kopytami w ziemie, a jezdziec zeskoczyt
i zasalutowat.

- Kapitanie Valiere, macie natychmiast stawi¢ si¢ w namiocie generata
Dumasa w zwiazku z waszym awansem.

- Awansem? Moim?! - Byt pewien, ze sie przestyszat. Ajesli nie, to musi
by¢ to jaki$ podstep.

-Tak jest! - oznajmit zotnierz. Zasalutowat i wskoczyt na konia.

Ashar usmiechnat sie, jak to on, troche chytrze.

- Przyjacielu, wyglada na to, ze wreszcie los zaczat ci sprzyjac.

Andre nerwowo przeczesat wiosy, potem odetchnat gteboko i spytat:

- Czyli major?

- Tak jest - odpart postaniec. - Major i jesteScie przydzieleni do
kawalerii dowodzonej przez generata Dumasa i generata Murata.
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Trzeciego lipca, kiedy storice krylo sie juz za wydmami, Andre,
podobnie jak okoto pietnastu tysiecy francuskich zotnierzy, opuscit
Aleksandrie. Przez cata noc jechali - albo i maszerowali - wérdd porywéw
pustynnego wiatru i dobiegajacych z oddali krzykéw, dla nich trudnych
do odgadniecia. Kiedy $wit minat i nastat dzien, palace storice zawisto nad
nimi, a zar lejacy sie z nieba zabijat morale i odbierat sity niezbedne do
pokonania tylu mil goracego piasku.

- Oszczedzajcie wode, chitopcy! Liczy sie kazda kropla! - rozkazat
Andre, kiedy zatrzymali si¢ na popotudniowy odpoczynek. Niestety, jak
zauwazyt, niewielu zotnierzy postuchato rozkazu. I trudno sie dziwié.
W nieludzkim zarze rozsadek zanikat i do gtosu dochodzit pierwotny
instynkt.

Trzeciego dnia padty pierwsze konie i zotnierze, ktérym widmo $mierci
staneto przed oczami, zaczeli szemra¢ i dopytywac, jak daleko jeszcze do
rzeki. Andre nie potrafit na to odpowiedzie¢. Przeciez podobnie jak oni
nie miat pojecia, co przed nimi. Wiedziat tylko, ze odwr6t nie byt zadnym
rozwigzaniem i jedyne, co moga zrobi¢, to dalej prze¢ do przodu, dopdki
nie dojda do Nilu. Jechali wiec w $lad za powiewajaca tréjkolorows
choragwia, pokonujac jedng mile za druga piasku palonego od wiekéw
bezlitosnym storicem. Poparzone policzki pokrywaty sie bablami, wargi
byty coraz bardziej opuchniete. Jedni jechali, inni szli, bo wigekszo$¢ koni
juz padfa. Ich martwe ciata lezaty w storicu wydane na pastwe
nieustraszonych myszotowdw, ktére na pewno nadlecg tu z daleka,
z jakiej$ oazy.

A-rzeki Nil jak nie byto, tak nie ma.

Dni byty mordercze, noce niewiele lepsze. Wieczorem styszeli
zawodzenie Beduinéw, swoich nieodtgcznych towarzyszy, ktérzy za dnia
podazali za Francuzami, a wieczorem rozktadali sie¢ obozem w odlegtym
miejscu. Stycha¢ byto tylko ich $piew, wida¢ byto blask ognisk, czu¢ byto
zapach dymu $cielacego sie nad srebrzonym przez ksiezyc piaskiem.

Ateraz stycha¢ byto jakie$ krzyki.

- To okrzyki bojowe - powiedziat Ashar, podjezdzajac prawie
bezgtosnie. Zsiadt z konia i zaczat szykowaé sobie postanie z czapraka
i siodta nieopodal Andre.

- Chca z nami walczy¢? - spytat Andre, wpatrujac si¢ w ogniste plamy
w oddali.

- Moze tak, moze nie - odpart enigmatycznie Ashar, ale Andre i tak
zadrzat, mimo woli, wéréd tej jakze nietaskawej pustynnej nocy. Nocy,
ktéra zwykle byta dla niego najwiekszym utrapieniem, bo petna snéw,
zkych snow, ktdre dreczyty i dusze, i ciato. Nie wiedziat, co konkretnie
byto tego przyczyna. Czy nieludzkie zmeczenie, czy potworne pragnienie,
czy te dziwne dzwigki, dolatujace z oddali. Najpewniej wszystko to razem
sprawiato, ze miat potem te sny niezwykle zywe, i kiedy budzit sie rano,
za kazdym razem miatl wrazenie, ze coraz trudniej mu powr6ci¢ do
rzeczywistosci, jakby mu sie wymykata. Jak piasek przesiewany przez
pokryte bablami palce.

Miat rézne sny, ale w kazdym z nich na koniec pojawiata sie Sophie.
W jednym, wyjatkowo zywym $nie, zaprosita go na S$lub. A jej
narzeczonym wecale nie byt Andre, tylko jaki§ leciwy mezczyzna
o niezwykle bladej twarzy. Ale najgorszy byt sen, w ktérym przyszta do
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Andre zaplakana i powiedziala mu, ze Remy nie zyje, a ona juz
nastepnego dnia zostanie poprowadzona na szafot. Nic dziwnego, ze
Andre obudzit sie wtedy caty zlany zimnym potem.

Dziesigtego dnia wydawato sie, ze nikt juz nie jest w stanie prze¢ do
przodu. Andre, sam ledwie zywy, nie miat pojecia, jak zmusi¢ zotnierzy
do dalszego marszu. Wtedy nadjechato kilku zotnierzy wystanych na
zwiad. O dziwo, byli rados$ni i petni energii, a takich zotnierzy nie
widziano od chwili wymarszu z Aleksandrii.

- Woda! Woda przed nami! DoszlisSmy do Nilu! - krzykneli, zawrdcili
konie i pognali z powrotem.

Andre odprowadzat ich wzrokiem z nadziejs, ze tam, gdzie znikli
w tumanach kurzu, co$ rozbtysnie srebrzyscie. Woda. Zyciodajna woda.

Nic jednak nie rozbtysto, wigc odszukat wzrokiem najblizej stojacego
podoficera.

- Jade tam. Sprawdze, jak daleko jest rzeka. Wy czekajcie na mnie.
Pamietajcie, za wszelka cene trzeba utrzymac tu ludzi. Maja si¢ stad nie
ruszac.

Spiat konia i ruszyt galopem. Minagt nieszczesnych piechuréw,
przejechat przez niewielka wydme i tam wreszcie zobaczyt to, na co
wszyscy czekali z takim utesknieniem. Na lewo i na prawo juz nie tylko
piach, ale i zyzna ziemia, na ktérej co$ rosnie. A przed nim, w oddali,
najpiekniejsza gigantyczna niebiesko-zielona wstega skrzacej sie wody.
Ana brzegu roztozyste, dajace btogostawiony cier palmy.

Patrzyt jak urzeczony, bo dla niego byt to najpigkniejszy widok na
$wiecie. Zotnierze z kompanii, ktére szty na czele pochodu, niewatpliwie
juz tam dotarli i wiadomo, wszyscy hurmem pognali do wody. Jak
najszybciej, jak wiezien, ktéremu niespodzianie pozwolono opusci¢
wiezienne mury.

Tak, to zadna fatamorgana. Naprawde doszli do Nilu. Andre zebrat
wodze i zmusit ledwie zywego konia, by pogalopowat z powrotem do
szwadronu, do zotnierzy, ktérzy powinni jak najszybciej ustysze¢, ze jest
rzeka, a wiec przezyja.

- Nie wolno pi¢ tak fapczywie - powiedziat Ashar, podjezdzajac do
Andre. - Nie wolno tego robi¢, bo mozna umrzec.

Andre zasmiat sie¢ niewesoto.

- Moze niektdrzy tego wiasnie chca!

- Naprawde nie Zartuje. Po tylu dniach pragnienia ciato nie wytrzyma,
jesli cztowiek od razu wieje w siebie wiadro wody! Trzeba pi¢ powaoli,
matymi tykami, bo inaczej bedzie Zle. Widziatem to na wiasne oczy.

Mine Ashar miat bardzo powazng, na pewno wiec nie zartowat, dlatego
Andre miat nowe zadanie do wykonania, niewatpliwie bardzo trudne.
Powstrzymaé od opijania sie wodg tysigce zotnierzy, ktérzy wiasnie to
robili z rozkosza.

- Do diabta! Natychmiast przesta¢ pi¢! Natychmiast! Zrozumiano?!

Tego gtosnego rozkazu nie wydat Andre, tylko ktos, kto stat za nim.
Naturalnie odwrdcit si¢, spojrzat na tego kogo$ i zesztywniat. Bo nie mogt
sie mylic. Generat Murat. Spiat konia i pogalopowat brzegiem rzeki,
nieustannie wykrzykujac:

- Przesta¢ pi¢! To rozkaz!
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Andre, kiedy patrzyt, jak rozjuszony generat galopuje wokét zotnierzy,
ktérzy od wody oddaleni byli juz tylko o kilka krokéw, czul, ze to nie
skonczy sie dobrze. Na pewno nie.

- Nie pi¢! To rozkaz! - ryczat Murat, gtosniejszy niz setki zotnierzy
ptuszczacych sie juz w Nilu. Moze i nie styszeli go, albo i nie chcieli
styszeé.

- Czekamy, chtopcy! - rozkazat Andre swoim zotnierzom, ktérzy na
szczedcie nie ruszali si¢ z miejsca. - Zaraz si¢ napijecie, ale musimy
poczekacé cierpliwie.

Moéwit, nie odrywajac oczu od Murata, ktéry zdecydowanym ruchem
wyciagnat z kabury pistolet i wycelowat. Najpierw strzat, potem plusk
i znajomy zapach spalonego prochu. Kula trafita w zotnierza, ktory
kleczac nad woda, nabierat wode z Nilu rekoma i wlewat do ust. Jego
ciato, ze struzka krwi na plecach, z gtosSnym pluskiem wpadio do wody.
Zgingt wiec nagle, w Egipcie na brzegu Nilu, ale nie byta to $mier¢
bohatera.

Pozostali zotnierze natychmiast przestali raczy¢ si¢ woda i spojrzeli
tam, skad padt strzat.

- Nastepny, ktéry bedzie pil bez pozwolenia dowddcy, zostanie
postawiony przed plutonem egzekucyjnym! - zawotal Murat. - Jestescie
zotnierzami Armii Francuskiej, a nie dzikimi bestiami, ktérymi rzadzi
tylko instynkt. Albo wykazecie sie umiarem, albo sami doprowadzicie sie
do $mierci.

Zotnierze zaczeli odsuwac sie od rzeki, zbijajac sie w mate grupki,
a w ich spojrzeniach byly strach i gniew. Andre ze swoimi ludZzmi nadal
stat z boku. Byla to grupa zdyscyplinowana, wyr6zniajaca sie na tle
chaosu panujacego nad rzeka.

- Oficerowie, pilnujcie ludzi, kiedy beda napetnia¢ buktaki i manierki.
I pochowajcie tego glupca - powiedziat na koniec Murat i nawet nie
spojrzawszy na swoja ofiare, spiat konia i odjechat.

Zapatrzony w rzeke Ashar stat obok Andre. Odezwat sie cichym,
petnym powagi gtosem:

- Juz to kiedy$ widziatem.

Kiedy kolumna przegrupowata si¢ i podjeta marsz, ktéry zdawat sie
nigdy nie mie¢ konca, szli wzdtuz wijacego sie jak waz Nilu. Zotnierze byli
0 wiele spokojniejsi, bo zaspokoili pragnienie, poza tym woda, czyli Nil,
byta przez caly czas w zasiegu wzroku. Maszerowali na potudnie. Po
drodze po raz pierwszy mieli mozno$¢ zobaczy¢ Egipcjan i ich wioski.
Ludzie ubrani byli bardzo skromnie w diugie luzne bawetniane koszule
1sandaty, w ktérych na pewno tatwiej byto im tu chodzi¢ niz w ciezkich
zoknierskich butach. Wszyscy mieli wielkie czarne oczy i wszyscy
popatrywali na przechodzacych zotnierzy z wielka ciekawoscia. Czasami
rozbrykane dzieci, wszystkie na bosaka, podbiegaty do kolumny, co$ tam
méwity w tym swoim niezrozumiatym jezyku, potem biegly obok
zotnierzy w tych dziwnych mundurach, starajac sie dotrzymac im kroku.

Pewnego dnia, wczesnym rankiem, zaczeli napotyka¢ zwarte grupy
Egipcjan zmierzajacych w przeciwnym kierunku niz oni, a nad samym
Nilem wida¢ byto obozowiska, gdzie koczowaty cate rodziny. W jednym
z nich Andre zauwazyt kilkoro dzieci bawiacych si¢ w pojedynek na
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szable, ktorymi bylty tréjkanciaste todygi papirusu.

- Ashar, co to za ludzie? Dokad idg?

- Przed siebie. Uciekajg przed mamelukami. Boja sie ich bardziej niz
Francuzéw.

Kiedy kolumna zatrzymata sie, by zotnierze nabrali wody, Andre
i Ashar po napetnieniu swoich manierek siedli sobie na brzegu, czekajac
na rozkaz wymarszu.

- Ashar, opowiedz mi o mamelukach.

- Mamelucy... Oni sg jak pustynia. Zarliwi, nieustepliwi. Nie potrafig
wybaczac.

- Ajak im udaje sie przezy¢ na tej pustyni?

- Pustynia jest po prostu ich domem. Niektérzy mamelucy, owszem,
maja domy w miescie. Wielkie domy, po prostu patace, w ktérych sa
kobiety nadzwyczajnej urody... - Ashar, prawie rozmarzony, westchnat
i spojrzat na ciggnace sie w nieskoriczono$¢ wydmy. - Ale to s nomadzi.
Cale zycie na koniu. Przenoszg sie z miejsca na miejsce, a kobiety i dzieci
podazaja za nimi.

Andre zerwat trzcine i cienka todyge zwigzat w kokarde.

- Atych mamelukéw jest duzo?

-Tak. Niezliczona iloscC.

Andre cicho gwizdnat. Austriacy i Prusacy byli bardzo groznymi
wrogami, ale przynajmniej dobrze znanymi, a ich taktyka i bron byly
takie same, jak u Francuzow. Natomiast jesli chodzi o mamelukdw, to
w calej armii nie byto nikogo, kto by o nich cokolwiek wiedziat. Oprocz
Ashara oczywiscie. Tak. Bo to catkiem inny $wiat...

Andre zerknat na niego. Ashar tez... Niby przyjaciel, niby bliski,
a szczerze moéwiac, wcale go tak dobrze nie znat.

- Mamelucy sa dumni - méwit dalej Ashar. - A dlaczego maja nie by¢?
Kiedy$ niewolnicy Egipcjan i stad sie tu wzieli. Po kilkudziesieciu latach
zawtadneli Egiptem, a teraz maja przed sobg nowego wroga, ktérego
trzeba wyrznag.

- CzyjesteSmy juz blisko ich terytorium?

Ashar roztozyt szeroko rece, jakby chciat objaé cata pustynie.

- To wszystko jest ich terytorium, przyjacielu.

Andre pokiwat glowg i pomyslat chwile.

- Powiem ci jedno. Stuzytem pod rozkazami wielu generatéw. Niektérzy
nich byli naprawde wielcy, inni nie. Ale takiego jak Bonaparte nigdy
dotad nie spotkalem. On nie boi sie niczego i nikomu nie ulegnie.
Prowadzi armie nieprawdopodobnie szybko. A ci, ktérzy byli z nim razem
we Wioszech, to po prostu... - Andre mimo woli za$miat sie. | zerwat
sobie kepke rzecznej trawy. - Po prostu czcza go jak boga. Nie wiem, jak
to wszystko sig skoniczy, ale czasami sobie mysle - i wasciwie w to wierze
- ze dopoki prowadzi nas Napoleon Bonaparte, bedziemy odnosi¢
zwyciestwa.

Przez chwile patrzyli sobie w oczy, potem Ashar znéw spojrzat na
rzeke. Podnidst z ziemi kamyk i rzucit go w wode.

Cichy plusk, potem ciche stowa:

- Wszystko w rekach Allaha. I pustyni.

N
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY
Giza

Egipt

Lipiec 1798 r.

Po dwdch tygodniach marszu wséréd zotnierzy wyczuwato sie
podekscytowanie, a tego wieczoru rozeszta sie przekazywana szeptem
wies¢, ze sa juz niedaleko Gizy, miasta piramid na lewym brzegu Nilu,
a po drugiej stronie rzeki jest Kair.

Ashar, prawdziwa skarbnica wiedzy o egipskich tradycjach
i wierzeniach, byt najbardziej pozagdanym cztowiekiem przy wieczornym
ognisku, gdzie raczyt swoich towarzyszy broni najrozmaitszymi
opowiesciami. Miedzy innymi o zyciu po $mierci, kiedy to, zgodnie
z wierzeniami starozytnych, dusza zmartego cztowieka przekracza rzeke,
by potaczy¢ sie z nieSmiertelnymi.

Tego wieczoru Andre, tak jak wszyscy, siedziat zastuchany w opowie$¢
o wielkiej rzezbie z kamienia niedaleko piramid, o ogromnym Iwie
z ludzka glowa. Nazywa sie Sfinks i pilnuje grob6éw starozytnych
wiadcdw, zeby nikt nie wazyt sie ich ograbic.

- Majorze Valiere!

Andre poderwat glowe i zauwazyt podazajacego przez obéz oficera
dyzurnego kawalerii.

- Tu jestem! - zawolat, zrywajac sie na réwne nogi.

- Majorze Valiere, generat zarekomendowatl was do uczestniczenia
w odprawie u naczelnego dowddcy generata Bonaparte.

- Ktéry z generatéw mnie zarekomendowat?

- Generat Dumas.

Wséréd oficeréw zebranych na odprawe w namiocie generata Bonaparte
Andre rozpoznat tylko dwdch, Dumasa i Murata. A zebrato si¢ tych
oficeréw niemato, bo trzydziestu dowddcéw z r6znych dywizji, a za nimi
karni i wyprezeni adiutanci. Generat Bonaparte siedziat przy biurku
zastanym mapami, listami i raportami z poszczegélnych oddziatéw.
Generat w okularach, bo zajety czytaniem jednego z dokumentéw. Po
chwili skoriczyt, zdjat okulary i natychmiast w namiocie, w ktérym do tej
chwili stycha¢ byto szmer rozméw, zapadia cisza.

Agenerat przeméwit:

- Obywatelu Fourier! O ile pamietam, to wyscie kiedy$§ moéwili mi
o jakim$ geniuszu matematycznym, ktéry zbudowat te olbrzymia
piramide, ktora jest nie tak daleko stad.

Obywatel Fourier natychmiast wysunat sie do przodu. Nie miat na sobie
wojskowego munduru, a wiec musiat by¢ jednym z uczonych, ktérych
Napoleon wybrat sposréd setki innych, by podazali razem z wojskiem. Ich
zadaniem byto zbada¢ i opisa¢ to, co Francuzi znajdg w tym owianym
legendami pustynnym krélestwie.
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Obywatel Fourier, zanim przeméwit, gtosno odchrzaknat.

- Tak jest, generale. Napisatem o tym, bo starozytni posiadali juz spora
wiedze o geometrii. Oproporcjach, o trojkatach...

Bonaparte usmiechnat sie.

- Czym wiekszo$¢ z nas moze tez sie pochwalic!

Kilku oficer6w naturalnie tez sie za$miato, a Bonaparte spowazniat.

- Obywatelu Fourier, opowiadaliscie mi chyba, jak wygladata ta
piramida na samym poczatku, kiedy zostata wybudowana.

- Tak. Byla wtedy pokryta szczelnie polerowanymi blokami biatego
wapienia, I$nigcymi jak drogie kamienie. Wygladata jak gigantyczne
lustro, w ktérym odbijato sie $wiatto dnia, i dlatego byta widoczna
z tamtej strony, z nieba. Byfa jak gwiazda $wiecaca nie na niebie, lecz na
ziemi.

- | ta $wiecgca gwiazda jutro naleze¢ bedzie do nas! - Bonaparte wstat
zza biurka, zrobit kilka krokow i spojrzat na zebranych roziskrzonym
wzrokiem. - Zotnierze! Rodacy moi! JesteSmy w przededniu bitwy, ktéra
dla przysztych pokolen stanie sie bitwa na miare tych, jakie stoczyli
Aleksander Wielki, Juliusz Cezar i Ramzes Wielki. PrzeptyneliSmy przez
morze Cesarstwa Rzymskiego i przemierzylismy piaski Afryki, by
zmierzy¢ sie¢ z wielkim przeciwnikiem o starozytnych korzeniach.
JesteSmy tu nie tylko po to, by stuzy¢ sprawie Francji, sprawie naszej
republiki. Przybylismy tu ku chwale wszystkich cywilizowanych
narodow!

General zawiesit glos, niewatpliwie po to, by jego stowa zapadty
stuchaczom w pamige¢. A w namiocie panowata teraz cisza jak makiem
zasiat i oczy wszystkich, w tym i oczy Andre, zwrécone byty na miodego
wodza.

- Nasi przodkowie od stuleci parli na wschod, bo tam podazajg wszyscy
wielcy ludzie. Wielkich czynéw bowiem dokonuja ci, ktorzy nie boja sie
dokonac tego, czego inni sie lekaja. Ruszy¢ na kraine zdawatoby sie nie do
zdobycia. Jak wy, ktoérzy niebawem razem ze swoimi zotnierzami
zapiszecie si¢ na kartach historii. A teraz nadeszta pora zastanowic sie,
jak osiggniemy swoj cel.

Naczelny dowoédca jeszcze raz przemknat wzrokiem po twarzach
otaczajacych go mezczyzn i chyba zadowolony z wrazenia, jakie wywarty
jego stowa, zasiadt znéw za biurkiem.

- General Kleber przekazat mi, ze nasza flota nadal stoi zakotwiczona
nieopodal zatoki Abukir. Kilka statkéw z dostawami pod komenda
kapitana Perree ptynie w gére Nilu, a poniewaz nic nie wskazuje na to, ze
nadciggaja Anglicy z tym ich siejagcym postrach Nelsonem, statki powinny
by¢ tu juz jutro, co uspokoi naszych zotnierzy, poniewaz zaopatrzenie
ulegnie poprawie. Tak.. - General zamilkt na chwilg, ponownie
przemykajac spojrzeniem po twarzach zebranych. - Generale Dumas!
Macie takg mine, jakbyscie zobaczyli ducha. Czyzby jaka$ mumia z tych
ich grobowcow tak was wystraszyta?

Kilku oficeréw zasmiato sie, a zaktopotany Dumas przestapit z nogi na
noge.

- Pustynne dzikusy swojego nie rusza - mruknat zto$liwie Murat.

Jednak Dumas nie zwrdcit na to uwagi, nadal wpatrzony w naczelnego
dowddce.
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- To nie zmarli mnie niepokoja - powiedziat, robiac jeden ostrozny krok
do przodu. - Z catym szacunkiem dla was, generale, dla naszego
naczelnego dowddcy, ale... Ale obawiam sie, ze nasi ludzie, o koniach nie
wspominajac, nie sg przygotowani do walki w takich warunkach.

W namiocie zapadfa cisza. Wszyscy zesztywnieli, a generat Dumas
mowit dalej przyciszonym gtosem. Tak, moéwit. Andre nie wierzyt
wiasnym uszom. Bo jednak bylo to niepojete, ze generat zdobyt sie na
taka $miatosc:

- Nasz wrdg czai sie na naszych flankach. Uderza tam, gdzie jesteSmy
stabi i bezbronni, po czym ucieka na pustynie, czyli tam, gdzie nasi
zotnierze nie chcg i$€. Nasze linie zaopatrzenia z kazdym dniem coraz
trudniej uchroni¢ przed wrogiem, a zapasy wody prawie juz sie
wyczerpaty. Nasi zotnierze maszerowali przez wiele tygodni, nie dostajac
chleba, a ci, ktérzy zabrali jedzenie z arabskiej wioski, zostali zastrzeleni.
Tak nie powinno by¢. Moze nalezatoby wysta¢ do Kairu emisariuszy...

- Dziekuje wam! - Bonaparte podnidst reke, nakazujac milczenie
podwiadnemu gérujacemu nad nim wzrostem. - | nie po raz pierwszy
przypominam wam, ze strategia nie wchodzi w zakres waszych
obowigzkéw. Zostawcie to mnie.

Ale Dumas nie zamierzat zamilkna¢:

- Panie generale, moi zotnierze sg w bardzo ztej kondycji i z kazdym
dniem jest coraz gorzej. A przeciez wcale tak nie musi by¢. Dlatego
stanowczo nalegam...

- Wystarczy!

Bonaparte z purpurows twarza uderzyt piescig w stél, a wyprezony
Dumas ani drgnat. Andre tez stezat. Bo kto wie, czym to sie skoriczy. Po
krotkiej, petnej napiecia chwili Bonaparte spojrzat na zebranych i skingt
gtowa.

- Dzigkuje, panowie. To byloby wszystko. A wy, generale Dumas,
zostancie.

Oficerowie opuscili namiot raczym krokiem, nie o$mielajgc sie
powiedzie¢ chocby stowa, nawet wtedy, gdy byli juz na dworze owiani
wieczornym chiodem. Kiedy Andre ruszyt w strone swojej kwatery,
styszat podniesione gtosy dobiegajace z namiotu dowddztwa. Byt peten
podziwu dla generata Dumasa, ktory wstawiajac si¢ za swoimi
zotnierzami, wykazat sie wielka odwaga, ale niestety wiadomo byto, ze
i tak nic nie wskora.

Kiedy ustyszat za sobg czyje$ kroki, odwrdcit sie i spojrzat w ciemnos¢.

- Kto idzie?

Ten kto$ po sekundzie byt juz widoczny. Znajoma postac, znajomy gtos.

- A.. Towy, Valiere.

Murat. Po incydencie nad Nilem, kiedy Murat zastrzelit zotnierza,
Andre widywat Murata, ale tylko z daleka. Teraz byt tylko o dwa kroki
dalej, wiec $wierzbita go reka, by wyciagna¢ szable. Naturalnie opanowat
sie i zrobiwszy gteboki wdech, powitat uprzejmie swego przesladowce.

- Dobry wieczér, generale Murat.

Staneli naprzeciwko siebie i zmierzyli sie wzrokiem.

- A wiec jesteScie juz majorem i uczestniczycie w odprawie
u naczelnego dowddcy. Coz... WY, zdaje sie, lubicie by¢ w oku cyklonu.

Andre zmusit sie do czegos, co miato by¢ usmiechem.



W cieniu gilotyny

- Coz.. Jestem tutajl Mimo Zze zostatem zadenuncjowany, bylem
wieziony i stracitem najblizszych.

- Tak... Musze przyzna¢, ze w jakims$ stopniu prawie was podziwiam -
wycedzit Murat, pocierajac rekojes¢ swojej szabli. - Nietatwo was ztamac.

Andre milczat, bo nie chciat drazni¢ swego przesladowcy w przeddzien
wielkiej bitwy. Nie odzywat sie, stojac o krok od cztowieka, ktéry odebrat
mu wszystko. Tylko przez glowe przemkneta mysl, ze wiasciwie to
najlepiej by byto, gdyby podczas tej bitwy ktory$ z nich zginat. | po
ktopocie.

Murat przestapit z nogi na noge i przemknat spojrzeniem po spowitej
w mrok bezkresnej pustyni.

- Myshsz, ze nienawidze ciebie, bo kochasz mojg mata Sophie.

Po raz pierwszy, odkad sie poznali, Murat wymienit imie kobiety, ktéra
dla nich obu znaczyta bardzo wiele. Ktéra kochata Andre i dlatego teraz
poczut, jak krew w nim sie burzy.

Wyprostowat si¢ i skrzyzowat ramiona na piersi.

- Prawde méwiac, generale, to nie wiem, dlaczego mnie nienawidzicie.

Witedy Murat, wbijajac w niego ten swéj stalowy, a teraz ptonacy wzrok,
wysyczat:

- Nie pozwole, by kolejny Valiere zabrat mi kogo$, kogo kocham. Tamto
nigdy sie nie powtorzy. Nigdy.

Zabrzmiato to dobitnie, niemniej nie wyjasniato catej rzeczy do konca.

Andre spojrzat w bok, a w gtowie miat gonitwe mysli. Murat oskarza go
0 odebranie mu kogo$, kogo kocha. Awigc jak to...

I nagle przed jego oczami staneli ci, ktérych on kochat. Ojciec,
arystokrata w kazdym calu. Dystyngowany, powsciagliwy. Siedzi w swoim
gabinecie i czyta. Matka przechadza si¢ z synkami po sadzie. Smieje sie
rado$nie, a ptaki jej wtoruja, wyspiewujac poranne trele. Remy zawsze
usmiechniety, z tym btyskiem w oku, kiedy po raz kolejny wydobywa sie
z tarapatéw. Jean-Luc... Prawdziwy i wierny przyjaciel, peten powagi
1nieztomny, cho¢ caty jego $wiat sie zawaht.

| Sophie. Tak. Zawsze obecna w jego myslach. Nie miat pojecia, gdzie
teraz jest, jak daje sobie rade w tym oszalatym $wiecie. Wiedziat tylko, ze
jesli zyje, to on wrdci do niej. Pokona wszystkie przeszkody i wrdci do
jedynej bliskiej istoty, jaka mu pozostata.

Murat podszedt jeszcze blizej. Jego twarz oddalona byta o kilka cali
zaledwie.

- Czy wy wiecie, co zrobit wasz ojciec? Co zrobit ten starzec?

Andre nie zdazyt niczego wyjakac, bo raptem pojawit sie jeszcze ktos.

- Co$ sie stato? - spytat wyraznie zaniepokojony generat Dumas.

- Nie twoja sprawa - wymamrotat Murat.

Dumas w ogdle na niego nie spojrzat, patrzyt tylko na Andre.

- Majorze Vahere, szukatem was. Pozwohcie na stowo?

- Pozniej - burknat Murat, stajgc miedzy nimi. - Teraz ja rozmawiam
z Valiere’em.

- Owszem, zauwazytem, ale musicie to odtozy¢ na pézniej, poniewaz
mam przekaza¢ temu miodemu oficerowi rozkazy od naczelnego
dowddcy. Majorze, pozwdlcie ze mna.

Murat nie odezwat sig, tylko przez chwile przemykat spojrzeniem po
twarzach obu oficeréw. Niewatpliwie zastanawiat sie, jak zareagowac. Bo
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jesli Dumas faktycznie miat przekaza¢ Andre rozkazy od samego generata
Bonaparte, to nawet jemu nie wolno byto w tym przeszkodzié. | dlatego,
cho¢ tak do konca nie uwierzyt generatowi Dumasowi, ustapit.
Wymamrotat co$ pod nosem i odszedt w mrok obozu. Andre naturalnie
poczut wielkg ulge, cho¢ jednocze$nie zdawat sobie sprawe, ze do
nastepnej rozmowy z Muratem na ten sam temat na pewno dojdzie.

-Tedy prosze.

Dumas poprowadzit Andre do matego ptéciennego namiotu na
potudniowym krancu obozu. Byto tam cicho i goraco. Generat zapalit
Swieczke i wskazat Andre drewniane krzesto, jedyne w tym namiocie,
a sam usiadt na +6zku i nalat wody do dwoch szklanek.

- Chciatem, byscie posiedzieli ze mng chwilg, Valiere. - Wypit swoja
wode duszkiem. - Nie mam zadnych rozkazéw od generata Bonaparte, ale
pomyslatem, ze moze trzeba was jako$ wesprze¢. Bo generat Murat
potrafi by¢... naprawde nietatwym cztowiekiem.

Andre pokiwat glowa, tez wypit do dna, odstawit szklanke na stot
i potrzasnat glowa. Bo w glowie tej, po krotkiej, ale jakze znamiennej
rozmowie z Muratem, miat zamet.

- Dziekuje, generale. | dziekuje za wode, ale chyba juz sobie péjde. Nie
chciatbym wam przeszkadzac...

- Nie, nie! Zostancie! - powiedziat Dumas, podnoszac reke. - Powiedzcie
szczerze, czy dobrze zrobitem?

- Przepraszam, ale...

- Czy dobrze zrobitem, przerywajac wasza rozmowe z Nic... generatem
Muratem.

Andre zastanowit si¢ przez chwile.

- Prawde moéwigac, to nie wiem. Bo nie wiem, czego witasciwie chciat ode
mnie generat Murat.

- Coéz.. Ja powiem tylko to, co zapewne nie bedzie dla was
zaskoczeniem. Faworytem generata Murata na pewno nie jestescie.

- Nie, nie jestem. | wyznam szczerze. Tak, zakochatem sie w jego
siostrzenicy. Ale czy to powod, zeby darzy¢ mnie taka nienawiscig? Bo
czuje, ze generat Murat nienawidzi mnie od samego poczatku, kiedy po
raz pierwszy spotkali$my sie pod Valmy. A moze nienawidzit mnie juz
weczesniej. Wiem, ze to brzmi troche dziwnie, ale...

- Weale nie - mruknat Dumas, napetniajac znéw wodg obie szklanki. -
Moim zdaniem macie racje. On musi was nienawidzi¢ od chwili, gdy
przyszliscie na $wiat. A moze nawet i dtuzej.

- Tak? Ale co ja takiego zrobitem? Co?

Dumas wypit potezny tyk i oblizat wargi.

- Nicolai Murat nienawidzi was, poniewaz jestescie synem Alexandre’a,
markiza de Valiere.

Jak obuchem w gltowe. Andre nie odezwat sie ani stowem, a Dumas
mowit dalej:

- Moze przypominacie sobie, ze wspomniatem wam o moim
pochodzeniu. Moi rodzice to francuski arystokrata i Haitanka.

- Tak, pamigtam.

Oczywiscie, ze zachowat w pamigci ich pierwsze spotkanie w celi pod
poktadem statku gdzie$ na srodku Morza Srédziemnego.

A Dumas, sadzac po jego jakby nieobecnym spojrzeniu, mys$lami
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przeni6st sie gdzie indziej. W przesztos¢, ktora staneta mu przed oczami.

- Mo¢j ojciec miat tytut i byt wystarczajaco bogaty, by wprowadzi¢ mnie
do wyzszych sfer, dzieki czemu nawigzatem wiele znajomosci i przyjazni
w réznych kregach towarzyskich. Wielu z tych znanych mi arystokratéw
albo uciekto z kraju, albo pozbawiono ich glowy. Niektérzy jednak sg tu
do dzi$, cali i zdrowi. A poza tym poznatem paru, ktorzy znali waszego
ojca z dworu kroélewskiego albo z Brienne.

- Brienne... - powtorzyt Andre bezwiednie. Brienne, a wigc wiadomo.
Szkota wojskowa, do ktérej uczeszczat Andre, a przedtem jego ojciec.

- Tak, Brienne. Migjsce, gdzie ksztatcg najlepszych oficeréw. Ja niestety
nie dostgpitem tego zaszczytu. Po prostu wstgpitem do wojska
i wspinatem sie po kolejnych szczeblach, ale w gtebi duszy nadal jestem
kapralem, mimo generalskiego munduru! Ale zarty na bok. A wiec,
wracajac do moich znajomosci. Miedzy innymi poznatem Murata oraz
kogo$, kto cieszyt sie opinig wyjatkowo obiecujacego absolwenta
akademii. Ten kto$ nazywat sie Alexandre de Valiere. Obaj uczyli si¢
w akademii w tym samym czasie.

Dla Andre byt to juz jaki$ trop. Czyzby Murat miat uraz do jego ojca
pochodzacy z tamtych wiadnie lat? Uraz tak wielki, ze méci sie na synu?

Nie, bo Dumas przedstawit to catkiem inaczej:

- Ale powodem animozji miedzy nimi nie byly jakie$ przykre
wydarzenia z tamtych lat w Brienne. Chodzito o co$ innego. Valiere, jak
wiadomo, to stary arystokratyczny réd, w rekach ktérego od czasow
normanskich sa rozlegte ziemie w p6tnocnej Francji.

Andre pokiwat gtowa, $wiadomy, ze rozmowa schodzi na niebezpieczne
tory, ktére moga nawet zagraza¢ zyciu. Ale nie mial najmniejszego
zamiaru z niej sie wycofaé, pewien, ze to, co sobie powiedzg, zostanie
miedzy nimi.

- Rodzina mego ojca to réwniez stary i utytutowany réd - méwit dalej
Dumas. - Czego nie mozna powiedzie¢ o rodzinie Murata, bo tam tytut nie
byt dziedziczony, tylko zostat kupiony przez ojca Murata.

- Rozumiem... Ale to dziwne, przeciez general Murat nienawidzi
arystokracji. - | to bardzo. Andre nie raz styszat z jego ust obelgi pod
adresem szlachetnie urodzonych, ktérych Murat z zapatem godnym
lepszej sprawy przesladowat i doprowadzat do skazania.

Dumas nieznacznie wzruszyt ramionami.

- Awiec teraz juz wiecie, w czym rzecz.

Naturalnie. Nietrudno byto to poja¢. Murat z kupionym tytutem
nienawidzi ludzi wyzszego stanu, ktérzy tak naprawde nigdy go nie
zaakceptowali.

A Dumas miat co$ jeszcze do dodania:

- Ojciec Murata zbit fortung na handlu z Indiami Zachodnimi. Kupit
duzo ziemi na Haiti, w kolonii Saint-Domingue, czyli tam, skad pochodze.
Handlowat gtdwnie kawa, a takze trzcing cukrows i tytoniem.

- Znaliscie go juz wtedy, tyle lat temu?

- Po prostu wiedzielismy, kim jest i co robi, wiedzieliémy tez o jego
rodzinie. Pamigtam, jak rodzina Muratéw popadta w nietaske. Wszyscy
wiedzieli, ze musieli sprzeda¢ ziemie i uciekac¢ z wyspy.

- Dlaczego?

- Dlatego, ze ojciec generata, kiedy kupit tytut, zaczat sie panoszy¢, bo
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teraz byt przeciez seigneur. Byt wyjatkowo brutalny wobec swoich
niewolnikéw, zaczat tez bardziej interesowa¢ sie rumem i kobietami niz
zbiorami. Zaniedbywano uprawy, interes wiec kulat i w rezultacie nie
byto czego zostawi¢ ambitnemu synowi. Siedziat w dtugach po uszy
i skonczytoby sie na tym, ze i niewolnicy, i wierzyciele ruszyliby na niego.
Ale miat szczescie, bo raptem pojawit sie pewien miody arystokrata, ktéry
kupit catg ziemie, sptacit dtugi i stary Murat z podwinigtym ogonem
czmychnat do Francji. Ow miodzieniec przewyzszat go o cale niebo pod
wzgledem charakteru, bystrosci umystu i zmystu kupieckiego. A byl to
Alexandre de Valiere, jego kolega z Brienne.

Andre milczat. Po prostu zaniemoéwi! z wrazenia. Owszem, wiedziat, ze
ojciec, zanim sie ozenit, prowadzit jakie$ interesy w Nowym Swiecie i tam
spedzit trzy lata. Ale tylko tyle, bo to, co przekazat Dumas, byto dla niego
nowoscia.

- Tak wiec wasz ojciec, Andre, miat czelno$¢ uratowac rodzing Muratow
przed catkowita ruing!

- Nie rozumiem. To dlatego generat Murat nienawidzit mego ojca,
a teraz gardzi mna? Niepojete! Przeciez powinien by¢ wdzieczny memu
ojcu.

- Wdzieczny? Przede wszystkim mu zazdroscit. | wcale nie byto mu
przyjemnie, ze kolega z akademii uratowat jego ojca. Miody, bogaty,
utytutowany cztowiek o nieskazitelnym charakterze, podczas gdy on, jesli
chodzi o rodzing, to naprawde nie miat sie czym pochwali¢. Ale to, co
najgorsze, wydarzyto si¢ potem, po kilku latach.

- Tak? A co sie stato?

Dumas, teraz posepny, nachylit si¢ do niego i znizyt gtos.

- Bylem juz wtedy w Paryzu, kiedy ustyszatem o niej. O pieknej,
ciemnowtosej cérce ksiecia de Blois. Byfa nieskoniczenie piekna, tak jak
nieskorczenie bogaty byt jej ojciec, Christine de Polignac.

Serce Andre omal nie wyskoczyto z piersi.

-Moja matka!

- Tak. Wasza matka. Zakochata sie w waszym ojcu zaraz po jego
powrocie z Indii Zachodnich. A wrécit ze spalong storicem twarzg
i z sakiewkg napeczniata od bogactwa zdobytego w Nowym Swiecie. Te
piekng pare podziwiat caty Paryz. Sam krél udzielit im swego
btogostawienstwa podczas zareczyn, a wielu miodych mezczyzn
zazdroscito waszemu ojcu pieknej Christine. A najbardziej ten, ktéry miat
nadzieje, ze to on zostanie jej mezem.

- General Murat.

- Tak. | teraz juz wiecie, skad sie wzieto to nastawienie generata Murata
do waszej rodziny. Bo wasz ojciec zabrat mu wszystko. Ziemie, ktora
powinna przeciez przej$¢ z ojca na syna, i kobiete, ktérg kochat. A wy
jestescie owocem tego matzenstwa. Christine de Polignac urodzita dwéch
synéw, ale ojcem nie byt Nicolai Murat, a tego nie moze ci wybaczy¢.

Przez dtuzsza chwile milczeli. Andre wypit kolejng szklanke wody.
W glowie miat zamet. Prawdziwe kiebowisko mysdli, ale przynajmniej
teraz juz wiedziat.

Cisze przerwat Dumas.

- Badzcie ostrozni, Valiere. Nie wolno wam nigdy zapomnie¢ o tym, co
ten cztowiek do was czuje... A... | oczywiscie, jutro badZcie nadzwyczaj
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ostrozni.

Jutro? Andre, jeszcze oszotomiony, zamrugat oczami. Alez tak! Przeciez
jutro jest bitwa, powinien wiec i$¢ juz do siebie i postarac sie te kilka
godzin, jakie jeszcze zostaty, wykorzysta¢ na odpoczynek.

- Oczywiscie - powiedziat, wstajac z krzesta. - Jutro przeciez stajemy do
walki. Aja prawie o tym zapomniatem.

Dumas pokiwat glowa i rowniez wstal, zastaniajac rostg postacig
wejscie do namiotu.

- Valiere... - szepnat. - Jutro bedzie chaos. Nasi ludzie na pewno
rozprosza sie i bedg uciekat. A strzela¢ beda ze wszystkich stron.
Bonaparte to wielki umyst, zna sie na wojnie jak mato kto, ale to, co chce
teraz osiagnac, to po prostu niepojete - Dumas machnat reka. - Na pewno
popetnimy mnéstwo btedéw, a w tym chaosie mozna wiele zrobi¢. Mozna
dopusci¢ sie zbrodni, a uznane to bedzie za btad. Tak, tego nie mozna
wykluczyé, dlatego badzcie bardzo czujni wobec nadciggajacego wroga.
Ale patrzcie nie tylko przed siebie, takze za siebie, bo tam tez kto§ moze
na was sie zasadzic.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY SIODMY
Paryz
Lipiec 1798 .

Kto$ zapukat do drzwi.

- Prosze! - zawotat Jean-Luc i ten kto$ uchylit drzwi, pokazujac swoja
twarz. Chuda, przybrudzong twarz czternastolatka, jednego z synéw pani
Grocaue.

- List do was, panie - powiedziat, podnoszac reke z przesytka, ale nie
gtowe.

- Dziekuje - odpart Jean-Luc, jako$ wcale nie czujac radosci, ze kto$ do
niego napisat. Moze dlatego, ze przed chwilg wrdcit z pracy i byt
zmeczony. Przetamat woskowg piecze¢, roztozyt list, a kiedy spojrzat na
réwne rzedy liter - charakter pisma dobrze znany - brak radosci zastapit
niemity dreszcz.

Obywatelu St. Clair,

moj stary przyjacielu, jest mi niezmiernie przykro, ze musze podja¢
dziatania, do ktorych mnie zmusiliscie. Bardzo chciatbym, zeby$my nadal
zyli w przyjazni, ale niestety chciatbym tez odejs¢ z tego Swiata,
pozostawiajac po sobie jaki$ slad. Trwaty slad mojej wieloletniej pracy.
Czyz po dhugim, ciezkim zyciu w stuzbie dla republiki nie jest to moim
obowigzkiem?

Postanowitem wiec uniemozliwi¢ Sophie de Vincennes ijej ukochanemu
markizowi de Valiere przekazanie ich arystokratycznej krwi nastepnym
pokoleniom w nowym $wiecie, jaki stworzylismy. Postaram sie, by tak sie
nie stato, ajednoczes$nie dokonam mistrzowskiego posuniecia, bo caty $wiat
was obarczy wina. Dowie sie, ze kiepski prawnik St. Clair zakochat sie
w narzeczonej swego klienta. Bojak inaczej wyttumaczyc¢fakt, ze przez caty
ten czas zyta pod jego dachem? Czy niejest bardzo podejrzane takze to, ze
codziennie odwiedzat ja w wiezieniu? Wpatrywat sie w nig, co$ tam jej
szeptat, co$ obiecywal? Ludzie moze nie beda wam mieli tego za zte, kazdy
przeciez ma chwile stabosci, a ponadto Sophie jest pigkna. Oszatamiajaco
piekna i nikt nie bedzie sie temu dziwi¢, ze chcieliscie ja mie¢. Moze
zrozumiatby to nawet sam Andre Valiere.

Ale jednoczesnie beda wami pogardza¢, gdy dowiedzg sie, ze wasze
uczucie nie znalazto odzewu. Zostato wyszydzone, uznaliscie wiec, ze nie
macie wyboru i musiciejg zabic.

Podpisu ani adresu autora listu nie bylo, ale wcale tego nie
potrzebowat. Przeciez wiedziat.

- Jean-Luc! Od kogo ten list? - Marie, juz w t6zku, przekrecita sie na
drugi bok. Jekneta, chwycita sie¢ za bardzo wydatny brzuch, ale dalej
wotata: - Jean! Jean-Luc!

Przetknat nerwowo, ztozyt list i schowat do kieszeni, starajac sie za
wszelka cene zapanowac nad dtawigcym strachem.

- Od Lazare'a.

- Czego chce ten stary cap?
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- Tak dokfadnie to nie wiem. Ale chodzi o Sophie.

- Sophie?! - Twarz Marie stezata. - Co z nig? Cos$ sie stato? Co$ jej grozi?
Teraz?

-la...

-Jesli cos jej zagraza, masz iS¢ do niej. Natychmiast!

Jean-Luc skinat glowa, po czym nagle glowe poderwat i zaczat
przygladac sie¢ zonie bardzo uwaznie. Bo na twarzy Marie wida¢ byto
niezdrowe rumience, a teraz przekrecita glowe i bylo oczywiste, ze
zrobita to po to, by nie widziat, ze sie skrzywita.

- Marie! Jak sie czujesz?

-Zmeczona...

- Marie! - Przyklakt przy zonie i wziat jg za rece. - Moze juz pora?

Oparta si¢ na tokciach. Geste wijace sie wiosy przyklejone do spoconego
karku i policzkéw wygladaty jak dzikie wino.

- Nie sadze. Nie, jeszcze nie. Czasami zdarza si¢, wtasnie przy drugim
dziecku, ze wydaje sig, ze to juz, a wcale tak nie jest.

- Jeste$ pewna, Marie? Moze sprowadzg akuszerke.

Usmiechneta sie i wokot pieknych, ciemnych oczu pojawily sie
drobniutkie zmarszczki, ktére Jean-Luc uwielbiat. A uSmiechnigta Marie
wygladata tak promiennie, jakby gdzie$ tam w niej, w srodku, zapalato sie
magiczne $wiatto.

- Wszystko dobrze, Jean-Luc. To byt tylko przelotny skurcz. Bylo,
mineto.

Mimo to wcale nie byt taki skory do pozostawienia zony samej.

- Powinienem zosta¢. Szczerze méwigc, to nie bardzo wiem, o co mu
chodzi. Najpewniej sg to tylko jakie$ czcze pogrézki. Lazare juz taki jest...
Nie, nie powinienem wychodzi¢ z domu.

- Powiniene$! Masz iS¢ i basta! - o$wiadczyta Marie, potrzasajac gtowa.
- Oboje dobrze wiemy, ze jego pogrézki nigdy nie sg czcze! Idz tam.
Trzeba poméc Sophie, przeciez oprécz nas nie ma nikogo.

Jean-Luc ucatowat spocong dion zony.

- Dobrze. Postaram sie wr6ci¢ jak najpredzej. Jeste$ pewna, ze nie
powinienem najpierw p6js¢ po akuszerke?

- Nie, nie. 1dZ juz. Im predzej wyjdziesz, tym szybciej wrdcisz.

Jean-Luc jeszcze raz podni6st dtorr zony do ust i ucatowat.

- Podziwiam cie, Marie. Masz w sobie tyle sity. Nie mam co sie z tobg
réwnac.

- Dzieki matce naturze w tej szczegélnej sytuacji my, kobiety, na pewno
jestesmy silniejsze od mezczyzn. Ale idz juz! Usciskaj ode mnie Sophie
i powiedz, ze bardzo chce, by juz wrécita do nas. Nie ukrywam, ze licze
na to, ze pomoze mi przy malenstwie.

- Jeszcze jeden powdd, by walczy¢ o jej uwolnienie - powiedziat Jean-
Luc i wstat z kolan, caty czas wpatrujac sie w zone. - Pytam po raz ostatni.
Moze jednak i$¢ po akuszerke?

- Aja po raz ostatni odpowiadam, ze nie ma takiej potrzeby.

Jean-Luc westchnat.

- W takim razie poprosze panig Grocaue, by tu zajrzata. | postaram sie
wroci¢ jak najpredzej. Sadze, ze za godzing bede juz z powrotem.

- Dobrze, dobrze. 1dz juz, bo chce chwile odpoczaé. - Postata mezowi
kolejny promienny usmiech i przymkneta oczy.
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- Musze zobaczy¢ sie z Sophie de Vincennes - wydyszat Jean-Luc. -
Natychmiast!

- Prosze, uspokdjcie sie, obywatelu! - Miody, nieznany Jean-Lucowi
straznik spojrzat na niego karcaco. - Wszystko musi odby¢ sie zgodnie
z przepisami.

Wzigt do reki liste wiezniarek, za ktore byt odpowiedzialny, i nucac co$
pod nosem, zaczat przebiega¢ po niej oczami.

- Moje nazwisko St. Clair! - powiedziat Jean-Luc podniesionym gtosem,
bo zirytowaty go niepotrzebne formalnosci. - Jestem prawnikiem i musze
porozmawia¢ z mojg klientka, Sophie de Vincennes.

- Zaraz, chwileczke - powiedziat straznik, wpatrujac sie w liste
wyraznie czym$ zaskoczony.

- Postuchajcie mnie. Jestem tu codziennie. Wiem, ktdra to cela, i moge
sam tam i$¢!

Jean-Luc odwrdcit sie na piecie, gotow juz iS¢ w strone dhugiego,
o$wietlonego Swiecami korytarza, ktéry miat zaprowadzi¢ go do Sophie.
Ale nie ruszyt sie z miejsca, bo powstrzymata go reka straznika.

| stowa.

- Obywatelki de Vincennes nie ma w tej celi.

- Jak to nie ma! W takim razie gdzie jest?

Straznik, zanim udzielit odpowiedzi, podrapat sie w gtowe, co dla Jean-
Luca trwato cate wieki.

- Z tego, co tu napisali, wynika, ze obywatelka de Vincennes dzi$ po
potudniu zostata zwolniona.

Jean-Luc, wcigz niedowierzajac, spojrzat na liste. | przeczytat to, co
powiedziat straznik.

- Ale jak to? Przeciez jest mojg klientka, powinienem byt wiedzie¢, ze
bedzie zwolniona. Gdzie teraz jest?

Straznik wzruszyt ramionami.

- Jak powiedziatem, zostata zwolniona. Jasnowtosa, tak? Bardzo tadna?
Wyszta stad sama. Tak, na pewno, i jako$ wecale nie wygladata na
szcze$liwg. Czekat na nig powoz, duzy, kryty powodz, z ktdrego wysiadt
jaki$ mezczyzna. Bardzo uprzejmy, cho¢ wygladat troche dziwnie. Te jego
wiosy. Pomarariczowe! A nazwisko, jakie podat... Zaraz... Co$ jak Marnioc,
albo Merillac...

Jean-Luc przywart do wilgotnej wieziennej $ciany, bo na moment
opuscity go sity. Przed oczyma miat ten dziwny list, schowany teraz
w kieszeni.

- Merignac.

- Tak, tak! - Straznik skwapliwie pokiwat gtowg i zadowolony, ze
sprawa si¢ wyjasnita, usiadt i wsadzit nos w swoje papiery.

Jean-Luc zadowolony nie byt. Przeciwnie. Czut, jak serce podchodzi mu
do gardta. Bo byto za pézno. Lazare juz jg dopadt.



W cieniu gilotyny

ROZDZIAL DWUDZIESTY OSMY
Giza

Egipt

Lipiec 1798 r.

0 $wicie zotnierze wymaszerowali z obozu w Warraq al-Hadar i ruszyli
na potudnie wzdtuz rzeki. Byto jeszcze ciemno, a niebieski rajtrok wcale
nie chronit przed zimnem. Andre prawie dygotat, a zotnierze, wymeczeni,
zziebnieci, narzekali gto$no, spogladajac na obozowe ogniska, niknace za
nimi w oddali. Wiedzieli juz przeciez, ze im zimniej bedzie teraz, tym
gorecej, kiedy storice ukaze sie na horyzoncie.

Maszerowali wiele godzin, zatrzymujac sie tylko raz na $niadanie, kiedy
byto jeszcze ciemno, a gdy nadszedt $wit, Andre zobaczyt po lewej stronie
Nil. W miare jak szli, byt coraz szerszy, coraz potezniejszy i szybszy.
Konie, czujac wodg, zaczely rze¢ i nawet bardzo postuszny watach Andre
zaczat rzucaé them. A Andre, pozbywszy sie juz resztek sennosci, stat sie
nadzwyczaj czujny, byto przeciez prawie pewne, ze o $wicie moze zrobic¢
sie bardzo niebezpiecznie.

Kiedy wojska francuskie oddalaty sie od rozwidlenia rzeki i pierwsze
promienie stonca oztocity jej brzeg, ten, na ktérym znajdowaly sie
wspaniate pozostatosci po minionych wiekach, Andre poprawit sie
w siodle i przemknat spojrzeniem po twarzach Zzotnierzy, wytawiajac
wzrokiem Ashara, ktdry jechat teb w teb z jednym z dragonéw. Zajeci byli
rozmowa, ale Ashar zauwazyl, ze Andre popatruje na niego. Pomachat
reka, a Andre swoja reka dat mu znak, by podjechat na czoto pochodu.

- Zawsze pojawiasz sig, m6j przyjacielu, gdy ciebie potrzebuje. Powiedz
mi, co nas czeka dzisiaj, co ujrzymy?

Egipcjanin zwrdcit ku niemu $niadg twarz, teraz oztocong blaskiem
porannego stonca.

- Giza to Swiete miejsce, majorze. Chwata Bogu, ze waszym generatom
udato sie doj$¢ az tutaj. A teraz... - Ashar, przymknawszy oczy, nabrat
powietrza gteboko w phuca. - Teraz nie pozostaje nam nic innego, jak
tylko czekad, jakiz to los z woli Boga przypadnie nam w udziale.

- Czy naprawde sa takie imponujace? Te mauzolea? - spytat Andre,
nadal nastawiony jednak sceptycznie. Wszyscy nie mogli si¢ doczekac,
kiedy wreszcie zobaczg te piramidy, a przeciez Paryz tez ma sie czym
pochwali¢. Ma Panteon, tez olbrzymie mauzoleum, poza tym wspaniate
katedry, od stuleci przedmiot zazdroéci chrzeécijan z innych krajow. | te
piramidy niewatpliwie nie sg w stanie przy¢mi¢ budowli w stolicy
Franciji.

- Tak, méj przyjacielu. Przekonasz sig, kiedy zobaczysz na wiasne oczy
wspaniatosci kryjace sie w ich grobach.

W tym momencie kori Andre, wyraznie czym$ wystraszony, zaczat
parskac i bi¢ kopytem o ziemie. Poklepat go po szyi, jednoczes$nie jednak
katem oka zobaczyt, co konia wystraszyto. Byla to gigantyczna i ztocista
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od promieni wschodzacego storica chmura. Ale nie w gorze, na niebie,
tyko unoszaca sie tuz nad ziemia.

- Mamelucy! - zawotat Ashar.

Andre Sciggnat wodze i zmruzyt oczy, wpatrujac sie w zblizajacy sie
ogromny tuman kurzu wzniecanego przez niewatpliwie bardzo wielu
jezdzcow.

- Na Boga! Ilu ich tam moze by¢?

Zotnierze przycichli. Wigkszo$¢ z nich tej nocy nie zmruzyta oka,
a o przed$wicie, kiedy bylo jeszcze ciemno, padt rozkaz wymarszu.
Z pustymi brzuchami przemierzyli kilka mil, po to by zobaczy¢ to
dziwowisko. Jak pustynia sama idzie na nich.

Andre wytezyt wzrok, starajac sie za tym siegajacym nieba parawanem
z piasku dostrzec cztowieka. | dostrzegt cata chmare jezdzcow.

- Kazdy wojownik mamelucki ma stuzacego, ktéry podczas pochodu
niesie jego bron - powiedziat Ashar. - Za wojownikiem podaza tez kilku
muzykantéw z tamburynami, wygrywajacych melodie w rytm stuku
kopyt jego konia. Podazajg tez jego kobiety i dzieci, bo dla mameluka
wojna to nie jest ktérys z rozdziatéw w ksiedze jego zycia. Wojna jest jego
zyciem.

Andre spojrzat teraz na swoich, na zotnierzy francuskich. Widziat, jak
zwiadowcy francuscy cwatujg do przodu, mijajac oddziaty na czele
pochodu. Piechota nadal parta do przodu, zgodnie z miarowym rytmem
werbla okraszonym przerazliwymi dzwiekami piszczatek. Tréjkolorowe
choragwie powiewaty dumnie, a ludzie, ktérzy jeszcze przed chwilg
z trudem utrzymywali si¢ na nogach, teraz szli pewnym krokiem,
z uniesionymi gltowami, bo wstapit w nich bojowy duch. A moze tez
prezyli sig i ze strachu.

Generat Bonaparte na siwym dzianecie z wyniosta ming w skupieniu
pochyla sie nad mapa. Wokét niego generatowie, wsréd nich Dumas
i Murat, a takze adiutanci i straznicy. W gérze nad nimi wielka
tréjkolorowa choragiew.

Francuzi nadeszli z p6étnocy, wiec teraz po lewej stronie mieli Nil, po
prawej pustynie. A przed soba Andre widziat piechote. Pie¢ dywizji, ktére
na rozkaz generata Bonaparte formowaty sie w czworoboki. Potezne
dywizyjne czworoboki, ten najnowszy przejaw geniuszu generata.
Utworzenie czterech $cian ze zwartych szeregéw zotnierzy, S$cian
najezonych bagnetami, przez ktdre nie sposob sie przedrze¢, bo zaden
kot z wiasnej woli nie nadzieje sie na stalowe ostrze. Takie byto
zatozenie, a tego dnia miato sie okazac, jak wyglada to w praktyce.

Zotnierze ustawiali sie wiec w czworoboki. Do $rodka kazdego
czworoboku wrzucano zapasy amunicji, sprzet, a w kazdym rogu
ustawiano armate, dzieki czemu 6w czworobok stawat sie matg forteca,
zdolng razi¢ i kulami, i ostrzem bagnetu zawsze, niezaleznie od tego,
z ktérej strony zaatakuje wrdg.

Generat Bonaparte na siwym koniu stanat przed armig. W jednym reku
trzymat wodze, w drugim uniesionym wysoko - bikorn.

- Zoknierze! Wreszcie nadszedt dzien, kiedy nasz wrég zmierzy sie
z zotnierzami Francji! Pamietajcie, ze czterdziesci wiekéw patrzy na was
z wysokosci tych piramid! Za republike! Za Francje!

Andre wytezyt wzrok, spogladajac na géry w oddali, u podnéza ktérych
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zbierali sie mamelucy. Patrzyt i nagle uzmystowit sobie, ze to wecale nie
gory, tylko gigantyczne budowle o podobnym ksztatcie. Wznoszace sie ku
niebu i tak wielkie, ze trudno byto uwierzyé¢, ze sg dzietem cztowieka.

- Piramidy!

Tak. Az krzyknat, wpatrujac si¢ w fortece koloru ziemi, w ktérych
spoczywaly szczatki dawnych wiadcéw  Egiptu, faraonéw od
niepamietnych czaséw tam wiasnie pogragzonych w wiecznym S$nie.
W piramidach, ktére tego dnia beda milczacymi $wiadkami bitwy na
pustyni, podczas ktérej wielu ludzi, podobnie jak ci faraonowie przed
wiekami, uda sie na wieczny odpoczynek.
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W jasnym $wietle dnia widac juz byto doktadnie armie, z jakg mieli sie
zmierzy¢. Z tym murem, ktory pojawit sie na horyzoncie z potudniowej
strony, murem, na ktory sktadaty si¢ tysiace mamelukéw na szczuptych
arabskich koniach.

Lewa flanka Francuzéw chroniona byla przez rzeke, na prawej flance
tylko rozedrgane powietrze nad goragcym piaskiem pustyni. A za nimi, tak
daleko, ze prawie niewidoczna, wznosita sie wielka piramida Cheopsa
i jej dwie siostry. Dla Andre zbyt dostojne, zbyt Swiete, a w tej chwili staty
stanowczo nie tam, gdzie powinny, bo nie w miejscu, gdzie niebawem
rozpocznie sig bitwa i pustynia sptynie krwig.

Szeregi mamelukéw migotaty w oddali. Francuzi mieli trzy kolory:
granatowy, czerwony i biaty, a oni catg feerig barw. Pancerze wysadzane
byty drogimi kamieniami, szafirami, rubinami i szmaragdami, tak samo
bron, czyli widcznie, szable i kindzaty. Na glowach mieli wspaniate
turbany ozdobione czaplimi pidrami i poztacane hetmy bardziej I$nigce
niz wody Nilu.

- Valiere!

Andre, rozpoznajac gtos generata Dumasa, zwrocit sie w tamtg strone.

-Tak jest!

- Wasz szwadron ustawia sie¢ w czworoboku, ktérym dowodzi Desaix,
na zachodniej flance.

- Wedle rozkazu! - Natychmiast rozkazat swoim ludziom, by przeszli do
wskazanego czworoboku.

- A wy jedziecie ze mng! - Generat spiat konia i nie ogladajac sie za
siebie, ruszyt w kierunku zachodnim.

Andre naturalnie popedzit za nim, nie majac pojecia, gdzie zmierzaja.

Dumas dojechat do oddziatu jazdy ziozonego z okoto pigcdziesieciu
dragonéw i szaseréw w potyskujacych w storicu pancerzach. Wéréd nich
byt generat Murat, ktéry z marsowa ming lustrowat wzrokiem pole bitwy.

Andre zasalutowat, generat symbolicznie dotkngt palcem bikorna,
a Andre odwrdcit sie, by spojrze¢ na rzeke i na hordy mamelukdw.
Zewszad dochodzity odgtosy trabki i pokrzykiwania francuskich oficeréw,
ale nie to bylo najgtosniejsze, tylko dziwny, ztowrogi zaSpiew mamelukéw
szykujacych sie do walki.

Ich wodz wytonit sie sposréd wojownikow, ukazujac sie zotnierzom obu
armii. Uniost szable i przejechat kawatek wzdtuz szeregéw. Potem,
zwrécony do swoich, wykrecit uniesiong szablag pieknego miynka,
a mamelucy wzniesli okrzyki bojowe. Stychac tez byto gto$ne trabienie na
rogach.

Z pewnoscig tylko nieliczni Francuzi nie przygladali si¢ temu
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krétkiemu pokazowi sity. Z tym Zze jeden Francuz na pewno nie zwrécit
na to uwagi, a byt nim generat Bonaparte, ktory siedzac na siwym Kkoniu,
wpatrywat sie w morze jezdzcéw przed soba. Zgodnie z jego rozkazem
odlegto$¢ miedzy czworobokami réwnata sie trzystu krokom, czyli
wystarczajagco duzo, by unikna¢ bratobojczego ognia, a jednocze$nie
korytarz miedzy czworobokami byt wystarczajaco waski, by wzigé wroga
w krzyzowy ogien i zdziesigtkowaé, gdy podejmie prébe otoczenia
Francuzéw.

Gdy generat Bonaparte wysoko uniést szable, zotnierze ruszyli réwnym
krokiem w rytm werbla oraz piszczatek, i ogromne czworoboki
w tumanach pustynnego kurzu zaczely przesuwac sie w strone wroga.
Zeby wykona¢ ten manewr, zotnierze musieli wykaza¢ sie niezwykla
dyscypling. Andre byt peten uznania, a takze pomyslat, ze na pewno
niejeden mameluk wybatusza oczy na te ruchome fortece idgce na wroga.

Naturalnie wodz mamelukéw nie chciat byé gorszy i réwniez uniost
szable. Potem rzucit jg przed siebie, a mamelucy spieli konie i ruszyli
tawg w dot tagodnego zbocza. Gdy przeszli w cwat, by runa¢ na
Francuzéw, Andre miat krétka chwile zwatpienia, bo wygladato na to, ze
powstrzymanie ataku tysiecy dumnych arabskich wojownikéw pedzacych
na wspaniatych rumakach okaze sie niemozliwe.

Mamelucy byli juz blisko, ale czworoboki Francuzéw nie ruszaty sie
z miejsca. Najezone bagnetami wcigz tkwity nieruchomo, cho¢
z pewnoscig niejeden zotnierz zadrzat ze strachu. Dopiero kiedy wrdg byt
w odlegtosci okoto piecdziesieciu krokow, padt rozkaz i zagrzmiaty
armaty ustawione w kazdym rogu czworoboku, a zawtérowaty im
skatkowe muszkiety, i na jezdzcow posypat sie grad kartaczy i otowianych
kul. Trafione konie z przerazliwym kwikiem padaty na ziemie,
a powaleni jezdzcy tratowani byli przez tych, ktorzy jechali za nimi.
Konie, ktérych kula nie dosiegta, na widok najezonej bagnetami $ciany
zbudowanej z ludzkich ciat zaczynaty wierzga¢ i zrywac sie do ucieczki.
Jezdzcow, ktorym udato sie przezy¢ i zapanowac nad koniem, i ktérzy
pedzili przed siebie korytarzem miedzy czworobokami, znéw wzigto
w morderczy krzyzowy ogien. Padali jak muchy, a potem czworoboki
zaczety powoli przesuwacé sie do przodu, zmuszajac tych, co przezyli, do
wycofania si¢ w stroneg zaro$nigtego tatarakiem brzegu Nilu.

Andre, ktory patrzyt na to wszystko, byt zaskoczony, ze juz pierwszy
atak spowodowat tak straszng rzez. Patrzyt tez z podziwem, jak zotnierze
z czworoboku na lewej flance, czyli najblizej rzeki, dokonujg
przegrupowania, i bataliony ustawiajg sie w trzy szeregi, jak zazwyczaj
robi to piechota. Dywizja pod dow6dztwem generata Bona formuje sie do
kontrataku. Jak pasterze owce, tak teraz oni zaganiajg rozproszonych
i zdezorientowanych mamelukéw i ich konie nad rzeke. Czyli taktyka
generata Bonaparte okazata sie genialna. Nie tylko ujarzmit tysigce ludzi
i tony stali, lecz kazat réwniez naturze dziata¢ na jego korzys¢, bo
mamelucy mieli tylko dwie mozliwosci: albo nadzia¢ sie na francuski
bagnet, albo skoczy¢ w odmety Nilu.

Wiekszo$¢ mamelukéw wybrata Nil, zmuszajac konie, by wskoczyty do
wody. Ci, ktérzy zostali na brzegu, by dalej walczy¢, jeden po drugim
osuwali sie na ziemie przektuci bagnetem.

Na brzegu stato kilka niewielkich doméw z gliny, pewnie byfa to mata
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rybacka wioska. Nacierajacy Francuzi schowali sie za tymi domami
i strzelali do mamelukéw, ktdrzy byli juz w rzece. Konie walczyty o zycie
do konca, rozbryzgujac wode, ale wraz z ubytkiem sit pograzaty sie
W niej, wciggajac w ciemne odmety blask pancerzy i broni ozdobionych
drogimi kamieniami. Setki mamelukéw porwat tez na dno potezny
rzeczny wir. Zdawac by sie mogto, ze ging tylko oni, a zaden Francuz w tej
walce nie stracit zycia.

Zafascynowany Andre chionat wzrokiem te rzez, az wreszcie dobiegt go
donos$ny gtos generata Dumasa:

- Dos¢ tego gapienia sie, chtopcy! Teraz nasza kolej! Jesli pozwolimy, by
ich tyly sie wycofaly... - generat wskazat szablg na potudnie, gdzie staty
wspaniate piramidy - ...wtedy znowu zaatakujg.

Zagrozenie byto jak najbardziej realne, bo wida¢ byto w oddali tumany
pustynnego kurzu wzniecane przez konie mamelukéw, ktérym udato sie
wyj$¢ calo ze starcia w czworobokach i uciekali do wzglednie
bezpiecznego miejsca w potudniowej czesci pustyni.

- Kawaleria, naprzdd! - ryknat Dumas, spinajac konia.

Ruszyt galopem, za nim Andre, Murat i wszyscy kawalerzysci, do tej
pory kryjacy sie w czworobokach. Szerokim lukiem objechali linig
Francuzéw i podjechali do piramid od zachodniej strony. Z bliska
przepotezne starozytne budowle wygladaty jeszcze bardziej imponujaco,
byly zadziwiajaco wysokie i szerokie. Andre nie mégt oderwac od nich
oczu, ale tylko do chwili, gdy rozlegty sie znajome juz okrzyki bojowe
i pojawit sie wrog. Przyczajeni za piramidami mamelucy ruszyli do ataku,
zyskujac przewage, bo byto ich wiecej niz Francuzéw, no i nie mieli za
sobg rzeki, ktéra uniemozliwiata ucieczke przed francuskimi
muszkietami i bagnetami.

-Za mna!

Generat Dumas unidst szable i zawrdcit konia, by doprowadzi¢ do
frontalnego starcia z nacierajgcym wrogiem. Po krotkiej chwili
kawalerzys$ci prowadzacy odziat starli sie z mamelukami, wzniecajac
tumany pustynnego kurzu, a Andre szybko przetart zamglone oczy.
Dwaoch pierwszych wrogéw przemkneto obok, ale trzeci zwolnit, skrecit
i ruszyt na niego. Szczeknety szable. Pierwszy cios Andre odparowat, gdy
jego kon uskakiwat w bok, bo mijat ich jeszcze jeden mameluk. A ten
pierwszy ponowit atak, tym razem wymachujac kindzatem nad gtowa.
Andre ponownie odparowat cios i zachwiat sie w siodle, bo jego kon
szarpnat sie w tyt. Gdy zerknat w dét, zrozumiat, co sie stato. Mameluk
postrzelit konia w piers, dlatego zwierze zataczato sie i chwiato, prébujac
utrzymacé sie na nogach. Mameluk, wykorzystujac chwile nieuwagi, znéw
cigt, niemal trafiajac Andre w prawa reke, a jego kon postekiwat z bélu
i bit kopytami o ziemig. Byto oczywiste, ze zaraz padnie, dlatego Andre
musiat jak najszybciej wydosta¢ sie z tego chaosu. Bo jesli ko padnie
tutaj, jezdziec stanie sie catkowicie bezbronny wobec szabel, kindzatéw
i bezlito$nie tratujacych konskich kopyt.

Kon zdoby# sie na ostatni wysitek i zrobit kilka krokéw, oddalajac si¢ od
siekacych szabli. Andre zsunat sie z siodla, zeby zobaczyé, jak wyglada
rana. Zobaczyt struge krwi, a zwierze kwiczato przerazliwie. Pozostat juz
tylko strzat taski, zeby skréci¢ meczarnie.

Konia wiec juz nie miat i byt daleko od swoich, ale miat jeszcze szable
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oraz pistolet.

Zaklat szpetnie, zatadowat bron i czujnie rozejrzat sie wokét. Wiedziat,
ze powinien znalez¢ jakie$ wzniesienie, na przyktad przy ktorejs
z piramid, przyczai¢ sie tam i czeka¢, az pojawi si¢ ko pozbawiony
jezdzca. W bitewnym zamecie na taka sposobno$¢ nie trzeba diugo
czekac.

Wstat i ruszyt przed siebie, ale uszedt zaledwie kilka krokéw i zobaczyt
nadjezdzajgcego mameluka. Widziat wlepione w siebie czarne oczy,
widziat szeroko otwarte usta, z ktdrych ulatywat ten ich dziki okrzyk
bojowy.

Btyskawicznie padt na ziemie i przetoczyt sie na bok, umykajac spod
kopyt. | réwnie szybko wstat, uzmystawiajac sobie, ze wykonujac ten
manewr, upuscit pistolet. Padt wiec na kolana, grzebiac rekoma w piachu,
bo moze ten pistolet gdzies$ tu jest. Nie byto jednak czasu na szukanie, bo
mameluk zawrécit lekkiego i zwrotnego konia, po czym znéw
zaszarzowat. Tym razem Andre nie byt az tak szybki i szabla mameluka
rozcieta mu udo. Andre skulit sie, jedng reka objat obolata noge, druga
reka siegnat do pasa po pistolet, ktérego przeciez tam nie byto. Wtedy po
plecach Andre przebiegt lodowaty dreszcz. Bo to juz koniec, przyjdzie mu
umrze¢ na pustynnym piasku.

- Valiere!

Poderwat gtowe i zobaczyt nadchodzacego generata Murata. Reke miat
uniesiona, a w niej pistolet wycelowany w mameluka. Gdy padt strzat,
mameluk przez mgnienie siedziat prosto, potem wstrzasnat nim
spazmatyczny dreszcz, a na koniec zsunat sie bezwtadnie na ziemie ze
spienionego konia.

Andre przymknat oczy, mimo przeszywajacego b6lu w nodze czujac
niewystowiong ulge. Mameluk byt martwy, a on, cho¢ ciezko ranny, ostat
sie przy zyciu, ktore zawdzigcza generatowi Muratowi!

- jestescie ranni, Valiere! - Murat zeskoczyt z konia i pomégt mu wstag.
- Dacie rade wsigs$¢ na tego konia?

Andre spojrzat na zakrwawiong noge. Juz samo stanie byto meka, a co
dopiero wiozy¢ stope w strzemie. Gdy przeczaco pokrecit gtowa, Murat,
w jednym reku trzymajac wodze, drugg reka objat go przez plecy
i poprowadzit waskim chodnikiem z boku piramidy.

Uszli kilka krokéw i nagle Andre przystanat.

-Poczekajcie!

Obok chodnika w piasku cos btysneto. Byta to jego szabla. Zacisnat zeby,
podni6st ja z ziemi i wsunat do pochwy, po czym poszli dalej. Kazdy krok
byt udreka. Andre resztka sit powstrzymywat sie, by nie krzykna¢ z bélu,
ale nie protestowat i pozwolit generatowi, by poprowadzit go w ciche
i zacienione miejsce z dala od bitwy. Byta to swoista sien, bo niewatpliwie
tedy wchodzito sie do piramidy. Promienie palacego storica nigdy tu nie
docieraty, dlatego kamienne $ciany byty cudownie zimne, a nawet lekko
wilgotne.

- Napijcie sie - powiedziat Murat. Byt troche zadyszany, ale wygladato
na to, ze z bitwy wyszedt bez szwanku.

Podat buktak Andre, ktéry uzmystowit sobie, ze w gardle ma juz tak
sucho, ze az pali. Podziekowat i zaczat pi¢ tapczywie wode tak cudownie
zimna, ze na moment zapomniat o obolatej nodze.
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A kiedy odsungt buktak od ust, zobaczyt tuz przed soba pistolet
wycelowany prosto w twarz, a za pistoletem szare jak morze i petne
nienawisci oczy generata Murata. Takie, jakie widziat juz u niego wiele
razy. Tym razem jednak, kiedy te oczy zaptonely nienawiscia, byli sami,
tylko on i generat, w ciemnym przedsionku, z dala od rodakéw. Czyli byto
oczywiste, ze z rozmystem najpierw uratowal mu zycie, a potem
przyprowadzit tutaj, by zycie mu odebrac.

- Cale lata czekatem na to - powiedziat niby cicho, ale czuto sie, ze jest
bardzo poruszony. A wargi pod bujnym wasem rozciagnely sie
w szyderczym u$miechu. - Pojednajcie sie z Bogiem, o ile macie jakiego$
boga.

Niewiele myslac, cisnat w Murata buktakiem i trafit tam, gdzie chciat,
czyli prosto w twarz, jednocze$nie wytracajac z reki pistolet, ktory
wypalit, upadajac na ziemie. Otowiana kula zderzyta si¢ z niemozliwg do
przebicia $ciang piramidy, a Andre, nie baczac na przeszywajacy bol
W nodze, rzucit si¢ na generata i powalit go na ziemie.

Murat byt silny, o wiele silniejszy, niz mozna by sie spodziewaé. Tak
silny, ze ranny, a wiec stabszy Andre ledwie dawat rady zapanowa¢ nad
nim.

- Zabije cie, Valiere - wysyczat general, a jego twarz, oddalona zaledwie
0 kilka cali od jego twarzy, wykrzywita sie w dobrze juz znanym
szyderczym u$miechu.

Unurzane w piachu palce generata po omacku odszukaty rane na udzie
1przeoraty rozptatane ciato. Bol byt nie do wytrzymania. Andre krzyknat,
co zwabito trzech mamelukéw. Na ich widok Andre i generat
znieruchomieli, oni z kolei na widok walczacych ze sobag Francuzéw co$
tam wymamrotali i zsiedli z koni, a generat i Andre odsuneli sie od siebie,
bo kazdy z nich myslat juz tylko o sobie, o tym, jak obroni¢ sie przed
trzema wrogami.

Jeden z mamelukéw znéw co$ powiedziat, a pozostali zasmiali sie
drwigco, po czym jeden z nich, ositek w czerwonym turbanie i z rubinami
w platkach uszu oraz dluga, powiewajacg broda, rzucit sie na Andre,
ktory bhyskawicznie dobyt szabli i odparowat cios. Dwdch pozostatych,
niewatpliwie uznajac, ze ich kamrat poradzi sobie z rannym Francuzem,
rzucito sie na Murata.

Andre wydat z siebie bojowy okrzyk i natart z szablg na mameluka,
ktoéry zrecznie odparowat cios. Znoéw natarcie, a kiedy szable uderzyty
o siebie, Andre btyskawicznie cofnat reke i siegnat do pasa po sztylet.
Jeden szybki ruch i ostrze wbito sie w brzuch mameluka, a szabla
wysuneta sie z jego rak i z gtosnym brzekiem upadta na kamienng
posadzke. Mameluk zrobit dwa chwiejne kroki w tyt i osunat sie na
posadzke tuz obok porzuconej broni.

Murat nadal walczyt z dwoma mamelukami. Walczyt zaciekle, cho¢
przyparli go do muru. Andre przypomniat sobie, ze przeciez generat miat
pistolet, ktéry wytracit mu z reki, wiec rozejrzat sie wokot i dostrzegt go
pare krokéw dalej. Kiedy jeden z mamelukéw, przyciskajac Murata do
Sciany, prébowat cia¢ go w szyje, Andre tadowat juz bron, a po chwili
wypalit. Mameluk walczacy z Muratem zesztywniat i upadt na generata,
natomiast trzeci napastnik, nie ogladajac sie za siebie, dopadt konia.
Kiedy znikat w tumanach kurzu, Andre, odprowadzajac go wzrokiem,
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miat wielka nadzieje, ze jest to ostatni mameluk, ktérego dane mu byto
ujrze¢ na wiasne oczy. Potem spojrzat na Murata, na cztowieka, ktéremu
wiasnie uratowat nedzne zycie. Ktdry, podobnie jak Andre, nadal trzymat
w reku szable, a w jego oczach wciagz ptoneta nienawisc.

- Murat!

Andre zrobit krok w tyt, potem drugi. Jeszcze kilka i nie bedzie juz
kamiennej posadzki, tylko pustynny piasek. Nie wiadomo, jakich nowych
wrogéw tam spotka ani gdzie znajduja sie Francuzi. Najwazniejsze to
wyjs¢ stad, bo nie wolno zostawa¢ sam na sam z Muratem.

- Kiedy to sie wreszcie skonczy? - wydyszat.

Murat zaczat zbliza¢ sie¢ do niego wolnym krokiem, a w jego oczach
byta zadza krwi.

- Skonczy sie wtedy, kiedy ciebie zabije, tak jak zabitem twojego brata.
Przedtem poturbowat trzech moich ludzi, ale dopadlem go
i wypatroszytem. Widziatem, jak zycie z niego uchodzi. To samo
chciatbym zobaczy¢ u ciebie.

Remy... Andre krzyknat, bo nie sposéb od tego sie powstrzymac¢, gdy
serce zaboli az tak bardzo, ze cztowiek catkiem opada z sit. Ale szable
uniost i cigl. Murat odparowat cios, a kiedy szable znéw sie zwarly,
warknat:

- Ty bedziesz tym ostatnim.

- Niby dlaczego? - zawotat Andre, ktéry odstapit o krok, ale nadal
czujny, szable miat uniesiona. - Nie macie juz do$¢, generale? Mgj ojciec.
Moj brat. Generat Kellermann, wielki cztowiek, tak mi zyczliwy. | wielu,
wielu innych, ktérzy przez was pozegnali si¢ z zyciem. Dlaczego tak
postepujecie?

Murat zasmiat sig, ale ten $miech wcale nie sprawit, ze ponura twarz
raptem pojasniata.

- Robicie mi wyrzuty? Wy, de Valiere? Jeszcze jeden zepsuty do szpiku
kosci arystokrata? Kellermann tez taki byt. Wam sie wydaje, ze wszystko
mozna kupié¢, kazdego mozna omamic.

- Bez przesady - mruknagt Andre, uznajac, ze dalsza dyskusja
z karmigcym si¢ nienawiscig cztowiekiem nie ma sensu. Pokustykat wiec
dalej kilka krokéw ku wyjsciu, ale zanim postawit stope na pustynnym
piasku, przystanat.

- Czy nie wystarczy juz tego umierania? - spytat gtosem ochryptym
i stabym, bo noga bolata straszliwie i czut, ze od tego bolu i z uptywu krwi
zaczyna stabnag.

- Owszem, niebawem sie skonczy. Ale przedtem musze was zabic,
Valiere. Zanim jednak to zrobie, chce, zebyscie dowiedzieli sie o czyms... -
Murat zawiesit gtos, a jego twarz ozdobit wyjatkowo obrzydliwy usmiech.
- To znaczy o kims$. OSophie.

OSophie! Andre czut, jak wszystko w nim zamiera.

- Nigdy wiecej juz jej nie zobaczycie! - oznajmit Murat i wybuchnat
gtosnym $miechem, ktoéry rozwiewat wszelkie watpliwosci. Ten cztowiek
byt obtgkany. - Wymyslitem dla was obojga kare o wiele gorsza niz
pozegnanie sie z gtowa dzieki gilotynie.

Andre powoli opuscit szable, czujac, ze traci resztki sit, ze ciato stabnie
pod ciezarem przygniatajgcym dusze. Ale to byla tylko ulotna chwila
stabosci. Bo kiedy pomyslat o Sophie, ktéra przeciez kocha i czeka na
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niego... Nie, nie moze jej zawies¢.

Do zotnierskiej dtoni powrdcita moc, reka znéw uniosta szable. | tak szli
ramie w ramig, bo pochionieci jakze burzliwg dyskusja nawet nie
zauwazyli, kiedy wyszli z piramidy i ruszyli wolnym krokiem wzdtuz
gigantycznej Sciany.

- Moja mata stodka Sophie nigdy nie bedzie wasza, Valiere. Nigdy!
Zmojej woli wyjdzie za mego starego przyjaciela.

- A... kt6z to taki? - wydusit z siebie Andre.

- Guillaume Lazare.

Lazare, prawnik kanalia, ktéry chciat, by odebrano mu zycie! totr,
ktory skazat na $mier¢ jego ojca! | generata Ketlermanna!

Zatrzymat sie w pét kroku. Potem krok w tyt i szabla uniosta sie
wysoko. | do przodu, na tego drania!

Kiedy rzucit si¢ na Murata, mimo woli krzyknagt z b6lu. A Murat
zrecznie usunat sie w bok, zrobit kilka krokéw i znalazt sie znacznie
wyzej, poniewaz bloki kamienne, z ktoérych wznoszono piramide, po
stronie zewnetrznej ukfadano tak, by utworzyly co$ w rodzaju stopni.
Murat btyskawicznie pokonat kilka stopni, dzieki czemu zajat dogodng
pozycje, co jednak nie powstrzymato rozjuszonego Andre, ktéremu byto
wszystko jedno, czy zginie, czy nie. Najwazniejsze, by Murat wreszcie
pozegnat sie z zyciem.

Walczac z nieludzkim bélem, ciat mocno, celujac w nogi. Ale Murat
odparowat cios i znajdujac sie wyzej, przejat inicjatywe. Andre odparowat
raz i drugi, $wiadomy, ze dtugo tego nie wytrzyma.

| stato sie. Powiat tak silny wiatr, ze piasek zawirowat i poszybowat
w gore. Jasnoztocisty obtok nie przestonit twarzy Andre, poniewaz stat
plecami do pustyni, a twarz Murata, ktéry za plecami miat $ciane
piramidy, na moment znikla za obtokiem, co Andre natychmiast
wykorzystat. Z calej sity cigt po piszczelach, rozrywajac skérzane buty
i spodnie, katujac ciato. Murat krzyknat z bélu, zgiat sie wpot, a Andre
smagnat go po kolanach. Nogi pod Muratem ugiety sie. Padt, petzat na
czworakach, caty dygoczac, i krzyknat z bolu, a potem dokonat rzeczy
niebywatej. Zdotat wsta¢, a poniewaz szabla wymkneta mu sie z reki,
postanowit uzy¢ tej jednej jedynej broni, ktéra mu pozostata, czyli swego
ciata. Zeskoczyt z kamiennych stopni wprost na Andre, prébujac
dokonczy¢ dzieta gotymi rekami. Ale nie dokoriczyt, bo zanim jego stopy
dotknety ziemi, Andre uniost szable, a stalowe ostrze znikto w brzuchu
generata, kiedy spadat w morderczym zamiarze. | przygniétt soba
znienawidzonego wroga.

Upadli na piach, a oszotomiony Andre zepchnat z siebie nieruchome
ciato. Przyklakt, wyciagnat szable z brzucha Murata, zakrwawione ostrze
otart o spodnie, po czym spojrzat na twarz $ciagnieta najstraszliwszym
bélem. Bujne wasy drzaty, wargi tez, jakby generat chciat co$ jeszcze
powiedzie¢, jednak Andre zadnych stdw nie ustyszat, tylko cichy charkot
konajacego cztowieka. W szarych jak morze oczach generata,
o0 spojrzeniu zwykle tak chtodnym, nie byto juz tego chtodu, nie byto ani
odrobiny tak przez niego pielegnowanej nienawisci, tylko patrzyt w dal.
Moze cos$ jeszcze widzial, ale na pewno nie te przekleta pustynie.

Andre osunat sie na ziemie tuz obok martwego generata. Byt ledwie
zywy, bolato go wszystko, a kiedy prébowat wsta¢, poczut w nodze bél tak
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straszny, przeszywajacy, ze zrezygnowat. Siegnat wiec po buktak, ale
okazato sie, ze jest pusty, bo zostat rozerwany podczas walki. Wiec juz sie
nie ruszat. Lezal, czujac, ze nieludzkie zmeczenie daje zna¢ o sobie,
a powieki stajg sie coraz ciezsze. Przez chwile popatrywat na bekit nieba
i ztociste storice, przez gtowe przemkneta jakas mysl, i zapadt ni to w sen,
ni to w pétsenne majaki.

Kiedy w oddali ustyszat stukot konskich kopyt, w pierwszej chwili
pomyslat, ze to tylko mu sie $ni. Ale nie, to byta jawa, bo stukot stawat sie
coraz glo$niejszy, coraz bardziej realny. Styszat juz glosy, wprawdzie
niewyraznie, ale jednego byt pewien: wychwytywat pojedyncze stowa
wypowiedziane w jego ojczystym jezyku.

AKiedy otworzyt oczy, zobaczyt nad sobg znajoma twarz. To byt Ashar.

- Kiedy$ juz méwite$, ze zjawiam sie zawsze, gdy zajdzie potrzeba.
Wyglada na to, ze istotnie moge ci sie teraz na co$ przydac. - Skinat na
dwoch dragonéw, ktérzy ostroznie posadzili Andre na koniu Ashara,
i ruszyli do francuskich szeregow.

Po drodze co chwile kto$ pryskat mu w twarz zimng woda, zeby nie
stracit przytomnosci. A on, za plecami przyjaciela, obijat sie w siodle.
Bolato wszystko, ale najbardziej ta jedna mysl, ktéra nie opuszczata go ani
na chwile. Mysl o tym, co Murat powiedziat o Sophie. A powiedziat...

Znéw krzyknat. Jego towarzysze byli pewni, ze krzyczy z bélu, i mieli
racje, ale to nie poszarpane cialo bolato najbardziej, tylko gorzka
Swiadomos¢, ze by¢ moze bedzie juz za pézno, przy czym nie chodzito mu
0 uratowanie swojego zycia.

Myslat o Sophie.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY
Wigezienie Tempie

Paryz

Lipiec 1798 r.

- Mow! Natychmiast! - zazadat stanowczym gtosem Jean-Luc, nerwowo
przemierzajac niewielki wiezienny korytarz. - Czy widziate$, dokad
odjechat powéz z Sophie de Vincennes?

Straznik milczat, a jego spojrzenie byto niezbitym dowodem na to, ze
absolutnie nie ma zamiaru czegokolwiek mu powiedzie¢. Wéciekty Jean-
Luc chwycit go za kotnierz, na co zaskoczony straznik wreszcie sie
odezwat stabym gtosem, a tak naprawde zaskomlat:

- Doktadnie nie wiem, ale ruszyli w strong Hotel de Ville.

Jean-Luc puscit go i wyszedt z wiezienia. Wiecz6r byt cieply, ale czoto
zrosita mu pierwsza kropla deszczu. Kiedy przeszedt kawatek w strone
ulicy Reaumur, pojawita si¢ tuz przed nim jaka$ kobieta w porwanej
sukni i wyciagajac reke, zaczeta prosic:

- Dobry panie, wspomdzcie paroma sou, zebym mogta kupi¢ co$ do
jedzenia. Prosze, panie.

Jean-Luc odepchnat od siebie jej reke i ruszyt dalej waska ulicg
biegnaca ku rzece. Szedt coraz szybciej, bo juz sie rozpadato, a niewesote
mysli przemykaty przez jego glowe. Lazare, ta gadzina! Jego nikczemny
list byt zapowiedzig tego, co wiasnie sie dziato. Ze jesli co$ strasznego
spotka Sophie, i tak oskarzg o to nie jego, ale Jean-Luca. Z tym ze nie znat
prawdziwych planéw Lazare’a. Czy wywiezie jg z Paryza? Czy zmusi do
matzenstwa? Albo tez skrzywdzi ja... zamorduje? Pytan wiele, odpowiedzi
zadnej, nie wiedziat tez, ile zostalo mu czasu, by zapobiec nieszczesciu.
Ale gdzie powinien szuka¢? Czy w dawnej siedzibie klubu jakobinéw przy
ulicy Saint-Honore, czy na placu Rewolucji? A moze gdzie$ w poblizu
miejskiej bramy? Ale zaraz... Przeciez Gavreau przestrzegat go, by nie
wpuszczat Lazare’a do swego biura... Pamietat jego stowa doskonale,
dlatego tez zdecydowanym krokiem ruszyt w strone Palacu
Sprawiedliwosci, obok ktdrego stat gmach, w ktérym byto jego biuro.

Ten staruch wiedziat, gdzie Jean-Luc pracuje, wiedziat takze, ze o tej
porze gmach opustoszeje. Czyli nie mégt sobie wybra¢ lepszego miejsca,
by bez $wiadkéw dreczy¢ biedng kobiete, a osobg podejrzang stanie si¢
Jean-Luc.

Ruszyt biegiem, nie zwolnit, az dotart do celu. Jednym susem pokonat
schody prowadzace do drzwi wejsciowych. Niestety byty zamkniete.

-Do diabta!

Zaczat w nie tomotac, ale naturalnie nikt nie otworzylt, przeciez gdyby
kto$ tu byt, Lazare wybratby inne miejsce. A moze... Tak! Chyba tak!
Znéw ruszyt biegiem, tym razem waskim zautkiem miedzy dwoma
budynkami, zeby dotrze¢ do bocznego wejscia. | nagle zatrzymat sie w p6t
kroku. Bo kt6z to taki ukazat sie jego oczom? Archaniot Michat. Olbrzymi
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posag, ktory na nim i na Gavreau wywart wielkie wrazenie. Zeby go stad
wywiez¢, potrzebnych byto kilka bardzo silnych koni, a o wniesieniu do
$rodka nie byto mowy, bo nie zmiescitby sie w drzwiach. Dlatego stal
tutaj, w cieniu wielkich gmachéw. Aniot Wojny z uniesionymi rekami.
Jedng reka btogostawi, w drugiej dzierzy $wietlista widcznie w kazdej
chwili gotéw cisna¢ nig w tych, ktérzy zastuzyli na wieczne potepienie.

Jean-Luc z trudem oderwat oczy od wspaniatej figury zarliwego i jakze
sprawiedliwego aniota, po czym odszukat boczne drzwi, do ktérych
wchodzito sie po kilku stopniach. Poniewaz tez byty zamkniete, musiat
sttuc szybe, wsadzi¢ reke i otworzy¢ drzwi od Srodka. Potem zrobic
gteboki wdech i zej$¢ do piwnicy, gdzie przechowywano cenne rzeczy
odebrane ofiarom rewolucji. Gdzie byto chtodno i ciemno, ale po krétkiej
chwili, gdy oczy przyzwyczaity si¢ do ciemnosci, zaczat rozroznia¢
poszczegblne ksztatty. Ogromna piwnica zatadowana byta po brzegi
dobytkiem arystokracji i kleru, pieknymi przedmiotami, oznaka
bogactwa. Kiedys I$nigce i cieszace oko, teraz pokryte kurzem ponure
szeregi marmurowych posagéw, mebli przykrytych ptachtami i zbitych
luster, a takze stosy niewielkich i bardziej osobistych przedmiotow.
Wszystko to trwato w ciemnosciach, w odosobnieniu. Ale nie w ciszy, bo
Jean-Luc mégiby przysiac, ze ustyszat cichy jek, na co jego serce zabito
szybciej. Przeciez ten dzwiek nie wydobyt sie z marmurowych ust
ktéregos z posagow! A pojekiwanie ustyszat Kkilkakrotnie, potem
sttumiony krzyk peten rozpaczy.

Natychmiast ruszyt w tamta strone.

- Sophie?! - zawotat i skrzywit sig, kiedy jego gtosny krzyk odbit sie
szerokim echem od wilgotnych $cian. A po chwili jeszcze co$ ustyszat.
Byla to odpowiedz, czyli kolejny cichy i rozpaczliwy jek.

- Sophie, to ja, Jean-Luc! Ide do ciebie! Gdzie jestes?

Znow rozlegt sie sttumiony krzyk, a po chwili brzek spadajacej na
posadzke porcelany. Kiedy to ustyszat, ruszyt biegiem, nie baczac, ze obija
sie 0 marmurowe posagi. Biegt coraz szybciej, goraczkowo rozgladajac sie
na wszystkie strony, bo jeki stawaty si¢ coraz cichsze.

-Sophie!

Na koncu szeregu tego bogactwa przystanat i po sekundzie namystu
skrecit w lewo, potykajac sie o obity czerwonym aksamitem podndzek.
Biegt dalej, przeklinajac ciemnosci, az wreszcie co$ ustyszat. Tuz obok.
Kto$ krzyknat przerazliwie, jak zwierzeg, ktére wpadto w sidta.

- Sophie! Juz ide do ciebie! Ide!

Przeszedt przez zwiniete dywany i wreszcie jg zobaczyt za wysokim
kandelabrem. Skulona posta¢ na posadzce, w porwanej sukni, z wiosami
w niefadzie. Sophie byta zwigzana i zakneblowana, w biekitnych oczach
byto przerazenie. Na lewym policzku wida¢ byto struzke krwi, na biatym,
obnazonym ramieniu tez krew, a na przedramieniu jakie$ $lady. Po
ugryzieniu?! Boze wielki! Jean-Luc zacisnat zeby, ale i tak z ust uleciat
gniewny pomruk. I nie baczac, ze oprawca moze by¢ w poblizu, podbiegt
do Sophie.

Wiedy z boku co$ migneto. Gdyby odruchowo nie pochylit glowy, na
pewno trafitoby w skron. Natychmiast sie odwroécit i zobaczyt obrzydliwe
z6tte whosy, wyblakte oczy o lodowatym, bezlitosnym spojrzeniu.
| pogrzebacz w lewym reku. Pogrzebacz, ktéry Lazare podniést po raz
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drugi i po raz drugi chybit celu, trafiajac nie w jean-Luca, lecz
w ustawione na postumencie popiersie jakiego$ arystokraty o wyjatkowo
pulchnej twarzy. Szlachcic rozpadt sie na kawatki, a Lazare znéw si¢
zamachnat, tym razem skutecznie. Jean-Luc krzyknat i chwycit sie za
zbryzgane krwig udo, a Lazare rzucit pogrzebacz, wyciagnat zza pasa néz
i nadspodziewanie szybko podszedt do Sophie.

- Wstawaj, suko! Ruszaj sie, bo jak nie, to poderzne ci gardto!

Sophie, zaplatujac sie w porwang suknie, powoli wstata z posadzki i néz
natychmiast zostat przytozony do jej brzucha.

- Idziemy! - warknat Lazare.

Weiaz byt niezwykle szybki, bo sekunda i juz znik}, pociggajac za sobg
Sophie. Jean-Luc réwnie szybko chwycit co$, co wygladato na dzieciecy
kaftanik, oderwat kawatek i owingt wokét nogi, by zatamowaé krew.
Skoro czekata go walka, to nie mogt wczesniej umrze¢ z uptywu krwi.

Przez chwile stat nieruchomo, nastuchujac, jednak uszy nie wytapaty
zadnych dzwiekow. Chwycit wiec bron, czyli 6w pogrzebacz, i ruszyt w te
samga strone co Lazare z Sophie. Kazdy krok byt meka, jakby znéw ktos
ranit mu noge, ale szedt uparcie, az wreszcie ustyszat Sophie. Krzyczata
rozpaczliwie z bélu i strachu, ale coraz ciszej, czyli musiata sie oddalag.
Jean-Luc przyspieszyt kroku, btyskawicznie pokonat schody i znalazt sie
w olbrzymim westybulu, do ktérego przez zamknigte okiennice saczyto
sie bardzo niewiele $wiatta z ulicy.

Ale i tak mimo mroku zobaczyt dwoje ludzi, ktérych tak bardzo chciat
ujrzec. Lazare, ktory tez go dostrzegt, zaklat gtosno i przyspieszyt kroku,
pociagajac ze sobg Sophie. Jean-Luc tez zaklat z gniewu i bélu, ale zmusit
noge do postuszenstwa. W sekunde pokonat schody i ruszyt biegiem za
Lazare’em. Oszalaty prawnik starat sie iS¢ jak najszybciej, ale Sophie,
ktora ciagnat za poraniong reke, potykata sie co chwile i opierata, cho¢
Lazare trzymat n6z tuz przed jej twarza.

W koncu ich dopadt, wziat zamach i z catej sity rabnat starego tajdaka
pogrzebaczem po nogach, ktéry zachwiat sie i puscit Sophie, a néz upadt
na marmurowg posadzke. Lazare tez na nig rungt na twarz
i znieruchomiat.

- Sophie! - Jean-Luc dopadt do niej i natychmiast zdjat obrzydliwy
knebel.

Pelne leku oczy Sophie utkwione byly w nieruchomym ciele na
posadzce.

- Czy on...

- Nie, nie. Na pewno zyje, tylko zemdlat. - Rozdygotany z bélu, bo noga
rwala, i z wsciektosci, stangt nad Lazare’em i wpatrujac sie w jego
poszarzatg twarz, powoli podnidst pogrzebacz. Bo tak, moze to zrobié.
Moze zattuc te kanalig i wreszcie bedzie spokdj.

Kiedy miat zada¢ mordercze ciosy, nagle przed oczami pojawita sie
Marie, potem maty Mathieu. A takze Andre i generat Kellermann. A na
koniec co$ malutkiego, rozczulajacego. Nienarodzone jeszcze malenstwo
w ramionach Marie.

Anioly. Tak, prawdziwe anioty wsrdéd ogarnigtego szaleristwem narodu.
A czyz nie bylo jego obowigzkiem walczy¢ z bezprawiem, by wiadze
objeta sprawiedliwo$¢? Walczy¢ z nienawiscig i gniewem, by zwyciezyt
rozum?
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Powoli opuscit pogrzebacz i chwycit Sophie za reke.

- Musimy i$¢. Dasz rade biec? - Widzial, ze jest cata poobijana
i zakrwawiona.

- Oczywiscie! - odparta nadspodziewanie raznym gtosem. - Dokad?

- Do prefekta Gwardii Narodowej. Natychmiast musimy ztozy¢ mu
relacje, zeby ten szaleniec jak najszybciej miat proces i dokonczy! zywota
na placu Rewolucji... jak tych wielu, ktoérych tam posiat.

Zbiegli po schodach i dopadli drzwi, byly jednak zamkniete. Jean-Luc
zaklat cicho. Przeciez wiedziat o tym, jakze mogt zapomnie¢! Co teraz,
skoro nie ma pojecia, gdzie straznicy chowajg klucze.

Odruchowo spojrzat w goére, na szczyt schodéw, gdzie wida¢ byto
nieruchomga postac lezaca na posadzce. Ale nie, juz nie nieruchoma, bo
Lazare poruszat gtowa jak kto$, kto wraca do przytomnosci.

- Sophie, idziemy. - Poprowadzit jg przez westybul do gtéwnych
schodéw. Szli szybko, bo o ile stuch go nie mylit, dato sie wychwyci¢
postukiwanie obcaséw na marmurowej posadzce.

- Moze wyjdziemy przez piwnice? - spytata cicho Sophie.

-Nie.

- To gdzie idziemy?

- Do mojego biura. Zanim nas dopadnie, zdaze kogo$ zawiadomi¢ na
ulicy albo uda sie nam wyjs¢ przez okno.

W oczach Sophie byt strach, ale dzielnie dotrzymywata mu kroku.
Szybko pokonali schody i przeszli kawatek korytarzem. Niestety kiedy
zblizali si¢ do drzwi biura Jean-Luca, oboje gwattownie sie zatrzymali.

- Awy, St. Clair, myslicie, ze tacy jestescie chytrzy - niemal wysyczat
Lazare, ktory byt juz prawie na szczycie schodéw. - A zapomnieliscie
0 zatarciu $ladow!

Istotnie wida¢ byto trop z krwi Sophie i Jean-Luca, ktory doprowadzit tu
Lazare’a.

- A niech to diabli! Sophie, szybko! - Wociagnat ja do pokoju i zastawit
biurkiem drzwi.

Kiedy skonczyt, Sophie wyciagneta do niego tak mocno skrepowane
rece, ze sznurek wrzynat sie w ciato. Jean-Luc natychmiast spetnit jej
proshe, wspomagajac sie ostrym koricem pogrzebacza, a Sophie, masujac
nadgarstki, westchneta z wielkiej ulgi.

Za drzwiami stycha¢ byto coraz gto$niejsze kroki.

-Szybko, Sophie! Do okna!

Zajmujace catg Sciane okna byly ogromne, a szyby siegaty od sufitu do
podiogi. Trudno je byto otworzy¢, co szczeg6lnie dokuczato latem. Teraz
tez Jean-Luc mocowat si¢ z nimi bez skutku, dopiero gdy Sophie
pospieszyta z pomoca, okno poddato sie. Stato sie to w chwili, gdy Lazare
zaczat wali€¢ pigsciami w drzwi.

- IdZcie stad! - zawotat Jean-Luc.

Jednak Lazare nie zamierzal zrezygnowaé. Uchylit drzwi,
1 zauwazywszy przed nimi przeszkode, popchnat ze wszystkich sit,
a biurko zaczeto si¢ przesuwac.

Jean-Luc czut, ze z uptywu krwi zaczyna stabnac.

- Za wysoko, zeby skoczy¢ - powiedziata Sophie, spogladajgc w dét na
zautek, ktorym dochodzito sie do bocznego wejscia. Niestety byt
opustoszaty. Jean-Luc oczywiscie zaczat wota¢ o pomoc, ale jedyna
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odpowiedzig byto szczekanie psa.

Drzwi stanety otworem i w progu ukazat sie Lazare z nozem w reku.
Zdesperowana Sophie rzucifa si¢ na niego z piesciami. Niestety Jean-Luc
nie zdazyt zareagowaé, a Lazare blyskawicznie zrobit unik, po czym
chwycit Sophie za ramiona, odwrdcit ja ku sobie i z catej sity uderzyt
w twarz rekojescig noza. Sophie osuneta sie na posadzke, a Lazare
spojrzat na Jean-Luca, celujagc w niego nozem, on jednak, rozjuszony
widokiem bezwtadnej Sophie, uniést pogrzebacz.

-Tknijcie ja jeszcze raz, a zabije was!

- Ach tak? - wysyczat Lazare, podchodzac blizej. - Wiecie, obywatelu,
ze kiedy$ nawet darzytem was sympatig, chciatem wam pomaoc wspia¢ sie
na szczyt, jednak woleliscie stawa¢ ze mng w szranki. Ale wasze krotkie
zatosne zycie ma sie juz ku koricowi. Nie tylko wasze, bo postaram sig, by
nikt nie musiat po was ptaka¢. - Z uniesionym nozem rzucit si¢ do
przodu.

Jean-Luc odparowat cios, uderzajac pogrzebaczem po rekach, w ktérych
niestety pozostat n6z wycelowany w brzuch Jean-Luca. Szybko usunat sie
w bok, ale za sobg miat juz tylko $ciane. Wyblakle oczy Lazare'a
rozbtysty, bo Jean-Luc znalazt sie w rogu pokoju ograniczony dwiema
prostopadtymi wobec siebie $cianami. Mato tego, jedna z nich byta to
$ciana okienna, a najblizsze Jean-Luca okno byto otwarte. Owszem, mogt
przez nie wyskoczyé¢, ale z tej wysokosci upadku na bruk z pewnoscig by
nie przezyt.

Lazare ponownie zaatakowat, tym razem celujac w gardto. Jean-Luc
uskoczyt w bok, ale zraniona noga ostatecznie odmdéwita postuszeristwa,
w rezultacie czego padt na biurko. Jeknat, chwytajac sie za krwawigca
noge. Bytjuz tak staby, ze nie widziat dobrze. Pogrzebacz wysunat mu sie
z rak, a stalowe ostrze noza przejechato tuz pod zebrami. Nie byta to rana
gteboka, ale wystarczyta do tego, by Jean-Luc catkiem juz nie byt zdolny
do walki. Udo bolato jak diabli, z rany w pasie leciata krew. Nie miat
broni, nie miat dokad uciekac. | prawie nic juz nie widziat.

Opadt na kolana, po czym runat na podioge. Pétprzytomny wyciggnat
reke do Lazare’a, moze chciat co$ powiedzie¢, ale byt juz catkiem bez sit.
Owszem, 0 co$ jeszcze walczyt. Ze sobg, bo za wszelka cene chciat
zachowac przytomnos¢.

Lazare powoli i ostroznie podszedt do niego, jakby skradat sie do
dzikiego zwierzecia, wprawdzie juz postrzelonego, ale nadal zywego.

Przystangt koto otwartego okna, a wtedy Sophie nagle zerwala sie
z podtogi i z krzykiem runeta na swego prze$ladowce, pchajac ku
przepasci. Zaskoczony tym atakiem Lazare upuscit n6z i wlepit w nig
zdumione oczy. A zdesperowana Sophie probowata go otoczy¢
ramionami, by dokorczy¢ dzieta.

- Ty dziwko! - ryknat Lazare i podniost reke, by uderzyc¢ ja w twarz.

Jednak nie zdazyt, bo Sophie zebrata sie w sobie i naparta na niego catg
soba. Zrobita to tak mocno, ze Lazare poleciat w ty}, w strong otwartego
okna, jeszcze bardziej tracac réwnowage, bo poslizgnat sie na katuzy krwi
z rany Jean-Luca. A Sophie rzucita sie na niego po raz trzeci.

Jean-Luc obserwowat niczym przez mgte, jak Lazare odchyla sie do tytu
i macha rekoma, a w oczach pojawit sie potezny strach. I rungt w dét.

Jean-Lucowi jakim$ cudem udato sie pozbiera¢ z podtogi i podejs¢ do
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okna. Lazare spadt w dét, ale nie na bruk, tylko nadziat si¢ na widcznie
Archaniota Michala, jakby niebianska istota sama postanowita wymierzy¢
sprawiedliwos¢.

Lazare wit sie rozpaczliwie, a krew i zycie ulatywaly z niego, przydajac
$nieznobiatemu posagowi kolor czerwieni.

Nieliczni przechodnie na ulicy, przy ktérej mieszkat Jean-Luc,
popatrywali na nich lekliwie, a takze z ciekawoscia, bo niby dlaczego sa
tak zmaltretowani, a poszarpane ubrania sg poplamione krwig. Jean-Luc
nie zwracat na to uwagi i nie miat zamiaru czegokolwiek wyjasnia¢. Tylko
szedt, by jak najpredzej znalez¢ sie¢ w domu, wréci¢ do Marie.

Ztrudem wszedt po schodach, opierajac sie na Sophie, a kiedy otworzyt
drzwi, natychmiast zawotat:

-Marie!

Jego zona spala, a na krze$le przy t6zku siedziata pani Grocaue, tulac
do siebie zawiniatko z biatego ptotna, ktdre zaczeto poptakiwac.

- Wielki Boze! To juz? Juz sig urodzito! Przeciez za wczesnie. Zdrowe? -
wyrzucit z siebie wzruszony Jean-Luc, wpatrujac sie w pomarszczong
twarzyczke malutkiej istotki, ktorej niewatpliwie byto cieplutko
i wygodnie w krzepkich ramionach oberzystki.

Natomiast maty Mathieu caty zaptakany siedziat w kacie. Jean-Luc
pomyslat, ze dla takiego malca por6d musiat by¢ ciezkim przezyciem. To
samo musiata pomysle¢ Sophie, bo podbiegta do malca i przytulita do
siebie.

- Dzigkuje, pani Grocgue. Jestem wam nieskonczenie wdzieczny!

Jean-Luc przemierzyt pokdj, nie odrywajac oczu od malenstwa. A pani
Grocaue w pierwszej chwili nie odezwata sie, tylko dziwnie spojrzata na
Jean-Luca, a potem wyrzucita z siebie zdtawionym gtosem:

- Och, panie St. Clair! Naprawde zrobitam wszystko, bardzo sie
staratam, ale wszystko dziato sie tak szybko. Nie byto czasu biec po
akuszerke!

Dziecko zaptakato, tym razem glosniej, bardzo gtosno jak na takie
malenikie ptuca.

- Skoro takie mocne, to na pewno zdrowe. | na pewno glodne -
powiedziat rozczulony Jean-Luc, uchylajagc rabka biatego ptétna. -
Dziewczynka! Sliczna jak jej mama! Mysle, ze powinna mie¢ tez to samo
imie. Mata Marie, a wiec Mariette. Co o tym sadzicie?

Pani Grocaue potrzasneta tylko glowa i nagle zrobita co$, czego Jean-
Luc nigdy dotad u niej nie widziat, czyli zalata si¢ tzami.

- Alez pani Grocaue, co sie stato? Domysélam sie, ze zadanie byto
nietatwe, ale znakomicie daliscie sobie rade. Wiec skad te tzy? Chyba ze to
sg tzy radosci.

- Nic nie rozumiecie, panie St. Clair.

- A co miatbym zrozumie¢?

Zdezorientowany Jean-Luc spojrzat na zone pograzong w gtebokim
$nie... i nagle uzmystowit sobie, ze policzki Marie sg kredowobiate, a usta,
zwykle czerwone, dziwnie pociemniaty, sa prawie fioletowe, a piekne
bragzowe oczy przez caty czas zamkniete. Nie otworzyla ich, kiedy
zaptakata coreczka, a Mathieu przeciez ptakat w tym kacie. Nie
otworzyta, kiedy wszedt do tego pokoju i przejety narodzinami dziecka
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wecale nie méwit cicho...

Obok Marie lezaty jakie$ kartki. Co to moze by¢? Nachylit sie, zeby im
sie przyjrze¢. Przeciez to pamflety polityczne pisane przez tajemniczego
obywatela, ktéry przyjat imie kobiety. Persefona. | te pamflety na tdzku,
obok Marie, byty to rekopisy. Charakter pisma doskonale mu znany. Tak,
te pamflety pisata Marie...

| lezata tam jeszcze jedna kartka. Juz nie pamflet, tylko list:

Jean-Luc, moj ukochany,

wiesz doskonale, ze nieustannie wzbudzasz we mnie najwiekszy podziw.
Czyn dalej swojg szlachetng powinno$¢, bo tyle jest jeszcze do zrobienia,
a ja zawsze bede przy Tobie. Bede zyta dalej w naszych dzieciach, ktére
maja najlepszego i najbardziej kochajacego ojca na $wiecie. Wiem, ze dasz
im wszystko, co najlepsze, naszym dzieciom i naszemu wolnemu narodowi.

Zawsze Twoja, zawsze kochajaca

Marie St. Clair

PS. Oczywiscie, ze nigdy nie przestaniesz by¢ mnie wart, kochany! Cho¢
teraz nie bedziesz musiat si¢ ucieka¢ do zadnych podstep6w!

- Marie! - Nachylit sie nad milczaca, nieruchoma jak posag zong i czul,
ze braknie mu tchu, na piersi zaciska sie obrecz, a do oczu naptywajg lzy.
- Marie! Nie, to nie moze by¢! To nieprawda! Marie, obudz sig, btagam!

- Mamusiu! Mamusiu! - wolat rozpaczliwie Mathieu, podbiegajgc do
matki.

Ale oczy Marie, nieczutej juz na prosby meza, na placz synka i nowo
narodzonej coreczki, nadal byly zamkniete. Marie, zony i matki,
najlepszej z najlepszych. A wiec ta straszna prawda jest prawda. Marie
juz tu nie ma, dlatego drobna dton, ktdrg Jean-Luc objat palcami, jest
lodowato zimna.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY
Okolice Kairu

Egipt

22 lipca 1798 r.

Kiedy Andre obudzit sie, glowe mu rozsadzato, moze tez od tego
zapachu. Pociggnat nosem. Tak, to siarka, i jeszcze jeden zapach, tyle ze
0 wiele mocniejszy. Zapach spalonego ciata.

Ostroznie podnidst glowe - co nie jest tatwe, kiedy ma sie obolaty kark -
1 uswiadomit sobie, ze juz nie jest na pustyni, lecz w zattoczonym
namiocie pelnym lezacych i pojekujacych zotnierzy, miedzy ktorymi
uwija sie kilku medykoéw.

Jeden z nich, w okularach na opalonym nosie, zauwazyt, ze Andre
obudzit sie. Podszedt do niego i potozyt reke na jego czole.

- Goraczki juz nie macie, twarz wraca do normalnego koloru, sadze
wiec, ze najgorsze macie juz za soba. i macie wiecej szczescia niz wielu
waszych towarzyszy.

Andre rozchylit spieczone wargi.

-Moge... wody?

- Oczywiscie.

Medyk znikt na chwile i wrécit z dwoma buktakami.

- Generat Bonaparte kazat nie oszczedza¢ wina, ale najpierw napijcie
sie wodly.

Andre naturalnie pil tak tapczywie, ze woda sptywata mu po brodzie na
naga piers.

- Powoli, majorze - upomniat medyk. - Straciliscie bardzo duzo krwi
i troche potrwa, zanim odzyskacie sity.

Andre pokiwat glowa, odstawit buktak i wyciggnat reke po ten drugi,
z winem. Byto mocne, bo troche palito w gardle, ale za to jakie dobre! Tak
dobre, ze az przymknat oczy, rozkoszujac si¢ jego smakiem.

-Dziekuje.

- Przede wszystkim podzigkujcie Egipcjaninowi - powiedziat medyk
z usmiechem. - Gdyby nie on, wykrwawilibyscie sie na $mier¢ na pustyni.

Niestety, pamie¢ jeszcze go zawodzita. Pamietat tylko fragmenty bitwy,
jak czworoboki Francuzéw razity ogniem wroga kawalerie, jak francuska
kawaleria $ciggata mamelukéw uciekajacych za piramidy. Pamietat tez
zimny i mroczny przedsionek w piramidzie. Jak walczyt o odzyskanie
swojej broni. | on, general Murat, szaleniec, ktéry chciat go zabic.
Atymczasem on zyje i wyglada na to, ze cho¢ nie jest zdréw, to jednak jest
caly. Czyzby... zabit Murata?

- Zdajecie sobie sprawe, majorze, ze uchylanie sie od obowigzkéw
karane jest Smiercia? - Gtos byt znajomy. Andre odwrocit sie i u wejscia
do namiotu ujrzat generata Dumasa. Ming miat marsows, sfatygowany
mundur i ubtocone buty. Ale co miat na mysli? Zdezorientowany Andre
milczat, az na twarzy generata zagoscit szeroki usmiech i padty nastepne
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stowa: - Wy sie tu wylegujecie, zotnierzu, a przeciez tyle jest jeszcze do
zrobienia!

Andre probowat usias¢, ale generat potozyt reke na jego ramieniu, dajac
do zrozumienia, ze ma lezec.

- Generale, wygralismy te bitwe, prawda?

- Niestety nie pokonali$my wroga, chociaz ponidst ciezkie straty i uciekt
na pustynie, wydajac Kair na pastwe losu. Nasz dowddca twierdzi, ze
zgingto dwadziescia tysieccy mamelukéw. Moim zdaniem to lekka
przesada, ale niech to zostanie miedzy nami. W kazdym razie zostat juz
napisany dla Paryza raport, w ktérym gloryfikuje sie wspaniatg bitwe pod
piramidami.

- Awiec nie uwazacie tego za sukces, generale?

Dumas zastanawiat sie przez chwilg, wreszcie przeczesat palcami geste,
czarne wiosy i oznajmit z westchnieniem:

- Owszem, zwyciezylismy, to fakt niezaprzeczalny, ale zastanawiam sie,
jak to potoczy sie dalej. Przeciez pustynne plemiona nigdy nie pogodzg si¢
z rzadami Francuzéw, poza tym niebawem na nas ruszy admirat Nelson
ze swoja flota, to tylko kwestia kilku tygodni, a moze nawet dni. - Spojrzat
na Andre i usmiechnat sig, cho¢ byl to nikty usmiech. - Ale na razie nie
zaprzatajcie sobie tym gtowy. Troche was poharatano, musicie wiec dojs¢
do zdrowia i odpoczaé.

Andre pokiwat gtowa, po czym spytat:

- Amy? Czy poniesliSmy duze straty?

- Okoto stu zabitych, dwa razy tyle rannych. Czyli jest za co Bogu
dziekowaé... - Dumas na moment zawiesit gtos, popatrujac na Andre. -
Generat Murat nie zyje, rozptatano mu brzuch. Wyglada na to, ze brat
udziat w potyczce z dala od pola bitwy.

Pamie¢ ozyla, podsuwajac okrutne obrazy, i serce Andre zabito jak
szalone. Czy generat wie, co naprawde wydarzyto sie u podnéza
piramidy?

Dumas pokiwat gtowa, ztozyt rece i dodat z westchnieniem:

- Coz... jego dni dobiegly konca. Jak wielu innych polegt w obronie
ojczyzny i pochowajg go w Paryzu.

Andre przymknat oczy i tez westchnat, jakby ciezki kamien spadt mu
z serca. Jakby wreszcie znikt ten lek, ta nienawi$¢ i widmo $mierci
przesladujace go od lat, od chwili gdy pod Valmy wszedt do pewnego
namiotu.

Ale Dumas jeszcze nie skoriczyt:

- Nie brakuje na tym $wiecie zbigkanych dusz, ktére zwatpity we
wszystko i jedynym ich pragnieniem jest zniszczy¢ jak najwiecej ludzi.
Podziwiam was, majorze, ze potrafiliscie walczy¢ o swoje zycie.

- Bo przysiagtem sobie, ze wréce do tych, ktérzy na mnie czekaja. A ja
nie chce ich utracic.

- 1nie utracicie. Jestem peten uznania dla waszej postawy, majorze.

Takie tez byto spojrzenie generata, czyli petne uznania. Potem skinat
gtowg, wsadzit na glowe bikorn i wyprostowat si¢ jak na generata
przystato, na co Andre, cho¢ bardzo jeszcze staby, usiadt prosto jak $wieca
i zasalutowat.

Jaki$ czas potem Andre zostat wyrwany z gtebokiego snu, poniewaz
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w namiocie powstato jakie$ poruszenie. Kiedy otworzyt oczy, zobaczyt
pod przeciwlegty $ciang kilku zoktnierzy, a wsréd nich kogo$, kto
przepasany byl czerwong szarfg, a do rajtroka miat przypieta
tréjkolorowg kokarde. Na widok tego kogo$ Andre, cho¢ z wrazenia
prawie bez tchu, natychmiast usiadt, wyprezyt sie i zasalutowat.

Agenerat Bonaparte niespiesznie podszedt do jego t6zka.

- Major Valiere? Spocznijcie. Trzeba si¢ oszczedza¢, nie jestescie
przeciez jeszcze zdrowi. Powiedzcie, majorze, moze macie jakie$
zyczenie?

Na co wcigz oszotomiony Andre udzielit rozbrajajagco szczerej
odpowiedzi:

- Chciatbym wréci¢ do domu.

- Na to przyjdzie pora, majorze - powiedziat generat juz wiadczym
gtosem, spogladajac przed siebie. - Mamy jeszcze wielu wrogéw do
pokonania, wiele bitew, w ktérych powinnismy odnie$¢ zwyciestwo.
A o bitwie pod piramidami obywatele naszej republiki pamieta¢ beda
przez stulecia. O Armii Wschodu jako godnej nastepczyni armii
Aleksandra i legionéw rzymskich.

Andre stuchat, zastanawiajac si¢ w duchu, czy generat méwi to catkiem
serio. Coz, chyba tak.

Skinat gltowa i nagle poczut, jak ogarnia go wielkie zmeczenie i boli
wszystko.

Bonaparte usmiechnat sie.

- DochodZcie do zdrowia i wypoczywajcie, majorze, zastuzyliscie sobie
na to. Zapewniam was, ze nasi medycy sg znakomici. - Znéw sig
usmiechnat i klepnat Andre po ramieniu, po czym nachylit sie i dodat
znizonym gtosem: - Odwagi, majorze. Dom i rodzina poczekajg, a stawa to
co$ ulotnego. Trzeba sie nig okry¢, kiedy ma si¢ ja na wyciagniecie reki,
nie zwlekac.

Stawa... Andre i tak pomyslat o Sophie. W sercu zaktuto, zabolato
bardziej niz wszystkie rany.

- Odnieslismy wielkie zwyciestwo - moéwit dalej Bonaparte. - Wy tez,
i nikt, zywy czy martwy, tego nam nie odbierze.

Do generata podszedt adiutant i podat mu zakrzywiong szable
i srebrnego orfa zawieszonego na niebieskiej wstazce. Bonaparte zawiesit
orfa na szyi Andre, a szable potozyt w nogach jego t6zka. | zanim Andre
pojat, co sie dzieje, jeden z adiutantéw odczytat rozkaz o przyznaniu
nagrody Wielkiej Szabli majorowi Andre Valiere'owi za mestwo
w stawianiu czota wrogom Francji, co miato miejsce w czwartym dniu
termidora w széstym roku Republiki Francuskiej. Po czym Bonaparte
jeszcze raz taskawie skinat gtowa.

- Winszuje wam, majorze.

- Dzigkuje, generale - wyjakat Andre, mimo woli gtaszczac ciezki medal
na piersi. Jak powiedziat Bonaparte? Stawa to co$ ulotnego. Trzeba sig nig
okry¢, kiedy ma sig¢ jg przed sobg, nie zwlekac.

Dziwne, pomyslat Andre. Bo to samo mozna powiedzie¢ o mitosci,
0 jego zyciu. | zapragnat z catej mocy, jak to tylko mozliwe, wréci¢ do
Francji - i w koncu zacza¢ zy¢.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI
Paryz
Jesien 1798 r.

Od Andre Valiere’a nie byto zadnych wiesci ponad rok, a w tym czasie
Jean-Luc wydobyt Sophie z wiezienia i ze szpondw Lazare’a. Stary
prawnik zaptacit najwyzsza cene za swe niecne czyny, ale Jean-Luc i tak
nie czut z tego powodu ulgi, bo wszystkie jego mysli bieglty ku Marie. Nie
mogt sie otrzasnat po jej Smierci, po $mierci najdrozszej istoty, ktdra
zawsze byta u jego boku, niewazne, czy zwyciezat, czy doznawat porazki.
Kochajagca zona wspierajagca meza, prowadzita dom i zajmowala sie
dzieckiem...

Tak to wygladato, a przeciez Marie robita jeszcze co$ dla rewolucji.
Dziatata potajemnie, byta przeciez tylko kobieta. Niewazne, ze byta tez
zarliwg patriotka, i tak nie wolno jej byto niczym sie wykaza¢, bo nie
miata zadnych praw obywatelskich. O tym réwniez rozmyslat pograzony
w zalobie Jean-Luc. Bo jak to wiasciwie jest. Od kobiety wymaga sig, by
respektowata prawo, by przyczynita sie do rozwoju spoteczenstwa,
a jednocze$nie ona sama, w swoim imieniu, po prostu jako cztowiek nie
ma prawa ani wypowiadac sie ani wptywaé na te wiasnie prawa, na ten
rozwoj spoteczenstwa. Czyli, krétko méwiac, byto to bezprawie. | mogtoby
sie sta¢ zarzewiem nowej rewolucji.

Oczywiscie myslat nie tylko o tym, takze o najblizszej rodzinie, dlatego
podjat decyzje o wyjezdzie z Paryza. Sophie postanowita zosta¢ w Paryzu
i czeka¢ na Andre. Obiecala, ze jak tylko sie czego$ o nim dowie,
natychmiast powiadomi o tym Jean-Luca. On za$ zatadowat do powozu
dzieci, caty swdj dobytek, a takze to, co rozrywato serce. Trumne. Ruszyli
w drogg, a kiedy przejechali przez brame miasta, Jean-Luc obejrzat sie, by
po raz ostatni spojrze¢ na znikajace w oddali miasto.

Paryz. To tu przed wieloma laty przyjechat mtody prawnik, ktéry
wierzyt w swoj kraj, w swoich rodakéw, w wolnos¢, réwnos¢ i braterstwo.
Tak byto, dopoki na placu Rewolucji nie zainstalowano gilotyny, dopdki
nie $cieto krola, dopdki to, co nazwano o$wieceniem, nie pograzyto sie
w mroku.

Kiedy oddalili si¢ spory kawat drogi, zauwazyt na murach miasta
tréjkolorowg francuska flage jasniejaca w ostatnich promieniach
zachodzacego stonica. Trzy kolory, niebieski, bialy i czerwony, na
tanczacej z wiatrem tkaninie, ktéra topocze, jednoczesnie trwajac przy
tym murze. Moze wiec réwniez ideaty, ktérych ta flaga jest symbolem,
cho¢ ulotne, co$ po sobie pozostawig.

Jeszcze raz ogarnat spojrzeniem znikajace w oddali miasto, ktére przez
tyle lat bylo jego miastem, a teraz zegnato dzien. Potowa Paryza wcigz
skapana w stoncu, druga potowa juz bez blasku. I obie pigkne az tak, ze
jednak w sercu zaktuto. Bo z czym$ tak pieknym nie sposéb zegnac sie
bez zalu.
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Jean-Luc chowat Marie sam. Tylko on, ksigdz i grabarze, ktorzy ztozyli
ja w ziemi. Pochowat ja tu, na potudniu Francji, w jej ukochanych
stronach, gdzie powietrze przesycone jest zapachem morza, cytrynowych
gajow i delikatnymi perfumami z lawendy. Kiedy ksigdz czytat fragment
z Ksiegi Madrosci, Jean-Luc starat si¢ mie¢ przed oczami takg Marie, jak
za zycia. Przesliczng, zawsze z roziskrzonym wzrokiem, petng wigoru.
I ciepla, a nie zimng, nieruchoma w poplamionej poscieli jak tamtego
dnia, kiedy wydata na $wiat ich céreczke.

Po pogrzebie wrdcit tam, gdzie teraz miat dach nad glowa, czyli do
domu tescia, i w pierwszym rzedzie przytulit do serca swoje dzieci. Podjat
juz decyzje, ze zostang tutaj, na potudniu, gdzie dzieci chowajg si¢
zdrowo, wygrzane w storicu i cieptym morzu. Gdzie wyrastata ich matka,
gdzie beda mogty wiecej sie o niej dowiedzie¢ niz w Paryzu. | stanie sie
tak, jak Marie napisata w pozegnalnym liscie. Jean-Luc bedzie najlepszym
ojcem. Zawsze bedzie swoje dzieci kochat i chronit, i wychowa je na
dzielnych, uczciwych i zyczliwych ludzi. Beda takie jak Marie, najlepsza
i najczulsza matka i zona. A takze cztowiek tworczy o otwartym umysle.
I Swiadoma obywatelka swego kraju.

A co on przekaze swoim dzieciom, jesli chodzi o ten kraj? Czy nadal
bedzie wierzy¢, ze piekne ideaty, wolno$¢, rownosc¢ i braterstwo ksztattujg
nowy naréd, i dumny jak paw opowiada¢ im bedzie, jak stuzyt rewolucji?

Tak. Wychowa swoje dzieci w wierze, ze dopoki ludzie gotowi sa
opowiada¢ sie za sprawiedliwoscig i prawda, dopéty mozna mie¢
nadzieje. A on stuzy¢ bedzie sprawie z jeszcze wigkszym po$wieceniem
niz dotychczas.
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EPILOG

Katedra Notre Dame
Paryz

2 grudnia 1804 r.

Padat $nieg, od Sekwany wiato lodowato, nic jednak nie byto w stanie
zniecheci¢ paryzan, ktérych zgromadzity sie setki tysiecy, moze nawet
i caty milion, wokét wspaniatej katedry zniszczonej podczas rewolucji, ale
niedawno pieknie odnowionej. Masywne wieze odzyskaty zadaszenie,
odzyskaty wiec przedrewolucyjng $wietnos¢, a wéréd wirujacych pratkéw
$niegu wygladaty jeszcze bardziej imponujaco. Katedra Notre Dame znéw
stata dumnie i dla kazdego, kto na nig spojrzat, byta niezbitym dowodem,
ze dobry Bég btogostawi Francji i cesarzowi, ktérego sobie wybrata.

Jean-Luc rozgladat sie dookota, jednocze$nie mocno trzymajac za reke
synka, tak dla pewnosci. Natomiast coreczka grzecznie stata przy jego
nodze, tylko co pewien czas podskakiwata, jak to dziecko. A on rozgladat
sie zachwycony uroczystoscig. Ze ludzi tyle i wszyscy tacy radosni. Byt tez
dumny, ze wraz z dzieémi przybyt tu juz przed $witem, kiedy byto bardzo
zimno i ciemno.

Patrzyt, a w pamieci odzywaly obrazy z przesztosci. Tez tlumy, ale
twarze inne. Zte, méciwe twarze ludzi zadnych krwi. A tego dnia sa
radosne. Ludzie petni nadziei i w euforii ustawili sie po obu stronach
drogi, ktérg miat przejecha¢ Bonaparte z Tuileries do wspaniatej gotyckiej
katedry na wyspie na Sekwanie. Stali tam, wymachujac tréjkolorowymi
choragiewkami, wykrzykujac:

- Vive Napoleon! - albo $piewajac hymn.

Bo tego dnia ludzie nie chcieli odbiera¢ nikomu korony, nie chcieli
$mierci krola. Tego dnia chcieli, by cesarska korona ozdobita skronie,
z tym ze paryski thum jak zawsze byt wyjatkowo gtosny i spragniony
widowiska.

Napoleon zadbat o kazdy szczegdt swojej koronacji. Ludzie chcieli, zeby
byto wspaniale, majestatycznie, i ktéz mogt o to zadbac lepiej jak nie
cztowiek, ktory byt gteboko przekonany, ze istotnie taka jest wola Boga.
Ze to on, Napoleon Bonaparte, ma rozwija¢ republikanskie cnoty jako
cesarz, jak Aleksander Wielki czy Juliusz Cezar, ktérzy podobnie jak
Napoleon sami uczynili siebie bogami. A tego dnia kazdy szczeg6t - od
wszedzie porozwieszanych zelaznych ortéw po pokaz lotu balonu
wypetnionego  ogrzanym  powietrzem - miat podkresla¢ jego
niepodwazalne prawo do cesarskiego tronu.

Jean-Luc przeczytat w gazecie Le Moniteur, ze poniewaz
Sredniowieczny diadem, ktérym koronowano francuskich krolow, zostat
zniszczony podczas rewolucji, Napoleon kazat wykona¢ nowa korone
wzorowang na koronie Karola Wielkiego, najpewniej chcac w ten sposéb
uciszy¢ tych, ktérzy osmielali sie zarzuca¢ mu, ze generat z Korsyki nie
ma w sobie biekitnej francuskiej krwi. Oile w ogéle ma w sobie biekitng
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krew.

Przez caty poranek droga przejazdu cesarza sunely ziocone powozy
wiozace z odlegtych miast Francji znamienitych obywateli, w tym
admiratéw, cztonkéw Zgromadzenia, kawaleréw Legii Honorowej
i ministrow. Drzacy z zimna paryzanie, juz ustawieni po obu stronach
drogi, kazdego przejezdzajgcego dygnitarza witali radosnymi okrzykami.
Jean-Luc, kiedy zobaczyt muta, a na nim jezdzca trzymajgcego wspaniaty
i wysadzany drogimi kamieniami krucyfiks, pomyslat, ze to na pewno
nadjezdza orszak papieski. Tak tez bylo, poniewaz Napoleon zaprosit
papieza Piusa VII, ktory przybyt z Rzymu wraz z najpotezniejszymi
kardynatami i biskupami. Wygladato wiec na to, ze wszyscy, nawet sam
Bdg, stuchajg Napoleona. A Francuzi wecale nie byli przeciwni
przyjazdowi papieza. Po tylu latach ograbiania starych kosciotéw,
konfiskowania relikwii i bezczeszczenia wizerunkéw Jezusa, zapragneli
powrotu do Boga, do Kosciota, a Napoleon zapowiedziat, ze tak wiasnie
sie stanie. Chociaz to nie papiez wtozy mu korone. Ani papiez, ani nikt
inny. Zaréwno Napoleon, jak i Jozefina sami wiozg korony. W gazetach
naturalnie rozpisywano sie na ten temat, uznajac, ze to skandal. W ogéle
wszystko. Matka Napoleona nie przyjedzie, bo nie znosi synowej. Trzy
siostry Napoleona tez nie chciaty przyjecha¢. Dopiero kiedy zagrozit, ze
skaze je na wygnanie, faskawie zgodzity sie uczestniczy¢ w uroczystosci
i nies¢ tren Jozefiny.

Powozy juz wijezdzaty plac, znamienici goscie wysiadali i $pieszyli do
wielkiej katedry, gdzie Sciany pozawieszane byty ztocistymi arrasami
i migotaty $wiatta tysiecy Swiec. Tego dnia $piewat nie jeden chér, a dwa,
przy akompaniamencie dwdch orkiestr. Wykonywaty $wiete piedni
skomponowane na te okazje, wiec na catym zattoczonym placu stychaé
byto traby, cymbaty i bebnienie w kotly.

Jednak wspaniata muzyka ucichta, kiedy ukazat sie orszak Napoleona.
Na czele jechali jego bracia, siostry, najbardziej zaufani generatowie
i doradcy, a za nimi w pewnym oddaleniu I$nigcy poztacany powoéz, ktéry
ciagneto osiem biatych jak $nieg koni. Na powozie wymalowane wielkie
,N”. Wysiedli z niego Napoleon i Jézefina, oboje w szatach z biatego
jedwabiu zdobionych ztotem i w nieprawdopodobnie dtugich ptaszczach
z czerwonego aksamitu obszytych gronostajami. Plaszcz Napoleona
ozdobiony byt wyszukanym haftem, gdzie przede wszystkim znowu
wida¢ byto wielkie ,N” wyszyte ztotg nicig. Zgodnie z tym, co pisano
w gazetach, ziote nici, aksamit i gronostaje kosztowaty co najmniej
piecdziesiat tysiecy frankéw. Klejnoty, ktérymi obwieszona byta J6zefina,
réwniez krocie, ale gtodujacy lud jako$ na to nie narzekat. Przeciez
Napoleon obiecal, ze zycie wszystkich obywateli Francji ulegnie
poprawie. Pewnie dlatego mato kto pamigtat, ze ponad trzysta tysiecy
Francuzéw zgineto za republike, a ta republika i tak staje sie cesarstwem.

Obok Jean-Luca stat jego stary przyjaciel, byty wojskowy Andre Valiere,
ktéremu towarzyszyta zona Sophie i dwdch synéw, Remy i Christophe.

- Zadowolony, ze to ogladasz? - zawotat Jean-Luc, starajac sie
przekrzycze¢ ttum. Przeciez Andre, zeby to zobaczyé¢, musiat przyjechac¢
z daleka. Kiedy wystapit z armii, razem z rodzing przeniést sie na pétnoc
Francji, by tam, na ziemiach swoich przodkéw, rozpoczaé nowe zycie.
Niemniej jednak, podobnie jak wielu Francuzéw spoza Paryza, przybyt tu
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wraz z rodzing, by by¢ swiadkiem historycznego wydarzenia.

Andre, kiedy ustyszat to kréciutkie pytanie, przypomniat sobie, jak to
kiedy$ bylo. Generat gdzie$ na pustyni nagradza rannego zotnierza
lezacego na waskim, twardym to6zku. Ateraz?

- Oczywiscie. Warto byto przyjechaé. A on ma na sobie troche wiecej
kosztownosci niz wtedy, gdy widziatem go po raz ostatni. Ale wcale sie nie
dziwie, ze tak to sie skonczylo, przeciez wida¢ to byto w jego oczach, te
przyszto$¢. On nalezy do tych ludzi, ktérzy nie tylko drugiego cztowieka
przejrza na wylot, ale réwniez widza przysztosé. Nie tylko widza, ale
potrafig jg uksztattowac.

- A swojg przyszto$¢ widzi tylko Swietlana... - odpart Jean-Luc,
spogladajac wymownie na Andre, ktory pokiwat glowa. Przeciez obaj
styszeli pogtoski o tym, ze Napoleon nie zamierza ograniczy¢ sie do
Francji. Chce podbi¢ Anglie, Austrie i i$¢ dalej, na wschdd. Czyli Francuzi
dalej beda walczy¢.

Jean-Luc miat juz tego serdecznie dos¢. Tej wojny, tego wszystkiego. Do
Paryza przyjechat tylko po to, by by¢ swiadkiem waznego wydarzenia
w historii kraju, a takze spotka¢ sie z przyjaciétmi. Natomiast jego dom
byt w Marsylii. Na chleb zarabiat, prowadzac sprawy zwyktych obywateli,
najczesciej zreszta niezbyt skomplikowane, i to mu w zupetnosci
wystarczato.

Nagle kto$ dotknat jego ramienia. Kiedy odwrdcit sie, zobaczyt
nieznajomego mezczyzne w czarnym kaftanie i o uderzajgco surowej
twarzy. Ubrany byt w skromny zabot, a na kaftanie na lewej piersi miat
wyszyty niewielki emblemat. Byta to ztocista pszczota napoleonska, czyli
niewatpliwie byt urzednikiem panstwowym.

- Jean-Luc St. Clair? - spytat.

- Tak, to ja - odpart zaskoczony, ze jaki$ obcy cztowiek odszukat go
w takiej cizbie.

- Prosze, to do was. Od Jego Cesarskiej Mosci. - Podat list opatrzony
pieczecig z cesarskim ortem i odszedt.

Jean-Luc odebrat go drzacq reka. List od Napoleona! Tego Napoleona,
ktéry wiasnie byt po drugiej stronie placu i salutowat, a caly plac
wydawat radosne okrzyki. Ale Jean-Luc w ogéle tego nie styszat, bo
catkowicie skupit sie na tym liscie, wprawdzie krétkim, ale kazde stowo
nabrzmiate byto trescia.

Oficjalna prosbalego Cesarskiej Mosci, Napoleona I, Cesarza Francji.

Wzywamy Was, byscie Wasza wiedze, umiejetnosci i doswiadczenie
spozytkowali w stuzbie Francji.

Oszotomiony Jean-Luc powoli opuscit reke, w ktérej trzymat list.
W stuzbie Francji... Przeciez wiasnie od tego to wszystko si¢ zaczeto. | co
teraz? Ma po raz drugi odpowiedzie¢c na wezwanie i znéw daé sie
weciggna¢ w wir rewolucji?

- Tatusiu, co to jest? - spytata mala Mariette, wlepiajac w niego
przesliczne oczy, a w sercu Jean-Luca zaktuto. Bo te oczy, wielkie
i brazowe, jakby byty oczami Marie...

- List, kochanie.

- Od kogo? - dopytywata sie dziewczynka, wdzigecznie przechylajac
gtowke na bok. - Od twojego przyjaciela?

- Tego nie wiem. Czas pokaze, czy przyjaciel, czy tez nie.
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NOTA OD AUTOROW

Pisanie tej powiesci byto jak dtuga wedréwka kreta droga. Wyzwanie
ogromne, ale i dajace wiele radosci. Przelanie na papier tego, co zrodzito
sie w Swiecie wyobrazni, i to w duecie. Po raz pierwszy bytam
wspotautorka, dla mojego wspotautora byt to réwniez teren nieznany.
Zadne z nas nigdy dotad czego$ takiego nie prébowato, ale
postanowiliémy, ze przede wszystkim bedziemy partnerami. Idealnymi
partnerami, i mamy nadzieje, ze ksigzka na tym skorzystata.

Akcja naszej powiesci, 0 czym czytelnik zapewne juz wie, rozgrywa sie
podczas Rewolucji Francuskiej. Samo zbadanie warunkéw i wydarzen,
ktére byly przyczyna wybuchu rewolucji, Wielkiego Terroru i fazy
schylkowej to ogromne zadanie, ktéremu wielu poswiecito cate swoje
zycie zawodowe. Naszym  zamierzeniem nie bylo dokfadne
zrelacjonowanie wszystkich wydarzen skladajacych sie na to jedno
wydarzenie, ktére wywarto ogromny wptyw na histori¢ wspotczesng
Zachodu. ChcieliSmy napisa¢ frapujaca powies¢, w ktérej uda nam sie
odda¢ atmosfere tamtych jakze burzliwych lat, skupi¢ sie na przezyciach,
na uczuciach ludzi z tamtej epoki.

Nasi gtéowni bohaterowie, czyli kwartet - Andre Valiere, Jean-Luc St.
Clair, Sophie de Vincennes i Marie St. Clair - to postacie fikcyjne, mimo ze
ich przezycia, ich walka sg inspirowane prawdziwymi zdarzeniami.
W tamtych czasach nie brakowato mtodych, pozbawionych przywilejéw
arystokratow, ktorzy walczyli w szeregach armii rewolucyjnej, czy
mtodych prawnikéw idealistéw, ktorzy pracowali dla nowego rzadu.
Arystokratycznych wdéw starajgcych sie za wszelkg cene uniknaé
gilotyny, i mtodych kobiet z glowa do polityki, ktére chwytaty za piéro.
Wszyscy ci ludzie tworzyli karty historii, ale zaden z naszych bohateréw
nigdy tak naprawde nie przechadzat sie ulicami Paryza.

Nasi gtéwni antagoniéci - Nicolai Murat i Guillaume Lazare - s3
réwniez postaciami fikcyjnymi, cho¢ podobnie jak w przypadku
gtéwnych bohateréw, te czarne charaktery z naszej powiesci wzorowane
sg na ludziach z krwi i kosci, ktérzy odegrali szczegdlng role w braniu
odwetu na obywatelach osiemnastowiecznej Francji. Inspiracjg dla
postaci generata Murata byt cztowiek istniejacy naprawde. To generat
Adam Philippe, hrabia de Custine. Oficer z armii francuskiej
z arystokratycznego rodu, ktory brat udziat w walce o niepodlegtos¢
Stanéw Zjednoczonych. Przez zotnierzy zwany czule ,Generatem
Wasaczem”. Brat udziat w bitwie pod Valmy i faktycznie oskarzyt potem
swego dawnego kolege, generata Franeois Christophe’a Kellermanna,
0 ,hiewystarczajace wspieranie jego dziatan”, z czego Kellermann musiat
sie thumaczy¢ przed Konwentem Narodowym w Paryzu.

Posta¢ Guillaume’a Lazare’a takze wzorowana jest na realnych
postaciach. Jego zarliwa obrona ,ludu”, jego zdecydowane poparcie
sponsorowanego przez panstwo terroru w imie interesu owego ludu,
zapozyczone zostaty od Maximiliena Robespierre’a, natomiast
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nawotywanie do krwawego rozprawienia sig¢ z arystokracja i klerem
z méw i pamfletéw Jean-Paula Marata. A gteboko zakorzenione poczucie
niesprawiedliwosci i gniew za doznane krzywdy zostaty podebrane
Jacguesowi Hebertowi i jego ,rozwscieczonej” frakcji w rewolucyjnym
rzadzie. W owym czasie bylo zreszta wielu zwolennikéw masowych
egzekucji na terenie catego kraju i nie sposéb ich tu wszystkich wymienic.
Komitet, 0 ktérym mowa w naszej powiesci i ktéremu przewodniczy
Guillaume Lazare, wzorowany jest na Komitecie Bezpieczenstwa
Publicznego Maximiliena Robespierre’a.

Natomiast generat Kellermann, jeden z bohateréw pierwszej czesci
naszej powiesci, to posta¢ prawdziwa. Generat Franeois Christophe de
Kellermann pochodzit z Alzacji, ze Strasburga i cieszyt sie wielkim
uznaniem (do czasu) jako najwiekszy bohater spod Valmy. Zostat
zadenuncjowany przez swego dawnego kolege, Custine’a, i na trzynascie
miesiecy wtracony do wiezienia migedzy innymi za to, ze wcale nie byt
taki chetny do przeprowadzenia masowych egzekucji w zbuntowanym
Lyonie. W naszej powieSci natomiast, poniewaz uznalismy, ze
dramatyzmu nigdy nie jest za wiele, postaliSmy Kellermanna na gilotyne,
mimo ze tak naprawde wcale go to nie spotkato, w przeciwienstwie do
wielu innych francuskich generatéw, ktérych wzywano do Paryza
i w raczej dziwnych okolicznosciach skazywano na $mier¢. Podobnie byto
z wieloma przywoédcami politycznymi i obywatelskimi.

Jesli chodzi o wymiar sprawiedliwosci w czasie rewolucji, to warto
zwrdci¢ uwage na kilka rzeczy. Przede wszystkim na gilotyne na placu
Rewolucji (przez Napoleona przemianowany na plac Zgody, czyli
Concorde), jedng z najlepszych wizytéwek Wielkiego Terroru. Wszystkie
Zrédla zgodnie podaja, ze zgilotynowano wdéwczas ponad dwadziescia
tysiecy 0sdb (z czego dwa i pét tysigca przypuszczalnie w Paryzu). W catej
Francji w rézny sposéb zabito blisko trzydziesci tysiecy oséb. Terror byta
to polityka uprawiana przez Komitet Ocalenia Publicznego i Komitet
Bezpieczenstwa Powszechnego, ktdre nadzorowaty wszystkie aspekty
rzadzenia, gospodarke, wymiar sprawiedliwosci, polityke militarng
i podatki.

Rewolucja tak naprawde rozpoczeta sie w lecie 1789 roku, kiedy do
Wersalu zwotano Stany Generalne, a stan trzeci, czyli mieszczanstwo
i chiopi, postanowit przeciwstawi¢ sie dwom  pierwszym,
uprzywilejowanym stanom, czyli duchowienstwu i arystokracji. Stan
trzeci, obtozony podatkami i cierpiacy gtéd, domagat sie réwnosci
podatkowej i udziatu we whadzy. Jednak krdl Ludwik XVI nie zamierzat
iS¢ na kompromis, bo to uderzytoby w jego boskie prawo kroléw do
sprawowania wiadzy absolutnej.

W odpowiedzi na to, co wydarzyto si¢ w Wersalu, tuz pod Paryzem
oburzeni paryzanie zbuntowali si¢ przeciwko wiadzy monarchy
i czternastego lipca zdobyli Bastylie, ciezkie, znienawidzone wiezienie,
i ten dzien stat sie we Francji $wietem narodowym. W ciggu nastepnych
trzech lat uczucia patriotyczne byly coraz silniejsze, rewolucyjna
goraczka szerzyla sie po catym kraju, a krél, krélowa i wierni im
arystokraci coraz bardziej izolowani i zastraszani przez takich ludzi jak
Maximilien Robespierre, Georges Danton, Jean-Paul Marat i Camille
Desmoulins. Ci popularni rewolucjonisci, rozprowadzajac po miescie
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pamflety i wyglaszajac ptomienne mowy przed rozentuzjazmowanym
ttumem, domagali sie wiecej ustepstw ze strony kréla i wiecej wiadzy dla
ludzi, zwiaszcza tych, ktérzy mieli zmyst polityczny.

W czerwcu 1791 roku, z powodu coraz wiekszej wrogosci do wiadzy
monarszej, krél Ludwik XVI wraz z rodzing prébowat uciec z kraju. | tg
wiasnie nieudang ucieczkg do Varennes przypieczetowat swdj los.
W oczach ludu Ludwik i jego zona Austriaczka porzucili swoj kraj
i niewatpliwie, tak jak wiadcy obcych krajow, chcieli odebra¢
francuskiemu ludowi wywalczone przez ten lud swobody obywatelskie,
nie maja wiec prawa rzadzi¢. Mineto péttora roku, krol i krélowa zostali
zgilotynowani, a zimg 1793 roku wiadze przejat Terror.

Nasza opowie$¢ zaczyna sie zimg w 1792 roku, czyli krdl i krélowa sa
po proébie ucieczki, a w kraju juz trzeci rok trwa rewolucja. Rzady
Terroru, jak to zwykh okredla¢ historycy, jeszcze sie nie zaczely. Bo
faktycznie gilotyna na placu Rewolucji na state zostata zainstalowana
w maju 1793 roku. My pozwolib$my sobie przewozi¢ tam skazancow juz
na poczatku naszej opowiesci.

Terror zostat powstrzymany przez przewrét termidorianski w lipcu
1794. Maximihen Robespierre i dwudziestu jeden jego sojusznikdw
zostato zgilotynowanych (,termidorianski” od ,termidor”. Tak nazywat
sie ten miesiac w kalendarzu republikariskim). Nadal jednak przez wiele
lat dochodzito do star¢ i aktéw przemocy.

Po przewrocie termidorianskim uformowano nowy, piecioosobowy
rzad rewolucyjny zwany Dyrektoriatem. Wiadze ustawodawcza
sprawowat dwuizbowy parlament, izba wyzsza, czyli Rada Starszych,
i izba nizsza, zwana Radg Pieciuset, do ktérej Gavreau chciat
zarekomendowac Jean-Luca i ktora zostata zbkwidowana, kiedy Napoleon
Bonaparte w 1799 roku obwotat si¢ Pierwszym Konsulem. Do tej pory byt
po prostu mtodym korsykanskim oficerem stuzacym w armii francuskiej.
Ale oficerem, ktory zrobit oszalamiajaca kariere. W 1792 roku miody
Bonaparte widziat na wiasne oczy, jak w Paryzu zaczely sie rozruchy, co
go przerazito, ale zarazem utwierdzito w przekonaniu, ze we Francji
nalezy wiele zmieni¢. Po raz pierwszy o Napoleonie zrobito sie gtosno
w 1794 roku, kiedy republikanie przystapili do oblezenia Tulonu, miasta
portowego na potudniu Francji zdominowanego przez rojalistow
wspieranych przez Anglikéw i Hiszpandw, ktorych statki wojenne staty
juz w tuloinskim porcie. Dowddztwo nad artylerig prawego skrzydia
powierzono miodemu kapitanowi artylerii, Napoleonowi Bonaparte,
znajomemu miodszego brata Maximiliena Robespierre’a. | w tym starciu
miody kapitan zabtysnat zmystem organizacyjnym i taktycznym. Okazat
sie znakomitym oficerem artylerii podczas watki trwajacej blisko trzy
miesigce i zakonczonej zwyciestwem republikanéw. A miody, ubogi
kapitan zostat awansowany do stopnia generata brygady, zyskujac wielki
rozgtos w catym kraju. Byl niewysoki, nazywano go wiec ,matym
kapralem”, i to wiasnie owego ,matego kaprala” chciat zobaczy¢ Remy.
Tego bardzo miodego, bo woéwczas zaledwie dwudziestoczteroletniego
generata pochodzacego z Korsyki, ktéry pézniej wspigt sie na same
szczyty i zmienit bieg historii.

W 179S roku, po okresie krotkim, lecz nieciekawym, bo byt to czas
niepokoju i nawet desperacji, generat Bonaparte - ktéry swoje nazwisko
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kazat wymawiac juz po francusku - ponownie rzucit si¢ w wir wydarzen,
dzieki czemu znéw okryt sie stawa, cho¢ nie brakowato tych, ktérzy nie
szczedzili mu stéw potepienia. W rozdziale 17 naszej powiesci Jean-Luc
ucieka przed makabryczng sceng na ulicy, przepychajac sie przez thum
skandujacy na cze$¢ generata Bonaparte, ktéry przybyt do Paryza. Ten
epizod oparty jest na prawdziwym wydarzeniu znanym jako nieudany
zamach Trzynastego Vendemiaire’a (w kalendarzu rewolucyjnym
pazdziernik), kiedy to rojalisci zamierzali przypusci¢ szturm na siedzibe
rzadu i go obali¢. Sytuacje opanowat generat Bonaparte, ktdéry kazat
strzela¢ do nacierajgcego thumu z armat. Zginety setki ludzi, ale rzad
zostat uratowany, czemu przyklasneta cata Francja. Uwazny czytelnik
niewatpliwie zauwazy, ze w naszej powiesci wydarzyto sie to rok
weczesniej. Przepraszamy za te samowole, ale stato sie tak ze wzgledéw
artystycznych.

A potem nadszedt rok nieprawdopodobnych zwyciestw armii
francuskiej, zwanej ,,Armig Italii”, w walce z Cesarstwem Austriackim
i jego sprzymierzericami. Armig ta dowodzit generat Bonaparte i kiedy
rok minat, osiagnat juz pozycje, o jakiej marzyt przez cate zycie. Wobec
podbitych miast wioskich byt bezwzgledny, dzieki czemu francuski
skarbiec, opustoszaty po latach rewolucji, systematycznie napetniat sie
ztotem, srebrem i wszelkiego rodzaju kosztownosciami. A bardzo juz
popularny generat chetnie przytaczat stowa swego ulubionego bohatera,
Aleksandra Macedonskiego, ktory twierdzit, ze fortuna sprzyja bogatym,
i mogt juz zmierza¢ pewnym krokiem ku swemu przeznaczeniu.
Poniewaz jego plan przeptyniecia przez kanat La Manche i zaatakowania
Anglikéw, czyli najwiekszego wroga Francji, nie powiddt sie, oczy
Napoleona zwrdcity sie w inng strong, na nowg zdobycz, dzieki ktérej
skonczy sie hegemonia Wielkiej Brytanii na morzu, Brytyjczycy zostang
tez odcieci od dalekich kolonii, takich jak Indie. Tym takomym kaskiem
byt Egipt.

W naszej powiesci skazany na wygnanie Andre Valiere, w tym czasie
odbywajacy stuzbe jako marynarz poktadowy na fregacie wojennej
IEsprit de Liberte, bierze udziat w nowej wyprawie wojennej generata
Bonaparte. Przebieg kampanii w naszej ksigzce jest doktadnie taki, jaki
byt w rzeczywistoéci. Najpierw dwa tygodnie morderczego marszu po
goragcym piasku pustyni w Afryce Pétnocnej, podczas ktérego setki, o ile
nie tysigce francuskich zotnierzy pozegnato sie¢ z zyciem. Zdaniem wielu
dlatego, ze mtody generat przeceniat mozliwosci francuskich zotnierzy
i nie spodziewat si¢, ze ten dtugi marsz przez pustynne piaski zbierze
takie zniwo. Bitwa pod piramidami byla wielkim zwyciestwem
Francuzéw nad znacznie przewazajacymi liczebnie mamelukami, potem
jednak, jak wiemy, nie powiodto sig, poniewaz flota francuska pokonana
zostata przez flote brytyjska pod dowddztwem admirata Nelsona.
Francuzi stracili wiec statki, i wigkszo$¢ zotnierzy, ktorzy przezyli, nie
miata jak wréci¢ do domu. Wrdcili dopiero w 1801 roku, kiedy pojmali ich
Brytyjczycy. . . L o

Ta opowie$¢ wiele dla nas znaczy, bo jesteSmy mito$nikami historii,
poza tym mamy korzenie francuskie, ktére siegaja naprawde gteboko.
Allison mieszkata w Paryzu, Owen w Londynie (i dzieki Eurotunelowi
przemieszczat sie do Paryza blyskawicznie). Mamy wielu krewnych
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w Paryzu, a takze porozrzucanych po catej Francji, dlatego te powies¢
traktujemy jako czastke naszego francuskiego dziedzictwa.

Rewolucja francuska, podobnie jak amerykanska, niekiedy siegata
réwniez po najwyzsze ideaty ludzkosci. Przeciez z tamtych okrutnych
czasOw wywodzg si¢ symbole narodowe Francji - hymn panstwowy
(Marsylianka), tréjkolorowa flaga i hasto ,Wolnos¢, réwnosé
i braterstwo”. Niemniej naszym zdaniem to, co wowczas sie we Francji
wydarzyto, to przede wszystkim spirala strachu, chaosu i okrutna rzez.

Mamy nadzieje, ze w naszej opowiesci udato nam sie odda¢ zaréwno
lepsze strony natury czlowieka, jak i przerazajgce akty przemocy,
przerazajaca skrajno$¢. Jasno$¢ i ciemnos$¢, nadzieje i jej brak. My
natomiast mamy nadzieje, ze powie$¢ zaciekawi czytelnika i wzbogaci
jego wiedze, ze nie bedzie stratg czasu. Przeciwnie, dostarczy przezy¢
i sktoni do przemyslen. Bo przeciez dzieki takim opowiesciom nie tylko
poznajemy przesztos¢, lecz takze tatwiej nam zrozumie¢ czasy, w ktérych
przyszto nam zy¢.
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PODZIEKOWANIA

JesteSmy bardzo wdzieczni licznym cztonkom naszej rodziny oraz
kolezankom i kolegom, ktérzy pomogli nam w pisaniu tej ksigzki.
Specjalne podzigkowania nalezg si¢ naszej agentce Lacy Lynch i catemu
zespotowi z Dupree Miller & Associates oraz naszej redaktorce, Karze
Cesare, takze Avideh Bashirrad, Leigh Marchant, Loren Noveck, Sally
Marvin, Marii Braeckel, Andrei deWerd, Emmie Caruso, Michelle Jasmine,
Samancie Leach, Allyson Pearl, Ginie Centrello i catemu zespotowi z The
Dial Press i Random House, czyli Lindsay Mullen, Katie Nuckolls,
Jordanowi Duganowi, Allyssi Conrardy. Oraz catej ekipie Prosper
Strategies.

Dzigkujemy niezliczconym  historykom,  kustoszom, tlumaczom
i biografom, ktoérzy pomogli nada¢ sens i rzuci¢ Swiatto na jeden
z najbardziej dramatycznych, nieprzewidywalnych i skomplikowanych
okreséw we wspoitczesnej historii Europy Zachodniej. Zawsze bedziemy
im wdzieczni i darzy¢ bedziemy najwiekszym podziwem.

Mamy mnéstwo wspaniatych, zawsze pomocnych przyjaciot, tak samo
wielu kochajacych krewnych, ktérzy dodawali nam otuchy na kazdym
kroku. Tym, ktorzy byli zainteresowani naszym projektem i wspierali go,
zwiaszcza tym, ktérzy robili to od samego poczatku naszych literackich
zmagan - sami wiecie, 0 kogo chodzi - jesteSmy dozgonnie wdzigczni.

A poniewaz w ksigzce jest i o mroku, i o jasnosci, musze jeszcze co$
dodac. Lily, dla swoich rodzicow ty, kochanie, Swiecisz najjasniej!

Poniewaz w ksigzce nie ma wyczerpujacej bibliografii, uznaliSmy za
stosowne przekaza¢ czytelnikom spis ksigzek i innego rodzaju dziet, ktére
podczas naszych prac badawczych z zakresu historii i kultury Francji
okazaly sie wyjatkowo pomocne i inspirujace.

Charles Dickens ,,Opowie$¢ o dwéch miastach”

,Danton” film Andrzeja Wajdy

,Piechota francuskiej armii rewolucyjnej: 1789-1802" z serii Osprey
Men at Arms

Victor Hugo ,,Nedznicy”

»Rewolucja Francuska. Lata $wietlane” film

»Rewolucja Francuska. Lata straszne” film

Andrew Roberts ,Napoleon”

Alan Schorn ,,Napoleon Bonaparte”

,Kampanie egipskie Napoleona: 1789-1801" z serii Osprey Men at Arms

Thomas Carlyle ,Rewolucja Francuska”

Leo Gershoy ,,Rewolucja Francuska i Napoleon”

Tom Reiss ,Czarny hrabia: chwata, rewolucja, zdrada i prawdziwy
hrabia Monte Christo”

William Doyle ,,Korzenie Rewolucji Francuskiej”
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O AUTORACH

ALLISON PATAKI jest autorka bestsellerowych powiesci Sisi, Zona
zdrajey i Zesarzowa mimo woli. Jej powiesci zostaty przettumaczone na
kilkanascie jezykow. Studiowata anglistyke na Uniwersytecie Yale. Studia
ukonczyta z wyréznieniem i zanim zostata pisarka, przez kilka lat
pracowata jako dziennikarka m.in. dla New York Times, ABC News, The
Huffmgton Post, USA Today i Fox News. Jest cztonkiem Towarzystwa
Powiesci Historycznej. Razem z mezem i cérka mieszka w Chicago. Zeby
skontaktowac sie z autorka i uzyska¢ wiecej informacji, prosze odwiedzic:

AlhsonPataki.com

Twitter: @AllisonPataki

OWEN PATAKI studiowat historie na Uniwersytecie CorneUa. Studia
ukonczyt w 2010 roku. Porucznik Armii Stanéw Zjednoczonych wystany
do Afganistanu. Po zakonczeniu stuzby wojskowej studiowat w szkole
filmowej w Londynie, pracowat tez dla Weinstein Company i asystowat
przy produkcji kilku filméw. Obecnie mieszka w Nowym Jorku i pracuje
jako scenarzysta i filmowiec.
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[1] Siegajacy do kolan dopasowany kaftan z dtugimi rekawami.
[21 Sou - dawna drobna moneta francuska.

[31 Palais de Justice - siedziba najwazniejszych organéw wymiaru
sprawiedliwo$ci we Francji.

[4] Comite de salut public - nadzwyczajny organ wykonawczy powotany
w kwietniu 1793 r. w celu opanowania kryzysu panstwa.

[51 Comite de surete generale - powotany w 1793 r. organ wykonawczy
realizujacy jakobinska polityke terroru.

161 Redingot - rozszerzany od pasa w do6t meski ptaszcz z pelerynka i wysokim
kotnierzem lub damski ptaszcz o podobnym kroju.



